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Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten. Wenn das Mess-

@ werkzeug nicht entsprechend den vorliegenden Anweisungen verwendet

wird, kdnnen die integrierten Schutzvorkehrungen im Messwerkzeug be-
eintrachtigt werden. BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF.

» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stiaube befinden. Im Messwerk-
zeug konnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die Ddmpfe entziinden.

» Andern und 6ffnen Sie den Akku nicht. Es besteht die Gefahr eines Kurzschlusses.

» BeiBeschédigung und unsachgemiaBem Gebrauch des Akkus knnen Dampfe
austreten. Der Akku kann brennen oder explodieren. Fiihren Sie Frischluft zu und
suchen Sie bei Beschwerden einen Arzt auf. Die Dampfe kdnnen die Atemwege rei-
zen.

» Bei falscher Anwendung oder beschddigtem Akku kann brennbare Fliissigkeit
aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufilligem Kon-
takt mit Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie
zusdtzlich drztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann zu Hautrei-
zungen oder Verbrennungen fihren.

» Durch spitze Gegenstédnde wie z. B. Nagel oder Schraubenzieher oder durch au-
Bere Krafteinwirkung kann der Akku beschadigt werden. Es kann zu einem inter-
nen Kurzschluss kommen und der Akku brennen, rauchen, explodieren oder iiberhit-
zen.

» Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern, Miinzen, Schliis-
seln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstinden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

» Verwenden Sie den Akku nur in Produkten des Herstellers. Nur so wird der Akku
vor gefahrlicher Uberlastung geschiitzt.

» Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeriten auf, die vom Hersteller empfohlen wer-
den. Durch ein Ladegerét, das fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.
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0 ' Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor dauernder Son-
[5 1 neneinstrahlung, Feuer, Schmutz, Wasser und Feuchtigkeit. Es
O besteht Explosions- und Kurzschlussgefahr.

» Das Messwerkzeug kann technologisch bedingt keine hundertprozentige Sicher-
heit garantieren. Um Gefahren auszuschlieBen, sichern Sie sich daher vor jedem
Bohren, Sagen oder Frasen in Wande, Decken oder Boden durch andere Informa-
tionsquellen wie Baupldne, Fotos aus der Bauphase etc. ab. Umwelteinflisse, wie
Luftfeuchtigkeit, oder Nahe zu anderen elektrischen Geraten, die starke elektrische,
magnetische oder elektromagnetische Felder erzeugen, Nasse, metallhaltige Bauma-
terialien, alukaschierte Dammstoffe sowie leitfahige Tapeten oder Fliesen konnen die
Genauigkeit des Messwerkzeugs beeintrachtigen. Die Anzahl, Art, GréBe und Lage der
Objekte konnen die Messergebnisse verfalschen.

» Befinden sich im Gebaude Gasleitungen, dann iiberpriifen Sie nach allen Arbei-
ten an Wanden, Decken oder Boden, dass keine Gasleitung beschadigt wurde.

» Uberpriifen Sie beim Befestigen von Objekten an Trockenbauwinden die ausrei-
chende Tragfahigkeit der Wand bzw. der Befestigungsmaterialien, inshesondere
beim Befestigen an der Unterkonstruktion.

C=>

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass die Knopfzelle nicht in die Hinde
;‘ von Kindern gelangt. Knopfzellen sind gefahrlich.

9

» Knopfzellen diirfen niemals verschluckt oder in andere Kérperoffnungen einge-
fiihrt werden. Wenn der Verdacht besteht, dass die Knopfzelle verschluckt oder
in eine andere Korperoffnung eingefiihrt wurde, suchen Sie sofort einen Arzt
auf. Ein Verschlucken der Knopfzelle kann innerhalb von 2 Stunden zu ernsthaften in-
neren Verdtzungen und zum Tod fiihren.

» Achten Sie beim Wechseln der Knopfzelle auf den sachgeméaBen Austausch der
Knopfzelle. Es besteht Explosionsgefahr.

» Verwenden Sie nur die in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten Knopfzellen.
Verwenden Sie keine anderen Knopfzellen oder eine andere Energieversorgung.

» Versuchen Sie nicht, die Knopfzelle wieder aufzuladen und schlieBen Sie die
Knopfzelle nicht kurz. Die Knopfzelle kann undicht werden, explodieren, brennen
und Personen verletzen.
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» Entfernen und entsorgen Sie entladene Knopfzellen ordnungsgemaB. Entladene
Knopfzellen konnen undicht werden und dadurch das Produkt beschadigen oder Per-
sonen verletzen.

» Uberhitzen Sie die Knopfzelle nicht und werfen Sie sie nicht ins Feuer. Die Knopf-
zelle kann undicht werden, explodieren, brennen und Personen verletzen.

» Beschddigen Sie die Knopfzelle nicht und nehmen Sie die Knopfzelle nicht aus-
einander. Die Knopfzelle kann undicht werden, explodieren, brennen und Personen
verletzen.

» Bringen Sie eine beschadigte Knopfzelle nicht in Kontakt mit Wasser. Austreten-
des Lithium kann mit Wasser Wasserstoff erzeugen und damit zu einem Brand, einer
Explosion oder zur Verletzung von Personen fiihren.

» Benutzen Sie das Messwerkzeug nicht mehr, wenn sich die Knopfzellen-Halte-
rung nicht mehr korrekt und vollstandig schlieBen Idsst, entfernen Sie die Knopf-
zelle und lassen Sie das Messwerkzeug reparieren.

Produkt- und Leistungsbeschreibung

Bitte beachten Sie die Abbildungen im vorderen Teil der Betriebsanleitung.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zur Suche nach Objekten in Wanden, Decken und FuB-
bdden. Je nach Material und Zustand des Untergrunds konnen Metallobjekte, Holzbal-
ken, Kunststoffrohre, Leitungen und Kabel erkannt werden.

Das Messwerkzeug erfiillt die Grenzwerte der in der Konformitatserklarung angegebenen
Normen.

Auf dieser Grundlage muss z.B. in Krankenhausern, Kernkraftwerken und in der Nahe
von Flughafen und Mobilfunkstationen geklart werden, ob das Messwerkzeug eingesetzt
werden darf.

Das Messwerkzeug ist zur Verwendung im Innen- und AuBenbereich geeignet.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung des
Messwerkzeugs auf der Grafikseite.

(1) Rad

(2) Markierungshilfe oben

(3) Steckplatz fiir microSD-Karte
(4) USB Type-C®-Buchse”

Bosch Power Tools 1609 92AC6E | (22.08.2025)
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(5) Markierungshilfe links bzw. rechts
(6) Funktionstaste rechts
(7) Ein-/Aus-Taste
(8) Akku
(9) Akku-Entriegelungstaste
(10) Griffflache
(11) Multifunktionstaste
(12) Screenshot-Taste
(13) Funktionstaste links
(14) Display
(15) Sensorbereich
(16) Seriennummer
(17) Poster 3D Imaging
(18) Tragschlaufe
(19) USB Type-C®-Kabel
(20) Koffer
(21) Knopfzellen-Halterung
(22) Schraube Knopfzellen-Halterung
(23) Knopfzelle
a) USB Type-C® und USB-C® sind Markenzeichen des USB Implementers Forums.

Technische Daten
Universalortungsgerat D-tect18V-200-17C
Sachnummer 3601K81601

max. Erfassungstiefe Objektortung”
- introckenem Beton

= Metallobjekte 200 mm
= andere Objekte 80 mm
- Metallobjekte in jungem Beton 60 mm
- Holzbalken in Trockenbauwanden 38 mm
- Objekte in Langlochziegeln 50 mm
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D-tect18V-200-17C

- Objekte in anderen unterstiitzten Wandtypen 80 mm
Messgenauigkeit zur Objektmitte® +5mm
Genauigkeit der angezeigten Objekttiefe”
- introckenem Beton +5mm
- in jungem Beton +10 mm
Mindestabstand zweier benachbarter Objekte” 40 mm
Messgenauigkeit Abstandsmessung® +10 mm/m
Radarsensor
- Betriebsfrequenzbereich 1,8-5,8 GHz
- Sendeleistung max. 0,00001 mW
Induktiver Sensor
- Betriebsfrequenzbereich 48-52 kHz
- max. magnetische Feldstarke (bei 10 m) 20 dBpA/m
max. Einsatzhdhe iiber Bezugshohe 2000 m
relative Luftfeuchte max. 90 %
relative Luftfeuchte max. fir die Materialerkennung 50 %
"spannungsfiihrend"
Verschmutzungsgrad entsprechend IEC 61010-1 20
Betriebsdauer ca. 6h
Backup-Energieversorgung fiir Uhrzeit-Speicherung
- Knopfzelle CR2032
(8-V-Lithium-Batterie)
- Batterielebensdauer ca. 12 Monate
Gewicht” 0,6 kg
MaBe (Lange x Breite x Hohe) 253 x 106 x 111 mm
Schutzart IP5X
empfohlene Umgebungstemperatur beim Laden 0°C...+35°C
erlaubte Umgebungstemperatur beim Betrieb -10°C... +50°C
erlaubte Umgebungstemperatur bei Lagerung (mit Akku) -20°C... +50°C

Bosch Power Tools
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Universalortungsgerat D-tect18V-200-17C

erlaubte Umgebungstemperatur bei Lagerung (ohne Ak- -20°C...+70°C
ku)

kompatible Akkus GBA18V...

(<4 Ah) GBA 18V...

ProCORE18V...

EXPERT18V...

EXBA18V...

CORE18V...

empfohlene Akkus GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

empfohlene Ladegerate GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...
A) Die Angaben gelten fiir die Ansichten <Objektansicht> und <Signalansicht 2D> im Messmo-
dus <Objektortung>. Die Messergebnisse sind abhangig von Material und GroBe der Objekte,
Material und Zustand des Untergrundes sowie der gewahlten Ansicht; die besten Ergebnisse
kénnen in homogenen, trockenen Untergriinden erzielt werden. Zusatzlich ist mit einer Abwei-
chung der angezeigten Objekttiefe von +0,5 mm/cm bei Objekten tiefer als 60 mm zu rechnen.
B) abhéngig von Material und Zustand des Untergrundes

C) Estritt nur eine nicht leitfahige Verschmutzung auf, wobei jedoch gelegentlich eine voriiberge-
hende durch Betauung verursachte Leitfahigkeit erwartet wird.

D) Ohne Akku (das Akku-Gewicht finden Sie unter www.bosch-professional.com)

Zur:_le(;ndeutigen |dentifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer (16) auf dem Typen-

scnila.

» Das Messergebnis kann hinsichtlich der Genauigkeit und Erfassungstiefe
schlechter ausfallen, inshesondere bei ungiinstiger Beschaffenheit des Unter-
grundes oder wenn die Bewegung des Messwerkzeugs dem Objektverlauf folgt.
Bewegen Sie deshalb das Messwerkzeug moglichst quer zur Ausrichtung des Objekts
im Untergrund.

Fiir den Empfangertest, der den Einfluss eines Storsignals auf das Messwerkzeug priift,

wird das Kriterium und das Niveau der Leistungsféhigkeit verwendet, das in ETSI

TS 103361 (V1.1.1) Kapitel 9.4.1 mit einer Objekttiefe von d = 60 mm definiert ist.

1609 92A C6E|(22.08.2025) Bosch Power Tools
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Akku

Bosch verkauft Akku-Messwerkzeuge auch ohne Akku. Ob im Lieferumfang Ihres Mess-
werkzeugs ein Akku enthalten ist, konnen Sie der Verpackung entnehmen.

Akku laden

» Benutzen Sie nur die in den technischen Daten aufgefiihrten Ladegerate. Nur die-
se Ladegerate sind auf den bei Inrem Messwerkzeug verwendeten Li-lonen-Akku ab-
gestimmt.

Hinweis: Li-lonen-Akkus werden aufgrund internationaler Transportvorschriften teilgela-

den ausgeliefert. Um die volle Leistung des Akkus zu gewahrleisten, laden Sie vor dem

ersten Einsatz den Akku vollsténdig auf.

Akku einsetzen
Schieben Sie den geladenen Akku in die Akku-Aufnahme, bis dieser eingerastet ist.

Akku entnehmen

Zur Entnahme des Akkus driicken Sie die Akku-Entriegelungstaste und ziehen den Akku

heraus. Wenden Sie dabei keine Gewalt an.

Der Akku verfligt iiber 2 Verriegelungsstufen, die verhindern sollen, dass der Akku beim
unbeabsichtigten Driicken der Akku-Entriegelungstaste herausfallt. Solange der Akku im
Messwerkzeug eingesetzt ist, wird er durch eine Feder in Position gehalten.

Akku-Ladezustandsanzeige

Hinweis: Nicht jeder Akku-Typ verfiigt iiber eine Ladezustandsanzeige.

Die griinen LEDs der Akku-Ladezustandsanzeige zeigen den Ladezustand des Akkus an.
Aus Sicherheitsgriinden ist die Abfrage des Ladezustands nur bei Stillstand des Mess-
werkzeugs moglich.

Driicken Sie die Taste fiir die Ladezustandsanzeige @ oder &3, um den Ladezustand an-
zuzeigen. Dies ist auch bei abgenommenem Akku moglich.

Leuchtet nach dem Driicken der Taste fiir die Ladezustandsanzeige keine LED, ist der Ak-
ku defekt und muss ausgetauscht werden.

Bei eingeschaltetem Messwerkzeug wird der Akku-Ladezustand auch im Display ange-
zeigt.

Bosch Power Tools 1609 92AC6E | (22.08.2025)
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Akku-Typ GBA 18V...| GBA18V...

LED Kapazitit
Dauerlicht 3x griin 60-100 %
Dauerlicht 2x griin 30-60%
Dauerlicht 1x griin 5-30%
Blinklicht 1x griin 0-5%

Akku-Typ ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V... | CORE18V...
Cw

LED Kapazitit
Dauerlicht 5x griin 80-100 %
Dauerlicht 4x griin 60-80 %
Dauerlicht 3x griin 40-60 %
Dauerlicht 2x griin 20-40 %
Dauerlicht 1x griin 5-20%
Blinklicht 1x griin 0-5%

Akku-Defektrisikoerkennung

EXPERT18V...| EXBA18V...

Die LEDs der Akku-Ladezustandsanzeigen konnen neben dem Ladezustand des Akkus

das Risiko fiir einen Akku-Defekt anzeigen.

Um die Funktion zu aktivieren, halten Sie die Taste fiir die Ladezustandsanzeige & fiir

3 Sekunden gedriickt. Die Analyse des Akkus wird durch ein Lauflicht der Akku-Ladezu-

standsanzeige signalisiert. Das Ergebnis wird auf der Akku-Ladezustandsanzeige ange-

zeigt.

1 LED: Der Akku hat ein hohes Defektrisiko. Leistung und Laufzeit
kénnen bereits vermindert sein. Es wird empfohlen, den Akku auszu-

tauschen.

) 5 LEDs: Der Akku ist in einem guten Zustand mit geringem Defektrisi-

ko.

1609 92A C6E|(22.08.2025) Bosch Power Tools
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Bitte beachten: Die Akku-Defektrisikoabschatzung funktioniert zweistufig und bietet ei-
ne vereinfachte Zustandsbewertung. Der Akku wird entweder in einem guten Zustand
bewertet oder weist ein erhdhtes Defektrisiko auf. Es wird kein Prozentsatz des Batterie-
zustandes angezeigt.

Hinweise fiir den optimalen Umgang mit dem Akku

Schiitzen Sie den Akku vor Feuchtigkeit und Wasser.

Lagern Sie den Akku nur im Temperaturbereich von -20 °C bis 50 °C. Lassen Sie den Ak-
ku z.B. im Sommer nicht im Auto liegen.

Reinigen Sie gelegentlich die Liiftungsschlitze des Akkus mit einem weichen, sauberen
und trockenen Pinsel.

Eine wesentlich verkiirzte Betriebszeit nach der Aufladung zeigt an, dass der Akku ver-
braucht ist und ersetzt werden muss.

Beachten Sie die Hinweise zur Entsorgung.

Betrieb

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder Temperatur-
schwankungen aus. Lassen Sie es bei groBeren Temperaturschwankungen erst
austemperieren, bevor Sie es einschalten. Bei extremen Temperaturen oder Tem-
peraturschwankungen kann die Prazision des Messwerkzeugs und die Anzeige im Dis-
play beeintrachtigt werden.

» Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des Messwerkzeuges. Nach starken du-
Beren Einwirkungen und bei Auffalligkeiten in der Funktionalitét sollten Sie das Mess-
werkzeug bei einer autorisierten Bosch-Kundendienststelle Giberpriifen lassen.

» Halten Sie das Messwerkzeug nur an den vorgesehenen Griffflachen (10), um
die Messung nicht zu beeinflussen.

» Bringen Sie im Sensorbereich (15) auf der Riickseite des Messwerkzeugs keine
Aufkleber oder Schilder an. Insbesondere Schilder aus Metall beeinflussen die
Messergebnisse.

Tragen Sie wahrend der Messung keine Handschuhe und achten Sie auf

@ ausreichende Erdung. Bei unzureichender Erdung kann die Materialerken-

nung "spannungsfiihrend" beeintrachtigt werden.
= Vermeiden Sie wiahrend der Messung die Nahe von Geréten, die starke
E elektrische, magnetische oder elektromagnetische Felder aussenden, wie
- 2.B. Mobiltelefone, Laptops oder Tablets. Deaktivieren Sie nach Moglichkeit

Bosch Power Tools 1609 92AC6E | (22.08.2025)
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bei allen Geraten, deren Strahlung die Messung beeintrachtigen kann, die entsprechen-
den Funktionen, oder schalten Sie die Gerate aus.

Inbetriebnahme

Ein-/Ausschalten

» Stellen Sie vor dem Einschalten des Messwerkzeugs sicher, dass der
Sensorbereich (15) nicht feucht ist. Reiben Sie das Messwerkzeug gegebenenfalls
mit einem Tuch trocken.

» War das Messwerkzeug einem starken Temperaturwechsel ausgesetzt, dann las-
sen Sie es vor dem Einschalten austemperieren.

Zum Einschalten des Messwerkzeugs driicken Sie entweder die Ein-/Aus-Taste (7) oder

die Mitte der Multifunktionstaste (11).

Zum Ausschalten des Messwerkzeugs driicken Sie erneut die Ein-/Aus-Taste (7).

Wird ca. 5 min lang keine Taste am Messwerkzeug gedriickt und das Messwerkzeug nicht

bewegt, dann schaltet sich das Messwerkzeug zur Schonung des Akkus automatisch aus.

Die Ausschaltzeit konnen Sie im Hauptmenii dndern (siehe ,Hauptmenii“, Seite 30).

Ubersicht Messmodi

Das Messwerkzeug verfiigt iiber die folgenden Messmodi:

- <Objektortung>: zum Orten von Objekten in Wanden, Béden und Decken

- <3DImaging>: zur tiefenabhangigen Flachendarstellung von Objekten

- <Leckageortung>: zum Auffinden von Leckagen

- <Abstandsmessung>: zum Messen von Abstanden

Sie konnen den Messmodus im Hauptmenii wechseln (siehe ,Hauptmenii“, Seite 30).

Messmodus <Objektortung>

Funktionsweise

Mit dem Messwerkzeug wird der Untergrund des Sensorbereiches iiberpriift. Erkannt

werden Objekte, die sich vom Material der Wand unterscheiden.

Befinden sich mehrere Objekte {ibereinander in der Wand, wird im Display das Objekt

angezeigt, welches der Oberflache am nachsten liegt.

Auffindbare Objekte

- Kunststoffrohre (z.B. wasserfiihrende Kunststoffrohre, wie FuBboden- und Wandhei-
zung etc., mit mindestens 10 mm Durchmesser, Leerrohre mit mindestens 20 mm
Durchmesser in massivem Umgebungsmaterial)

- Elektrische Leitungen (unabhangig davon, ob spannungsfiihrend oder nicht)
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- Dreiphasige Drehstromleitungen (z.B. zum Herd)

- Kleinspannungsleitungen (z.B. Klingel, Telefon, Netzwerk, Smart Home)

- Metallrohre, -stangen, -trager jeglicher Art (z.B. Stahl, Kupfer, Aluminium)

- Armierungseisen

- Holzbalken

- Hohlraume

Besondere Messfille

Unginstige Umstande konnen das Messergebnis prinzipbedingt beeintrachtigen:

- Mehrschichtige Wandaufbauten

- Leere Kunststoffrohre und Holzbalken in Hohlrdumen und Leichtbauwanden

Objekte, die schrég in der Wand verlaufen

Metalloberflachen und feuchte Bereiche; diese konnen in einer Wand unter Umstan-

den (z.B. bei hohem Wassergehalt) als Objekte angezeigt werden.

Bitte beachten Sie, dass Beton mehrere Monate zum vollstandigen Trocknen bendétigt.

Hohlrdume in einer Wand; diese konnen als Objekte angezeigt werden.

Néhe zu Gerdten, die starke magnetische oder elektromagnetische Felder erzeugen,

z.B. Mobilfunk-Basisstationen oder Generatoren

» Bevor Sie in die Wand bohren, ségen oder frasen, sollten Sie sich noch durch an-
dere Informationsquellen vor Gefahren sichern. Da die Messergebnisse durch Um-
gebungseinfliisse oder die Wandbeschaffenheit beeinflusst werden kénnen, kann Ge-
fahr bestehen, obwohl die Anzeige kein Objekt im Sensorbereich anzeigt.

» Schalten Sie die Stromverbraucher aus und schalten Sie die spannungsfiihren-
den Leitungep stromlos, bevor Sie in Wande, Decken oder Boden bohren, sdgen
oder frasen. Uberpriifen Sie nach allen Arbeiten, dass am Untergrund ange-
brachte Objekte nicht unter Spannung stehen.

Wandtyp dndern

Stellen Sie fiir bestmogliche Messergebnisse immer den zutreffenden Wandtyp ein.
Driicken Sie dazu so oft links oder rechts auf die Multifunktionstaste (11), bis der ge-
wiinschte Wandtyp angezeigt wird. Driicken Sie die Mitte der Multifunktionstaste (11),
um die Auswahl zu iibernehmen.

Die maximale Messtiefe betragt grundsatzlich 8 cm. Abweichungen davon sind bei den
einzelnen Wandtypen bzw. Ansichten beschrieben.

Wandtyp <Mauerwerk / Universal>
Der Wandtyp <Mauerwerk / Universal> ist fiir die meisten Anwendungen in massivem

Mauerwerk oder anderen homogenen Materialien geeignet. Es werden Kunststoffrohre
und Metallobjekte sowie Elektro- und andere Leitungen angezeigt. Hohlraume im Mauer-
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werk oder leere Kunststoffrohre mit einem Durchmesser von weniger als 2 cm werden
eventuell nicht angezeigt.

Wandtyp <Beton>

Der Wandtyp <Beton> ist fiir Anwendungen in trockenem Beton geeignet. Es werden
Kunststoffrohre und Metallobjekte sowie Elektro- und andere Leitungen angezeigt. Leere
Kunststoffrohre mit einem Durchmesser von weniger als 2 cm werden eventuell nicht an-
gezeigt.

Bei der Auswahl des Wandtyps konnen Sie zusatzlich die maximale Messtiefe zwischen
8cmund 20 cm einstellen.

Wandtyp <Trockenbau>

Der Wandtyp <Trockenbau> ist geeignet, um Holzbalken, Metallstdnder sowie Elektro-
und andere Leitungen in Trockenbauwanden (Holz, Gipskarton etc.) zu finden. Gefiillte
Kunststoffrohre und Holzbalken werden identisch angezeigt. Leere Kunststoffrohre wer-
den nicht erkannt.

Wandtyp <Fldchenheizung>

Der Wandtyp <Fldachenheizung> ist speziell zum Erkennen von Metall-, Metallverbund-
und wassergefiillten Kunststoffrohren sowie Elektroleitungen geeignet. Leere Kunststoff-
rohre werden nicht angezeigt.

Wandtyp <Hochlochziegel>

Der Wandtyp <Hochlochziegel> ist speziell fiir die Anwendungen in Hochlochziegeln ge-
eignet. Hochlochziegel sind Ziegel mit vielen kleinen Hohlrdumen, die meistens senk-
recht verlaufen. Es werden Metallobjekte, Elektro- und andere Leitungen sowie wasser-
gefiillte Kunststoffrohre angezeigt. Hohlraume oder leere Kunststoffrohre werden even-
tuell nicht angezeigt.

Wandtyp <Langlochziegel>

Der Wandtyp <Langlochziegel> ist speziell fiir die Anwendungen in Langlochziegeln ge-
eignet. Langlochziegel sind Ziegel mit wenigen groBen Hohlraumen, die meistens waage-
recht verlaufen. Es werden flach liegende Metallobjekte, Elektro- und andere Leitungen
sowie wassergefiillte Kunststoffrohre bis zu einer maximalen Messtiefe von 5 cm ange-
zeigt. Hohlrdume oder leere Kunststoffrohre werden eventuell nicht angezeigt.

Wandtyp <Junger Beton>

Der Wandtyp <Junger Beton> ist speziell fiir Anwendungen in Beton geeignet, welcher
noch nicht vollstdndig ausgehértet und getrocknet ist. Angezeigt werden Metallobjekte
bis zu einer maximalen Messtiefe von 6 cm. Kunststoffrohre und -kabel konnen mogli-
cherweise nicht dargestellt werden. Eine Unterscheidung zwischen spannungsfiihrenden
und spannungsfreien Leitern ist nicht moglich.
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Bitte beachten Sie, dass Beton mehrere Monate zum vollstandigen Ausharten und Trock-
nen benotigt.

Ansicht @ndern
Zum Andern der Ansicht driicken Sie so oft oben bzw. unten auf die Multifunktionstaste

(11), bis die gewiinschte Ansicht angezeigt wird. Driicken Sie die Mitte der
Multifunktionstaste (11), um die Auswahl zu iibernehmen.

<Spotansicht>

In der <Spotansicht> wird bereits ein erstes Messergebnis angezeigt, ohne dass das
Messwerkzeug iiber dem Untergrund bewegt wird. Sie eignet sich deshalb besonders fiir
Messungen in Ecken oder an Engstellen. Die maximale Messtiefe betragt 6 cm. Gefunde-
ne Objekte werden gegebenenfalls mit Materialeigenschaft, aber ohne Tiefenangabe an-
gezeigt.

Wann immer méglich, sollten Sie das Messwerkzeug auch in der <Spotansicht> iiber
den Untergrund bewegen, um bestmogliche Messergebnisse zu erhalten. Ohne Bewe-
gung des Messwerkzeugs ist insbesondere die Ortung von Kunststoffrohren und Holzbal-
ken eingeschrankt.

Messanzeige:

Wird kein Objekt gefunden, dann erscheint nur der auBere Kreis im Display und leuchtet
griin.

Befindet sich ein Objekt in der Ndhe, dann leuchtet der duBere Kreis rot. Je naher das
Objekt liegt, umso mehr nimmt der Ausschlag in der Messanzeige (Anzahl der Kreise) zu.
Der Ausschlag nimmt ab, wenn sich das Messwerkzeug von dem Objekt entfernt.

Bei ausreichender Signalstarke werden Orientierungspfeile angezeigt. Um die Objektmit-
te gezielt zu lokalisieren, bewegen Sie das Messwerkzeug in Richtung der Orientierungs-
pfeile. Uber der Mitte eines Objekts zeigt die Messanzeige den maximalen Ausschlag und

Bosch Power Tools 1609 92AC6E | (22.08.2025)



22| Deutsch

bei ausreichender Signalstarke wird ein Centerkreuz angezeigt. Die farbige Kennzeich-
nung der Materialeigenschaft ist identisch mit der in der <Objektansicht>.

Werden die Orientierungspfeile oder das Centerkreuz nicht angezeigt, kann sich den-
noch ein Objekt in unmittelbarer Nahe befinden.

<Objektansicht>

In der <Objektansicht> sind die bestmdglichen Messergebnisse sowie die maximalen
Messtiefen verfiigbar. Die erkannten Objekte werden Giber die Messstrecke hinweg mit
Tiefenangabe und gegebenenfalls mit Materialeigenschaft angezeigt.

Messvorgang:

- Setzen Sie das Messwerkzeug auf den Untergrund auf und bewegen Sie es in
Fahrtrichtung iber den Untergrund. Die Messergebnisse werden nach einer Mindest-
messstrecke von ca. 10 cm im Display angezeigt.

- Bewegen Sie das Messwerkzeug stets geradlinig mit leichtem Druck iiber den Unter-
grund, sodass die Rader sicheren Wandkontakt haben.

- Um optimale Messergebnisse zu erhalten, bewegen Sie das Messwerkzeug langsam
iiber die gesamte zu untersuchende Stelle und betrachten die Messergebnisse beim
Zuriickfahren. Die Messstrecke sollte mindestens 40 cm betragen.

- Sie konnen jederzeit eine neue Messung starten, indem Sie auf die Mitte der
Multifunktionstaste (11) driicken.

- Wenn Sie das Messwerkzeug wahrend der Messung von der Wand abheben, bleibt
das letzte Messergebnis im Display erhalten. Beim erneuten Aufsetzen oder Weiterbe-
wegen wird die Messung neu gestartet.

Zuverldssig gefunden werden funktionsbedingt die Oberkanten von Objekten, die quer

zur Bewegungsrichtung des Messwerkzeuges verlaufen (siehe Bild A). Fahren Sie den

zu untersuchenden Bereich deshalb immer kreuzweise ab.
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Um Objekte zu orten, geniigt ein einmaliges Abfahren der Messstrecke. Wenn Sie ein ge-
fundenes Objekt genau lokalisieren und markieren wollen, bewegen Sie das Messwerk-
zeug liber die Messstrecke zuriick.

Den Verlauf eines gefundenen Objekts in der Wand kénnen Sie feststellen, indem Sie
mehrere Messstrecken versetzt nacheinander abfahren oder in den Messmodus <3D
Imaging> wechseln.

Messanzeige:

Wurde kein Objekt im Sensorbereich erkannt, sind die gestrichelten Linien und die Mit-
tellinie vollstandig griin.

Wurde ein Objekt unter dem Sensor erkannt, erscheint es im Sensorbereich zwischen
den beiden gestrichelten Linien der Anzeige. Die beiden gestrichelten Linien und die Mit-
tellinie sind zumindest teilweise rot.

In der rechten Tiefenskala wird je nach Einstellung entweder die Objekttiefe bis zur Ober-
kante des gefundenen Objekts oder die maximal zulassige Bohrtiefe angezeigt. Der
Wechsel zwischen beiden Tiefenangaben ist im Hauptmenii méglich. Verwenden Sie im-
mer die Anzeige der maximal zuldssigen Bohrtiefe, wenn Sie das Messwerkzeug fiir den
entsprechenden Anwendungsfall benutzen.

Die Darstellung der Eigenschaften der gefundenen Objekte im Display kann von den tat-
sachlichen Objekteigenschaften abweichen. Insbesondere sehr diinne Objekte werden
im Display dicker dargestellt. GroBere, zylindrische Objekte (z.B. Kunststoff- oder Was-
serrohre) konnen im Display schmaler erscheinen, als sie tatsachlich sind.

Je nach Art und Tiefe des Objekts ist die Materialerkennung méglich. Die Art des Materi-
als ist an der Farbe des Objekts im Display erkennbar:

Gelb: spannungsfiihrendes Objekt

Blau: magnetisches Metall (z.B. Armierungseisen)
Tiirkis: nicht-magnetisches Metall (z.B. Kupferrohr)
WeiB: Nichtmetall (z.B. Holz, Kunststoff)

Grau: Materialeigenschaft unbekannt

Hinweise zur Materialerkennung:

- Bei spannungsfiihrenden Objekten wird keine weitere Eigenschaft angezeigt.

- Dreiphasige Drehstromleitungen werden eventuell nicht als spannungsfiihrende Lei-
tungen erkannt.

- Beieiner relativen Luftfeuchte iiber 50 % kann die Bestimmung der Eigenschaft
"spannungsfiihrend" eingeschrankt sein.

Objekte markieren:

- Wenn Sie ein gefundenes Objekt auf dem Untergrund markieren wollen, dann bewe-
gen Sie das Messwerkzeug so, dass sich das Objekt im Display mittig auf der Mittelli-
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nie befindet. Zeichnen Sie an der oberen Markierungshilfe (2) sowie der linken und
rechten Markierungshilfe (5) jeweils eine Markierung auf dem Untergrund an. Im
Kreuzungspunkt der angezeichneten Markierungen befindet sich die Mitte des Ob-
jekts.

- Alternativ bewegen Sie das Messwerkzeug nach links oder rechts, bis das gefundene
Objekt im Display mittig auf einer der beiden gestrichelten Linien angezeigt wird.
Dann befindet es sich unter der entsprechenden AuBenkante des Messwerkzeugs.
Zeichnen Sie eine Linie an dieser AuBenkante entlang auf den Untergrund und kreu-
zen Sie auf dieser Linie die Position der zugehorigen seitlichen Markierungshilfe (5)
an. Hier befindet sich die Mitte des Objekts.

- Den Verlauf eines gefundenen Objekts in der Wand konnen Sie markieren, indem Sie
mehrere Messstrecken versetzt nacheinander abfahren und die jeweiligen Markierun-
gen verbinden.

<Signalansicht 2D>

In der <Signalansicht 2D> wird die Signalstarke an der jeweiligen Messposition in Kom-
bination mit der Objekttiefe angezeigt. Zusatzlich wird das Objektsymbol aus der
<Objektansicht> eingeblendet.

Die maximale Signalstarke stellt die Oberkante der Objekte dar.

Die <Signalansicht 2D> kann dazu verwendet werden, eng nebeneinander liegende Ob-
jekte zu orten und komplizierte Materialaufbauten besser einzuschatzen. Auch schwa-
chere Objekte und hintereinander liegende Objekte konnen unter bestimmten Umstan-
den gefunden werden.

Hinweis: In dieser Ansicht steht die Tiefenangabe <Bohrtiefe> nicht zur Verfiigung.
Beachten Sie die Hinweise zum Messvorgang bei <Objektansicht>.
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<Signalansicht>

In der <Signalansicht> wird die Signalstarke an der jeweiligen Messposition ohne Infor-
mation zur Objekttiefe angezeigt.

Die <Signalansicht> kann dazu verwendet werden, eng nebeneinander liegende Objek-
te zu orten und komplizierte Materialaufbauten anhand des Signalverlaufs besser einzu-
schatzen.

Beachten Sie die Hinweise zum Messvorgang bei <Objektansicht>.

Messmodus <3D Imaging>

Im Messmodus <3D Imaging> konnen Sie eine tiefenabhangige Flachendarstellung von
Objekten im Untergrund erstellen.

Poster befestigen

Eine korrekte Messung im Messmodus <3D Imaging> ist nur mithilfe des Posters (17)
moglich. Das Poster ist in verschiedenen GroBen verfiigbar.

Bringen Sie das Poster (17) so auf dem zu untersuchenden Untergrund an, dass die auf-

gedruckten Linien quer zur Ausrichtung des Objekts im Untergrund verlaufen. Befestigen
Sie das Poster glatt gespannt mit Klebeband auf dem Untergrund.

Hinweis: Verwenden Sie auf empfindlichen Oberflachen ein geeignetes Klebeband, um

Verunreinigungen oder Beschadigungen der Oberflache zu vermeiden.

» Messungen ohne Poster oder mit schlecht gespanntem Poster konnen zu unge-
nauen Messergebnissen fiihren.
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Messeinstellungen

Wurde der Messmodus <3D Imaging> ausgewahlt, konnen Sie vor Start des Messvor-

gangs folgende Einstellungen andern:

- Wandtyp (siehe ,Wandtyp dndern®, Seite 19)

- <Scantyp>: Driicken Sie die Funktionstaste rechts (6) und wahlen Sie unter
<Scantyp> die gewiinschte Genauigkeit des Scans aus.

- <PostergroBe>: Driicken Sie die Funktionstaste rechts (6) und wahlen Sie unter
<PostergroBe> die GroBe des Posters aus, das Sie auf dem Untergrund befestigt ha-
ben. In diesem Menii finden Sie auch Informationen, wo Sie weitere Poster bestellen
konnen.

Messvorgang

Vorab-Scan:

Vor Beginn der eigentlichen Messung muss ein Vorab-Scan durchgefiihrt werden, um
charakteristische Eigenschaften des Untergrunds zu ermitteln.

Setzen Sie dazu das Messwerkzeug auf die obere linke Ecke des Posters (17) und bewe-
gen Sie es, wie im Display angezeigt, in diagonaler Verfahrensrichtung iiber das Poster
nach rechts unten (es kommt bei diesem Vorab-Scan nicht auf den exakten Verfahrweg
an).

War der Vorab-Scan erfolgreich, erscheint ein griiner Haken als Bestatigung im Display.
Wurde die Mindestdistanz nicht erreicht, erscheint eine Fehlermeldung und der Vorab-
Scan muss wiederholt werden.

Messvorgang starten:

Setzen Sie nach Abschluss des Vorab-Scans das Messwerkzeug auf den Gerateumriss
links oben auf dem Poster. Die Markierungshilfen links und rechts (5) sowie oben (2)
helfen dabei, das Messwerkzeug prazise zu positionieren.
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Driicken Sie zum Start der Messung die Multifunktionstaste (11) in der Mitte und bewe-
gen Sie das Messwerkzeug entlang der Linie auf dem Poster.

Wiahrend des Messvorgangs:

Achten Sie darauf, dass das Messwerkzeug mit den Markierungshilfen links und rechts
(5) immer iiber der waagerechten Linie liegt, die abgefahren wird.

Am Ende der Linie erscheint kurz ein Haken zur Bestatigung. Wird die Mindestdistanz auf
der Linie nicht erreicht, erscheint eine Fehlermeldung und die Linie muss erneut abge-
fahren werden.

Abhangig vom eingestellten Scantyp wird die nachste abzufahrende Linie im Display far-
big hervorgehoben:

- <Standardscan>: Fahren Sie jede durchgezogene Linie auf dem Poster ab.

- <Prdzisionsscan>: Fahren Sie jede Linie auf dem Poster ab.

- <Schnellscan>: Fahren Sie jede dicke Linie auf dem Poster ab.

Heben Sie das Messwerkzeug am Ende der zuletzt gefahrenen Linie von der Wand ab.
Achten Sie darauf, dass das Messwerkzeug nicht mit den Rollen an der Wand zuriickge-
fahren wird.

Setzen Sie das Messwerkzeug anschlieBend neu und korrekt auf dem Poster auf (es muss
mit der Markierungshilfe oben (2) immer auf der ersten senkrechten Posterlinie liegen).
Driicken Sie dann die Multifunktionstaste (11) in der Mitte und fahren Sie das Messwerk-
zeug gleichmaBig liber die waagerechte Posterlinie.

Fahren Sie die im Display angezeigten Linien ab, bis das Ende des Posters erreicht ist
oder der von lhnen gewiinschte Bereich gescannt ist.

Sie konnen den Messvorgang jederzeit abbrechen, indem Sie die Funktionstaste

links (13) driicken.
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Ergebnisbild erstellen:

Fiir das Ergebnisbild miissen Sie mindestens zwei Linien abfahren. Sobald die Erstellung
des Ergebnisbilds méglich ist, erscheint ein Haken Giber der Funktionstaste rechts (6).
Driicken Sie die Funktionstaste rechts (6), um den Messvorgang abzuschlieBen. Nach ei-
ner kurzen Animation wird das Ergebnisbild angezeigt.

Driicken Sie die Multifunktionstaste (11) oben oder unten, um das Scanergebnis fiir ver-
schiedene Messtiefen anzuzeigen. Die Messtiefe ist an der Skala links im Display erkenn-
bar. Mit der Funktionstaste rechts (6) konnen Sie das Messraster im Bild ein- und aus-
blenden.

Zum Speichern der aktuellen Anzeige driicken Sie die Screenshot-Taste (12).
Messergebnisse markieren:

Das Messraster im Ergebnishild entspricht dem Messraster auf dem Poster (17). Sie
kénnen damit den Verlauf von Objekten, die im Ergebnisbild angezeigt werden, durch die
Ausstanzungen des Posters auf dem Untergrund markieren.

Messmodus <Leckageortung>

(0

In diesem Messmodus wird die relative Materialfeuchte der Oberflache angezeigt. Er eig-
net sich deshalb dazu, den Ort der maximalen Materialfeuchte und damit einer eventuel-
len Leckage zu lokalisieren.

Unterschiedliche Materialien an der Oberflache, flach liegende Objekte und Inhomogeni-
taten im Untergrund (wie z.B. Fugen) konnen das Ergebnis verfalschen.

Messmodus <Abstandsmessung>

In diesem Messmodus kénnen Sie Abstande auf der Wand messen. Die Messung ist nur
in gerader Richtung in Fahrtrichtung der Rader méglich.
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Setzen Sie das Messwerkzeug am Startpunkt der Messung auf die Wand. Referenzpunkt
der Messung ist immer die obere Markierungshilfe (2). Driicken Sie gegebenenfalls die
Mitte der Multifunktionstaste (11), um einen bereits angezeigten Messwert zu [dschen
und eine neue Messung zu starten.

Fahren Sie das Messwerkzeug geradlinig und mit gleichmaBigem Druck in der gewiinsch-
ten Richtung Giber die Wand. Der Abstand zum Startpunkt wird kontinuierlich gemessen.
Der im Display angezeigte Messwert entspricht dem Abstand zum Startpunkt der aktuel-
len Messung, nicht der Gesamtfahrstrecke (beim Zuriickfahren in Richtung Startpunkt
wird der Messwert kleiner).

Soll ein gewiinschter Abstand an der Wand angezeichnet werden, dann markieren Sie
ihn an der oberen Markierungshilfe (2).

Messergebnisse speichern/iibertragen

Messergebnisse als Bild speichern

In den Messmodi <Objektortung>, <3D Imaging> und <Leckageortung> ist eine
Screenshot-Funktion verfiigbar. Damit kénnen Sie Messergebnisse als Bild speichern,
um sie zu dokumentieren oder spater zu analysieren.

Messen Sie den gewiinschten Bereich wie gewohnt. Driicken Sie dann die Screenshot-
Taste (12).

Bei eingesteckter SD-Karte werden die Bilder auf der Karte gespeichert. Andernfalls wer-
den die Bilder im internen Speicher des Messwerkzeugs abgelegt und kénnen iiber die
USB Type-C®-Schnittstelle tibertragen werden.

Sie konnen die gespeicherten Bilder im Menii iber <Galerie> abrufen.

Dateniibertragung iiber die USB Type-C®-Schnittstelle

Offnen Sie die Abdeckung der USB Type-C®-Buchse (4). Verbinden Sie die USB Ty-
pe-C®-Buchse des ausgeschalteten Messwerkzeugs tiber das USB Type-C®-Kabel (19)
mit Ihrem PC.

Schalten Sie das Messwerkzeug mit der Ein-/Aus-Taste (7) ein.

Offnen Sie auf Ihrem PC den Datei-Browser und wihlen Sie das Laufwerk DT18200C
aus. Die gespeicherten Dateien konnen vom internen Speicher des Messwerkzeugs ko-
piert, auf Ihren PC verschoben oder geldscht werden.

Sobald Sie den gewiinschten Vorgang beendet haben, trennen Sie das Laufwerk stan-
dardmaBig ab.

Hinweis: Melden Sie das Laufwerk immer zuerst aus dem Betriebssystem des PCs ab
(Laufwerk auswerfen), da sonst der interne Speicher des Messwerkzeugs beschadigt
werden kann.
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Entfernen Sie das USB Type-C®-Kabel (19). SchlieBen Sie die Abdeckung der USB Ty-
pe-C®-Buchse (4) zum Schutz vor Staub oder Spritzwasser.

Hinweis: Verbinden Sie das Messwerkzeug iiber die USB Type-C®-Schnittstelle aus-
schlieBlich mit einem PC. Beim Anschluss an andere Gerate kann das Messwerkzeug be-
schadigt werden.

Hinweis: Die USB Type-C®-Schnittstelle dient ausschlieBlich der Dateniibertragung, Ak-
kus oder andere Gerate konnen dariiber nicht geladen werden.

Dateniibertragung iiber die SD-Karte

Ist eine SD-Karte in das Messwerkzeug eingesteckt, werden Bilder beim Speichern auto-
matisch auf der Karte abgelegt, nicht im internen Speicher des Messwerkzeugs.

Zum Einstecken der SD-Karte 6ffnen Sie die Abdeckung des Steckplatzes (3). Achten
Sie beim Einschieben der SD-Karte auf die korrekte Ausrichtung. SchlieBen Sie die Abde-
ckung des Steckplatzes (3) zum Schutz vor Staub oder Spritzwasser.

Hinweis: Schalten Sie das Messwerkzeug aus, bevor Sie die SD-Karte entnehmen. Die
SD-Karte kann sonst beschadigt werden.

Hauptmenii
Um in das Hauptmenii zu gelangen, driicken Sie die linke Funktionstaste (13).

Navigieren im Menii

- Durch ein Menii scrollen: Driicken Sie die Multifunktionstaste (11) oben oder unten.

- Inein Untermenii wechseln: Driicken Sie die Multifunktionstaste (11) rechts oder in
der Mitte.

- Eine ausgewahlte Mentioption bestatigen: Driicken Sie die Multifunktionstaste (11) in
der Mitte.

- Eine Meniioption mit Ein-/Aus-Schalter dndern: Driicken Sie die
Multifunktionstaste (11) links, rechts oder in der Mitte. Die Meniioption wird damit
auch gespeichert.

- Indas nachsthéhere Menii zuriickkehren: Driicken Sie die linke Funktionstaste (13)
unter dem Zuriick-Pfeil.

- Das Hauptmenii verlassen und zur Messung zuriickkehren: Driicken Sie die rechte
Funktionstaste (6) unter dem Home-Symbol.

Meniioptionen

- <Galerie>
Wahlen Sie ein aufgenommenes Bild anhand des Speicherdatums aus und zeigen Sie
es an. Driicken Sie die rechte Funktionstaste (6), um Bilder zu I6schen (einzelne oder
alle Bilder).
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Hinweis: Bei eingesteckter SD-Karte werden nur die auf der SD-Karte gespeicherten
Bilder angezeigt. Um Bilder aus dem internen Speicher abzurufen, miissen Sie die SD-
Karte entnehmen.
- <Messmodus>
Stellen Sie den gewiinschten Messmodus ein (siehe ,Ubersicht Messmodi“, Seite 18).
Das Messwerkzeug wechselt nach der Auswahl direkt in den gewahlten Messmodus.
In den Modi <Objektortung> und <3D Imaging> kdnnen Sie zusatzlich den zur ge-
planten Messung passenden Wandtyp festlegen, in <Objektortung> die Ansicht der
Messergebnisse.
- <Gerite-Einstellungen>
<Meterstab>: Schalten Sie den Meterstab fiir die Messmodi <Objektortung> (mit
Ausnahme der <Spotansicht>) sowie <Leckageortung> ein oder aus. Mithilfe des
Meterstabs konnen Sie z.B. den Abstand zwischen Objektmitten ermitteln.
Driicken Sie die rechte Funktionstaste (6), um den Meterstab auf Null zu setzen.
<Tiefenangabe>: Wahlen Sie zwischen der Anzeige der <Objekttiefe> und der
maximal zulassigen <Bohrtiefe>.
<Bildschirmhelligkeit>: Stellen Sie den Helligkeitsgrad der Displaybeleuchtung
ein.
<Audio>: Schalten Sie den Signalton ein oder aus. Bei eingeschaltetem Signalton
ertont bei jedem Tastendruck und bei jedem gefundenen Objekt unter dem Sensor-
bereich ein Tonsignal.
<Start-Einstellungen>: Wahlen Sie, mit welchen Einstellungen (z.B. Wandtyp, An-
sicht, Meterstab) das Messwerkzeug beim Einschalten startet. Wahlen Sie zwi-
schen der Ubernahme der Einstellungen beim letzten Ausschalten und einer perso-
nalisierten Grundeinstellung (entspricht den aktuellen Einstellungen im Hauptme-
ni).
<Ausschalten nach ...>: Wahlen Sie das Zeitintervall, nach dem sich das Mess-
werkzeug automatisch ausschaltet, wenn es nicht verwendet wird.
<Sprache>: Wahlen Sie die in der Anzeige verwendete Sprache.
<Datum & Uhrzeit>: Stellen Sie Datum und Uhrzeit fiir die Speicherung von Bil-
dern ein und wahlen Sie das Datums- und Zeitformat. Werden Zeit und Datum nicht
mehr gespeichert, dann wechseln Sie die Knopfzelle (siehe ,Knopfzelle wechseln
(siehe Bild B)“, Seite 33).
<MaBeinheit>: Wahlen Sie die MaBeinheit fiir die Messanzeigen.
<Werkseinstellungen>: Sie konnen alle Meniioptionen auf Werkseinstellung zu-
rlicksetzen. Gleichzeitig werden alle gespeicherten Bilder endgiiltig geloscht.
- <Gerdte-Info>
Hier finden Sie Gerateinformationen wie zum Beispiel die installierte Software-Versi-
on und rechtliche Informationen.
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Software-Update Messwerkzeug
Bei Bedarf konnen Sie die Software des Messwerkzeugs aktualisieren:
- Laden Sie die Update-Datei von der Seite www.wallscanner.com auf die SD-Karte.

- Stecken Sie die SD-Karte in das Messwerkzeug (siehe ,Datentibertragung iiber die
SD-Karte®, Seite 30).

- Der Update-Prozess startet automatisch, sobald die SD-Karte eingesetzt und das
Messwerkzeug eingeschaltet ist. Im Display erfolgt eine entsprechende Anzeige.

- Nach Abschluss des Updates wird das Messwerkzeug automatisch neu gestartet.

Hinweis: Schalten Sie das Messwerkzeug aus, bevor Sie die SD-Karte entnehmen. Die

SD-Karte kann sonst beschadigt werden.

Fehler - Ursachen und Abhilfe

Ursache Abhilfe

Messwerkzeug kann nicht eingeschaltet werden.
Akku leer Laden Sie den Akku.
Messwerkzeug kann nicht per USB mit einem PC verbunden werden.

Messwerkzeug wird nicht vom Priifen Sie, ob der Treiber auf lhrem PC aktuell ist. Gege-
PC erkannt. benenfalls ist eine neuere Betriebssystem-Version auf
Ihrem PC notwendig.

USB Type-C®-Buchse (4) Priifen Sie, ob sich das Messwerkzeug mit einem ande-

oder USB-Kabel (19) defekt  ren USB-Kabel bzw. einem anderen PC verbinden lasst.
Wenn nicht, senden Sie das Messwerkzeug an eine auto-
risierte Bosch-Kundendienststelle.

Wird im Display das Symbol Info/Hilfe iiber der rechten Funktionstaste (6) angezeigt,

dann erhalten Sie durch Driicken der rechten Funktionstaste kontextbezogene Informa-

tionen und Hilfe (verfiighar beim Andern von Wandtyp und Ansicht, in allen Messmodi

der <Objektortung> sowie in der <Leckageortung>).

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

» Uberpriifen Sie das Messwerkzeug vor jedem Gebrauch. Bei sichtbaren Beschadi-
gungen oder losen Teilen im Inneren des Messwerkzeugs ist die sichere Funktion nicht
mehr gewahrleistet.

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber und trocken, um gut und sicher zu arbeiten.
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Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Verwenden Sie
keine Reinigungs- oder Losemittel.

Lagern und transportieren Sie das Messwerkzeug nur im Koffer (20).

Senden Sie im Reparaturfall das Messwerkzeug im Koffer (20) ein.

Sind die Rader (1) abgenutzt, miissen Sie ausgetauscht werden. Die Rader sind im Er-
satzteilprogramm von Bosch erhiltlich.

Knopfzelle wechseln (siehe Bild B)

Um die Uhrzeit am Messwerkzeug speichern zu konnen, muss eine Knopfzelle (23) ein-
gesetzt werden.

Drehen Sie die Schraube (22) der Knopfzellen-Halterung bis zum Anschlag heraus. Zie-
hen Sie die Knopfzellen-Halterung (21) mit einem Hilfswerkzeug (z.B. einem flachen

Schraubenzieher) aus dem Messwerkzeug. Wechseln Sie die Knopfzelle. Drehen Sie die
Schraube (22) nach dem Einsetzen der Knopfzellen-Halterung wieder fest.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Deutschland
Tel.: +49 711 400 40 460

Osterreich
Tel.: (01) 797222010

Schweiz
Tel.: (044) 8471511

Den Link zu unseren Serviceadressen und zu den Garantiebedingungen finden Sie auf
der letzten Seite.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-stelli-
ge Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Entsorgung

Messwerkzeuge, Akkus/Batterien, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltge-
rechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

E Werfen Sie Messwerkzeuge und Akkus/Batterien nicht in den Hausmiill!
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Nur fiir EU-Lander:

Elektrische und elektronische Gerate oder gebrauchte Akkus/Batterien, die nicht mehr
brauchbar sind, miissen separat gesammelt und auf umweltgerechte Weise entsorgt
werden. Nutzen Sie die ausgewiesenen Sammelsysteme. Falsche Entsorgung kann auf-
grund von moglicherweise enthaltenen gefahrlichen Stoffen umwelt- und gesundheits-
schadlich sein.

Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgeriten fiir private Haushalte
Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Vertreiber zur unentgeltlichen
Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens

400 m? sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsfliche von mindes-

tens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerite

anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats an einen Endnutzer ein
Altgerét des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erfiillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Na-
he hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; Ort der Abgabe ist auch der private Haus-
halt, sofern dort durch Auslieferung die Abgabe erfolgt: In diesem Fall ist die Abho-
lung des Altgerats fiir den Endnutzer unentgeltlich; und

2. aufVerlangen des Endnutzers Altgeréte, die in keiner &uBeren Abmessung groBer als
25 cm sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgelt-
lich zurlickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates gekniipft werden und ist auf drei Altgerate pro Gerateart be-
schrankt.

Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fiir das neue Elektro- oder Elektro-

nikgerat den Endnutzer iiber die Moglichkeit zur unentgeltlichen Riickgabe bzw. Abho-

lung des Altgerats zu informieren und den Endnutzer nach seiner Absicht zu befragen, ob
bei der Auslieferung des neuen Geréts ein Altgerat zuriickgegeben wird.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die

Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m? betra-

gen oder die gesamten Lager- und Versandflichen mindestens 800 m? betragen, wobei

die unentgeltliche Abholung auf Elektro- und Elektronikgerate der Kategorien 1 (Warme-
libertrager), 2 (Bildschirmgerate) und 4 (GroBgerate mit mindestens einer duBeren Ab-
messung liber 50 cm) beschrankt ist. Fiir alle tibrigen Elektro- und Elektronikgerate
muss der Vertreiber geeignete Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum je-
weiligen Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fiir Altgerate, die in keiner auBeren Ab-
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messung groBer als 25 cm sind, die der Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues Ge-
rat zu kaufen.
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Safety Instructions

Allinstructions must be read and observed. The safeguards integrated

@ into the measuring tool may be compromised if the measuring tool is not

used in accordance with these instructions. STORE THESE INSTRUCTIONS
IN A SAFE PLACE.

» Have the measuring tool repaired only by a qualified specialist using only ori-
ginal replacement parts. This will ensure that the safety of the measuring tool is
maintained.

» Do not use the measuring tool in explosive atmospheres which contain flam-
mable liquids, gases or dust. Sparks may be produced inside the measuring tool,
which can ignite dust or fumes.

» Do not modify or open the battery. There is a risk of short-circuiting.

In case of damage and improper use of the battery, vapours may be emitted. The

battery can set alight or explode. Ensure the area is well ventilated and seek med-

ical attention should you experience any adverse effects. The vapours may irritate the
respiratory system.

» If used incorrectly or if the battery is damaged, flammable liquid may be ejected
from the battery. Contact with this liquid should be avoided. If contact accident-
ally occurs, rinse off with water. If the liquid comes into contact with your eyes,
seek additional medical attention. Liquid ejected from the battery may cause irrita-
tion or burns.

» The battery can be damaged by pointed objects such as nails or screwdrivers or
by force applied externally. An internal short circuit may occur, causing the battery
to burn, smoke, explode or overheat.

» When the battery is not in use, keep it away from paper clips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects that could make a connection from one ter-
minal to another. A short circuit between the battery terminals may cause burns or a
fire.

» Only use the battery with products from the manufacturer. This is the only way in
which you can protect the battery against dangerous overload.

» Only charge the batteries using chargers recommended by the manufacturer. A
charger that is suitable for one type of battery may pose afire risk when used with a
different battery.

v
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' Protect the rechargeable battery against heat, e.g. including
[ 1 prolonged sun exposure, fire, water, and moisture. There is a risk
O of explosion and short circuit.

» The measuring tool may not be 100 % accurate for technological reasons. To
eliminate hazards, familiarise yourself with further sources of information, such
as building plans and photographs taken during construction, etc. before carry-
ing out any drilling, sawing or routing work on walls, ceilings or floors. Environ-
mental influences, such as humidity, or proximity to devices that generate strong elec-
tric, magnetic or electromagnetic fields, moisture, metallic building materials, foil-
laminated insulation materials or conductive wallpaper or tiles may impair the accur-
acy of the measuring tool. The number, type, size and position of the objects may dis-
tort the measuring results.

» If there are gas pipes in the building, check to ensure that none of them have
been damaged after completing any work on walls, ceilings or floors.

» When attaching objects to dry walls, and in particular when attaching them to
the substructure, check to ensure that both the wall and the fastening materials
have a sufficient load-bearing capacity.

C=>

WARNING

Ensure that the coin cell is kept out of the reach of chil-
;‘ dren. Coin cells are dangerous.

9

» Coin cells must never be swallowed or inserted into any other part of the body. If
you suspect that someone has swallowed a coin cell or that a coin cell has
entered the body in another way, seek medical attention immediately. Swallow-
ing coin cells can result in severe internal burns and death within 2 hours.

» Ensure that coin cell replacement is carried out properly. There is a risk of explo-
sion.

» Only use the coin cells listed in this operating manual. Do not use any other coin
cells or other forms of electrical power supply.

» Do not attempt to recharge the coin cell and do not short circuit the coin cell. The
coin cell may leak, explode, catch fire and cause personal injury.

» Remove and dispose of drained coin cell correctly. Drained coin cell may leak and
damage the product or cause personal injury.
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» Do not overheat the coin cell or throw it into fire. The coin cell may leak, explode,
catch fire and cause personal injury.

» Do not damage the coin cell and take the coin cell apart. The coin cell may leak, ex-
plode, catch fire and cause personal injury.

» Do not allow damaged coin cells to come into contact with water. Leaking lithium
may mix with water to create hydrogen, which could cause a fire, an explosion, or per-
sonal injury.

» If you cannot close the coin cell holder correctly and fully, stop using the measur-
ing tool, remove the coin cell and have the measuring tool repaired.

Product Description and Specifications
Please observe the illustrations at the beginning of this operating manual.

Intended Use

The measuring tool is intended for the detection of objects in walls, ceilings and floors.
Depending on the material and condition of the base material, it is possible to detect
metal objects, wooden beams, plastic pipes, conductors and cables.

The measuring tool complies with the limits of the standards specified in the declaration
of conformity.

On this basis, clarification is required as to whether the measuring tool can be used in
places such as hospitals, nuclear power plants and in the vicinity of airports and mobile
phone base stations.

The measuring tool is suitable for indoor and outdoor use.

Product Features

The numbering of the product features shown refers to the illustration of the measuring
tool on the graphic page.

(1) Wheel

(2) Top marking aid

(3) Slot for microSD card

(4) USB Type-C® port”

(5) Left-hand and right-hand marking aids
(6) Right-hand function button

(7) On/off button

(8) Rechargeable battery
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(9) Battery release button
(10) Gripping surface
(11) Multi-function button
(12) Screenshot button
(13) Left-hand function button
(14) Display
(15) Sensor area
(16) Serial number
(17) Poster 3D Imaging
(18) Carrying strap
(19) USB Type-C® cable
(20) Case
(21) Coin cell holder
(22) Coin cell holder screw
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(23) Coincell

a) USB Type-C®and USB-C® are trademarks of USB Implementers Forum.
Technical Data
Universal detector D-tect18V-200-17C
Article number 3601K81601
Max. object detection depth®
- Indry concrete

= Metal objects 200 mm

= Other objects 80 mm
- Metal objects in early age concrete 60 mm
- Wooden beams in dry walls 38 mm
- Objects in horizontally perforated bricks 50 mm
- Objects in other supported wall types 80 mm
Accuracy of object centre measurement” +5mm
Accuracy of indicated object depth”
- Indry concrete +5mm

Bosch Power Tools
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Universal detector D-tect18V-200-17C
- Inearly age concrete +10mm
Minimum distance between two neighbouring objects” 40 mm
Accuracy of distance measurement® +10 mm/m
Radar sensor
- Operating frequency range 1.8-5.8 GHz
- Max. transmission power 0.00001 mW
Inductive sensor
- Operating frequency range 48-52 kHz
- Max. magnetic field strength (at 10 m) 20 dBpA/m
Max. altitude 2000 m
Relative air humidity max. 90 %
Relative air humidity max. for "live" material identifica- 50 %
tion
Pollution degree according to [EC 61010-1 20
Operating time, approx. 6h
Backup power supply for saving the time
- Coin cell CR2032
(3 Vlithium battery)
- Battery life approx. 12 months
Weight” 0.6 kg
Dimensions (length x width x height) 253 x106 x 111 mm
Protection rating IP5X
Recommended ambient temperature during charging 0°C to+35°C
Permitted ambient temperature during operation -10°Cto +50°C
Permitted ambient temperature during storage (with a -20°Cto +50°C
rechargeable battery)
Permitted ambient temperature during storage (without -20°Cto+70°C
arechargeable battery)
Compatible rechargeable batteries GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...
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Universal detector D-tect18V-200-17C

EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...

Recommended rechargeable batteries GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

Recommended battery chargers GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...
This data applies to the <Object View> and <Signal View 2D> views in the <Object
Detection> measuring mode. The measurement results depend on the material and size of the
objects, as well as the material and condition of the substrate and the selected view; the best
results are achieved on homogeneous, dry substrates. In addition, a deviation in the indicated
object depth of £0.5 mm/cm for objects deeper than 60 mm must be taken into account.
B) Depends on the material and condition of the substrate
C) Only non-conductive deposits occur, whereby occasional temporary conductivity caused by
condensation is expected.
D) Without rechargeable battery (you can find the battery weight at www.bosch-professional.com.)
The serial number (16) on the type plate is used to clearly identify your measuring tool.

» The accuracy and detection depth of the measuring result may be negatively af-
fected, especially if the substrate is of poor quality or if the movement of the
measuring tool follows the course of the object. The measuring tool should, there-
fore, ideally be moved transverse to the orientation of the object on the substrate.

For the signal test, which checks whether the measuring tool is receiving a faulty signal,

the conductivity criterion and level are used that are defined in ETSI TS 103 361

(V1.1.1) section 9.4.1 for an object depth of d = 60 mm.

A

Rechargeable battery

Bosch also sells some cordless measuring tools without a rechargeable battery. You can
tell whether a rechargeable battery is included with the measuring tool by looking at the
packaging.
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Charging the battery

» Use only the chargers listed in the technical data. Only these chargers are matched
to the lithium-ion battery of your measuring tool.

Note: Lithium-ion rechargeable batteries are supplied partially charged according to in-

ternational transport regulations. To ensure full rechargeable battery capacity, fully
charge the rechargeable battery before using your tool for the first time.

Inserting the Battery
Push the charged battery into the battery holder until it clicks into place.

Removing the Battery
To remove the rechargeable battery, press the battery release button and pull the bat-
tery out. Do not use force to do this.

The rechargeable battery has two locking levels to prevent the battery from falling out if
the battery release button is pressed unintentionally. The rechargeable battery is held in
place by a spring when fitted in the measuring tool.

Battery charge indicator

Note: Not all battery types have a battery charge indicator.

The green LEDs on the battery charge indicator show the state of charge of the battery.
For safety reasons, it is only possible to check the state of charge when the measuring
tool is not in operation.

Press the button for the battery charge indicator @ or &> to show the state of charge.
This is also possible when the battery is removed.

If no LED lights up after pressing the button for the battery charge indicator, then the
battery is defective and must be replaced.

When the measuring tool is switched on, the state of charge of the battery is also shown
on the display.

Rechargeable battery type GBA 18V...| GBA18V...

LED Capacity
3x continuous green light 60-100 %
2x continuous green light 30-60 %
1x continuous green light 5-30%
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LED Capacity
1x flashing green light 0-5%

Battery model ProCORE18V... | EXPERT18V...|EXBA18V... | CORE18V...
LW

LED Capacity
5 x continuous green light 80-100 %
4 x continuous green light 60-80 %
3 x continuous green light 40-60 %
2 x continuous green light 20-40 %
1 x continuous green light 5-20%

1 x flashing green light 0-5%

Battery defect risk detection

EXPERT18V...| EXBA18V...

In addition to the state of charge of the rechargeable battery, the LEDs on the battery

charge indicator can also indicate the risk of a battery defect.

To activate the function, press and hold the button for the battery charge indicator &> for

3 seconds. The analysis of the battery is signalled by a moving light on the battery charge

indicator. The result of is shown on the battery charge indicator.

1 LED: The rechargeable battery has a high defect risk. Performance
and runtime may already be reduced. Replacing the rechargeable

battery is recommended.

5 LEDs: The rechargeable battery is in good condition and has a low
defect risk.

Please note: The rechargeable battery defect risk assessment works in a binary manner

and offers a simplified status assessment, indicating either that the rechargeable battery

is in good condition or that the rechargeable battery has an increased defect risk. A per-

centage of the battery status is not shown.

Recommendations for Optimal Handling of the Battery
Protect the battery against moisture and water.

Bosch Power Tools 1609 92A C6E|(22.08.2025)



46 | English

Only store the battery within a temperature range of -20 to 50 °C. Do not leave the bat-
tery in your car in the summer, for example.

Occasionally clean the ventilation slots on the battery using a soft brush that is clean and
dry.

Assignificantly reduced operating time after charging indicates that the battery has de-
teriorated and must be replaced.

Follow the instructions on correct disposal.

Operation
» Protect the measuring tool from moisture and direct sunlight.

» Do not expose the measuring tool to any extreme temperatures or variations in
temperature. In case of large variations in temperature, leave the measuring tool
to adjust to the ambient temperature before switching it on. The accuracy of the
measuring tool and the functionality of the display may be compromised if exposed to
extreme temperatures or variations in temperature.

» Avoid hard knocks to the measuring tool or dropping it. After severe external influ-
ences and in the event of abnormalities in the functionality, you should have the
measuring tool checked by an authorised Bosch after-sales service agent.

» Hold the measuring tool by the intended gripping surface (10) only, so as not to
influence the measurement.

» Do not attach any stickers or labels to the sensor area (15) on the rear of the
measuring tool. Metal labels in particular will affect measuring results.

Do not wear gloves when taking measurements and make sure that you

@ are properly earthed. If you are not properly earthed, the material identifica-

tion of "live" wires may be impaired.
When taking measurements, avoid getting close to devices that emit
strong electric, magnetic or electromagnetic fields, such as mobile tele-
phones, laptops or tablets. If possible, deactivate all tools whose radiation
could interfere with the measurement and switch off the corresponding func-
tions or tools.

Starting Operation

Switching on/off
» Before switching on the measuring tool, ensure that the sensor area (15) is dry.
If necessary, use a cloth to dry the measuring tool.
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» If the measuring tool has been exposed to a significant change in temperature,
leave it to adjust to the ambient temperature before switching it on.

To switch on the measuring tool, press either the on/off button (7) or the centre of the

multi-function button (11).

To switch off the measuring tool, press the on/off button (7) again.

If no button on the measuring tool is pressed for approx. 5 minutes and the measuring

tool is not moved, the measuring tool will automatically switch itself off to preserve bat-

tery life. You can change the switch-off time in the main menu (see "Main Menu",

page 59).

Overview of the measuring modes

The measuring tool has the following measuring modes:

- <Object Detection>: For detecting objects in walls, floors and ceilings

- <3DImaging>: For depth-dependent surface representation of objects

- <Leakage Detection>: For detecting leaks

- <Distance Measurement>: For measuring distances

You can change the measuring mode in the main menu (see "Main Menu", page 59).

Measuring Mode <Object Detection>

How it Works

The measuring tool checks the substrate of the sensor area. Objects that are different
from the material of the wall are detected.

If multiple objects are located over each other in the wall, the display will indicate the ob-

ject whose surface is nearest to the measuring tool.

Detectable objects

- Plastic pipes (e.g. water-filled plastic pipes, such as underfloor or wall heating pipes,
etc. with a diameter of at least 10 mm, or empty pipes with a diameter of at least
20 mm in solid surrounding material)

- Electrical cables (regardless of whether live or not)

- Three-phase power cables (e.g. to oven)

- Low-voltage cables (e.g. doorbell, telephone, network, smart home)

- All types of metal pipe, rod or carrier (e.g. steel, copper, aluminium)

- Reinforcing steel

- Wooden beams

- Cauvities
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Special measuring cases

Unfavourable conditions fundamentally impair the measuring result:

- Multi-layered walls

- Empty plastic pipes and wooden beams in cavities and lightweight partition walls

- Objects lying at an angle in the wall

- Metal surfaces and moist areas; if in a wall, these may be displayed as objects under
certain conditions (e.g. high moisture content).
Please note that concrete requires several months to dry out completely.

- Cavities in a wall; these may be displayed as objects

- Proximity to devices that generate strong magnetic or electromagnetic fields, e.g. mo-
bile phone base stations or generators

» Before drilling, sawing or routing into walls, refer to other sources of informa-
tion to ensure that you eliminate hazards. Since the measuring results can be influ-
enced by ambient conditions or the wall material, there may be a hazard even though
the indicator does not indicate an object within the sensor range.

» Switch off power consumers and make sure that live cables are de-energised be-
fore drilling, sawing or milling into walls, ceilings or floors. After performing any
kind of work, check to ensure that objects placed on the substrate are not live.

Change the wall type

Always set the appropriate wall type for best possible measuring results. To do this, re-

peatedly press left or right on the multi-function button (11) until the required wall type
is displayed. Press the centre of the multi-function button (11) to accept the selection.

The maximum measuring depth is 8 cm. Any deviations from this value are described in
the individual wall types and views.

Wall Type <Brick / Universal>

The <Brick / Universal> wall type is suitable for most applications in solid masonry or
other homogeneous materials. It displays plastic pipes and metal objects as well as elec-
trical and other cables. Cavities in masonry or empty plastic pipes with a diameter of less
than 2 cm may not be displayed.

Wall Type <Concrete>

The <Concrete> wall type is suitable for applications in dry concrete. It displays plastic
pipes and metal objects as well as electrical and other cables. Empty plastic pipes with a
diameter of less than 2 cm may not be displayed.

When selecting the wall type, you can additionally set the maximum measuring depth
between 8 cmand 20 cm.
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Wall Type <Drywall>

The <Drywall> wall type is suitable for detecting timber joists and metal supports, as
well as electrical and other cables in drywalls (wood, plasterboard, etc.). Filled plastic
pipes and wooden beams appear identical on the display. Empty plastic pipes are not re-
cognised.

Wall Type <Panel Heating>

The <Panel Heating> wall type is especially suitable for detecting metal, metal-compos-
ite and water-filled plastic pipes and electrical cables. Empty plastic pipes are not dis-
played.

Wall Type <Vertical Coring Brick>

The <Vertical Coring Brick> wall type is especially suitable for applications in vertically
perforated bricks. Vertically perforated bricks are bricks with many small, mostly ver-
tical, cavities. It displays metal objects, electrical and other cables, as well as water-filled
plastic pipes. Cavities or empty plastic pipes may not be displayed.

Wall Type <Horizontal Coring Brick>

The <Horizontal Coring Brick> wall type is especially suitable for applications in hori-
zontally perforated bricks. Horizontally perforated bricks are bricks with a few, mostly
horizontal, cavities. It displays flat lying metal objects, electrical and other cables, as well
as water-filled plastic pipes up to a maximum measuring depth of 5 cm. Cavities or
empty plastic pipes may not be displayed.

Wall Type <Early Age Concrete>

The <Early Age Concrete> wall type is especially suitable for applications in concrete
which has not yet fully cured and dried. Metal objects are displayed up to a maximum
measuring depth of 6 cm. Plastic pipes and cables may not be displayed. A distinction
between live and voltage-free conductors is not possible.

Please observe that concrete requires several months to cure and dry completely.

Change the view

To change the view, repeatedly press up or down on the multi-function button (11) until
the required view is displayed. Press the centre of the multi-function button (11) to ac-
cept the selection.
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<Spot View>

In the <Spot View>, a first measuring result is already displayed without moving the
measuring tool over the substrate. It is therefore particularly suitable for measurements
in corners or narrow places. The maximum measuring depth is 6 cm. Objects found are
displayed with material properties, if available, but without depth information.
Whenever possible, you should also move the measuring tool over the substrate in

the <Spot View> to ensure the best possible measurements. Locating plastic pipes and
timber joints is particularly limited without moving the measuring tool.

Measuring indicator:

If no object is found, only the outer circle will appear on the display and it will light up
green.

If there is an object nearby, the outer circle will light up red. The closer the measuring
tool is to an object, the more the deflection in the measuring indicator (number of
circles) will increase. The deflection decreases when the measuring tool moves away
from the object.

Orientation arrows are displayed if the signal strength is sufficient. To specifically locate
the object's centre, move the measuring tool in the direction of the orientation arrows.
Above the centre of an object, the measuring indicator will exhibit maximum deflection,
and with sufficient signal strength, a centre cross is displayed. The colour coding for the
material property is identical to that in the <Object View>.

If the orientation arrows or the centre cross are not displayed, an object may neverthe-
less be located in the immediate vicinity.
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<Object View>

The <Object View> offers the best possible measuring results and the maximum meas-
uring depths. The detected objects are displayed over the measuring path with depth in-
formation and, if available, with material properties.

Measuring procedure:

- Place the measuring tool on the substrate and move it over the substrate in the direc-
tion of travel. The measuring results are shown on the display after a minimum meas-
uring path of approx. 10 cm.

- Always move the measuring tool in a straight line while applying light pressure over
the substrate so that the wheels remain in contact with the wall.

- To obtain optimum measuring results, move the measuring tool slowly over the entire
area to be checked and observe the measuring results as you move the tool back. The
measuring path should be at least 40 cm.

- You can start a new measurement at any time by pressing on the centre of the multi-
function button (11).

- If you lift the measuring tool away from the wall during the measuring process, the last
measuring result obtained remains on the display. The measurement is restarted
when the device is set down or moved.

The tool's function allows for reliable detection of the nearest edges of objects that run

transverse to the direction of movement of the measuring tool (see figure A). For this

reason, always move crosswise over the area to be checked.

To locate objects, moving the measuring tool once over the measuring path is sufficient.

To identify the exact location of a detected object and to mark the object, move the

measuring tool back over the measuring path.
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The path of an object located in a wall can be determined by moving along several offset
measuring paths one after another or using the <3D Imaging> measuring mode.
Measuring indicator:

If no object was detected in the sensor range, the dashed lines and the centre line are
completely green.

If an object was detected under the sensor, it will appear in the sensor range between
the two dashed lines of the display. The two dashed lines and the centre line are at least
partially red.

In the right-hand depth scale, depending on the setting, the object depth to the nearest
edge of the found object or the maximum permissible drilling depth is displayed. You can
change between the two depths in the main menu. Always use the display of the max-
imum permissible drilling depth when using the measuring tool for the corresponding ap-
plication.

The representation of the properties of detected objects in the display can deviate from
the actual object properties. In particular, very thin objects appear thicker on the dis-
play. Larger, cylindrical objects (e.g. plastic pipes or water pipes) may appear narrower
on the display than they actually are.

Depending on type and depth of the object, identification of the material is possible. The
type of material can be recognised by the colour of the object in the display:

Yellow: Live object

Blue: Magnetic metal (e.g. reinforcing steel)

Turquoise: Non-magnetic metal (e.g. copper pipe)
White: Non-metal material (e.g. wood, plastic)
Grey: Material property unknown

Information on material identification:

- For live objects, no further characteristic is displayed.

- Three-phase mains wiring may not be detected as live conductors.

- Atarelative humidity above 50 %, detecting the "live" property may be limited.

Marking objects:

- If you want to mark a found object on the substrate, move the measuring tool so that
the object is centred on the centre line in the display. Use the upper marking aid (2)
as well as the left-hand and right-hand marking aid (5) to make a mark on the sub-
strate. The centre of the object is located at the intersection point of the drawn mark-
ers.

- Alternatively, move the measuring tool to the left or right until the found object is
centered on one of the two dashed lines in the display. Then it is located under the
corresponding outer edge of the measuring tool. Draw a line along this outer edge on
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the substrate and mark the position of the corresponding lateral marking aid (5) on
this line. This is the centre of the object.

- Thedirection of a found object in a wall can be marked by moving along several offset
measuring paths one after another and connecting the respective markings.

<Signal View 2D>

The <Signal View 2D> displays the signal strength at each measuring point together
with the depth of the object. Symbols from the <Object View> are also shown.

The maximum signal strength corresponds to the upper edge of the object.

Use the <Signal View 2D> to locate objects positioned closely together and to better as-
sess complex material structures. Under certain conditions, it can also detect weaker ob-
jects and objects arranged in a row.

Note: The <Drilling depth> depth data is not available in this view.

Follow the instructions on the measuring process in <Object View>.
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<Signal View>

The <Signal View> displays the signal strength at each measuring point without informa-
tion on the object depth.

The <Signal View> can be used to locate closely adjacent objects and to better assess
complicated material structures based on the signal path.

Follow the instructions on the measuring process in <Object View>.

<3D Imaging> measuring mode

The <3D Imaging> measuring mode can be used to create a depth-dependent surface
representation of objects in the substrate.

Attaching the Poster

It is only possible to take a correct measurement in the <3D Imaging> measuring mode

using the poster (17). The poster is available in different sizes.

Attach the poster (17) to the substrate to be analysed so that the printed lines run

across the orientation of the object on the substrate. Attach the poster to the substrate,

smoothly stretched with adhesive tape.

Note: Use a suitable adhesive tape on sensitive surfaces to avoid soiling or damaging the

surface.

» Measurements without a poster or with a poorly tensioned poster can lead to in-
accurate measuring results.

Measurement Settings

If the <3D Imaging> measuring mode has been selected, you can change the following
settings before starting the measuring process:
- Wall type (see "Change the wall type", page 48)
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- <Scanning type>: Press the right-hand function button (6) and select the required
accuracy of the scan under <Scanning type>.

- <Poster size>: Press the right-hand function button (6) and, under <Poster size>,
select the size of the poster that you have attached to the substrate. This menu con-
tains information on where you can order more posters.

Measuring Process

Pre-scan:

A pre-scan must be carried out before the actual measurement begins in order to de-
termine the characteristic properties of the substrate.

To do this, place the measuring tool on the top left-hand corner of the poster (17) and
move it diagonally across the poster to the bottom right, as shown on the display (during
this pre-scan, it is not necessary to move it along the exact travel path).

If the pre-scan was successful, a green tick appears on the display as confirmation. If the
minimum distance has not been reached, an error message appears and the pre-scan
must be repeated.

Starting the measuring process:

After completing the pre-scan, place the measuring tool on the device outline at the top
left of the poster. The marking aids on the left and right (5) and at the top (2) help to po-
sition the measuring tool precisely.

To start the measurement, press the centre of the multi-function button (11) and move
the measuring tool along the line on the poster.
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During the measuring process:

Using the marking aids on the left and right (5), make sure that the measuring tool is al-
ways above the horizontal line that is being travelled.

Atick appears briefly at the end of the line as confirmation. If the minimum distance on
the line is not reached, an error message appears and the line must be travelled again.

Depending on the scan type set, the next line to be travelled is highlighted in colour on
the display:

- <Standard>: Move along each solid line on the poster.

- <Precision>: Move along every line on the poster.

- <Quick>: Move along each thick line on the poster.

At the end of the last line moved along, lift the measuring tool off the wall. Make sure that
the measuring tool is not moved back with the rollers on the wall.

Then place the measuring tool correctly back on the poster (it must always be positioned
on the first vertical poster line with the marking aid at the top (2)). Then press the centre
of the multi-function button (11) and move the measuring tool evenly over the horizontal
poster line.

Follow the lines shown on the display until the end of the poster is reached or the re-
quired area has been scanned.

You can cancel the measuring process at any time by pressing the left-hand function
button (13).

Creating a results image:

For the results image, you need to move along at least two lines. As soon as it is possible
to create the results screen, a tick appears above the right-hand function button (6).
Press the right-hand function button (6) to finalise the measuring process. After a short
animation, the results image is displayed.
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Press the multi-function button (11) at the top or bottom to display the scan result for
different measuring depths. The measuring depth can be recognised by the scale on the
left of the display. You can use the right-hand function button (6) to show and hide the
measurement grid in the image.

To save the current display, press the screenshot button (12).

Marking the measuring results:

The measurement grid in the results screen corresponds to the measurement grid on the
poster (17). You can use it to mark the course of objects displayed in the results screen
by punching out the poster on the substrate.

Measuring Mode <Leakage Detection>

In this measuring mode, the relative material moisture of the surface is displayed. It is
therefore suitable for locating the point of maximum material moisture and thus a pos-
sible leakage.

Different materials on the surface, flat lying objects and inhomogeneities in the substrate
(such as joints) can distort the result.

Measuring Mode <Distance Measurement>

In this measuring mode, you can measure distances on the wall. It is only possible to take
this measurement in a straight line in the direction of travel of the wheels.

Place the measuring tool onto the wall at the starting point for the measurement. The ref-
erence point of the measurement is always the top marking aid (2). If necessary, press
the centre of the multi-function button (11) to delete the displayed measured value and
to start a new measurement.
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Move the measuring tool over the wall in a straight line in the required direction while ap-
plying uniform pressure. The distance to the starting point is continuously measured.
The measured value shown on the display is the distance to the starting point for the cur-
rent measurement, not the total distance travelled (as you move the tool back towards
the starting point, the measured value will be smaller).

If a required distance is to be marked on the wall, mark it using the top marking aid (2).

Save/transfer the measuring results

Saving Measuring Results as an Image

Ascreenshot function is available in the <Object Detection>, <3D Imaging>

and <Leakage Detection> measuring modes. This enables you to save measuring res-
ults as an image in order to document them or to analyse them later on.

Measure the required range as usual. Then press the screenshot button (12).

If an SD card is inserted, the images are saved on the card. Otherwise, the images are
stored in the internal memory of the measuring tool and can be transferred via the USB
Type-C®interface.

You can call up the saved images in the menu via <Gallery>.

Data transfer via USB Type-C® interface

Open the flap for the USB Type-C® port (4). Connect the USB Type-C® port of the
switched-off measuring tool to your PC via the USB Type-C® cable (19).

Switch on the measuring tool using the on/off button (7).

Open the file browser on your PC and select the DT18200C drive. The saved files can be
copied from the internal memory of the measuring tool, moved to your PC or deleted.

As soon as you have completed the required operation, disconnect the drive following
the standard procedure.

Note: Always disconnect the drive from the operating system of the PC first (eject drive),
as failure to do so may damage the internal memory of the measuring tool.

Remove the USB Type-C® cable (19). Close the flap for the USB Type-C® port (4) to pro-
tect it from dust or splashes.

Note: Use the USB Type-C® interface to connect the measuring tool to a PC only. The
measuring tool may be damaged if connected to other devices.

Note: The USB Type-C® interface can only be used for data transfer. Rechargeable bat-
teries or other devices cannot be charged by this interface.

Data Transfer via SD Card

If an SD card is inserted in the measuring tool, images are automatically stored on the
card when saved, not in the internal memory of the measuring tool.
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Toinsert the SD card, open the flap of the slot (3). Pay attention to the correct orienta-
tion when inserting the SD card. Close the flap of the slot (3) to protect it from dust or
splashes.

Note: Switch off the measuring tool before removing the SD card. Otherwise, the SD
card may be damaged.

Main Menu
To access the main menu, press the left-hand function button (13).

Navigating in the menu

- To scroll through a menu: Press the multi-function button (11) up or down.

- To switch to a submenu: Press the right or centre of the multi-function button (11).

- To confirm a selected menu option: Press the centre of the multi-function
button (11).

- To change a menu option with the on/off button: Press left, right or centre on the
multi-function button (11). This will also save the menu option.

- To go back to the next highest menu: Press the left-hand function button (13) under
the back arrow.

- To leave the main menu and go back to measuring: Press the right-hand function
button (6) under the Home symbol.

Menu options
- <Gallery>
Select an image that has been taken based on the storage date and display it. Press
the right-hand function button (6) to delete images (individual or all images).
Note: If an SD card is inserted, only the images stored on the SD card are displayed.
To retrieve images from the internal memory, you must remove the SD card.
- <Measuring mode>
Set the required measuring mode (see "Overview of the measuring modes", page 47).
Once you have made your selection, the measuring tool will directly switch to the se-
lected measuring mode.
In the <Object Detection> and <3D Imaging> measuring modes, you can also set
the wall type suitable for the planned measurement in <Object Detection> and the
view for the measuring results.
- <Device Settings>
= <Ruler>: Switch on/off the metric rule for the measuring modes <Object
Detection> (with the exception of the <Spot View>) and for the <Leakage
Detection>. Using the metric rule, you can determine the distance between object
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centres, for example. Press the right function button (6) to set the metric rule to
zero.

<Depth mode>: Choose between the indicator for the <Object depth> and the
maximum permitted <Drilling depth>.

<Display brightness>: Set the brightness level of the display backlight.

<Audio signals>: Switch the audio signal on or off. When the audio signal is
switched on, an audio signal sounds every time a button is pressed and every time
an object is found within the sensor range.

<Start-up settings>: Choose the settings (e.g. wall type, view, metric rule) that
the measuring tool starts up when it is switched on. Choose between applying the
settings from the last time the tool was switched off and personalised basic set-
tings (these are the current settings in the main menu).

<Switch off after ...>: Choose the time interval after which the measuring tool will
switch off automatically if it is not in use.

<Language>: Select the language used in the display.

<Date & time>: You can set the date and time for saving images and select the
date and time format. If the time and date can no longer be saved, change the coin
cell (see "Changing the Coin Cell (see figure B)", page 61).

<Measurement unit>: Select the unit of measurement for the measuring indicat-
ors.

<Factory reset>: You can reset all of the menu options to factory settings. Simul-
taneously, all of the saved images will be permanently deleted.

<Device Info>
Here you will find device information, such as the installed software version and legal
information.

Measuring Tool Software Update

If required, you can update the software of the measuring tool:

Download the update file to the SD card from www.wallscanner.com.

Insert the SD card into the measuring tool (see "Data Transfer via SD Card", page 58).

The update process starts automatically as soon as the SD card is inserted and the
measuring tool is switched on. A corresponding indicator appears in the display.

When the update is complete, the measuring tool is automatically restarted.
Note: Switch off the measuring tool before removing the SD card. Otherwise, the SD
card may be damaged.
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Errors - Causes and Corrective Measures

Cause Corrective measure
Measuring tool cannot be switched on.

Battery pack empty Charge the battery.

Measuring tool cannot be connected to a PC via USB.

Measuring tool not recog- Check whether the driver on your PC is up to date. It may

nised by PC. be necessary to have a newer operating system version
on your PC.

USB Type-C® port (4) or USB  Check whether the measuring tool can be connected to a

cable (19) faulty different USB cable or a different PC. If it cannot, send
the measuring tool to an authorised Bosch after-sales
service centre.

If the info/help symbol is shown on the display above the right-hand function button (6),
you can access context-related information and help by pressing the right-hand function
button (available when changing wall type and view, as well as in all measuring modes of
the <Object Detection> and in the <Leakage Detection>).

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Check the measuring tool before each use. If the measuring tool is visibly damaged
or parts have become loose inside the measuring tool, safe function can no longer be
ensured.

Always keep the measuring tool clean and dry to ensure optimum, safe operation.
Never immerse the measuring tool in water or other liquids.

Wipe off any dirt using a dry, soft cloth. Do not use any detergents or solvents.

Only store and transport the measuring tool in the case (20).

If the measuring tool needs to be repaired, send it off in the case (20).

If the wheels (1) are worn, they must be replaced. The wheels are available in the spare
parts range of Bosch.

Changing the Coin Cell (see figure B)
To be able to save the time on the measuring tool, a coin cell (23) must be inserted.
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Unscrew the screw (22) on the coin cell holder as far as it will go. Lift the coin cell
holder (21) out of the measuring tool with an auxiliary tool (e.g. a flat-head screwdriver).
Change the coin cell. Retighten the screw (22) after inserting the coin cell holder.

After-Sales Service and Application Service

Great Britain

Tel. Service: (0344) 7360109

You can find the link to our service addresses and warranty conditions on the last page.
In all correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit article
number given on the nameplate of the product.

Disposal

Measuring tools, rechargeable/non-rechargeable batteries, accessories and packaging
should be sorted for environmental-friendly recycling.

Do not dispose of the measuring tools or battery packs/batteries with house-
hold waste.

Only for EU countries and United Kingdom:

Electrical and electronic equipment or used batteries that are no longer suitable for use
must be collected separately and disposed of in an environmentally friendly manner. Use
the designated collection systems. Incorrect disposal may cause harmful effects on the
environment and human health, due to the potential presence of hazardous substances.
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Consignes de sécurité

Priére de lire et de respecter 'ensemble des instructions. En cas de non-

@ respect des présentes instructions, les fonctions de protection de appa-

reil de mesure risquent d’étre altérées. BIEN CONSERVER LES PRE-
SENTES INSTRUCTIONS.

» Ne confiez la réparation de 'appareil de mesure qu’a un réparateur qualifié utili-
sant uniquement des piéces de rechange d’origine. La sécurité de I'appareil de me-
sure sera ainsi préservée.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en atmosphére explosive, en pré-
sence de liquides, gaz ou poussiéres inflammables. L’appareil de mesure peut pro-
duire des étincelles susceptibles d’enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

» N’apportez aucune modification a la batterie et ne I'ouvrez pas. Risque de court-
circuit.

» Sil’accu est endommagé ou utilisé de maniére non conforme, des vapeurs
peuvent s’échapper. L’accu peut briiler ou exploser. Ventilez le local et consultez
un médecin en cas de malaise. Les vapeurs peuvent entrainer des irritations des voies
respiratoires.

» En cas d’utilisation inappropriée ou de défectuosité de I'accu, du liquide inflam-
mable peut suinter de accu. Evitez tout contact avec ce liquide. En cas de
contact accidentel, rincez abondamment a Ieau. Si le liquide entre en contact
avec les yeux, consultez en plus un médecin dans les meilleurs délais. Le liquide
qui s’échappe de 'accu peut causer des irritations ou des brilures.

» Les objets pointus comme un clou ou un tournevis et le fait d’exercer une force
extérieure sur le boitier risque d’endommager I'accu. Il peut en résulter un court-
circuit interne et 'accu risque de s’enflammer, de dégager des fumées, d’exploser ou
de surchauffer.

» Lorsque Paccu n’est pas utilisé, le tenir a I'écart de tout objet métallique (trom-
bones, piéces de monnaie, clés, clous, vis ou autres objets de petite taille) sus-
ceptible de créer un court-circuit entre les contacts. Le court-circuitage des
contacts d’'un accu peut causer des brilures ou causer un incendie.

» Nutilisez I'accu qu’avec des produits du fabricant. Tout risque de surcharge dan-
gereuse sera alors exclu.
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» Ne chargez les accus qu’avec des chargeurs recommandés par le fabricant. Un
chargeur congu pour un type d’accu bien spécifique peut provoquer un incendie lors-
qu'il est utilisé pour charger d’autres accus.

02 Protégez la batterie de la chaleur (ne pas I'exposer p. ex. directe-
= D/J ment au soleil pendant une durée prolongée), du feu, des sale-
Onocsoc tés, de I'eau et de ’humidité. Il y a sinon un risque d’explosion et de

courts-circuits.

» Du fait de sa conception, I'appareil de mesure ne peut pas garantir une sécurité
absolue. Afin d’exclure tout danger, prenez certaines précautions avant d’effec-
tuer des travaux de percage, de sciage ou de fraisage dans les murs, plafonds ou
sols en consultant d’autres sources d’information, par exemple les plans de
construction ou des photos de la phase de construction etc. Les conditions am-
biantes (humidité de l'air, etc.), la présence a proximité d’autres appareils électriques
qui générent des champs électriques, magnétiques ou électromagnétiques intenses,
les matériaux de construction contenant du métal, les matériaux isolants avec feuille
d’aluminium ainsi que les moquettes ou carrelages conducteurs risquent d’altérer la
précision de I'appareil de mesure. Le nombre, le type, la dimension et la position des
objets peuvent fausser les résultats de mesure.

» En présence de conduites de gaz dans le batiment, vérifiez aprés avoir effectué
des travaux sur les murs, les plafonds ou les sols qu’aucune conduite de gaz n’a
été endommageée.

» Lors de la fixation d’objets sur des cloisons séches, assurez-vous que la cloison
et les éléments de fixation sont capables de supporter le poids de I'objet, parti-
culiérement lors de la fixation sur une ossature.

C=>

AVERTISSEMENT

Assurez-vous de ne jamais laisser la pile bouton a la por-
,. 4 tée des enfants. Les piles boutons sont dangereuses.

)

» Les piles boutons ne doivent en aucun cas étre ingérées ou introduites dans des
ouvertures corporelles. En cas de suspicion d’ingestion d’une pile bouton ou d’in-
troduction d’une pile dans une autre ouverture corporelle, consultezimmédiate-
ment un médecin. L'ingestion d’une pile bouton peut, au bout de seulement 2
heures, provoquer des briilures graves et méme entrainer la mort.
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» Lors d’un changement de pile bouton, veuillez respectez les régles et précau-
tions d’usage. Il y a sinon risque d’explosion.

» Veuillez n’utiliser que le type de pile bouton indiqué dans la présente notice
d’utilisation. N'utilisez aucune autre pile bouton ni aucune autre source d’alimenta-
tion électrique.

» N’essayez pas de recharger la pile bouton ou de la court-circuiter. La pile bouton
risque alors de fuir, d’exploser, de briiler et de blesser des personnes.

» Retirez les piles boutons déchargées et éliminez-les en respectant la Iégislation
en vigueur. Les piles boutons déchargées peuvent se mettre a fuir et détériorer le
produit ou blesser des personnes.

» Ne surchauffez pas la pile bouton et ne la jetez pas dans le feu. La pile bouton
risque alors de fuir, d’exploser, de briler et de blesser des personnes.

» N’endommagez-pas la pile bouton et n’essayez pas de I'ouvrir. La pile bouton
risque alors de fuir, d’exploser, de briiler et de blesser des personnes.

» Ne mettez pas une pile bouton endommagée en contact avec de I'eau. Le lithium
qui s’échappe peut produire de I'hydrogene en réagissant avec I'eau. Il y a alors risque
d'incendie, d’explosion ou de blessure de personnes.

» N'utilisez plus I'appareil de mesure quand il n’est plus possible de fermer correc-
tement et complétement le support de la pile bouton. Retirez la pile bouton et
faites réparer I'appareil de mesure.

Description des prestations et du produit
Veuillez tenir compte des illustrations dans la partie avant de la notice d'utilisation.

Utilisation conforme

L’appareil de mesure est congu pour détecter des objets cachés dans des murs, plafonds
et sols. Suivant le matériau et la nature du support, il est possible de reconnaitre des ob-
jets métalliques, poutres en bois, tuyaux en matiére plastique, conduites et cables.
L’appareil de mesure respecte les valeurs limites des normes indiquées dans la déclara-
tion de conformité.

C'est sur cette base que doit étre prise la décision d’autoriser ou non l'utilisation de I'ap-
pareil de mesure p. ex. dans les hopitaux, centrales nucléaires et a proximité d’aéroports
et de stations de radiocommunication mobile.

L’appareil de mesure est congu pour une utilisation en intérieur et en extérieur.
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Eléments constitutifs

La numérotation des éléments de I'appareil se référe a la représentation de 'appareil de
mesure sur la page graphique.

a)

(1) Roulette
(2) Repére supérieur
(3) Logement pour carte microSD
(4) Prise USB Type-C®®
(5) Repére coté gauche ou droit
(6) Touche de fonction de droite
(7) Touche Marche/Arrét
(8) Batterie
(9) Bouton de déverrouillage d'accu
(10) Surface de préhension
(11) Touche multifonctions
(12) Touche Capture d’écran
(13) Touche de fonction de gauche
(14) Ecran
(15) Zone de détection
(16) Numéro de série
(17) Poster 3D Imaging
(18) Dragonne
(19) Cable USB Type-C®
(20) Coffret
(21) Support de pile bouton
(22) Vis du support de pile bouton
(23) Pile bouton

USB Type-C® et USB-C® sont des marques déposées de 'USB Implementers Forum.

Caractéristiques techniques

Détecteur universel

D-tect18V-200-17C

Référence

3601K81601

Profondeur de détection max.”*

)
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D-tect18V-200-17C

- dans le béton sec

= Objets métalliques 200 mm

= Autres objets 80 mm
- Objets métalliques dans le béton frais 60 mm
- Ossatures en bois dans cloisons seches 38 mm
- Objets dans brique a alvéoles horizontales 50 mm
- Objets dans autres types de mur supportés 80 mm
Précision de détection au centre de l'objet” +5mm
Précision de la profondeur d’objet affichée”
- dans le béton sec +5mm
— dans le béton frais +10 mm
Distance minimale entre deux objets voisins” 40 mm
Précision de la mesure de distances® +10 mm/m
Capteur radar
- Plage de fréquences de fonctionnement 1,8-5,8 GHz
- Puissance d’émission max. 0,00001 mW
Capteur inductif
- Plage de fréquences de fonctionnement 48-52 kHz
- Intensité maximale du champ magnétique (2 10 m) 20 dBuA/m
Altitude d'utilisation max. 2000m
Taux d’humidité d’air relative max. 90 %
Humidité d"air relative max. pour détection de matériaux 50 %
«sous tension »
Degré d’encrassement selon CEI 61010-1 Do
Autonomie approx. 6h
Alimentation de secours pour mémorisation de 'heure
- Pile bouton CR2032

(pile au lithium de 3 V)

- Durée de vie approx. de la pile 12 mois
Poids” 0,6 kg

Bosch Power Tools
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Détecteur universel D-tect18V-200-17C

Dimensions (longueur = largeur x hauteur) 253 x 106 x 111 mm

Indice de protection IP5X

Températures ambiantes recommandées pour la charge 0°C...+35°C

Températures ambiantes autorisées pour I'utilisation -10°C... +50°C

Températures ambiantes autorisées pour le stockage -20°C... +50°C
(avec batterie)

Températures ambiantes autorisées pour le stockage -20°C...+70°C
(sans batterie)

Batteries compatibles GBA18V...

(<4 Ah) GBA 18V...

ProCORE18V...

EXPERT18V...

EXBA18V...

CORE18V...

Batteries recommandées GBA18V 2.0Ah

GBA 18V 2.0Ah

Chargeurs recommandés GAL18...

GAL 18...

GAL 36...

GAL12V/18...

GAL 12V/18...

GAX 18...

EXAL18...

A) Lesindications sont valables pour les vues <Vue objet> et <Vue signal 2D> dans le mode de
mesure <Détection d'objet>. Les résultats de mesure dépendent du matériau, de la taille des
objets, de la nature et de I'état du support et de la vue sélectionnée. Les meilleurs résultats sont
obtenus dans des supports homogénes et secs. Il convient en plus de prendre en compte une
imprécision 0,5 mm/cm sur la profondeur affichée pour les objets enfouis de plus de 60 mm.

B) selon le type de matériau et I'état du support

C) Nestcongu que pour les salissures/saletés non conductrices mais supporte occasionnellement
la conductivité due aux phénomeénes de condensation.

D) Sans batterie (vous trouverez le poids des batteries sous www.bosch-professional.com)

Pour une identification précise de votre appareil de mesure, basez-vous sur le numéro de série (16)

inscrit sur la plaque signalétique.

» La précision de mesure et la profondeur de détection peuvent étre moindres sile
support a une constitution défavorable ou si le mouvement de I'outil de mesure
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suit les contours / la forme de I'objet. Déplacez pour cette raison, dans la mesure
du possible, 'outil de mesure perpendiculairement a I'orientation de I'objet dans le
mur/support.

Pour le test récepteur qui évalue I'influence d’un signal parasite sur 'appareil de mesure,

il a été utilisé le critere et le niveau de performance définis dans la spécification ETSI

TS 103361 (V1.1.1) chapitre 9.4.1 avec une profondeur d’'objet d = 60 mm.

Accu

Bosch vend également des outils de mesure sans fil sans batterie. L'emballage indique si
votre outil de mesure est livré avec une batterie.

Recharge de I'accu

» Nutilisez que les chargeurs indiqués dans les Caractéristiques techniques. Ces
chargeurs sont les seuls a étre adaptés a 'accu Lithium-lon de votre appareil de me-
sure.

Remarque : Les dispositions internationales en vigueur pour le transport de marchan-

dises obligent a livrer les accus Lithium-lon partiellement chargés. Pour que les accus

soient pleinement performants, chargez-les complétement avant leur premiére utilisa-

tion.

Mise en place de I'accu
Insérez I'accu dans le compartiment a accu jusqu’a ce qu'il s’enclenche.

Retrait de 'accu

Pour retirer I'accu, appuyez sur le bouton de déverrouillage de 'accu et sortez I'accu de
I'outil électroportatif. Ne forcez pas.

L’accu dispose d’un double verrouillage permettant d’éviter qu’il tombe si vous appuyez
par mégarde sur la touche de déverrouillage de I'accu. Tant que I'accu est en place dans
I'appareil de mesure, un ressort le maintient en position.

Indicateur de niveau de charge de I'accu

Remarque : Tous les types d’accu ne possedent pas d’indicateur d’état de charge.

Les LED vertes de l'indicateur de niveau de charge indiquent I'état de charge de la batte-
rie. Pour des raisons de sécurité, vous ne pouvez consulter I'état de charge de la batterie
que lorsque l'outil est a 'arrét.

Pour afficher le niveau de charge, appuyez sur le bouton de I'indicateur de niveau de
charge @ ou mx. Cela est également possible lorsque la batterie est retirée.
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Siaucune LED ne s’allume aprés avoir appuyé sur le bouton de l'indicateur d’état de
charge, 'accu est défectueux et doit étre remplacé.

Lorsque I'outil de mesure est allumé, I'état de charge de la batterie s'affiche également a
I'écran.

Batterie du type GBA 18V...| GBA18V...

(1)) Capacité
Allumage permanent en vert de 3 LED 60-100 %
Allumage permanent en vert de 2 LED 30-60 %
Allumage permanent en vert de 1 LED 5-30%
Clignotement envertde 1 LED 0-5%

Type de batterie ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V...| CORE18V...
Cw

LED Capacité
Allumage permanent en vert de 5 LED 80-100 %
Allumage permanent en vert de 4 LED 60-80 %
Allumage permanent en vert de 3 LED 40-60 %
Allumage permanent en vert de 2 LED 20-40 %
Allumage permanent en vert de 1 LED 5-20%
Clignotement en vert de 1 LED 0-5%

Détection du risque de défectuosité des batteries

EXPERT18V...| EXBA18V...

Les LED des indicateurs d’état de charge ne font pas que renseigner sur le niveau de
charge de la batterie, elles servent aussi a signaler une éventuelle défectuosité de la bat-
terie.

Pour activer la fonction, maintenez la touche de I'indicateur d’état de charge &= enfon-
cée pendant 3 secondes. L'analyse de la batterie est signalée par I'allumage successif
des LED de l'indicateur d'état de charge. Le résultat est visible sur l'indicateur d’état de
charge.
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1 LED : La batterie a une forte probabilité d’étre endommagé. Il se
peut que ses performances et son autonomie soient déja réduites. Il

est recommandé de remplacer la batterie.

5 LED : La batterie est en bon état et présente une faible probabilité
d’étre endommageée.

A noter : La détection de risque de défectuosité ne connait que deux états. Elle ne per-

met qu’une estimation simplifiée de I'état de la batterie. La batterie est dans un bon état

ou bien elle présente une forte probabilité d’étre endommagé. L'état de la batterie n’est

pas indiqué en %.

Indications pour une utilisation optimale de la batterie

Protégez I'accu de 'humidité et de I'eau.

Ne stockez I'accu que dans la plage de températures de —20 a 50 °C. Ne laissez par ex.
pas I'accu dans une voiture en plein été.

Nettoyez de temps en temps les orifices de ventilation de I'accu a 'aide d’un pinceau
doux, propre et sec.

Une baisse notable de 'autonomie de I'accu au fil des recharges effectuées indique que
I'accu est arrivé en fin de vie et qu'il doit étre remplacé.

Respectez les indications concernant I'élimination.

Utilisation

» Protégez I'appareil de mesure contre ’humidité, ne I'exposez pas directement
aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes ou de brusques
variations de température. S’il est exposé a d’importants variations de tempéra-
ture, laissez-le revenir a la température ambiante avant de le remettre en
marche. Des températures ou variations de température extrémes peuvent altérer la
précision de I'appareil de mesure et de I'affichage.

» Evitez les chocs ou les chutes de Pappareil de mesure. Aprés avoir exposé I'appa-
reil de mesure a des conditions extérieures extrémes ou en cas de détection d’'un
fonctionnement anormal de sa part, faites-le controler dans un point de service aprés-
vente Bosch agréé.

» Pour ne pas fausser les mesures, tenez I'appareil de mesure au niveau des sur-
faces de préhension (10) prévues.
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» N’apposez pas d’autocollants ou étiquettes dans la zone de détection (15) au dos
de I'appareil de mesure. Les étiquettes métalliques risquent notamment de fausser
les résultats de mesure.

Ne portez pas de gants pendant la mesure et veillez a une mise a la terre

@ suffisante. Dans le cas d’'une mise a la terre insuffisante, la détection de

cables électriques sous tension risque d'étre altérée.
= Evitez pendant la mesure la proximité d’appareils qui générent de forts
. champs électriques, magnétiques ou électromagnétiques, comme les té-
- léphones mobiles, les ordinateurs portables ou les tablettes. Dans la me-
sure du possible, désactivez sur ces appareils les fonctions dont le rayonne-
ment peut perturber la mesure ou bien éteignez totalement les appareils.

Mise en marche

Mise en marche / arrét

» Avant de mettre en service 'appareil de mesure, assurez-vous que la zone de dé-
tection (15) n’est pas humide. Si nécessaire, séchez 'appareil de mesure a l'aide
d’un chiffon.

» Au cas o appareil de mesure aurait été exposé a une forte différence de tempé-
rature, laissez-le revenir a la température ambiante avant de le mettre en
marche.

Pour mettre en marche 'appareil de mesure, appuyez sur la touche Marche/Arrét (7) ou

au centre de la touche multifonction (11).

Pour arréter 'appareil de mesure, appuyez a nouveau sur la touche Marche/Arrét (7).

Siaucune touche n'est actionnée sur I'outil de mesure pendant env. 5 minutes et que

I'outil de mesure n'est pas déplacé, I'outil de mesure s’éteint automatiquement afin de

préserver la batterie. Vous pouvez modifier le délai d'arrét dans le menu principal (voir

«Menu principal », Page 87).

Vue d’ensemble des modes de mesure

L’appareil de mesure dispose des modes de mesure suivants :

- <Détection d'objet> : pour localiser des objets dans les murs, les sols et les plafonds
- <3DImaging> : pour la représentation en profondeur de surfaces d'objets

- <Détection de fuite> : pour détecter les fuites

- <Mesure de distances> : pour mesurer les distances

Vous pouvez changer de mode de mesure dans le menu principal (voir « Menu princi-

pal », Page 87).
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Mode de mesure <Détection d'objet>

Fonctionnement

L’appareil de mesure controle la présence d’objets dans le support (mur, sol ou plafond)

dans sa zone de détection. Il détecte les objets constitués d’une autre matiére que le mur

proprement dit.

Lorsqu'il y a dans le mur plusieurs objets superposés, I'objet détecté et signalé sur

I'écran est celui qui se trouve le plus prés de la surface.

Objets détectables

- Conduits en plastique (p. ex. tuyaux en plastique remplis d’eau d’un chauffage par le
sol, d’un chauffage mural etc., d’au moins 10 mm de diamétre ; tuyaux vides d’au
moins 20 mm de diamétre dans un matériau massif)

- Cables électriques (sous tension ou non)

- Cables triphasés (d’'une cuisiniére électrique par exemple)

- Fils électriques a faibles tensions (sonnette, téléphone, réseau, Smart Home)

- Toutes sortes de tubes métalliques, tiges métalliques, supports métalliques (acier,
cuivre, aluminium ou autre)

- Fersdarmature

- Ossatures en bois

- Cavités

Cas de mesure spéciaux

Le principe de fonctionnement de I'appareil fait que dans certaines situations les résul-

tats de mesure ne sont pas toujours fiables :

- Parois constituées de plusieurs couches

- Tubes plastiques vides et poutres en bois dans les cavités et parois préfabriquées

- Objets disposés obliquement dans le mur

- Surfaces métalliques et zones humides ; elles peuvent, dans certaines circonstances
(p. ex. taux d’humidité élevé), étre identifiées par erreur comme étant des objets.
Veuillez tenir compte du fait que le béton met plusieurs mois a sécher complétement.

- Cavités dans un mur ; elles peuvent étre affichées comme des objets.

- A proximité d’appareils qui générent des champs magnétiques ou électromagnétiques
intenses, p. ex. stations de base de radiocommunication mobile ou générateurs

» Pour écarter tout risque, consultez d’autres sources d’information (plan de
construction par exemple) avant d’entreprendre des travaux de percage, sciage
ou rainurage dans un mur. Etant donné que la composition du mur et certaines cir-
constances extérieures risquent d’influer sur les résultats de mesure, tout danger ne
peut pas étre exclu méme si aucun objet n’est affiché dans la zone de détection.
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» Eteignez tous les consommateurs électriques et mettez hors tension les cables
électriques avant de percer, scier ou fraiser dans des murs, des plafonds ou des
sols. Vérifiez au terme des travaux que les objets qui ont été fixés ne se trouvent
pas sous tension.

Changement de type de mur

Pour obtenir les meilleurs résultats possibles, il est important de toujours sélectionner le
bon type de mur. Pour ce faire, appuyez plusieurs fois sur la touche multifonction (11)
gauche ou droite jusqu'a ce que le type de mur souhaité s'affiche. Pour valider votre
choix, appuyez au centre de la touche multifonction (11).

La profondeur de mesure maximale est normalement de 8 cm. Il est indiqué ci-aprés
pour les différents types de mur et types de vue quand elle différe de cette valeur.

Type de mur <Maconnerie/Universel>

Le type de mur <Magonnerie/Universel> convient pour la plupart des applications dans
de la magonnerie massive ou d’autres matériaux homogenes. Il permet de détecter des
tuyaux en plastique, des objets métalliques ainsi que des cables électriques et d’autres
conduits. Les cavités dans les magonneries ou les tuyaux plastiques vides de moins de

2 cm de diamétre risquent de ne pas étre détectés.

Type de mur <Béton>

Le type de mur <Béton> est spécialement congu pour le béton sec. Il permet de détecter
des tuyaux en plastique, des objets métalliques ainsi que des cables électriques et
d'autres conduits. Les tuyaux en plastique vides de moins de 2 cm de diamétre risquent
de ne pas étre détectés.

Pour ce type de mur, nous pouvez en plus régler la profondeur de mesure maximale entre
8cmet20cm.

Type de mur <Cloisons séches>

Le type de mur <Cloisons séches> est approprié pour la détection d’'ossatures en bois
ou en métal, de cables électriques et d’autres conduits dans des cloisons seches (bois,
plaque de platre, etc.). Les tuyaux en plastique remplis d’eau et les ossatures en bois
donnent lieu au méme affichage. Les tuyaux en plastique vides ne sont pas détectés.

Type de mur <Chauffage sol/mur>
Le type de mur <Chauffage sol/mur> est particulierement indiqué pour la détection de

tubes en métal, tubes composites métal/plastique, tuyaux en plastique remplis d’eau et
cables électriques. Les tuyaux en plastique vides ne sont pas détectés.
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Type de mur <Brique a alvéoles vert.>

Le type de mur <Brique a alvéoles vert.> est spécialement congu pour les briques al-
véolées. Les briques alvéolées sont des briques dotées de nombreuses petites alvéoles
généralement verticales. Ce mode de mesure permet de détecter des objets métalliques,
des cables électriques et d’autres conduits ainsi que des tuyaux en plastique remplis
d’eau. Les cavités ou tuyaux en plastique vides risquent de ne pas étre détectés.

Type de mur <Brique a alvéoles horiz.>

Le type de mur <Brique a alvéoles horiz.> est spécialement congu pour les briques a al-
véoles horizontales. Les briques a alvéoles horizontales sont des briques avec un petit
nombre de grosses cavités généralement horizontales. Ce mode de mesure permet de
détecter des objets métalliques orientés a 'horizontale, des cables électriques et
d’autres conduits ainsi que des tuyaux en plastique remplis d’eau enfouis jusqu’a une
profondeur de 5 cm. Les cavités ou tuyaux en plastique vides risquent de ne pas étre dé-
tectés.

Type de mur <Béton frais>

Le type de mur <Béton frais> est spécialement congu pour le béton qui n’a pas fini de
durci et qui n’est donc pas encore sec. Ce mode de mesure détecte les objets métal-
liques jusqu’a une profondeur de 6 cm. Les tuyaux en plastique et cables risquent de ne
pas étre détectés. Aucune distinction n’est faite entre cables sous tension et cables hors
tension.

Veuillez tenir compte du fait que le béton met plusieurs mois a durcir et a sécher complé-
tement.

Changement de vue
Pour modifier I'affichage, appuyez plusieurs fois sur la touche multifonction (11) vers le

haut ou vers le bas jusqu'a ce que I'affichage souhaité apparaisse. Pour valider votre
choix, appuyez au centre de la touche multifonction (11).
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<Vue spot>

Dans la <Vue spot> apparait un premier résultat de mesure sans avoir a déplacer I'appa-
reil de mesure au-dessus de la surface. Cette vue est idéale pour les mesures dans les
coins ou espaces étroits. La profondeur de mesure maximale est de 6 cm. En cas de dé-
tection d’un objet, il apparait a I'écran la nature de I'objet détecté (si elle est reconnue)
mais pas sa profondeur.

La ol cela est possible, déplacez aussi dans la <Vue spot> I'appareil de mesure au-des-
sus de la surface pour obtenir les meilleurs résultats possibles. Sans déplacement de
I'appareil de mesure, la détection de tuyaux en plastique et d’ossatures en bois n’est pas
toujours possible.

Affichage de mesure :

Siaucun objet n’est détecté, il n'apparait sur I'écran que le cercle extérieur, de couleur
verte.

Quand un objet se trouve a proximité, le cercle extérieur devient rouge. Plus l'objet est
proche, plus le nombre de cercles augmente. Le nombre de cercles diminue lorsque I'ap-
pareil de mesure s’éloigne de l'objet.

Sil'intensité du signal est suffisante, il apparait en plus des fleches d’orientation. Pour lo-
caliser le centre de I'objet, déplacez I'appareil de mesure dans la direction des fleches
dorientation. Quand I'appareil de mesure se trouve juste au centre de 'objet, le nombre
de cercles est maximal et il apparait une croix centrale si I'intensité du signal est suffi-
sante. La représentation de la nature de I'objet détecté par des couleurs est identique a
celle de la <Vue objet>.

Il n’est pas exclu qu’un objet se trouve tout pres de I'appareil de mesure méme siles
fleches d’orientation et la croix centrale n"apparaissent pas a I'affichage.
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<Vue objet>

La <Vue objet> permet d’obtenir les meilleurs résultats de mesure possibles et les pro-
fondeurs de mesure maximales. Il est indiqué sur I'écran la profondeur et, dans la mesure
du possible, la nature de tous les objets détectés sur toute la distance de mesure.

Processus de mesure :

- Appliquez I'appareil de mesure contre la surface et déplacez-le au-dessus de la sur-
face dans le sens de déplacement des roulettes. Aprés avoir parcouru une distance
d’au moins 10 cm, les premiers résultats de mesure s’affichent sur I'écran.

- Déplacez toujours I'appareil de mesure en ligne droite en exercant une légere pression
de maniére a ce que les roulettes restent bien en contact avec la surface.

- Pour obtenir des résultats de mesure corrects, déplacez I'appareil de mesure lente-
ment sur toute la surface a examiner et observez les résultats de mesure lorsque vous
revenez en arriére. La distance de mesure doit étre d’au moins 40 cm.

- Vous pouvez démarrer une nouvelle mesure a tout moment en appuyant au centre de
la touche multifonction (11).

- Sivous retirez I'outil de mesure du mur pendant la mesure, le dernier résultat mesuré
reste affiché al'écran. La mesure redémarre lorsque vous reposez I'appareil ou que
vous le déplacez.

Le principe de fonctionnement de I'appareil fait qu'il détecte de maniére fiable le bord

supérieur d’objets orientés perpendiculairement au sens de déplacement (voir figure A).

Pour cette raison, inspectez toujours la surface dans deux directions perpendicu-

laires (c’est-a-dire en croix).

Pour localiser des objets, il suffit de parcourir une seule fois la surface. Pour localiser

avec précision un objet détecté et marquer sa position, déplacez I'appareil de mesure

dans l'autre sens au-dessus de la surface.
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Vous pouvez déterminer le tracé d'un objet détecté dans le mur en effectuant plusieurs
mesures consécutives décalées les unes par rapport aux autres ou en passant en mode
mesure <3D Imaging>.

Affichage de mesure :

Siaucun objet n'a été détecté, les lignes en pointillé et la ligne médiane sont entiérement
vertes.

Siunobjet a été détecté sous le capteur, I'objet apparait entre les deux lignes en pointillé
de I'affichage. Les deux lignes en pointillé et la ligne médiane sont entiérement ou partiel-
lement rouges.

L’échelle de profondeur de droite indique, selon ce que vous avez choisi, la profondeur
jusqu’au bord supérieur de 'objet trouvé ou bien la profondeur de percage maximale ad-
missible. Il est possible dans le menu principal de commuter entre ces deux réglages.
Quand vous utilisez I'appareil de mesure pour ce type d’application, optez toujours pour
I'affichage de la profondeur de percage maximale admissible.

La représentation sur I'écran de la nature des objets détectés n’est pas toujours
conforme a laréalité. Les objets trés étroits sont par ex. représentés sur 'écran plus
épais qu'ils ne le sont vraiment. Les objets cylindriques de diamétre important (p. ex.
tuyaux ou conduites d’eau en plastique) peuvent apparaitre plus étroits sur I'écran qu'ils
ne le sont en réalité.

La détection de matériau dépend de la nature et de la profondeur de l'objet. Le type de
matériau est reconnaissable a la couleur représentée sur I'écran :

Jaune : Objet sous tension

Bleu: Métal magnétique (p. ex. fer d’armature)
Turquoise : Métal non magnétique (p. ex. tube de cuivre)
Blanc: Non métal (p. ex. bois, plastique)

Gris : Nature de matériau inconnue

Remarque sur la détection de matériau :

- Pour les objets sous tension, aucune autre information n’est affichée.

- Les cables triphasés peuvent ne pas étre reconnus comme étant sous tension.

- Quand le taux d’humidité d’air est supérieur a 50 %, I'affichage « sous tension » n'est
pas toujours fiable.

Marquage d’objets :

- Pour marquer sur le mur la position d’un objet détecté, déplacez 'appareil de mesure
de fagon a ce que 'objet se trouve au centre de la ligne médiane sur I'écran. Tracez sur
la surface un trait de marquage au niveau du repére supérieur (2) et au niveau des re-
péres coté gauche et coté droit (5). Le centre de I'objet se trouve a l'intersection des
lignes de marquage.
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- Vous pouvez aussi déplacer I'appareil de mesure vers la gauche ou vers la droite jus-
qu'a ce que I'objet trouvé se trouve au centre de I'écran, au niveau de I'une des deux
lignes en pointillé. L’objet se trouve alors au-dessous du bord extérieur correspondant
de I'appareil de mesure. Tracez sur la surface une ligne le long de ce bord extérieur et
marquez sur cette ligne la position du repére latéral correspondant (5). C’est la que se
trouve le centre de l'objet.

- Pour déterminer le cheminement d’un objet détecté dans un mur, effectuez plusieurs
balayages successifs décalés les uns par rapport aux autres et reliez les différents
marquages.

<Vue signal 2D>

Dans la <Vue signal 2D> est indiquée l'intensité du signal dans chaque position de me-
sure ainsi que la profondeur correspondante de I'objet détecté. En plus le symbole objet
de la <Vue objet> s’allume.

Lintensité de signal maximale représente le bord supérieur des objets.

La <Vue signal 2D> est trés utile pour détecter des objets trés proches les uns des
autres et pour se faire une idée précise de structures complexes enfuies dans des murs.
Elle permet aussi, dans certaines conditions, de déceler des objets au signal plus faible
et des objets superposés.

Remarque : Dans cette vue, l'indication de profondeur <Profondeur de percage> n’est
pas disponible.

Observez les indications sur le processus de mesure de la section <Vue objet>.
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<Vue signal>

Dans la <Vue signal> est indiquée l'intensité du signal aux différentes positions de me-
sure sans information sur la profondeur des objets détectés.

La <Vue signal> est trés utile pour détecter des objets trés proches les uns des autres et
pour se faire une idée précise de structures complexes en se basant sur I'évolution des
signaux.

Observez les indications sur le processus de mesure de la section <Vue objet>.

Mode de mesure <3D Imaging>

Grace au mode de mesure <3D Imaging>, vous pouvez créer une représentation en
fonction de la profondeur des objets situés dans le support.

Fixer le poster

Une mesure correcte en mode de mesure <3D Imaging> n'est possible qu'a I'aide du

poster (17). Le poster est disponible en plusieurs formats.

Placez le poster (17) sur le support a examiner de maniére a ce que les lignes imprimées

soient perpendiculaires a l'orientation de I'objet dans le support. Fixez le poster bien ten-

du al'aide de ruban adhésif sur le support.

Remarque : sur les surfaces sensibles, utilisez un ruban adhésif approprié afin d'éviter

toute contamination ou détérioration de la surface.

» Les mesures effectuées sans poster ou avec un poster mal tendu peuvent donner
des résultats inexacts.
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Paramétres de mesure

Sile mode de mesure <3D Imaging> a été sélectionné, vous pouvez modifier les para-

meétres suivants avant de démarrer la mesure :

- Type de mur (voir « Changement de type de mur », Page 76)

- <Type de scan> : Appuyez sur la touche de fonction a droite (6) et sélectionnez le ni-
veau de précision souhaité pour I'analyse dans <Type de scan>.

- <Taille de P'affiche> : Appuyez sur la touche de fonction a droite (6) et sélectionnez
|la taille du poster que vous avez fixé sur le support dans <Taille de I'affiche>. Dans
ce menu, vous trouverez également des informations sur les modalités de commande
d'autres posters.

Processus de mesure

Analyse préalable :

Avant de commencer la mesure proprement dite, il faut effectuer une analyse préalable
afin de déterminer les caractéristiques du support.

Pour ce faire, placez I'outil de mesure dans le coin supérieur gauche du poster (17) et
déplacez-le en diagonale vers le bas a droite, comme indiqué a I'écran (I'emplacement
exact n'a pas d'importance lors de cette analyse préliminaire).

Une coche verte apparait a I'écran pour confirmer que |'analyse préalable a été effectuée
avec succes. Si la distance minimale n'est pas respectée, un message d'erreur s'affiche
et 'analyse préalable doit étre répétée.

Démarrer le processus de mesure :

Une fois I'analyse préalable terminée, placez I'outil de mesure sur le contour de |'appareil
en haut a gauche du poster. Les repéres a gauche et a droite (5) ainsi qu'en haut (2) per-
mettent de positionner I'outil de mesure avec précision.
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Pour démarrer la mesure, appuyez au centre de la touche multifonction (11) et déplacez
I'outil de mesure le long de la ligne sur le poster.

Concrete, 20cm
B €

Pendant le processus de mesure :

Veillez a ce que l'outil de mesure avec les repéres a gauche et a droite (5) se trouve tou-
jours au-dessus de la ligne horizontale qui est parcourue.

Une fois a la fin de la ligne, une coche apparait brievement pour confirmer. Si la distance
minimale n'est pas respectée sur la ligne, un message d'erreur s'affiche et la ligne doit
étre parcourue a nouveau.

En fonction du type d'analyse sélectionné, la ligne suivante a parcourir est mise en évi-
dence en couleur al'écran :

- <Standard> : Suivez chaque ligne continue sur le poster.

- <Précision (Précis)> : Suivez chaque ligne sur le poster.

- <Rapide> : Suivez chaque ligne épaisse sur le poster.

Soulevez I'outil de mesure du mur a la fin de la derniére ligne parcourue. Veillez a ce que
I'outil de mesure ne soit pas repoussé par les roulettes contre le mur.

Repositionnez ensuite correctement I'outil de mesure sur le poster (il doit toujours se
trouver sur la premiére ligne verticale du poster a 'aide du repére situé en haut (2)). Ap-
puyez ensuite au centre de la touche multifonction (11) et passez I'outil de mesure de
maniére uniforme sur la ligne horizontale du poster.

Suivez les lignes affichées a I'écran jusqu'a ce que vous arriviez a la fin du poster ou que
la zone souhaitée ait été scannée.

Vous pouvez interrompre le processus de mesure a tout moment en appuyant sur la
touche de fonction a gauche (13).

Créer une image de résultat :

Pour obtenir I'image de résultat souhaitée, vous devez tracer au moins deux lignes. Dés
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que la création de I'image de résultat est possible, une coche apparait au-dessus de la
touche de fonction a droite (6).

Appuyez sur la touche de fonction a droite (6) pour terminer la mesure. Aprés une bréve
animation, I'image de résultat s'affiche.

Appuyez sur la touche multifonction (11) en haut ou en bas pour afficher le résultat de
I'analyse pour différentes profondeurs de mesure. La profondeur de mesure est indiquée
sur |'échelle a gauche de I'écran. La touche de fonction a droite (6) vous permet d'affi-
cher ou de masquer la grille de mesure dans I'image.

Pour enregistrer |'affichage actuel, appuyez sur la touche Capture d'écran (12).
Marquer les résultats de mesure :

La grille de mesure dans I'image des résultats correspond a la grille de mesure sur le pos-
ter (17). Vous pouvez ainsi marquer le tracé des objets affichés dans I'image de résultat
al'aide des découpes du poster sur le support.

Mode de mesure <Détection de fuite>

Ce mode de mesure indique le taux d’humidité relative a la surface du support. Il permet
de localiser 'endroit ol le matériau est le plus humide et donc 'emplacement d’une fuite
éventuelle.

Le résultat risque d’étre faussé si la surface est constituée de plusieurs matériaux, si des
objets se trouvent a I'horizontale ou en cas de non-homogénéité du support (p. ex. pré-
sence de joints).

Mode de mesure <Mesure de distances>

Ce mode de mesure permet de mesurer des distances sur un mur. La mesure n’est pos-
sible qu’en ligne droite dans le sens de déplacement des roulettes.
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Appliquez I'appareil de mesure contre le mur au point de départ de la mesure. Le point
de référence de la mesure est toujours le repére supérieur (2). Si nécessaire, appuyez au
centre de la touche multifonction (11) pour effacer une valeur déja affichée et démarrer
une nouvelle mesure.

Déplacez I'appareil de mesure en ligne droite avec une pression uniforme le long du mur,
dans le sens souhaité. La distance par rapport au point de départ est mesurée en conti-
nu. La valeur de mesure affichée sur I'écran correspond a la distance par rapport au point
de départ de la mesure actuelle, pas a la distance totale parcourue sur le mur (quand
vous revenez en arriere en direction du point de départ, la distance affichée diminue).
Pour marquer une distance bien précise sur le mur, tracez un trait au niveau du repére
supérieur (2).

Mémorisation/transfert de résultats de mesure

Mémorisation de résultats de mesure comme image

Dans les modes de mesure <Détection d'objet>, <3D Imaging> et <Détection de
fuite>, une fonction Capture d'écran est disponible. Cette fonction permet de mémori-
ser des résultats de mesure sous forme d’'image a des fins de documentation ou pour les
analyser ultérieurement.

Mesurez pour cela la zone voulue tout a fait normalement. Actionnez ensuite la touche
Capture d’écran (12).

En présence d’une carte micro-SD dans le logement, les images sont mémorisées sur la
carte. En 'absence de carte, les images sont enregistrées dans la mémoire interne de
I'appareil de mesure et peuvent ensuite étre transmises via I'interface USB Type-C®.
Vous pouvez accéder aux images enregistrées dans le menu via <Galerie>.

Transmission de données via I'interface USB Type-C®

Ouvrez le cache de protection de la prise USB Type-C® (4). Reliez la prise USB Type-C®
de I'appareil de mesure (éteint) a votre PC avec le cable USB Type-C® (19) fourni.
Mettez en marche I'appareil de mesure a l'aide de la touche Marche/Arrét (7).

Ouvrez sur votre PC I'explorateur de fichiers et sélectionnez le lecteur DT18200C. Les fi-
chiers enregistrés peuvent étre copiés depuis la mémoire interne de I'appareil de me-
sure, déplacés vers votre PC ou effacés.

Aprés avoir terminé I'opération souhaitée, déconnectez le lecteur du PC normalement.
Remarque : Avant de retirer le lecteur, déconnectez-le d'abord du systéme d’exploita-
tion de votre PC en respectant la procédure d'éjection préconisée (fonction « retirer le
périphérique en toute sécurité ») car la mémoire interne de 'appareil de mesure risque
sinon d’étre détériorée.
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Retirez le cable USB Type-C® (19). Refermez le cache de protection de la prise USB
Type-C® (4) pour la protéger de la poussiére et des projections d’eau.

Remarque : Ne connectez via la prise USB Type-C® 'appareil de mesure qu’a un PC.
L’appareil de mesure risque d’étre endommagé s'il est connecté a d’autres appareils.
Remarque : L'interface USB Type-C® ne sert qu’a la transmission de données, elle ne
peut pas servir a recharger des accus ou d’autres appareils.

Transmission de données via la carte SD

Quand une carte SD est logée dans I'appareil de mesure, les images sont automatique-
ment copiées sur la carte lors de la mémorisation, pas dans la mémoire interne de I'appa-
reil de mesure.

Pour insérer la carte SD, ouvrez le cache de protection du logement (3). Prenez soin d'in-
sérer la carte SD dans le bon sens. Refermez le cache de protection du logement (3)
pour le protéger de la poussiére et des projections d’eau.

Remarque : Eteignez l'appareil de mesure avant de retirer la carte SD. La carte SD risque
sinon d’étre endommagée.

Menu principal
Pour parvenir dans le menu principal, actionnez la touche de fonction de gauche (13).

Navigation dans le menu

- Faire défiler un menu : appuyez sur la touche multifonction (11) vers le haut ou vers le
bas.

- Passera un sous-menu : appuyez sur la touche multifonction (11) a droite ou au mi-
lieu.

- Confirmer une option de menu sélectionnée : appuyez au centre de la touche multi-
fonction (11).

- Modifier une option de menu avec le bouton marche/arrét : appuyez sur la touche
multifonction (11) a gauche, a droite ou au centre. L’option de menu est alors aussi
enregistrée.

- Pour passer au niveau de menu immédiatement supérieur : actionnez la touche de
fonction de gauche (13) sous la fleche Retour.

- Pour quitter le menu principal et revenir au mode de mesure, actionnez la touche de
fonction de droite (6) sous le symbole maison.

Options de menu

- <Galerie>
Sélectionnez une image enregistrée en fonction de la date d'enregistrement et affi-
chez-la. Appuyez sur la touche de fonction droite (6) pour supprimer des images (une
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seule ou toutes les images).
Remarque : Lorsque la carte SD est insérée, seules les images enregistrées sur la
carte SD s'affichent. Pour afficher des images de la mémoire interne, vous devez reti-
rer la carte SD.
- <Mode de mesure>
Sélectionnez le mode de mesure souhaité (voir « Vue d’ensemble des modes de me-
sure », Page 74). L’appareil de mesure commute ensuite directement dans le mode
de mesure sélectionné.
Dans les modes <Détection d'objet> et <3D Imaging>, vous pouvez également défi-
nir le type de mur correspondant a la mesure prévue dans l'affichage des résultats de
mesure <Détection d'objet>.
- <Réglages de I'appareil >
<Métre ruban> : permet d’activer ou désactiver le métre ruban pour les modes de
mesure <Détection d'objet> (a 'exception de <Vue spot>) et <Détection de
fuite>. Le metre ruban permet par exemple de mesurer la distance entre des
centres d’'objets. Pour remettre a zéro le métre ruban, actionnez la touche de fonc-
tion de droite (6).
<Mode profondeur> : permet de choisir entre I'affichage de la <Profondeur de
I'objet> et la <Profondeur de percage> maximale admissible.
<Luminosité de I'écran> : permet de régler le niveau de luminosité de I'écran.
<Audio> : permet d’activer ou désactiver les tonalités. Quand les tonalités sont ac-
tivées, un bip est audible a chaque pression d’une touche et chaque fois qu’un ob-
jet est trouvé dans la zone du capteur.
<Réglages démarrage> : permet de sélectionner les réglages qui doivent étre ac-
tifs a la mise en marche de I'appareil de mesure (type de mur, vue, métre ruban
etc.). Vous avez le choix entre I'enregistrement des réglages a I'arrét de I'appareil
de mesure et un réglage de base personnalisé (correspond aux réglages actuels
dans le menu principal).
<Arrét au bout de ...> : permet de régler I'intervalle de temps apreés lequel 'appa-
reil de mesure s’éteint automatiquement quand il n’est pas utilisé.
<Langue> : permet de sélectionner la langue d'affichage.
<Date et heure> : permet de régler 'heure et la date pour la mémorisation des
images et le format de la date et de 'heure. Si I'heure et la date ne sont plus mémo-
risées, remplacez la pile bouton (voir « Remplacement de la pile bouton
(voir figure B) », Page 90).
<Unité de mesure> : permet de choisir 'unité de mesure pour les affichages.
<Réinitialisation valeurs usine> : permet de réinitialiser tous les réglages des op-
tions de menu. Entraine aussi I'effacement définitif de toutes les images mémori-
sées.
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- <Infos sur appareil>
Affiche des informations sur I'appareil de mesure, notamment la version de logiciel
installée et les informations juridiques.

Mise a jour du logiciel de I'appareil de mesure

Vous pouvez en cas de besoin mettre a jour le logiciel de 'appareil de mesure en procé-

dant comme suit :

- Téléchargez le fichier de mise a jour sur la carte SD a partir du site
www.wallscanner.com.

- Insérez la carte SD dans I'appareil de mesure (voir « Transmission de données via la
carte SD », Page 87).

- Lamise ajour démarre ensuite automatiquement dés que 'appareil de mesure est mis
en marche. Il apparait sur I'écran un affichage spécifique.

- Auterme de lamise a jour, I'appareil de mesure s'éteint et redémarre automatique-
ment.

Remarque : Eteignez I'appareil de mesure avant de retirer la carte SD. La carte SD risque

sinon d’étre endommageée.

Défauts - Causes et remédes

Cause Solution

L’appareil de mesure ne peut pas étre mis en marche.

Accu vide Rechargez l'accu.

L’appareil de mesure ne peut pas étre connecté a un PC via la prise USB.

L’appareil de mesure n'est  Vérifiez si le pilote installé sur votre PC est actuel. Met-
pas reconnu par votre PC. tez éventuellement a jour le systéme d’exploitation de
votre PC.

Prise USB Type-C® (4) ou Vérifiez si la connexion USB fonctionne en utilisant un
cable USB (19) défectueux  autre PC ou un autre cable USB. Si ce n’est pas le cas,
envoyez 'appareil de mesure a un centre de Service
Aprés-Vente Bosch agréé.
S'il apparait sur I'écran le symbole Info/Aide au-dessus de la touche de fonction de
droite (6), actionnez la touche de fonction de droite pour obtenir des informations ci-
blées ou une aide contextuelle (disponible lors d’'un changement de type de mur ou de
vue, dans tous les modes de mesure de la <Détection d'objet> et de la <Détection de
fuite>).
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Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

» Contrdlez I'appareil de mesure avant chaque utilisation. En cas de dommages ex-
ternes visibles ou d’éléments mobiles a l'intérieur, le bon fonctionnement de 'appareil
de mesure ne peut plus étre garanti.

Tenez toujours I'appareil de mesure propre pour garantir son bon fonctionnement.
N’immergez jamais I'appareil de mesure dans de I'eau ou dans d’autres liquides.
Nettoyez I'appareil a 'aide d’un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de détergents ou de
solvants.

Ne stockez et transportez I'appareil de mesure que dans le coffret (20) fourni.

Si l'appareil doit étre réparé, renvoyez-le dans son coffret (20).

Remplacez les roulettes (1) quand elles sont usées. Les roulettes sont disponibles
comme piéce de rechange Bosch.

Remplacement de la pile bouton (voir figure B)

Pour pouvoir mémoriser 'heure sur 'appareil de mesure, il faut insérer une pile

bouton (23).

Dévissez la vis (22) du support de pile bouton jusqu'a ce qu'elle soit complétement reti-
rée. Dégagez le support de pile bouton (21) a I'aide d’un outil (par exemple un tournevis
plat). Remplacez la pile bouton. Réinsérez le support de pile bouton et revissez la

vis (22).

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

France

Tel.: 09 7082 12 26 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel local)

Vous trouverez le lien vers les conditions de garantie et les adresses du service apres-
vente a la derniere page.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande de piéces de rechange, pré-
cisez impérativement la référence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du
produit.

Elimination des déchets

Priere de rapporter les appareils de mesure, les piles/accus, les accessoires et les em-
ballages dans un Centre de recyclage respectueux de I'environnement.
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E Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles/accus avec des ordures ména-
geres !

Seulement pour les pays de I'UE :

Les appareils ou outils électriques et électroniques devenus hors d’usage ou les batte-
ries/piles usagées doivent étre mis de coté séparément et éliminés de fagon respec-
tueuse pour I'environnement. Utilisez les systemes de collecte indiqués. Une mise au re-
but incorrecte peut étre néfaste pour I'environnement et la santé en raison des sub-
stances dangereuses pouvant étre présentes dans les déchets d’équipements élec-
triques et électroniques.

Valable uniquement pour la France :

] A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

et batterie ----- ou
se recyclent ”

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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Indicaciones de seguridad

Leay observe todas las instrucciones. Si el aparato de medicion no se uti-

@ liza segtin las presentes instrucciones, pueden menoscabarse las medidas

de seguridad integradas en el aparato de medicion. GUARDE BIEN ESTAS
INSTRUCCIONES.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por personal técnico calificado y sélo
con repuestos originales. Solamente asi se mantiene la seguridad del aparato de
medicion.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno potencialmente explosivo,
en el que se encuentran liquidos, gases o polvos inflamables. El aparato de medi-
cion puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o vapores.

» No modifique ni abra el acumulador. Podria provocar un cortocircuito.

» En caso de daiio y uso inapropiado del acumulador pueden emanar vapores. El
acumulador se puede quemar o explotar. En tal caso, busque un entorno con aire
fresco y acuda a un médico si nota molestias. Los vapores pueden llegar a irritar las vi-
as respiratorias.

» En el caso de una aplicacion incorrecta o con un acumulador daiado puede salir
liquido inflamable del acumulador. Evite el contacto con él. En caso de un contac-
to accidental enjuagar con abundante agua. En caso de un contacto del liquido
con los ojos recurra ademas inmediatamente a un médico. El liquido del acumula-
dor puede irritar la piel o producir quemaduras.

» Mediante objetos puntiagudos, como p. ej. clavos o destornilladores, o por influ-
jo de fuerza exterior se puede daiiar el acumulador. Se puede generar un cortocir-
cuito interno y el acumulador puede arder, humear, explotar o sobrecalentarse.

» Si no utiliza el acumulador, guardelo separado de clips, monedas, llaves, clavos,
tornillos o demas objetos metalicos que pudieran puentear sus contactos. El cor-
tocircuito de los contactos del acumulador puede causar quemaduras o un incendio.

» Utilice el acumulador tinicamente en productos del fabricante. Solamente asi que-
da protegido el acumulador contra una sobrecarga peligrosa.

» Cargue los acumuladores sélo con cargadores recomendados por el fabricante.
Existe el riesgo de incendio al intentar cargar acumuladores de un tipo diferente al
previsto para el cargador.
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0 ' Proteja el acumulador del calor excesivo, ademas de, p. ej., una
[5 1 exposicion prolongada al sol, el fuego, la suciedad, el agua o la
O humedad. Existe riesgo de explosion y cortocircuito.

» Debido a motivos tecnolégicos, la herramienta de medicion no puede garantizar
una seguridad absoluta. Por consiguiente, y a fin de evitar riesgos, antes de tala-
drar, serrar o fresar en paredes, techos o suelos, asegtirese mediante otras fuen-
tes de informacion como planos de construccion, fotografias de la fase de cons-
truccion, etc. Las influencias ambientales, como la humedad del aire o la proximidad
a otros dispositivos eléctricos que generan fuertes campos eléctricos, magnéticos o
electromagnéticos, la humedad, los materiales de construccion que contengan metal,
los materiales aislantes laminados con aluminio, el papel pintado conductor o los azu-
lejos conductores pueden afectar a la precision de la herramienta de medicion. La
cantidad, el tipo, el tamafio o la posicion de los objetos pueden distorsionar los resul-
tados de la medicién.

» Sihay conductos de gas en el edificio, comprueba que no haya resultado dafiado
ningtn conducto una vez que hayas finalizado todos los trabajos en las paredes,
los techos o los suelos.

» Antes de fijar objetos en paredes de construccion en seco, comprueba que la pa-
red y los materiales de fijacion tengan la capacidad de carga suficiente, sobre to-
do si la fijacion se va a realizar en la estructura inferior.

C=>

ADVERTENCIA

Asegtirese, que la pila en forma de boton no llegue alas
,.‘ manos de nifios. Las pilas en forma de boton son peligrosas.
.

» Las pilas en forma de boton nunca deben tragarse ni introducirse en otros orifi-
cios corporales. Si existe la sospecha, que la pila en forma de boton se ha traga-
do o se ha introducido en otra abertura corporal, busque inmediatamente una
atencion médica. La ingestion de una pila en forma de botén puede causar dentro de
2 horas serias causticaciones internas y la muerte.

» En el cambio de la pila en forma de botén, preste atencion a una sustitucion co-
rrecta de la pila en forma de bhoton. Existe el riesgo de explosion.

» Utilice solamente las pilas en forma de botén nombradas en estas instrucciones
de servicio. No utilice otras pilas en forma de botén u otra alimentacion de energia.
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» No intente recargar de nuevo las pilas en forma de botén y no cortocircuite la pi-
la en forma de botdn. La pila en forma de botdn puede tener fugas, explotar, que-
marse o herir a personas.

» Retire y deseche las pilas en forma de boton debidamente. Las pilas en forma de
botdn descargadas pueden tener fugas y por ello daiar el producto o lesionar perso-
nas.

» No deje que se sobrecaliente la pila en forma de botén y no la tire al fuego. La pila
en forma de botdn puede tener fugas, explotar, quemarse o herir a personas.

» No daiie la pila en forma de boton y no despiece la pila en forma de botén. La pila
en forma de boton puede tener fugas, explotar, quemarse o herir a personas.

» Procure que una pila en forma de boton dainada no entre en contacto con el agua.
El litio derramado en contacto con agua puede generar hidrégeno y por lo tanto dar lu-
gar a un incendio, una explosion o lesiones de personas.

» No siga utilizando el aparato de medicion si el soporte de la pila en forma de bo-
ton no puede cerrarse correcta y completamente, retire la pila en forma de boton
y deje reparar el aparato de medicion.

Descripcion del producto y servicio

Tenga en cuenta las figuras que aparecen en la parte delantera de las instrucciones de
uso.

Utilizacion reglamentaria

El aparato de medicion ha sido disefiado para localizar objetos en paredes, techos y sue-
los. Dependiendo del estado y tipo del material base es posible detectar objetos de me-
tal, vigas de madera, tubos de plastico, tuberias y cables.

El aparato de medicion cumple los valores limite de las normas especificadas en la Decla-
racién de Conformidad.

Sobre esta base debe aclararse, p. ej en hospitales, plantas de energia nuclear y en las
cercanias de aeropuertos y estaciones moviles, si se puede utilizar el aparato de medi-
cion.

El aparato de medicion es apropiado para ser utilizado en el interior y a la intemperie.

Componentes principales

La numeracion de los componentes esta referida a laimagen del aparato de medicion en
la pagina ilustrada.

(1) Rueda
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(2) Muesca de marcacion superior
(3) Ranura de insercion para tarjeta microSD
(4) Toma USB Type-C®
(5) Muesca de marcacion izquierda y derecha
(6) Tecla de funcion derecha
(7) Tecla de conexion/desconexion
(8) Acumulador
(9) Tecla de desenclavamiento del acumulador
(10) Superficie de agarre
(11) Tecla multifuncional
(12) Tecla de captura de pantalla
(13) Tecla de funcion izquierda
(14) Pantalla
(15) Area del sensor
(16) Namero de serie
(17) Poster 3D Imaging
(18) Asade transporte
(19) Cable USB Type-C®
(20) Maleta
(21) Soporte de pila en forma de boton
(22) Tornillo de soporte de pila en forma de boton
(23) Pilaen forma de boton
a) USB Type-C®y USB-C® son signos de marca de USB Implementers Forum.

Datos técnicos
Detector universal D-tect18V-200-17C
Namero de articulo 3601K81601

max. profundidad de deteccién para localizacién de objeto®

- en hormigon seco
= Objetos metalicos 200 mm
= otros objetos 80 mm
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Detector universal D-tect18V-200-17C
- Objetos metdlicos en hormigdn verde 60 mm
- Vigas de madera en paredes de construccion en seco 38 mm
- Objetos en ladrillos con agujeros oblongos 50 mm
- Objetos en otros tipos de paredes reforzadas 80 mm
Precisién de medicion al centro del objeto” +5mm
Precisién de la profundidad del objeto indicada”
- en hormigon seco +5mm
- en hormigon verde +10 mm
Distancia minima entre dos objetos adyacentes” 40 mm
Precision de medicion de distancias® +10 mm/m
Sensor de control de presencia
- Margen de frecuencias de funcionamiento 1,8-5,8 GHz
- Potencia de emision max. 0,00001 mW
Sensor inductivo
- Margen de frecuencias de funcionamiento 48-52 kHz
- Max. intensidad de campo magnético (a 10 m) 20 dBuA/m
Altura de aplicacion max. sobre la altura de referencia 2000 m
Humedad relativa del aire max. 90 %
Humedad relativa del aire max. para identificacion de 50 %
material "con tension"
Grado de contaminacion seglin IEC 61010-1 2
Duracion del servicio aprox. 6h
Fuente de energia de reserva para la memorizacion de la hora
- Pilaen forma de botén CR2032
(pila de litio de 3 V)
- Duracion del servicio de las pilas, aprox. 12 meses
Peso” 0,6 kg
Medidas (largo x ancho x alto) 253106 x 111 mm
Grado de proteccion IP5X
Temperatura ambiente recomendada durante la carga 0°C...+35°C
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Detector universal D-tect18V-200-17C

Temperatura ambiente permitida durante el servicio -10°C... +50°C

Temperatura ambiente permitida durante el almacena- -20°C...+50°C
miento (con acumulador)

Temperatura ambiente permitida durante el almacena- -20°C...+70°C
miento (sin acumulador)

Acumuladores compatibles GBA18V...

(<4 Ah) GBA 18V...

ProCORE18V...

EXPERT18V...

EXBA18V...

CORE18V...

Baterias recomendadas GBA18V 2.0Ah

GBA 18V 2.0Ah

Cargadores recomendados GAL18...

GAL 18...

GAL 36...

GAL12V/18...

GAL 12V/18...

GAX 18...

EXAL18...

A) Las indicaciones se aplican a las vistas <Vista del objeto> y <Visualizacion de seiial 2D> en el
modo de medicion <Localizacién del objeto>. Los resultados de la medicion dependen del ma-
terial y del tamafio de los objetos, del material y el estado de la superficie y de la vista seleccio-
nada; se obtienen mejores resultados en superficies homogéneas y secas. Ademas, se debe con-
tar con una desviacion de la profundidad del objeto mostrado de +0,5 mm/cm para los objetos
més profundos de 60 mm.

B) dependiente del material y del estado de la base

C) Sédlo se produce un ensuciamiento no conductor, sin embargo ocasionalmente se espera una
conductividad temporal causada por la condensacion.

D) Sin bateria (puede consultar el peso de la bateria en www.bosch-professional.com.)

Para laidentificacion univoca de su aparato de medicion sirve el niimero de serie (16) en la placa de

caracteristicas.

» Elresultado de la medicion puede ser menos preciso y la profundidad de detec-
cion menos adecuada, especialmente si la superficie presenta un estado desfa-
vorable o si el movimiento de la herramienta de medicion sigue el curso del obje-
to. Por lo tanto, desplace la herramienta de medicion de forma transversal a la alinea-
cion del objeto en la superficie, si es posible.
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Para el ensayo de receptores, que comprueba la influencia de una sefal perturbadora so-
bre el aparato de medicion, se utiliza el criterio y el nivel de la capacidad de rendimiento

que esta definido en ETSITS 103 361 (V1.1.1), capitulo 9.4.1, con una profundidad de

objetode d = 60 mm.

Acumulador

Bosch también vende herramientas de medicion accionados por acumulador sin acumu-
lador. En el embalaje puede comprobar si el acumulador esta incluido en el volumen de
suministro de su herramienta de medicion.

Carga del acumulador

» Utilice inicamente los cargadores que se enumeran en los datos técnicos. Solo
esos cargadores estan especialmente adaptados a los acumuladores de iones de litio
que se utilizan en su herramienta de medicion.

Indicacion: Los acumuladores de iones de litio se entregan parcialmente cargados debi-

do ala normativa de transporte internacional. Con el fin de obtener la plena potencia del

acumulador, cargue completamente el acumulador antes de su primer uso.

Montaje del acumulador

Desplace el acumulador cargado en el alojamiento del acumulador, hasta que encastre
perceptible.

Desmontaje del acumulador

Para la extraccion del acumulador, presione la tecla de desenclavamiento y retire el acu-
mulador. No proceda con brusquedad.

El acumulador dispone de 2 etapas de enclavamiento para evitar que se salga en el caso
de un accionamiento accidental de la tecla de desenclavamiento del acumulador. Mien-
tras el acumulador esta montado en el aparato de medicion, permanece retenido en su
posicion mediante un resorte.

Indicador del estado de carga del acumulador

Indicacién: No cada tipo de acumulador dispone de un indicador de estado de carga.
Las luces LED verdes del indicador del estado de carga del acumulador indican el estado
de carga del acumulador. Por motivos de seguridad, solo es posible consultar el estado
de carga cuando la herramienta de medicion esté detenida.

Presione la tecla del indicador de estado de carga @ o &> para visualizar el estado de
carga. Esto también es posible con el acumulador extraido.
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Sitras presionar la tecla del indicador de estado de carga no se enciende ningtn LED,
significa que el acumulador esta defectuoso y debe sustituirse.

Con la herramienta de medicion conectada, el estado de carga del acumulador también
se muestra en la pantalla.

Tipo de acumulador GBA 18V... | GBA18V...

Diodo luminoso (LED) Capacidad
Luz permanente 3 x verde 60-100 %
Luz permanente 2 x verde 30-60 %
Luz permanente 1 x verde 5-30%
Luzintermitente 1 x verde 0-5%

Tipo de bateria ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V...| CORE18V...
Cw

Diodo luminoso (LED) Capacidad
Luz permanente 5 x verde 80-100 %
Luz permanente 4 x verde 60-80 %
Luz permanente 3 x verde 40-60 %
Luz permanente 2 x verde 20-40%
Luz permanente 1 x verde 5-20 %
Luz intermitente 1 x verde 0-5%

Deteccion del riesgo de defectos en los acumuladores

EXPERT18V...| EXBA18V...

Los LEDs de los indicadores del estado de carga del acumulador pueden indicar el riesgo
de un defecto del acumulador ademas del estado de carga del acumulador.

Para activar la funcion, mantenga pulsada la tecla del indicador del estado de carga &>
durante 3 segundos. El andlisis del acumulador se sefiala mediante una luz en movimien-
to en el indicador del estado de carga del acumulador. El resultado se muestra en el indi-
cador del estado de carga del acumulador.
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1 LED: El acumulador tiene un alto riesgo de fallo. El rendimiento y la
vida util ya pueden verse reducidos. Se recomienda sustituir el acu-

mulador.

5 LEDs: El acumulador esta en buen estado, con un bajo riesgo de de-
fectos.

Por favor, observe: La evaluacion del riesgo de defectos del acumulador funciona en

dos niveles y ofrece una evaluacion simplificada del estado. El acumulador se encuentra

en buen estado o presenta un mayor riesgo de defectos. No se indica ningun porcentaje

del estado del acumulador.

Indicaciones para el trato optimo del acumulador

Proteja el acumulador de la humedad y del agua.

Unicamente almacene el acumulador en el margen de temperatura desde -20 °C hasta
50°C. P.gj., no deje el acumulador en el coche en verano.

Limpie de vez en cuando las rejillas de refrigeracion del acumulador con un pincel suave,
limpio y seco.

Si después de una recarga, el tiempo de funcionamiento del acumulador fuese muy redu-
cido, ello es sefial de que éste esta agotado y debera sustituirse.

Observe las indicaciones referentes a la eliminacion.

Operacion
» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la exposicion directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion a temperaturas extremas o fluctuaciones de
temperatura. En el caso de fluctuaciones de temperatura grandes, deje que se
enfrie antes de conectarlo. Las temperaturas extremas o los cambios bruscos de
temperatura pueden afectar a la precision del aparato de medicion o a la representa-
cion en el display.

» Evite que el aparato de medicion reciba golpes o que se caiga. Tras fuertes influjos
externos y en caso de anomalias en la funcionalidad, deberia dejar verificar el aparato
de medicion en un servicio postventa autorizado Bosch.

» Solo sostenga el aparato de medicion por las superficies de agarre provistas
(10), para no influenciar la medicion.

» No coloque etiquetas adhesivas o rétulos en el area del sensor (15) en el lado
posterior del aparato de medicion. En particular, los rétulos de metal afectan los re-
sultados de medicidn.
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atierra. Una insuficiente puesta a tierra puede afectar a la deteccion de mate-
rial "con tension".

. Durante la medicion, evite la proximidad de dispositivos que emitan fuer-

@ No use guantes durante la medicion y asegiirese de una adecuada puesta

tes campos eléctricos, magnéticos o electromagnéticos, como teléfonos

moviles, ordenadores portatiles o tablets. En lo posible, desactive las co-

rrespondientes funciones de todos los dispositivos cuya radiacion pueda afec-
tar la medicion, o bien desconéctelos.

Puesta en marcha

Conexion/desconexion

» Aseglirese antes de conectar el aparato de medicion, que el area del sensor (15)
no esté hiimedo. Si es necesario, seque el aparato de medicion con un pafio seco.

» Siel aparato de medida ha sido sometido a un cambio brusco de temperatura,
deje que éste se atempere primero antes de conectarlo.

Para conectar la herramienta de medicion, pulse la tecla de desconexion (7) o el centro

de la tecla multifuncional (11).

Para desconectar el aparato de medicion pulse de nuevo la tecla de conexion/

desconexion (7).

Sino se presiona ninguna tecla ni se mueve la herramienta de medicion durante aprox.

5 minutos, la herramienta de medicion se apaga automaticamente para proteger los acu-

muladores. El tiempo de desconexion lo puede modificar en el men principal (ver "Menu

principal", Pagina 116).

Resumen de los modos de medicion
La herramienta de medicion dispone de los siguientes modos de medicion:
- <Localizacion del objeto>: para localizar objetos en paredes, suelos y techos,

- <3DImaging>: para la representacion de superficies de los objetos en funcion de la
profundidad,

- <Deteccion de fugas>: para detectar fugas,
- <Medicion de distancias>: para medir distancias.

Puede cambiar el modo de medicion en el mend principal (ver "Mend principal”, Pagi-
na116).
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Modo de medicidn <Localizacion del objeto>

Modo de funcionamiento

Con el aparato de medicion se comprueba la base de la zona del sensor. Se detectan ob-

jetos que difieren del material de la pared.

En el caso de que existan varios objetos superpuestos en el material base, en la pantalla

se muestra aquel objeto situado mas cerca de la superficie.

Objetos detectables

- Tubos de plastico (p. &j. tubos de plastico portadores de agua, como la calefaccion del
sueloy de la pared, etc., con un didmetro minimo de 10 mm, conductos vacios con un
diametro minimo de 20 mm en material sélido en el entorno)

- Cables eléctricos (independientemente de que se encuentren, o no, bajo tension)

- Cables trifasicos (p. ej. hacia el horno)

- Cables de bajo voltaje (p. ej. campana, teléfono, red, casa inteligente)

- Tubos metalicos, varillas, vigas de cualquier tipo (p. &]. acero, cobre, aluminio)

- Armadura para hormigén

- Vigas de madera

- Huecos

Casos de medicion especiales

Las circunstancias desfavorables pueden afectar en principio el resultado de la medi-

cion:

- Tabiques formados por varias capas

- Tubos de plastico vacios y vigas de madera ubicados en cavidades y en tabiques de
construccion ligera

- Objetos dispuestos inclinados en la pared

- Superficies metalicas y areas himedas; éstas pueden mostrarse como objetos en una
pared bajo ciertas circunstancias (p. €j., si contienen mucha agua).
Tenga en cuenta que el hormigon precisa varios meses para secarse del todo.

- Huecos en una pared; puede que éstos sean representados como objetos

- Proximidad a dispositivos que generan fuertes campos magnéticos o electromagnéti-
cos, p. e]. estaciones base de telefonia movil o generadores

» Antes de perforar, serrar o fresar la pared, debe descartarse cualquier peligro
consultando otras fuentes de informacion. Debido a que los resultados de medi-
cién pueden verse alterados por factores del entorno o por el estado de la pared, pue-
de existir peligro aunque el indicador no muestre ningun objeto en el margen del sen-
Sor.
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» Desconecte los consumidores de corriente y deje sin corriente los cables bajo
tension antes de taladrar, serrar o fresar en paredes, techos o suelos. Una vez fi-
nalizados todos los trabajos, comprueba que los objetos instalados en la base no
estén bajo tension.

Modificar tipo de pared

Para obtener los mejores resultados de medicion posibles, ajuste siempre el tipo de pa-
red apropiado. Para ello, pulse la parte izquierda o derecha de la tecla

multifuncional (11) varias veces hasta que aparezca el tipo de pared deseado. Pulse el
centro de la tecla multifuncional (11) para aceptar la seleccion.

La profundidad de medicion maxima es de 8 cm. Las divergencias de esto se describen
en los diferentes tipos de pared o vistas.

Tipo de pared <Albaiileria / Universal>

El tipo de pared <Albanileria / Universal> es adecuado para la mayoria de las aplicacio-
nes en mamposteria sélida u otros materiales homogéneos. Se indican las tuberias de
plastico y los objetos metélicos, asi como las conducciones eléctricas y de otro tipo. Pue-
de que no se muestren los huecos existentes en los muros, ni los tubos de plastico vacios
con un diametro inferiora 2 cm.

Tipo de pared <Hormigon>

Eltipo de pared <Hormigon> es adecuado para las aplicaciones en hormigdn seco. Se
indican las tuberias de plastico y los objetos metalicos, asi como las conducciones eléc-
tricas y de otro tipo. Puede que no se muestren los tubos de plastico vacios con un dia-
metro inferiora 2 cm.

En la seleccion del tipo de pared, también puede ajustar la profundidad de medicion ma-
ximaentre 8cmy 20 cm.

Tipo de pared <Construccion en seco>

Eltipo de pared <Construccion en seco> es adecuado para encontrar vigas de madera,
soportes de metal asi como conducciones eléctricas y de otro tipo en paredes de cons-
truccion en seco (madera, placas de yeso, etc.). Los tubos de plastico llenos y las vigas
de madera se muestran de idéntica forma. No son detectados los tubos de plastico vaci-
0s.

Tipo de pared <Suelo radiante>

El tipo de pared <Suelo radiante> es especialmente adecuado para la deteccion de tu-
bos metalicos, compuestos metalicos y plasticos rellenos de agua, asi como cables eléc-
tricos. No son detectados tubos de plastico vacios.
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Tipo de pared <Ladrillos con agujero vert.>

El tipo de pared <Ladrillos con agujero vert.> es especialmente adecuado para las apli-
caciones en ladrillos con agujeros verticales. Los ladrillos con agujeros verticales son la-
drillos con muchas pequefas cavidades, que suelen ser verticales. Se indican los objetos
metalicos, las conducciones eléctricas y de otro tipo asi como los tubos de plastico relle-
nos de agua. Puede que no se muestren las cavidades ni los tubos de plastico vacios.

Tipo de pared <Ladrillos con agujero oblon.>

El tipo de pared <Ladrillos con agujero oblon.> es especialmente adecuado para las
aplicaciones en ladrillos con agujeros oblongos. Los ladrillos con agujeros oblongos son
ladrillos con unas pocas cavidades grandes, que suelen extenderse horizontalmente. Se
indican objetos metalicos planos horizontales, conducciones eléctricas y de otro tipo asi
como tubos de plastico llenos de agua hasta una profundidad de medicién maxima de

5 c¢m. Puede que no se muestren las cavidades ni los tubos de plastico vacios.

Tipo de pared <Hormigon joven>

El tipo de pared <Hormigén joven> es especialmente adecuado para aplicaciones en
hormigdn que atin no se ha curado y secado completamente. Se indican los objetos me-
talicos hasta una profundidad de medicion maxima de 6 cm. Los tubos y cables de plasti-
co posiblemente no se pueden representar. No es posible diferenciar entre conductores
cony sin tension.

Tenga en cuenta que el hormigon precisa varios meses para endurecerse y secarse com-
pletamente.

Modificar vista
Para modificar la vista, pulse la tecla multifuncional (11) hacia arriba o hacia abajo varias

veces hasta que se muestre la vista deseada. Pulse el centro de la tecla
multifuncional (11) para aceptar la seleccion.
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<Vista del punto>

En la <Vista del punto> ya se indica un primer resultado de medicion, sin mover el apa-
rato de medicion sobre la base. Por ello, es especialmente adecuada para mediciones en
esquinas o en lugares estrechos. La profundidad de medicion maxima es de 6 cm. Los
objetos encontrados se muestran con propiedades materiales, pero sin informacion de
profundidad.

Siempre que sea posible, deberia mover el aparato de medicion también en la <Vista del
punto> sobre la base, para obtener los mejores resultados de medicion posibles. Sin el
movimiento del aparato de medicion, se limita especialmente la localizacion de los tubos
de plastico y de las vigas de madera.

Indicacion de medicién:

Sino se encuentra ningun objeto, entonces solo aparece el circulo exterior en la pantalla
y se ilumina en color verde.

Si hay un objeto en la cercania, el circulo exterior se ilumina en rojo. Cuanto mas cerca
estd el objeto, tanto mas aumenta la desviacion en la indicacion de medicion (niimero de
circulos). La desviacion disminuye a medida que el aparato de medicion se aleja del ob-
jeto.

Silaintensidad de la sefial es suficiente, se muestran flechas de orientacion. Para locali-
zar el centro del objeto, mueva el aparato de medicion en la direccion de las flechas de
orientacion. Sobre el centro de un objeto, la indicacién de medicion muestra la maxima
desviacion y, silaintensidad de la sefal es suficiente, se muestra una cruz central. La ca-
racterizacion de color de la propiedad material es idéntica a la de la <Vista del objeto>.
Silas flechas de orientacién o la cruz central no se indican, no obstante es posible que un
objeto se encuentre en la cercania inmediata.
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<Vista del objeto>

En la <Vista del objeto> estan disponibles los mejores resultados de medicion posibles
asi como las maximas profundidades de medicion. Los objetos detectados se muestran a
lo largo del recorrido de medicion con informacion sobre la profundidad y, en caso dado,
con las propiedades de los materiales.

Proceso de medicion:

- Coloque la herramienta de medicion en la base y muévala en sentido de marcha sobre
la base. Los resultados de la medicion se indican tras un recorrido de medicion mini-
mo de aprox. 10 cm en la pantalla.

- Mueva siempre la herramienta de medicion en linea recta con una ligera presion sobre
la base para que las ruedas tengan un contacto seguro con la pared.

- Para obtener resultados de medicion 6ptimos, mueva la herramienta de medicion len-
tamente sobre todo el drea a examinar y observe los resultados de la medicion al re-
troceder. El recorrido de medicion debe ser de al menos 40 cm.

- Se puede iniciar una nueva medicién en cualquier momento pulsando en el centro de
la tecla multifuncional (11).

- Sisepara la herramienta de la pared durante la medicién, en la pantalla se mantiene el
(ltimo resultado medido. Al colocar de nuevo o seguir desplazando la herramienta, la
medicidn se reinicia.

Por su principio de funcionamiento, los bordes superiores de los objetos que transcurren

transversalmente al sentido de desplazamiento del aparato de medicion son aquellos

que éste detecta de forma fiable (ver figura A). Por ello, recorra siempre en cruz el
area a examinar.

Para localizar objetos basta recorrer una sola vez el tramo a explorar. Si desea localizar y

marcar exactamente un objeto detectado retroceda el tramo con el aparato de medicion.
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Es posible determinar el trazado de un objeto detectado en la pared realizando sucesiva-
mente varios recorridos de medicion desplazados o cambiando al modo de medicion
<3D Imaging>.

Indicacion de medicion:

Sino se detectd ninglin objeto en el margen del sensor, las lineas segmentadas y la linea
central se iluminan completamente en color verde.

Si se detectd un objeto debajo del sensor, aparece en el zona del sensor entre las dos li-
neas segmentadas del visualizador. Las dos lineas segmentadas y la linea central se ilu-
minan al menos parcialmente en color rojo.

Segun el ajuste, la escala de profundidad de la derecha muestra la profundidad del obje-
to hasta el borde superior del objeto encontrado o la maxima profundidad de perforacion
admisible. El cambio entre las dos profundidades es posible realizarlo en el men princi-
pal. Utilice siempre la visualizacion de la maxima profundidad de perforacion admisible,
cuando utilice el aparato de medicion para la aplicacion correspondiente.

La representacion de las propiedades del objeto encontrado en la pantalla puede diferir
de las propiedades reales del objeto. Especialmente los objetos muy delgados se repre-
sentan mas gruesos en la pantalla. Los objetos cilindricos mas grandes (p. e]., tuberias
de plastico o para agua) puede que sean representados mas estrechos que en la realidad
en la pantalla.

Segun el tipo y la profundidad del objeto, es posible la identificacion del material. El tipo
de material puede reconocerse por el color del objeto en la pantalla:

Amarillo: objeto bajo tension

Azul: metal magnético (p. e]., hierro de refuerzo)
Turquesa: metal no magnético (p. ej., tubo de cobre)
Blanco: no metalico (p. ej., madera, plastico)

Gris: propiedades del material desconocidas

Indicaciones sobre la identificacion del material:

- Enelcaso de objetos bajo tension no se muestra ninguna otra propiedad.

- Eventualmente, los cables trifasicos no se detectan como cables bajo tensién.

- Encaso de una humedad relativa superior al 50 %, la determinacion de la propiedad
"bajo tension" puede estar restringida.

Marcar objetos:

- Sidesea marcar un objeto encontrado en la base, mueva el aparato de medicion de
manera que el objeto quede centrado en la linea central de la pantalla. Dibuje respec-
tivamente una marca en la base en la muesca de marcacion superior (2) asi como en
las muescas de marcacion izquierda y derecha (5). En el punto de la interseccion de
las marcas trazadas se encuentra el centro del objeto.
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- Alternativamente, mueva el aparato de medicion hacia la izquierda o hacia la derecha,
hasta que el objeto encontrado aparezca en la pantalla centrado en una de las dos li-
neas segmentadas. Entonces el objeto se encuentra bajo el correspondiente borde
exterior del aparato de medicion. Trace unalinea alo largo de este borde exterior en
la base y marque la posicion de la correspondiente muesca de marcacion lateral (5)
en esta linea. En este lugar se encuentra el centro del objeto.

- Eltrazado de un objeto detectado en la pared lo puede marcar, realizando sucesiva-
mente varios recorridos de medicion desplazados y uniendo las respectivas marcas.

<Visualizacion de seiial 2D>

En la <Visualizacion de sefial 2D> se muestra la intensidad de la sefal en la posicion de
medicion respectiva en combinacion con la profundidad del objeto. También se muestra
el simbolo de objeto desde la <Vista del objeto>.

La maxima intensidad de la sefal representa el borde superior de los objetos.

La <Visualizacion de seiial 2D> puede utilizarse para localizar objetos adyacentes que
estan muy cerca y para evaluar mejor las estructuras de material complicadas. Los obje-
tos mas débiles y los que se encuentran uno detras del otro también pueden encontrarse
bajo ciertas circunstancias.

Nota: La indicacion de profundidad <Profundidad taladrado> no esta disponible en es-
tavista.

Observe las indicaciones sobre el procedimiento de medicion en la <Vista del objeto>.
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<Visualizacion de la sefial>

En la <Visualizacion de la sefal> se muestra la intensidad de la sefial en la posicion de
medicidn respectiva en combinacion con la profundidad del objeto.

La <Visualizacion de la sefal> puede utilizarse para localizar objetos adyacentes que
estan muy cerca y para evaluar mejor las estructuras de material complicadas en base al
curso de la sefal.

Observe las indicaciones sobre el procedimiento de medicién en la <Vista del objeto>.

Modo de medicion <3D Imaging>

En el modo de medicion <3D Imaging> se puede crear una representacion de las super-

ficies de los objetos en funcidn de la profundidad.

Fijacion del poster

Solo es posible obtener una correcta medicion en el modo de medicién <3D Imaging>

con ayuda del poster (17). El poster esta disponible en distintos tamafios.

Coloque el poster (17) sobre la superficie que se va a examinar de manera que las lineas

impresas discurran en perpendicular a la alineacion del objeto en la superficie. Fije el

poster con cinta adhesiva sobre la superficie de manera que quede tensado y liso.

Nota: En superficies delicadas, utilice una cinta adhesiva adecuada para evitar que la su-

perficie se manche o se dafe.

» Las mediciones sin el péster o con el péster mal tensado pueden dar lugar a re-
sultados de medicién poco precisos.
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Ajustes de fabrica

Si se eligid el modo de medicion <3D Imaging>, puede cambiar los siguientes ajustes

antes de comenzar el proceso de medicion:

- Tipo de pared (ver "Modificar tipo de pared", Pagina 105)

- <Tipo de escaneo>: Pulse la tecla de funcion derecha (6) y seleccione la precision de
escaneado deseada en <Tipo de escaneo>.

- <Tamaiio del poster>: Pulse la tecla de funcion derecha (6) y seleccione en
<Tamaiio del poster> el tamafio del pdster que ha fijado en la superficie anterior-
mente. En este ment también encontrard informacion sobre dénde adquirir otros
posteres.

Proceso de medicion

Escaneado previo:

Antes de comenzar la medicion en si se debe llevar a cabo un escaneado previo para de-
terminar las caracteristicas de la superficie.

Para ello, coloque la herramienta de medicion sobre la esquina superior izquierda del
poster (17) y muévala, tal y como se muestra en la pantalla, en diagonal sobre el poster
hacia la esquina inferior derecha (durante este escaneado previo no se requiere un tra-
yecto exacto).

Si el escaneado previo es correcto, aparecera una marca verde como confirmacion en la
pantalla. Si no se ha alcanzado la distancia minima, aparecera un aviso de error y debera
repetirse el escaneado previo.

Iniciar el proceso de medicion:

Una vez finalizado el escaneado previo, coloque la herramienta de medicion sobre el
contorno del dispositivo en la parte superior izquierda del péster. Las marcas situadas a
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izquierda y derecha (5), asi como en la parte superior (2), ayudan a colocar correcta-
mente la herramienta de medicion.

Para iniciar la medicion, pulse la zona central de la tecla multifuncional (11) y desplace la
herramienta de medicion a lo largo de la linea sobre el poster.

Durante el proceso de medicion:

Procure que la herramienta de medicion se sitlie siempre sobre la linea horizontal que se
esté recorriendo con ayuda de las marcas a izquierda y derecha (5).

Alfinal de la linea aparecera brevemente una marca de confirmacion. Sino se alcanza la
distancia minima sobre la linea, aparecera un mensaje de error y se debera recorrer de
nuevo la linea.

En funcién del tipo de escaneado seleccionado, la siguiente linea que se debe recorrer
aparece resaltada en color en la pantalla:

- <Estandar>: Recorra todas las lineas continuas sobre el pdster.

- <Precision>: Recorra todas las lineas sobre el poster.

- <Rapido>: Recorra todas las lineas gruesas sobre el péster.

Levante la herramienta de medicion de la pared al final de la linea recorrida por tltima
vez. Procure que la herramienta de medicion no se desplace hacia atras por la pared con
los rodillos.

A continuacion, vuelva a colocar la herramienta de medicién correctamente sobre el pds-
ter (debe situarse con la marca superior (2) siempre sobre la primera linea vertical del
poster). Pulse entonces la zona central de la tecla multifuncional (11) y desplace la he-
rramienta de medicion uniformemente sobre la linea horizontal del poster.

Recorrala linea mostrada en la pantalla hasta que haya alcanzado el final del péster o es-
caneado la zona seleccionada.
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Puede interrumpir el proceso en cualquier momento pulsando la tecla de funcién
izquierda (13).

Generar imagen de resultados:

Para generar una imagen de resultados, debera recorrer al menos dos lineas. Cuando sea
posible generar una imagen de resultados, aparecera una marca de verificacion sobre la
tecla de funcion derecha (6).

Para finalizar el proceso de medicion, pulse la tecla de funcion derecha (6). Tras una bre-
ve animacion, se mostrara laimagen de resultados.

Pulse la parte superior e inferior de la tecla multifuncional (11) para mostrar el resultado
del escaneado de distintas profundidades de medicion. La profundidad de medicion se
indica en la escala situada a la izquierda de la pantalla. Con la tecla de funcion

derecha (6) puede mostrar u ocultar la cuadricula de medicion.

Para guardar la vista actual, pulse la tecla de captura de pantalla (12).

Marcar los resultados de la medicion:

La cuadricula de medicion de laimagen de resultados se corresponde con la del

poster (17). De este modo, se puede marcar sobre la superficie el contorno de los obje-
tos que se muestran en laimagen de resultados a través de los troquelados del pdster.

Modo de medicion <Deteccion de fugas>

(0

En este modo de medicion se indica la humedad relativa del material de la superficie. Por
consiguiente, es adecuado para localizar el lugar de maxima humedad del material y, por
tanto, una eventual fuga.

Diferentes materiales en la superficie, objetos en posicion horizontal y falta de homoge-
neidad en la base (como p. €]. las juntas) pueden falsear el resultado.
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Modo de medicion <Medicion de distancias>

En este modo de medicion puede medir las distancias en la pared. La medicion sélo es
posible enlinea recta en la direccion de desplazamiento de las ruedas.

Coloque la herramienta de medicion en el punto inicial de la medicion en la pared. El
punto de referencia de la medicion es siempre la guia superior (2). En caso dado, pulse
la parte central de la tecla multifuncional (11) para borrar un valor de medicion ya indi-
cado e iniciar una nueva medicion.

Mueva el aparato de medicion en linea recta y con una presion uniforme en la direccion
deseada sobre la pared. La distancia al punto de partida se mide continuamente. El valor
de medicion indicado en la pantalla corresponde a la distancia hasta el punto de inicio de
la medicion actual y no a la distancia total (al regresar hacia el punto de inicio, el valor de
medicion disminuye).

Si hay que marcar una distancia deseada en la pared, marquela con la muesca de marca-
cion superior (2).

Memorizar/transferir resultados de medicion

Memorizar resultados de medicion como imagen

En los modos de medicion <Localizacién del objeto>, <3D Imaging> y <Deteccion de
fugas> hay disponible una funcion de captura de pantalla. Esto le permite guardar los re-
sultados de las mediciones como una imagen para su documentacion o analisis poste-
rior.

Realice la medicién en el margen deseado como acostumbrado. Pulse luego la tecla de
captura de pantalla (12).

Con unatarjeta SD insertada, las imagenes se memorizan en la tarjeta. De lo contrario,
las imagenes se almacenan en la memoria interna del aparato de medicion y pueden
transferirse a través de la interfaz USB Type-C®.

Las imagenes guardadas se pueden abrir en el menu a través de <Galeria>.

Transmision de datos a través de la interfaz USB Type-C®

Abra la cubierta de la hembrilla USB Type-C® (4). Conecte la hembrilla USB Type-C® del
aparato de medicion desconectado a su PC mediante el cable USB Type-C® (19).
Conecte el aparato de medicion con la tecla de conexion/desconexion (7).

Abra el navegador de archivos de su PC y seleccione la unidad DT18200C. Los archivos
memorizados se pueden copiar de la memoria interna del aparato de medicion, trasladar
asuPCoborrar.

Una vez que haya completado la operacion deseada, desconecte la unidad de manera es-
tandar.
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Indicacion: Siempre desconecte primero la unidad del sistema operativo del PC (expul-
se launidad), de lo contrario, se puede dafiar la memoria interna del aparato de medi-
cion.

Retire el cable USB Type-C® (19). Cierre la cubierta de la toma USB Type-C® (4) para la
proteccidn ante polvo o salpicaduras de agua.

Indicacion: Conecte el aparato de medicion a través de la interfaz USB Type-C® exclusi-
vamente a un PC. El aparato de medicion puede sufrir dafios cuando se conecta a otros
dispositivos.

Indicacion: La interfaz USB Type-C® sirve exclusivamente para la transferencia de datos;
los acumuladores u otros dispositivos no se pueden cargar a través de ella.

Transmision de datos a través de la tarjeta SD

Si hay una tarjeta SD insertada en el aparato de medicion, las imagenes se guardan auto-
maticamente en la tarjeta al ser memorizadas y no en la memoria interna del aparato de
medicion.

Para insertar la tarjeta SD, abra la cubierta de la ranura de insercion (3). Cuando inserte
latarjeta SD, aseglrese de que esté alineada correctamente. Cierre la cubierta de la ra-
nura de insercion (3) para la proteccion ante polvo o salpicaduras de agua.

Indicacion: Desconecte el aparato de medicion antes de retirar la tarjeta SD. De lo con-
trario, la tarjeta SD puede dafarse.

Men principal
Para acceder al ment principal, presione la tecla de funcion izquierda (13).

Navegacion por el ment

- Desplazarse por un mend: Pulse la parte superior e inferior de la tecla
multifuncional (11).

- Cambiar a un submend: Pulse la parte derecha o central de la tecla
multifuncional (11).

- Confirmar una opcion de men seleccionada: Pulse la parte central de la tecla
multifuncional (11).

- Cambiar una opcion de ment con el interruptor de conexion/desconexion: Pulse la
parte izquierda, derecha o central de la tecla multifuncional (11). Asi, se memoriza
también la opcion de menu.

- Volver al siguiente menu superior: Presione la tecla de funcion izquierda (13) bajo la
flecha hacia atras.

- Abandonar el ment principal y volver a la medicion: Presione la tecla de funcion
derecha (6) bajo el simbolo de casa.

1609 92A C6E | (22.08.2025) Bosch Power Tools



Espafiol | 117

Opciones de ment

- <Galeria>
Seleccione una imagen capturada por la fecha en la que fue guardada y muéstrela.
Pulse la tecla de funcion derecha (6) para borrar las imagenes (algunas o todas ellas).
Nota: Cuando se inserta la tarjeta SD, solo se muestran las imagenes almacenadas en
dicha tarjeta. Para recuperar imagenes de la memoria interna, debe extraer la tarjeta
SD.

- <Modo de medicion>
Ajuste el modo de medicion deseado (ver "Resumen de los modos de medicion", Pagi-
na 103). Después de la seleccion, la herramienta de medicion cambia directamente al
modo de medicion seleccionado.
En los modos <Localizacion del objeto> y <3D Imaging> puede definir adicional-
mente el tipo de pared adecuado para la medicion planificada y, en <Localizacién del
objeto>, la vista de los resultados de la medicidn.

- <Configuracion del aparato>

= <Barra de medir>: Conecte o desconecte la vara de medir para el modo de

medicion <Localizacion del objeto> (con excepcion de <Vista del punto>) asi

como <Deteccion de fugas>. Con laayuda de la vara de medir puede determinar

p. €. la distancia entre los centros de los objetos. Presione la tecla de funcion

derecha (6), para poner la vara de medir en cero.

<Modo profundidad>: Elija entre la indicacion de la <Profundidad del objeto> y

la maxima admisible <Profundidad taladrado>.

<Intensidad luminosa de pantalla>: Ajuste el nivel de luminosidad de la ilumina-

cion de la pantalla.

= <Audio>: Conecte o desconecte el tono de sefial. Con el tono de la sefial conecta-
do, una sefal de sonido suena cada vez que se presiona una tecla y con cada obje-
to que se encuentra bajo el alcance del sensor.

= <Configuracion de inicio>: Seleccione con qué ajustes (p. ej. tipo de pared, vista,
vara de medir) debe iniciar el aparato de medicion al conectarlo. Elija entre acep-
tar los ajustes de la tltima desconexion y un ajuste basico personalizado (corres-
ponde a los ajustes actuales en el mend principal).

= <Desconectar tras ...>: Seleccione el intervalo de tiempo tras el cual se debe des-
conectar automaticamente el aparato de medicién, cuando no se utiliza.

= <ldioma>: Seleccione el idioma utilizado en la pantalla.

= <Fecha & hora>: Ajuste la fecha y la hora para la memorizacion de imagenes y se-
leccione el formato de fechay hora. Sila hora y la fecha ya no se memorizan, cam-
bie la pila en forma de botdn (ver "Cambio de pila en forma de boton
(ver figura B)", Pagina 119).
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= <Unidad de medida>: Seleccione la unidad de medida para los indicadores de
medicion.
<Ajustes de fabrica>: Puede reponer todas las opciones del mend a los ajustes de
fabrica. Al mismo tiempo, todas las imagenes memorizadas se eliminan definitiva-
mente.
- <Informacion del aparato>
En este lugar encontrara informaciones sobre el aparato, como por ejemplo la versién
de software instalada e informaciones legales.

Actualizacion de software del aparato de medicion
En caso necesario, puede actualizar el software del aparato de medicion:
- Descargue el archivo de actualizacion de www.wallscanner.com a la tarjeta SD.

- Inserte la tarjeta SD en el aparato de medicion (ver "Transmision de datos a través de
la tarjeta SD", Pagina 116).

- Elproceso de actualizacion se inicia automaticamente en cuanto se inserta la tarjeta
SDy se conecta el aparato de medicion. En la pantalla aparece una correspondiente
indicacion.

- Unavez completada la actualizacion, el aparato de medicion se reinicia automatica-
mente.

Indicacion: Desconecte el aparato de medicion antes de retirar la tarjeta SD. De lo con-

trario, la tarjeta SD puede dafarse.

Fallos - Causas y remedio

No se puede conectar la herramienta de medicion.

Acumulador vacio Cargue el acumulador.
La herramienta de medicion no se puede conectar a un PC via USB.

EIPC noreconoce laherra-  Compruebe si el controlador de su PC esta actualizado.
mienta de medicion. En caso dado, se requiere una nueva version del sistema
operativo en suPC.

Toma USB Type-C® (4) oca- Compruebe si la herramienta de medicion se puede co-

ble USB (19) defectuoso nectar con otro cable USB o a otro PC. Si no, envie la he-
rramienta de medicion a un centro de servicio autoriza-
do de Bosch.

Si en la pantalla aparece el simbolo Info/Ayuda sobre la tecla de funcion derecha (6), al

pulsar la tecla de funcién derecha se obtiene informacién y ayuda contextual (disponible
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al cambiar el tipo de pared y la vista, en todos los modos de medicion de la
<Localizacion del objeto> asi como de la <Deteccion de fugas>).

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

» Revise el aparato de medicion antes de cada uso. En caso de dafios visibles o pie-
zas sueltas dentro del aparato de medicion, ya no esta garantiza la funcion segura.

Siempre mantenga limpio y seco el aparato de medicién para trabajar con eficacia y fia-

bilidad.

No sumerja el aparato de medicion en agua ni en otros liquidos.

Limpie el aparato con un pafo seco y suave. No utilice ninglin detergente o disolvente.

Almacene y transporte la herramienta de medicion tinicamente en el maletin (20).

En caso de reparacion, envie la herramienta de medicion en el maletin (20).

Silas ruedas (1) estan desgastadas, deben ser reemplazadas. Las ruedas estan disponi-

bles en el programa de repuestos de Bosch.

Cambio de pila en forma de boton (ver figura B)

Para poder memorizar el tiempo en el aparato de medicion, se debe colocar una pila en
forma de boton (23).

Desenrosque el tornillo (22) del soporte de la pila en forma de boton hasta el tope. Reti-
re el soporte de la pila en forma de botdn (21) de la herramienta de medicion con una
herramienta auxiliar (p. ej. un destornillador plano). Cambie la pila en forma de boton.
Enrosque de nuevo firmemente el tornillo (22) tras colocar el soporte de la pila en forma
de boton.

Servicio técnico y atencion al cliente
México

Robert Bosch, S. deR.L. de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P.50071 Zona Industrial,

Toluca - México, RFC: RB0910102QJ9

Tel.: (52) 55 528430-62

Tel.: 8006271286

Espaiia
Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553
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El enlace a nuestras direcciones de servicio y condiciones de garantia se encuentraen la
lltima pagina.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el n®
de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Eliminacion
La herramienta de medicion, el acumulador o las pilas, los accesorios y los embalajes de-

beran someterse a un proceso de reciclaje que respete el medio ambiente.
iNo arroje los aparatos de medicion y los acumuladores o las pilas a la basura!

Solo para los paises de la UE:

Los aparatos eléctricos y electronicos o pilas/baterias usadas que ya no se puedan utili-
zar deben recogerse por separado y eliminarse de forma respetuosa con el medio am-
biente. Utilice los sistemas de recogida indicados. Una eliminacién incorrecta puede ser
perjudicial para el medio ambiente y la salud debido a las sustancias peligrosas que pue-
dan contener.

Informaciones adicionales para México
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones
1. Esposible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia. Incluyendo la que
pueda causar su operacion no deseada.

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra sobre la placa de caracte-
risticas del producto/fabricado.
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Instrucées de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as instrugdes. Se o instrumento de

@ medicédo nao for utilizado em conformidade com as presentes instrucdes,

as protecdes integradas no instrumento de medicao podem ser afetadas.
CONSERVE BEM ESTAS INSTRUGOES.

» S6 permita que o instrumento de medicéo seja consertado por pessoal
especializado e qualificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicdo.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicao em areas com risco de explosao,
onde se encontram liquidos, gases ou po inflamaveis. No instrumento de medicao
podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pos ou vapores.

» Nao altere nem abra o acumulador. Ha perigo de haver um curto-circuito.

» Em caso de danos e de utilizacao incorreta da bateria, podem escapar vapores. A
bateria pode incendiar-se ou explodir. Areje 0 espago e procure assisténcia médica
no caso de apresentar queixas. E possivel que os vapores irritem as vias respiratorias.

» No caso de utilizacao incorreta ou bateria danificada pode vazar liquido
inflamavel da bateria. Evitar o contacto. No caso de um contacto acidental,
devera enxaguar com agua. Se o liquido entrar em contacto com os olhos,
também devera consultar um médico. Liquido que sai da bateria pode levar a
irritagdes da pele ou a queimaduras.

» Os objetos afiados como, p. ex., pregos ou chaves de fendas, assim como o efeito
de forcas externas podem danificar o acumulador. Podem causar um curto-circuito
interno e o acumulador pode ficar queimado, deitar fumo, explodir ou sobreaquecer.

» Manter o acumulador que nao esta sendo utilizado afastado de clipes, moedas,
chaves, parafusos ou outros pequenos objetos metalicos que possam causar um
curto-circuito dos contactos. Um curto-circuito entre os contactos do acumulador
pode ter como consequéncia queimaduras ou fogo.

» Use a bateria apenas em produtos do fabricante. S¢ assim € que a bateria é
protegida contra sobrecarga perigosa.

» So carregar baterias em carregadores recomendados pelo fabricante. Ha perigo
de incéndio se um carregador, apropriado para um determinado tipo de baterias, for
utilizado para carregar baterias de outros tipos.
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' Proteja a bateria contra calor, p. ex. também contra uma
[ 1 permanente radiacao solar, fogo, sujidade, agua e humidade. Ha
O risco de explosao ou de um curto-circuito.

» Por limitacdes tecnoldgicas, nao ha garantias de que o instrumento de medicdo
seja 100% seguro. Para excluir perigos, antes de comecar a furar, serrar ou
fresar em paredes, tetos ou solos, consulte sempre outras fontes de informacao
como planos de construcao, fotos da fase de construcao, etc. As influéncias
ambientais, como a humidade do ar, ou a proximidade com outros aparelhos elétricos
que emitem fortes campos elétricos, magnéticos ou eletromagnéticos, humidade,
material de construgao com metal, materiais isolantes com aluminio, assim como
papel de parede condutor ou ladrilhos, podem limitar a precisao do instrumento de
medicao. O nimero, tipo, tamanho e estado dos objetos podem falsificar os
resultados da medicdo.

» Se houver tubos de gas no edificio, verifique se nenhum tubo de gas foi
danificado apds todos os trabalhos em paredes, tetos e chaos.

» Ao fixar os objetos em paredes de materiais pré-fabricados, verifique a
capacidade da parede ou dos elementos de fixacdo, especialmente em fixacoes
na subestrutura.

C=>

AVISO

Mantenha a pilha botao afastada de criancas. As pilhas
P botdo sao perigosas.

94

» As pilhas botao nao podem nunca ser engolidas ou introduzidas em qualquer
orificio corporal. Se suspeitar que a pilha botao foi engolida ou introduzida em
qualquer orificio corporal, procure imediatamente um médico. Engolir uma pilha
botdo pode causar queimaduras quimicas internas graves num espaco de 2 horas e
causar a morte.

» Ao substituir a pilha botao, certifique-se de que procede corretamente. Ha risco
de explosao.

» Utilize apenas as pilhas botao mencionadas neste manual de instrucoes. Nao
utilize outras pilhas botdo ou outra alimentagdo de energia.

» Nao tente recarregar pilhas botéo e ndo curte-circuite a pilha botao. A pilha botao
pode perder a estanqueidade, explodir, queimar e ferir pessoas.
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» Elimine as pilhas botao descarregadas de forma correta. As pilhas botdo podem
perder a estanqueidade e, consequentemente, danificar o produto ou ferir pessoas.

» Nao sobreaqueca a pilha botao e ndo a mande para o fogo. A pilha botéo pode
perder a estanqueidade, explodir, queimar e ferir pessoas.

» Nao danifique a pilha botao e ndo a desmonte. A pilha botao pode perder a
estanqueidade, explodir, queimar e ferir pessoas.

» Nao deixe uma pilha botao danificada entrar em contacto com agua. O litio que sai
da pilha pode formar hidrogénio em contacto com a agua e causar incéndio, explosao
ou ferimentos em pessoas.

» Nao use mais o instrumento de medicao, se nao for possivel fechar corretamente
e por completo o suporte da pilha botao, retire a pilha botao e solicite a
reparacao do instrumento de medicao.

Descricao do produto e do servico

Favor observar as ilustragées na parte dianteira deste manual de instrugées.

Utilizacao adequada

O instrumento de medicao destina-se a detegdo de objetos em paredes, tetos e soalhos.
Consoante o material e 0 estado da base, podem ser detetados objetos de metal, vigas
de madeira, tubos de plastico, canos e cabos.

O instrumento de medicao cumpre os valores-limite das normas indicadas na declaragao
de conformidade.

Nesta base, é necessario esclarecer em hospitais, fabricas nucleares e perto de
aeroportos e estagdes radio méveis, se o instrumento de medicdo pode ser usado.

O instrumento de medigao é apropriado para a utilizagdo em interiores e exteriores.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentacao do instrumento de
medicao na pagina de esquemas.

(1) Roda

(2) Auxiliar de marcagao superior

(3) Ranhura para cartao microSD

(4) Tomada USB Type-C®”

(5) Auxiliar de marcacao esquerdo ou direito
(6) Teclade funcao direita
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(7) Teclade ligar/desligar
(8) Bateria
(9) Tecla de desbloqueio da bateria
(10) Superficie do punho
(11) Tecla multifungdes
(12) Tecla de screenshot
(13) Tecla de fungdo esquerda
(14) Mostrador
(15) Area do sensor
(16) Namero de série
(17) Poster 3D Imaging
(18) Correia de transporte
(19) Cabo USB Type-C®
(20) Mala
(21) Suporte da pilha botao
(22) Parafuso do suporte da pilha botdo
(23) Pilha botao
a) USB Type-C®e USB-C® sdao marcas registadas da USB Implementers Forum.

Dados técnicos
Detetor universal D-tect18V-200-17C
Ntmero de produto 3601K81601

Profundidade max. de medico da detecéo do objeto”
- em betdo seco

= Objetos de metal 200 mm
= QOutros objetos 80 mm
- Objetos de metal em betdo fresco 60 mm
- Vigas de madeira em paredes de materiais 38 mm
prefabricados
- Objetos em tijolos com furos oblongos 50 mm
- Objetos em outros tipos de parede suportados 80 mm
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Detetor universal D-tect18V-200-17C
Precisdo de medicéo para o centro do objeto” +5mm
Precisao da profundidade do objeto indicada”
- em betdo seco +5mm
- em betdo fresco +10 mm
Distancia minima entre dois objetos adjacentes” 40 mm
Precisdo de medicéo da distancia® +10 mm/m
Sensor de radar
- Faixa de frequéncia de operacao 1,8-5,8 GHz
- Poténcia max. de transmissao 0,00001 mW
Sensor indutivo
- Faixa de frequéncia de operacao 48-52 kHz
- Intensidade max. do campo magnético (a 10 m) 20 dBuA/m
Altura max. de utilizagao acima da altura de referéncia 2000 m
Humidade relativa max. 90%
Humidade relativa max. para a detecao de material "sob 50%
tensao"
Grau de sujidade de acordo coma l[EC 61010-1 20
Tempo de autonomia aprox. 6h
Abastecimento de energia de backup para memorizacao da hora
- Pilhabotao CR2032
(pilha de litio de 3 V)
- Vida Gtil da pilha, aprox. 12 meses
Peso” 0,6 kg
Dimensdes (comprimento x largura = altura) 253 x 106 x 111 mm
Tipo de protecao IP5X
Temperatura ambiente recomendada durante o 0°C...+35°C
carregamento
Temperatura ambiente admissivel durante o -10°C... +50°C
funcionamento
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Detetor universal D-tect18V-200-17C

Temperatura ambiente admissivel durante o -20°C...+50°C
armazenamento (com bateria)

Temperatura ambiente admissivel durante o -20°C...+70°C
armazenamento (sem bateria)

Baterias compativeis GBA18V...

(<4 Ah) GBA 18V...

ProCORE18V...

EXPERT18V...

EXBA18V...

CORE18V...

Baterias recomendadas GBA18V 2.0Ah

GBA 18V 2.0Ah

Carregadores recomendados GAL18...

GAL 18...

GAL 36...

GAL12V/18...

GAL 12V/18...

GAX 18...

EXAL18...

A) Os dados aplicam-se as vistas <Vista de objeto> e <Vista de sinal 2D> no modo de medicao
<Detecdo de objeto>. Os resultados da medicdo dependem do material e tamanho dos objetos,
material e estado da base, bem como da vista selecionada; os melhores resultados sao obtidos
em bases secas e homogéneas. Adicionalmente ha que contar com um desvio da profundidade
do objeto indicada de +0,5 mm/cm em objetos mais profundos do que 60 mm.

B) dependente do material e estado da base

C) Sé surge sujidade nao condutora, mas ocasionalmente é esperada uma condutividade
tempordria causada por condensagao.

D) Sem bateria (encontra o peso da bateria em www.bosch-professional.com)

Para uma identificacdo inequivoca do seu instrumento de medigdo, consulte o nimero de série (16)

na placa de identificaco.

» O resultado da medicao pode ser pior relativamente a preciséo e profundidade
de medicao, especialmente no caso de uma natureza mais desfavoravel da base
ou quando o movimento do instrumento de medicao segue o curso do objeto.
Assim, mova o instrumento de medicao o mais transversalmente possivel ao
alinhamento do objeto na base.

Para o teste de rececdo, que examina a influéncia de um sinal de interferéncia sobre o

instrumento de medicéo, é usado o critério e o nivel de desempenho que esté definido
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emETSITS 103361 (V1.1.1) capitulo 9.4.1 com uma profundidade de objeto de d =
60 mm.

Bateria

Bosch vende do instrumento de medicdo sem fio também sem bateria. Pode consultar
na embalagem se no material a fornecer do seu instrumento de medicao esta incluida
uma bateria.

Carregar a bateria

» Utilize apenas os carregadores listados nos dados técnicos. S¢ estes carregadores
sdo apropriados para as baterias de litio utilizados para o seu instrumento de
medicao.

Nota: devido a normas de transporte internacionais, as baterias de litio sdo fornecidas

parcialmente carregadas. Para assegurar a completa poténcia da bateria, a bateria

deverd ser carregada completamente antes da primeira utilizagdo.

Colocar a bateria
Insira a bateria carregada no respetivo encaixe, até que esta esteja engatada.

Retirar a bateria

Pararetirar a bateria, pressione a respetiva tecla de desbloqueio e puxe a bateria para
fora. Nao empregue forca.

A bateria possui 2 niveis de travamento, que devem evitar, que a bateria caia, caso a
tecla de desbloqueio da bateria seja premida por acaso. Enquanto a bateria estiver
dentro do instrumento de medicao, ela € mantida em posicao por uma mola.

Indicador do nivel de carga da bateria

Nota: Nem todos os tipos de bateria dispdem de um indicador do nivel de carga de
bateria.

Os LEDs verdes do indicador do nivel de carga da bateria mostram o nivel de carga da
bateria. Por motivos de seguranca, so é possivel consultar o nivel de carga com o
instrumento de medicao parado.

Prima a tecla para o indicador do nivel de carga da bateria @ ou &, para visualizar o
nivel de carga. Isso também é possivel com a bateria removida.

Se, depois de premir a tecla para o indicador do nivel de carga da bateria, ndo se
acender qualquer LED, a bateria tem defeito e tem de ser substituida.
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Com o instrumento de medicdo ligado, o nivel de carga da bateria também é exibido no
mostrador.

Tipo de bateria GBA 18V... | GBA18V...

(1)) Capacidade
Luz permanente 3 x verde 60-100 %
Luz permanente 2 x verde 30-60 %
Luz permanente 1 x verde 5-30%
Luzintermitente 1 x verde 0-5%

Tipo de bateria ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V...| CORE18V...
Cw

(1)) Capacidade
Luz permanente 5 x verde 80-100 %
Luz permanente 4 x verde 60-80 %
Luz permanente 3 x verde 40-60 %
Luz permanente 2 x verde 20-40 %
Luz permanente 1 x verde 5-20%

Luz intermitente 1 x verde 0-5%

Detecao de risco de defeito na bateria

EXPERT18V...| EXBA18V...

Os LEDs dos indicadores do nivel de carga da bateria podem indicar o risco para um

defeito na bateria, para além do nivel de carga da bateria.

Para ativar a fungao, mantenha a tecla para o indicador do nivel de carga &> premida

durante 3 segundos. A andlise da bateria é sinalizada por uma luz continua do indicador

do nivel de carga da bateria. O resultado é exibido no indicador do nivel de carga da

bateria.

1 LED: a bateria tem um elevado risco de defeito. A poténciae a
autonomia podem ser logo minimizadas. E recomendado substituir a

bateria.
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5 LEDs: a bateria esta em bom estado com um risco baixo de defeito.

Ter em atencdo: a estimativa do risco de defeito na bateria funciona
em dois niveis e oferece uma avaliagao simplificada do estado. A bateria é avaliada como
estando em bom estado ou apresenta um elevado risco de defeito. Nao é indicada
nenhuma percentagem do estado da bateria.

Indicacdes sobre o manuseio ideal da bateria

Proteger a bateria contra humidade e agua.

Armazene a bateria apenas na faixa de temperatura de -20 °C a 50 °C. Por exemplo, nao
deixe a bateria dentro do automével no verao.

Limpar de vez em quando as aberturas de ventilagao da bateria com um pincel macio,
limpo e seco.

Um tempo de funcionamento reduzido apds o carregamento indica que a bateria esta
gasta e que deve ser substituida.

Observe as indicagdes sobre a eliminagdo de forma ecoldgica.

Funcionamento

» Proteja o instrumento de medicao da humidade e da radiacao solar direta.

» Nao exponha o instrumento de medicao a temperaturas extremas ou oscilacées
de temperatura. Em caso de oscilacées de temperatura maiores deixe-o
arrefecer primeiro. No caso de temperaturas ou de oscilagdes de temperatura
extremas é possivel que a precisao do instrumento de medicao e a indicagdo no
mostrador sejam prejudicadas.

» Evite quedas ou embates violentos com o instrumento de medicao. No caso de o
instrumento de medicao ter sido submetido a fortes influéncias externas ou em caso
de ocorréncias estranhas durante o seu funcionamento, mande verificar o
instrumento num servico de apoio ao cliente Bosch autorizado.

» Mantenha o instrumento de medicao apenas nas superficies de aderéncia
previstas (10), para nao influenciar a medicao.

» Nao aplique autocolantes ou etiquetas na area do sensor (15) na parte de tras do
instrumento de medic&o. Especialmente as etiquetas de metal influenciam os
resultados da medicdo.

Nao use luvas durante a medicao e certifique-se de que a ligacao a terra é

@ suficiente. Se a ligacao a terra ndo for suficiente, a detecao de material "sob

tensao" pode ser prejudicada.
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campos elétricos, magnéticos ou eletromagnéticos, como p. ex.

telemdveis, portateis ou tablets. Se possivel, nos aparelhos cuja radiagao

pode prejudicar a medigéo, desative as respetivas fungdes ou desligue os
aparelhos.

. Durante a medicao evite a proximidade de aparelhos que emitem fortes

Colocagao em funcionamento

Ligar/desligar
» Antes de ligar o instrumento de medicao certifique-se de que a area do sensor
(15) nao esta humida. Se necessario limpe o instrumento de medigao com um pano.

» Se o instrumento de medicao foi exposto a uma extrema mudanca de
temperatura, devera permitir que possa se aclimatizar antes de ser ligado.

Para ligar o instrumento de medicao, prima a tecla de ligar/desligar (7) ou a tecla
multifunges (11) no meio.
Para desligar o instrumento de medicao, prima novamente a tecla de ligar/desligar (7).

Se durante aprox. 5 min ndo for premida qualquer tecla no instrumento de medicao e se
este ndo for movido, o instrumento de medicao desliga-se automaticamente para efeitos
de economia da bateria. Pode alterar o tempo de desligamento no menu principal (ver
"Menu principal", Pagina 145).

Resumo dos modos de medicao

0O instrumento de medicao dispde dos seguintes modos de medicao:

- <Detecao de objeto>: para detetar objetos em paredes, pisos e tetos

- <3D Imaging>: para representacao de superficie de objetos dependente da
profundidade

- <Detecao de fuga>: para encontrar fugas

- <Medicao de distancia>: para medir distancias

Pode mudar o modo de medi¢ao no menu principal (ver "Menu principal", Pagina 145).

Modo de medicao <Detecdo de objeto>

Modo de funcionamento

Com o instrumento de medicao € verificado a base da area do sensor. Sao detetados os
objetos que sao diferentes do material da parede.

Se se encontrarem varios objetos sobrepostos na parede, € exibido no mostrador o
objeto que fica mais préximo da superficie.
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Objetos detetaveis

- Tubos de plastico (p. ex. tubos de plastico que conduzem agua, como aquecimento
de soalhos e de parede, etc., com no minimo 10 mm de didmetro, tubos ocos de no
minimo 20 mm de diametro em material macico envolvente)

- Cabos elétricos (independentemente de conduzirem tensao ou nao)

- Cabos elétricos trifasicos (por exemplo para o forno)

- Cabos de baixa tensao (por exemplo campainha, telefone, rede, Smart Home)

- Suportes, barras e tubos de metal de todo o tipo (por exemplo aco, cobre, aluminio)

- Armadura de ferro

- Vigas de madeira

- Cavidades

Casos de medicao especiais

Condicoes desfavoraveis que podem influenciar o resultado da medicao:

- Paredes com varias camadas

- Tubos de plastico vazios e vigas de madeira em cavidades e paredes de construgao
leve

- Objetos, que decorrem inclinado na parede

- Superficies de metal e areas hiimidas; estas podem ser indicadas como objetos na
parede sob determinadas circunstancias (por exemplo elevado teor de agua).
Observe por favor que o betdo necessita varios meses para secar completamente.

- Caixas de ar numa parede; estas podem ser indicadas como objetos

- Proximidade com aparelhos, que geram campos eletromagnéticos ou magnéticos
fortes, por exemplo estagdes de radiofrequéncia ou geradores

» Antes de perfurar, serrar ou fresar na parede, dever-se-a acautelar contra
perigos mediante a consulta de outras fontes de informacao. Uma vez que os
resultados da medicao podem ser influenciados pelas condigdes ambiente e pelas
propriedades da parede, pode existe perigo, mesmo que a indicagao nao exiba
qualquer objeto na area do sensor.

» Desligue os consumidores de eletricidade e isente os condutores elétricos de
tensdo, antes de furar, serrar ou fresar paredes, tetos ou chaos. Certifique-se
apos todos os trabalhos, de que objetos instalados na subestrutura nao estdo
sob tensao.

Mudar tipo de parede

Para étimos resultados da medicao, defina sempre o tipo de parede em questéo. Para o
efeito, prima a tecla multifungdes (11) a esquerda ou direita, as vezes necessarias, até
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que seja exibido o tipo de parede desejado. Prima a tecla multifungdes (11) no meio
para aceitar a selecao.

Por principio, a profundidade de medicao maxima é de 8 cm. Os desvios deste valor
estao descritos nos tipos de parede individuais ou vistas.

Tipo de parede <Alvenaria/universal>

O tipo de parede <Alvenaria/universal> ¢ adequado para a maior parte das aplicagoes
em alvenaria macica ou outros materiais homogéneos. Sao detetados tubos de plastico e
objetos de metal, bem como cabos elétricos e outros cabos. As cavidades em alvenaria
ou tubos de plastico vazios com um diametro inferior a 2 cm podem eventualmente nao
ser detetadas.

Tipo de parede <Betdo>

O tipo de parede <Betao> é adequado para aplicagdes em betdo seco. Sdo detetados
tubos de plastico e objetos de metal, bem como cabos elétricos e outros cabos. Os tubos
de plastico vazios com um didmetro inferior a 2 cm podem eventualmente nao ser
detetados.

Na selecao do tipo de parede pode definir adicionalmente a profundidade de medicao
maxima entre 8 cm e 20 cm.

Tipo de parede <Construcéo a seco>

O tipo de parede <Construcao a seco> ¢ adequado para detetar vigas de madeira,
suportes de metal, bem como cabos elétricos e outros cabos em paredes de materiais
prefabricados (madeira, pladur, etc.). Os tubos de plastico cheios e as vigas de madeira
sao exibidos de forma idéntica. Nao sao reconhecidos tubos de plastico vazios.

Tipo de parede <Solo radiante>

O tipo de parede <Solo radiante> ¢ especialmente adequado para detetar tubos de
metal, de liga de metal e de plastico com 4gua, assim como cabos elétricos. Nao sao
detetados tubos de plastico vazios.

Tipo de parede <Tijolos furos verticais>

O tipo de parede <Tijolos furos verticais> ¢ especialmente adequado para aplicagdes
em tijolos com furos verticais. Tijolos com furos verticais sao tijolos com muitos
pequenos espagos ocos dispostos na maioria das vezes na vertical. Sao detetados
objetos de metal, cabos elétricos e outros cabos, bem como tubos de plastico com agua.
As cavidades ou tubos de plastico vazios ndo sao eventualmente detetados.

Tipo de parede <Tijolos furos horizontais>
0 tipo de parede <Tijolos furos horizontais>é especialmente adequado para

aplicagdes em tijolos com furos oblongos. Tijolos com furos oblongos sao tijolos com
poucos espagos ocos grandes, dispostos na maioria das vezes na horizontal. Sao
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detetados objetos de metal que se encontram na horizontal, cabos elétricos e outros
cabos, bem como tubos de plastico com agua com uma profundidade de medicdo
maxima até 5 cm. As cavidades ou tubos de pléstico vazios nao sao eventualmente
detetados.

Tipo de parede <Betdo fresco>

O tipo de parede <Betao fresco> é especialmente adequado para aplicagdes em betdo
que ainda ndo esteja totalmente endurecido e seco. Sao detetados objetos de metal até
uma profundidade de medicdo maxima de 6 cm. Tubos e cabos de plastico podem
eventualmente nao ser apresentados. Nao é possivel distinguir entre condutores sob
tensao e condutores isentos de tensao.

Tenha em atencao que o betdo necessita de varios meses para endurecer e secar
totalmente.

Mudar vista

Para alterar a vista, prima a tecla multifungdes (11) para cima ou para baixo, as vezes
necessarias, até que a vista desejada seja exibida. Prima a tecla multifungdes (11) no
meio para aceitar a selegdo.

<Vista ponto>

Na <Vista ponto> ¢ logo apresentado um primeiro resultado da medi¢ao sem que o
instrumento de medicao seja movido sobre a base. Assim, ela é especialmente indicada
para medigoes em cantos ou locais estreitos. A profundidade de medicdo méxima é de
6 cm. Os objetos detetados sao eventualmente exibidos com as caracteristicas do
material mas sem indicagéo da profundidade.
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Sempre que possivel, na <Vista ponto> dever mover o instrumento de medicao sobre a
base para obter os melhores resultados da medigao. Sem movimentar o instrumento de
medicao, em particular a detecdo de tubos de plastico e vigas de madeira, fica limitada.
Exibicao da medicao:

Se ndo for detetado qualquer objeto, surge entao apenas o circulo exterior a verde no
mostrador.

Se existir um objeto nas proximidade o circulo exterior é exibido a vermelho. Quanto
mais proximo estiver o objeto maior é a deflexao na exibicao da medicao (ntimero de
circulos). A deflexao diminui quando o instrumento de medicao se afasta do objeto.

Se aintensidade do sinal for suficiente sao exibidas setas de orientagdo. Para localizar
especificamente o centro do objeto, mova o instrumento de medicdo na diregao das
setas de orientagdo. Sobre o centro de um objeto a exibicao da medigdo exibe a deflexao
maxima, se a intensidade do sinal for suficiente ¢ exibida uma cruz central. A
identificacao a cores das caracteristicas do material é idéntica a identificacao na <Vista
de objeto>.

Se as setas de orientacdo ou a cruz central nao forem exibidas, pode mesmo assim
encontrar-se um objeto nas proximidades imediatas.

<Vista de objeto>

Na <Vista de objeto> estdo disponiveis os melhores resultados da medi¢cao, bem como
as profundidades de medicao maximas. Os objetos detetados sao exibidos ao longo do
trajeto de medicao com indicagao da profundidade e, eventualmente, com as
caracteristicas do material.
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Processo de medicao:

- Cologue o instrumento de medicdo na base e movimente-o no sentido de deslocacao.
Os resultados da medicao sao exibidos apés um trajeto minimo de aprox. 10 cm no
mostrador.

- Movimente o instrumento de medicao sempre em linha reta com ligeira pressao sobre
a base, para que as rodas tenham um bom contacto com a parede.

- Para obter resultados da medicdo ideais, mova lentamente o instrumento de medicao
sobre todo o local a examinar e observe os resultados da medicao ao recuar. O trajeto
de medicao deve ser no minimo de 40 cm.

- Pode iniciar uma nova medicao a qualquer momento, premindo a tecla
multifungdes (11) no meio.

- Seoinstrumento de medicao for levantado da parede durante a medicao, o tltimo
resultado da medi¢ao permanece no mostrador. A medicao é reiniciada se o
instrumento de medicao for novamente colocado ou se continuar a ser movido.

Séo encontrados de forma fiavel, condicionado pelo funcionamento, os rebordos

superiores de objetos que decorrem transversalmente ao sentido de movimentagao do

instrumento de medicao (ver figura A). Por isso, desloque-se na area a inspecionar
sempre em cruz.

Para detetar objetos, basta executar uma vez o trajeto de medicao. Se quiser localizar de

forma precisa e assinalar um objeto encontrado, desloca o instrumento de medigao

novamente nesse trajeto de medicdo.

Pode determinar o decurso do objeto encontrado na parede, realizando varios trajetos

de medicao seguidos e desfasados ou mudando para o modo de medicao <3D

Imaging>.

Exibicdo da medicao:

Se nao tiver sido detetado qualquer objeto na area do sensor, as linhas tracejadas e a

linha central sdo exibidas totalmente a verde.

Se tiver sido detetado um objeto por baixo do sensor, a indicagao surge na area do

sensor entre as duas linhas tracejadas. As duas linhas tracejadas e a linha central sdao

pelo menos parcialmente vermelhas.

Na escala de profundidade direita, e consoante a definigao, é exibida a profundidade do

objeto até ao rebordo superior do objeto detetado ou a profundidade de perfuragao

méxima permitida. E possivel mudar entre as dias indicacées da profundidade no menu
principal. Utilize sempre a indicacao da profundidade de perfuragdo maxima permitida,
quando utilizar o instrumento de medicao para o respetivo caso de aplicacdo.

Arepresentacao das caracteristicas dos objetos encontrados no mostrador pode ser

divergente das caracteristicas reais do objeto. Especialmente os objetos mais finos sao

representados de forma mais grossa no mostrador. Os objetos maiores, cilindricos (p.
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ex. tubos de plastico ou canos da agua) podem parecer mais estreitos no mostrador do
que sdo na realidade.

Consoante o tipo e a profundidade do objeto é possivel a detecao do material. O tipo de
material pode ser identificado na cor do objeto no mostrador:

Amarelo: objeto sob tensdo

Azul: metal magnético (p. ex. armadura de ferro)
Turquesa: metal ndo magnético (p. ex. tubo de cobre)
Branco: nao-metal (p. ex. madeira, plastico)
Cinzento: caracteristicas do material desconhecidas

Indicagdes para a detecdo de material:

- No caso de objetos sob tensdo nao € mostrada mais qualquer caracteristica.

- Cabos elétricos trifasicos nao sao reconhecidos eventualmente como condutores
elétricos.

- Com uma humidade relativa do ar superior a 50 %, a determinacdo da caracteristica
"sob tensao" pode ser limitada.

Marcar objetos:

- Sequiser marcar na base um objeto detetado, mova o instrumento de medicéo de
forma a que o objeto no mostrador se encontre no centro da linha central. Assinale no
auxiliar de marcagéo superior (2), bem como nos auxiliares de marcagao esquerdo e
direito (5), respetivamente uma marca na base. No ponto de cruzamento das duas
marcas assinaladas encontra-se o centro do objeto.

- Emalternativa, mova o instrumento de medicdo para a esquerda ou para a direita, até
que o objeto detetado no mostrador seja exibido no centro de uma das duas linhas
tracejadas. Entao ele encontra-se por baixo do respetivo rebordo exterior do
instrumento de medicao. Trace uma linha neste rebordo exterior ao longo da base e
assinale nesta linha a posigao do respetivo auxiliar de marcagao lateral (5). Neste
ponto encontra-se o centro do objeto.

- Pode marcar o decurso do objeto encontrado na parede, realizando varios trajetos de
medicdo seguidos e desfasados e ligando as respetivas marcas.
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<Vista de sinal 2D>

Na <Vista de sinal 2D> é exibida a intensidade do sinal na respetiva posicao de medicdo
em combinagao com a profundidade do objeto. Adicionalmente, é exibido o simbolo de
objeto da <Vista de objeto>.

Aintensidade de sinal maxima representa o rebordo superior dos objetos.

A <Vista de sinal 2D> também pode ser utilizada para detetar objetos préximos lado a
lado e avaliar melhor as composi¢des complicadas dos materiais. Mesmo objetos mais
ténues e que se encontrem uns apos os outros podem ser detetados em determinadas
circunstancias.

Nota: nesta vista a indicagao da profundidade <Profundidade de perfuragdo> nao esta
disponivel.

Observe as indicacdes relativas ao processo de medicao na <Vista de objeto>.
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<Vista de sinal>

Na <Vista de sinal> é exibida a intensidade do sinal na respetiva posicao de medicao
sem informagdo da profundidade do objeto.

A <Vista de sinal> também pode ser utilizada para detetar objetos préximos lado a lado
e avaliar melhor as composi¢ées complicadas dos materiais com base na evolugdo do
sinal.

Observe as indicagdes relativas ao processo de medicdo na <Vista de objeto>.

Modo de medicao <3D Imaging>

No modo de medicdo <3D Imaging> pode criar uma representagao de superficie de
objetos dependente da profundidade na base.

Fixar um poster

Uma medicdo correta no modo de medicao <3D Imaging> s6 é possivel com a ajuda do
poster (17). O poster esta disponivel em diferentes tamanhos.

Coloque o poster (17) na base a analisar de maneira a que as linhas impressas sejam

perpendiculares a orientacao do objeto no fundo. Fixe o pdster esticado e liso com fita

adesiva a base.

Nota: Use fita adesiva adequada em superficies sensiveis para evitar contaminagéo ou

danos a superficie.

» Medicées sem um péster ou com um poster mal esticado podem levar a
resultados de medicao imprecisos.
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Definicoes de medicao

Se tiver sido selecionado o modo de medigdo <3D Imaging>, antes do inicio do

processo de medicao, pode alterar as seguintes definicoes:

- Tipo de parede (ver "Mudar tipo de parede", Pagina 133)

- <Tipo de digitalizacao>: prima a tecla de funcéo direita (6) e selecione em <Tipo de
digitalizacdo> a exatiddo desejada do scans.

- <Tamanho do cartaz>: prima a tecla de funcao direita (6) e selecione em <Tamanho
do cartaz> o tamanho do poster que fixou na base. Neste menu também encontrara
informagdes sobre onde encomendar mais pésteres.

Processo de medicao

Scan prévio:

Antes de iniciar a medicao propriamente dita, tem de ser realizado um scan prévio para
determinar as propriedades caracteristicas da base.

Para isso, cologue o instrumento de medicao no canto superior esquerdo do pdster (17)
e mova-o diagonalmente pelo poster até o canto inferior direito, conforme mostrado no
mostrador (o caminho exato ndo € importante para este scan prévio).

Se 0 scan prévio for bem-sucedido, aparece no mostrador um visto verde como
confirmagdo. Se a distancia minima nao for atingida, aparece uma mensagem de erro e o
scan prévio tem de ser repetido.

Iniciar o processo de medicao:

Apés conclusdo do scan prévio, coloque o instrumento de medicdo no contorno do
aparelho no canto superior esquerdo do poster. Os auxiliares de marcagao a esquerda e
adireita (5) assim como em cima (2) ajudam a posicionar de forma precisa o
instrumento de medicéo.

Bosch Power Tools 1609 92AC6E | (22.08.2025)



142 | Portugués

Para iniciar a medigéo, prima a tecla multifungées (11) no meio e movimente o
instrumento de medicao ao longo da linha sobre o pdster.

Durante o processo de medicao:

Certifique-se de que o instrumento de medicao com os auxilios de marcagao a esquerda
e adireita (5) esteja sempre acima da linha horizontal que esta a ser medida.

No fim da linha aparece brevemente um visto para confirmar. Se a distancia minima na
linha ndo for atingida, surge uma mensagem de erro e a linha tem de ser percorrida
novamente.

Dependendo do tipo de scan selecionado, a proxima linha a ser percorrida é destacada a
cores no mostrador:

- <Padrao>: percorra cada linha continua no péster.

- <Precisdo>: percorra cada linha no pdster.

- <Rapido>: percorra cada linha espessa no poster.

Levante o instrumento de medicao da parede no final da ultima linha percorrida.
Certifique-se de que o instrumento de medicao ndo é retraido com os rolos na parede.

A seguir, coloque o instrumento de medicao corretamente sobre o pdster (ele deve ser
posicionado sempre com o auxilio de marcagao em cima (2) na primeira linha vertical do
poster). Depois prima a tecla multifungdes (11) no meio e deslogue o instrumento de
medicao uniformemente sobre a linha horizontal do péster.

Percorra as linhas exibidas no mostrador até chegar ao final do pdster ou até ter feito o
scan na area desejada.

Pode interromper o processo de medicdo a qualquer momento, premindo a tecla de
funcao esquerda (13).

Criar imagem de resultado:

Para aimagem de resultado tem de percorrer pelo menos duas linhas. Assim que a
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criacao da imagem de resultado for possivel, aparece um visto por cima da tecla de
funcdo direita (6).

Prima a tecla de funcao direita (6), para concluir o processo de medicao. Apos uma curta
animacao, a imagem de resultado ¢ exibida.

Prima a tecla multifungdes (11) em cima ou em baixo, para exibir o resultado de scan
para diferentes profundidades de medicéo. A profundidade de medicao pode ser vista
na escala a esquerda do mostrador. Com a tecla de fungao direita (6) pode mostrar ou
ocultar a grelha de medicdo naimagem.

Para guardar a indicacao atual, prima a tecla screenshot (12).

Marcar resultados da medicao:

A grelha de medicdo naimagem de resultado corresponde a grelha de medicéo no
poster (17). Pode ser usada para marcar o curso dos objetos, que sao exibidos na
imagem de resultado, perfurando o poster na base.

Modo de mediciao <Detecdo de fuga>

(0

Neste modo de medigdo é exibida a humidade relativa do material da superficie. Assim,
este é adequado para localizar o local de humidade maxima do material e,
consequentemente, uma eventual fuga.

Diferentes materiais na superficie, objetos que se encontrem na horizontal e falta de
homogeneidade na base (como p. ex. juntas) podem falsificar o resultado.

Modo de medicao <Medicao de distancia>

Neste modo de medicao pode medir distancias na parede. A medicdo so é possivel numa
direcao retilinea e no sentido de deslocagao das rodas.
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Coloque o instrumento de medi¢do na parede no ponto inicial da medicao. O ponto de
referéncia da medicao é sempre o auxiliar de marcagao superior (2). Se necessario,
prima a tecla multifuncées (11) no meio, para eliminar um valor de medicao ja exibido e
iniciar uma nova medicdo.

Desloque o instrumento de medi¢do em linha reta e com uma pressao uniforme na
direcdo desejada sobre a parede. A distancia em relacao ao ponto inicial ¢ medida
continuamente. O valor de medicao exibido no mostrador corresponde a distancia em
relacdo ao ponto inicial da medicao atual, nao ao trajeto total (ao recuar na direcao do
ponto inicial o valor de medicao fica mais pequeno).

Se for necessario assinalar uma distancia desejada na parede, marque-a no auxiliar de
marcagao superior (2).

Guardar/transferir os resultados da medicao

Guardar os resultados da medi¢ao como imagem

Nos modos de medicdo <Dete¢ao de objeto>, <3D Imaging> e <Detecao de fuga>
esta disponivel uma fungdo screenshot. Com esta pode guardar os resultados da
medicao como imagem, para os documentar ou analisar posteriormente.

Meca a area desejada como habitualmente. Prima entao a tecla de screenshot (12).

Com o cartdo SD inserido as imagens sdo guardadas no cartdo. Caso contrario, as
imagens sao armazenadas na memoria interna do instrumento de medicao e podem ser
transferidas através da interface USB Type-C®.

Pode consultar as imagens guardadas no menu através de <Galeria>.

Transferéncia de dados através da interface USB Type-C®

Abra a cobertura da tomada USB Type-C® (4). Ligue a tomada USB Type-C® do
instrumento de medicao desligado através do cabo USB Type-C® (19) ao seu PC.

Ligue o instrumento de medicdo com a tecla de ligar/desligar (7).

Abra o browser de ficheiros no seu computador e selecione a unidade DT18200C. Os
ficheiros guardados podem ser copiados da meméria interna do instrumento de
medicao, movidos no seu PC ou eliminados.

Assim que tiver terminado o processo desejado, separe a unidade da forma
convencional.

Nota: desligue sempre primeiro a unidade do sistema operativo do PC (ejetar unidade),
caso contrario, a memoria interna do instrumento de medicao pode ficar danificada.
Remova o cabo USB Type-C® (19). Fecha a cobertura da tomada USB Type-C® (4) como
protecdo contra pé ou projecdes de dgua.
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Nota: ligue o instrumento de medicdo através da interface USB Type-C® exclusivamente
aum PC. O instrumento de medicao pode ficar danificado se for ligado a outros
aparelhos.

Nota: a interface USB Type-C® serve exclusivamente para a transferéncia de dados, as
baterias ou outros aparelhos ndo podem ser carregados através da mesma.

Transferéncia de dados através do cartiao SD

Se estiver inserido um cartao SD no instrumento de medicdo, ao guardar, as imagens sao
automaticamente armazenadas no cartdo e ndo na memdria interna do instrumento de
medicao.

Para inserir o cartdo SD abra a cobertura da ranhura (3). Certifique-se de que o cartao
SD esta corretamente alinhado ao inseri-lo. Feche a cobertura da ranhura (3) como
protecdo contra p6 ou projecdes de gua.

Nota: desligue o instrumento de medicao antes de retirar o cartdo SD. Caso contrario, o
cartdo SD pode ficar danificado.

Menu principal
Para aceder ao menu principal, prima a tecla de funcao esquerda (13).

Navegar no menu

- Percorrer um menu: prima a tecla multifuncdes (11) em cima e em baixo.

- Mudar para um submenu: prima a tecla multifuncées (11) direita ou no meio.

- Confirmar uma op¢ao de menu selecionada: prima a tecla multifungdes (11) no meio.

- Alterar uma opgao de menu com um interruptor de ligar e desligar: prima a tecla
multifungdes (11) esquerda, direita ou no meio. Assim, a opcao de menu também é
guardada.

- Regressar ao menu superior seguinte: prima a tecla de fungao esquerda (13) por
baixo da seta para retroceder.

- Sair do menu principal e regressar a medicdo: prima a tecla de fungéo direita (6) por
baixo do simbolo Home.

Opgdes do menu

- <Galeria>
Selecione e visualize uma imagem gravada com base na data de salvaguarda. Prima a
tecla de fungao direita (6), para apagar imagens (imagens individuais ou todas).
Nota: com o cartdo SD inserido sao exibidos apenas os ficheiros guardados no cartao
SD. Para chamar fotos da memédria interna, tem de remover o cartéo SD.

- <Modo de medicao>
Defina o modo de medicdo desejado (ver "Resumo dos modos de medicao",
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Péagina 132). Apos a selecao, o instrumento de medigao muda diretamente para o
modo de medigao selecionado.

Nos modos <Detecao de objeto> e <3D Imaging> pode definir adicionalmente o
tipo de parede adequado a medicéo planeada, em <Detecao de objeto> a vista dos
resultados da medicdo.

<Definicoes da ferramenta>

<Metro desdobravel>: ligue ou desligue o metro desdobravel para os modos de
medicdo <Detecao de objeto> (com excecdo da <Vista ponto>) e <Detecéo de
fuga>. Com a ajuda do metro desdobravel pode, p. ex., determinar a distancia
entre os centros dos objetos. Prima a tecla de fungao direita (6), para colocar o
metro desdobravel a zero.

<Modo profund.>: selecione entre a indicacdo da <Profundidade do objeto> e a
<Profundidade de perfuracdo> maxima permitida.

<Luminosidade ecra>: defina o grau de luminosidade da iluminagao do
mostrador .

<Audio>: ligue ou desligue o som de aviso. Com o som de aviso ligado soa um sinal
acUstico cada vez que uma tecla é premida e cada vez que é detetado um objeto
por baixo da area do sensor.

<Definicdes iniciais>: selecione com que definicdes (p. ex. tipo de parede, vista,
a aceitacao das definicdes agquando do Ultimo desligamento e uma definicao basica
personalizada (corresponde as definigées atuais no menu principal).

<Desligar apos ...>: selecione o intervalo de tempo apds o qual o instrumento de
medicao se desliga automaticamente quando nao é utilizado.

<ldioma>: selecione o idioma utilizado na indicacao.

<Data e hora>: defina a data e a hora para o armazenamento das imagens e
selecione o formato da data e da hora. Se a hora e a data ja nao forem guardadas,
troque a pilha botdo (ver "Trocar a pilha botao (ver figura B)", Pagina 148).
<Unidade de medida>: selecione a unidade de medida para as exibigdes da
medicao.

<Definicdes de fabrica>: pode repor todas as opgoes de menu para a definicao
de fabrica. Simultaneamente todas as imagens guardadas sao eliminadas
definitivamente.

<Informacao da ferramenta>
Aqui encontra as informagdes sobre o aparelho, como por exemplo, a versao de
software instalada e informacaes legais.
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Atualizacao do software do instrumento de medicao

Se necessario, pode atualizar o software do instrumento de medicéo:

- Carregue o ficheiro de atualizagdo da pagina www.wallscanner.com para o cartao SD.

- Insira o cartdo SD no instrumento de medigdo (ver "Transferéncia de dados através do
cartdao SD", Pagina 145).

- O processo de atualizagao € iniciado automaticamente assim que o cartdo SD estiver
inserido e o instrumento de medicao ligado. No mostrador surge uma indicagao
correspondente.

- Depois de concluida a atualizagao o instrumento de medicdo é reiniciado
automaticamente.

Nota: desligue o instrumento de medicao antes de retirar o cartdo SD. Caso contrario, 0

cartdo SD pode ficar danificado.

Erros - Causas e solugdes

Causa Solucao

Nao é possivel ligar o instrumento de medicao.

Acumulador vazio Carregue a bateria.

Nao é possivel ligar o instrumento de medicao a um PC via USB.

Oinstrumento de medicdo  Verifique se o programa de controlo no seu PC esta
nao é reconhecido pelo PC.  atualizado. Eventualmente sera necessaria uma versao
mais recente do sistema operativo no seu PC.

Tomada USB Type-C® (4) ou Verifique se é possivel ligar o instrumento de medicao

cabo USB (19) com defeito  com um outro cabo USB ou a um outro PC. Se néo for
possivel, envie o instrumento de medicdo para um posto
de assisténcia técnica autorizado da Bosch.

Se for exibido no mostrador o simbolo de informagao/ajuda através da tecla de fungao

direita (6), obtera, premindo a tecla de fungéo direita, informagdes contextuais e ajuda

(disponivel ao alterar o tipo de parede e a vista, em todos os modos de medicao

da <Detecao de objeto> e da <Detecao de fuga>).
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Manutencao e assisténcia técnica

Manutencio e limpeza

» Verifique o instrumento de medicao antes de cada utilizacao. No caso de danos
visiveis ou pegas soltas no interior do seu instrumento de medicao, deixa de estar
garantido um funcionamento seguro.

Manter o instrumento de medicao sempre limpo e seco, para trabalhar bem e de forma

segura.

Néo mergulhar o instrumento de medicdo na dgua ou em outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano seco e macio. Nao utilize detergentes ou solventes.

Armazene e transporte o instrumento de medicao apenas na mala (20).

Envie o instrumento de medicao em caso de reparagao na mala (20).

Se as rodas (1) estiverem desgastadas terdo de ser substituidas. As rodas estao

disponiveis no programa de pecas de substituicao da Bosch.

Trocar a pilha botao (ver figura B)

Para poder guardar a hora no instrumento de medicao, tem de ser colocada uma pilha
botédo (23).

Desaperte o parafuso (22) do suporte da pilha botéo até ao batente. Retire o suporte da
pilha botdo (21) com uma ferramenta auxiliar (p. ex. uma chave de parafusos plana) do
instrumento de medicéo. Troque a pilha botao. Aperte novamente o parafuso (22)
depois de colocar o suporte da pilha botéo.

Servico poés-venda e aconselhamento

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisao de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900, CP 1195

Campinas, Sao Paulo

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Portugal

Tel.: 21 8500000

Na dltima pagina encontra o link para os nossos enderecos de assisténcia técnica e para
as condicdes da garantia.

Indique para todas as questdes e encomendas de pegas sobressalentes a referéncia de
10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.
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Eliminacdo
Os instrumentos de medicao, baterias/pilhas, acessorios e embalagens devem ser
enviados a uma reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

Nao deite o instrumento de medicao e as baterias/pilhas no lixo doméstico!!

Apenas para paises da UE:

Os equipamentos elétricos e eletronicos ou baterias/pilhas que ja ndo sao utilizaveis
devem ser recolhidos separadamente e eliminados de forma ecologicamente correta.
Utilize os sistemas de recolha designados para o efeito. Uma eliminagao incorreta pode
ser prejudicial ao meio ambiente e a satide devido as substancias potencialmente
perigosas que contém.
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Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le istruzioni. Se lo strumento di

@ misura non viene utilizzato conformemente alle presenti istruzioni, cio

puo pregiudicare i dispositivi di protezione integrati nello strumento stes-
so. CONSERVARE CON CURA LE PRESENTI ISTRUZIONI.

» Farriparare lo strumento di misura solamente da personale tecnico specializzato
e soltanto utilizzando pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere salva-
guardata la sicurezza dello strumento di misura.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti a rischio di esplosione in cui
siano presenti liquidi, gas o polveri infiammabili. Nello strumento di misura posso-
no prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.

» Non modificare né aprire la batteria. Vi & il rischio di cortocircuito.

» In caso di danni o di utilizzo improprio della batteria, vi & rischio di fuoriuscita di
vapori. La batteria puo incendiarsi o esplodere. Far entrare aria fresca nell'ambien-
te e contattare un medico in caso di malessere. | vapori possono irritare le vie respira-
torie.

» In caso d’impiego errato o di batteria danneggiata, vi é rischio di fuoriuscita di li-
quido infiammabile dalla batteria. Evitare il contatto con il liquido. In caso di con-
tatto accidentale, risciacquare accuratamente con acqua. Rivolgersi immediata-
mente ad un medico, qualora il liquido entri in contatto con gli occhi. Il liquido
fuoriuscito dalla batteria potrebbe causare irritazioni cutanee o ustioni.

» Qualora si utilizzino oggetti appuntiti, come ad es. chiodi o cacciaviti, oppure se
si esercita forza dall’esterno, la batteria potrebbe danneggiarsi. Potrebbe verifi-
carsi un cortocircuito interno e la batteria potrebbe incendiarsi, emettere fumo,
esplodere o surriscaldarsi.

» Non avvicinare batterie non utilizzate a fermagli, monete, chiavi, chiodi, viti, né
ad altri piccoli oggetti metallici che potrebbero provocare 'esclusione dei con-
tatti. Un eventuale corto circuito frai contatti della batteria potrebbe causare ustioni
oincendi.

» Utilizzare la batteria solo per prodotti del produttore. Soltanto in questo modo la
batteria verra protetta da pericolosi sovraccarichi.

» Caricare le batterie esclusivamente con caricabatterie consigliati dal produtto-
re. Se un dispositivo di ricarica adatto per un determinato tipo di batterie viene impie-
gato con batterie differenti, vi & rischio d’'incendio.
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a ' Proteggere la batteria dal calore, ad esempio anche da irradia-
[5 I zione solare continua, fuoco, sporcizia, acqua e umidita. Sussiste
O il pericolo di esplosioni e cortocircuito.

» Per ragioni tecniche, lo strumento di misura non garantisce una sicurezza totale.
Al fine di escludere pericoli, prima di praticare fori, tagli o fresature su pareti,
soffitti o pavimenti, occorrera quindi consultare ulteriori fonti, ad es. schemi co-
struttivi, fotografie del periodo di costruzione ecc. Gli influssi ambientali come
umidita dell'aria o prossimita ad altri dispositivi elettrici che generano intensi campi
elettrici, magnetici o elettromagnetici, umidita, materiali da costruzione contenenti
metalli, materiali isolanti rivestiti in alluminio e carte da parati o piastrelle conduttive
possono pregiudicare la precisione dello strumento di misura. Il numero, il tipo, le di-
mensioni e la posizione degli oggetti possono falsare i risultati di misurazione.

» Qualora nell’edificio si trovino tubazioni del gas, dopo tutti gli interventi effet-
tuati su pareti, soffitti o pavimenti, verificare che nessuna di dette tubazioni sia
stata danneggiata.

» Qualora vengano fissati oggetti su pareti in cartongesso, verificare che la parete
in questione e i materiali di fissaggio abbiano portata adeguata, soprattutto in
caso di fissaggio sulla sottostruttura.

C=>

ATTENZIONE

Accertarsi che la pila a bottone sia fuori dalla portata dei
P R bambini. Le pile a bottone sono pericolose.

94

» Le pile a bottone non devono essere ingerite o inserite in altre cavita corporee.
Qualora si sospetti che la pila a bottone sia stata ingerita o introdotta in un’altra
cavita corporea, contattare immediatamente un medico. L’ingerimento della pila a
bottone puo causare, nell'arco di 2 ore, gravi lesioni interne, con conseguenze anche
mortali.

» In caso di sostituzione della pila a bottone, provvedere a sostituirla correttamen-
te. Vi é rischio di esplosione.

» Utilizzare esclusivamente le batterie a bottone indicate nelle presenti istruzioni
d’uso. Non utilizzare altri tipi di batterie a bottone, né altri tipi di alimentazione.

» Non tentare diricaricare la pila a bottone e non cortocircuitarla. La pila a bottone
puo diventare anermetica, esplodere, incendiarsi e causare lesioni.
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» Rimuovere e smaltire le pile a bottone scariche nel rispetto delle norme locali. Le
pile a bottone scariche possono diventare anermetiche e, di conseguenza, danneggia-
re il prodotto, oppure causare lesioni.

» Non far surriscaldare la pila a bottone e non gettarla nel fuoco. La pila a bottone
puo diventare anermetica, esplodere, incendiarsi e causare lesioni.

» Non danneggiare, né smontare la pila a bottone. La pila a bottone pu¢ diventare
anermetica, esplodere, incendiarsi e causare lesioni.

» Non portare una pila a bottone danneggiata a contatto con I'acqua. A contatto con
I'acqua, il litio che fuoriesce dalla pila pu6 generare idrogeno e causare un incendio o
un’esplosione, oppure causare lesioni.

» Non utilizzare pit lo strumento di misura se non & piu possibile chiudere corret-
tamente e completamente il supporto della pila a bottone; rimuovere la pilaa
bottone e far riparare lo strumento di misura.

Descrizione del prodotto e dei servizi forniti

Osservare le figure nella parte anteriore delle istruzioni per I'uso.

Utilizzo conforme

Lo strumento di misura & destinato alla localizzazione di oggetti all'interno di pareti, sof-
fitti e pavimenti. In base al materiale e allo stato del fondo sottostante, € possibile rileva-
re oggetti metallici, travi in legno, tubi in plastica, tubazioni e cavi.

Lo strumento di misura & conforme ai valori limite delle norme riportate nella Dichiarazio-
ne di Conformita.

Per tale ragione, ad es. all'interno di ospedali o centrali nucleari, oppure in prossimita di
aeroporti e stazioni di radiotrasmissione mobili, andra chiarito se lo strumento di misura
possa essere impiegato.

Lo strumento di misura & adatto per I'impiego in ambienti interni ed all'esterno.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione dello strumento di misura che
si trova sulla pagina con la rappresentazione grafica.

(1) Rotella

(2) Segno di riferimento superiore
(3) Slot per scheda microSD

(4) Presa USB Type-C®?
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(5) Segno diriferimento a sinistra o a destra
(6) Tasto funzione destro
(7) Tasto ON/OFF
(8) Batteria
(9) Tasto di sbloccaggio della batteria
(10) Superficie di presa
(11) Tasto multifunzione
(12) Tasto screenshot
(13) Tasto funzione sinistro
(14) Display
(15) Campo del sensore
(16) Numero di serie
(17) Poster 3D Imaging
(18) Cinturino di trasporto
(19) Cavo USB Type-C®
(20) Valigetta
(21) Supporto pila a bottone
(22) Vite supporto pila a bottone

(23) Pilaabottone
a) USB Type-C®e USB-C® sono marchi registrati di USB Implementers Forum.

Dati tecnici
Rilevatore universale D-tect18V-200-17C
Codice articolo 3601K81601

Profondita di rilevamento max. rilevamento oggetti”
- Nel calcestruzzo asciutto

= Oggetti metallici 200 mm
= Altri oggetti 80 mm
- Oggetti metallici nel calcestruzzo fresco 60 mm
- Traviin legno all'interno di pareti a secco 38 mm
- Oggetti all'interno di laterizi a fori orizzontali 50 mm
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Rilevatore universale

D-tect18V-200-17C

- Oggetti all'interno di altri tipi di pareti supportati 80 mm
Prscisione di misurazione rispetto al centro dell'ogget- +5mm
to
Precisione della profondita dell’'oggetto visualizzata"
- Nel calcestruzzo asciutto +5mm
- Nel calcestruzzo fresco +10 mm
Distanza minima fra due oggetti contigui” 40 mm
Precisione di misurazione della distanza® +10 mm/m
Sensore radar
- Campo di frequenza di esercizio 1,8-5,8 GHz
- Potenza di trasmissione max. 0,00001 mW
Sensore induttivo
- Campo di frequenza di esercizio 48-52 kHz
- Intensita campo magnetico max. (bei 10 m) 20 dBuA/m
Altitudine d'impiego max. sul livello del mare 2000 m
Umidita dell'aria relativa max. 90%
Umidita atmosferica relativa max. per il rilevamento di 50%
materiali «Sotto tensione»
Grado di contaminazione secondo IEC 61010-1 2
Autonomia, circa 6h
Alimentazione di backup per memorizzazione ora
- Pilaabottone CR2032
(pila al litio da 3 V)
- Durata della pila, circa 12 mesi
Peso” 0,6 kg
Dimensioni (lunghezza x larghezza x altezza) 253 %106 x 111 mm
Grado di protezione IP5X
Temperatura ambiente consigliata in fase di ricarica 0°C...+35°C
Temperatura ambiente consentita durante il funziona- -10°C... +50°C

mento
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Rilevatore universale D-tect18V-200-17C
Temperatura ambiente consentita per lo stoccaggio (con -20°C...+50°C
batteria)

Temperatura ambiente consentita per lo stoccaggio -20°C...+70°C
(senza batteria)

Batterie compatibili GBA18V...

(<4 Ah) GBA 18V...

ProCORE18V...

EXPERT18V...

EXBA18V...

CORE18V...

Batterie consigliate GBA18V 2.0Ah

GBA 18V 2.0Ah

Caricabatteria consigliati GAL18...

GAL 18...

GAL 36...

GAL12V/18...

GAL 12V/18...

GAX 18...

EXAL1S...

A) Leindicazioni valgono per le viste <Visualizzazione oggetto> e <Visualizzazione segnale 2D>

in modalita di misurazione <Rilevamento oggetti>. | risultati di misurazione dipendono dal ma-

teriale e dalle dimensioni degli oggetti, dal materiale e dalle condizioni del fondo nonché dalla vi-

sta selezionata; i risultati migliori si ottengono su fondi omogenei e asciutti. Con oggetti a profon-

dita superiori a 60 mm, andra inoltre considerato uno scostamento di +0,5 mm/cm della profon-

dita dell'oggetto visualizzata.

in base al materiale e allo stato del fondo sottostante

Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive, ma che, in alcune occasioni, posso-

no essere rese temporaneamente conduttive dalla condensa.

Senza batteria (per informazioni sul peso della batteria, consultare il sito

www.bosch-professional.com)

Per un’identificazione univoca dello strumento di misura, consultare il numero di serie (16) riportato

sulla targhetta identificativa.

» Il risultato di misurazione puo essere meno accurato in termini di precisione e
profondita di rilevamento, in particolare in condizioni sfavorevoli del fondo o se
il movimento dello strumento di misura segue ’'andamento dell’oggetto. Pertan-
to, muovere lo strumento di misura in senso il piti possibile trasversale rispetto all'alli-
neamento dell'oggetto sul fondo.

B
C

D
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Per il test del ricevitore, che verifica 'influsso di un segnale di disturbo sullo strumento di
misura, vengono utilizzati il criterio ed il livello di efficienza definiti nella specifica
ETSITS 103 361 (V1.1.1), capitolo 9.4.1, con una profondita dell'oggetto d = 60 mm.

Batteria

Bosch vende strumenti di misura a batteria anche non dotati di batteria. Per sapere se
nella fornitura dello strumento di misura € inclusa una batteria, leggere quanto riportato
sulla confezione.

Ricarica della batteria

» Utilizzare esclusivamente i caricabatteria indicati nei dati tecnici. Soltanto questi
caricabatteria sono adatti alle batterie al litio utilizzate nel vostro strumento di misura.

Avvertenza: a causa delle norme internazionali per il trasporto, le batterie al litio vengo-

no fornite parzialmente cariche. Per assicurare la piena potenza della batteria, ricaricarla

completamente prima dell'impiego iniziale.

Introduzione della batteria

Spingere la batteria carica nell'apposito alloggiamento, sino a farlo scattare udibilmente
in posizione.

Rimozione della batteria

Per rimuovere la batteria, premere il tasto di sbloccaggio ed estrarla. Durante tale ope-
razione, non esercitare forza.

La batteria ricaricabile & dotata di 2 livelli di bloccaggio, per evitare che la batteria stessa

cada se il tasto di shloccaggio della batteria viene premuto inavvertitamente. Finché la
batteria & inserita nello strumento di misura, viene tenuta in posizione da una molla.

Indicatore del livello di carica della batteria

Avvertenza: non tutti i tipi di batteria dispongono di un indicatore del livello di carica.

| LED verdi dell'apposito indicatore indicano il livello di carica della batteria. Per ragioni
disicurezza, il livello di carica si puo controllare esclusivamente con lo strumento di mi-
sura spento.

Per visualizzare il livello di carica, premere il tasto @ o ax> dell’'apposito indicatore. Que-
sta operazione & possibile anche quando la batteria & rimossa.

Se, premendo il tasto dell'indicatore del livello di carica, non si accende alcun LED, la
batteria & difettosa e deve essere sostituita.
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Quando lo strumento di misura & acceso, il livello di carica della batteria & visualizzato an-
che sul display.
Tipo di batteria GBA 18V... | GBA18V...

(1)) Capacita
Luce fissa, 3 LED verdi 60-100%
Luce fissa, 2 LED verdi 30-60%
Luce fissa, 1 LED verde 5-30%
Luce lampeggiante, 1 LED verde 0-5%

Tipo di batteria ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V...| CORE18V...
Cw

(1)) Capacita
Luce fissa, 5 LED verdi 80-100%
Luce fissa, 4 LED verdi 60-80%
Luce fissa, 3 LED verdi 40-60%
Luce fissa, 2 LED verdi 20-40%
Luce fissa, 1 LED verde 5-20%
Luce lampeggiante, 1 LED verde 0-5%

Rilevamento di guasti della batteria

EXPERT18V...| EXBA18V...

| LED degli indicatori del livello di carica della batteria, oltre al livello di carica della batte-

ria, possono anche indicarne il rischio di guasto.

Per attivare questa funzione, tenere premuto per 3 secondo il tasto dell'indicatore del li-

vello di carica della batteriaso. Il processo di analisi della batteria viene segnalato da

una sequenza lampeggiante dell'indicatore del livello di carica della batteria. Il risultato

verra visualizzato sull'indicatore del livello di carica della batteria.

1 LED: la batteria corre un elevato rischio di guasto. Potenza e auto-
nomia potrebbero gia essere state ridotte. Si consiglia di sostituire la

batteria.
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5 LED: la batteria & in buone condizioni, con un rischio di guasto bas-
s0.

Attenzione: la valutazione del rischio di guasto della batteria funziona a due livelli e offre

una valutazione semplificata. La batteria viene valutata come in buone condizioni oppure

presenta un rischio di guasto elevato. Non viene visualizzata alcuna percentuale delle

condizioni della batteria.

Avvertenze per 'impiego ottimale della batteria

Proteggere la batteria ricaricabile da umidita ed acqua.

Conservare la batteria esclusivamente nel campo di temperatura fra -20°C e 50 °C. Non
lasciare la batteria all'interno dell’auto, ad es. nel periodo estivo.

Pulire di tanto in tanto le fessure di ventilazione della batteria ricaricabile con un pennel-
lo morbido, pulito ed asciutto.

Una sensibile riduzione della durata del funzionamento dopo I'operazione di ricarica sta
ad indicare che la batteria ricaricabile dovra essere sostituita.

Attenersi alle indicazioni relative allo smaltimento.

Utilizzo

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’esposizione diretta ai raggi
solari.

» Non esporre lo strumento di misura a temperature o ad oscillazioni termiche
estreme. In caso di forti oscillazioni di temperatura, lasciare che lo strumento di
misura raggiunga la normale temperatura prima di accenderlo. Temperature op-
pure sbalzi di temperatura estremi possono pregiudicare la precisione dello strumen-
to di misura e la visualizzazione sul display.

» Evitare di urtare violentemente o di far cadere lo strumento di misura. A seguito
diforti influssi esterni o di evidenti anomalie di funzionamento, sara necessario far
controllare lo strumento di misura presso un Centro Assistenza autorizzato Bosch.

» Tenere Ielettroutensile esclusivamente sulle apposite superfici di presa (10),
per non influenzare la misurazione.

» Non applicare targhette adesive, né di altro genere, nel campo del sensore (15)
sul retro dello strumento di misura. In particolare, le targhette in metallo influiscono
sui risultati di misurazione.

Durante la misurazione, non indossare guanti e provvedere a un’adeguata

@ messa a terra. Una messa a terra inadeguata puo pregiudicare il rilevamento

di materiali «Sotto tensione».
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emettono intensi campi elettrici, magnetici o elettromagnetici, ad es. te-

lefoni cellulari, laptop o tablet. Laddove possibile, per tutti i dispositivi la cui

radiazione possa pregiudicare la misurazione, disattivare le relative funzioni,
oppure spegnere i dispositivi stessi.

Durante la misurazione, evitare di trovarsi in prossimita di dispositivi che

Messa in funzione

Accensione/spegnimento
» Prima di accendere lo strumento di misura, accertarsi che il campo del
sensore (15) non sia umido. All'occorrenza, asciugare lo strumento di misura con un
panno.
» Qualora lo strumento di misura sia stato esposto ad un forte shalzo di temperatu-
ra, raggiunga la normale temperatura prima di accenderlo.
Per accendere |o strumento di misura, premere il tasto ON/OFF (7) o la parte centrale
del tasto multifunzione (11).
Per spegnere lo strumento di misura, premere nuovamente il tasto di avvio/arresto (7).
Se per circa 5 min non viene premuto alcun tasto sullo strumento di misura e lo strumen-
to stesso non viene spostato, questo si spegnera automaticamente per salvaguardare la
batteria. E possibile modificare il tempo di spegnimento nel menu principale (vedi «Menu
principale», Pagina 174).

Panoramica delle modalita di misurazione

Lo strumento di misura & dotato delle seguenti modalita di misurazione:

- <Rilevamento oggetti>: per localizzare oggetti all'interno di pareti, pavimenti e sof-
fitti

- <3DImaging>: per la rappresentazione di superfici di oggetti in funzione della pro-
fondita

- <Rilevamento perdite>: per individuare perdite

- <Misurazione della distanza>: per misurare distanze

E possibile modificare la modalita di misurazione nel menu principale (vedi «Menu princi-
pale», Pagina 174).

Modalita di misurazione <Rilevamento oggetti>

Principio di funzionamento
Lo strumento di misura verifica il fondo sottostante al campo del sensore. Verranno rile-
vati oggetti che si differenzino dal materiale della parete.
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Se allinterno della parete si trovano diversi oggetti sovrapposti, sul display verra visua-

lizzato 'oggetto pil vicino alla superficie.

Oggetti individuabili
- Tubiin plastica (ad es. tubi in plastica in cui scorra acqua, quali riscaldamenti a pavi-
mento, a parete ecc., da almeno 10 mm di diametro, o tubi vuoti da almeno 20 mm di
diametro in materiale ambiente pieno)

- Cavi elettrici (sotto tensione o privi di tensione)

- Cavi elettrici trifasi (ad es. per il forno)

- Cavi elettrici a bassa tensione (ad es. per campanello, telefono, rete o Smart Home)

- Tubi/barre/supporti in metallo di qualsiasi tipo (ad es. acciaio, rame o alluminio)

- Ferridiarmatura

- Traviin legno

- Cavita

Casi di misurazione particolari

A causa del principio di funzionamento, alcune condizioni sfavorevoli possono pregiudi-

care il risultato di misurazione:

- Pareti con struttura a piu strati

- Tubiin plastica vuoti e travi in legno in spazi vuoti e pareti in costruzione leggera

- Oggetti posizionati obliquamente nella parete

- Superfici metalliche ed aree umide: queste ultime, all'interno di una parete, in alcuni
casi (ad es. in caso di elevata presenza d’acqua) potrebbero essere visualizzate come
oggetti.

Nota bene: il calcestruzzo necessita di diversi mesi per essere completamente asciut-
to.

- Spazi vuoti in una parete; possono essere visualizzati come oggetti

- In prossimita di apparecchi che generino forti campi magnetici o elettromagnetici, ad
es. basi di radiotrasmissione mobili o generatori

» Prima di praticare fori, intagli o fresature nella parete, consultare ulteriori fonti
riguardo ai possibili pericoli. Poiché influssi ambientali o le caratteristiche della pa-
rete possono influire sui risultati di misurazione, puo sussistere il rischio che nel cam-
po del sensore si trovino oggetti, sebbene il display non ne indichi la presenza.

» Disinserire le utenze elettriche e disalimentare i cavi sotto tensione, prima di
praticare fori, tagli o fresature in pareti, soffitti o pavimenti. Dopo tutti gli inter-
venti effettuati, verificare che eventuali oggetti applicati sul pavimento non si
trovino sotto tensione.
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Modifica del tipo di parete

Per ottenere i migliori risultati di misurazione, impostare sempre il tipo di parete appro-
priato. A tale scopo, premere ripetutamente a sinistra o a destra il tasto

multifunzione (11) fino a visualizzare il tipo di parete desiderato. Premere la parte cen-
trale del tasto multifunzione (11) per acquisire la selezione.

La profondita di misurazione massima & generalmente pari a 8 cm.Eventuali scostamenti
da tale valore sono descritti per i singoli tipi di pareti o di visualizzazioni.

Tipo di parete <Muratura / universale>

Il tipo di parete <Muratura / universale> ¢ adatto per la maggior parte delle applicazioni
nella muratura piena o in altri materiali omogenei. Vengono visualizzati tubi in plastica e
oggetti metallici, nonché cavi elettrici ed altri tipi di linee. Eventuali cavita nella muratura,
oppure tubi in plastica vuoti di diametro inferiore a 2 cm, potrebbero non essere visualiz-
zati.

Tipo di parete <Calcestruzzo>

Il tipo di parete <Calcestruzzo> & adatto per applicazioni nel calcestruzzo asciutto. Ven-
gono visualizzati tubi in plastica e oggetti metallici, nonché cavi elettrici ed altri tipi di li-
nee. Eventuali tubi in plastica vuoti di diametro inferiore a 2 cm potrebbero non essere
visualizzati.

Selezionando il tipo di parete, si potra inoltre impostare la profondita di misurazione
massima, fra8 cme 20 cm.

Tipo di parete <Cartongesso>

Il tipo di parete <Cartongesso> ¢ adatto per individuare travi in legno e, supporti in me-
tallo, nonché cavi elettrici ed altri tipi di linee all'interno di pareti a secco (legno, carton-
gesso ecc.). Tubi in plastica pieni e travi in legno vengono visualizzati in modo identico.
Tubi in plastica vuoti non vengono rilevati.

Tipo di parete <Riscaldam. a superficie>

Il tipo di parete <Riscaldam. a superficie> ¢ ideale per rilevare tubi in metallo, in metalli
compositi o tubi in plastica riempiti con acqua, nonché cavi elettrici. Tubi in plastica vuo-
ti non vengono visualizzati.

Tipo di parete <Mattoni a fori verticali>

Il tipo di parete <Mattoni a fori verticali> & ideale per le applicazioni nei laterizi a fori
verticali. | laterizi a fori verticali sono laterizi con molte piccole cavita, dall'andamento ge-
neralmente verticale. Vengono visualizzati oggetti metallici, cavi elettrici ed altri tipi di li-
nee, nonché tubi in plastica riempiti con acqua. Eventuali cavita o tubi in plastica vuoti
potrebbero non essere visualizzati.
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Tipo di parete <Mattoni a fori orizzontali>

Il tipo di parete <Mattoni a fori orizzontali> ¢ ideale per le applicazioni nei laterizi a fori
orizzontali. | laterizi a fori orizzontali sono laterizi con poche ampie cavita, dall'andamen-
to generalmente orizzontale. Vengono visualizzati oggetti metallici in posizione orizzonta-
le, cavi elettrici ed altri tipi di linee, nonché tubi in plastica riempiti con acqua, fino ad
una profondita di misurazione massima di 5 cm. Eventuali cavita o tubi in plastica vuoti
potrebbero non essere visualizzati.

Tipo di parete <Calcestruzzo fresco>

Il tipo di parete <Calcestruzzo fresco> ¢ ideale per applicazioni nel calcestruzzo non an-
cora completamente indurito ed asciutto. Vengono visualizzati oggetti metallici, fino ad
una profondita di misurazione massima di 6 cm. Eventuali cavi e tubi in plastica potreb-
bero non essere visualizzati. Non & possibile differenziare conduttori sotto tensione e pri-
vi di tensione.

Nota bene: il calcestruzzo necessita di diversi mesi per essere completamente indurito
ed asciutto.

Modifica della visualizzazione

Per modificare la visualizzazione, premere ripetutamente la parte superiore o inferiore
del tasto multifunzione (11) fino a ottenere la visualizzazione desiderata. Premere la par-
te centrale del tasto multifunzione (11) per acquisire la selezione.

<Visualizzazione spot>

Nella <Visualizzazione spot>, un primo risultato di misurazione verra gia visualizzato
senza che lo strumento di misura venga spostato sul fondo sottostante. Tale modalita &
pertanto ideale per le misurazioni in angoli o in punti stretti. La profondita di misurazione
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massima & pari a 6 cm. All'occorrenza, gli oggetti individuati vengono visualizzati con la
caratteristica del materiale, ma senza indicazione della profondita.

Laddove possibile, anche in <Visualizzazione spot> lo strumento di misura andra spo-
stato sul fondo sottostante, per ottenere i migliori risultati di misurazione. Se lo strumen-
to di misura non verra spostato, soprattutto la localizzazione di tubi in plastica e travi in
legno risultera limitata.

Visualizzazione di misura:

Se non verra individuato alcun oggetto, sul display comparira soltanto il cerchietto ester-
no e siilluminera in colore verde.

Se in prossimita si trovera un oggetto, il cerchietto esterno si illuminera in colore rosso.
Quanto pit vicino si trovera I'oggetto, tanto piti aumentera l'oscillazione nella visualizza-
zione di misura (numero di cerchietti). Viceversa, l'oscillazione diminuira se lo strumento
di misura si allontanera dall'oggetto.

Se la potenza di segnale sara adeguata, verranno visualizzate frecce di orientamento. Per
localizzare in modo mirato il centro dell’'oggetto, spostare lo strumento di misura in dire-
zione delle frecce di orientamento. Se ci si trovera sul centro di un oggetto, la visualizza-
zione di misura mostrera l'oscillazione massima e, se la potenza di segnale sara adegua-
ta, verra visualizzata una crocetta di centro. La marcatura in colore della caratteristica
del materiale & identica a quella della <Visualizzazione oggetto>.

Se anche le frecce di orientamento, o la crocetta di centro, non dovessero essere visua-
lizzate, un oggetto potrebbe comunque trovarsi nelle immediate vicinanze.

<Visualizzazione oggetto>

La <Visualizzazione oggetto> consente i migliori risultati di misurazione e la massima
profondita di misurazione. Gli oggetti rilevati vengono visualizzati sul tratto di misurazio-
ne, con indicazione della profondita e, all'occorrenza, con la caratteristica del materiale.
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Procedura di misurazione:

- Applicare lo strumento di misura sulla superficie da scansionare e muoverlo sul fondo
stesso, nella direzione di spostamento. | risultati di misurazione verranno visualizzati
sul display dopo un tratto di misurazione minimo di circa 10 cm.

- Spostare sempre lo strumento di misura in modo rettilineo ed esercitando una leggera
pressione sulla superficie sottostante, in modo che le rotelle siano stabilmente a con-
tatto con la parete.

- Per ottenere risultati di misurazione ottimali, spostare lentamente lo strumento di mi-
sura sull'intera zona da esaminare e, quando si arretra, osservare i risultati di misura-
zione. Il tratto di misurazione dovra essere di almeno 40 cm.

- E possibile avviare in qualsiasi momento una nuova misurazione premendo la parte
centrale del tasto multifunzione (11).

- Se durante la misurazione lo strumento di misura viene sollevato dalla parete, sul di-
splay restera 'ultimo risultato della misurazione. Applicando nuovamente lo strumen-
to di misura sulla superficie, oppure spostandolo ulteriormente, la misurazione verra
riavviata.

In base alla funzione selezionata, si potranno affidabilmente individuare i bordi superiori

di oggetti che corrano perpendicolarmente alla direzione di spostamento dello strumen-

to di misura (vedere Fig. A). Per tale ragione, scorrere sempre con un movimento in-

crociato sull’area da esaminare.

Per localizzare oggetti, bastera scorrere una sola volta sul tratto di misurazione. Se si de-
sidera localizzare e contrassegnare esattamente un oggetto individuato, spostare indie-
tro lo strumento di misura sopra il tratto di misurazione.

E possibile determinare il percorso all'interno della parete di un oggetto individuato se-
guendo con lo strumento diversi percorsi di misurazione consecutivi sfalsati o passando
alla modalita di misurazione <3D Imaging>.

Visualizzazione di misura:

Se nel campo del sensore non sara stato rilevato alcun oggetto, le linee tratteggiate e la
linea di mezzeria saranno interamente in colore verde.

Se sotto al sensore sara stato rilevato un oggetto, esso comparira nel campo del sensore
frale due linee tratteggiate della visualizzazione. Le due linee tratteggiate e la linea di
mezzeria saranno almeno parzialmente in colore rosso.

Nella scala di profondita destra, in base all'impostazione, verra visualizzata la profondita
dell'oggetto fino al bordo superiore dell'oggetto individuato, oppure la profondita di fora-
tura massima consentita. Nel menu principale si potra commutare fra le due indicazioni
della profondita. Nell'impiegare lo strumento di misura per il caso applicativo corrispon-
dente, utilizzare sempre la visualizzazione della profondita di foratura massima consenti-
ta.
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La rappresentazione sul display delle caratteristiche degli oggetti individuati puo differi-
re dalle caratteristiche effettive. In particolare, oggetti molto sottili risulteranno pili spes-
si sul display. Voluminosi oggetti cilindrici (ad es. tubi in plastica o tubi dell'acqua) sul di-
splay potrebbero risultare pit piccoli del reale.

In base a tipologia e profondita dell'oggetto, & possibile rilevarne il materiale. La tipologia
del materiale verra indicata dal colore dell'oggetto sul display:

Giallo: oggetto sotto tensione

Blu: metallo magnetico (ad es. ferri di armatura)
Turchese: metallo non magnetico (ad es. tubo in rame)
Bianco: materiale non metallico (ad es. legno, plastica)
Grigio: caratteristica del materiale sconosciuta

Avvertenze per il rilevamento di materiali:

- Incaso di oggetti sotto tensione, non verranno visualizzate ulteriori caratteristiche.

- | cavi elettrici trifasi potrebbero non essere rilevati come cavi sotto tensione.

- Incaso di elevata umidita atmosferica, superiore al 50 %, la determinazione della ca-
ratteristica «Sotto tensione» potra risultare limitata.

Per contrassegnare oggetti:

- Sesidesidera contrassegnare un oggetto individuato sul fondo sottostante, spostare
lo strumento di misura in modo che I'oggetto sul display si trovi al centro sopra la linea
di mezzeria. Sull'ausilio di marcatura superiore (2), nonché su quello sinistro e
destro (5), tracciare una marcatura sul fondo sottostante. Il centro dell'oggetto si tro-
vera nel punto d'incrocio delle marcature tracciate.

- Inalternativa, spostare lo strumento di misura verso sinistra o verso destra, fino a
quando l'oggetto individuato sul display verra visualizzato al centro sopra una delle
due linee tratteggiate. A questo punto, si trovera sotto al corrispondente bordo ester-
no dello strumento di misura. Lungo tale bordo esterno, tracciare una linea sul fondo
sottostante e, sulla linea stessa, segnare con una crocetta la posizione del relativo au-
silio di marcatura laterale (5). Il centro dell'oggetto si trovera in tale punto.

- L’andamento all'interno della parete di un oggetto individuato si potra contrassegnare
scorrendo successivamente in maniera sfalsata vari tratti di misura e collegando le ri-
spettive marcature.
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<Visualizzazione segnale 2D>

Nella <Visualizzazione segnale 2D> viene visualizzata la potenza di segnale nella rispet-
tiva posizione di misurazione, assieme alla profondita dell'oggetto. Inoltre si apre in dis-
solvenza il simbolo dell'oggetto da <Visualizzazione oggetto>.

La potenza di segnale massima é rappresentata dal bordo superiore degli oggetti.

La <Visualizzazione segnale 2D> ¢ utilizzabile per localizzare con precisione oggetti di-
sposti a distanza ravvicinata e stimare con maggiore esattezza materiali a struttura com-
plessa. In alcune condizioni, & possibile individuare anche oggetti dal segnale debole o
posizionati in sequenza.

Avvertenza: in questa vista non sono disponibili dati sulla profondita <Profondita di
foratura>.

Attenersi alle avvertenze per la procedura di misurazione della <Visualizzazione
oggetto>.
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<Visualizzazione segnale>

Nella <Visualizzazione segnale> viene visualizzata la potenza di segnale nella rispettiva
posizione di misurazione, senza informazioni sulla profondita dell'oggetto.

La <Visualizzazione segnale> ¢ utilizzabile per localizzare con precisione oggetti dispo-
sti a distanza ravvicinata e stimare con maggiore esattezza materiali a struttura comples-
sa, in base all'andamento del segnale.

Attenersi alle avvertenze per la procedura di misurazione della <Visualizzazione
oggetto>.

Modalita di misurazione <3D Imaging>

Nella modalita di misurazione <3D Imaging> & possibile creare una rappresentazione
della superficie degli oggetti nascosti in base alla profondita.

Fissaggio del poster

E possibile eseguire una misurazione corretta nella modalita di misurazione <3D

Imaging> solo utilizzando il poster (17). Il poster & disponibile in diverse dimensioni.

Posizionare il poster (17) sulla superficie da esaminare in modo che le linee stampate

siano perpendicolari all'orientamento dell’'oggetto sotto la superficie. Fissare il poster

con del nastro adesivo sulla superficie, assicurandosi che sia ben disteso.

Avvertenza: sulle superfici delicate utilizzare un nastro adesivo adatto, per evitare di

sporcare o danneggiare la superficie.

» Le misurazioni eseguite senza poster o con il poster non ben disteso possono
portare a risultati di misurazione imprecisi.
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Impostazioni per la misurazione

Se ¢ stata selezionata la modalita di misurazione <3D Imaging>, € possibile modificare

le seguenti impostazioni prima di avviare la procedura di misurazione:

- Tipo di parete (vedi «<Modifica del tipo di parete», Pagina 163)

- <Tipo di scansione>: premere il tasto funzione destro (6) e, alla voce <Tipo di
scansione>, selezionare la precisione di scansione desiderata.

- <Dimensioni poster>: premere il tasto funzione destro (6) e, alla voce <Dimensioni
poster>, selezionare le dimensioni del poster fissato sulla superficie da scansionare.
In questo menu sono anche riportate informazioni su dove & possibile ordinare ulterio-
ri poster.

Procedura di misurazione

Scansione preliminare:

prima di iniziare la misurazione vera e propria, € necessario eseguire una scansione preli-
minare per determinare le caratteristiche dell'area da scansionare.

Atal fine, posizionare lo strumento di misura sull'angolo superiore sinistro del

poster (17) e spostarlo, come indicato sul display, in direzione diagonale sul poster ver-
so I'angolo in basso a destra (in questa scansione preliminare non & importante il percor-
so esatto).

Se la scansione preliminare ¢ stata eseguita correttamente, sul display compare un se-
gno di spunta verde di conferma. Se la distanza minima non ¢ stata raggiunta, viene vi-
sualizzato un messaggio di errore ed & necessario ripetere la scansione preliminare.
Avvio della procedura di misurazione:

una volta conclusa la scansione preliminare, posizionare lo strumento di misura sulla sa-
goma dello strumento in alto a sinistra sul poster. | segni di riferimento a sinistra e a
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destra (5) e quello superiore (2) aiutano a posizionare con precisione lo strumento di mi-
sura.

Per avviare la misurazione premere il tasto multifunzione (11) al centro e spostare lo
strumento di misura lungo la linea sul poster.

Concrete, 20cm

D

Durante la procedura di misurazione:

assicurarsi che lo strumento di misura si trovi sempre con i segni di riferimento a sinistra
e adestra (5) sullalinea orizzontale che viene percorsa.

Alla fine della linea comparira brevemente un segno di spunta di conferma. Se la distanza
minima sulla linea non viene raggiunta, viene visualizzato un messaggio di errore e la li-
nea deve essere percorsa nuovamente.

A seconda del tipo di scansione impostato, la linea successiva da percorrere viene evi-
denziata a colori sul display:

- <Standard>: percorrere tutte le linee continue sul poster.

- <Precisione>: percorrere tutte le linee sul poster.

- <Rapido>: percorrere tutte le linee spesse sul poster.

Altermine dell'ultima linea percorsa, sollevare lo strumento di misura dalla parete. Fare
attenzione a non riportare indietro lo strumento di misura sulla parete con le rotelle.
Riposizionare correttamente sul poster lo strumento di misura (deve trovarsi sempre con
il segno di riferimento superiore (2) sulla prima linea verticale del poster). Premere quin-
diil tasto multifunzione (11) al centro e far scorrere lo strumento di misura in modo uni-
forme sulla linea orizzontale del poster.

Seguire le linee visualizzate sul display fino a raggiungere la fine del poster o fino a com-
pletare la scansione dell'area desiderata.

E possibile interrompere la procedura di misurazione in qualsiasi momento premendo il
tasto funzione sinistro (13).
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Creazione dell’immagine del risultato:

per creare l'immagine del risultato € necessario percorrere almeno due linee. Non appe-
na e possibile creare 'immagine del risultato, sopra il tasto funzione destro (6) compare
un segno di spunta.

Premere il tasto funzione destro (6) per terminare la procedura di misurazione. Dopo
una breve animazione viene visualizzata 'immagine del risultato.

Premere il tasto multifunzione (11) in alto o in basso per visualizzare il risultato della
scansione per diverse profondita di misurazione. La profondita di misurazione € indicata
sulla scala a sinistra sul display. Con il tasto funzione destro (6) & possibile visualizzare o
nascondere la griglia di misurazione nellimmagine.

Per salvare la visualizzazione corrente, premere il tasto screenshot (12).
Contrassegnare i risultati di misurazione:

la griglia di misurazione nellimmagine del risultato corrisponde alla griglia di misurazione
sul poster (17). E possibile utilizzarla per contrassegnare sulla superficie il percorso de-
gli oggetti visualizzati nellimmagine del risultato attraverso gli intagli presenti sul poster.

Modalita di misurazione <Rilevamento perdite>

In questa modalita di misurazione viene visualizzata 'umidita relativa del materiale alla
superficie. Tale modalita & pertanto adatta per localizzare il punto di umidita relativa
massima del materiale e, quindi, un’eventuale perdita.

La presenza di materiali diversi alla superficie, di oggetti in posizione orizzontale e di di-
somogeneita nel fondo sottostante (quali ad es. fughe) potra falsare il risultato.

1609 92AC6E|(22.08.2025) Bosch Power Tools



Italiano | 173

Modalita di misurazione <Misurazione della distanza>

In questa modalita di misurazione & possibile misurare distanze sulla parete. La misura-
zione ¢ possibile esclusivamente in senso rettilineo, nella direzione di spostamento delle
rotelle.

Applicare lo strumento di misura sul punto iniziale della misurazione, sulla parete. Il pun-
to di riferimento della misurazione sara sempre il segno di riferimento superiore (2).
Alloccorrenza, premere la parte centrale del tasto multifunzione (11) per cancellare un
valore di misurazione gia visualizzato e avviare una nuova misurazione.

Scorre lo strumento di misura sulla parete, in modo rettilineo e con pressione uniforme,
nella direzione desiderata. La distanza dal punto iniziale viene misurata in modo conti-
nuo. Il valore di misurazione misurato sul display corrispondera alla distanza dal punto
iniziale della misurazione attuale, non al tratto complessivo (arretrando verso il punto ini-
ziale, il valore di misurazione si ridurra).

Se occorre tracciare sulla parete una distanza desiderata, contrassegnarla sull'ausilio di
marcatura superiore (2).

Memorizzazione/trasferimento dei risultati di misurazione

Memorizzazione dei risultati di misurazione come immagine

Nelle modalita di misurazione <Rilevamento oggetti>, <3D Imaging> e <Rilevamento
perdite> ¢ disponibile una funzione screenshot. Tale funzione consente di memorizzare
risultati di misurazione come immagine, a scopo di documentarli o di analizzarli in un se-
condo momento.

Misurare 'area desiderata come di consueto. Premere quindi il tasto Screenshot (12).
Innestata la scheda SD, le immagini verranno memorizzate nella scheda. Altrimenti, le
immagini verranno salvate nella memoria interna dello strumento di misura e potranno
essere trasferite tramite I'interfaccia USB Type-C®.

E possibile richiamare le immagini salvate selezionando la voce <Galleria> del menu.

Trasferimento dati tramite P'interfaccia USB Type-C®

Aprire la copertura della presa USB Type-C® (4). Tramite il cavo USB Type-C® (19), col-
legare al PC la presa USB Type-C® dello strumento di misura spento.

Accendere lo strumento di misura tramite il tasto di avvio/arresto (7).

Accedere all'archivio file del PC e selezionare I'unita DT18200C. | file memorizzati po-
tranno essere copiati, spostati nel PC o cancellati dalla memoria interna dello strumento
di misura.

Conclusa la procedura desiderata, scollegare I'unita nel modo consueto.
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Avvertenza: Innanzitutto, disconnettere sempre I'unita dal sistema operativo del PC
(espulsione unita), poiché, in caso contrario, la memoria interna dello strumento di misu-
ra potrebbe subire danni.

Rimuovere il cavo USB Type-C® (19). Chiudere la copertura della presa USB Type-C® (4)
per proteggerla dalla polvere e dagli spruzzi d’acqua.

Avvertenza: Collegare lo strumento di misura tramite I'interfaccia USB Type-C® esclusi-
vamente ad un PC. Se collegato ad altri dispositivi, lo strumento di misura potrebbe subi-
re danni.

Avvertenza: L'interfaccia USB Type-C® & preposta esclusivamente al trasferimento dati:
pertanto, non consente di ricaricare batterie o altri dispositivi.
Trasferimento dati tramite la scheda SD

Se una scheda SD ¢ innestata nello strumento di misura, durante la memorizzazione le
immagini verranno automaticamente salvate nella scheda, non nella memoria interna
dello strumento di misura.

Per innestare la scheda SD, aprire la copertura dello slot (3). Nell'inserire la scheda SD,
accertarsi che sia orientata correttamente. Richiudere la copertura dello slot (3), a pro-
tezione da polvere ed acqua.

Avvertenza: Spegnere lo strumento di misura, prima di prelevare la scheda SD. In caso
contrario, la scheda SD potrebbe subire danni.

Menu principale
Per accedere al menu principale, premere il tasto funzione sinistro (13).

Navigazione nel menu

- Perscorrere un menu: premere il tasto multifunzione (11) in alto o in basso.

- Per passare a un sottomenu: premere il tasto multifunzione (11) a destra o al centro.

- Per confermare un’opzione di menu selezionata: premere il tasto multifunzione (11)
al centro.

- Per modificare un’opzione di menu con 'interruttore ON/OFF: premere il tasto
multifunzione (11) a sinistra, a destra o al centro. In tale modo, I'opzione di menu ver-
raanche memorizzata.

- Pertornare al menu di livello immediatamente superiore: premere il tasto funzione
sinistro (13), sotto alla freccia Indietro.

- Per uscire dal menu principale e tornare alla misurazione: premere il tasto funzione
destro (6), sotto al simbolo Home.
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Opzioni di menu

- <Galleria>
Selezionare un'immagine salvata in base alla data di memorizzazione e visualizzarla.
Premere il tasto funzione destro (6) per cancellare le immagini (singole o tutte).
Avvertenza: se ¢ inserita una scheda SD, vengono visualizzate solo le immagini me-
morizzate sulla scheda SD. Per richiamare le immagini dalla memoria interna, & neces-
sario rimuovere la scheda SD.

- <Modalita di misurazione>
Impostare la modalita di misurazione desiderata (vedi «Panoramica delle modalita di
misurazione», Pagina 161). Effettuata la selezione, lo strumento di misura commutera
direttamente nella modalita di misurazione selezionata.
Nelle modalita <Rilevamento oggetti> e <3D Imaging> & inoltre possibile impostare
il tipo di parete adatto alla misurazione prevista, nella modalita <Rilevamento
oggetti> & possibile impostare la visualizzazione dei risultati di misurazione.

- <Impostazioni strumento>
= <Metro>: per attivare o disattivare I'asta metrica per le modalita di misurazione

<Rilevamento oggetti> (ad eccezione di <Visualizzazione spot>) e

<Rilevamento perdite>. L’asta metrica consente ad es. di rilevare la distanza fra i

centri di oggetti. Premere il tasto funzione destro (6) per azzerare I'asta metrica.

<Modalita Profondita>: per scegliere fra la visualizzazione della <Profondita

dell’oggetto> e la <Profondita di foratura> massima consentita.

= <Luminosita schermo>: per impostare l'intensita dell’illuminazione display.

= <Audio>: per attivare o disattivare il cicalino. A cicalino attivo, ad ogni pressione
su un tasto e ad ogni oggetto individuato sotto al campo del sensore, verra emesso
un segnale acustico.

= <Impostazioni di avvio>: per scegliere con qualiimpostazioni (ad es. Tipo di pare-
te, Visualizzazione, Asta metrica) lo strumento di misura dovra avviarsi all'accen-
sione. Scegliere fra l'acquisizione delle impostazioni all'ultimo spegnimento e
un’'impostazione predefinita personalizzata (corrispondente alle impostazioni at-
tuali nel menu principale).

= <Spegnidopo...>: per scegliere I'intervallo temporale dopo il quale lo strumento
di misura si spegnera automaticamente, se non utilizzato.

= <Lingua>: per scegliere la lingua utilizzata nella visualizzazione.

= <Data e ora>: per impostare data e ora per la memorizzazione di immagini e per
selezionare il formato di data e ora. Se ora e data non vengono pill memorizzate,
sostituire la pila a bottone (vedi «Sostituzione della pila a bottone (vedere fig. B)»,
Pagina177).

= <Unita di misura>: per scegliere unita di misura per le visualizzazioni di misura.
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= <Impostazioni predefinite>: per resettare tutte le opzioni di menu all'impostazio-
ne predefinita. Contemporaneamente, tutte le immagini memorizzate verranno
cancellate in modo definitivo.
- <Informazioni strumento>
Qui troverete informazioni sul dispositivo, come ad esempio la versione software in-
stallata e le informazioni legali.

Aggiornamento software dello strumento di misura
Alloccorrenza, il software dello strumento di misura si potra aggiornare:
- Caricare il file di aggiornamento, dal sito www.wallscanner.com, nella scheda SD.

- Innestare la scheda SD nello strumento di misura (vedi «Trasferimento dati tramite la
scheda SD», Pagina 174).

- Il processo di aggiornamento si avviera automaticamente, non appena la scheda SD
sarainserita e lo strumento di misura sara acceso. Sul display comparira un’apposita
indicazione.

- Terminato I'aggiornamento, lo strumento di misura verra riavviato automaticamente.

Avvertenza: Spegnere lo strumento di misura, prima di prelevare la scheda SD. In caso
contrario, la scheda SD potrebbe subire danni.

Anomalie - Cause e rimedi

Lo strumento di misura non si accende.

Batteria scarica Ricaricare la batteria.
Non siriesce a collegare lo strumento di misura a un PC tramite USB.

Lo strumento di misuranon  Verificare che il driver installato sul PC sia aggiornato.
viene rilevato dal PC. Nel PC potrebbe essere necessaria una versione pili re-
cente del sistema operativo.

Presa USB Type-C® (4) o ca-  Controllare se lo strumento di misura puo essere collega-

vo USB (19) difettosi toaunaltro cavo USB o a un altro PC. In caso negativo,
inviare lo strumento di misura ad un Centro Assistenza
Clienti autorizzato Bosch.

Se sul display viene visualizzato il simbolo Informazioni/Guida sopra il tasto funzione

destro (6), premendo il tasto funzione destro si otterranno informazioni contestuali e in-

dicazioni della Guida (disponibili modificando il tipo di parete e la visualizzazione, in tutte

le modalita di misurazione della <Rilevamento oggetti> e in <Rilevamento perdite>).
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Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

» Controllare lo strumento di misura prima di ogni utilizzo. In caso di danni visibili o
di parti distaccate all'interno dello strumento di misura, la sicurezza di funzionamento
non sara pit garantita.

Mantenere lo strumento di misura sempre pulito ed asciutto, per lavorare correttamente
einsicurezza.

Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in acqua, né in alcun altro liquido.

Pulire ogni tipo di sporcizia utilizzando un panno asciutto e morbido. Non utilizzare deter-
genti, né solventi.

Conservare e trasportare lo strumento di misura solo nellapposita valigetta (20).

In caso sia necessaria una riparazione, inviare lo strumento di misura all'assistenza nella
valigetta (20).

Quando le rotelle (1) sono consumate, andranno sostituite. Le rotelle sono disponibili
nel programma parti di ricambio Bosch.

Sostituzione della pila a bottone (vedere fig. B)

Per poter memorizzare I'ora nello strumento di misura, dovra essere inserita una pila a
bottone (23).

Svitare completamente la vite (22) del supporto della pila a bottone. Estrarre il supporto
della pila a bottone (21) dallo strumento di misura utilizzando un attrezzo ausiliario (ad
es. un cacciavite piatto). Sostituire la pila a bottone. Dopo I'inserimento, serrare nuova-
mente la vite (22) del supporto pila a bottone.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Italia

Tel.: (02) 3696 2314

I link ai nostri indirizzi di assistenza e alle condizioni di garanzia ¢ riportato all'ultima pa-
gina.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice
prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione dell’elettroutensile.

Smaltimento

Strumenti di misura, batterie/pile, accessori e confezioni dovranno essere smaltiti/rici-
clati nel rispetto dell'ambiente.
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ﬁ Non gettare gli strumenti di misura, né le batterie o le pile, nei rifiuti domestici.

Solo per i Paesi UE:

| dispositivi elettrici ed elettronici o le batterie/pile usate non pit utilizzabili devono esse-
re sottoposti/e a raccolta differenziata e smaltiti nel rispetto dell'ambiente. Utilizzare gli
appositi sistemi di raccolta. A causa delle sostanze pericolose eventualmente contenute
al loro interno, uno smaltimento non appropriato rischia di provocare danni al’ambiente
ealla salute.
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Veiligheidsaanwijzingen

Alle aanwijzingen moeten gelezen en in acht genomen worden. Wanneer
@ het meetgereedschap niet volgens de beschikbare aanwijzingen gebruikt

wordt, kunnen de geintegreerde veiligheidsvoorzieningen in het meetge-

reedschap belemmerd worden. BEWAAR DEZE AANWIJZINGEN ZORG-
VULDIG.

» Laat het meetgereedschap alleen repareren door gekwalificeerd geschoold per-
soneel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaar-
borgd dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving waar ontploffingsgevaar
heerst en zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof be-
vinden. In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het stof of de dampen
tot ontsteking brengen.

» Verander en open de accu niet. Er bestaat gevaar voor kortsluiting.

» Bij beschadiging en verkeerd gebruik van de accu kunnen er dampen vrijkomen.
De accu kan branden of exploderen. Zorg voor de aanvoer van frisse lucht en zoek
bij klachten een arts op. De dampen kunnen de luchtwegen irriteren.

» Bij verkeerd gebruik of een beschadigde accu kan brandbare vloeistof uit de ac-
cu lekken. Voorkom contact daarmee. Spoel bij onvoorzien contact met water af.
Wanneer de vloeistof in de ogen komt, dient u bovendien een arts te raadplegen.
Gelekte accuvloeistof kan tot huidirritaties of verbrandingen leiden.

» Door spitse voorwerpen, zoals bijv. spijkers of schroevendraaiers, of door
krachtinwerking van buitenaf kan de accu beschadigd worden. Er kan een interne
kortsluiting ontstaan en de accu doen branden, roken, exploderen of oververhitten.

» Houd de niet-gebruikte accu uit de buurt van paperclips, munten, sleutels, spij-
kers, schroeven of andere kleine metalen voorwerpen die overbrugging van de
contacten zouden kunnen veroorzaken. Kortsluiting tussen de accucontacten kan
brandwonden of brand tot gevolg hebben.

» Gebruik de accu alleen in producten van de fabrikant. Alleen zo wordt de accu te-
gen gevaarlijke overbelasting beschermd.

» Laad de accu's alleen op met oplaadapparaten die door de fabrikant aangeraden
worden. Door een oplaadapparaat dat voor een bepaald type accu geschikt is, be-
staat bij gebruik met andere accu's brandgevaar.
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a ' Bescherm de accu tegen hitte, bijvoorbeeld ook tegen voortdu-
[5 1 rend zonlicht, vuur, vuil, water en vocht. Er bestaat gevaar voor
O explosie en kortsluiting.

» Het meetgereedschap kan om technologische redenen geen honderd procent
veiligheid garanderen. Om risico's uit te sluiten, dient u zich daarom altijd door
andere informatiebronnen als bouwtekeningen, foto's uit de houwfase enz. in te
dekken, voordat u gaat boren, zagen of frezen in muren, plafonds of vioeren.
Omgevingsinvloeden zoals luchtvochtigheid of nabijheid tot andere elektrische appa-
raten die sterke elektrische, magnetische of elektromagnetische velden produceren,
natheid, metaalhoudende bouwmaterialen, met aluminium beklede isolatiematerialen
evenals geleidende behangsoorten of tegels kunnen de nauwkeurigheid van het meet-
gereedschap belemmeren. Aantal, soort, grootte en positie van de objecten kunnen
de meetresultaten vervalsen.

» Als zich in het gebouw gasleidingen bevinden, controleer dan na alle werkzaam-
heden aan muren, plafonds of vloeren of er geen gasleiding werd beschadigd.

» Controleer bij het bevestigen van objecten aan drooghouwwanden of de wand
resp. de bevestigingsmaterialen voldoende draagvermogen hebben, vooral bij
het bevestigen aan de onderconstructie.

C=>

WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat de knoopcel niet in de handen van kinde-
,. 4 ren komt. Knoopcellen zijn gevaarlijk.
.

» Knoopcellen mogen nooit ingeslikt of in andere lichaamsopeningen ingebracht
worden. Wanneer het vermoeden bestaat dat de knoopcel ingeslikt of in een an-
dere lichaamsopening ingebracht werd, bezoek dan onmiddellijk een arts. Inslik-
ken van de knoopcel kan binnen 2 uur leiden tot ernstig inwendig letsel en overlijden.

» Let er bij het wisselen van de knoopcel op dat dit vakkundig gebeurt. Er bestaat
explosiegevaar.

» Gebruik uitsluitend de in deze gebruiksaanwijzing vermelde knoopcellen. Ge-
bruik geen andere knoopcellen of een andere energievoorziening.

» Probeer niet de knoopcel weer op te laden en sluit de knoopcel niet kort. De
knoopcel kan gaan lekken, exploderen, branden en personen verwonden.
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» Ontladen knoopcellen moeten op correcte wijze verwijderd en afgevoerd wor-
den. Ontladen knoopcellen kunnen gaan lekken en daardoor het product beschadigen
of personen verwonden.

» Verhit de knoopcel niet en gooi deze niet in het vuur. De knoopcel kan gaan lekken,
exploderen, branden en personen verwonden.

» Beschadig de knoopcel niet en haal de knoopcel niet uit elkaar. De knoopcel kan
gaan lekken, exploderen, branden en personen verwonden.

» Breng een beschadigde knoopcel niet in contact met water. Uitstromend lithium
kan met water waterstof produceren en zo leiden tot brand, een explosie of verwon-
ding van personen.

» Gebruik het meetgereedschap niet meer, wanneer de houder van de knoopcel
niet meer correct en helemaal kan worden gesloten. Verwijder de knoopcel en
laat het meetgereedschap repareren.

Beschrijving van product en werking
Neem de afbeeldingen in het voorste gedeelte van de gebruiksaanwijzing in acht.

Beoogd gebruik

Het meetgereedschap is bestemd voor het zoeken naar objecten in muren, plafonds en
vloeren. Afhankelijk van het materiaal en de toestand van de ondergrond kunnen meta-
len objecten, houten balken, kunststof buizen, leidingen en kabels worden herkend.

Het meetgereedschap voldoet aan de grenswaarden van de in de conformiteitsverklaring
aangegeven normen.

Op deze basis moet bijvoorbeeld in ziekenhuizen, kerncentrales en in de buurt van lucht-
havens en gsm-masten worden vastgesteld of het meetgereedschap mag worden ge-
bruikt.

Het meetgereedschap is geschikt voor gebruik binnenshuis en buitenshuis.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het meetgereedschap op
de pagina met afbeeldingen.

(1) Wiel

(2) Markeringshulp boven
(3) Sleuf voor microSD-kaart
(4) USB Type-C®-aansluiting”
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(5) Markeringshulp links of rechts
(6) Functietoets rechts
(7) Aan/uit-knop
(8) Accu
(9) Ontgrendelingsknop accu
(10) Greepvlak
(11) Multifunctionele toets
(12) Screenshot-toets
(13) Functietoets links
(14) Display
(15) Sensorgedeelte
(16) Serienummer
(17) Poster 3D Imaging
(18) Draagriem
(19) USB Type-C®-kabel
(20) Koffer
(21) Knoopcelhouder
(22) Schroef knoopcelhouder
(23) Knoopcel
a) USB Type-C®en USB-C® zijn handelsmerken van het USB Implementers Forum.

Technische gegevens
Universele detector D-tect18V-200-17C
Productnummer 3601K81601
Max. detectiediepte objectdetectie®
- indroog beton
= metalen objecten 200 mm
= andere objecten 80 mm
- metalen objecten in vers beton 60 mm
- houten balken in wanden van gipsplaat 38 mm
- objecten in horizontale gatenstenen 50 mm
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Universele detector D-tect18V-200-17C
- objecten in andere ondersteunde muurtypes 80 mm
Meetnauwkeurigheid tot het midden van het object” +5mm
Nauwkeurigheid van de weergegeven diepte van het object”
- indroog beton +5mm
- invers beton +10 mm
Minimumafstand van twee aangrenzende objecten”’ 40 mm
Meetnauwkeurigheid afstandsmeting® +10 mm/m
Radarsensor
- Werkfrequentiebereik 1,8-5,8 GHz
- Zendvermogen max. 0,00001 mW
Inductieve sensor
- Werkfrequentiebereik 48-52 kHz
- Max. magnetische veldsterkte (bij 10 m) 20 dBpA/m
Max. gebruikshoogte boven referentiehoogte 2000 m
Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Relatieve luchtvochtigheid max. voor de materiaaldetec- 50 %
tie "spanningvoerend”
Vervuilingsgraad volgens IEC 61010-1 20
Gebruiksduur ca. 6h
Back-up-energievoorziening voor opslag van tijd
- Knoopcel CR2032
(3-V-lithium-batterij)
- Levensduur batterij ca. 12 maanden
Gewicht” 0,6 kg
Afmetingen (lengte x breedte x hoogte) 253 x106 x 111 mm
Beschermklasse IP5X
Aanbevolen omgevingstemperatuur bij het opladen 0°C...+35°C
Toegestane omgevingstemperatuur bij het gebruik -10°C... +50°C
Toegestane omgevingstemperatuur bij opslag (met ac- -20°C... +50°C

cu)

Bosch Power Tools
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Universele detector D-tect18V-200-17C

Toegestane omgevingstemperatuur bij opslag (zonder -20°C...+70°C
accu)

compatibele accu's GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...

EXPERT18V...

EXBA18V...

CORE18V...

Aanbevolen accu's GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

Aanbevolen opladers GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...
A) De gegevens gelden voor de weergaven <Objectweergave> en <Signaalweergave 2D> in de
meetmodus <Objectdetectie>. De meetresultaten zijn afhankelijk van materiaal en grootte van
de objecten, materiaal en toestand van de ondergrond evenals de gekozen weergave; de beste
resultaten kunnen worden verkregen in homogene, droge ondergronden. Bovendien moet reke-
ning worden gehouden met een afwijking van de aangegeven objectdiepte van +0,5 mm/cm bij
objecten dieper dan 60 mm.

afhankelijk van materiaal en toestand van de ondergrond

Er ontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij echter soms een tijdelijke geleidbaar-
heid wort verwacht door bedauwing.

D) Zonder accu (het gewicht van de accu is te vinden op www.bosch-professional.com)

Herf serienummer (16) op het typeplaatje dient voor een duidelijke identificatie van uw meetgereed-

schap.

» Het meetresultaat kan wat betreft nauwkeurigheid en detectiediepte slechter
uitvallen, vooral bij een ongunstige toestand van de ondergrond of wanneer de
beweging van het meetgereedschap het objectverloop volgt. Beweeg daarom het
meetgereedschap indien mogelijk dwars ten opzichte van het verloop van het object
in de ondergrond.

Voor de ontvangertest die de invloed van een stoorsignaal op het meetgereedschap test,

worden het criterium en het niveau van de prestaties gebruikt die in ETSI TS 103 361

(V1.1.1) hoofdstuk 9.4.1 met een objectdiepte van d = 60 mm gedefinieerd zijn.

B
C
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Accu

Bosch verkoopt accumeetgereedschappen ook zonder accu. Of bij uw meetgereedschap
een accu wordt meegeleverd, kunt u zien op de verpakking.

Accu opladen

» Gebruik alleen de in de technische gegevens vermelde oplaadapparaten. Alleen
deze oplaadapparaten zijn afgestemd op de Li-lon-accu die bij uw meetgereedschap
wordt gebruikt.

Aanwijzing: lithium-ion-accu's worden vanwege internationale transportvoorschriften

gedeeltelijk geladen geleverd. Om het volledige vermogen van de accu te waarborgen,

laadt u vodr het eerste gebruik de accu volledig op.

Accu plaatsen
Schuif de geladen accu in de accuhouder tot deze is vastgeklikt.

Accu verwijderen

Voor het verwijderen van de accu drukt u op de accu-ontgrendelingstoets en trekt u de
accu uit het elektrische gereedschap. Gebruik daarbij geen geweld.

De accu beschikt over 2 vergrendelingsstanden die moeten voorkomen dat de accu bij
onbedoeld indrukken van de accu-ontgrendelingsknop uit het toestel valt. Zolang de ac-
cu in het meetgereedschap is geplaatst, wordt deze door een veer op de juiste plaats ge-
houden.

Accu-oplaadaanduiding

Aanwijzing: Niet elk accutype beschikt over een oplaadaanduiding.

De groene leds van de accu-oplaadaanduiding geven de laadtoestand van de accu aan.
Uit veiligheidsoverwegingen kan de laadtoestand alleen worden opgevraagd als het
meetgereedschap niet in gebruik is.

Druk op de toets voor de oplaadaanduiding @ of m om de laadtoestand aan te geven.
Dit is ook bij uitgenomen accu mogelijk.

Als er na het drukken op de toets voor de oplaadaanduiding geen led brandt, dan is de
accu defect en moet deze vervangen worden.

Bij ingeschakeld meetgereedschap wordt de laadtoestand van de accu ook op het dis-
play weergegeven.
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Accutype GBA 18V...| GBA18V...

LED Capaciteit
Permanent licht 3 x groen 60-100 %
Permanent licht 2 x groen 30-60%
Permanent licht 1 x groen 5-30%
Knipperlicht 1 x groen 0-5%

Accutype ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V...| CORE18V...
Cw

LED Capaciteit
Permanent licht 5 x groen 80-100 %
Permanent licht 4 x groen 60-80 %
Permanent licht 3 x groen 40-60 %
Permanent licht 2 x groen 20-40 %
Permanent licht 1 x groen 5-20%
Knipperlicht 1 x groen 0-5%

Risicoherkenning accudefect

EXPERT18V...| EXBA18V...

De LED's van de accu-oplaadaanduidingen kunnen naast de laadtoestand van de accu

het risico voor een accudefect aangeven.

Om de functie te activeren houdt u de toets voor de oplaadaanduiding &= 3 seconden

lang ingedrukt. De analyse van de accu wordt aangegeven door een looplicht van de ac-

cu-oplaadaanduiding. Het resultaat wordt aangegeven op de accu-oplaadaanduiding.

1 LED: de accu heeft een hoog defectrisico. Vermogen en looptijd
kunnen al verminderd zijn. Er wordt aangeraden de accu te vervan-

gen.

5 LED's: de accu bevindt zich in goede staat met een gering defectri-
sico.

1609 92A C6E|(22.08.2025) Bosch Power Tools



Nederlands | 189

Let op: de inschatting van een accudefect werkt in twee trappen en biedt een vereenvou-
digde beoordeling van de toestand. De accu wordt ofwel beoordeeld als zijnde in goede
staat of vertoont een verhoogd defectrisico. Er wordt geen percentage van de accutoe-
stand aangegeven.

Aanwijzingen voor de optimale omgang met de accu

Bescherm de accu tegen vocht en water.

Bewaar de accu alleen bij een temperatuur tussen -20 °C en 50 °C. Laat de accu bijvoor-
beeld in de zomer niet in de auto liggen.

Reinig de ventilatieopeningen van de accu af en toe met een zachte, schone en droge
doek.

Een duidelijk kortere gebruiksduur na het opladen duidt erop dat de accu versleten is en
moet worden vervangen.

Neem de aanwijzingen met betrekking tot afvalverwijdering in acht.

Gebruik

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen of temperatuur-
schommelingen. Laat het bij grotere temperatuurschommelingen eerst op de
juiste temperatuur komen, voordat u het inschakelt. Bij extreme temperaturen of
temperatuurschommelingen kan de nauwkeurigheid van het meetgereedschap en de
aanduiding op het display nadelig worden beinvloed.

» Vermijd heftige stoten of vallen van het meetgereedschap. Na sterke invloeden
van buitenaf en bij opvallende zaken in de functionaliteit moet u het meetgereedschap
bij een geautoriseerde Bosch-klantenservice laten controleren.

» Houd het meetgereedschap alleen vast hij de hiervoor bestemde greepvlakken
(10) om de meting niet te beinvioeden.

» Brengin het sensorgedeelte (15) op de achterkant van het meetgereedschap
geen stickers of plaatjes aan. Vooral plaatjes van metaal beinvloeden de meetresul-
taten.

Draag tijdens de meting geen handschoenen en let op voldoende aarding.

@ Bij onvoldoende aarding kan de materiaaldetectie "spanningvoerend" worden

belemmerd.
= Vermijd tijdens de meting de nabijheid van apparaten die sterke elektri-
sche, magnetische of elektromagnetische velden uitzenden, zoals bijv.
- mobiele telefoons, laptops of tablets. Deactiveer indien mogelijk bij alle ap-
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paraten waarvan de straling de meting kan belemmeren, de betreffende functies of scha-
kel de apparaten uit.

Ingebruikname

In-/uitschakelen

» Zorg er voor het inschakelen van het meetgereedschap voor dat het
sensorgedeelte (15) niet vochtig is. Wrijf het meetgereedschap eventueel droog
met een doek.

» Als het meetgereedschap blootgesteld is geweest aan een sterke temperatuur-
wisseling, laat u het voor het inschakelen op de juiste temperatuur komen.

Voor het inschakelen van het meetgereedschap drukt u op de aan/uit-knop (7) of in het

midden van de multifunctionele toets (11).

Voor het uitschakelen van het meetgereedschap drukt u opnieuw op de aan/uit-

toets (7).

Als ca. 5 minuten lang geen toets/knop op het meetgereedschap wordt ingedrukt en het

meetgereedschap niet wordt bewogen, dan schakelt het meetgereedschap automatisch

uit om de accu te sparen. De uitschakeltijd kunt u in het hoofdmenu wijzigen (zie ,Hoofd-

menu*, Pagina 202).

Overzicht meetmodi

Het meetgereedschap beschikt over de volgende meetmodi:

- <Objectdetectie>: voor het detecteren van objecten in muren, vioeren en plafonds

- <3D Beeldvorming>: voor een van de diepte afhankelijke oppervlakweergave van
objecten

- <Lekkagedetectie>: voor het opsporen van lekkages

- <Afstandsmeting>: voor het meten van afstanden

U kunt de meetmodus in het hoofdmenu wisselen (zie ,Hoofdmenu®, Pagina 202).

Meetmodus <Objectdetectie>

Werking

Met het meetgereedschap wordt de ondergrond van het sensorgedeelte gecontroleerd.
Herkend worden objecten die zich onderscheiden van het materiaal van de muur.

Als zich meerdere objecten boven elkaar in de muur bevinden, wordt in het display het
object aangegeven dat het dichtst bij het oppervlak ligt.
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Objecten die gevonden kunnen worden

- Kunststof buizen (bijv. watervoerende kunststof buizen zoals vloer- en muurverwar-
ming enz. met een diameter van minstens 10 mm, loze buizen met een diameter van
minstens 20 mm in massief omgevingsmateriaal)

- Elektriciteitsleidingen (ongeacht of deze spanningvoerend zijn of niet)

- Driefasige draaistroomleidingen (bijv. naar het fornuis)

- Laagspanningsleidingen (bijv. deurbel, telefoon, netwerk, Smart Home)

- Allerlei soorten metalen buizen, stangen, draagbalken (bijv. staal, koper, aluminium)

- Wapeningsijzer

- Houten balken

- Holle ruimten

Speciale meetsituaties

Ongunstige omstandigheden kunnen het meetresultaat vanwege het werkingsprincipe

belemmeren:

- Gelaagde wandopbouw

- Loze kunststof buizen en houten balken in holle ruimten en lichtbouwwanden

- Objecten die schuin in de muur lopen

- Metalen oppervlakken en vochtige gedeeltes; deze kunnen in een muur soms (bijv. bij
een hoog watergehalte) als objecten weergegeven worden.

Denk eraan dat beton een aantal maanden moet drogen, voordat het volledig droog is.

- Holle ruimten in een muur; deze kunnen als objecten weergegeven worden

- Inde buurt van apparaten die sterke magnetische of elektromagnetische velden op-
wekken, bijv. gsm-masten of generatoren

» Voordat uin de muur boort, zaagt of freest, moet u zich nog via andere informa-
tiebronnen tegen risico's indekken. Omdat de meetresultaten door omgevingsin-
vloeden of de staat van de muur beinvloed kunnen worden, kan er gevaar bestaan,
hoewel de aanduiding geen object in het sensorgedeelte aangeeft.

» Schakel de stroomverbruikers uit en schakel de spanningsvoerende leidingen
stroomloos, voordat u in muren, plafonds of vloeren boort, zaagt of freest. Con-
troleer na alle werkzaamheden of op de ondergrond aangebrachte objecten niet
onder spanning staan.

Muurtype wijzigen

Stel voor de best mogelijke meetresultaten altijd het juiste muurtype in. Druk hiervoor zo
vaak links of rechts op de multifunctionele toets (11) tot het gewenste muurtype ver-
schijnt. Druk in het midden van de multifunctionele toets (11) om de selectie over te ne-
men.
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De maximale meetdiepte bedraagt in principe 8 cm. Afwijkingen daarvan zijn beschreven
bij de afzonderlijke muurtypes of weergaven.

Muurtype <Metselwerk/Universeel>

Het muurtype <Metselwerk/Universeel> is voor de meeste toepassingen in massief
metselwerk of andere homogene materialen geschikt. Er worden kunststof buizen en me-
talen objecten evenals elektriciteits- en andere leidingen aangegeven. Holle ruimten in
metselwerk of loze kunststof buizen met een diameter van minder dan 2 cm worden
eventueel niet weergegeven.

Muurtype <Beton>

Het muurtype <Beton> is geschikt voor toepassingen in droog beton. Er worden kunst-
stof buizen en metalen objecten evenals elektriciteits- en andere leidingen aangegeven.
Loze kunststof buizen met een diameter van minder dan 2 cm worden eventueel niet
weergegeven.

Bij de selectie van het muurtype kunt u bovendien de maximale meetdiepte tussen 8 cm
en 20 cminstellen.

Muurtype <Droogbouw>

Het muurtype <Droogbouw> is geschikt voor het vinden van houten balken, metalen
steunbalken evenals elektriciteits- en andere leidingen in droogbouwmuren (hout, gips-
karton enz.). Gevulde kunststof buizen en houten balken worden identiek weergegeven.
Loze kunststof buizen worden niet herkend.

Muurtype <Oppervlakteverwarming>

Het muurtype <Oppervlakteverwarming> is speciaal geschikt voor het herkennen van
metalen, samengestelde metalen en met water gevulde kunststof buizen evenals elektri-
citeitsleidingen. Loze kunststof buizen worden niet weergegeven.

Muurtype <Vert. geperforeerde steen>

Het muurtype <Vert. geperforeerde steen> is speciaal geschikt voor de toepassingen
in verticale gatenstenen. Verticale gatenstenen zijn bakstenen met veel kleine holle ruim-
tes die meestal verticaal lopen. Er worden metalen objecten, elektriciteits- en andere lei-
dingen evenals met water gevulde kunststof buizen aangegeven. Holle ruimtes of loze
kunststof buizen worden eventueel niet weergegeven.

Muurtype <Horiz. geperforeerde steen>

Het muurtype <Horiz. geperforeerde steen> is speciaal geschikt voor de toepassingen
in horizontale gatenstenen. Horizontale gatenstenen zijn bakstenen met enkele grote hol-
le ruimtes die meestal horizontaal lopen. Er worden plat liggende metalen objecten, elek-
triciteits- en andere leidingen evenals met water gevulde kunststof buizen tot een maxi-
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male meetdiepte van 5 cm aangegeven. Holle ruimtes of loze kunststof buizen worden
eventueel niet weergegeven.

Muurtype <Jong beton>

Het muurtype <Jong beton> is speciaal geschikt voor toepassingen in beton dat nog niet
helemaal uitgehard en gedroogd is. Er worden metalen objecten tot een maximale meet-
diepte van 6 cm aangegeven. Kunststof buizen en kabels kunnen mogelijk niet worden
weergegeven. Een onderscheid tussen spanningvoerend en spanningsvrije leidingen is
niet mogelijk.

Denk eraan dat beton een aantal maanden moet drogen, voordat het volledig uitgehard
endroog is.

Weergave wijzigen
Voor het wijzigen van de weergave drukt u zo vaak boven of onder op de multifunctionele

toets (11) tot de gewenste weergave verschijnt. Druk in het midden van de multifunctio-
nele toets (11) om de selectie over te nemen.

<Puntweergave>

In de <Puntweergave> wordt al een eerste meetresultaat weergegeven zonder dat het
meetgereedschap over de ondergrond wordt bewogen. Deze is daarom bij uitstek ge-
schikt voor metingen in hoeken of op krappe plekken. De maximale meetdiepte bedraagt
6 cm. Gevonden objecten worden eventueel met materiaaleigenschap, maar zonder
dieptevermelding weergegeven.

Indien mogelijk moet u het meetgereedschap ook in de <Puntweergave> over de onder-
grond bewegen om de best mogelijke meetresultaten te verkrijgen. Zonder beweging van
het meetgereedschap is met name de detectie van kunststof buizen en houten balken be-
perkt.
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Meetweergave:

Als er geen object wordt gevonden, dan verschijnt alleen de buitenste cirkel op het dis-
play en brandt groen.

Als zich een object in de buurt bevindt, dan brandt de buitenste cirkel rood. Hoe dichter-
bij het object ligt, des te meer neemt de uitslag in de meetweergave (aantal cirkels) toe.
De uitslag neemt af, wanneer het meetgereedschap zich van het object verwijdert.

Bij voldoende signaalsterkte verschijnen oriéntatiepijlen. Om het midden van het object
gericht te lokaliseren, beweegt u het meetgereedschap in de richting van de oriéntatie-
pijlen. Boven het midden van een object laat de meetweergave de maximale uitslag zien
en bij voldoende signaalsterkte verschijnt een centerkruis. De gekleurde markering van
de materiaaleigenschap is hetzelfde als die in de <Objectweergave>.

Als oriéntatiepijlen of het centerkruis niet verschijnen, dan kan zich toch een object in di-
recte nabijheid bevinden.

<Objectweergave>

In de <Objectweergave> zijn de best mogelijke meetresultaten evenals de maximale
meetdieptes mogelijk. De herkende objecten verschijnen over het meettraject heen met
dieptevermelding en eventueel met materiaaleigenschap.

Meetprocedure:

- Zet het meetgereedschap op de ondergrond en beweeg het in verplaatsingsrichting
over de ondergrond. De meetresultaten worden na een minimum meettraject van ca.
10 cmop het display weergegeven.

- Beweeg het meetgereedschap altijd in een rechte lijn met lichte druk over de onder-
grond, zodat de wielen een goed contact met de muur hebben.
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- Om optimale meetresultaten te verkrijgen, beweegt u het meetgereedschap langzaam
over de gehele te onderzoeken plek en bekijkt u de meetresultaten bij het terugbewe-
gen. Het meettraject moet minimaal 40 cm bedragen.

- Ukunt op elk moment een nieuwe meting starten door in het midden van de multi-
functionele toets (11) te drukken.

- Wanneer u het meetgereedschap tijdens de meting van de muur optilt, blijft het laat-
ste meetresultaat in het display staan. Bij opnieuw plaatsen of verder bewegen wordt
de meting opnieuw gestart.

Vanwege de werking worden de bovenkanten van objecten die dwars op de bewegings-

richting van het meetgereedschap lopen, betrouwbaar gevonden (zie afbeelding A).

Werk het te onderzoeken gedeelte daarom altijd kruisgewijs af.

Eenmaal bewegen over het meettraject is voldoende om objecten te lokaliseren. Wan-

neer u een gevonden object nauwkeurig wilt lokaliseren en markeren, beweegt u het

meetgereedschap over het meettraject terug.

Het verloop van een gevonden object in de muur kunt u vaststellen door meerdere meet-

trajecten verplaatst achtereenvolgens af te werken of naar de meetmodus <3D

Beeldvorming> te gaan.

Meetweergave:

Als er geen object in het sensorgedeelte werd herkend, zijn de stippellijnen en de mid-

dellijn helemaal groen.

Als een object onder de sensor werd herkend, verschijnt het in het sensorgedeelte tus-

sen de twee stippellijnen van de weergave. De beide stippellijnen en de middellijn zijn op

z'n minst gedeeltelijk rood.

Op de rechter diepteschaal verschijnt afhankelijk van instelling ofwel de objectdiepte tot

de bovenkant van het gevonden object of de maximaal toegestane boordiepte. Het wis-

selen tussen beide dieptevermeldingen is mogelijk in het hoofdmenu. Gebruik altijd de
weergave van de maximaal toegestane boordiepte, wanneer u het meetgereedschap
voor de betreffende toepassing gebruikt.

De weergave van de eigenschappen van de gevonden objecten op het display kan afwij-

ken van de daadwerkelijke objecteigenschappen. Vooral zeer dunne objecten worden in

het display dikker weergegeven. Grotere, cilindrische objecten (bijv. waterleidingen of
kunststof buizen) kunnen op het display smaller lijken dan ze daadwerkelijk zijn.

Afhankelijk van soort en diepte van het object is een materiaalherkenning mogelijk. Het

soort materiaal is te zien aan de kleur van het object op het display:

Geel: spanningvoerend object
Blauw: magnetisch metaal (bijv. wapeningsijzer)
Turkoois: niet-magnetisch metaal (bijv. koperen buis)
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Wit: geen metaal (bijv. hout, kunststof)
Grijs: materiaaleigenschap onbekend

Aanwijzingen voor materiaalherkenning:

- Bij spanningvoerende objecten wordt geen verdere eigenschap weergegeven.

- Driefasige draaistroomleidingen worden eventueel niet als spanningvoerende leidin-
gen herkend.

- Bij een relatieve luchtvochtigheid boven 50 % kan de bepaling van de eigenschap
"spanningvoerend" beperkt zijn.

Objecten markeren:

- Wanneer u een gevonden object op de ondergrond wilt markeren, beweeg dan het
meetgereedschap zodanig dat het object zich op het display in het midden op de mid-
dellijn bevindt. Teken bij de bovenste markeringshulp (2) evenals de linker en rechter
markeringshulp (5) telkens een markering op de ondergrond af. In het snijpunt van de
afgetekende markeringen bevindt zich het midden van het object.

- Als alternatief beweegt u het meetgereedschap naar links of rechts tot het gevonden
object op het display in het midden op een van de beide stippellijnen wordt weergege-
ven. Dan bevindt het zich onder de desbetreffende buitenkant van het meetgereed-
schap. Teken een lijn langs deze buitenkant op de ondergrond en kruis op deze lijn de
positie van de bijbehorende markeringshulp aan de zijkant (5) aan. Hier bevindt zich
het midden van het object.

- Het verloop van een gevonden object in de muur kunt u markeren door meerdere
meettrajecten verplaatst achtereenvolgens af te werken en de betreffende markerin-
gen te verbinden.

<Signaalweergave 2D>
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In de <Signaalweergave 2D> wordt de signaalsterkte op de betreffende meetpositie in
combinatie met de objectdiepte weergegeven. Bovendien verschijnt het objectsymbool
uit de <Objectweergave>.

De maximale signaalsterkte vormt de bovenkant van de objecten.

De <Signaalweergave 2D> kan worden gebruikt om vlak naast elkaar liggende objecten
te detecteren en een gecompliceerde materiaalopbouw beter in te schatten. Ook zwak-
kere objecten en achter elkaar liggende objecten kunnen onder bepaalde omstandighe-
den worden gevonden.

Aanwijzing: In deze weergave is de dieptevermelding <Boordiepte> niet beschikbaar.
Neem goed nota van de aanwijzingen voor de meetprocedure bij <Objectweergave>.

<Signaalweergave>

In de <Signaalweergave> wordt de signaalsterkte op de betreffende meetpositie zon-
der informatie over de objectdiepte weergegeven.

De <Signaalweergave> kan worden gebruikt om vlak naast elkaar liggende objecten te
detecteren en een gecompliceerde materiaalopbouw aan de hand van het signaalverloop
beter in te schatten.

Neem goed nota van de aanwijzingen voor de meetprocedure bij <Objectweergave>.

Meetmodus <3D Beeldvorming>

In de meetmodus <3D Beeldvorming> kunt u een van de diepte afhankelijke oppervlak-
weergave van objecten in de ondergrond maken.

Poster bevestigen

Een correcte meting in de meetmodus <3D Beeldvorming> is alleen met behulp van de
poster (17) mogelijk. De poster is verkrijgbaar in verschillende maten.
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Breng de poster (17) zodanig op de te onderzoeken ondergrond aan dat de erop geprin-

te lijnen dwars t.o.v. de oriéntatie van het object in de ondergrond lopen. Bevestig de

poster strak gespannen met plakband op de ondergrond.

Aanwijzing: Gebruik op kwetsbare oppervlakken een geschikte plakband om vervuilin-

gen of beschadigingen van het oppervlak te vermijden.

» Metingen zonder poster of met een slecht gespannen poster kunnen leiden tot
onnauwkeurige meetresultaten.

Meetinstellingen

Als de meetmodus <3D Beeldvorming> werd geselecteerd, kunt u véor het starten van

de meting de volgende instellingen wijzigen:

- Muurtype (zie ,Muurtype wijzigen“, Pagina 191)

- <Scan type>: Druk op de rechter functietoets (6) en selecteer onder <Scan type> de
gewenste nauwkeurigheid van de scan.

- <Poster formaat>: Druk op de rechter functietoets (6) en selecteer onder <Poster
formaat> de grootte van de poster die u op de ondergrond hebt bevestigd. In dit me-
nu vindt u ook informatie waar u nog meer posters kunt bestellen.

Meetprocedure

Pre-scan:

V6or aanvang van de eigenlijke meting moet een pre-scan worden uitgevoerd om karak-
teristieke eigenschappen van de ondergrond te bepalen.

Zet hiervoor het meetgereedschap op de linker bovenhoek van de poster (17) en be-
weeg het zoals aangegeven op het display in een diagonale richting over de poster naar
rechtsonder (bij deze pre-scan is het exacte bewegingstraject niet van belang).

Als de pre-scan geslaagd is, dan verschijnt een groen vinkje als bevestiging op het dis-
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play. Als de minimale afstand niet werd bereikt, verschijnt een foutmelding en moet de
pre-scan worden herhaald.

Meting starten:

Zet na voltooiing van de pre-scan het meetgereedschap op de omtrek van het toestel
linksboven op de poster. De markeringshulpen links en rechts (5) evenals boven (2) hel-
pen om het meetgereedschap precies in de juiste positie te plaatsen.

Druk voor het starten van de meting in het midden van de multifunctionele toets (11) en
beweeg het meetgereedschap langs de lijn op de poster.

Concrete, 20cm
C ]

Tijdens de meting:

Let erop dat het meetgereedschap met de markeringshulpen links en rechts (5) altijd
over de horizontale lijn ligt die wordt afgewerkt.

Aan het einde van de lijn verschijnt kort een vinkje ter bevestiging. Als de minimale af-
stand op de lijn niet wordt bereikt, verschijnt een foutmelding en de lijn moet opnieuw
worden afgewerkt.

Afhankelijk van het ingestelde scantype wordt de lijn die als volgende moet worden afge-
werkt, in kleur op het display aangegeven:

- <Standaard scan>: Werk elke doorgetrokken lijn op de poster af.

- <Precisie scan>: Werk elke lijn op de poster af.

- <Snelle scan>: Werk elke dikke lijn op de poster af.

Til het meetgereedschap aan het einde van de laatst afgewerkte lijn van de muur af. Let
erop dat het meetgereedschap niet met de wielen op de muur terug wordt bewogen.
Zet het meetgereedschap vervolgens opnieuw en correct op de poster (het moet met de
markeringshulp boven (2) altijd op de eerste verticale posterlijn liggen). Druk dan in het
midden van de multifunctionele toets (11) en beweeg het meetgereedschap gelijkmatig
over de horizontale posterlijn.
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Werk de op het display aangegeven lijnen af tot het einde van de poster is bereikt of het
door u gewenste gebied is gescand.

U kunt de meting op elk moment annuleren door op de linker functietoets (13) te druk-
ken.

Resultaatbeeld maken:

Voor het resultaatbeeld moet u minimaal twee lijnen afwerken. Zodra het mogelijk is om
het resultaatbeeld te maken, verschijnt een vinkje boven de rechter functietoets (6).
Druk op de rechter functietoets (6) om de meting af te sluiten. Na een korte animatie ver-
schijnt het resultaatbeeld.

Druk boven of onder op de multifunctionele toets (11) om het scanresultaat voor ver-
schillende meetdieptes aan te geven. De meetdiepte is te zien aan de verdeelschaal links
op het display. Met de rechter functietoets (6) kunt u het meetraster in het beeld tonen
en verbergen.

Voor het opslaan van de actuele weergave drukt u op de screenshot-toets (12).
Meetresultaten markeren:

Het meetraster in het resultaatbeeld komt overeen met het meetraster op de

poster (17). U kunt daarmee het verloop van objecten die in het resultaatbeeld worden
weergegeven, door de uitgestanste openingen van de poster op de ondergrond marke-
ren.

Meetmodus <Lekkagedetectie>

In deze meetmodus wordt de relatieve materiaalvochtigheid van het oppervlak weerge-
geven. Deze is daarom geschikt om de locatie van de maximale materiaalvochtigheid en
zo een eventuele lekkage te lokaliseren.
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Verschillende materialen op het oppervlak, plat liggende objecten en ongelijkmatigheden
in de ondergrond (zoals bijv. voegen) kunnen het resultaat vervalsen.

Meetmodus <Afstandsmeting>

In deze meetmodus kunt u afstanden op de muur meten. De meting is alleen in rechte lijn
in rijrichting van de wielen mogelijk.

Zet het meetgereedschap op het startpunt van de meting op de muur. Referentiepunt
van de meting is altijd de bovenste markeringshulp (2). Druk eventueel in het midden
van de multifunctionele toets (11) om een reeds weergegeven meetwaarde te wissen en
een nieuwe meting te starten.

Beweeg het meetgereedschap in een rechte lijn en met gelijkmatige druk in de gewenste
richting over de muur. De afstand tot het startpunt wordt continu gemeten. De op het
display weergegeven meetwaarde komt overeen met de afstand tot het startpunt van de
actuele meting, niet met het totale verplaatsingstraject (bij het terugbewegen in de rich-
ting van het startpunt wordt de meetwaarde kleiner).

Als een gewenste afstand op de muur moet worden afgetekend, markeer deze dan bij de
bovenste markeringshulp (2).

Meetresultaten opslaan/overbrengen

Meetresultaten als foto opslaan

In de meetmodi <Objectdetectie>, <3D Beeldvorming> en <Lekkagedetectie> is een
screenshot-functie beschikbaar. Hiermee kunt u meetresultaten als afbeelding opslaan
om deze te documenteren of later te analyseren.

Meet zoals gewoonlijk het gewenste bereik. Druk daarna op de screenshot-toets (12).

Bij geplaatste SD-kaart worden de foto's op de kaart opgeslagen. Anders worden de fo-
to's in het interne geheugen van het meetgereedschap opgeslagen en kunnen via de USB
Type-C®-interface worden overgebracht.

U kunt de opgeslagen beelden in het menu via <Galerij> opvragen.

Gegevensoverdracht via de USB Type-C®-interface

Open de afdekking van de USB Type-C®-bus (4). Verbind de USB Type-C®-bus van het
uitgeschakelde meetgereedschap via de USB Type-C®-kabel (19) met uw pc.

Schakel het meetgereedschap met de aan/uit-toets (7) in.

Open op uw pc de bestandsbrowser en selecteer het station DT18200C. De opgeslagen
bestanden kunnen vanuit het interne geheugen van het meetgereedschap gekopieerd,
naar uw pc verplaatst of gewist worden.

Zodra u de gewenste procedure heeft beéindigd, koppelt u het station standaard los.
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Aanwijzing: Meld het station altijd eerst bij het besturingssysteem van de pc af (station
uitwerpen), omdat anders het interne geheugen van het meetgereedschap kan worden
beschadigd.

Verwijder de USB Type-C®-kabel (19). Sluit de afdekking van de USB Type-C®-
aansluiting (4) ter bescherming tegen stof of spatwater.

Aanwijzing: Verbind het meetgereedschap via de USB Type-C®-interface uitsluitend met
een pc. Bij aansluiting op andere apparaten kan het meetgereedschap worden bescha-
digd.

Aanwijzing: De USB Type-C®-interface dient uitsluitend voor gegevensoverdracht, ac-
cu's of andere apparaten kunnen niet via deze interface worden opgeladen.
Gegevensoverdracht via de SD-kaart

Als een SD-kaart in het meetgereedschap is geplaatst, worden foto's bij het opslaan auto-
matisch op de kaart opgeslagen, niet in het interne geheugen van het meetgereedschap.

Voor het plaatsen van de SD-kaart opent u de afdekking van de sleuf (3). Let er bij het
plaatsen van de SD-kaart op dat deze correct is georiénteerd. Sluit de afdekking van de
sleuf (3) ter bescherming tegen stof of spatwater.

Aanwijzing: Schakel het meetgereedschap uit, voordat u de SD-kaart verwijdert. De SD-
kaart kan anders worden beschadigd.

Hoofdmenu
Om in het hoofdmenu te komen, drukt u op de linker functietoets (13).

Navigeren in het menu

- Door een menu bladeren: druk boven of onder op de multifunctionele toets (11).

- Naar een submenu gaan: druk rechts of midden op de multifunctionele toets (11).

- Een geselecteerde menuoptie bevestigen: druk in het midden van de multifunctionele
toets (11).

- Een menuoptie met aan/uit-schakelaar wijzigen: druk links, rechts of midden op de
multifunctionele toets (11). De menu-optie wordt daarmee ook opgeslagen.

- Terugkeren naar het eerstvolgend hogere menu: druk op de linker functietoets (13)
onder de Terug-pijl.

- Het hoofdmenu verlaten en naar de meting terugkeren: druk op de rechter
functietoets (6) onder het Home-symbool.

Menu-opties

- <Galerij>
Selecteer een opgenomen beeld aan de hand van de opslagdatum en laat het weerge-
ven. Druk op de rechter functietoets (6) om beelden te wissen (afzonderlijke of alle
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beelden).

Aanwijzing: Bij geplaatste SD-kaart worden alleen de op de SD-kaart opgeslagen

beelden weergegeven. Om beelden uit het interne geheugen op te vragen, moet u de

SD-kaart verwijderen.

<Meetmodus>

Stel de gewenste meetmodus in (zie ,,Overzicht meetmodi“, Pagina 190). Het meetge-

reedschap gaat na de selectie direct naar de gekozen meetmodus.

In de modi <Objectdetectie> en <3D Beeldvorming> kunt u bovendien het bij de ge-

plande meting passende muurtype vastleggen, in <Objectdetectie> de weergave van

de meetresultaten.

<Toestel-instellingen>

= <Meterstok>: Schakel de maatstok voor de meetmodi <Objectdetectie> (met

uitzondering van <Puntweergave>) en <Lekkagedetectie> in of uit. Met behulp

van de maatstok kunt u bijv. de afstand tussen objectmiddens bepalen. Druk op de

rechter functietoets (6) om de maatstok op nul te zetten.

<Dieptemodus>: Kies de weergave van de <Objectdiepte> of de maximaal toege-

stane <Boordiepte>.

<Displayhelderheid>: Stel de helderheidsgraad van de displayverlichting in.

= <Audio>: Schakel het geluidssignaal in of uit. Bij ingeschakeld geluidssignaal is bij

elke druk op een toets en bij elk gevonden object onder het sensorgedeelte een ge-

luidssignaal te horen.

<Startinstellingen>: Kies met welke instellingen (bijv. muurtype, weergave, maat-

stok) het meetgereedschap bij het inschakelen start. Kies het overnemen van de

instellingen bij de laatste keer uitschakelen of een gepersonaliseerde basisinstel-

ling (komt overeen met de actuele instellingen in het hoofdmenu).

<Uitschakelen na ...>: Kies de tijdsinterval waarna het meetgereedschap automa-

tisch wordt uitgeschakeld, wanneer het niet wordt gebruikt.

= <Taal>: Kies de in de weergave gebruikte taal.

<Datum en tijd>: Stel datum en tijd voor het opslaan van foto's in en kies het da-

tum- en tijdformaat. Als tijd en datum niet meer worden opgeslagen, verwissel dan

de knoopcel (zie ,Knoopcel vervangen (zie afbeelding B)*, Pagina 205).

<Maateenheid>: Kies de maateenheid voor de meetweergaven.

= <Fabrieksinstellingen>: U kunt alle menu-opties terugzetten naar fabrieksinstel-
ling. Tevens worden alle opgeslagen foto's definitief gewist.

<Toestel-info>

Hier vindt u de toestelinformatie zoals bijvoorbeeld de geinstalleerde softwareversie

en juridische informatie.
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Software-update meetgereedschap

Indien gewenst kunt u de software van het meetgereedschap bijwerken:

- Laad het updatebestand van de internetpagina www.wallscanner.com op de SD-
kaart.

- Plaats de SD-kaart in het meetgereedschap (zie ,Gegevensoverdracht via de SD-
kaart“, Pagina 202).

- Het updateproces start automatisch, zodra de SD-kaart geplaatst en het meetgereed-
schap ingeschakeld is. Op het display verschijnt een dienovereenkomstige weergave.

- Navoltooiing van de update wordt het meetgereedschap automatisch opnieuw ge-
start.

Aanwijzing: Schakel het meetgereedschap uit, voordat u de SD-kaart verwijdert. De SD-

kaart kan anders worden beschadigd.

Fouten - oorzaken en verhelpen

Oorzaak Verhelpen

Meetgereedschap kan niet ingeschakeld worden.

Accu leeg Laad de accu.

Meetgereedschap kan niet via USB met een pc worden verbonden.

Meetgereedschap wordt niet - Controleer of het stuurprogramma op uw pc actueel is.
herkend door de pc. Eventueel is een nieuwere versie van het besturingssys-
teem op uw pc noodzakelijk.

USB Type-C®-aansluiting(4) ~ Controleer of het meetgereedschap met een andere

of USB-kabel (19) defect USB-kabel of met een andere pc kan worden verbonden.
Als dit niet het geval is, stuurt het meetgereedschap naar
een geautoriseerde Bosch-klantenservice op.

Als op het display het symbool Info/Hulp boven de rechter functietoets (6) verschijnt,

dan krijgt u door drukken op de rechter functietoets contextgerelateerde informatie en

hulp (beschikbaar bij het wijzigen van muurtype en weergave, in alle meetmodi van de

<Objectdetectie> evenals in de <Lekkagedetectie>).
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Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

» Controleer het meetgereedschap voor elk gebruik. Bij zichtbare beschadigingen of
losse delen binnenin het meetgereedschap is de veilige werking niet meer gewaar-
borgd.

Houd het meetgereedschap altijd schoon en droog om goed en veilig te werken.

Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloeistoffen.

Verwijder vuil met een droge, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of oplosmiddelen.

Bewaar en transporteer het meetgereedschap alleen in de koffer (20).

Verstuur het meetgereedschap bij reparaties in de koffer (20).

Als de wielen (1) zijn versleten, moeten deze worden vervangen. De wielen zijn verkrijg-

baar in het onderdelenprogramma van Bosch.

Knoopcel vervangen (zie afbeelding B)

Om de tijd op het meetgereedschap te kunnen opslaan, moet een knoopcel (23) worden
geplaatst.

Draai de schroef (22) van de knoopcelhouder er tot aan de aanslag uit. Trek de
knoopcelhouder (21) met een hulpgereedschap (bijv. een platte schroevendraaier) uit
het meetgereedschap. Vervang de knoopcel. Draai de schroef (22) na het aanbrengen
van de knoopcelhouder weer vast.

Klantenservice en gebruiksadvies

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

De link naar onze serviceadressen en naar de garantievoorwaarden is te vinden op de
laatste pagina.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien cijfers
bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, accu's/batterijen, accessoires en verpakkingen moeten op een
voor het milieu verantwoorde wijze worden gerecycled.

E Gooi meetgereedschappen en accu's/batterijen niet bij het huisvuil!
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Alleen voor landen van de EU:

Afgedankte elektrische en elektronische apparaten of verbruikte accu's/batterijen moe-
ten apart ingezameld en op een voor het milieu verantwoorde wijze afgevoerd worden.
Maak gebruik van de hiervoor bestemde inzamelingssystemen. Een verkeerde afvoer kan

vanwege mogelijk aanwezige gevaarlijke stoffen schadelijk voor het milieu en de gezond-
heid zijn.
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Dansk
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Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Laes og falg samtlige anvisninger. Hvis malevarktgjet ikke anvendes i

@ overensstemmelse med de foreliggende anvisninger, kan funktionen af

de integrerede beskyttelsesforanstaltninger i malevaerktgjet blive forrin-
get. OPBEVAR ANVISNINGERNE ET SIKKERT STED.

» Sarg for, at reparationer pa malevaerktgjet kun udferes af kvalificerede fagfolk,
og at der kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres stgrst mulig sikkerhed
i forbindelse med maleveerktajet.

» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes brand-
bare vasker, gasser eller stav. | malevaerktej kan der dannes gnister,som kan an-
teende stovet eller dampene.

» Akkuen ma ikke @ndres eller abnes. Fare for kortslutning.

» Beskadiges akkuen, eller bruges den forkert, kan der sive dampe ud. Akkuen kan
antandes eller eksplodere. Tilfar frisk luft, og seg laege, hvis du faler dig utilpas.
Dampene kan irritere luftvejene.

» Hvis akkuen anvendes forkert, eller den er beskadiget, kan der slippe braendbar
vaeske ud af akkuen. Undga at komme i kontakt med denne vaske. Hvis det alli-
gevel skulle ske, skal du skylle med vand. Sog lge, hvis du far vasken i gjnene.
Akku-vaeske kan give hudirritation eller forbraendinger.

» Akkuen kan blive beskadiget af spidse genstande som f.eks. sem eller skruet-
rakkere eller ydre kraftpavirkning. Der kan opsta indvendig kortslutning, sa akku-
en kan antendes, ryge, eksplodere eller overophedes.

» lkke-benyttede akkuer ma ikke komme i bergring med kontorclips, menter, nog-
ler, sem, skruer eller andre sma metalgenstande, da disse kan kortslutte kontak-
terne. En kortslutning mellem batteri-kontakterne eger risikoen for personskader i
form af forbraendinger.

» Brug kun akkuen i producentens produkter. Kun pa denne made beskyttes akkuen
mod farlig overbelastning.

» Oplad kun akkuerne med ladere, der er anbefalet af fabrikanten. En lader, der er
egnet til en bestemt type akkuer, ma ikke benyttes med andre akkuer - brandfare.

TN Beskyt akkuen mod varme (f.eks. ogsa mod varige solstraler,
= D/ brand, snavs, vand og fugtighed). Der er risiko for eksplosion og
O e kortslutning.
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» Malevarktgjet kan aldrig give nogen fuldkommen teknologisk garanti. For at
udelukke farer skal du derfor anvende andre informationskilder sisom bygge-
planer, fotos fra byggefasen osv., far du borer, saver eller fraeser i vagge, lofter
eller gulve. Miljgpavirkninger som f.eks. fugtighed eller naerhed til andre elektriske
apparater, der genererer staerke elektriske, magnetiske eller elektromagnetiske felter,
fugt, metalholdige byggematerialer, aluminiumlaminerede isoleringsmaterialer og le-
dende tapet eller fliser kan pavirke malevaerktgjets ngjagtighed. Antallet, typen, ster-
relsen og tilstanden af genstande kan give forkerte maleresultater.

» Hvis der er gasledninger i bygningen, skal du kontrollere, at der ikke er sket
skader pa gasledningerne efter arbejde pa vaegge, lofter eller gulve.

» Kontrollér, at vaeggen eller monteringsmaterialet er korrekt dimensioneret i for-
bindelse med fastgerelse af genstande pa gipsvagge, herunder iszr ved fastge-
relse til den underliggende konstruktion.

C=>

ADVARSEL

Sarg for, at knapcellebatteriet er utilgaengeligt for barn.
,.‘ Knapceller er farlige.

94

» Knapceller ma aldrig kommes i munden eller indferes i andre kropsabninger.
Hvis du har mistanke om, at knapcellebatteriet er blevet slugt eller fort ind i en
anden kropsabning, skal du straks sgge laege. En slugt knapcelle kan inden for 2 ti-
mer forarsage alvorlige indre atsninger og deden.

» Sorg ved udskiftning af knapceller for, at knapcellen udskiftes fagligt korrekt.
Fare for eksplosion.

» Brug kun de knapceller , der er anfert i denne driftsvejledning. Brug ikke andre
knapceller eller en anden energiforsyning.

» Forsgg ikke at genoplade knapcellen, og kortslut ikke knapcellen. Knapcellen kan
blive utaet, eksplodere, breende og kvaeste personer.

» Fjern og hortskaf afladede knapceller iht. reglerne. Afladede knapceller kan blive
utaette og derved beskadige produktet eller kvaeste personer.

» Lad ikke knapcellen blive overophedet, og kast den ikke i ilden. Knapcellen kan
blive utaet, eksplodere, breende og kvaeste personer.

» Knapcellen ma ikke beskadiges eller skilles ad. Knapcellen kan blive utat, eksplo-
dere, braende og kvaeste personer.
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» En beskadiget knapcelle ma ikke komme i kontakt med vand. Udslippende litium i
forbindelse med vand kan danne brint og derved forarsage en brand, en eksplosion el-
ler kvaestelse af personer.

» Fortsaxt ikke med at benytte malevarktgjet, hvis knapcelle-holderen ikke lenge-
re kan lukke korrekt og fuldstendigt. Fjern knapcellen, og fa malevarktsgjet re-
pareret.

Produkt- og ydelsesbeskrivelse

Vaer opmaerksom pa billederne i starten af brugsanvisningen.

Beregnet anvendelse

Maleveerktajet er beregnet til sagning efter genstande i vaegge, lofter og gulve. Afhaengigt
af materialet og underlagets tilstand kan det registrere metalgenstande, traebjelker, pla-
strar, ledninger og kabler.

Maleveerktajet opfylder greenseveerdierne i de standarder, der fremgar af overensstem-
melseserklaeringen.

Pa baggrund heraf skal det undersages, om mélevarktejet ma anvendes, eksempelvis pa
hospitaler og kernekraftvarker eller i naerheden af lufthavne og mobiltelefonstationer.

Maleveerktgjet kan bruges bade indenders og udenders.

Viste komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af maleveerkte-
jet paillustrationssiden.

(1) Hjul
(2) Markeringshjalp foroven
(3) Port til microSD-kort
(4) USB Type-C®-basning”
(5) Markeringshjzlp til venstre hhv. hgjre
(6) Funktionsknap til hgjre
(7) Taend/sluk-knap
(8) Akku
(9) Oplasningsknap til akku
(10) Grebsflade
(11) Multifunktionsknap
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(12) Screenshot-knap

(13) Funktionsknap til venstre
(14) Display

(15) Sensoromrade

(16) Serienummer

(17) Plakat til 3D Imaging
(18) Barerem

(19) USB Type-C®-kabel

(20) Kuffert

(21) Knapcellebatteri-holder
(22) Skrue til knapcellebatteri-holder
(23) Knapcellebatteri

a) USB Type-C® og USB-C® er varemaerker tilharende USB Implementers Forum.

Tekniske data
Universel detektor D-tect18V-200-17C
Varenummer 3601K81601
Maks. detekteringsdybde objektdetektering”
- |ter beton
= Metalobjekter 200 mm
= Andre objekter 80 mm
- Metalobjekter i ung beton 60 mm
- Traebjalker i gipsvaegge 38 mm
- Objekter i mursten med lange huller 50 mm
- Objekter i andre understattede vaegtyper 80 mm
Malengjagtighed til genstandens midte® +5mm
Nejagtighed af den viste objektdybde?”
- |ter beton +5mm
- iungbeton +10 mm
Minimumafstand mellem to genstande ved siden af hin- 40 mm

anden”
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Universel detektor D-tect18V-200-17C
Malengjagtighed afstandsmaling® +10 mm/m
Radarsensor

- Driftsfrekvensomrade 1,8-5,8 GHz
- Sendeeffekt maks. 0,00001 mW
Induktiv sensor

- Driftsfrekvensomrade 48-52 kHz
- Maks. magnetisk feltstyrke (ved 10 m) 20 dBuA/m
Maks. anvendelseshgjde over referencehgjde 2000 m
Relativ luftfugtighed maks. 90 %
Maks. relativ luftfugtighed ved detektering af "stramfar- 50 %
ende" materialer

Forureningsgrad i henhold til [EC 61010-1 20
Driftstid ca. 6t
Backup-energiforsyning til lagring af klokkeslaet

- Knapcellebatteri CR2032

(3-V-lithium-batteri)

- Batterilevetid ca.

12 maneder

Vaegt” 0,6 kg
Mal (lngde x bredde x hgjde) 253 x 106 x 111 mm
Kapslingsklasse IP5X
Anbefalet omgivelsestemperatur ved opladning 0°C...+35°C
Tilladt omgivelsestemperatur ved drift -10°C...+50°C
Tilladt omgivelsestemperatur ved opbevaring (med ak- -20°C... +50°C
ku)
Tilladt omgivelsestemperatur ved opbevaring (uden ak- -20°C...+70°C
ku)
Kompatible akkuer GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...

Bosch Power Tools

1609 92A C6E|(22.08.2025)



214 | Dansk

Universel detektor D-tect18V-200-17C

EXBA18V...
CORE18V...

Anbefalede akkuer GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

Anbefalede ladere GAL18...

GAL 18...

GAL 36...

GAL12V/18...

GAL 12V/18...

GAX 18...

EXAL18...
A) Oplysningerne geelder for visningerne <Objektvisning> og <Signalvisning 2D> i maletilstand
<Objektdetektering>. Maleresultaterne afhaenger af genstandenes materiale 08 starrelse, un-
derlagets materiale og tllstand og den valgte visning; de bedste resultater opnas pa homogene,

terre underlag. Desuden ma der forventes en afvigelse fra den viste objektdybde pa +0,5 mm/
cm ved objekter, som ligger dybere end 60 mm.

B) Afhangigt af underlagets materiale og tilstand

C) Der forekommer kun en ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog lejlighedsvis ma forventes en
midlertidig ledeevne forarsaget af tildugning.

D) Uden akku (akkuens vaegt fremgar af www.bosch-professional.com)

Serienummeret (16) pa typeskiltet bruges til entydig identifikation af malevaerktajet.

» Maleresultatet kan vare mindre pracist, og detektionsdybden kan vaere darlige-
re, isaer hvis underlaget er i en darlig tilstand, eller hvis malevaerktgjets be-
vaegelse folger genstandens forleb. Bevaeg derfor sa vidt muligt malevarktejet pa
tveers af genstandens retning i underlaget.

Ved en modtagertest, hvor et forstyrrende signals pavirkning af méleveerktgjet testes,

anvendes kriterier for effektniveauet, som er definereti ETSI TS 103 361 (V1.1.1) kapi-

tel 9.4.1 med en objektdybde pa d = 60 mm.

Akku

Bosch Akku-maleveerktej salges ogsa uden akku. Hvis der falger en akku med dit male-
varktej, kan du se det pa emballagen.

Opladning af akku

» Brug kun de ladere, der fremgar af de tekniske data. Kun disse ladeaggregater er
afstemt i forhold til den lithium-ion-akku, der bruges pa dit méleveerktgj.
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Bemaerk! Lithium-ion-akkuer udleveres delvis opladet pa grund af internationale trans-
portforskrifter. For at sikre at akkuen fungerer 100 %, skal du oplade akkuen helt i op-
laderen fer farste ibrugtagning.

Isaetning af akku
Skub den opladede akku ind i akkuholderen, sa den gér hgrbart i indgreb.

Udtagning af akku
Akkuen tages ud ved at trykke pa akku-oplasningsknappen og traekke akkuen ud af el-
varktejet. Undga brug af vold.

Akkuen har to lasetrin, der forhindrer, at den falder ud, hvis du skulle komme til at trykke
pa akkuoplasningsknappen ved et uheld. Sa leenge akkuen sidder i malevaerktajet, hol-
des den i position af en fjeder.

Akku-ladetilstandsindikator

Bemark! Ikke alle akku-typer er udstyret med ladetilstandsindikator.

De granne lysdioder pa akku-ladetilstandsindikatoren viser akkuens ladetilstand. Af sik-
kerhedsgrunde er det kun muligt at foresparge om ladeniveauet, nar malevarktajet er
standset.

Tryk pa knappen til ladetilstandsindikatoren @ eller & for at fa vist ladetilstanden. Det
er ogsa muligt, nar akkuen er taget af.

Hvis ingen lysdioder lyser efter tryk pa knappen til ladetilstandsindikatoren, er akkuen
defekt og skal udskiftes.

Nar maleveerktajet er taendt, vises akkuens ladeniveau pa displayet.

Akku-type GBA 18V...| GBA18V...

(1)) Kapacitet
Konstant lys 3 x grgn 60-100 %
Konstant lys 2 x gren 30-60%
Konstant lys 1 = grgn 5-30%
Blinkende lys 1 x gran 0-5%
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Akku-type ProCORE18V...|EXPERT18V...| EXBA18V...| CORE18V...
LW

LED Kapacitet
Konstant lys 5 x grgn 80-100 %
Konstant lys 4 = gren 60-80 %
Konstant lys 3 = gran 40-60 %
Konstant lys 2 x grgn 20-40%
Konstant lys 1 = grgn 5-20%
Blinkende lys 1 x gran 0-5%

Konstatering af akku-defektrisiko

EXPERT18V...| EXBA18V...

Akku-ladeindikatorernes LED'er kan ud over akkuens ladetilstand ogsa vise, at der er risi-

ko for akku-defekt.

Denne funktion aktiveres ved at holde ladeindikatorknappen s> inde i 3 sekunder. Akku-

ladeindikatoren markerer med skiftende lys, at akkuen bliver analyseret. Akku-ladeindi-

katoren viser herefter resultatet af analysen.

1 LED: Akkuen har hgj risiko for defekt. Effekt og batteritid kan allere-
de veere reduceret. Det anbefales at udskifte akkuen.

5 LED'er: Akkuen er i god stand med lav risiko for defekt.

Bemaerk: Vurderingen af risikoen for akku-defekt har en totrins funk-
tion og giver en forenklet tilstandsvurdering. Akkuen vurderes enten som vaerende i god
stand eller som havende gget defektrisiko. Der vises ingen procentsats, der angiver bat-
teritilstanden.

Henvisninger til optimal handtering af akkuen

Beskyt akkuen mod fugtighed og vand.

Opbevar kun akkuen i et temperaturomrade fra -20 °C til 50 °C. Opbevar ikke akkuen i
bilen f.eks. om sommeren.

Rengar akkuens ventilationsabninger en gang imellem med en blad, ren og ter pensel.

Nar driftstiden pr. opladning forkortes vaesentligt, er det tegn pa, at akkuerne er slidt op
og skal udskiftes.

Lees og overhold henvisningerne mht. bortskaffelse.
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Brug
» Beskyt malevaerktgjet mod fugt og direkte sollys.

» Udszt ikke malevaerktgjet for ekstreme temperaturer eller temperatursvingnin-
ger. Ved sterre temperatursvingninger skal malevarktgjets temperatur tilpasse
sig, for det tages i brug. Ekstreme temperaturer eller temperatursvingninger kan pa-
virke malevarktgjets preecision og visningen pa displayet.

» Udszt ikke malevaerktgjet for voldsomme stad eller fald. Efter kraftige ydre pa-
virkninger og ved unormal funktion ber du lade en autoriseret Bosch-kundeservice
kontrollere malevaerktajet.

» Hold kun malevarktgjet i grebsfladerne (10), sa du ikke pavirker malingen.

» |sensoromradet (15) bag pa malevaerktejet ma der ikke placeres maerkater eller
plader. Iser metalplader pavirker maleresultaterne.
Baer ikke handsker under malingen, og serg for tilstraekkelig jording. Ved
@ utilstraekkelig jordtilslutning kan materialeregistreringen "spaendingsferende”
pavirkes.
= Sorg for, at der ikke befinder sig apparater, der udsender sterke elektri-
ske, magnetiske eller elektromagnetiske felter, i narheden, nar du maler,
- herunder for eksempel mobiltelefoner, laptops eller tablets. Deaktiver de
pageldende funktioner pa apparater, hvis straling kan pavirke malingen, eller
sluk apparaterne helt.

Ibrugtagning

Teend/sluk

» For milevarktejet teendes skal man sikre sig, at sensoromradet (15) ikke er fug-
tigt. Ter om ngdvendigt maleveerktejet med en klud.

» Hvis malevarktgjet udsattes for store temperaturudsving, skal malevaerktgjets
temperatur tilpasse sig, for det tages i brug.

Nar du vil taende for malevaerktejet, skal du trykke pa enten taend/sluk-knappen (7) eller

midt pa multifunktionsknappen (11).

Nar du vil slukke for maleveerktajet, skal du trykke pa taend/sluk-knappen (7) igen.

Hvis du ikke trykker pa en knap pa malevaerktgjet i ca. 5 minutter, og malevaerktajet ikke

beveeges, slukkes maleveerktgjet automatisk for at skane akkuen. Du kan andre sluk-ti-

den i hovedmenuen (se "Hovedmenu", Side 229).
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Oversigt over maletilstande

Méaleveerktgjet er udstyret med falgende maletilstande:

- <Objektdetektering>: til detektering af objekter i vaegge, gulve og lofter
- <3DImaging>: til dybdeafhangig overfladevisning af objekter

- <Laekagedetektering>: til lokalisering af leekager

- <Afstandsmaling>: til maling af afstande

Du kan skifte maletilstand i hovedmenuen (se "Hovedmenu", Side 229).

Maletilstanden <Objektdetektering>

Funktion

Med maleveerktgjet kontrolleres underlaget nu inden for sensorens omrade. Der registre-

res objekter, som adskiller sig fra vaegmaterialet.

Hvis der er flere objekter over hinanden i vaeggen, vises objektet med den naermeste

overflade pa displayet.

Objekter, der kan registreres

- Plastrer (f.eks. vandledende plastrar, sasom gulv- og veegvarme osv., med mindst
10 mm diameter, tomme rer med mindst 20 mm diameter i massive materialer)

- Elektriske ledninger (uafhangigt af, om de er stramfarende eller ej)

- Trefasede vekselstramskabler (f.eks. til en ovn)

- Lavspaendingsledninger (f.eks. ringeklokke, telefon, netvaerk, Smart Home)

- Metalrer, -staenger, -holdere af enhver art (f.eks. stal, kobber, aluminium)

- Armeringsjern

- Traebjaelker

- Hulrum

Serlige maletilfelde

Ugunstige omstaendigheder kan principielt forringe méleresultatet:

- Vaegge opbygget i flere lag

- Tomme plastrar og traebjeelker i hulrum og lette veegge

- Objekter, der gar pa skra i vaeggen

- Metaloverflader og fugtige omrader; de kan under visse omstaendigheder (f.eks. ved
heijt vandindhold) blive vist som objekter i en vaeg.
Veer opmaerksom pa, at beton skal bruge flere maneder for at kunne terre fuldstaen-
digt.

- Hulrum i en vaeg; de kan blive vist som objekter
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- Teet pa apparater, der danner kraftige magnetiske eller elektromagnetiske felter,
f.eks. basisstationer til mobiltelefoni eller generatorer

» For du borer, saver eller fraeser i veegge, skal du via andre informationskilder
farst sikre dig, at der ikke er skjulte farer. Da maleresultaterne kan pavirkes af om-
givelserne eller veeggens beskaffenhed, er der fare, selv om indikatoren ikke viser
nogen genstand i sensoromradet.

» Sluk stremforbrugere, og ger stremferende ledninger stremlgse, for du borer,
saver eller fraeser i vaegge, lofter eller gulve. Kontrollér, at genstande, som er an-
bragt pa jorden, ikke er stramferende, nar du har afsluttet arbejdet.

Skift vaegtype
Indstil den rigtige vaegtype for at opna de bedste maleresultater. Tryk til venstre eller hgj-

re pa multifunktionsknappen (11), indtil den anskede vaegtype vises. Tryk midt pa
multifunktionsknappen (11) for at bekraefte valget.

Den maksimale maledybde er som udgangspunkt 8 cm. Afvigelser herfra er beskrevet for
de enkelte vaegtyper eller visninger.
Vagtypen <Murvaerk / universal>

Vagtypen <Murvaerk / universal> er egnet til de fleste anvendelser i massivt murvaerk
eller andre homogene materialer. Der vises plastrer og metalobjekter samt el-ledninger
og andre ledninger. Hulrum i murveerk eller tomme plastrgr med en diameter pa mindre
end 2 cm vises muligvis ikke.

Vaegtypen <Beton>
Vagtypen <Beton> er egnet til brug i tar beton. Der vises plastrar og metalobjekter samt

el-ledninger og andre ledninger. Tomme plastrar med en diameter pa mindre end 2 cm
vises muligvis ikke.

Nar du vaelger vaegtype, kan du ogsa indstille den maksimale maledybde til mellem 8 cm
og20cm.
Vagtypen <Elementbyggeri>

Vagtypen <Elementbyggeri> er egnet til at finde traebjeelker, metallaegter, el-ledninger
og andre ledninger i lette indervaegge (tree, gipsplader etc.). Fyldte kunststofrar og traeh-
jeelker vises identiske. Tomme kunststofrer identificeres ikke.

Vaegtypen <Fladeopvarmning>

Vagtypen <Fladeopvarmning> er iser egnet til registrering af metalrar, metal-komposi-
trer og vandledende plastrar samt el-ledninger. Tomme plastrer vises ikke.
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Vagtypen <Mursten med hgje huller>

Vagtypen <Mursten med hgje huller> er specielt egnet til brug i tar mursten med hgje
huller. Mursten med hgje huller er mursten, som har mange sma og oftest lodrette hul-
rum. Der vises metalobjekter, el-ledninger og andre ledninger samt plastrer med vand.
Hulrum eller tomme plastrar vises muligvis ikke.

Vagtypen <Mursten med lange huller>

Vagtypen <Mursten med lange huller> er specielt egnet til brug i tar mursten med lan-
ge huller. Mursten med lange huller er mursten, som har fa store og oftest vandrette hul-
rum. Fladt liggende metalobjekter, el-ledninger og andre ledninger samt plastrer med
vand vises i en maledybde pa op til 5 cm. Hulrum eller tomme plastrer vises muligvis ik-
ke.

Vagtypen <Ung beton>

Vagtypen <Ung beton> er egnet specielt til brug i beton, som endnu ikke er helt haerdet
og tarret. Metalobjekter vises i en maledybde pa op til 6 cm. Plastrar og -kabler vises mu-
ligvis ikke. Det er ikke muligt at skelne mellem stremfarende og ikke-stremfarende led-
ninger.

Bemaerk, at der gar flere maneder, far beton er helt haerdet og ter.

Skift visning

Hvis du vil &2ndre visning, skal du trykke gverst eller nederst pa multifunktionsknappen

(11), indtil den gnskede visning kommer frem. Tryk midt pa multifunktionsknappen (11)
for at bekraefte valget.

<Spotvisning>

| <Spotvisning> vises der straks et maleresultat, uden at maleveerktajet bevaeges hen
over underlaget. Visningen er derfor velegnet til malinger i hjgrner og pa steder med be-
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graenset plads. Den maksimale maledybde er 6 cm. De objekter, der findes, vises med
angivelse af materialeegenskab, men uden dybdeangivelse.

Du ber sa vidt muligt altid bevaege maleveerktajet hen over overfladen i <Spotvisning>
for at opna de bedste maleresultater. Hvis du ikke beveeger maleveerktajet, er isar de-
tekteringen af plastrar og traebjeelker begraenset.

Malevisning:

Hvis der ikke findes noget objekt, lyser den yderste cirkel pa displayet grant.

Hvis der befinder sig et objekt i naerheden, lyser den yderste cirkel radt. Jo naermere ob-
jektet ligger, desto mere stiger udslaget i malevisningen (antallet af cirkler). Udslaget fal-
der, hvis malevaerktejet fiernes fra objektet.

Hvis signalstyrken er tilstraekkelig, vises der orienteringspile. For at finde midten af ob-
jektet preecist skal du bevaege malevarktgjet i orienteringspilenes retning. Over midten
af objektet har malevisningen det starste udslag, og hvis signalstyrken er tilstraekkelig,
vises et kryds i midten. Farvevisningen af materialeegenskaberne er identisk med den i
<Objektvisning>.

Selvom orienteringspilene eller centerkrydset ikke vises, kan der stadig befinde sig et
objekt i neerheden.

<Objektvisning>

| <Objektvisning> opnar du de bedste méleresultater og de maksimale maledybder. De

objekter, der findes, vises med angivelse af afstand med dybdeangivelse og eventuelt

materialeegenskab.

Maling:

- Sat malevaerktejet pa underlaget, og beveaeg det hen over underlaget i maleretningen.
Efter en malestrakning pa mindst ca. 10 cm vises maleresultaterne pa displayet.
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- Bevaeg altid malevaerktajet i en lige linje og med et let tryk hen over underlaget, sa hju-
lene har sikker vaegkontakt.

- For at opna optimale maleresultater skal du bevaege malevarktajet langsomt hen over
hele det sted, der skal undersgges, og holde gje med maleresultaterne, nar du be-
vaeger malevarktgjet tilbage. Malestraekningen skal vaere mindst 40 cm.

- Du kan dog altid starte en ny maling ved at trykke midt pa
multifunktionsknappen (11).

- Huvis du lefter malevaerktajet vaek fra vaeggen under malingen, gemmes det seneste
maleresultat pa displayet. Nar du anbringer malevaerktgjet pa underlaget eller be-
vager det igen, genstarter malingen.

Der sker en pélidelig funktionsbetinget registrering af overkanten pa objekter, der forlg-

ber pa tvaers af mélevarktejets bevaegelsesretning (se billede A). Fer derfor altid male-

vaerktgjet pa kryds hen over det omrade, der skal underseges.

Det er tilstraekkeligt at kere en gang hen over malestrakningen for at lokalisere objekter.

Hvis du vil lokalisere og markere et fundet objekt praecist, skal du bevaege maleveerktejet

tilbage over malestrakningen.

Du kan registrere forlgbet pa et fundet objekt i veeggen ved at male over flere straeknin-

ger forskudt eller skifte til maletilstand <3D Imaging>.

Malevisning:

Hvis der ikke blev fundet noget objekt i sensoromradet, er de stiplede linjer og midterlinj-

en helt granne.

Hvis der blev fundet et objekt under sensoren, vises det i sensoromradet mellem de to

stiplede linjer pa visningen. De to stiplede linjer og midterlinjen er som minimum delvist

rade.

Pa den hgjre dybdeskala vises enten objektdybden frem til overkanten af det fundne ob-

jekt eller den maksimalt tilladte boredybde afhangigt af indstillingen. Det er muligt at

skifte mellem de to dybdeangivelser i hovedmenuen. Brug altid visningen af den maksi-
malt tilladte boredybde, hvis du bruger malevaerktgjet til det tilhgrende anvendelsesom-
rade.

Visningen af egenskaberne for de fundne objekter pa displayet kan afvige fra de faktiske

objektegenskaber. Isaer meget tynde objekter vises tykkere pa displayet. Starre cylindri-

ske objekter (f.eks. plast- eller vandrar) kan blive vist smallere end i virkeligheden pa dis-
playet.

Materialet kan vises alt efter objektets type og dybde. Typen af materiale vises med en

objektfarve pa displayet:

Gul: stramfarende objekt

Bla: magnetisk metal (f.eks. armeringsjern)
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Turkis: ikke-magnetisk metal (f.eks. kobberrar)
Hvid: ikke-jernholdige metaller (f.eks. tree, plast)
Gra: materialeegenskab ukendt

Henvisning til materialedetektering:

- Ved stramfarende objekter vises ikke yderligere egenskaber.

- Trefasede vekselstramskabler registreres eventuelt ikke som stremfarende ledninger.

- Ved en relativ luftfugtighed pa mere end 50 % kan bestemmelsen af egenskaben
"strgmfgrende" vaere begraenset.

Markermg af objekter:

- Hvis du vil markere et fundet objekt pa underlaget skal du bevaege méleveerktgjet, sa
objektet befinder sig centralt pa midterlinjen pa displayet. Tegn derefter en markering
op pa underlaget pa markeringshjealpen gverst (2) samt markeringshjeelpen til ven-
stre og hgjre (5). Pa det sted, hvor markeringerne krydser hinanden, er midten af ob-
jektet.

- Dukan ogsa bevaege mélevaerktajet mod venstre eller hgjre, indtil det fundne objekt
vises midt pa en af de to stiplede linjer. Sa befinder det sig under yderkanten af méle-
varktgjet. Tegn en linje langs yderkanten pa underlaget, og szt et kryds pa denne
linje ud for positionen af den tilh@rende sidemarkeringshjalp (5). Her er midten er
objektet.

- Du kan registrere forlgbet pa et fundet objekt i veeggen ved at male over flere straek-
ninger forskudt og forbinde de enkelte markeringer.

<Signalvisning 2D>

| <Signalvisning 2D> vises signalstyrken pa den enkelte méleposition sammen med ob-
jektdybden. Objektsymbolet fra <Objektvisning> vises ogsa.

Bosch Power Tools 1609 92AC6E | (22.08.2025)



224 | Dansk

Den maksimale signalstyrke viser objekternes overkant.

<Signalvisning 2D> kan bruges til at detektere objekter, som ligger tat pa hinanden, og
fa et bedre indtryk af komplekse materialeopbygninger. Det er under visse omstaendig-
heder ogsa muligt at finde svagere objekter og bagvedliggende objekter.

Anvisning: | denne visning er dybdemalet <Boredyhde> ikke tilgaengeligt.

Folg maleanvisningerne ved <Objektvisning>.

<Signalvisning>

| <Signalvisning> vises signalstyrken pa den enkelte maleposition uden oplysninger om
objektdybden.

<Signalvisning> kan bruges til at detektere objekter, som ligger taet pa hinanden, og fa
et bedre indtryk af komplekse materialeopbygninger ved hjalp af signalets forlgb.

Folg maleanvisningerne ved <Objektvisning>.

Maletilstanden <3D Imaging>

I maletilstand <3D Imaging> kan du oprette en dybdeafhangig overfladevisning af ob-
jekter under overfladen.

Fastgerelse af plakat

Det er kun muligt at faretage korrekt maling i maletilstand <3D Imaging> ved hjelp af
plakaten (17). Plakaten fas i forskellige starrelser.

Anbring plakaten (17) pa den overflade, der skal undersages, sa de patrykte linjer laber
pa tveers af objektets retning i underlaget. Fastgar plakaten med tape, sa den slutter helt
teet til overfladen.

Bemaerk! Brug egnet tape pa felsomme overflader for at undga forurening eller beskadi-
gelse af overfladen.
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» Malinger uden plakat eller med en darligt fastgjort plakat kan fere til ungjagtige
maleresultater.

Maleindstillinger

Nar du har valgt maletilstand <3D Imaging>, kan du ndre fglgende indstillinger, fer du

starter malingen:

- Vaegtype (se "Skift vaegtype", Side 219)

- <Scanningstype>: Tryk pa funktionsknappen til hgjre (6), og vlg, hvor ngjagtig
scanningen skal vaere, under <Scanningstype>.

- <Plakat starrelse>: Tryk pa funktionsknappen til hgjre (6), og vaelg starrelsen af den
plakat, du har fastgjort til overfladen, under <Plakat sterrelse>. | denne menu finder
du oplysninger om, hvor du kan bestille flere plakater.

Maling

Forudgéaende scanning:

Inden den egentlige maling pabegyndes, skal du foretage en forudgaende scanning for at
fastleegge de karakteristiske egenskaber i underlaget.

Anbring i den forbindelse mélevaerktgjet pa gverste venstre hjerne af plakaten (17), og
beveeg den som vist pa displayet diagonalt over plakaten ned mod hgjre hjgrne (den ngj-
agtige bevaegelsesvej er ikke afgarende for denne forudgaende scanning).

Nar den forudgaende scanning er gennemfart, vises der et grent flueben pa displayet
som bekraeftelse. Hvis maleafstanden er for kort, vises der en fejlmeddelelse, og den for-
udgdende scanning skal gentages.

Start af maling:

Nar den forudgaende scanning er afsluttet, skal du placere malevaerktgjet pa omridset af
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enheden i gverste venstre hjgrne af plakaten. Markeringshjalpen til venstre og hajre (5)
samt gverst (2) hjeelper i den forbindelse med at anbringe mélevarktgjet ngjagtigt.

For at starte malingen skal du trykke midt pa multifunktionsknappen (11) og beveege ma-
levaerktgjet langs linjen pa plakaten.

Concrete, 20cm
: - D

Under malingen:

Serg for, at malevaerktgjet med markeringshjelpen til venstre og hgjre (5) altid ligger
over den vandrette linje, som du ferer maleveerktgjet hen over.

Nar du nar enden af linjen, vises der et kort flueben som bekraftelse. Hvis du ikke nar
minimumafstanden pa linjen, vises der en fejimeddelelse, og du skal fare malevaerktajet
langs linjen igen.

Afhaengigt af den indstillede scanningstype vises den naste linje, som du skal fere male-
varktgjet hen over, med farve pa displayet:

- <Norm>: Kar langs hver gennemgaende linje pa plakaten.

- <Pracision>: Kar langs hver linje pa plakaten.

- <Hurtig>: Kar langs hver tykke linje pa plakaten.

Left malevaerktgjet fra vaeggen, nar du nar enden af den sidste linje. Serg for, at male-
varktajet ikke traekkes tilbage mod vaeggen med rullerne.

Anbring derefter malevaerktejet korrekt pa plakaten (det skal altid ligge pa den ferste
lodrette linje pa plakaten med markeringshjeelpen averst (2)). Tryk derefter midt pa
multifunktionsknappen (11), og ker malevaerktgjet jaevnt over den vandrette linje pa pla-
katen.

Ker langs de linjer, der vises pa displayet, indtil du nar slutningen af plakaten, eller det
gnskede omrade er scannet.

Du kan afbryde maleprocessen nar som helst ved at trykke pa funktionsknappen til
venstre (13).
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Opret resultatbillede:

For at fa et resultat skal du som minimum kere langs to linjer. Sa snart det er muligt at op-
rette resultatbilledet, vises der et flueben over funktionsknappen til hgjre (6).

Tryk pé funktionsknappen til hgjre (6) for at afslutte malingen. Efter en kort animation vi-
ses resultatbilledet.

Tryk gverst eller nederst pa multifunktionsknappen (11) for at fa vist scanningsresultatet
for forskellige méaledybder. Maledybden registreres pa skalaen til venstre pa displayet.
Med funktionsknappen til hajre (6) kan du fa vist og skjule malerasterne pa billedet.

Hvis du vil gemme den aktuelle visning, skal du trykke pa Screenshot-knappen (12).
Markér maleresultater:

Mélerasteren pa resultatbilledet svarer til malerasteren pa plakaten (17). Du kan bruge
det til at markere forlgbet af objekter, der vises pa resultatbilledet, ved hjalp af plaka-
tens udstansninger pa underlaget.

Maletilstanden <Lxkagedetektering>

(0

I denne maletilstand vises den relative fugtighed af materialet pa overfladen. Den er der-
for egnet til at finde steder med maksimal materialefugt og dermed eventuelle laekager.
Forskellige materialer pa overfladen, fladt liggende objekter og uensartetheder i under-
laget (som f.eks. fuger) kan fare til forkerte resultater.

Maletilstanden <Afstandsmaling>

| denne maletilstand kan du male afstande pa vaeggen. Det er kun muligt at male lige
straekninger i den retning, som hjulene kerer.

Sat méleveaerktajet mod vaeggen pa det sted, hvor malingen skal begynde. Reference-
punktet for malingen er altid den gverste markeringshjaelp (2). Tryk i sa fald midt pa
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multifunktionsknappen (11) for at slette en allerede vist maleveerdi og starte en ny ma-
ling.

Bevaeg malevarktgjet i en lige linje og med et ensartet tryk i den gnskede retning hen
over vaeggen. Afstanden til startpunktet males konstant. Den méleveerdi, der vises pa
displayet, svarer til afstanden fra startpunktet for den aktuelle maling, ikke den samlede
streekning (nar du kerer tilbage i retning mod startpunktet, bliver maleveerdien mindre).
Hvis du vil have vist en gnsket afstand pa vaeggen, skal du markere den pa den gverste
markeringshjeelp (2).

Lagring/overforsel af maleresultater

Lagring af maleresultater som billeder

I maletilstandene <Objektdetektering>, <3D Imaging> og <Laekagedetektering> er
Screenshot-funktionen tilgaengelig. Pa den made kan du gemme maleresultater for at do-
kumentere og analysere dem pa et senere tidspunkt.

Mal det anskede omrade, som du plejer. Tryk derefter pa screenshot-knappen (12).
Hvis der er isat et SD-kort, gemmes billederne der. Ellers gemmes billederne i méleveerk-
tgjets interne hukommelse, hvorfra de efterfalgende kan overfares via USB Type-C®-
brugerfladen.

Du kan abne gemte billeder i menuen via <Galleri>.

Dataoverfarsel via USB Type-C®-brugeflade

Abn afdakningen til USB Type-C®-bgsningen (4). Forbind USB Type-Ce-basningen fra
det slukkede malevaerktej med en pc ved hjeelp af USB Type-C®-kablet (19).

Taend malevaerktajet med teend/sluk-knappen (7).

Abn filbrowseren pa pc'en, og valg drevet DT18200C. De gemte filer kan kopieres fra
malevaerktgjets interne hukommelse og flyttes over pa pc'en eller slettes.

Sa snart den snskede proces er afsluttet, skal du afbryde forbindelsen til drevet som
sadvanlig.

Bemaerk: Afbryd altid ferst drevet fra pc'ens operativsystem (skub ud), da maleveerkte-
jets interne hukommelse ellers kan tage skade.

Fjern USB Type-C®-kablet (19). Luk afdaekningen til USB Type-C®-bgsningen (4) for at
beskytte mod stav eller vandstank.

Bemaerk: Brug altid kun USB Type-C®-brugerfladen, nar du forbinder méleveerktejet
med en pc. Hvis du slutter malevaerktgjet til andre enheder, kan det tage skade.
Bemaerk: USB Type-C®-brugerfladen bruges udelukkende til dataoverfarsel. Den kan ik-
ke bruges til opladning af batterier eller andre apparater.
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Dataoverfarsel via SD-kortet

Hvis der er sat et SD-kort i malevaerktgjet, overfares de billeder, du gemmer, automatisk
til kortet og ikke til maleveerktajets interne hukommelse.

Hvis du vil isette et SD-kort, skal du abne afdaekningen til porten (3). Serg for at vende
SD-kortet rigtigt, nar du skubber det ind. Luk afdaekningen til porten (3) for at beskytte
mod stev eller vandstaenk.

Bemaerk: Sluk malevaerktgjet, for du tager SD-kortet ud. Ellers kan SD-kortet tage skade.

Hovedmenu

For at komme til hovedmenuen skal du trykke pa funktionsknappen til venstre (13).

Navigering i menuen

- Scroll gennem en menu: Tryk gverst eller nederst pa multifunktionsknappen (11).

- Sadan skifter du til en undermenu: Tryk til hgjre eller midt pa
multifunktionsknappen (11).

- Sadan bekrafter du valget af et menupunkt: Tryk midt pa
multifunktionsknappen (11).

- Sadan a&ndrer du et menupunkt med taend/sluk-knappen: Tryk til venstre, hajre eller
midt pa multifunktionsknappen (11). Pa den made gemmes menupunktet.

- Vende tilbage til naestaverste menu: Tryk pa funktionsknappen til venstre (13) under
pil tilbage.

- Forlad hovedmenuen, og vend tilbage til malingen: Tryk pa hejre funktionsknap (6)
under Home-symbolet.

Menupunkter

- <Galleri>
Velg et optaget billede ud fra lagringsdatoen, og vis det. Tryk pa
funktionsknappen (6) til hgjre for at slette billeder (enkeltbilleder eller alle billeder).
Bemaerk! Nar SD-kortet er isat, vises kun billeder, som er gemt pa SD-kortet. Hvis du
vil hente billeder fra den interne hukommelse, skal du tage SD-kortet ud.

- <Maletilstand>
Indstil den enskede maletilstand (se "Oversigt over maletilstande", Side 218). Male-
varktgjet skifter straks til den maletilstand, du har valgt.
| tilstandene <Objektdetektering> og <3D Imaging> kan du ogsa bestemme den
vagtype, der passer til den planlagte maling, og i <Objektdetektering> kan du be-
stemme visningen af maleresultater.

- <Enhedsindstillinger>
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<Meterstok>: Tand eller sluk tommestokken til

maletilstandene <Objektdetektering> (med undtagelse af <Spotvisning>)

og <Laekagedetektering>. Ved hjzlp af tommestokken kan du f.eks. finde afstan-
den mellem midten af to objekter. Tryk pa funktionsknappen til hajre (6) for at
nulstille tommestokken.

<Dyhdetilstand>: Vzlg mellem visningen af <Objektdybde> og maksimalt
tilladt <Boredybhde>.

<Skaermlysstyrke>: Indstil lysstyrken for displaybelysningen.

<Audio>: Taend eller sluk signaltonen. Nar signaltonen er aktiveret, afgives der en
lyd, hver gang du trykker pa en knap, og hver gang der findes et objekt under sen-
sorens omrade.

<Startindstillinger>: Valg de indstillinger (f.eks. vaegtype, visning, tommestok),
som malevaerktgjet skal starte med, nar det teendes. Vaelg mellem at overtage
indstillingerne, som var aktive, sidste gang malevaerktgjet blev slukket, og en per-
sonlig grundindstilling (svarende til de aktuelle indstillinger i hovedmenuen).
<Sluk efter ...>: Valg, hvor lang tid der skal ga, fra maleveerktajet bliver lagt til si-
de, og til det slukker automatisk.

<Sprog>: Valg det sprog, der skal bruges pa displayet.

<Dato og klokkeslaet>: Indstil dato og klokkeslzt til lagring af billeder, og valg da-
to- og tidsformat. Hvis klokkeslaet og dato ikke leengere gemmes, skal du udskifte
knapcellebatteriet (se "Udskiftning af knapcellebatteri (se billede B)", Side 231).
<Maleenhed>: Vlg maleenhed til mélevisningerne.

<Fabriksindstillinger>: Du kan nulstille alle menupunkter til fabriksindstillinger.
Samtidig slettes alle gemte billeder endegyldigt.

- <Enhedsinfo>
Her finder du oplysninger om veerktajer som f.eks. installeret software-version og juri-
diske oplysninger.

Software-opdatering til malevaerktoj

Du kan om ngdvendigt opdatere maleveerktgjets software:

- Hent opdateringsfilen fra siden www.wallscanner.com, og gem den pa SD-kortet.

- Sat SD-kortet ind i malevaerktejet (se "Dataoverfarsel via SD-kortet", Side 229).

- Opdateringen starter automatisk, sa snart SD-kortet er isat, og malevaerktgjet taen-
des. P displayet kan du se, hvordan opdateringen forlgber.

- Nar opdateringen er afsluttet, genstartes malevaerktgjet automatisk.

Bemaerk: Sluk malevaerktajet, for du tager SD-kortet ud. Ellers kan SD-kortet tage skade.
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Fejl - arsager og afhjaelpning

Arsag Afhjelpning
Malevarktajet kan ikke taendes.
Akku tom Oplad akkuen.

Malevaerktgjet kan ikke sluttes til en pc via USB.

Malevaerktgjet registreres ik- - Kontrollér, om driveren pa pc'en er opdateret. | sa fald er
ke af pc'en. det ngdvendigt at opdatere pc'ens operativsystem.

USB Type-C®-basning (4) el-  Kontrollér, om malevarktgjet kan forbindes med et an-

ler USB-kabel (19) defekt det USB-kabel eller en anden pc. Hvis ikke, skal du ind-
sende malevaerkteijet til en autoriseret Bosch-serviceaf-
deling.

Hvis symbolet Info/hjaelp vises over funktionsknappen til hgjre (6) pa displayet, kan du

trykke pa funktionsknappen til hgjre og fa vist kontekstafhaengige oplysninger og hjaelp

(tilgeengelig ved @ndring af vaegtype og visning, i alle maletilstande ved

<Objektdetektering> samt ved <Lakagedetektering>).

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og renggring

» Kontrollér mélevaerktgjet for hver brug. Hvis der er synlige skader eller lgse dele in-
de i maleveerktaijet, er sikker brug af malevaerktgjet ikke lengere garanteret.

Hold altid malevaerktajet rent og tert, sa du kan arbejde godt og sikkert.

Dyp ikke malevaerktgjet i vand eller andre vaesker.

Ter snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke rengarings- eller oplgsningsmiddel.

Malevaerktgjet skal opbevares og transporteres i kufferten (20).

Hvis malevaerktajet skal repareres, skal man indlevere det i kufferten (20).

Hvis hjulene (1) er slidt ned, skal du udskiftes. Hjulene fas som reservedele hos Bosch.

Udskiftning af knapcellebatteri (se billede B)

For du kan gemme klokkeslaettet pa malevaerktejet, skal du isaette et

knapcellebatteri (23).

Skru skruen (22) ud af knapcellebatteri-holderen, indtil den ikke kan komme leengere.
Traek knapcellebatteri-holderen (21) ud af malevaerktejet med et hjeelpevaerktej (f.eks.
en flad skruetraekker). Udskift knapcellebatteriet. Spaend skruen (22) til knapcellebatte-
ri-holderen igen efter isatning.
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Kundeservice og anvendelsesradgivning

Dansk

TIf. Service Center: 44898855

Du finder linket til vores servicecentre og garantibetingelser pa sidste side.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler og
bestilling af reservedele.

Bortskaffelse

Malevaerktgjer, akkuer/batterier, tiloehgr og emballage skal bortskaffes miljgmaessigt

korrekt, sa de kan genvindes.

E Smid ikke malevaerktajer og akkuer/batterier ud sammen med husholdningsaf-
faldet!

Galder kun i EU-lande:

Elektriske og elektroniske apparater eller brugte batterier, der ikke leengere er brugbare,
skal indsamles separat og bortskaffes pa en miljgvenlig made. Brug de angivne indsam-
lingssystemer. Forkert bortskaffelse kan vaere skadeligt for miljg og sundhed pa grund af
de indeholdte farlige stoffer.
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Svensk

Innehallsforteckning
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Svensk

Sakerhetsanvisningar
Samtliga anvisningar ska ldsas och beaktas. Om mitverktyget inte
anvands i enlighet med de foreliggande instruktionerna, kan de inbyggda

@ skyddsmekanismerna i métverktyget paverkas. FORVARA DESSA
ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA BRUK.

» Latendast kvalificerad fackpersonal reparera matverktyget och endast med
originalreservdelar. Detta garanterar att matverktygets sakerhet bibehalls.
» Anvind inte méatverktyget i explosionsfarlig omgivning med brannbara vétskor,
gaser eller damm. | matverktyget alstras gnistor, som kan antdnda dammet eller

gaserna.
» Batteriet far inte 6ppnas eller dndras. Detta kan leda till kortslutning.
» Vid skador och felaktig anviandning av batteriet kan angor trada ut. Batteariet kan
borja brinna eller explodera. Tillfor friskluft och kontakta ldkare vid besvar. Angorna

kan leda till irritation i andningsvagarna.
» Om batteriet anvinds pa fel sitt, eller dr skadat, finns det risk for att bréannbar

vidtska rinner ur batteriet. Undvik kontakt med vatskan. Vid oavsiktlig kontakt
spola med vatten. Om vitska kommer i kontakt med 6gonen, uppsok dessutom
lakare. Batterivatskan kan medfora hudirritation och brannskada.
» Batteriet kan skadas av vassa foremal som t.ex. spikar eller skruvmejslar eller pa
grund av yttre paverkan. En intern kortslutning kan uppsta och rok, explosion eller
o6verhettning kan férekomma hos batteriet.
» Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma metallféremal pa avstand
fran det ej anvanda batteriet for att undvika en bygling av kontakterna. En

kortslutning av batteriets kontakter kan leda till brannskador eller brand.
» Anvind endast batteriet i produkter fran tillverkaren. Detta skyddar batteriet mot

farlig dverbelastning.
» Ladda batterierna endast i de laddare som tillverkaren rekommenderat. Om en
laddare som dr avsedd for en viss typ av batterier anvands for andra batterityper finns

risk for brand.
[i I eld, smuts, vatten och fukt. Explosions- och kortslutningsrisk.
» Av tekniska skl kan matverktyget inte garantera en hundraprocentig sakerhet.

For att utesluta faror bor du innan varje borrning, sagning eller frasning i vaggar,

Skydda batteriet mot hog varme som t. ex. ldngre solbestralning,
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innertak eller golv kontrollera andra informationskallor, sasom
byggnadsritningar, foton fran byggtiden etc. noga. Omgivningens paverkan, som
luftfuktighet eller narhet till andra elektriska apparater som utstralar kraftiga
elektriska, magnetiska eller elektromagnetiska falt, fukt, metallhaltiga byggmaterial,
isolering med aluminiumbeldggning samt ledande tapeter eller kakel kan paverka
matinstrumentets precision. Objektens antal, typ, storlek och position kan forfalska
matresultaten.

» Om det finns gasledningar i byggnaden, kontrollera nar alla arbeten ar utforda
att inga gasledningar kommit till skada i vaggar, tak och golv.

» Vid montering av objekt i gipsvaggar, kontrollera att viggen och
fastanordningarna har tillracklig barkraft, sarskilt vid faste i understrukturen.

C=>

VARNING

Se till att knappcellsbatterier inte hamnar i barns hiander.
,.‘ Knappcellsbatterier ar farliga.

%4

» Knappcellsbatterier far aldrig sviljas eller foras in i andra kroppséppningar. Om
det finns misstankar om att knappcellsbatteriet har fortarts eller fortsinien
annan kroppsoppning ska du omedelbart uppsoka ldkare. Fortaring av
knappcellsbatteriet kan leda till allvarliga inre fratskador och dodsfall inom 2 timmar.

» Var noga med att byta ut knappcellshatteriet pa ratt satt. Explosionsrisk
foreligger.

» Anvind endast de knappceller, som anges i denna bruksanvisning. Anvand inga
andra knappceller eller annan energiférsorjning.

» Forsok inte att ladda upp knappcellen igen och kortslut den inte. Knappcellen kan
bli otét, explodera, brinna och skada personer.

» Avldgsna och avfallshantera urladdade knappceller pa korrekt sitt. Urladdade
knappceller kan bli otata och darigenom skada matverktyget eller personer.

» Overhetta inte knappcellen och kasta den inte i eld. Knappcellen kan bli ott,
explodera, brinna och skada personer.

» Skada inte knappcellen och plocka inte isdr den. Knappcellen kan bli otét,
explodera, brinna och skada personer.
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» En skadad knappcell far inte komma i kontakt med vatten. Uttradande litium kan
tillsammans med vatten generera véte och darmed férorsaka en brand, explosion eller
personskador.

» Anvind inte mitinstrumentet om hallaren for knappcellsbatteriet inte ldngre
kan stingas helt korrekt. Ta ut knappcellshatteriet och lamna in
maétinstrumentet for reparation.

Produkt- och prestandabeskrivning
Observera bilderna i bérjan av instruktionsboken.

Andamalsenlig anvandning

Matinstrumentet ar avsett for sokning efter objekt i vaggar, tak och golv. Beroende pa
underlagets material och tillstand kan metallobjekt, trabalkar, vattenfyllda plastrér,
ledningar och kablar hittas.

Métinstrumentet haller siginom gransvardena i de standarder som anges i intyget om
Overensstammelse.

Pa denna grundval maste man t.ex. pa sjukhus, i karnkraftverk och i narheten av
flygplatser och mobiltelefonistationer kontrollera om matinstrumentet far lov att
anvandas.

Matinstrumentet kan anvandas bade inomhus och utomhus.

Illustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna hanfor sig till framstallningen av
matinstrumentet pa grafiksidan.

(1) Hjul
(2) Markeringshijélp upptill
(3) Lasare for microSD-kort
(4) USB Type-C®-uttag”
(5) Markeringshjalp till vanster resp. till hoger
(6) Funktionsknapp hoger
(7) Pa-/av-knapp
(8) Batteri
(9) Batteri-upplasningsknapp
(10) Greppyta
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(11) Multifunktionsknapp
(12) Skarmdump-knapp
(13) Funktionsknapp vénster
(14) Display
(15) Sensoromrade
(16) Serienummer
(17) Poster till 3D Imaging
(18) Handlovsrem
(19) USB Type-C®-kabel
(20) Vaska
(21) Knappcellshallare
(22) Skruv knappcellshallare
(23) Knappcellsbatteri

a) USB Type-C®och USB-C® &r varumarken tillhdrande USB Implementers Forum.

Tekniska data
Universaldetektor D-tect18V-200-17C
Artikelnummer 3601K81601
Max. detekteringsdjup objektdetektering”
- itorr betong
* Metallforemal 200 mm
= andra foremal 80 mm
- Metallféremal i nyare betong 60 mm
- Trakonstruktioner i gipsvaggar 38 mm
- Foremal i skorstenstegel 50 mm
- Foéremal i andra typer av vaggar som stods 80 mm
Mitprecision till objektets mitt"” +5mm
Precision for visat objektdjup”
- itorr betong +5mm
- inyare betong +10 mm
Minsta avstand mellan tvé intilliggande objekt” 40 mm
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Universaldetektor D-tect18V-200-17C
Mitprecision avstandsmatning® +10 mm/m
Radarsensor

- Driftsfrekvensomrade 1,8-5,8 GHz
- Sandningseffekt max. 0,00001 mW
Induktiv sensor

- Driftsfrekvensomrade 48-52 kHz
- max. magnetisk faltstyrka (vid 10 m) 20 dBuA/m
Max. anvandningshdjd éver referenshdjd 2000 m
Relativ luftfuktighet max. 90 %
Max. relativ luftfuktighet fér materialdetektering 50 %
“spanningsforande”

Nersmutsningsgrad enligt [EC 61010-1 20
Drifttid ca 6h
Backup-energiforsorjning for klockminne

- Knappcellsbatteri CR2032

(3 V-litiumbatteri)

- Batteriets livslangd ca.

12 manader

Vikt” 0,6 kg
Matt (langd x bredd x hojd) 253 x106 x 111 mm
Kapslingsklass IP5X
Rekommenderad omgivningstemperatur vid laddning 0°C...+35°C
Tillaten omgivningstemperatur vid drift -10°C... +50°C
Tillaten omgivningstemperatur vid férvaring med batteri -20°C... +50°C
Tillaten omgivningstemperatur vid férvaring (utan -20°C...+70°C
batteri)
Kompatibla batterier GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...

Bosch Power Tools
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Universaldetektor D-tect18V-200-17C

Rekommenderade batterier GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

Rekommenderade laddare GAL18...
GAL 18...

GAL 36...

GAL12V/18...

GAL 12V/18...

GAX 18...

EXAL18...

A) Informationen géller fér vyerna <Objektvy> och <Signalvy 2D> i matlaget
<Objektlokalisering>. Métresultaten beror pa foremalens material och storlek, underlagets
material och skick samt den valda vyn; de bésta resultaten uppnas pa homogena, torra underlag.
En avvikelse fran visat djup pa +0,5 mm/cm beréknas vid féremdl som ligger djupare dn 60 mm.

B) Beroende pa underlagets material och tillstdnd

C) Endast en icke ledande smuts forekommer, men som pa grund av kondens kan bli tillfalligt
ledande.

D) Utan batteri (du hittar batteriets vikt under www.bosch-professional.com)

For entydig identifiering av ditt matinstrument finns serienumret (16) pa typskylten.

» Matresultatet kan bli mindre noggrant och detekteringsdjupet kan bli samre,
sarskilt om ytan dr ogynnsam eller om métverktygets rorelse foljer foremalets
rorelse. Flytta darfor om mojligt matverktyget tvars mot objektets inriktning i
underlaget.

For mottagartestet, som kontrollerar en storsignals inverkan pa matverktyget anvands

kriteriet och nivan pa prestationsformagan, som definieras i ETSI TS 103 361 (V1.1.1)

kapitel 9.4.1 med ett objektdjup pa d = 60 mm.

Batteri

Bosch saljer batteridrivna métinstrument aven utan batterier. Du kan se pa
forpackningen om ett batteri medféljer som tillbehor till ditt matinstrument.

Ladda batteriet

» Anviénd endast de laddare som anges i tekniska data. Endast denna typ av laddare
aranpassad till det litiumjonbatteri som anvands i matinstrumentet.

Observera: litiumjonbatterier levereras delvis laddade enligt internationella

transportforeskrifter. For full effekt ska batteriet laddas helt innan forsta anvandningen.
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Sétta in batteriet
Skjut in det laddade batteriet i batterihallaren tills det sitter fast.

Borttagning av batteri

For att ta ut batteriet, tryck pa upplasningsknappen och dra ut batteriet. Bruka inte
vald.

Batteriet har tva lassteg som ska forhindra att batteriet ramlar ut vid ett oavsiktligt tryck

pa batteriets upplasningsknapp. Nar batteriet ar insatt i matinstrumentet halls det i ratt
lage med en fjader.

Indikering batteristatus

Observera: Inte varje batterityp har en laddningsindikation.

De grona laddningsindikeringslamporna pa batteriet visar dess laddningsstatus. Av
sakerhetsskal gar det bara att avlasa laddningsstatus nar matinstrumentet star stilla.
Tryck pa knappen for indikering av batteristatus @ eller &, for att visa batteriets
laddningsniva. Detta ar mojligt dven nar batteriet tagits loss.

Om ingen LED-lampa lyser efter ett tryck pa knappen for batteristatus ar batteriet defekt
och maste bytas ut.

Nar matinstrumentet ar paslaget visas batteriets laddningsstatus dven pa displayen.
Batterityp GBA 18V...| GBA18V...

LED Kapacitet
Fast ljus 3 x gront 60-100 %
Fast ljus 2 x gront 30-60 %
Fast ljus 1 x gront 5-30%
Blinkande ljus 1 x gront 0-5%

Batterityp ProCORE18V... | EXPERT18V...|EXBA18V...| CORE18V...
W)

LED Kapacitet
Fast ljus 5 x gront 80-100 %
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LED Kapacitet
Fast ljus 4 x gront 60-80 %
Fast ljus 3 x gront 40-60 %
Fast ljus 2 x gront 20-40%
Fast ljus 1 x gront 5-20%
Blinkande ljus 1 x gront 0-5%

Detektering av risk for defekt batteri

EXPERT18V...| EXBA18V...

LED-lamporna i batteriets laddningsstatusindikatorer kan utdver batteriets

laddningsstatus indikera risken for ett defekt batteri.

For att aktivera funktionen, hall knappen for laddningsstatusindikator & intryckt i tre

sekunder. Analysen av batteriet signaleras med ett I6pande ljus pa batteriets

laddningsnivaindikator. Resultatet visas pa indikatorn for batteriets laddningsniva.

1 LED: Batteriet har en hog risk for defekt. Prestanda och drifttid kan
redan ha minskat. Vi rekommenderar att du byter ut batteriet.

5 LED:er: Batteriet ar i gott skick med |ag risk for defekter.
Observera: Bedomningen av risk for defekt batteri sker i tva steg och

ger en forenklad bedomning av skicket. Batteriet bedoms antingen vara i gott skick eller

har en 6kad risk for defekter. Ingen procentandel av batteristatusen visas.

Anvisningar for korrekt hantering av batterimodulen

Skydda batterimodulen mot fukt och vatten.

Batteriet far endast lagras inom ett temperaturomrade mellan -20 °C till 50 °C. Lat
darfor inte batterimodulen t. ex. pa sommaren ligga kvar i bilen.

Rengor vid tillfalle batterimodulens ventilationsdppningar med en mjuk, ren och torr
pensel.

Ar brukstiden efter uppladdning onormalt kort tyder det pa att batterierna ar férbrukade
och maste bytas mot nya.

Beakta anvisningarna for avfallshantering.

Drift

» Skydda mdtinstrumentet mot fukt och direkt solljus.
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» Utsitt inte matinstrumentet for extrema temperaturer eller stora
temperatursvangningar. Lat matinstrumentet bli tempererat igen efter stora
temperatursvangningar innan du slar pa det. Vid extrema temperaturer eller
temperatursvangningar kan matinstrumentets precision och displayindikationen
paverkas.

» Undvik att utsdtta matinstrumentet for kraftiga stotar. Vid kraftiga yttre
paverkningar och om funktionaliteten markbart ar paverkad ska matinstrumentet
lamnas in till en auktoriserad Bosch-kundtjanst for kontroll.

» Hall endast mitinstrumentet i avsedda greppytor (10) for att inte paverka
maétningen.

» Sittinga dekaler eller skyltar pa sensoromradet (15) pa matverktygets baksida.
Sarskilt skyltar av metall paverkar matresultaten.

Bir inte handskar under matningen och sorj for tillracklig jordning. Vid

@ otillracklig jordning kan materialidentifieringen paverkas “spanningsférande”.

elektromagnetiska falt under matningen, som exempelvis mobiltelefoner,
barbara datorer eller surfplattor. Stang om mojligt av alla apparater vars
stralning kan paverka matningen, eller avaktivera funktionen.

Undvik apparater som avger kraftiga elektriska, magnetiska eller
»-

Driftstart

In- och urkoppling

» Se till att matverktygets sensoromrade (15) inte &r fuktigt. Torka vid behov av
matverktyget med en trasa.

» Om matverktyget har utsatts for kraftig temperaturforandring, lat det
tempereras innan du startar det.

For att sla pa matinstrumentet trycker du antingen pa pa-/av-knappen (7) eller mitt pa

multifunktionsknappen (11).

For att stanga av matinstrumentet trycker du pa pa-/av-knappen igen (7).

Om ingen knapp trycks in pa métinstrumentet under ca 5 min och matinstrumentet inte

flyttas stangs det av automatiskt for att skona batteriet. Du kan dndra avstangningstiden i

huvudmenyn (se ,Huvudmeny*, Sidan 255).

Oversikt matfunktioner

Matinstrumentet har fljande matfunktioner:
- <Objektlokalisering>: for lokalisering av objekt i vaggar, golv och tak
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- <3D-bildbehandling>: fér djupberoende ytrepresentation av objekt
- <Lickagelokalisering>: for detektering av ldckage

- <Avstandsmdtning>: for avstandsmatning

Du kan byta matfunktion i huvudmenyn (se ,Huvudmeny®, Sidan 255).

Matfunktion <Objektlokalisering>

Funktion

Med matinstrumentet kontrolleras sensoromradets underlag. Objekt som skiljer sig fran

vaggens material registreras.

Om det finns flera objekt dver varandra i vaggen visas pa displayen det objekt vars

ovansida ligger narmast.

Objekt som kan hittas

- Plastror (t.ex. vattenror i plast, for golv- och vdaggvarme osv., med en minsta diameter
pa 10 mm, tomma rér med minst 20 mm diameter i massiva material)

- Elektriska ledningar (oberoende av om de ar spanningsforande eller inte)

- Trefasledningar (t.ex. till spisen)

- Lagspanningsledningar (t.ex. ringklocka, telefon, natverk, Smart Home)

- Olika sorters metallror, -stanger, -balkar (t.ex. stal, koppar, aluminium)

- Armeringsjarn

- Trdbalkar

- Halrum

Sarskilda matningar

Olampliga forhallanden kan inverka pa matresultatet:

- Véaggari flera skikt

- Tomma plastror och trabalk i halrum och latta vaggar

- Objekt som I6per snett i vaggen

- Metallytor och fuktiga omraden; dessa kan komma att visas som objekt i en vagg (t.ex.
vid hog vattenhalt).
Observera att betongen behover flera manader for att torka helt.

- Halrumien vagg; dessa kan visas som objekt

- Naéra apparater som genererar kraftiga magnetiska eller elektromagnetiska falt, t.ex.
mobilradiostationer eller generatorer

» Innan du borrar, sagar eller fraser i viggen bor du sékra dig mot faror genom
andra informationskallor ocksa. Eftersom métresultaten kan paverkas av
omgivningen eller vdggens beskaffenhet kan risken foreligga daven om inget objekt
indikeras i sensoromradet.
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» Stang av alla stromfdrbrukare och gor spanningsforande ledningar stromlosa
innan du borrar, sagar eller fraser i vaggar, tak och golv. Kontrollera efter alla
arbeten att objekt som star pa underlaget inte star under spéanning.

Andra viggtyp
Stall alltid in ratt vaggtyp for basta mojliga matresultat. Tryck upprepade ganger till

vanster eller hoger pa multifunktionsknappen (11) tills 6nskad vaggtyp visas. Tryck mitt
pa multifunktionsknappen (11) for att bekrafta ditt val.

Maximalt matdjup ar 8 cm. Avvikelser fran detta anges vid respektive vaggtyp/vy.

Viaggtyp <Murverk / Universal>

Vaggtypen <Murverk / Universal> ar lamplig for de flesta typer av anvandning i massivt
murverk eller andra homogena material. Plastrér och metallobjekt som el- och andra
ledningar visas. Halutrymmen i murverk eller tomma plastrér med en diameter pa mindre
an 2 cm visas kanske inte.

Vaggtyp <Betong>
Vaggtyp <Betong> ar lamplig for anvandning i torr betong. Plastror och metallobjekt

som el- och andra ledningar visas. Tomma plastrér med en diameter pa mindre an 2 cm
visas kanske inte.

Vid val av en vaggtyp kan du ocksa stalla in maximalt matdjup mellan 8 cm och 20 cm.

Vaggtyp <Gipsvagg>

Vaggtypen <Gipsvagg> ar lamplig for att lokalisera tra- och metallkonstruktioner samt
el-och andra ledningar i gipsvaggar. Fyllda plastror och trdbalkar visas pd samma satt.
Tomma plastror identifieras inte.

Vaggtyp <Ytvarme>
Vaggtypen <Ytvdrme> ar sarskilt [amplig for detektering av ror i metall och
metallegeringar samt vattenfyllda plastrér och elledningar. Tomma plastror visas inte.

Vaggtyp <Lodritt haltegel>

Vaggtypen <Lodratt haltegel> ar sarskilt lamplig for anvandning i lodratt haltegel.
Lodratt haltegel &r tegel med ménga sma halrum som oftast Ioper lodratt. Metallobjekt,
el- och andra ledningar samt vattenfyllda plastror visas. Halrum eller tomma plastror
visas kanske inte.

Viaggtyp <Vagritt haltegel>

Vaggtypen <Vagritt haltegel> ar sarskilt lamplig for anvandning i vagratt haltegel.
Lodrétt haltegel ar tegel med fa, storre hal, som oftast l6per vagratt. Liggande
metallobjekt, el- och andra ledningar samt vattenfyllda plastror upp till ett métdjup pa
5 cm visas. Halrum eller tomma plastror visas kanske inte.
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Vaggtyp <Ny betong>

Vaggtypen <Ny betong> ar sérskilt Iamplig for anvdndning i betong som fortfarande inte
har torkat helt. Metallféremal upp till ett matdjup pa 6 cm visas. Plastror och plastkablar
kanske inte kan visas. Det ar inte méjligt att skilja mellan spanningsforande och
spanningsfria ledningar.

Observera att betong behéver flera manader for att torka helt.

Andra vy

For att andra vy trycker du upprepade ganger uppe eller nere pa multifunktionsknappen
(11) tills 6nskad vy visas. Tryck mitt pa multifunktionsknappen (11) for att bekrafta ditt
val.

<Punktvy>

| <Punktvy> visas ett forsta matresultat utan att matinstrumentet flyttas over
underlaget. Den ar darfor sarskilt lamplig for matningar i horn eller i tranga utrymmen.
Maximalt matdjup ar 6 cm. Objekt som detekteras visas eventuellt med
materialegenskap, men utan djup.

Om det ar méjligt bor du flytta matinstrumentet dver underlaget aven i <Punktvy> for att
uppna basta mojliga matresultat. Om matinstrumentet inte flyttas ar i synnerhet
lokalisering av plastror och trabalkar begransad.

Matindikering:

Om inget objekt hittats visas endast den yttre kretsen i displayen och lyser gront.

Om ett objekt befinner sig i nérheten lyser den yttre kretsen rétt. Ju narmare objektet
ligger, desto mer tilltar utslaget i matindikeringen (antalet kretsar). Utslaget avtar nar
matinstrumentet flyttas bort fran objektet.
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Vid tillracklig signalstyrka visas orienteringspilar. For att malinriktat lokalisera objektets
mitt, flytta matinstrumentet i pilarnas riktning. Over mitten av ett objekt visar
indikeringen maximalt utslag och vid tillracklig signalstyrka visas ett mittkryss.
Fargmarkeringen for materialegenskap ar likadan som den i <Objektvy>.

Om pilarna eller mittkrysset inte visas kan ett objekt anda befinna sig i omedelbar narhet.

<Objektvy>

| <Objektvy> ar basta mojliga matresultat samt maximalt matdjup. Registrerade objekt

visas dver matstrackan med méatdjup och eventuellt med materialegenskap.

Matning:

- Satt matinstrumentet pa underlaget och flytta det i samma riktning. Matresultaten
visas efter en minsta matstracka pa 10 cm i displayen.

- Flyttaalltid matinstrumentet langs en rak linje med ett latt tryck mot underlaget, sa att
hjulen har séker vaggkontakt.

- For att uppna optimala matresultat, flytta matinstrumentet 6ver hela ytan som ska
undersokas och observera matresultaten vid tillbakakorning. Matstrackan ska vara
minst 40 cm.

- Du kan nér du vill starta en ny méatning genom att trycka mitt pa
multifunktionsknappen (11).

- Omdu lyfter av matinstrumentet fran vaggen under matningens gang bibehalls det
senaste matresultatet pa displayen. Om du satter an métinstrumentet igen eller
fortsatter flytta det startas matningen om.

Overkanten pa objekt som Iper tvars emot rérelseriktningen riknas som tillférlitliga (se

bild A). Kor darfor alltid korsvis over det omrade som ska undersokas.
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For att lokalisera objekt racker att matstrackan kors en gang. Om du vill lokalisera och
markera ett hittat objekt exakt, for matinstrumentet tillbaka over matstrackan.

Du kan faststalla hur ett registrerat objekt [6per i vdggen genom att gora flera matningar
efter varandra eller vaxla till métfunktionen <3D-bildbehandling>.

Matindikering:

Om inget objekt har registrerats i sensoromrédet ar de streckade linjerna och mittlinjen
helt grona.

Om ett objekt registreras under sensorn visas detta i sensoromradet mellan de bada
streckade linjerna i indikeringen. De bada streckade linjerna och mittlinjen ar iallafall
delvis roda.

I hoger djupskala visas, beroende pa installning, antingen objektdjupet for det
registrerade objektet eller maximalt tillatet borrdjup. Du kan véxla mellan de bada
djupmatningarna i huvudmenyn. Anvand alltid indikering av maximalt tillatet borrdjup om
du anvander matinstrumentet i detta syfte.

De registrerade objektens egenskaper som visas pa displayen kan avvika fran objektets
faktiska egenskaper. Sarskilt mycket tunna objekt visas som tjockare pa displayen.
Storre, cylinderformade objekt (t.ex. plast- eller vattenror) kan visas som smalare an vad
de faktiskt &r pa displayen.

En materialregistrering ar mojlig beroende pa objektets typ och djup. Typen av material
markeras med farg pa displayen:

Gul: spanningsforande objekt

Bla: magnetisk metall (t.ex. armeringsjarn)
Turkos: icke-magnetisk metall (t.ex. kopparror)
Vit: icke-metall (t.ex. tra, plast)

Gra: materialegenskap okand

Anvisningar for materialregistrering:

- Vid spanningsférande objekt visas ingen ytterligare egenskap.

- Trefasledningar visas eventuellt inte som spanningsférande ledningar.

- Vid en relativ luftfuktighet pa 6ver 50 % kan berakningen av egenskapen
“spanningsforande” vara begransad.

Markera objekt:

- Omdu vill markera ett registrerat objekt pa underlaget, flytta matinstrumentet s att
objektet befinner sig pa mitten av mittlinjen. Gor en markering vid den 6vre
markeringshjalpen (2) samt vanster och hoger markeringshjélp (5) pa underlaget. |
skdrningspunkten for visade markeringar befinner sig objektets mitt.
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- Dukan ocksa flytta matinstrumentet till vanster eller hoger tills registrerat objekt visas
i mitten pa en av de bada streckade linjerna pa displayen. Da befinner det sig under
motsvarande ytterkant pa matinstrumentet. Rita en linje langs denna ytterkant pa
underlaget och satt ett kryss vid positionen for tillhérande markeringshjalp (5). Har
befinner sig objektets mitt.

- Dukan faststalla hur ett registrerat objekt I6per i vaggen genom att gora flera
matningar efter varandra och dra en linje mellan markeringarna.

<Signalvy 2D>

| <Signalvy 2D> visas signalstyrkan vid respektive matposition i kombination med
objektdjupet. Objektsymbolen fran <Objektvy> visas ocksa.

Maximal signalstyrka foreligger vid objektets 6vre kant.

<Signalvy 2D> kan anvdndas for att lokalisera objekt som ligger ndra varandra och
darmed berakna komplicerade materialkonstruktioner battre. Aven svagare objekt och
objekt som ligger bakom varandra kan lokaliseras under vissa omstandigheter.
Anmarkning: Djupinformationen <Borrdjup> ar inte tillganglig i den har vyn.

Beakta anvisningarna for matning under <Objektvy>.
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<Signalvy>

| <Signalvy> visas signalstyrkan vid respektive matposition utan information om
objektdjupet.

<Signalvy> kan anvandas for att lokalisera objekt som ligger ndra varandra och darmed
berakna komplicerade materialkonstruktioner battre med hjalp av signalforloppet.
Beakta anvisningarna for matning under <Objektvy>.

Matfunktion <3D-bildbehandling>

Med matfunktionen <3D-bildbehandling> kan du skapa en djupberoende
representation av ytan hos objekt i underlaget.

Satta fast poster

For en korrekt matning med matfunktionen <3D-bildbehandling> kravs postern (17).

Postern finns tillgénglig i olika storlekar.

Placera postern (17) pa det underlag som ska undersokas sa att de tryckta linjerna ligger

vinkelratt mot objektets riktning i underlaget. Fast postern med tejp sa att den ligger slatt

spand mot underlaget.

Observera: Anvand lamplig tejp pa kansliga underlag for att undvika att underlaget

smutsas ner eller skadas.

» Maitningar utan poster eller med daligt uppspind poster kan leda till felaktiga
matresultat.

Matinstallningar

Har du valt matfunktionen <3D-bildbehandling> kan du andra féljande installningar
innan métningen startas:
- Vagsgtyp (se ,Andra vaggtyp", Sidan 245)
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- <Typav skanning>: Tryck pa hoger funktionsknapp (6) och valj dnskad noggrannhet
for skanningen under <Typ av skanning>.

- <Affischens storlek>: Tryck pa hoger funktionsknapp (6) och valj storleken hos
postern som du har fast pa underlaget under <Affischens storlek>. | denna meny
finns dven information om var du kan bestalla fler postrar.

Matprocedur

Preliminér skanning:

Innan den egentliga méatningen pabdrjas méste du gora en preliminar skanning for att
faststalla underlagets karakteristiska egenskaper.

Placera da matinstrumentet i det 6vre, vanstra hornet av postern (17) och for det
diagonalt 6ver postern till det nedre, hégra hornet sa som visas pa displayen (den exakta
vagen for rorelsen ar inte viktig vid denna preliminara skanning).

Om den preliminara skanningen lyckades visas en gron bockmarkering pa displayen som
bekraftelse. Om minimiavstandet inte uppnaddes visas ett felmeddelande och den
prelimindra skanningen maste upprepas.

Starta matningen:

Nar den prelimindra skanningen dr klar placerar du matinstrumentet innanfér
apparatkonturen i det 6vre, vanstra hornet av postern. Markeringshijalpen till vanster och
hoger (5) samt upptill (2) underlattar exakt placering av métinstrumentet.

Tryck mitt pa multifunktionsknappen (11) for att starta matningen och for sedan
matinstrumentet utmed linjen pa postern.
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Concrete, 20cm
A B C D = F

A_2. . 8> 0:
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Under matningen:

Se till att matinstrumentet med markeringshjalpen till vanster och till hoger (5) hela tiden
ligger pa den vagrata linje som du foljer.

Vid slutet av linjen visas for ett 6gonblick en bockmarkering som bekraftelse. Om
minimiavstandet pa linjen inte uppnas visas ett felmeddelande och du méste félja linjen
igen.

Beroende pa vilken typ av skanning som valts markeras nasta linje som ska foljas med
farg pa displayen:

- <Standard>: Folj varje heldragen linje pa postern.

- <Exakt>: Folj varje linje pa postern.

- <Snabb>: Folj varje tjock linje pa postern.

Lyft matinstrumentet fran vaggen vid slutet av den senast féljda linjen. Var noga med att
inte dra matinstrumentet baklanges ndr rullarna ligger an mot vaggen.

Placera darefter matinstrumentet korrekt mot postern igen (alltid med den dvre
markeringshjalpen (2) mot den forsta lodrata linjen pa postern). Tryck sedan mitt pa
multifunktionsknappen (11) och for matinstrumentet med en jamn rérelse langs den
vagrata linjen pa postern.

Folj de linjer som anvisas pa displayen tills du nar slutet av postern eller har skannat av
det omrade du 6nskar.

Du kan nar som helst avbryta matningen genom att trycka pa vanster

funktionsknapp (13).

Skapa resultatbild:

For att fa en resultatbild maste du folja minst tva linjer. Sa snart det ar mojligt att skapa
en resultatbild visas en bockmarkering ovanfor hoger funktionsknapp (6).
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Tryck pa hoger funktionsknapp (6) for att slutfora matproceduren. Efter en kort
animering visas resultatbilden.

Tryck uppe eller nere pa multifunktionsknappen (11) for att visa skanningsresultatet for
olika matdjup. Matdjupet kan ses pa skalan till vanster pa displayen. Med hoger
funktionsknapp (6) kan du visa eller délja matrastret i bilden.

For att spara den aktuella displaybilden trycker du pa skarmdumpsknappen (12).
Markera mitresultat:

Matrastret i resultatbilden motsvarar matrastret pa postern (17). Du kan darfor marka ut
strackningen hos de objekt som visas pa resultatbilden pa underlaget genom de
utstansade halen i postern.

Matfunktion <Lickagelokalisering>

| denna matfunktion visas den relativa fuktigheten i ytans material. Den ar lamplig for att
lokalisera platsen med hogst fuktighet i materialet och darmed ett eventuellt lackage.
Olika material i underlaget, plant liggande objekt och olikheter i underlaget (t.ex. fogar)
kan ge felaktigt matresultat.

Matfunktion <Avstandsmiétning>

I denna métfunktion kan du mata avstand pa vaggen. Matning &r nu endast mojlig nar
hjulen pa matinstrumentet kor i rak riktning.

Satt matinstrumentet mot matningens startpunkt pa vaggen. Referenspunkt for
matningen ar alltid den 6vre markeringshjalpen (2). Tryck om sa behdvs pa
multifunktionsknappen (11) for att radera matresultatet som redan visats och starta en
ny matning.
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Kor métinstrumentet rakt och med jamnt tryck i onskad riktning dver vaggen. Avstandet
till startpunkten mats kontinuerligt. Matvardet som visas pa displayen motsvarar
avstandet till startpunkten for aktuell matning, inte den totala strackan (vid
tillbakakorning i riktning mot startpunkten minskar det uppmatta vérdet).

Om onskat avstand ska markeras pa vaggen, markera det vid den 6vre
markeringshjalpen (2).

Spara/overfora mitresultat

Spara matresultat som bild

Vid matfunktionerna <Objektlokalisering>, <3D-bildbehandling> och
<Lackagelokalisering> finns det en skarmdumpsfunktion tillgénglig. Du kan spara
matresultatet som bild for att dokumentera den eller analysera den senare.

Mét 6nskat omrade pa vanligt satt. Tryck sedan pa skarmdump-knappen (12).

Om det sitter ett SD-kort i ldsaren sparas bilderna pa kortet. Bilderna kan ocksa sparas i
matinstrumentets interna minne och sedan 6verféras via USB Type-C®-uttaget.

Du kan komma at de sparade bilderna i menyn via <Galleri>.

Datadverforing via USB Type-C®-uttaget

Oppna skyddet pa USB Type-C®-uttaget (4). Anslut USB Type-C®-uttaget pa det
avstangda matinstrumentet till din dator via USB Type-C®-kabeln (19).

Sla pa matinstrumentet med pa-/av-knappen (7).

Oppna filhanteraren pa din dator och valj disk DT18200C. Filerna som sparats kan
kopieras, 6verforas till din dator eller raderas av matinstrumentets interna minne.
Mata ut disken som vanligt nar du ar fardig.

Observera: mata alltid ut disken fran operativsystemet forst, annars kan
matinstrumentets interna minne skadas.

Ta bort USB Type-C®-kabeln (19). Stang skyddet pa USB Type-C®-uttaget (4) for att
skydda det mot damm och vattenstank.

Observera: anslut matinstrumentet endast till en dator via USB Type-C®-uttaget. Vid
anslutning till andra enheter kan matinstrumentet skadas.

Observera: USB Type-C®-uttaget ar endast till fér datadverforing, batterier eller andra
enheter kan inte laddas.

Datadverforing via SD-kort

Om det sitter ett SD-kort i matinstrumentet sparas bilder automatiskt pa kortet och inte i
matinstrumentets interna minne.
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For att satta in SD-kortet 6ppnar du skyddet pa lasaren (3). Se till att SD-kortet sitter
korrekt nér det skjuts in. Stang skyddet pa lasaren (3) for att skydda den mot damm eller
vattenstank.

Observera: stang av matinstrumentet innan du tar ut SD-kortet. Annars kan SD-kortet
skadas.

Huvudmeny
For att komma till huvudmenyn, tryck pa vanster funktionsknapp (13).

Navigera i menyn

- Bladdra genom en meny: tryck uppe eller nere pa multifunktionsknappen (11).

- Gatill en undermeny: tryck till hoger eller mitt pa multifunktionsknappen (11).

- Bekrafta ett markerat menyalternativ: tryck mitt pa multifunktionsknappen (11).

- Andra ett menyalternativ med pa-/av-knapp: tryck till vinster, till hger eller mitt pa
multifunktionsknappen (11). Menyalternativet sparas.

— Atergé till menyn en niva upp: tryck pa vnster funktionsknapp (13) under tillbaka-
pilen.

- Lamna huvudmenyn och éterga till matningen: tryck pa hoger funktionsknapp (6)
under Home-symbolen.

Menyalternativ
- <Galleri>
Valj och visa en tagen bild baserat pa nar den sparats. Tryck pa hoger
funktionsknapp (6) for att radera bilder (enstaka bilder eller alla).
Observera: nér ett SD-kort &r insatt visas endast de bilder som sparats pa SD-kortet.
For att komma at bilder fran internminnet maste du ta ut SD-kortet.
- <Matlage>
Stall in onskad matfunktion (se ,Oversikt matfunktioner®, Sidan 243).
Métinstrumentet vaxlar direkt till vald matfunktion.
| lagena <Objektlokalisering> och <3D-bildbehandling> kan du ocksa stélla in
lamplig vaggtyp for planerad matning, i <Objektlokalisering> vyn for matresultaten.
- <Apparatinstéllningar>
= <Tumstock>: sld pa eller stang av matstaven for
matfunktionerna <Objektlokalisering> (med undantag for <Punktvy>)
och <Lackagelokalisering>. Med hjalp av matstaven kan du t.ex. berdkna
avstandet mellan mitten pa olika objekt. Tryck pa héger funktionsknapp (6) for att
nollstalla matstaven.

Bosch Power Tools 1609 92AC6E | (22.08.2025)



256 | Svensk

= <Djupldge>: vdlj mellan visning av <Objektdjup> och maximalt
tillatet <Borrdjup>.
<Ljusstyrka bildskarm>: still in displayens ljusstyrka.
= <Audio>: sla pa eller stang av ljudet. Nar ljudet ar pa hors en ljudsignal vid varje
knapptryck och vid varje lokaliserat objekt under sensoromradet.
<Startinstallningar>: valj med vilka instéllningar (t.ex. vaggtyp, vy, matstav) som
matinstrumentet ska starta med. Valj mellan 6vertagning av instéllningarna vid
senaste avstangning och en individuell grundinstallning (motsvarar aktuella
instéllningar i huvudmenyn).
= <Stdng av efter...>: vdlj den tidsperiod efter vilken matinstrumentet stangs av
automatiskt nar det inte anvands.
<Sprak>: valj det sprak som ska anvandas pa displayen.
= <Datum och klockslag>: stall in datum och klockslag for att spara bilder och valj
datum- och tidformat. Om klockslag och datum inte langre sparas vid avstangning,
byt ut knappcellsbatteriet (se ,Byta ut knappcellsbatteriet (se bild B)*,
Sidan 257).
<Mattenhet>: vilj mattenhet for matresultaten.
<Fabriksinstallningar>: du kan aterstalla alla menyalternativ till fabriksinstallning.
Samtidigt raderas alla sparade bilder slutgiltigt.
- <Apparat-info>
Har hittar du information om apparaten, som exempelvis installerad
programvaruversion och juridisk information.

Programvaruuppdatering matinstrument

Du kan uppdatera matinstrumentets programvara vid behov:

- Ladda ner uppdateringsfilen fran sidan www.wallscanner.com till SD-kortet.

- Satti SD-kortet i matinstrumentet (se ,Datadverforing via SD-kort*, Sidan 254).

- Uppdateringsprocessen startar automatiskt sa fort SD-kortet satts i och
matinstrumentet ar paslaget. | displayen visas motsvarande indikeringen.

- Efter avslutad uppdatering startas matinstrumentet om automatiskt.

Observera: stang av matinstrumentet innan du tar ut SD-kortet. Annars kan SD-kortet
skadas.

Fel - Orsaker och atgérder

Orsak Atgird
Matinstrumentet kan inte startas.
Batteri tomt Ladda batteriet.
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Orsak Atgird

Matinstrumentet kan inte anslutas till en dator via USB.

Matinstrumentet kan inte Kontrollera om drivrutinen ar aktuell. Du kanske behover
identifieras av datorn. uppdatera operativsystemet pa din dator.

USB Type-C®-uttag (4) eller  Kontrollera om matinstrumentet kan anslutas med en
USB-kabel (19) defekt annan USB-kabel eller till en annan dator. Om inte,

skicka métinstrumentet till en auktoriserad Bosch-
kundservicecenter.
Om symbolen Info/hjalp visas 6ver hoger funktionsknapp (6) far du relevant information
och hjalp om du trycker pa hoger funktionsknapp (tillganglig vid andring av vaggtyp och
vy, i alla métfunktioner for <Objektlokalisering> samt <Lackagelokalisering>).

Underhall och service

Underhall och rengoring

» Kontrollera matverktyget fore varje anvandning. Vid synliga skador eller [6sa delar
inuti matverktyget kan det inte langre garanteras att det fungerar sakert.

Hall métverktyget rent och torrt for bra och sakert arbete.

Sank inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.

Torka av smuts med en torr, mjuk trasa. Anvand inga rengérings- eller I6sningsmedel.

Forvara och transportera endast matverktyget i medféljande skyddsvaska (20).

Skicka in matverktyget i skyddsvaskan (20)om det behover repareras.

Om hjulen (1) ar slitna maste de bytas ut. Hjulen finns i reservdelssortimentet fran

Bosch.

Byta ut knappcellshatteriet (se bild B)

For att klockslag ska kunna sparas i matinstrumentet maste ett knappcellshatteri (23)
sattasi.

Vrid ut skruven (22) fran knappcellshallaren tills det tar stopp. Dra ut
knappcellshéllaren (21) ur matinstrumentet med ett hjalpverktyg (t.ex. en flat
skruvmejsel). Byt ut knappcellsbatteriet. Dra at skruven (22) igen efter isattning av
knappcellshallaren.

Kundtjanst och applikationsradgivning

Svenska
Tel.: (08) 7501820
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Du hittar lanken till vara servicecenter och garantivillkor pa sista sidan.
Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga produktnumret
som finns pa produktens typskylt.

Avfallshantering

Matverktyg, batteri, tillbehér och forpackningar ska omhéndertas pa miljovanligt satt for
atervinning.

E Slang inte métverktyg och batterier i hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Elektriska och elektroniska apparater eller forbrukade uppladdningsbara batterier/
batterier som inte langre ar anvandbara maste samlas in separat och kasseras pa ett
miljévanligt satt. Limna in pa en atervinningsstation. Felaktig avfallshantering kan vara
skadlig for miljon och halsan pa grund av de farliga amnen som den kan innehalla.
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Norsk
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Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og felges. Hvis maleverktoyet ikke brukes i

@ samsvar med de foreliggende anvisningene, kan de integrerte

beskyttelsesinnretningene bli skadet. TA GODT VARE PA ANVISNINGENE.

» Reparasjon av maleverktayet ma kun utfgres av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Pa den maten opprettholdes sikkerheten til
maleverktayet.

» Ikke arbeid med maleverktoyet i eksplosjonsutsatte omgivelser - der det
befinner seg brennbare vaesker, gass eller stev. | maleverktayet kan det oppsta
gnister som kan antenne stav eller damp.

» Du ma ikke endre og ikke apne batteriet. Det er fare for kortslutning.

» Det kan slippe ut damp ved skader pa og ikke-forskriftsmessig bruk av batteriet.
Batteriet kan brenne eller eksplodere. Sarg for forsyning av friskluft, og oppsek
lege hvis du far besveer. Dampene kan irritere andedrettsorganene.

» Ved feil bruk eller skadet batteri kan brennbar vaeske lekke ut av batteriet.
Unnga kontakt med vaesken. Ved tilfeldig kontakt ma det skylles med vann. Hvis
det kommer vaske i gynene, ma du i tillegg oppsoke en lege. Batterivaeske som
renner ut kan fere til irritasjoner pa huden eller forbrenninger.

» Batteriet kan bli skadet av spisse gjenstander som spikre eller skrutrekkere eller
pa grunn av ytre pavirkning. Resultat kan bli intern kortslutning, og det kan da
komme rayk fra batteriet, eller batteriet kan ta fyr, eksplodere eller bli overopphetet.

» Nar batteriet ikke er i bruk, ma det oppbevares i god avstand fra binders,
mynter, nokler, spikre, skruer eller andre mindre metallgjenstander, som kan
lage en forbindelse mellom kontaktene. En kortslutning mellom batterikontaktene
kan fare til forbrenninger eller brann.

» Batteriet ma bare brukes i produkter fra produsenten. Kun slik beskyttes batteriet
mot farlig overbelastning.

» Lad batteriene bare med ladere som anbefales av produsenten. Det medfarer
brannfare hvis en lader som er egnet for en bestemt type batterier, brukes med andre
batterier.

02 Beskytt batteriet mot sterk varme, for eksempel ogsa langvarig
= D/J sollys, ild, skitt, vann og fuktighet. Det er fare for eksplosjon og
Oraco kortslutning.
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» Av tekniske arsaker kan ikke hundre prosents sikkerhet garanteres med
maleverktoyet. For a utelukke farer ber du derfor alltid radfere deg med andre
informasjonskilder som plantegninger, fotografier fra byggefasen osv. far
boring, saging eller fresing i vegger, tak eller gulv. Miljgfaktorer som luftfuktighet,
eller nerhet til annet elektrisk utstyr som genererer sterke elektriske, magnetiske
eller elektromagnetiske felt, fuktighet, metallholdige bygningsmaterialer,
isolasjonsmaterialer med aluminiumslaminat og elektrisk ledende tapeter eller fliser
kan pavirke maleverktayets ngyaktighet. Antallet, typen, starrelsen pa og
plasseringen av objektene kan fare til feilmalinger.

» Hvis det er gassledninger i bygningen, ma du alltid kontrollere at ingen av disse
har blitt skadet etter at det er utfert arbeider pa vegger, tak eller gulv.

» Nar du skal feste objekter pa gipsvegger, ma du kontrollere at veggene eller
festemateriellet har tilstrekkelig baereevne. Dette er spesielt viktig ved feste pa
underkonstruksjonen.

C=>

ADVARSEL

Pass pa at knappcellebatteriet ikke er tilgjengelig for
,.‘ barn. Knappcellebatterier er farlige.

9

» Knappcellebatterier ma aldri svelges eller fores inn i andre kroppsapninger. Ved
mistanke om at et knappcellebatteri er svelget eller fort inn i en annen
kroppsapning ma lege kontaktes umiddelbart. Svelging av et knappcellebatteri kan
fare til alvorlige innvendige etseskader og ded innen 2 timer.

» Pass pa at knappcellebatteriet skiftes ut pa riktig mate. Det er fare for eksplosjon.

» Bruk bare knapceller som er angitt i denne bruksanvisningen. Bruk ikke noen
andre knappeceller eller en annen energiforsyning.

» Duma ikke forsoke a lade knappcellebatteriet pa nytt eller kortslutte det.
Knappcellebatteriet kan bli utett, eksplodere, brenne og fare til personskader.

» Utladede knappcellebatterier ma tas ut og kastes forskriftsmessig. Utladede
knappcellebatterier kan bli utette og dermed skade produktet eller personer.

» Knappcellebatteriet ma ikke overopphetes og ikke kastes pa apen ild.
Knappcellebatteriet kan bli utett, eksplodere, brenne og fare til personskader.

» Du ma ikke skade knappcellebatteriet og ikke ta det fra hverandre.
Knappcellebatteriet kan bli utett, eksplodere, brenne og fare til personskader.
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» Etskadet knappcellebatteri ma ikke komme i kontakt med vann. Litium som
lekker ut og vann kan danne hydrogen og dermed fare til brann, eksplosjon eller
personskader.

» Bruk ikke maleverktayet hvis det ikke er mulig a lukke dekselet riktigt og helt til
batterirommet lenger. Ta ut knappcellebatteriet, og fa reparert maleverktayet.

Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner

Veer oppmerksom pa illustrasjonene i den fremre delen av driftsinstruksen.

Forskriftsmessig bruk

Maleverktayet er beregnet brukt til seking etter objekter i vegger, tak og gulv. Avhengig
av materialet i og tilstanden til underlaget er det mulig a registrere metallobjekter,
trebjelker, plastrer, ledninger og kabler.

Maleverktayet oppfyller grenseverdiene i standardene som er angitt i
samsvarserklaringen.

Basert pa dette ma det avklares om maleverktayet kan brukes for eksempel pa sykehus, i
kjernekraftverk og i naerheten av flyplasser og basestasjoner for mobiltelefoni.
Maleverktayet er egnet for bruk innen- og utendars.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene refererer til bildet av maleverkteyet pa
illustrasjonssiden.

(1) Hjul
(2) Markeringshjelp oppe
(3) Innpluggingsspor for microSD-kort
(4) USB Type-C®-plugg”
(5) Markeringshjelp venstre eller hayre
(6) Funksjonsknapp hayre
(7) Av/pa-knapp
(8) Batteri
(9) Utlgserknapp for batteri
(10) Grepsflate
(11) Multifunksjonsknapp
(12) Knapp for skjermbilde
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(13) Funksjonsknapp venstre
(14) Display
(15) Sensoromrade
(16) Serienummer
(17) Poster 3D Imaging
(18) Baerelokke
(19) USB Type-C®-kabel
(20) Koffert
(21) Holder for knappcellebatteri
(22) Skrue til holder for knappcellebatteri
(23) Knappcellebatteri
a) USB Type-C® og USB-C® er varemerker som tilhgrer USB Implementers Forum.

Tekniske data
Universaldetektor D-tect18V-200-17C
Artikkelnummer 3601K81601
Maks. registrering objektlokalisering®
- |tarr betong
= Metallobjekter 200 mm
= Andre objekter 80 mm
- Metallobjekter i ny betong 60 mm
- Trebjelker i vegger med gipsplater 38 mm
- Objekter i horisontalt perforert teglstein 50 mm
- Objekter i andre stottede veggtyper 80 mm
Malengyaktighet til midten av objektet" +5mm
Nayaktighet for vist objektdybde”
- Iterr betong +5mm
- Inybetong +10mm
Minimumsavstand mellom to objekter ved siden av 40 mm
hverandre”
Malengyaktighet avstandsmaling® +10 mm/m
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Universaldetektor D-tect18V-200-17C
Radarfaler

- Driftsfrekvensomrade 1,8-5,8 GHz
- Sendeeffekt maks. 0,00001 mW
Induktiv sensor

- Driftsfrekvensomrade 48-52 kHz
- Maks. magnetisk feltstyrke (ved 10 m) 20 dBpA/m
Maks. bruksheyde over referansehayde 2000 m
Maks relativ luftfuktighet 90 %
Relativ luftfuktighet maks. for materialregistrering 50 %
"spenningsfarende"

Forurensningsgrad i henhold til IEC 61010-1 29
Driftstid ca. 6t
Reservestrgmforsyning for lagring av klokkeslett

- Knappcellebatteri CR2032

(3 Vlitiumbatteri)

- Batterilevetid ca.

12 méneder

Vekt” 0,6 kg
Mal (lengde x bredde x hayde) 253 x106 x 111 mm
Kapslingsgrad IP5X
Anbefalt omgivelsestemperatur ved lading 0°C...+35°C
Tillatt omgivelsestemperatur under drift -10°C... +50°C
Tillatt omgivelsestemperatur ved lagring (med batteri) -20°C... +50°C
Tillatt omgivelsestemperatur ved lagring (uten batteri) -20°C...+70°C
Kompatible batterier GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...

EXPERT18V...

EXBA18V...

CORE18V...

Anbefalte batterier GBA18V 2.0Ah

GBA 18V 2.0Ah

Bosch Power Tools
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Universaldetektor D-tect18V-200-17C

Anbefalte ladere GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...
A) Informasjonen gjelder for visningene <Objektvisning> og <Signalvisning 2D> i mdlemodus
<Objektlokalisering>. Mleresultatene avhenger av gjenstandenes materiale og sterrelse,
underlagets materiale og tilstand og den valgte visningen. De beste resultatene oppnas pa
homogene, terre underlag. Det ma i tillegg paregnes et avvik ved den viste objektdybden pa
+0,5 mm/cm for objekter som er dypere enn 60 mm.
B) Avhengig av underlaget materiale og tilstand

C) Det oppstar bare ikke-ledende smuss, men det forventes na og da forbigaende ledeevne
forarsaket av kondens.

D) Uten batteri (du finner batterivekten pa www.bosch-professional.com)

Maleverktayet identifiseres ved hjelp av serienummeret (16) pa typeskiltet.

» Maleresultatet kan bli mindre neyaktig og deteksjonsdybden kan bli darligere,
spesielt hvis overflaten er ugunstig eller hvis maleverktoyets bevegelse felger
gjenstandens bane. Flytt derfor maleverktayet pa tvers av objektets innretting i
underlaget hvis det er mulig.

Ved mottakertesten, der virkningen av en forstyrrelse pa maleverktayet kontrolleres,

brukes kriteriet og kapasitetsnivaet som er fastsatt i ETSI TS 103 361 (V1.1.1), kapittel

9.4.1, med en objektdybde pa d = 60 mm.

Batteri

Bosch selger ogsa det batteridrevne méleverktayet uten batteri. Det er angitt pa
emballasjen om et batteri falger med maleverktayet eller ikke.

Lade batteriet

» Bruk bare laderne som er oppfart i de tekniske spesifikasjonene. Bare disse
laderne er tilpasset til li-ion-batteriene som brukes i maleverktayet ditt.

Merknad: | samsvar med internasjonale transportforskrifter blir litium-ion-batterier

levert delvis ladet. For a sikre full effekt fra batteriet ma du lade det helt opp fer ferste

gangs bruk.

1609 92A C6E|(22.08.2025) Bosch Power Tools


https://www.bosch-professional.com

Norsk | 267

Sette inn batteriet
Skyv det oppladede batteriet inn i batteriholderen til det lases ordentlig.

Ta ut batteriet

For a ta ut batteriet trykker du pa utleserknappen og trekker batteriet ut. Ikke bruk
makt.

Batteriet har to lasetrinn som skal hindre at batteriet faller ut hvis

batteriutleserknappen trykkes inn utilsiktet. Sa lenge batteriet er satt inn i maleverkteyet
holdes det pa plass av en fjzr.

Indikator for batteriladeniva

Merknad: Ikke alle batterityper er utstyrt med ladenivaindikator.

De granne lysdiodene i batteriets ladenivaindikator viser batteriets ladeniva. Av
sikkerhetsgrunner er det bare mulig a fa vist ladenivaet nar maleverkteyet er av.

Trykk pa knappen for indikatoren for batteriniva @ eller s for & se ladenivéet. Dette er
mulig ogsa ndr batteriet er tatt ut.

Hvis ingen lysdiode lyser etter at knappen for indikatoren for batteriniva er trykt inn, er
batteriet defekt og ma skiftes ut.

Nar maleverktayet er sltt pa, vises ogsa batterinivaet pa displayet.

Batteritype GBA 18V...| GBA18V...

Lysdiode Kapasitet

Lyser kontinuerlig 3 x grant 60-100 %
Lyser kontinuerlig 2 x grent 30-60 %
Lyser kontinuerlig 1 x grant 5-30%
Blinker 1 x grant 0-5%

Batteritype ProCORE18V...|EXPERT18V...| EXBA18V...| CORE18V...
W)

Lysdiode Kapasitet
Lyser kontinuerlig 5 x grant 80-100 %

Bosch Power Tools 1609 92A C6E|(22.08.2025)



268 | Norsk

Lysdiode Kapasitet
Lyser kontinuerlig 4 x grant 60-80 %
Lyser kontinuerlig 3 x grant 40-60 %
Lyser kontinuerlig 2 x grant 20-40 %
Lyser kontinuerlig 1 x grant 5-20%
Blinker 1 = grant 0-5%

Oppdagelse av risiko for batteridefekter

EXPERT18V...| EXBA18V...

LED-ene til batteriets ladestatusindikatorer kan indikere risikoen for en batteridefekt i
tillegg til batteriets ladestatus.

For a aktivere funksjonen trykker du pa og holder inne knappen for ladestatusindikator
=i 3 sekunder. Analysen av batteriet signaliseres ved hjelp av en indikatorlampe pa
batteriets ladeniva. Resultatet vises pa indikatoren for batteriets ladeniva.

1 LED-lys: Batteriet har hay risiko for defekt. Ytelse og driftstid
allerede veere redusert. Det anbefales & bytte ut batteriet.

5 LED-lys: Batteriet er i god stand med lav risiko for defekt.

Merk: Risikovurderingen av batteridefekt fungerer i to trinn og gir en
forenklet tilstandsvurdering. Batteriet blir enten vurdert til a veere i god stand eller a ha
en gkt risiko for defekter. Det vises ingen prosentandel av batteristatusen.

Regler for optimal bruk av oppladbare batterier

Beskytt batteriet mot fuktighet og vann.

Batteriet md oppbevares ved temperatur fra -20 °C til 50 °C. Du ma for eksempel ikke la
det ligge i bilen om sommeren.

Rengjer ventilasjonsslissene pa batteriet regelmessig med en myk, ren og terr pensel.
En vesentlig kortere driftstid etter oppladingen er et tegn pa at batteriet er oppbrukt og
ma skiftes ut.

Felg anvisningene om kassering.

Bruk

» Beskytt maleverktayet mot fuktighet og direkte sollys.

» Maleverktoyet ma ikke utsettes for ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger. La det akklimatiseres for du slar det pa ved store
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temperatursvingninger. Ved ekstreme temperaturer eller temperatursvingninger
kan ngyaktigheten til maleverkteyet og visningen pa displayet reduseres.

» Unnga kraftige stat mot maleverktayet eller at det faller ned. Hvis maleverktayet
har veert utsatt for sterk ytre pavirkning eller ikke fungerer som det skal, bar du fa det
inspisert i et autorisert Bosch-serviceverksted.

» For at du ikke skal pavirke malingen ma du bare holde pa grepsflatene (10) pa
maleverktoyet.

» lkke fest klistremerker eller skilt pa sensoromradet (15) pa baksiden av
maleverktoyet. Spesielt skilt av metall pavirker maleresultatene.

Bruk ikke hansker under malingen. Serg for tilstrekkelig jording.
Utilstrekkelig jording kan pavirke materialgjenkjenningen "spenningsferende".

elektromagnetiske felt i naerheten under malingen, for eksempel

mobiltelefoner, barbare datamaskiner eller nettbrett. Hvis mulig

deaktiverer du de gjeldende funksjonene med straling som kan pavirke
malingen, eller du slar enhetene av.

. Unnga enheter med straling av elektriske, magnetiske eller
».

Igangsetting

Inn-/utkobling

» Kontroller fer maleverktoyet slas pa at sensoromradet (15) ikke er fuktig. Gni
eventuelt maleverkteyet tert med en klut.

» Lamaleverktoyet akklimatiseres for det slas pa hvis det har vart utsatt for en
sterk temperaturendring.

For @ sla pa maleverktayet trykker du enten pa av/pa-knappen (7) eller midt pa
multifunksjonsknappen (11).

For & sla av méleverktayet trykker pa av/pa-knappen (7) igjen.

Hvis det ikke trykkes pa en knapp pa méleverktayet i ca. 5 min og maleverktayet ikke
beveges, slar maleverktayet seg automatisk av for a beskytte batteriet. Du kan endre
utkoblingstiden i hovedmenyen (se ,Hovedmeny*, Side 281).

Oversikt over malemoduser

Méaleverktayet har disse malemodusene:

- <Objektlokalisering>: for lokalisering av gjenstander i vegger, gulv og tak
- <3DImaging>: for dybdeavhengig overflatevisualisering av objekter

- <Lekkasjelokalisering>: for a oppdage lekkasjer
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- <Avstandsmaling>: for avstandsmaling
Du kan bytte malemodus i hovedmenyen (se ,Hovedmeny*, Side 281).

Malemodus <Objektlokalisering>

Funksjon

Maleverktayet maler underlaget til sensoromradet. Objekter som skiller seg fra

materialet veggen, registreres.

Hvis det er flere objekter over hverandre i veggen, vises objektet som ligger naermest

overflaten, pa displayet.

Objekter som kan registreres

- Plastrer (for eksempel vannfylte plastrar, som gulvvarme eller varmerer i vegger, med
diameter pa minst 10 mm, tomrgr med diameter pa minst 20 mm i massivt
omgivelsesmateriale)

- Elektriske ledninger (uavhengig av om de er spenningsfarende eller ikke)

- Trefasede vekselstramsledninger (for eksempel til stekeovn)

- Lavspenningsledninger (for eksempel darklokke, telefon, nettverk, smartbolig)

- Alle typer metallrar, -stenger, -bjelker (for eksempel stél, kobber, aluminium)

- Armeringsjern

- Trebjelker

- Hulrom

Spesielle situasjoner

Ugunstige forhold kan pavirke maleresultatet:

- Veggkonstruksjoner med flere lag

- Tomme plastrar og trebjelker i hulrom og lettvegger

- Objekter som gar skratt i veggen

- Metalloverflater og fuktige omrader i en vegg kan i visse situasjoner (for eksempel
heyt vanninnhold) vises som objekter.
Veer oppmerksom pd at betong trenger flere maneder for a tarke helt.

- Hulrom i en vegg kan vises som objekter

- Nerhet til enheter som genererer sterke magnetiske eller elektromagnetiske felt, for
eksempel basestasjoner for mobiltelefoni eller generatorer

» Feor du borer, sager eller freser i en vegg, bor du utelukke farer ogsa ved hjelp av
andre informasjonskilder. Maleresultatene kan pavirkes av faktorer i omgivelsene
eller veggens egenskaper. Det kan derfor foreligge fare selv om displayet ikke viser
noe objekt i sensoromradet.
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» Slaav stramforbrukerne og koble fra stramforsyningen til de stremforende
ledningene for du borer, sager eller freser i vegger, tak eller gulv. Etter alle
arbeider ma du kontrollere at objekter som er plassert pa underlaget, ikke star
under spenning.

Endre veggtype

For best mulig maleresultat ma du alltid stille inn den gjeldende veggtypen. Dette gjor du
ved  trykke pa venstre eller hayre multifunksjonsknapp (11) gjentatte ganger til ansket
veggtype vises. Trykk pa midten av multifunksjonsknappen (11) for a godta valget.

Den maksimale méaledybden er prinsipielt 8 cm. Avvik fra dette er beskrevet ved de
enkelte veggtypene eller visningene.

Veggtype <Mur/universal>

Veggtypen <Mur/universal> egner seg for de fleste oppgaver i massivt murverk eller
andre homogene materialer. Plastrer og metallobjekter samt elektriske ledninger og
andre ledninger vises. Det kan hende at hulrom i murverk eller tomme plastrer med en
diameter pa mindre enn 2 cm ikke vises.

Veggtype <Betong>

Veggtypen <Betong> egner seg for oppgaver i tarr betong. Plastrer og metallobjekter
samt elektriske ledninger og andre ledninger vises. Det kan hende at tomme plastrer
med en diameter pa mindre enn 2 cm ikke vises.

Ved valg av veggtype kan du ogsé angi den maksimale méledybden mellom 8 cm og
20cm.

Veggtype <Tarr konstruksjon>

Veggtypen <Tarr konstruksjon> egner seg for lokalisering av trebjelker, metallstendere
samt elektriske ledninger og andre ledninger i martelfrie vegger (tre, gipsplate osv.).
Fylte plastrar og trebjelker vises identisk. Tomme plastrer kan ikke detekteres.

Veggtype <Gulv-/vegg-/takvarme>
Veggtypen <Gulv-/vegg-/takvarme> egner seg spesielt for registrering av metallrar,

metallkomposittrar og vannfylte plastrer samt elektriske ledninger. Tomme plastrer vises
ikke.

Veggtype <Vertikalt perforert tegl>

Veggtypen <Vertikalt perforert tegl> egner seg spesielt for oppgaver i vertikalt
perforert teglstein. Dette er teglstein med mange sma hulrom som for det meste er
vertikale. Metallobjekter, elektriske ledninger og andre ledninger samt vannfylte plastrar
vises. Det kan forekomme at hulrom eller tomme plastrar ikke vises.
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Veggtype <Horisontalt perforert tegl>

Veggtypen <Horisontalt perforert tegl> er spesielt egnet for horisontalt perforert
teglstein. Dette er teglstein med fa store hulrom som for det meste er horisontale.
Flattliggende metallobjekter, elektriske ledninger og andre ledninger samt vannfylte
plastrar inntil en maksimal méledybde pa 5 cm vises. Det kan forekomme at hulrom eller
tomme plastrar ikke vises.

Veggtype <Fersk betong>
Veggtypen <Fersk betong> er spesielt egnet for betong som ikke er helt herdet og terket
enna. Metallobjekter inntil en maksimal maledybde pa 6 cm vises. Det kan forekomme at

plastrer og -kabler ikke vises. Det er ikke mulig a skille mellom spenningsfarende og ikke-
spenningsfarende ledninger.

Merk at det kan ta flere maneder far betong er helt herdet og tarket.

Endre visning
For & endre visning trykker du pa multifunksjonsknappen (11) gverst eller nederst til
gnsket visning vises. Trykk pa midten av multifunksjonsknappen (11) for a godta valget.

<Punktvisning>

| <Punktvisning> vises et farste maleresultat allerede uten at mdleverktayet beveges
over underlaget. Den egner seg derfor spesielt for maling i hjgrner eller pa trange steder.
Den maksimale méaledybden er 6 cm. Detekterte objekter vises eventuelt med
materialegenskap, men uten dybdeangivelse.

Sa fremt det er mulig ber du ogsa i <Punktvisning> bevege maleverktayet over
underlaget for a fa best mulig maleresultat. Uten bevegelse av maleverktayet er spesielt
muligheten til lokalisering av plastrer og trebjelker begrenset.
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Malevisning:

Hvis ingen objekter blir funnet, vises bare den ytre sirkelen pa displayet, og den lyser
gront.

Hvis det er et objekt i narheten, lyser den ytre sirkelen rgdt. Jo narmere objektet er,
desto starre er utslaget i malevisningen (antall sirkler). Utslaget blir mindre nar
maleverktayet fiernes fra objektet.

Ved tilstrekkelig signalstyrke vises orienteringspiler. For a finne midten av objektet
beveger du maleverktayet i retning orienteringspilene. Over midten pa et objektet viser
maleindikatoren det maksimale utslaget, og ved tilstrekkelig signalstyrke vises et
senterkryss. Materialegenskapens fargemerking er identisk med merkingen i
<Objektvisning>.

Hvis ikke orienteringspilene eller senterkrysset vises, kan det likevel vaere et objekt i
umiddelbar nzrhet.

<Objektvisning>

| <Objektvisning> er optimale maleresultater og maksimale maledybder tilgjengelige.

De registrerte objektene vises over mélestrekningen med dybdeangivelse og eventuelt

materialegenskap.

Maling:

- Sett maleverkteyet pa underlaget, og beveg det over underlaget i retning forover.
Maleresultatet vises pa displayet etter en malestrekning pa minst ca. 10 cm.

- Beveg maleverktoyet alltid i rett linje og med lett trykk over underlaget, slik at hjulene
har god kontakt med veggen.

- For & oppna optimale maleresultater beveger du maleverktayet langsomt over hele
stedet som skal undersekes og felger med pa maleresultatene mens du beveger det
tilbake. Malestrekningen bar vaere minst 40 cm.
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- Dukan nar som helst starte en ny maling ved a trykke pa midten av
multifunksjonsknappen (11).

- Hvis du lgfter maleverktayet fra veggen under malingen, beholdes det siste
maleresultatet pa displayet. Malingen startes pa nytt nar du setter maleverkteyet
inntil veggen eller fortsetter a bevege det.

Palitelig detektering av overkantene pa objekter som gar pa tvers av bevegelsesretningen

til maleverktayet avhenger av funksjonen (se bilde A) avhenger av funksjonen. Beveg

derfor alltid maleverkteyet i kryss over omradet som skal undersgkes.

For a lokalisere objekter er det tilstrekkelig a rulle over malestrekningen én gang. Hvis du

gnsker  lokalisere et funnet objekt nayaktig og markere det, beveger du maleverktayet

tilbake langs malestrekningen.

Du kan fastsla forlgpet til et objekt i veggen ved a gjare flere malestrekninger etter

hverandre eller ved a bytte til mdlemodus <3D Imaging>.

Malevisning:

Hvis det ikke er registrert noe objekt i sensoromradet, er de stiplede linjene og

senterlinjen helt granne.

Hvis et objekter er registrert under sensoren, vises det i sensoromradet mellom de to

stiplede linjene. De to stiplede linjene og senterlinjen er som minimum delvis rade.

| den hayre dybdeskalaen vises objektdybden opp til overkanten pa det lokaliserte

objektet eller den maksimalt tillatte boredybden, avhengig av innstillingen. Det er mulig a

skifte mellom de to dybdeangivelsene i hovedmenyen. Bruk alltid visningen av maksimalt

tillatt boredybde nar du bruker maleverktayet til oppgaver det er aktuelt.

Visningen av egenskapene til de lokaliserte objektene pa displayet kan avvike fra de

faktiske objektegenskapene. Spesielt kan svaert tynne objekter vises som tykkere pa

displayet. Store, sylindriske objekter (for eksempel plast- eller vannrer) kan vises som
smalere pa displayet enn de er i virkeligheten.

Materialregistrering er mulig avhengig av objekttype og -dybde. Materialtypen vises av

fargen pa objektet pa displayet:

Gul: Spenningsfarende objekt

Bla: Magnetisk metall (for eksempel armeringsjern)
Turkis: Ikke-magnetisk metall (for eksempel kobberrer)
Hvit: Ikke-metall (for eksempel tre, plast)

Gra: Ukjent materialegenskap

Informasjon om materialregistrering:

- Ingen andre egenskaper vises for spenningsfarende objekter.

- Trefasede vekselstramsledninger registreres eventuelt ikke som spenningsfarende
ledninger.
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- Ved en relativ luftfuktighet pa over 50 % kan muligheten til a fastsla egenskapen
"spenningsfarende" vaere begrenset.

Markere objekter:

- Hvis du @nsker & markere et lokalisert objekt pa underlaget, beveger du maleverktayet
slik at objektet befinner seg i midten av senterlinjen. Sett et merke pa underlaget ved
den gvre markeringshjelpen (2) og den venstre og hayre markeringshjelpen (5).
Objektets senter er pa det stedet der de viste merkene krysser hverandre.

- Alternativt kan du bevege maleverktayet mot venstre eller hayre helt til det lokaliserte
objektet vises i midten pa en av de to stiplede linjene. Da befinner det seg under den
tilsvarende ytterkanten til maleverktayet. Tegn en linje langs denne ytterkanten pa
underlaget, og marker plasseringen til den tilhgrende sidemarkeringshjelpen (5) pa
denne linjen. Her er objektets senter.

- Dukan markere plasseringen til et lokalisert objekt i veggen ved a rulle méleverkteyet
over omradet flere ganger etter hverandre og forbinde de forskjellige markeringene
med hverandre.

<Signalvisning 2D>

| <Signalvisning 2D> vises signalstyrken pa den gjeldende maleposisjonen kombinert
med objektdybden. Objektsymbolet fra <Objektvisning> vises ogsa.

Den maksimale signalstyrken representerer overkanten pa objektene.

<Signalvisning 2D> kan brukes til lokalisering av objekter som ligger tett inntil
hverandre og til 4 fa en bedre vurdering av kompliserte materialsammensetninger. | visse
situasjoner er det ogsa mulig a finne svakere objekter og objekter som ligger bak
hverandre.

Merk: Dybdeinformasjonen <Boredyhde> er ikke tilgjengelig i denne visningen.
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Se informasjonen om maling under <Objektvisning>.

<Signalvisning>

| <Signalvisning> vises signalstyrken pa den gjeldende maleposisjonen uten
informasjon om objektdybden.

<Signalvisning> kan brukes til lokalisering av objekter som ligger tett inntil hverandre og
til  fa en bedre vurdering av kompliserte materialsammensetninger ved hjelp av
signalforlgpet.

Se informasjonen om maling under <Objektvisning>.

Malemodus <3D Imaging>

I malemodus <3D Imaging> kan du lage en dybdeavhengig overflatevisualisering av
objekter i underlaget.

Feste plakat

En korrekt maling i mdlemodus <3D Imaging> er bare mulig ved hjelp av plakaten (17).

Plakaten er tilgjengelig i forskjellige starrelser.

Fest plakaten (17) pa overflaten som skal undersgkes, slik at de trykte linjene gar pa

tvers av objektets orientering under underlaget. Spenn plakaten med selvklebende tape

til den er jevn pa underlaget.

Merk: Bruk egnet teip pa falsomme underlag for a unnga tilsmussing eller skade pa

overflaten.

» Malinger uten en plakat eller med en darlig spent plakat kan fere til unsyaktige
maleresultater.
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Maleinnstillinger

Hvis du har valgt malemodus <3D Imaging>, kan du endre fglgende innstillinger for du

starter malingen:

- Veggtype (se ,Endre veggtype*“, Side 271)

- <Type skanning>: Trykk pa funksjonsknappen til hayre (6), og velg ansket
ngyaktighet for skanningen under <Type skanning>.

- <Plakat starrelse>: Trykk pa funksjonsknappen til hgyre (6), og velg starrelsen pa
plakaten du har festet til underlaget, under <Plakat sterrelse>. | denne menyen
finner du ogsa informasjon om hvor du kan bestille flere plakater.

Maling

Forhandsskanning:

For selve malingen starter, ma det utferes en innledende skanning for & bestemme de
karakteristiske egenskapene til undergrunnen.

Dette gjor du ved  plassere maleverktayet i @verste venstre hjgrne av plakaten (17) og
bevege det diagonalt over plakaten til nederste hayre hjgrne, som vist pa displayet (den
noyaktige bevegelsen er ikke viktig for denne forhandsskanningen).

Hvis forhandsskanningen var vellykket, vises en grann hake pa displayet som bekrefter
dette. Hvis minimumsavstanden ikke oppnas, vises en feilmelding, og
forhandsskanningen ma gjentas.

Starte malingen:

Nar du har fullfert den innledende skanningen, plasserer du maleverkteyet pa omrisset
av enheten gverst til venstre pa plakaten. Markeringshjelpene til venstre, hayre (5) og
oppe (2) hjelper deg med a plassere maleverktayet ngyaktig.

For a starte malingen trykker du pa multifunksjonsknappen (11) i midten og beveger
maleverktayet langs linjen pa plakaten.
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Concrete, 20cm
A B C D = F

A_2. . 8> 0:

LM v

Under malingen:

Serg for at maleverktgyet med markeringshjelpene til venstre og hayre (5) alltid befinner
seg over den horisontale linjen under malingen.

En hake vises kort pa slutten av linjen som en bekreftelse. Hvis minimumsavstanden pa
linjen ikke nds, vises en feilmelding, og linjen ma utfares pa nytt.

Avhengig av hvilken skannetype som er stilt inn, blir neste linje som skal skannes,
uthevet med farge pa displayet:

- <Standard>: Far over hver heltrukne linje pa plakaten.

- <Presisjon>: Far over hver linje pa plakaten.

- <Rask>: Far over alle tykke linjer pa plakaten.

Left maleverktayet av veggen ved slutten av den siste linjen du har fulgt. Serg for at
maleverktayet ikke fares tilbake med hjulet pa veggen.

Deretter plasserer du maleverktayet riktig pa plakaten (det ma alltid plasseres pa den
farste loddrette plakatlinjen med markeringshjelpen gverst (2)). Trykk deretter pa
multifunksjonsknappen (11) i midten, og beveg méleverktayet jevnt over den
horisontale plakatlinjen.

Folg linjene som vises pa displayet til enden av plakaten er nadd eller til det enskede
omradet er skannet.

Du kan nar som helst avbryte malingen ved a trykke pa funksjonsknappen til

venstre (13).

Opprett resultatbilde:

For @ fa et bilde ma du male langs minst to linjer. Sa snart det er mulig & opprette et
resultatbilde, vises en hake over funksjonsknappen til hayre (6).

Trykk pa funksjonsknappen til hayre (6) for a fullfare malingen. Etter en kort animasjon
vises resultatbildet.
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Trykk multifunksjonsknappen (11) opp eller ned for a vise skanneresultatet for ulike
maledybder. Maledybden kan avleses pa skalaen til venstre pa displayet. Du kan bruke
funksjonsknappen til hayre (6) for a vise og skjule malerutene i bildet.

Trykk pa skjermbilde-knappen for & lagre skjermbildet (12).

Marker maleresultatene:

Malerutene i resultatbildet tilsvarer malerutene pa plakaten (17). Du kan bruke dette til 2
markere forlgpet til objekter som vises pa resultatbildet, ved & stanse ut plakaten pa
underlaget.

Malemodus <Lekkasjelokalisering>

I denne malemodusen vises overflatens relative materialfuktighet. Den egner seg derfor
til lokalisering av den maksimale materialfuktigheten og dermed en eventuell lekkasje.
Forskjellige materialer pa overflaten, flattliggende objekter og ujevnheter i underlaget
(for eksempel fuger) kan fere til darligere resultat.

Malemodus <Avstandsmaling>

| denne malemodusen kan du méle avstander pa veggen. Maling er bare mulig nar hjulene
beveges rett frem.

Sett méleverkteyet pa startpunktet for malingen pa veggen. Referansepunktet for
malingen er alltid den gvre markeringshjelpen (2). Trykk eventuelt pa midten av
multifunksjonsknappen (11) for a slette en allerede vist maleverdi og starte en ny
méling.

Rull maleverktayet veggen i rett linje og med jevnt trykk i den nskede retningen over
veggen. Avstanden fra startpunktet méles kontinuerlig. Maleverdien som vises pa
displayet tilsvarer avstanden fra startpunktet i den gjeldende malingen, ikke den totale
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strekningen som er tilbakelagt (nar maleverktayet beveges bakover i retning
startpunktet, blir maleverdien mindre).

Hvis en ansket avstand skal merkes av pa veggen, markerer du den med den gvre
markeringshjelpen (2).

Lagre/overfare maleresultater

Lagre maleresultater som bilde

Skjermbildefunksjonen er tilgjengelig i malemodusene <Objektlokalisering>, <3D
Imaging> og <Lekkasjelokalisering> Med denne kan du lagre maleresultater som bilde
for a dokumentere dem eller for & analysere dem senere.

Mal det anskede omradet pa vanlig mate. Trykk deretter pa knappen for

skjermbilde (12).

Hvis et SD-kort er satt inn, lagres bildene pa kortet. Ellers blir bildene lagret i det interne
minnet til méleverktayet og kan overfares via USB Type-C®-grensesnittet.

Du kan hente frem de lagrede bildene i menyen via <Galleri>.

Dataoverfaring via USB Type-C®-grensesnittet

Apne dekselet til USB Type-Ce-pluggen (4). Koble USB Type-C®-pluggen til
maleverktayet som er slatt av, til datamaskinen via USB Type-C®-kabelen (19).

Sla pa maleverktayet med av/pa-knappen (7).

Apne filbehandleren pa datamaskinen, og velg stasjonen DT18200C. De lagrede filene
kan kopieres fra maleverktgyets interne minne, flyttes til datamaskinen eller slettes.
Koble alltid fra stasjonen etter at du har avsluttet den gnskede operasjonen.

Merknad: Koble alltid stasjonen fra datamaskinens operativsystem (utlgs stasjonen)
farst, ellers kan det interne minnet til maleverktayet bli skadet.

Fjern USB Type-C®-kabelen (19). Lukk dekselet til USB Type-C®-pluggen (4), slik at den
er beskyttet mot stev eller vannsprut.

Merknad: Koble maleverktayet utelukkende til en datamaskin ved bruk av USB Type-C®-
grensesnittet. Maleverktayet kan bli skadet hvis det kobles til andre enheter.

Merknad: USB Type-C®-grensesnittet brukes utelukkende til dataoverfaring, og kan ikke
brukes til lading av batterier eller andre enheter.

Dataoverfaring via SD-kortet

Hvis et SD-kort er satt inn i maleverkteyet, lagres bilder automatisk pa kortet, ikke i det
interne minnet til maleverktoyet.

For a sette inn SD-kortet apner du dekselet til innpluggingssporet (3). Pass pa riktig
retning pa SD-kortet nar du setter det inn. Lukk dekselet til innpluggingssporet (3) for a
beskytte det mot stev eller vannsprut.
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Merknad: Sla av maleverkteyet for du tar ut SD-kortet. Ellers kan SD-kortet bli skadet.

Hovedmeny
For @ komme til hovedmenyen trykker du pa den venstre funksjonsknappen (13).

Navigere i menyen

- Blagjennom en meny: Trykk pa multifunksjonsknappen (11) gverst eller nederst.

- Bytt til en undermeny: Trykk pa multifunksjonsknappen (11) til hayre eller i midten.

- Bekreft et valgt menyalternativ: Trykk pa multifunksjonsknappen (11) i midten.

- Endre et menyalternativ med av/pé-bryteren: Trykk pa multifunksjonsknappen (11) til
venstre, hayre eller i midten. Da blir ogsa menyalternativet lagret.

- Gaett menyniva tilbake: Trykk pa den venstre funksjonsknappen (13) under tilbake-
pilen.

- Lukke hovedmenyen og ga tilbake til malingen: Trykk pa den hayre
funksjonsknappen (6) under hjem-symbolet.

Menyalternativer
- <Galleri>
Velg et registrert bilde basert pa lagringsdatoen, og vis det. Trykk pa hayre
funksjonsknapp (6) for & slette bilder (enkeltbilder eller alle bilder).
Merk: Hvis et SD-kort er satt inn, vises bare bildene som er lagret pa SD-kortet. For &
hente bilder fra internminnet ma du ta ut SD-kortet.
- <Malemodus>
Still inn ensket malemodus (se ,Oversikt over malemoduser®, Side 269).
Maleverktayet skifter umiddelbart til den valgte malemodusen.
I modusene <Objektlokalisering> og <3D Imaging> kan du ogsa angi hvilken
veggtype som passer for den planlagte malingen i <Objektlokalisering> visningen av
maleresultatene.
- <Verktoyinnstillinger>
= <Meterstokk>: Sla meterstokken pa eller av for malemodusene
<Objektlokalisering> (med unntak av <Punktvisning>) og
<Lekkasjelokalisering>. Ved hjelp av meterstokken kan du for eksempel finne
avstanden mellom objektsentre. Trykk pa den hayre funksjonsknappen (6) for a
sette meterstokken pa null.
= <Dybdemodus>: Velg mellom visning av <Objektdybde> og maksimalt tillatt
<Boredybde>.
= <Skjermlysstyrke>: Still inn lysstyrken pa displaylyset.
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<Lyd>: Sl lydsignalet pa eller av. Nar lydsignalet er slatt pa, heres et lydsignal ved
hvert knappetrykk og hver gang et objekt blir funnet under sensoromradet.
<Startinnstillinger>: Velg hvilke innstillinger (for eksempel veggtype, visning,
meterstokk) maleverktayet skal ha nar det slas pa. Ved mellom & bruke
innstillingene fra da maleverktayet sist ble slatt av eller en personlig tilpasset
grunninnstilling (tilsvarer de gjeldende innstillingene i hovedmenyen).
= <Slaav etter...>: Velg hvor lang tid det skal ta far maleverkteyet slas av
automatisk nar det ikke brukes.
<Sprak>: Velg spraket som skal brukes i visningen.
<Dato og klokkeslett>: Still inn dato og klokkeslett for lagring av bilder, og velg
dato- og tidsformat. Hvis ikke tid og dato lagres lenger, skifter du ut
knappcellebatteriet (se ,Bytte knappcellebatteri (se bilde B)“, Side 283).
= <Maleenhet>: Velg maleenheten som skal brukes for malevisningene.
<Fabrikkinnstillinger>: Du kan tilbakestille alle menyalternativene til
fabrikkinnstillingen. Samtidig slettes alle lagrede bilder permanent.
- <Verktoyinfo>
Her finner du enhetsinformasjon som installert programvareversjon og juridisk
informasjon.

Oppdatering av maleverktayets programvare

Ved behov kan du oppdatere programvaren til maleverktayet:

- Last ned oppdateringsfilen til SD-kortet fra siden www.wallscanner.com.

- Sett SD-kortet i maleverktayet (se ,Dataoverfaring via SD-kortet”, Side 280).

- Oppdateringen starter automatisk etter at SD-kortet er satt inn og méleverktayet er
slatt pa. En melding vises pa displayet.

- Maleverktayet startes automatisk pa nytt etter at oppdateringen er fullfert.

Merknad: Sla av maleverkteyet far du tar ut SD-kortet. Ellers kan SD-kortet bli skadet.

Feil - Arsak og lasning

Arsak Lasning

Maleverktoyet kan ikke slas pa.

Tomt batteri Lad batteriet.
Maleverktoyet kan ikke kobles til en datamaskin via USB.

Maleverktayet gjenkjennes  Kontroller om driveren pa datamaskinen er oppdatert.
ikke av datamaskinen. Det kan eventuelt vaere ngdvendig a ha en nyere versjon
av operativsystemet pa datamaskinen.
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Arsak Losning

USB Type-C®-pluggen (4) Kontroller om det er mulig a koble til maleverktayet med
eller USB-kabelen (19) er en annen USB-kabel eller en annen datamaskin. Hvis
defekt ikke, sender du maleverktayet til et autorisert Bosch-
serviceverksted.
Hvis symbolet info/hjelp vises over den hayre funksjonsknappen (6), far du
kontekstrelatert informasjon og hjelp (tilgjengelig ved endring av veggtype og visning, i
alle malemoduser for <Objektlokalisering> og i <Lekkasjelokalisering>) ved a trykke
pa den hayre funksjonsknappen.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

» Kontroller maleverkteyet hver gang du skal bruke det. Ved synlige skader eller
lese deler inne i maleverktayet er sikker funksjon ikke lenger garantert.

For at maleverktayet skal fungere effektivt og sikkert, ma du sgrge for at det alltid er rent

og tert.

Maleverktayet ma ikke senkes ned i vann eller andre vaesker.

Tark bort skitt med en terr, myk klut. Bruk ikke rengjarings- eller lasemidler.

Lagre og transporter alltid maleverktayet i kofferten (20).

Send inn maleverktayet i kofferten (20) hvis reparasjon er nadvendig.

Hvis hjulene (1) er slitt, ma de skiftes ut. Hjulene finnes i reservedelssortimentet til

Bosch.

Bytte knappcellebatteri (se bilde B)

Et knappcellebatteri (23) er nadvendig for at klokkeslettet pa maleverktayet skal kunne
lagres.

Skru ut skruen (22) pa holderen til knappcellebatteriet sa langt den gar. Trekk holderen
til knappcellebatteriet (21) ut av maleverktayet med et hjelpeverktay (for eksempel en
flat skrutrekker). Skift ut knappecellebatteriet. Skru fast skruen (22) igjen etter at
holderen for knappcellebatteriet er satt inn.

Kundeservice og kundeveiledning

Norsk
Tel.: 6487 8950

Du finner lenken til vare serviceadresser og garantibetingelser pa den siste siden.
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Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi det 10-sifrede
produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Kassering

Maleverktay, batterier, tilbehar og emballasje ma leveres inn til miljgvennlig gjenvinning.

Méleverktay og oppladbare batterier / engangsbatterier ma ikke kastes som
vanlig husholdningsavfall!

Bare for land i EU:

Elektriske og elektroniske apparater eller brukte batterier som ikke lenger er brukbare,
ma samles inn separat og kasseres pa en miljgvennlig mate. Bruk de anviste
innsamlingssystemene. Feil avfallshandtering kan vaere skadelig for miljg og helse pa
grunn av de farlige stoffene som avfallet kan inneholde.
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Turvallisuusohjeet

Kaikki ohjeet on luettava ja niita on noudatettava. Jos mittaustydkalua ei

@ kayteta ndiden ohjeiden mukaan, tdma saattaa heikentda mittaustyoka-

lun suojausta. SAILYTA NAMA OHJEET HUOLELLISESTI.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata viallinen mittaustyokalu ja vain al-
kuperdisilld varaosilla. Siten varmistat, etta mittausty6kalu sdilyy turvallisena.

» Ala kiytd mittaustyokalua rajahdysvaarallisessa ympiristossi, jossa on palonar-
koja nesteita, kaasuja tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipinditd, jotka
saattavat sytyttad polyn tai hoyryt.

» Ala avaa akkua iliki tee siihen mitddn muutoksia. Oikosulkuvaara.

» Akusta saattaa purkautua hdyrya, jos akku vioittuu tai jos akkua kaytetadn epa-
asianmukaisesti. Akku saattaa syttyad palamaan tai rdjahtaa. Jarjesta tehokas il-
manvaihto ja kaanny ldakarin puoleen, jos havaitset drsytysta. Hoyry voi arsyttaa hen-
gitysteitad.

» Virheellisen kdyton tai vaurioituneen akun yhteydessa akusta saattaa vuotaa
herkasti syttyvaa nestetta. Vilta koskettamasta nestetta. Jos nestettd padsee
vahingossa iholle, huuhtele kosketuskohta vedella. Jos nestetta padsee silmiin,
kaanny lisaksi ladkarin puoleen. Akusta vuotava neste saattaa aiheuttaa ihon arsy-
tystd ja palovammoja.

» Terdvit esineet (esimerkiksi naulat ja ruuvitaltat) tai kuoreen kohdistuvat iskut
saattavat vaurioittaa akkua. Tdima voi johtaa akun oikosulkuun, tulipaloon, savuami-
seen, rajahtamiseen tai ylikuumenemiseen.

» Varmista, ettei laitteesta irrotettu akku kosketa paperinliittimid, kolikoita, avai-
mia, nauloja, ruuveja tai muita pieniad metalliesineita, koska ne voivat oikosulkea
akun koskettimet. Akkukoskettimien valinen oikosulku saattaa johtaa palovammoi-
hin ja tulipaloon.

» Kéaytd akkua ainoastaan valmistajan tuotteissa. Vain talld tavalla saat estettya akun
vaarallisen ylikuormituksen.

» Lataa akut vain valmistajan suosittelemilla latauslaitteilla. Latauslaite, joka sovel-
tuu maaratyntyyppiselle akulle, saattaa muodostaa tulipalovaaran erilaista akkua la-

i

Suojaa akku kuumuudelta, esimerkiksi pitkaaikaiselta auringon-
1 paisteelta, tulelta, lialta, vedelta ja kosteudelta. Rajahdys- ja oiko-
sulkuvaara.

dattaessa.
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» Teknisista syistd mittalaite ei pysty takaamaan sataprosenttista turvallisuutta.
Vaarojen vilttamiseksi varmista turvallisuus muista tietoldhteista (esimerkiksi
rakennuspiirustuksista, rakentamisen aikaisista valokuvista yms.) ennen kaik-
kia seinien, sisdkattojen ja lattioiden poraus-, sahaus- ja jyrsintatdita. Ympdristo-
vaikutukset, kuten ilmankosteus, tai muiden voimakkaita sahkoisid, magneettisia tai
sahkomagneettisia kenttid synnyttavien sahkolaitteiden laheisyys, kosteus, metallia
sisdltavat rakennusmateriaalit, alumiinilaminoidut eristemateriaalit seka sahkéa johta-
vat tapetit tai laatat voivat heikentda mittalaitteen tarkkuutta. Esineiden maara, laji,
koko ja sijainti voivat vaaristaa mittaustuloksia.

» Jos rakennuksessa on kaasuputkia, tarkasta kaikkien seina-, sisdkatto- tai lattia-
toiden jdlkeen, ettei kaasuputkia ole vaurioitettu.

» Varmista seindn ja kiinnitysmateriaalien riittava kantokyky, kun kiinnitét esi-
neitd huoneen seiniin, varsinkin jos kyse on koolatuista viliseinista.

C=>

VAROITUS

Varmista, etta lapset eivdt voi saada nappiparistoa ka-
P R siinsd. Nappiparistot ovat vaarallisia.

94

» Nappiparistoja ei saa missaan tapauksessa nielld tai tyontaa muihin ruumiinauk-
koihin. Jos epdilet, ettd nappiparisto on nielty tai tyonnetty muuhun ruumiinauk-
koon, kdanny valittomasti ladkarin puoleen. Nielty nappiparisto voi aiheuttaa 2 tun-
nin sisalld vakavia sisaelinten sydpymia ja kuoleman.

» Vaihda nappiparisto asianmukaisesti. Muuten syntyy rajahdysvaara.

» Kayti vain tissa kayttoohjekirjassa ilmoitettuja nappiparistoja. Al kayta muita
nappiparistoja tai virtaldhteita.

» Al yritd ladata nappiparistoja alika oikosulje nappiparistoa. Nappiparisto voi
vuotaa, rdjahtéa, syttyd ja aiheuttaa tapaturmia.

» Poista ja hdvita tyhjat nappiparistot asianmukaisesti. Tyhjat nappiparistot voivat
vuotaa ja tdman takia vahingoittaa tuotetta tai ihmisia.

» Ala ylikuumenna nappiparistoa tai heiti sitd tuleen. Nappiparisto voi vuotaa, rajah-
taa, syttyd ja aiheuttaa tapaturmia.

» Al vaurioita tai pura nappiparistoa. Nappiparisto voi vuotaa, rajahtaa, syttya ja ai-
heuttaa tapaturmia.
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» Ala padsti vaurioitunutta nappiparistoa kosketuksiin veden kanssa. Vuotava li-
tium voi muodostaa veden kanssa vetyd ja saattaa taman takia johtaa tulipaloon, ra-
jahdykseen tai tapaturmaan.

» Lopeta mittalaitteen kaytto, jos sen nappipariston pidiketta ei saa end suljettua
kunnolla ja kokonaan. Irrota nappiparisto ja korjauta mittalaite.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Ota huomioon kuvat kdyttoohjeen alussa.

Maardystenmukainen kaytto

Mittalaite on tarkoitettu seinissd, sisakatoissa ja lattioissa olevien esineiden etsintdan.
Silld voi tunnistaa alustan materiaalin ja kunnon mukaan metalliesineita, puupalkkeja,
muoviputkia, johtoja ja kaapeleita.

Mittalaite tayttaa vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa ilmoitettujen standardien raja-ar-
vovaatimukset.

Taman mukaisesti esimerkiksi sairaaloiden, ydinvoimaloiden seka lentokenttien ja mat-
kapuhelintukiasemien ldhelld on selvitettdva, saako mittalaitetta kayttaa.

Se soveltuu kdytettavaksi sisa- ja ulkotiloissa.

Kuvatut osat
Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivulla olevaan mittaustyokalun piirrokseen.
(1) Pyora
(2) Ylamerkintélovi
(3) microSD-kortin asennuspaikka
(4) USB Type-C® -portti”
(5) Vasen ja oikea merkintalovi
(6) Oikeanpuoleinen toimintopainike
(7) Kaynnistyspainike
(8) Akku
(9) Akun vapautuspainike
(10) Kahvapinta
(11) Monitoimipainike
(12) Kuvakaappauspainike
(13) Vasemmanpuoleinen toimintopainike
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(14) Naytto

(15) Tunnistinalue

(16) Sarjanumero

(17) 3D-kuvantamisen juliste

(18) Rannehihna

(19) USB Type-C®-johto

(20) Laukku

(21) Nappipariston pidike

(22) Nappipariston pidikkeen ruuvi
(23) Nappiparisto

a) USB Type-C®ja USB-C® ovat USB Implementers Forumin rekisteréityja tavaramerkkeja.

Tekniset tiedot
Rakenneilmaisin D-tect18V-200-17C
Tuotenumero 3601K81601
Esineen suurin tunnistussyvyys”
- Kuivassa betonissa
= Metalliesineet 200 mm
* Muut esineet 80 mm
- Metalliesineet uudessa betonissa 60 mm
- Puupalkit valiseinissa 38 mm
- Esineet reikatiilissa 50 mm
- Esineet muissa tuetuissa seinatyypeissa 80 mm
Mittaustarkkuus esineen keskikohtaan” +5mm
Esinesyvyyden mittaustarkkuus”
- Kuivassa betonissa +5mm
- Uudessa betonissa +10 mm
Kahden vierekkaisen esineen vahimmaisvali” 40 mm
Etdisyyden mittaustarkkuus® +10 mm/m
Tutka-anturi
- Kayttétaajuusalue 1,8-5,8 GHz
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Rakenneilmaisin D-tect18V-200-17C
- Lahetysteho enint. 0,00001 mW
Induktiivinen anturi
- Kayttétaajuusalue 48-52 kHz
- Magneettikentan enimmdisvoimakkuus (10 metrin 20 dBpA/m
etaisyydelld)
Suurin kdyttokorkeus merenpinnan tasosta 2000 m
Suhteellinen ilmankosteus enint. 90%
Suurin suhteellinen ilmankosteus “jannitteisen” esineen 50%
tunnistukseen
Likaisuusaste standardin IEC 61010-1 mukaan 2
Kayttoaika n. 6h
Varavirtalahde kellonajan tallentamiseen
- Nappiparisto CR2032
(3 V:n litiumioniparisto)
- Pariston kayttéika n. 12 kk
Paino” 0,6 kg
Mitat (pituus x leveys x korkeus) 253 x106 x 111 mm
Kotelointiluokka IP5X
Suositeltu ympariston lampatila latauksen aikana 0...+35°C
Sallittu ympdriston lampétila kayton aikana -10...+50°C
Sallittu ympariston lampotila séilytyksessa (akun -20...+50°C
kanssa)
Sallittu ympariston lampotila sailytyksessa (ilman akkua) -20...+70°C
Yhteensopivat akut GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...
Suositellut akut GBA18V 2.0Ah

GBA 18V 2.0Ah

Bosch Power Tools
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Rakenneilmaisin D-tect18V-200-17C

Suositellut latauslaitteet GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...
A) Tiedot koskevat ndkymia <Kohdendkyméa> ja <2D-signaalindkyma> mittaustavassa <Kohteen
paikantaminen>. Mittaustulokset riippuvat esineiden materiaalista ja koosta, alustan materiaa-
lista ja kunnosta seka valitusta ndkymastd; parhaat tulokset voidaan saavuttaa homogeenisilla,
kuivilla alustoilla. Lisdksi laitteen ilmoittaman esinesyvyyden todenndkéinen poikkeama on
+0,5 mm/cm, kun esinesyvyys on yli 60 mm:a.
B) Riippuu alustan materiaalista ja kunnosta

C) Kyseessd on vain johtamaton lika. Tyokaluun voi kuitenkin syntya joskus tilapaista johtavuutta
kasteen takia.

D) llman akkua (akun painon voit katsoa verkko-osoitteesta www.bosch-professional.com)

Mittaustyokalun tyyppikilvessa on yksil6llinen sarjanumero (16) tunnistusta varten.

» Mittaustuloksen tarkkuus ja mitaussyvyys voivat heikentya, varsinkin huonolaa-
tuisella alustalla tai jos mittalaitteen liike seuraa esineen muodon dariviivoja.
Siksi mittalaitetta kannattaa liikuttaa mieluiten poikittain tutkittavassa alustassa ole-
van esineen suuntaan nahden.

Mittaustyokaluun kohdistuvan hairidsignaalin vaikutusta testaavassa vastaanotintarkas-

tuksessa kaytetaan sita suorituskykykriteeria ja -tasoa, joka on maaritetty

ETSITS 103 361 (V1.1.1)-standardin luvussa 9.4.1, kohteen syvyys d = 60 mm.

Akku

Bosch myy akkukayttéisia mittalaitteita myos ilman akkua. Voit tarkistaa pakkauksesta,
sisaltyyko akku mittalaitteesi toimituslaajuuteen.

Akun lataminen

» Kayta vain teknisissa tiedoissa ilmoitettuja latauslaitteita. Vain nama latauslait-
teet sopivat mittalaitteessasi kaytettavalle litiumioniakulle.

Huomautus: kansainvalisten kuljetusmaaraysten mukaisesti Li-ion-akut toimitetaan osit-

tain ladattuina. Akun tdyden suorituskyvyn varmistamiseksi akku tulee ladata tayteen en-

nen ensikayttoa.
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Akun asentaminen
Tyonna ladattu akku akun kiinnityskohtaan niin, etta se lukittuu paikalleen.

Akun irrottaminen
Kun haluat ottaa akun pois, paina akun vapautuspainiketta ja veda akku irti. Ald irrota
akkua vakisin.

Akussa on kaksi lukitusvaihetta, joilla estetdan akun irtoaminen, jos painat tahattomasti
akun vapautuspainiketta. Mittalaitteessa oleva akku pysyy paikallaan jousen avulla.

Akun lataustilan ndytto

Huomautus: lataustilan ndytt6a ei ole kaikissa akkutyypeissa.

Akun lataustilan ndyton vihreat LED-merkkivalot nayttavat akun varaustason. Turvalli-
suussyistd lataustason voi tarkistaa vain mittalaitteen ollessa pois toiminnasta.

Kun haluat nahda lataustilan, paina lataustilan nayton painiketta @ tai &. Tamd on mah-
dollista myos akun ollessa irrotettuna.

Jos lataustilan ndyton painikkeen painaminen ei sytyta yhtaan LED-merkkivaloa, akku on
viallinen ja se taytyy vaihtaa.

Kun mittalaite on paalla, akun varaustaso nakyy myds ndytossa.
Akkutyyppi GBA 18V...| GBA18V...

LED-valo Kapasiteetti

3 vihreda LED-valoa palaa jatkuvasti 60-100 %
2 vihreda LED-valoa palaa jatkuvasti 30-60 %
1 vihred LED-valo palaa jatkuvasti 5-30%

1 vihred LED-valo vilkkuu 0-5%

Akkutyyppi ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V...| CORE18V...
Cw

LED-valo Kapasiteetti
5 vihreda LED-valoa palaa jatkuvasti 80-100 %
4 vihreda LED-valoa palaa jatkuvasti 60-80 %
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LED-valo Kapasiteetti
3 vihreda LED-valoa palaa jatkuvasti 40-60 %

2 vihreda LED-valoa palaa jatkuvasti 20-40 %

1 vihred LED-valo palaa jatkuvasti 5-20%

1 vihred LED-valo vilkkuu 0-5%

Akun vikavaaran havaitseminen

EXPERT18V...| EXBA18V...

Akun lataustilan LED-merkkivalot voivat ilmaista akun lataustilan liséksi akun vikavaaraa.

Aktivoi toiminto painamalla lataustilan ndyton painiketta s= kolmen sekunnin ajan. Akun

analysoinnista ilmoitetaan akun lataustilan nayton juoksevalla merkkivalolla. Analysoin-

nin tulos nakyy akun lataustilan ndytossa.

1 LED-valo: akussa on suuri vikavaara. Tama on jo saattanut pienen-
tad tehoa ja kdyttoaikaa. Suosittelemme vaihtamaan akun.

5 LED-valoa: akku on hyvassa kunnossa ja sen vikavaara on pieni.
Huomaa: akun vikavaaran arviointi tapahtuu kaksivaiheisesti ja mah-

dollistaa akun kunnon yksinkertaistetun analysoinnin. Akku katsotaan joko hyvakuntoi-

seksi tai vikaherkaksi. Analyysi ei ilmoita akun kuntoa prosentteina.

Ohjeita akun optimaaliseen kasittelyyn

Suojaa akku kosteudelta ja vedelta.

Sailyta akkua vain =20 ... 50 °C lampétilassa. Al jita akkua esimerkiksi kuumana kesa-
paivana pitkaksi ajaksi autoon.

Puhdista akun tuuletusaukot saannéllisin valiajoin pehmealld, puhtaalla ja kuivalla sivelti-
melld.

Huomattavasti lyhentynyt kdyntiaika latauksen jdlkeen osoittaa, etta akku on elinikdnsa
lopussa ja taytyy vaihtaa uuteen.

Huomioi havitysohjeet.

Kaytto

» Suojaa mittaustydkalu kosteudelta ja suoralta auringonpaisteelta.

» Al altista mittaustyokalua erittiin korkeille/matalille limpétiloille tai suurille
lampétilavaihteluille. Suurten lampétilavaihteluiden yhteydessa anna tydkalun
lampbétilan ensin tasaantua, ennen kuin kytket sen paalle. Adrimmaiset limpétilat
tai lampatilavaihtelut voivat heikentaa mittaustyokalun tarkkuutta ja nayttoa.
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» Al altista mittaustyokalua koville iskuille tai putoamiselle. Tarkastuta mittaustyo-
kalu valtuutetussa Bosch-huollossa, jos tydkalun kuoreen on kohdistunut voimakkaita
iskuja tai jos havaitset tyokalussa toimintahairiita.

» Pida kiinni vain mittalaitteen kahvapinnoista (10), jotta et aiheuta mittausvir-
heita.

» Al kiinnita mittaustyokalun taustapuolen tunnistinalueelle (15) tarroja tai kil-
pid. Varsinkin metallikilvet vaaristavat mittaustuloksia.

Al kiyti kisineitd mittauksen aikana ja varmista riittdvan hyva maadoi-

@ tus. "Jannitteisten” materiaalien tunnistus voi heikentyad, jos maadoitus ei ole

riittdvan hyva.
= Ali mene mittauksen aikana sellaisten laitteiden lihelle, jotka ldhettavat
voimakkaita sahkoisia, magneettisia tai sihkomagneettisia kenttia. Sel-
- laisia ovat esim. matkapuhelimet, kannettavat tietokoneet tai tabletit.
Jos suinkin mahdollista, sammuta sellaiset toiminnot kaikista laitteista, joiden
sateily voi heikentda mittausta, tai sammuta hairiditd aiheuttavat laitteet.

Kayttoonotto

Kaynnistys ja pysaytys

» Varmista ennen mittaustyokalun kdynnistamista, ettei tunnistinalue (15) ole
kostea. Tarvittaessa kuivaa mittaustyokalu liinalla.

» Jos mittaustydkalu on altistunut voimakkaille lampétilavaihteluille, anna sen
lampétilan tasaantua ennen kdynnistamista.

Kaynnista mittalaite painamalla kdynnistyspainiketta (7) tai monitoimipainikkeen (11)

keskikohtaa.

Sammuta mittalaite painamalla uudelleen kaynnistyspainiketta (7).

Jos mittalaitteen painikkeita ei paineta n. 5 minuuttiin ja mittalaitetta ei liikuteta, se sam-

muu automaattisesti akun sadstamiseksi. Sammutusaikaa voi muuttaa padvalikossa

(katso "Paavalikko", Sivu 307).

Mittaustilojen yleiskatsaus

Mittalaitteessa on seuraavat mittaustavat:
- <Kohteen paikantaminen>: seinien, lattioiden ja sisakattojen sisalld olevien esinei-
den paikantamiseen

- <3DImaging>: syvyyskohtaiseen esinepintojen kuvaamiseen
- <Vuodon paikantaminen>: vuotokohtien etsimiseen
- <Etdisyysmittaus>: etdisyyksien mittaamiseen
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Voit vaihtaa mittaustavan padvalikossa (katso "Padvalikko", Sivu 307).

Mittaustila <Kohteen paikantaminen>

Toimintaperiaate

Mittalaite tutkii tunnistinalueen alla olevan alustan. Se tunnistaa esineet, jotka poikkea-

vat seindn materiaalista.

Jos seindssa on useita paallekkaisia esineitd, naytto ilmoittaa ldhimpana pintaa olevan

esineen.

Tunnistettavissa olevat esineet

- Muoviputket (esim. kiintedssa materiaalissa olevat vesitaytteiset muoviputket, kuten
lattia- tai seindlammityksen yms. putket, joiden halkaisija on vahintaan 10 mm, tai
tyhjat putket, joiden halkaisija on vahintaan 20 mm)

- Sahkoéjohdot (riippumatta siita, ovatko ne jannitteisia vai ei)

- Kolmivaihejohdot (esim. lieden johdot)

- Pienjannitejohdot (esim. ovikello, puhelin, tietokoneverkkojohdot ja Smart Home)

- Kaiken tyyppiset metalliputket, -tangot ja -palkit (esim. terds, kupari ja alumiini)

- Raudoitusraudat

- Puupalkit

- Ontelot

Erikoismittaustilanteet

Laitteen toimintaperiaatteesta johtuen epaedulliset olosuhteet saattavat vaaristaa mit-

taustuloksia:

- Monikerroksiset seindrakenteet

- Tyhjat muoviputket ja puupalkit onteloissa ja kevytrakenneseinissa

- Kohteet, jotka kulkevat vinosti seindssa

- Metallipinnat ja kosteat alueet; tietyissa tapauksissa (esim. suuri vesipitoisuus) ne
saatetaan ilmoittaa ndytossa seinassa olevina kohteina.
Muista, ettd tuoreen betonin tdydellinen kuivuminen voi kestda monta kuukautta.

- Seindssa olevat ontelot saatetaan ilmoittaa naytossa kohteina

- Voimakkaita magneettisia tai sshkomagneettisia kenttia muodostavien laitteiden
(esim. matkapuhelintukiasemat tai generaattorit) lahella

» Varmista turvallisuutesi muistakin tietoldhteista, ennen kuin aloitat seindn po-
raus-, sahaus- tai jyrsintétyot. Koska ympariston olosuhteet ja seinien laatu saatta-
vat vaikuttaa mittaustuloksiin, kyseinen kohta saattaa olla yha vaarallinen, vaikka
ndyttd ilmoittaisi tunnistinalueen olevan esteeton.
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» Kytke virrankuluttajat pois paalta ja katkaise sahkojohtojen virransy6tto, ennen
kuin aloitat seinien, sisikattojen tai lattioiden poraus-, sahaus- tai jyrsintatyot.
Varmista kaikkien téiden jilkeen, etteivit alustaan kiinnitetyt esineet ole jannit-
teisia.

Seindtyypin vaihtaminen

Valitse aina sopiva seindtyyppi, jotta saat parhaat mahdolliset mittaustulokset. Paina sita

varten toistuvasti monitoimipainikkeen (11) vasenta tai oikeaa puolta, kunnes nayttoon

tulee haluamasi seinatyyppi. Hyvaksy valinta painamalla monitoimipainikkeen (11) kes-
kikohtaa.

Suurin mahdollinen mittaussyvyys on yleensa 8 cm. Tata koskevat poikkeamat on ku-

vattu yksittdisissd seindtyypeissa tai nakymissa.

Seinatyyppi <Kiviseini/yleiskaytto>

Seinatyyppi <Kiviseina/yleiskdytto> soveltuu useimpiin tunnistustehtaviin massiivi-

sessa tiiliseindssa tai muissa homogeenisissa materiaaleissa. Sen kanssa naytetadan muo-

viputket, metalliesineet seka sahko- yms. johdot. Tiiliseinien ontelotiloja tai tyhjida muovi-
putkia, joiden halkaisija on alle 2 cm, ei mahdollisesti nayteta.

Seindtyyppi <Betoni>

Seinatyyppi <Betoni> soveltuu tunnistustehtaviin kuivassa betonissa. Sen kanssa ndyte-
taan muoviputket, metalliesineet seka sahko- yms. johdot. Tyhjia muoviputkia, joiden
halkaisija on alle 2 cm, ei mahdollisesti ndytetd.

Seinatyypin valinnassa voit liséksi saataa suurimman mittaussyvyyden 8 ja 20 cm:n va-
lilla.

Seindtyyppi <Viliseind>

Seinatyyppi <Viliseind> soveltuu valiseinien (puu, kipsilevy jne.) puupalkkien, metalli-
koolausten seka sahko- yms. johtojen tunnistamiseen. Taytetyt muoviputket ja puupalkit
ndytetadn identtisind. Tyhjia muoviputkia ei tunnisteta.

Seindtyyppi <Seina- ja lattialammitys>

Seindtyyppi <Seind- ja lattialammitys> soveltuu erityisesti metalliputkien, metallikom-
posiittiputkien ja vesitdytteisten muoviputkien seka sahkéjohtojen tunnistamiseen. Tyh-
jid muoviputkia ei osoiteta.

Seindtyyppi <Reikitiili (pystyreiit)>

Seinatyyppi <Reikatiili (pystyreidt)> soveltuu tunnistustehtaviin pystyreikatiiliseinissa.
Pystyreikatiilissa on useita pienia onteloita, jotka ovat yleensa pystysuuntaisia. Sen
kanssa ndytetaan metalliesineet, sahko- yms. johdot seka vesitdytteiset muoviputket.
Ontelotiloja tai tyhjid muoviputkia ei mahdollisesti nayteta.
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Seinatyyppi <Reikatiili (pitkittaisreiat)>

Seindtyyppi <Reikatiili (pitkittdisreidt) > soveltuu tunnistustehtéviin vaakareikatiilisei-
nissa. Vaakareikatiilissa on muutamia suuria onteloita, jotka ovat yleensa vaakasuuntai-
sia. Sen kanssa ndytetdan litteat metalliesineet, sahko- yms. johdot seka vesitaytteiset
muoviputket, kun mittaussyvyys on enintdan 5 cm:4. Ontelotiloja tai tyhjia muoviputkia
ei mahdollisesti ndyteta.

Seindtyyppi <Uusi betoni>
Seinatyyppi <Uusi betoni> sopii erityisen hyvin tunnistustehtaviin betonissa, joka ei ole
vield taysin kovettunut tai kuiva. Sen kanssa naytetaan metalliesineet enintdan 6 cm:n

mittaussyvyyteen asti. Muoviputkia ja muovikaapeleita ei mahdollisesti voida nayttaa.
Laite ei pysty tekemaan eroa jannitteisten ja jannitteettomien johtimien valilla.

Huomioi, ettd betonin taydellinen kovettuminen ja kuivuminen kestaa monta kuukautta.

Nakyman vaihtaminen

Kun haluat vaihtaa nakymaa, paina toistuvasti monitoimipainikkeen (11) yla- tai ala-
puolta, kunnes naytossa on haluamasi nakyma. Hyvaksy valinta painamalla
monitoimipainikkeen (11) keskikohtaa.

<Pistenakyma>

<Pistenakyma> nayttad ensimmaisen mittaustuloksen jo ennen kuin mittalaitetta liiku-
tetaan alustalla. Siksi se soveltuu etenkin nurkkien ja ahtaiden kohtien mittaustehtaviin.
Suurin mittaussyvyys on 6 cm. Loydettyjen esineiden materiaalityyppi naytetaan mah-
dollisesti, mutta ei syvyytta.

Mikali suinkin mahdollista, mittalaitetta kannattaa liikuttaa alustan paalla myos
<Pistendakyma>-tilassa, jotta saadaan mahdollisimman tarkat mittaustulokset. Varsinkin
muoviputkia ja puupalkkeja on vaikea paikantaa ilman mittalaitteen siirtdmista.
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Mittausnaytto:

jos mitdan esinetta ei loydy, vain ulompi ympyra nakyy naytossa ja palaa vihredna.

Jos ldhelld on esine, ulompi ympyra palaa punaisena. Mitd lahempana esine on, sitd
enemman mittausndyton osoittama (ympyroiden maard) kasvaa. Osoittama pienenee,
kun mittalaitetta siirretdan kauemmas esineesta.

Jos signaali on riittavan voimakas, ndytt6on tulevat suuntanuolet. Paikantaaksesi esi-
neen keskipisteen, siirrd mittalaitetta suuntanuolien suuntaan. Esineen keskikohdan yla-
puolella mittausndyton osoittama on suurin, ja se nayttda keskiristin, jos signaali on riitta-
van voimakas. Materiaalityypin varimerkinta on samanlainen kuin <Kohdenakyma>-ti-
lassa.

Mikali suuntanuolia tai keskiristia ei ndyteta, valittomassa laheisyydessa voi silti olla jokin
esine.

<Kohdendkyma>

<Kohdendkyma>-tila mahdollistaa kaikkein tarkimmat mittaustulokset seka kaikkein

suurimmat mittaussyvyydet. Havaitut esineet naytetadn mittausosuudella syvyyden ja

mahdollisesti materiaalityypin kanssa.

Mittaus:

- Aseta mittalaite alustalle ja likuta sita pinnalla kulkusuunnassa. Mittaustulokset ilmoi-
tetaan naytossa vahintaan n. 10 cm:n pituisen mittausmatkan jalkeen.

- Liikuta mittalaitetta aina suoralinjaisesti ja kevyesti painaen alustaa pitkin, jotta pyo-
rat ovat kunnolla seinaa vasten.

- Optimaalisten mittaustulosten saamiseksi liikuta mittalaitetta hitaasti koko tutkittavan
kohdan yli ja tarkastele mittaustuloksia paluumatkan aikana. Mittausmatkan tulisi olla
vahintaan 40 cm:n pituinen.
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- Voit aloittaa uuden mittauksen milloin tahansa painamalla monitoimipainikkeen (11)
keskikohtaa.

- Jos nostat mittalaitteen mittauksen aikana irti seinastd, viimeisin mittaustulos pysyy
naytossa. Mittaus aloitetaan uudelleen, kun asetat laitteen takaisin pinnalle tai jatkat
liikettd eteenpain.

Laite I6ytaa toimintaperiaatteensa mukaisesti luotettavasti sellaisten esineiden yldreu-

nat, jotka ovat poikittain mittalaitteen liikesuuntaan ndhden (katso kuva A). Siksi tutkit-

tava alue kannattaa tarkastaa aina ristikkaisin linjoin.

Esineiden paikantamiseen riittda mitattavan kohdan kertaylitys. Jos haluat paikantaa l6y-

detyn esineen tarkasti ja merkitd sen, liikuta mittalaitetta takaisin pain mittausmatkan

verran.

Voit selvittad seindsta loydetyn esineen muodon mittaamalla useita kertoja perakkain eri

kohdista tai vaihtamalla mittaustapaan <3D Imaging>.

Mittausndytto:

jos tunnistinalueella ei ole havaittu mitdan esinettd, katkoviivat ja keskiviiva ovat koko-

naan vihreita.

Jos tunnistinalueen alla on havaittu esine, se nakyy anturin alueella ndyton kahden katko-

viivan valissa. Molemmat katkoviivat ja keskiviiva ovat ainakin osittain punaisia.

Oikealla syvyysasteikolla ndytetadn asetuksesta riippuen joko esineen syvyys [oydetyn

esineen ylareunaan saakka tai suurin sallittu poraussyvyys. Voit vaihtaa kummankin sy-

vyystiedon valilla padvalikossa. Kayta aina suurimman sallitun poraussyvyyden nayttoa,
kun kdytat mittalaitetta kyseiseen tehtavaan.

Nayton ilmoittamat tunnistettujen esineiden ominaisuudet saattavat poiketa esineiden

todellisista ominaisuuksista. Varsinkin erittain ohuet kohteet esitetdan naytossa paksum-

pina. Suuret ja lieriomaiset esineet (esim. muovi- ja vesiputket) saatetaan esittaa nay-
tossa todellista ohuempina.

Materiaalin tunnistusmahdollisuus riippuu esineen laadusta ja syvyydesta. Materiaalityy-

pin voi tunnistaa ndyton ilmoittaman esineen varin perusteella:

Keltainen: jannitteinen esine

Sininen: magneettinen metalli (esim. betoniraudoitus)
Turkoosi: ei-magneettinen metalli (esim. kupariputki)
Valkoinen: ei-metallinen esine (esim. puu, muovi)
Harmaa: tuntematon materiaalityyppi

Materiaalitunnistusta koskevia huomautuksia:
- Jannitteisten esineiden yhteydessa ei ilmoiteta muita ominaisuuksia.
- Kolmivaihejohtoja ei mahdollisesti tunnisteta jannitteisiksi johdoiksi.
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- Jos suhteellinen iimankosteus on yli 50 %, jannitteisyyttd ei mahdollisesti voida maa-
rittda kunnolla.

Esineiden merkinta:

- Jos haluat merkitd alustasta I6ydetyn esineen, siirra mittalaitetta niin, etta esineen
keskikohta on nayton keskilinjalla. Tee alustaan merkit ylamerkintaloven (2) seka va-
semman ja oikean merkintaloven (5) kohdalta. Esineen keskipiste sijaitsee piirretty-
jen merkkien leikkauspisteessa.

- Vaihtoehtoisesti voit likuttaa mittalaitetta vasemmalle tai oikealle, kunnes Ioydetty
esine nakyy nayton jommankumman katkoviivan keskella. Silloin se on mittalaitteen
vastaavan ulkoreunan alla. Piirrd alustaan viiva tata ulkoreunaa pitkin ja kohdista asi-
aankuuluva sivuttainen merkintélovi (5) tahan viivaan. Tassa on esineen keskipiste.

- Voit merkité seindsta I6ydetyn esineen muodon mittaamalla pintaa useita kertoja pe-
rakkain eri kohdista ja yhdistdmalla kyseiset merkinnat toisiinsa.

<2D-signaalindkyma>

<2D-signaalindkyma> ndyttaa signaalin voimakkuuden kyseisessa mittausasennossa
yhdessd esineen syvyyden kanssa. Lisaksi naytetadn <Kohdendakyma>-kohdan esine-
symboli.

Suurin signaalin voimakkuus osoittaa esineiden yldreunan.
<2D-signaalindkyma>-tilaa voi kdyttaa toistensa ldhelld olevien esineiden paikantami-
seen ja monimutkaisten materiaalirakenteiden parempaan arviointiin. Tietyissa olosuh-
teissa silla voi [oytaa myds signaaliltaan heikompia esineitd ja paallekkaisia esineita.
Huomautus: tassa ndkymassa ei ilmoiteta syvyyslukemaa <Poraussyvyys>.

Huomioi mittausta koskevat huomautukset kohdassa <Kohdendkyma>.
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<Signaalindkyma>

<Signaalindkyma> nayttaa signaalin voimakkuuden kyseisessa mittausasennossaiil-
moittamatta esineen syvyytta.

<Signaalindkyma>-tilaa voi kdyttaa toistensa ldhelld olevien esineiden paikantamiseen
jamonimutkaisten materiaalirakenteiden parempaan arviointiin signaalikayran avulla.

Huomioi mittausta koskevat huomautukset kohdassa <Kohdenakyma>.

Mittaustapa <3D Imaging>

Mittaustavassa <3D Imaging> voit luoda syvyyskohtaisen kuvan alustassa olevista esi-
nepinnoista.

Julisteen kiinnittdaminen

Asianmukainen mittaus mittaustavassa <3D Imaging> on mahdollista vain julisteen (17)

avulla. Julisteita on saatavilla eri kokoisina.

Kiinnita juliste (17) tutkittavan alustan palle niin, etta julisteessa olevat linjat kulkevat

poikittain alustan sisalld olevan esineen suuntaan nahden. Kiinnita juliste alustan paalle

teipilld tasaiseksi pingotettuna.

Huomautus: kayta herkilld pinnoilla sopivaa teippid, joka ei tahri eikd vahingoita pintaa.

» Mittaukset ilman julistetta tai huonosti pingotetulla julisteella voivat johtaa epa-
tarkkoihin mittaustuloksiin.

Mittausasetukset

Jos mittaustavaksi on valittu <3D Imaging>, voit muuttaa seuraavia asetuksia ennen mit-
tausprosessin aloittamista:
- Seinatyyppi (katso "Seindtyypin vaihtaminen", Sivu 297)
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- <Skannauksen tyyppi>: paina oikealla olevaa toimintopainiketta (6) ja valitse koh-
dasta <Skannauksen tyyppi> haluamasi skannaustarkkuus.

- <Julisteen koko>: paina oikealla olevaa toimintopainiketta (6) ja valitse kohdasta
<Julisteen koko> sen julisteen koko, jonka haluat kiinnittda alustan paalle. Tasta vali-
kosta l6yddt myds tietoa siitd, mistd voit tilata lisaa julisteita.

Mittaus

Alustava skannaus:

Ennen varsinaisen mittauksen aloittamista on tehtava alustava skannaus alustan pinnan
ominaispiirteiden madrittamiseksi.

Aseta sita varten mittalaite julisteen (17) vasemman ylakulman paalle ja kuljeta sita nay-
ton osoittamalla tavalla vinottain julisteen poikki oikeaan alakulmaan (tarkka kulkureitti ei
ole niin tarkealla sijalla tassa alustavassa skannauksessa).

Jos alustava skannaus onnistui, laite vahvistaa sen ndytt6on tulevalla vihredlla hakasella.
Jos vahimmaisetdisyyttd ei saavuteta, nakyviin tulee virheilmoitus ja alustava skannaus
on toistettava.

Mittauksen aloitus:

Kun olet suorittanut alustavan skannauksen, aseta mittalaite julisteen vasemmassa yla-
kulmassa olevan laitteen paikan osoittavan adriviivoituksen palle. Vasemmalla ja oi-
kealla (5) seka ylhaalla (2) olevat merkintdlovet auttavat mittalaitteen kohdistuksessa.
Kaynnista mittaus painamalla keskelld olevaa monitoimipainiketta (11) ja kuljeta mitta-
laitetta julisteessa olevaa linjaa pitkin.
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Concrete, 20cm
. 5

Mittauksen aikana:

Varmista, etta mittalaitteen vasemmalla ja oikealla puolella olevat merkintélovet (5) ovat
aina vaakasuoran kulkulinjan paalla.

Linjan lopussa nayttoon tulee hetkeksi toimenpiteen onnistumisen vahvistava hakanen.
Jos linjan vahimmdisetdisyytta ei saavuteta, nakyviin tulee virheilmoitus ja linja on skan-
nattava uudelleen.

Valitusta skannaustyypista riippuen seuraava skannattava linja on korostettu naytolla va-
rillisella merkinnalla:

- <Standardi>: skannaa julisteen jokainen yhtendinen linja.

- <Tarkka>: skannaa julisteen jokainen linja.

- <Nopea>: skannaa julisteen jokainen paksuviivainen linja.

Nosta mittalaite seindsta viimeisen skannatun linjan padassa. Varmista, ettei mittalaitetta
kuljeteta rullilla taaksepdin seinalla.

Aseta mittalaite sitten uudelleen ja asianmukaisesti julisteelle (sen on oltava ylhaalla ole-
van merkintaloven (2) kanssa aina julisteen ensimmaisen pystysuoran linjan paalla).
Paina sitten monitoimipainikkeen (11) keskikohtaa ja kuljeta mittalaitetta tasaisesti vaa-
kasuoran julistelinjan paalla.

Kuljeta laitetta ndytolla nakyvia linjoja pitkin, kunnes saavutat julisteen lopun tai kunnes
olet skannannut haluamasi alueen.

Voit keskeyttaa mittauksen milloin tahansa painamalla vasenta toimintopainiketta (13).
Tuloskuvan luominen:

Tuloskuvan luomiseksi sinun on skannattava vahintaan kaksi linjaa. Heti kun tuloskuvan
luominen on mahdollista, oikealla olevan toimintopainikkeen (6) yldpuolelle ilmestyy ha-
kanen.
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Paatd mittaus painamalla oikealla olevaa toimintopainiketta (6). Lyhyen animaation jal-
keen nayttoon tulee tuloskuva.

Nayta eri mittaussyvyyksien skannaustulokset painamalla monitoimipainikkeen (11) yla-
tai alapuolta. Mittaussyvyys nakyy ndayton vasemmalla puolella olevassa asteikossa. Oi-
kealla olevalla toimintopainikkeella (6) voit nayttaa tai piilottaa kuvassa olevan mittaruu-
dukon.

Tallenna nykyinen naytto painamalla kuvakaappauspainiketta (12).

Mittaustulosten merkinta:

Tuloskuvan mittaruudukko vastaa julisteen (17) mittaruudukkoa. Sen avulla voit merkita
julisteen reikien lapi tuloskuvassa nakyvien esineiden muodon alustalle.

Mittaustila <Vuodon paikantaminen>

Tassa mittaustilassa naytetadn pinnan suhteellinen materiaalikosteus. Siksi se soveltuu
materiaalin kosteimman kohdan ja siten mahdollisen vuotokohdan paikantamiseen.
Pinnan erilaiset materiaalit, vaakasuuntaiset esineet ja alustan epahomogeenisuudet
(esim. saumat) voivat vadrentaa tulosta.

Mittaustila <Etdisyysmittaus>

Tassa mittaustilassa voit mitata etdisyyksia seinalld. Mittaus on mahdollista vain suoralin-
jaisesti pydrien kulkusuuntaan.

Aseta mittalaite seinalle mittauksen aloituspisteeseen. Mittauksen viitepiste on aina
ylamerkintélovi (2). Paina tarvittaessa monitoimipainikkeen (11) keskikohtaa poistaak-
sesi aiemman mittauslukeman ja aloittaaksesi uuden mittauksen.

Liikuta mittalaitetta haluttuun suuntaan seinalld suoralinjaisesti ja tasaisesti painamalla.
Etdisyys aloituspisteeseen mitataan jatkuvasti. Naytossa nakyva mittausarvo vastaa etdi-
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syytta nykyisen mittauksen aloituspisteeseen, ei mittauksen kokonaismatkaa (mittau-
sarvo pienenee, kun palaat aloituspisteen suuntaan).

Kun haluat merkita halutun etaisyyden seinaan, tee merkki ylamerkintaloven (2) koh-
dalle.

Mittaustulosten tallentaminen/siirtiminen

Mittaustulosten tallentaminen kuvana

Mittaustavoissa <Kohteen paikantaminen>, <3D Imaging> ja <Vuodon
paikantaminen> on kadytettdvissa kuvakaappaustoiminto. Sen avulla voit tallentaa mit-
taustulokset kuvana niiden dokumentointia tai myohempaa analysointia varten.

Mittaa haluamasi alue tavalliseen tapaan. Paina kuvakaappaus-painiketta (12).

Jos SD-kortti on asennettu paikalleen, kuvat tallennetaan kortille. Muuten kuvat tallenne-
taan mittalaitteen sisdiseen muistiin ja ne voi siirtdd USB Type-C® -liitdnnan kautta.

Voit avata tallennettuja kuvia naytt6on valikon <Galleria> kautta.

Tiedonsiirto USB Type-C® -liitdnnan kautta

Avaa USB Type-C® -portin (4) kansi. Kytke sammutetun mittalaitteen USB Type-C® -
portti USB Type-C® -johdolla (19) tietokoneeseen.

Kaynnista mittalaite kdynnistyspainikkeella (7).

Avaa tietokoneen tiedostoselain ja valitse asema DT18200C. Tallennetut tiedostot voi
kopioida mittalaitteen sisdisesta muistista, siirtaa tietokoneeseen tai poistaa.

Heti kun olet suorittanut valitsemasi prosessin, irrota asema normaalilla tavalla.
Huomio: kirjaa aina ensimmaiseksi asema ulos tietokoneen kayttéjarjestelmasta (poista
asema), koska muuten mittalaitteen sisdinen muisti voi vioittua.

Irrota USB Type-C® -johto (19). Sulje USB Type-C® -portin (4) kansi, joka suojaa pélylta
javesiroiskeilta.

Huomautus: yhdisté mittalaite USB Type-C® -liitdnnan kautta vain tietokoneeseen. Mitta-
laite voi vahingoittua, jos se kytketdan muihin laitteisiin.

Huomautus: USB Type-C® -liitantad kaytetaan yksinomaan tiedonsiirtoon. Sen kautta ei
voi ladata akkuja tai muita laitteita.

Tiedonsiirto SD-kortin kautta

Jos mittalaitteeseen on asennettu SD-kortti, kuvat eivat mene mittalaitteen sisaiseen
muistiin, vaan ne tallennetaan automaattisesti kortille.

Kun haluat asentaa SD-kortin, avaa asennuspaikan (3) suojus. Varmista, ettd asennat
SD-kortin oikein pain. Sulje asennuspaikan (3) suojus, joka suojaa pélylta ja vesirois-
keilta.
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Huomautus: sammuta mittalaite ennen kuin otat SD-kortin pois. Muuten SD-kortti voi va-
hingoittua.

Paavalikko
Paaset paavalikkoon painamalla vasemmalle-toimintopainiketta (13).

Navigointi valikossa

Valikon selaaminen: paina monitoimipainikkeen (11) yla- tai alapuolta.

Alivalikkoon siirtyminen: paina monitoimipainikkeen (11) oikeaa puolta tai keskikoh-
taa.

Valitun valikkovaihtoehdon vahvistaminen: paina monitoimipainikkeen (11) keskikoh-
taa.

Valikkovaihtoehdon vaihtaminen kdynnistyspainikkeella: paina

monitoimipainikkeen (11) vasenta puolta, oikeaa puolta tai keskikohtaa. Samalla va-
likkovaihtoehto tallennetaan.

Paluu seuraavaksi ylempaan valikkoon: paina taaksepdin-nuolen alla olevaa vasem-
manpuoleista toimintopainiketta (13).

Poistuminen paavalikosta ja paluu mittaustoimintoon: paina kotisymbolin alla olevaa
oikeanpuoleista toimintopainiketta (6).

Valikkovaihtoehdot

<Galleria>

Valitse ja ndyta otettu kuva tallennuspaivamaaran perusteella. Poista kuvia (yksittaisia

tai kaikki kuvat) painamalla oikeaa toimintopainiketta (6).

Huomautus: Jos laitteessa on SD-kortti, vain SD-kortille tallennetut kuvat ndytetdan.

Jos haluat avata kuvia ndyttoon sisdisesta muistista, sinun on poistettava SD-kortti.

<Mittaustila>

Aseta haluamasi mittaustapa (katso "Mittaustilojen yleiskatsaus", Sivu 295). Valinnan

jalkeen mittalaite vaihtaa suoraan valittuun mittaustapaan.

Lisaksi mittaustavoissa <Kohteen paikantaminen> ja <3D Imaging> voit maarittda

suunnitellulle mittaukselle sopivan seindtyypin, mittaustavassa <Kohteen

paikantaminen> mittaustulosten nakyman.

<Laiteasetukset>

= <Metrimitta>: kytke metrimitta mittaustiloja <Kohteen paikantaminen> (lukuun
ottamatta <Pistenakyma>-tilaa) seka <Vuodon paikantaminen> varten palle tai
pois paalta. Metrimitan avulla voit maarittad esimerkiksi esineiden keskipisteiden
keskindisen etdisyyden. Nollaa metrimitta painamalla oikeanpuoleista
toimintopainiketta (6).
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= <Syvyystila>: valitse, iimoitetaanko ndytdssa <Kohteen syvyys> vai suurin
sallittu <Poraussyvyys>.
<Nayton kirkkaus>: saada nayton valaistuksen kirkkausaste.
<Audio>: kytke danimerkki paalle tai pois paalta. Jos aanimerkki on kytketty
paalle, laite antaa danimerkin jokaisen nappdinpainalluksen yhteydessa ja aina kun
tunnistinalueen alta I6ytyy esine.
<Kaynnistysasetukset>: valitse mittalaitteen kaynnistysasetukset (esim. seina-
tyyppi, ndkyma ja metrimitta). Valitse, haluatko kdyttaa viimeisimman sammutus-
hetken asetuksia vai personoituja perusasetuksia (vastaa paavalikon nykyisia ase-
tuksia).
= <Aikamaara sammutukseen...>: valitse aikavali, jonka jalkeen mittalaite sammuu
automaattisesti, kun sitd ei kdytetd.
<Kieli>: valitse ndytossa kdytettava kieli.
= <Pdivamaara ja kellonaika>: aseta pdivamaara ja kellonaika kuvien tallentami-
seen ja valitse paivamaaran ja kellonajan aikamuoto. Jos kellonaika ja paivamaara
eivat enad tallennu, vaihda nappiparisto (katso "Nappipariston vaihtaminen
(katso kuva B)", Sivu 309).
<Mittayksikko>: valitse mittaustulosten mittayksikko.
<Tehdasasetukset>: voit palauttaa kaikki valikkovaihtoehdot tehdasasetuksiin.
Samalla kaikki tallennetut kuvat poistetaan pysyvasti.
- <Laiteinfo>

Taalta loydat laitetiedot, kuten asennetun ohjelmistoversion ja oikeudelliset tiedot.

Mittalaitteen ohjelmiston paivitys

Tarvittaessa voit paivittda mittalaitteen ohjelmiston:

- Lataa paivitystiedosto verkkosivulta www.wallscanner.com SD-korttiin.

- Asenna SD-kortti mittalaitteeseen (katso "Tiedonsiirto SD-kortin kautta", Sivu 306).

- Péivitysprosessi alkaa automaattisesti heti kun asennat SD-kortin ja kytket mittalait-
teen paalle. Asiaankuuluva viesti tulee nayttoon.

- Kun paivitys on valmis, mittalaite kdynnistetdan automaattisesti uudelleen.

Huomautus: sammuta mittalaite ennen kuin otat SD-kortin pois. Muuten SD-kortti voi va-
hingoittua.

Vika - syy ja korjausohje

Syy Korjausohje
Mittalaite ei kdynnisty.
Akku on tyhja. Lataa akku.
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Syy Korjausohje
Mittalaitetta ei saa yhdistettyd USB:n kautta tietokoneeseen.

Tietokone ei tunnista mittalai- Varmista, ettd tietokoneesi ohjain on ajan tasalla. Tarvit-
tetta. taessa tietokoneeseen pitda asentaa uudempi kayttojar-
jestelmaversio.

USB Type-C®-portti (4) tai  Kokeile, voiko mittalaitteen yhdistaa toisen USB-johdon

USB-johto (19) onviallinen  avulla tai toiseen tietokoneeseen. Jos tama ei onnistu,
lahetd mittalaite valtuutettuun Bosch-huoltoon.

Jos ndyton oikeanpuoleisen toimintopainikkeen (6) ylapuolella nakyy info/ohje-symboli,

saat asiaan liittyvid listietoja ja ohjeita painamalla oikeanpuoleista toimintopainiketta

(kaytettavissa vaihtaessasi seinatyyppid ja nakymaa, kaikissa <Kohteen

paikantaminen>-mittaustiloissa seka <Vuodon paikantaminen>-kayttotavassa).

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

» Tarkasta mittaustydkalu ennen jokaista kdyttokertaa. Mittaustyokalu ei ole enaa
kayttoturvallinen, jos siind nakyy vaurioita tai sen sisalla on irronneita osia.

Pidd mittaustyokalu aina puhtaana ja kuivana sujuvan ja turvallisen tydskentelyn varmis-

tamiseksi.

Al4 koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nesteisiin.

Pyyhi lika pois kuivalla, pehmeilla liinalla. Al kayta puhdistusaineita tai liuottimia.

Séilyta ja kuljeta mittauslaitetta vain laukussa (20).

Laheta vioittunut mittalaite korjaamoon laukussa (20).

Jos pyorat (1) ovat kuluneet kayttokelvottomiksi, ne taytyy vaihtaa. Pyorat kuuluvat

Bosch-varaosavalikoimaamme.

Nappipariston vaihtaminen (katso kuva B)

Nappiparistoa (23) tarvitaan mittalaitteen kellonajan tallentamiseen.

Avaa nappipariston pidikkeen ruuvi (22) rajoittimeen asti. Veda nappipariston pidike
(21) irti mittalaitteesta sopivan apuvalineen (esim. ohuen ruuvitaltan) avulla. Vaihda
nappiparisto. Kun olet asentanut nappipariston pidikkeen paikalleen, kirista sen
ruuvi (22).
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Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Suomi

Puh.: 0800 98044

Linkki huolto-osoitteisiin ja takuuehtoihin [8ytyy viimeiselta sivulta.

IImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka onil-
moitettu tuotteen mallikilvessa.

Havitys

Kaytosta poistetut mittaustyokalut, akut/paristot, lisatarvikkeet ja pakkaukset tulee toi-
mittaa ympdristoystavalliseen uusiokayttoon.

E Al4 heita mittaustydkaluja tai akkuja/paristoja talousjatteisiin!

Koskee vain EU-maita:

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka kdytosta poistetut akut/paristot, jotka eivat ole enda
kayttokelpoisia, on kerattava erikseen ja havitettava ymparistoystavallisella tavalla. Toi-
mita ne ohjeen mukaisiin kerdyspisteisiin. Virheellinen havittaminen voi olla haitallista
ymparistolle ja terveydelle jatteiden mahdollisesti sisdltamien vaarallisten aineiden
vuoksi.
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EAAnvika

Mepiexopeva
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Ynobeieic aopaleiac

*0Aec ot umrobeierg mpémet va StafacTtodv kat va TnenBouv. Eav To 6pyavo

@ pérpnong 6¢ xpnoonownOei cUpPwva pe autég TiC 0dnyieg, Ta evowpaTw-

péva oTo Gpyavo PETPNONG HETPA TTPOCTAGIAC PTTOPEL VA EMNPEACTOUV ap-
vnTikd. OYAA=TE AYTEZ TIZ YITOAEIZEIZ KAAA.

» AvaOéoTe TNV EMOKEUI} TOU 0PYAVOU PETPNONG HOVO O€ ELSIKEUNEVO TEXVIKO TIPO-
OWMKO Kat povo pe yvijora avraAAakTikd. M’ autov Tov Tporo e€aopaliletat n Siatn-
onon Tn¢ aopalolc Aetroupyiac Tou epyaleiou pétpnong.

» Mnv epydleoTe pe To 0pyavo pETPNong o€ emkivouvo yua ékpnin mepiBailov, oto
onoio piokovral lPAekTa uypd, aépia i) EDPAEKTEC OKOVEC. YTO ECWTEPIKO TOU €p-
yaAeiou pérpnonc pmopei va onptoupynBel omvOnpiopdg Ki €tat va avaghexbolv n
oKOvN 1) oL avaBupidcelc.

» Mnv TponomoujceTe kat pnv avoi&ete TRV pnarapia. Yndpxet kivouvog Bpaxuku-
KA@parog.

» Zemnepintwon PAGRNG fH/kat avrikavovikig xpRong Tng pnarapiacg pmopei va e€éA-
Bouv avabupdocerg amé Tnv pmarapia. H pnarapia pmopei va avagAeyei i va expa-
YEL.AQNOTE Va PMel pPETKOC AEPAC KAl EMMOKEPTEITE Evav ylaTPO O€ MEPINTWON TOU EXE-
Te evoyAnoelc. Ot avabupiacelc pmopel va epedioouv TiC avanveuoTikEG 060UC.

» Zemepintwon AdBoug xpriong fj xahaopévng pnarapiag pnopei va dtappedoet u-
PAekTo uypo anod Tnv pmarapia. AmoPelyete kKGO emapi P’ autd. Ze nepinTwon
Tuxaiag emapii {emAuBeire pe vepo. Ze mepinTwon mou Ta uypd épBouv oe emapi
He Ta pdTia, mpémet va {NTioeTe emiong kat aTpiki fordewa. Ta Sappéovta uypd
pnatapiag propei va 0dnynoouv o€ epediopolc Tou 6éppatog i oe eykalpata.

» Anod axpunpa avrikeipeva, omng m.x. kappid fi kareafidua fj amd e{wTepiki aoknon
60vapng pmopei va unooTei (npid n prarapia. Mmopei va mpokAnBei éva ecwTePIKO
BpaxukUkAwpa pe anotéeopa Tnv avagAetn, Tnv eppavion kanvou, Tnv €kpnén i TV
unepBEéppavon Tne pmatapiac.

» Kparare Tig parapieg mou &€ xpnoipomoleite pakpLd and GUVOETIPEC XAPTLAV, VO-
piopara, kAeldid, kappid, Bideg ki GAAa pikpd petaAAika avTikeipeva mou pmopoltv
va BpaxuKukAGOOoUV TIC EmagEC TG pratapiac. ‘Eva BpayxukUKAwpa Twv ENapov Tne
pnatapiag Propel va mpoKaAEoEL TPAuUPaATIoHOUC I WTIA.

» Xpnotyornoleite TV pmarapia HOVO G€ MPOIOVTA TOU KATAGKEUAOTI). MOvo 701 Tpo-
otateVeTaL N pnatapia ano pia emkivouvn unep@opTion.
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» Ooprilere T1¢ paTapieg POVO PE POPTIOTEC, TTOU TIPOTEIVOVTAL ATIO TOV KATAGKEUA-
oti}. 'OTav évag QopTIOoTNC, OU TIPOOPI(ETAL HOVO Yia EVa GUYKEKPILEVO elb0C pmaTa-
PLV, XpnotyoroinBel yia T ¢popTIon GAAWV PUMATAPIWY HMOPEL va TIPOKAAETEL TUPKaYLd.

0= TlpooTaretere TRV pnarapia and T GeppdTnTa, m.X. AKOPN KAl anod
= Dfﬂ ouvex) nAwiki) aktivofolia, pwria, pimavon, vepd kat uypacia.
Orecarc Ynapyel kivbuvoc kpnéng kat PpaxukukAwpaTog.

» To dpyavo pérpnong yia Texvoloyikodg Adyoug dev pmmopei va eyyun0ei kapia
anoAutn agpdalera. MNa Tov anokAeopo Kwdivwv, Befawwdeire y auté mpwv and
KG0e TpUNNpa, mEIoVIopa ) pPedpIoHa O€ ToiXoUC, 0poYEC ) bameda pe T Boi-
Beta AAAwv my®v mAnpopopnong, OMwe KATAGKEUACTIKA OXESLA, pwToypaPieg
ané T eaon Te karaokeung KA. Ot mepiParovTikéc embpacelc, Owe uypacia Tou
aépa 1} eyyuTnTa e AAEC NAEKTPIKEC OUOKEUES, TOU ONuLoupyolV LoXUPA NAEKTPIKA, a-
YVNTIKA 1) nAekTpopayvnTIKG Tebid, uypaaia, Sopika UAKA Tiou EpIEXOUV HETaAAa, po-
VWTIKG UMNKG emKaAuppéva e ahoupivio Kabag kat aywyipeg TaneToapieg 1 makidia
UmopolV va ENNPEACOUV apvnTIKA TNV akpifela Tou opyavou pérpnong. O apBuoc, To
eibog, To péyebog Kat n BEon Twv avTIKEEVWY PMOPEL va TTapamnolioouv Ta anotehéopa-
0 TWV HETPHOEWV.

» Eav oo kripio Bpiokovrat cwAveg mapoxig aepiou, TOTE PETA amo OAeg Tig epya-
oieg oToUC TOiXOUC, OTIC 0POYPES f) oTa bdmeda eAéyre, 0T Hev mpoeviiBnke {npua
o€ Kavéva owArva mapoxiig aepiou.

» Kard m oTepéwon Twv avTIKEPEVWV O€ ToiXoug ENpii¢ kataokeurg eAéyére TNV
€MAQKI) LKaveTNTa GTHPIENG TOU TOiXOU I} TWV UMKV GTEPEWDNC, LBLaiTepa o€ mepi-
TITWOT) OTEPEWONG OTNV UTTIOKATAGKEUI).

&

MPOEIAOTTIOIHZH

Befawwbeire, 6TLn pmarapia TdMou Koupmiol e pOdavel
,. 4 oTa xépua Twv mawdiwv. OL pmatapieg TUMou koupTioU eivat
'3 ) €mKivouveg.

» O1pmarapieg TUMOU KoupmoU Hev emrpémeTal MoTé va karamoBouv f) va mepacouv
péoa g€ GAAN cwHaTIKN KOWGTNTA. ‘OTaV UTIAPXEL N) Uowia, OTL pa prarapia TU-
mou KoupmioU éxel karamoBei ij €xel mepdoel péca g€ pia GAAN owpaTiki KotAoTn-
Td, EMOKEPTEITE APESKC Evav ylatpo. Mia KaTamoon Twv UmaTaplav TUou Koupmou
uropel péoa o€ 2 wpec va odnynoet o€ 00Bapa ECWTEPIKA EyKaupaTa Kat oTo Bavato.
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» Kara v aMayi) Tng pnarapiag TUmou KoupmmoU MPOGEXETE TNV evoedetypévn
avTIKATaoTacn) g parapiag Tmou Koupmou. Yndpxet kivouvog ékpnéng.

» Xpnotyomnoleite povo TG paTapieg TUNOU KOUNMIOU TTOU AVAPEPOVTAL GE AUTE TIG
odnyieg Aetroupyiag. Mn xpnotporoleite AMeg pnatapieg TUMou koupmioU 1 pta GAAn
TIyI MaEoxNc EVEpyeLac.

» Mnv npoonabijceTe va emavapopTiceTe TNV parapia Témou Koupmow Kat pn Bea-
XUKUKA®GETE TRV pmatapia T0mou Koupmmow. H pratapia Tinou koupmioU evoexeTat
Vva Iapouaidcel 61appory, va eKpayel, va Apel TIA Kal va TpaupaTioel dtopa.

» ANopaKpUVETE Kal amooUPETE TL EKPOPTICPEVES HITATAPIEC TUNOU KOUNMIOU GUH-
PWVa Pe Toug Kavoviopoc.Ol EKPOPTIOPEVEC UMATapieg TUIOU KOUPMOU pnopolv va
TaPOUaLaoouV Slappeor Kal va MPogevhoouy ETOL {nuta oTo TEOIOV 1 Va TpauHaTicouv
aropa.

» Mnv uniepBeppaivere TRV pratapia TUMOU KOUNMOU Kal PNV TV PiXVETE 0TH Pw-
T1d. H pnatapia TUMOU KoupmoU evOEXETAL va TAPOUCIACEL S1appEOr, Va EKpayEL, va
NAPEL PWTLA KAl va TpaupaTioel aTopa.

» Mnv mpoZevrioeTe {npid TRV pmatapia TUMOU KOUPMLOU KAl PNV avoigeTe TNV pma-
Tapia T0mou Koupmow. H umatapia TUMou KoupToU evEEXETaL va TAPOUaIAdeEL Siap-
00N, Va EKPAYEL, va MAPEL pWTLA KAl va TPauKaTioEL ATopd.

» Mn pépete pua xaAaopévn pmarapia TUMOU KOUpMOU o€ emagi He vepo. To egep-
XOpevo Aiblo pmopet pe To vepo va dnpioupynoet ubpoyovo Kat €Tol va odnyroeL oe puw-
TId, €KpNén 1 OTOV TPAUHATIOHO ATOPWV.

» Mn xpnotgonoteire GAAo To 6pyavo PETPNONG, OTAV TO OTAPLYHU TWV PTATAPLGOV TU-
Tou KoupmioU 6ev propei mA€ov va kAeioel 6woTa Kat MANpwG, aMOHAKPUVETE THV
pnarapia TUMOU KOURMOU Kat avaBEoTe TNV EMOKEUI TOU 0pyavou HETPNONC.

TMepiypagpin mpoiovrog Kat .oxuog

AafeTe umown 6ag TIC EKOVEC 0TO eUMPOaBIo PEPOC TS 0dnyiag Aetroupyiag.

Xpion cUHPWVa JE TOV TPOOPLoHO

To 6pyavo pérpnonc mpoopiletal yia TNy avaliTnon avTIKEILEVWY O TOIXOUG, 0POPES Kal
6ame6a. Avaloya pe To eKAOTOTE UAKO KaL TNV KATAGTAGH TOU UTIOGTPMUATOC UMOEOUY va
avixveutoUv PeTaAIKG avTikeipeva, EUAva Sokapla, MAoTIKol GwAnVeg, aywyol Kat ka-
Awoia.

To 6pyavo pérpnonc mMnpoi TIC 0PLAKEC TIHEC TWV AVAPEPOHEVWY 0T ARAWON OUPHOPPW-
ong mpOTUTNWV.
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Ye auTn Tn Baon, MpEMeLTLY. va SIEUKPIVIOTEL, €AV EMTEEMETAL VA Xpnatyonolndel To 6pyavo
LETPNONC OE VOOOKOEID, TUPNVIKOUC 0TaBLOUE Kal KOVTA o€ aepodpOpIa Kat o€ oTabpoug
KvnThe TNAEQwviac.

To epyaleio pérpnong eivat katdAAnAo yia xpron Kal 0e ECWTEPIKOUG Kal 0€ EEWTEPIKOUG
XWPOUC.

Anewovi{opeva oTolyeia
H anapiBunon Twv aneikovi{Opevwv oTolxeiwv facileTal oTnv anelkovion Tou epyaieiou
UETPNONC 0TN GENIGA YPAPIKMV.
(1) Tpoxog
(2) BonBnua papkapiopatog enavw
(3) Ymoboxn eppuopdTwong yia Tnv kapta microSD
(4) Ynodoxn USB Type-C®®
(5) BonBnua papkapiopatog aptotepd n 6e€id
(6) TTANKTpO Aetroupyiag 6eia
(7) TAAkTpO On/Off
(8) Mnatapia
(9) TIAAKTPO amac@AAiong TnE enavagopTIOPEVNC Prarapiac
(10) Emoavewa hapic
(11) TMoAuAetToupyikd TARKTPO
(12) MAnkTpo Screenshot (aTtypioTumo 066vnc)
(13) TTARKTPO AetToupyiac aplotepd
(14) 066vn
(15) TMeploxn awebnmpea
(16) ApiBuog oelpac
(17) Agioa 3D Imaging
(18) Kopdovi petapopag
(19) Kahwbio USB Type-C®
(20) Kaoeriva
(21) Tmptypa TnC umatapiag TUTIOU Koupmou
(22) Biba Tou oTnpiypatog TG pmatapiag TUTOU Koupmou
(23) Mnarapia TMoU KoupTOU
a) USB Type-C® kat USB-C® eivat epmopikd onpata Tou USB Implementers Forum.
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Texvika oToixeia
LUOKEUI aviXveuong YEVIKIC XProng D-tect18V-200-17C
Kadikog apBpoc 3601K81601
Méy. BaBog avixveuong avTikelpévou”
— Y€ OTEYVO UMETOV
= MeTaMika avTikeipeva 200 mm
= AMa avTikeipeva 80 mm
- MeTaAAIKG avTiKelpEva o€ PPETKO UMETOV 60 mm
- ZUAwva Sokdapla o€ Toixo Enprc KATAOKEUNC 38 mm
- AvTikelpeva o€ ToUBAa pe 0pllovTiEC TPUTIEG 50 mm
- AvTikelpeva o€ GAoug umooTnpi{Opevouc TUMouC Toi- 80 mm
Xou
Axpifeta péTpnong oTo KEVTPO Tou avTIKEEvoU™ +5mm
Axpifeta Tou eppavi{dpevou PaBoug avrikepévou®
- Y€ OTEYVO PMeTov +5mm
- Y€ (PPEOKO UMETOV +10 mm
EAdx1omn anooTaon 600 YETOVIKOV avTIKEpévay” 40 mm
AxkpiBela pérpnong ot pérpnon anooraonc” +10 mm/m
AwbnTipac pavtap
- Tleploxn ouxvoTnTac Aetroupyiag 1,8-5,8 GHz
- Méy. oxUc ekmopnng 0,00001 mW
Emaywyikog aiobnTipag
- Tleploxn ouxvotnTac Aetroupyiag 48-52 kHz
- Méy. payvnTikn oxuc nediou (ota 10 m) 20 dBuA/m
Méy. bwoc xprnong mavew and To Uyoc avagopdc 2.000m
Méy. OxeTIKI} Uypacia aépa 90 %
MEyioTn OXETIKI Uypasia aépa yia TV avayvwpelon Tou UAL- 50 %
KOU «NAEKTPOPOPO»
Badpoc pumaveng kata [EC 61010-1 20
AlapKela Aerroupyiac mep. 6h

EebpIKn Mapoxn EVEPYELQE yia TNV amoBnKeuon Tne Keac

Bosch Power Tools
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ZUOKEUI) avixveuong YEVIKAC Xpriong

D-tect18V-200-17C

- Mnatapia TUMOU KoupmoU CR2032
(umatapia ABiou 3 V)
- Aidpkela {wic pmatapiag, mep. 12 prveg
Bapog® 0,6 kg
AlaoTaoelC (unKkog x mAdTog x Uyoc) 253 x106 x 111 mm
Babuog mpootaciag IP5X
YuvioTwpevn Beppokpaaia mepiBAaAovTog katd T eopTL- 0°C...+35°C
on
Emrpendpevn Beppokpacia mepialovroc katd T Ael- -10°C...+50°C
Toupyia
Emrpenopevn Beppokpacia mepidAhovtog Kata Ty amo- -20°C... +50°C
Orkeuon (e pnatapia)
Emrpendpevn Oeppokpacia mepiBarovToc Katd Ty armo- -20°C...+70°C
Onkeuon (xwpic umatapia)
YupParég pmatapieg GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...

YUVIOTWHEVEC PraTapiec

GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

YUVIOTOEVOL POQTIOTEC

GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
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ZUOKEUI) avixveuong YEVIKAC Xpriong D-tect18V-200-17C

GAX 18...
EXAL18...

A) Taotoweia IOXUOUV Y1 TIC TIPOBOAEG <I'IpolioA|1 QVTIKEPEVOU> KAl <l1po[30A|1 ofjparog 2D> om

Aewroupyia pétpnanc <Avixveuon avrikeyévou>. Ta artoreéopata G pétpnong eapravrat ao

70 UAKO Kat To péyeog Twy avTIKEWEVwY, T UAKO Kal TV KaTdoTaon Tou UMooTpOHaTOG KaBaG Kat

anod Tv emheypévn mpofoAr, Ta kaAlTepa anoteAéopata pmopolv va entreuxBolv o€ OPOLOYEVH,

0Teyva unooTpwpata. EmmAéov mpénet va unohoyilet Kaveic Pe pia amokAion Tou eppavi{opevou

BaBouc avTikewpévou and +0,5 mm/cm o€ avTikeipevo mo Babia and 60 mm.

Avahoya 1o UNIKO Kat TNV KaTaoTaon Tou UnooTpmpaTog

Epgaviletat povo pn aywyiun punavon, aAd mepLoTaciaka avapevetal mpoowpLvi aywyotnta

TIou mpokaAeirat and Ty eppavion 6pocou.

Xwpi¢ ynatapia (To fapog Tne pnatapiag Ba To Bpeite oty nAekTpovikn SlelBuvon

www.bosch-professional.com)

[ TN HOVOOIHAVTN AVaYVGIELON TOU 0PYAVOU PETENONG XPNOtHEUEL 0 apBpog oelpdag (16) mavw otny m-

vakiba TUmou.

» To anotéAeopa Tng pETPNONC HITOPEL Va €ival XEIPOTEPO OGOV APOopa TV akpifela
KatTo aBog avixveuong, 1biaitepa 6Tav n emeavela eivat Suopeviig i) 6Tav n Kivy-
0N Tou opydvou péTpnong akoAouBei Tnv karelBuven Tou avTikelpévou. ' autov
T0 AOYO KIVEITE TO OpYavo PETPNGNG KATA TO GUVATOV EYKAPOLO OTOV KATEUBUVON Tou
QVTIKEIHEVO OTO UTIOOTPWHA.

I'a n Gokiun Tou 8€KTN, n omoia eAéyxel Tnv emidpacn evoc ofpaTog napepPoAnG enavw

070 OPYAVO HETPNONG, XPNOIHOTOLEITAL TO KPLTPLO Kat n oTabun Tne anddoon, mou opidetat

oTo ETSITS 103361 (V1.1.1), KepdAato 9.4.1 pe éva Baboc avTikelpévou d = 60 mm.

B
C

D

Mnarapia

H etaipeia Bosch mouAdel 6pyava pérpnong unatapiag eniong kal xweic umatapia. Eav ota
UhikG mapadoong Tou opyavou PETENONG oag epthapBaverat pla pmatapia, Pmopeire va 1o
eiTe oTn oUOKeuaoia.

®oprion pmarapiag

» Xpnotyomnoleite pOVo TOUG POPTIOTEC TOU avapEpovTal oTa TEXViKa aTotxeia. Movo
auTOl 0L POPTIOTEC EIVaL EVAPHOVIOHEVOL HE TNV praTapia 1ovTwv Aiou (Li-lon) mou xpn-
olyoroleital aTo Opyavo PETPNONC oac.

Ynodewgn: Ot pmatapiec 16vTwv ABiou Adyw dieBvwv kavoviopwv peTapopag mapadidovrat

HePLKWE PopTIopEVeES. Ma Tnv e§ao@dhion Tng mAnpoug LoxUog TG uratapiag, popTioTe TV

umatapia mREWC TPLV TNV TIPGTN XPNon.
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TomoBérnon Tng pmarapiag
TomoBeTnoTe T POPTICHEVN PniaTapia aTnv urodoyxr TE patapiac, PEXELva acpaAioel.

Agaipeon Tng pnarapiac

la va agaipécete Ty pnatapia marnoTe To MARKTPO anac@ahiong TG pnatapiag katTpa-
Bri&re v pmaTapia é€w. Mnv epappoceTe edw kapia Pia.

H enavagopti{opevn pnatapia 61abétel 2 Babpibec aopdaAiong, ot onoieg mpénet va epnodi-
{ouv TNV TN TG emavagopTi{Opevn¢ pmatapiag, otav matnei katd Adboc To MARKTPO
anacpaAiong Tne enavagopTilopevnc pmatapiac. ‘000 n enavapopT(dpevn Unatapia eivat
TomoBeTnUEVN GTO OPYAVO PETPNONC, TAPAUEVEL 0T 6waTH BEan Xapen oty mieon evog eAa-
plou.

"Evéeidn Tng KaraeTacng gpopTIoNC TG prarapiac

Ynobel&n: Kabe tumog pnatapiag de 61aBéTel pa €voeién Tne kaTaoTaong eoeTIoNG.
Tanpaotva LED Tng évbeténg Tng katdoTaong ¢opTiong TG pnatapiag Seixvouv Ty ka-
TAOTAON POPETIONG TNC praTapiac. Ma Adyoug acpaleiag n e€akpifwon Tne kataotaong
PoOPTIONG €ival Suvatr POVO O€ TIEPITTWON AMEVEPYOTIOLNUEVOU TOU 0PYAVOU HETENONG.
TMaTioTe T0 MANKTPEO yia TNV €vOELEn TNE KATAOTAONC POETLONG @ I &, yia Va EPPAVIoETE
TNV KaraoTaon eopTiong. AuTo eivat emiong 6uvatd Kat o€ MepinTwon nou €xel apalpebein
umatapia.

'OTaV YETA TO ATNUA TOU TARKTPOU yia TNV €vaelén Tne KataoTaong gopeTiong dev avapet
Kapia pwtodiodog (LED), n emavagopti{Opevn pnatapia eivat eAATTWHATIKE KAl TIPEMEL VA
avTikataoTabel.

Me evepyomnoinpévo dpyavo PETPNONC N KATAOTAONS POPTIONG TG HnaTapiac eppaviderat
emiong oTnv 08ovn.

Tonog pmarapiag GBA 18V... | GBA18V...

Pwrodiodog (LED) XwpnrikoTnTa
AlapKEC U 3 x TPAGIVO 60-100 %
AlOPKEC QU 2 x TPAGIVO 30-60%
Alapkéc e 1 x mpacvo 5-30%
AvaBoafrvov guc 1 x mpacivo 0-5%
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Tumog pmarapiag ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V... | CORE18V...

W
dwrodiodog (LED) XwpnrikoTTa
ALGPKEC pWC 5 x TIPAGIVO 80-100 %
AlapKEC e 4 x PACIVo 60-80 %
ApKEC e 3 * MPACVo 40-60 %
AapkéC pwe 2 x MPAcvo 20-40%
Alapkéc e 1 x mpacvo 5-20%
AvaBoopnvov pwg 1 x mpacvo 0-5%

Avayvwpion Kivéivou eAatTopartog prarapiag

EXPERT18V...| EXBA18V...

Ta LED tng évoeln T katdataong ¢OpTIoNE TG UIATAQIag EKTOC amo TV KataoTaon ¢pop-

TIONG TN pnatapiag pmopoUv va Gelxvouv Tov Kivouvo evog eAaTTapaTog TG Hmatapiag.

['a TV evepyoroinon Tne Aetroupyiag, KpatrhoTe To MARKTPO yia TV EVOEIEN TG KATAOTAONC

PopTIONC &3 yia 3 6euTepolenTa natnpévo. H avahuon Tne unatapiac onpatodoteirat anod

€va KUMOPEVO pwe TNG EvOeléng Tne katdotaonc ¢popTIonc TG pratapiac. To amotéAeopa

epgavilerat otnv evoelEn Tne kataotaonc poETIONG TNC UmaTapiac.

1 LED: H pnatapia éxet évav uynAo kivbuvo ehattopatog. H 1oxug kat
Xpovoc Aetroupyiag evbéxetal va éxouv non pewwdel. Zuviotataln avri-

KaTaoTaon Tne pmarapiac.

5 LED: H pnatapia eivat o€ kaAn katdoTaon pe pikpo kivouvo eAat-
TWHATOC.

Tpogé€re: H a&loAdynon Tou kivdUvou ehattwpatog TG pnatapiag Aetroupyei oe 6Uo Bab-

pibec kalmpoopépel pia amhoroinpévn aloAoynon e kataotaong. H pmatapia a&loloyei-

TaL eite o€ pia KaAi katdotaon f eppavilel évav augnpévo kivouvo ehattwpatog. Aev ep-

@avileTal Kaveva moooaTO aVaPOPIKA LIE TNV KATAOTAGN TNG naTapiag.

Ynodei€elc yua Tov GpLoTo XEPIop0 TNE prarapiac

TpooTaATEVETE TNV UNATAQIA AMO UYPACIA KAl VEPO.

AnoBnkeueTe TV umaTapia povo oe pla meploxr Beppokpaciac amo —20 °C éwg 50 °C. Mnv
a@nveTe yla napadelypa Tnv pmatapia To KaAokaipt HEca 0To auToKIvNTO.

KaBapileTe Kamou-Kamou TIC OXIOHEC AEPLOpOU TNG praTapiag pe éva pahako, kabapd kat
oTeYVO Mvého.
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'Evag onpavTika pelwpévog xpovog Aetroupyiac LETA Tn ¢pOETIoN onuaivel 6Tt n uratapia
e€avtAnBnke kat mpénet va avTikataoTabel.
TMpooéTe oTic umobeitelc amdoupang.

Aetroupyia

» Tlpootarelere To epyaleio pérpnong amé uypacia Ku and apeon nAtaki) aktvofo-
Aia.

» Mnv ekOéTete To Opyavo péTpnong oe unepBoAkég Beppokpacieg i o€ peyaleg
Suakupaveeig Tng Ocppokpaciac. AQroTe To o€ MepinTwon peyaAwv diakupavoe-
wv NG Beppokpaciag, mpwta va eykAparioTel, mpotol To BéceTe oe Aetroupyia.
Yno akpaiec Beppokpasiec 1y Glakupavoels Beppokpaclwv UMopel va ennpeacTel apvnTl-
K@ n akpifela Tou opyavou pétrpnong katn évoel&n otnv 06ovn.

» Anopelyete Ta duvard XTumipara fi TNV IT@en Tou opyavou pérpnong. Metd and
LOXUPEC EEWTEPIKES EMOPATELG KAl O€ TIEPIMTWON ACUVABIOTNG CUNTEPIPOPAC TN A€t
TOUPYIKOTNTA TPEMEL va avaBETETe TOV EAeYX0 TOU 0pyavou HETPNONG o€ éva egouatodo-
TNUEVO KEvTpo e€unmpétnonc meAatwv Bosch.

» Kparare To 6pyavo pérpnong povo amé Ti¢ mpofAenopeveg meproxeg Aaprc (10),
yla va PNV ennpeaceTe T HETPNON.

» Mnv TonoOeteire otnv mepioxi Tou awednTijpa (15) otnv micw mAeupd Tou opyavou
pETpnoNg Kavéva autokOAANTo N kapia mvakida. 16wirepa ol mvakideg amod pétalo
emnpedadouv Ta anoTeAEopaTa TG HETPNONG.

Kata tn d1dpketa Tng pETPNong U Yopdate yavTia Kat mpooEETe yia EmapKi

@ yeiwon. Ze mepinTwon avenapkoug yeinonc n avayvoplon Tou UAIKoU "nAekTpo-

QOPA" PMOPEl va ENNPEOTEL APVNTIKA.
= Anopelyerte Kata T SidpKela TG HETPNONG THV EYYUTNTA TWV CUCKEUQV,
TIOU EKIEUMOUV LoXUPa NAEKTPIKA, HayvnTika i nAekTpopayvnTika media,
- onwe m.x. Kwnta TnAépwva, popnroi umoAoytotég (laptop) f tablet. Are-
VEPYOTIOLOTE KATA TO HUVATOV TIC AVTIOTOIXEC AEITOUQYIEC OE OAEC TIC GUGKEUEC
TWV OToiwv N akTIVoBoAia PMopEl va eENNPEAcEL ApVNTIKA T HETPNON f) ANIEVEPYOTIOLAOTE TIC
OUOKEUE.

Oéon o€ Aetroupyia

Evepyomoinon/anevepyonoinon

» TIpwv TV evepyomoinon Tou opyavou pETpnong BefawwBeire, 6L N MepLoxi Tou
awdntiipa (15) Sev eivar uypr). Eviexopévwe okoumiaTe pe éva oTeyvo mavi To 6pyavo
Hétpnong.
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» Ze MEPINTWON MOU TO OpYavo HETPNONG Tav EKTEDEPEVO O€ LOXUPEC SIAKUPAVOELS
Beppokpaciag T0TE, MPIv T BETETE O€ ActTOUpPYia, APIOTE TO VA ATIOKTIHOEL 0TAOE-
pi Oeppokpacia.

['a Tnv evepyomoinen Tou opyavou PETpnong natioTe eite To mAnkTpo On/Off (7) r To

KEVTPO ToU MoAuAetToupykoU mAnkTpou (11).

['a Tv amevepyomoinen Tou opyavou péTpnang nataoTe 1o mAnkTpo On/Off (7) ex véou.

Edv mepimou yia 5 Aerrd Sev matnBei kavéva MARKTPO 0To GpYavo PETPNONC Kat To Opyavo

uétpnonc &€ peTakivnBel, TOTE anevepyomoleiTal To 6pyavo HETPNONG AUTOATA Yid TNV

npooTacia Tn¢ pmatapiac. Tov xpovo amevepyomnoinong Umopeite va Tov aAageTe oTo KUplo

uevou (BAéme «Kuplo pevouy, Lehida 336).

Emokomnon Twv Aetroupytav HETPNONG

To 6pyavo pétpnonc SlabeteL Tic akoAoubeg Aetroupyieg pétpnonc:
- <Avixveuon avTikelpévou>: [a TNV aviyVeuon avTIKEWHEVWY G€ Toixoug, 6aneda kat
0pOPEQ

- <3DImaging>: 'a v e§apTwpevn and 1o fGBog anelkovion TG EMPAVELS TWV avTL-
KEIEVOV

- <Avixveuon dappoi¢>: I'a Tov evromiopo Hlappowv

- <Mértpnon anooTacnc>: [a T YETPNON AMOOTACEWY

Mnopeite va aMagete T Aetroupyia pérpnonc oto KUpto pevou (BAéme «Kuplo pevoln, Ye-

\i6a 336).

Aetroupyia pétpnong <Avixveuor avTikelpevou>

Tpomog Actroupyiag
Me T0 Opyavo PHETPNONC EAEYXETALTO UMOOTPWHA TNG TEPLOXNC TOU atabnTrpa. Avayvwpilo-
VTaL avTIKeipeva, Ta omoia 6lapépouv amod To UAKO TOU Toixou.
Ye TepinTwon ou JEoa oToV Toixo BpiokovTal To €va mavw amo To Ao mepLooOTEPA TOU
€vOC QVTIKEIPEVa, TOTE 0TV 000VN ePPaVI(ETALTO AVTIKEIIEVO TTOU BEIOKETAL IO KOVTA
oTnV EMQAveLd.
Avixveudpeva avTikeipeva
- TTAaoTikoi aywyoi (HeTall Twv GAwV ubpoPOpot OWARVEC Pe SIAPETPO TOUAAYIOTOV
10 mm, .. 8éppavon anédou kal Toixou, KaBwe kat adetot owAnvec pe HIAPETPO TOU-
Aaxiotov 20 mm o€ oupmnayéc neptBarov UAIKO)
- HAexTpKol aywyoi (ave€aptnta av autoi Bpiokovtal 1y Gxt umo Taon)
- Aywyoi Tpipacikol peupatoc (m.x. mpoc Tnv €otia)
- Tpappéc xapnAng Taong (m.x. koudolvt, TNAEQwvo, bikTuo, Smart Home)
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- MetaMikoi owAivec, peTaMIKEG papdot, peTaAikol popeic kabe eiboug (m.x. xaAupag,
XaAKOC, ahoupivio)

- 216npd¢ omAiopOC OKUPOSENATOC

- ZUMhwa Sokapla

- KohotnTeg

16waiTepeg mepnTAIGEI PHETPNONG

Auopeveic KataoTaoelg Aoyw AETOUPYIKNC aPXNC HMOPOUV va EMNEEACOUV ApPVNTIKA TO aTo-

TéAeopa Tne pétpnong:

— TToAUOTPWUATIKEG TOLKOOOLES

- Abelot mAaoTikoi cwArVeg kat bokapla amod EUAo Péoa o€ KOIAGTNTEC Kal EAAPPEC TOLXO-
bopeéc

- Avtikeipeva mou BpiokovTat Ao&d p€oa oTov Toixo

- MeTaAKEC EEWTEPIKES EMPAVELEC Kal UYPES TEPLOXES, AUTEC UMOPOUV UTIO OPIOPEVEC
TpolmoBETelC (T.x. o€ MEPIMTWON UWNANC MEPIEKTIKOTNTAC VEPOU) GE EVav TOIXO Va El-
QavioToUV W aVTIKEIPEva.

Napete umown, 0TI To UMETOV XpeldleTat MOMOUC UAVEC PEXPL VA OTEYVWOEL

- KohdTnTeg péoa o” évav Toixo Hmopei va eupavioTolv oav avTikeipeva

- EyyUTnTa 0€ GUOKEUEC, Ol oToieC ONuIoUEYOUV LoXUPA HayVNTIKG 1} NAEKTPOUAYVNTIKA Te-
bia, m.x. oraBpot faonc KvnTng TNAEPwVIAG 1} YevvnTPLEQ

» Tpw apxioete va Tpundre, va kofeTe i) va ppelapere oe Evav Toixo, mpémet va e&a-
opalioTeite ano evoexopevouc Kivbivoug maipvovrag mAnpogopieg kat amo aAAeg
nmyeég. Eneldn Ta anoteAéopata TG HETPNONG UMOEEL va emnpeacTolV and TiG ent-
Spaoelc Tou mepIBaAAovTOC 1y T olioTaon Tou Toixou, pmopei va umdpéet kivduvog, ma-
p0OAo mou N €vbel€n bev eppavilel Kavéva avTIKEIPEVO oTnV MEPLOXT) TOU aloBnTrpa.

» AnevepyorotrjoTe Toug KatavaAwTég pelpaTog Kat OEoTe Toug NAEKTPOPOPOUC
aywyouUc eKTOC peUPATOC, TTPOTOU TPUTITOETE, PLOViseTE 1) PPE{APETE O€E TOiXOUG,
opoéEg 1) bameda. Meta and oAec Ti¢ epyaoiec eAéyére, 011 Ta TomoOeTnpéva oTo
unooTpwHa avTikeipeva de Bpickovral umd Tdon.

AAAayi) TOmou ToiXou

I'a Ta kaAUTepa duvarda amoTeAéopata pETpnang pubpilete mavroTe Tov avtioTolyo TUMO
Toixou. TTaTAoTe YU auTd TOOEC POPEC aploTepd f 6e€ia oto moAuAetToupyiko TARKTpo (11),
(OTIOU Va ePPavioTel 0 emOUpNTOE TUMOC Toixou. MaTHaTE 0TO KEVTPO TOU MOAUAEITOUPYI-
ko mAfikTpou (11), yia va amodexreire Tv emAoyn.

To péyioto BaBog pérpnaonc avépyetat facika ota 8 cm. Ot amokAioel am’ auTto meptypd@o-
VTaL 0TOUC EEXWPLOTOUG TUTIOUC TOIXWV 1) TPOBOAEC.
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Timog Toixou <Totxomotia / Fevika>

0 TUmoc Toixou <Tougomotia / Fevik@> €ival KATAMNAOG yia TIC TEPLOOOTEPEC EPAPHOYEC
o€ oupnayn Totyorolia ) oe GAAa opotoyevn UAKA. EpgavidovTal mAaoTikoi 0wArVeg Kat pe-
TaMIKG avTIKEipeva KaBwe Kat nAekTpoOpoL Kat Aot aywyoi. Kot\dTnTeg oty Toixomolia
1 a6€tot MAaoTIKOi GWARVEC PE HIAPETPO HIKEOTEPN aMO 2 cM UNOPEL, EVOEXOHEVWC, VA UNV
epgavitovrat.

Tonog Toixou <Mmetov>

O TUmog Toixou <Mmetdv> eival katdAAnAog yia epappoyeg oe Enpo pnetov. Eppavidovrat
mhaoTikoi owAfvec kat peTaAhika avTikeipeva kaBwg kat nAektpopopol kat dMot aywyol.
Abelol AOTIKOL OWARVEG e BLAETPO PiKpOTEEN aMO 2 cM PMOPE, EVOEXOHEVWC, Va UNV
epgaviovrat.

Kata tnv emoyr Tou TUMou Toixou pmopeire va pubpioeTe emmAéov To péyioto abog
uétpnong avayeca oe 8 cm kat 20 cm.

Timog Toixou <=npr 66pnon>

0 TUmoc Toiou <=nper 60pnon> civatl kataAnAog, yia Tnv aviyveuon EVAvwv Sokaplwy,
peTaAIK@V Bacewv KaBwg kal NAEKTPIKGVY Kal AAwV aywyov o Toixoug Enerc KaTaoKeung
(EUMo, yuwooavida K.Ar.). FepdTot mAaoTikoi owAnves kat EuAva Gokapta ametkovidovtal pe
Tov (610 Tpdmo. Ot ddetot maoTikoi cwArveg dev avayvwpidovtal.

Tonog Toixou <@éppavon emepavelag>

0O TUmoc Toixou <@&ppaven empavelag> eivat e8Ik KataAMnAog yla Tnv avayvaplon pe-
TAAIKOV 00ARVWV, 0UVOETWV HETAMIKOV OWANVWV Kal YEUATWV HE VEPO MAQOTIKWV OWAR-
VWV KaBwe Kat nAEKTRIKGV aywywv. Ot adetot maoTikoi owAivee 6ev epgavidovtat.

Tomog Toixou <ToUPBAo kGBeTwv omav>

0O TUmog Toixou <ToUBAo kaBeTwv omav> eivat 161ka KATAANAOG yia TIC EQaPHOYEC Oe
ToUPBAa pe kabeteg Tpumec. Ta ToUBAa pe kaBeTeg TpUMeC eivat ToUBAa pe MOAEC HIKPES KoL-
AoTNTEC TTOU €eivat Kupiwg KaBeTec. Epgavilovtal HeTaAIKA avTikeipeva, NAEKTPIKOL Kal GA-
Aot aywyol kabBag kat MAaoTikoi owAnVec yepdTot vepod. Kol\oTnTec 1 abetol mAaaTIKol 6wAR-
vec evbexopévae 6ev eppavidovral.

Timog Toixou <TouBAo op1{ovTIwV omidv>

0O 1Unog Toixou <ToUBAo 0pIloVTIWV omaV> eival e18IKA kaTAMNAOG yia TIC EQapHOYEC OE
ToUBAa pe 0pt{OvTIEG TpUMeC. Ta ToUPAa pe opllovTieg TpUTEC elvat ToUBAA e Alyeg peyaeg
KOWOTNTEC, TOU elval kupiwg opllovTiee. Epgpavilovtat enimeda petalikd avTikeipeva, ne-
KTpIKol Kat aMot aywyol kaBwg kat MAAoTIKoi OWANVEC YEUATOL VEPO HEXPL KAL EVA HEYIOTO
BaBog pérpnonc 5 cm. KolotnTeg ) ddetot mhaoTikoi owAnvec evoexopévwe 6ev eppavido-
vTat.
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Timog Toixou <®pécko pmeTov>

0O TUmog Toixou <PeEako PMETOV> €ival €I0IKA KATAAANAOG YIa EQAPHOYEC OE PMETOV, TIOU
6ev €xel akopn okAnpuvBel kal oteyvwoel evieAwc. Epgavilovral peTaMikd avTikeipeva
UéxpL Kat éva péyioto Babog pérpnonc 6 cm. MAAOTIKOI owARVeC Kat TAAoTIKA KaAwdia pro-
et evbexopévwe va pnv epgavicovtal. Mia S1dkpion avapeoa oe NAEKTPOPOEOUG Kal in
nAekTPoPOPOUC aywyoUg dev eival duvarr.

Napete umdwn, OTLTO PMETOV XpelaleTat moAoUC Unvec péxpt va okAnpuvOei kat va ote-
YVWOEL eVTEAGC.

AAAayi mpofoArig

T'a tnv aMayr Tng mpoBoAng maTioTe TOOEC POPEC ENAVK I KATW 0TO TTOAUAEITOUPYIKO
mAnkTpo (11), va eppaviotei n emOupnTr mpoBoAr. TTatrhaTe oTo KEVTPO Tou TOAUAEITOUP-
yioU mAnkTpou (11), yia va anodexreire Tv emAoyn.

<MMpofoAr onpeiou>

Y1 <TMpofoAr onpeiou> eppaviletat 16n éva mpwTo anoTéAeapia Te LETPNONC, Xwpic va
peTakivnOel To 6pyavo PETPRONG Mavw 0To UMOOTPWHA. I auTo elvat iblaitepa KaTaANAn
yla LETPROELG O€ YwVieg ) oTeva onpeia. To péyioto Babog pétpnong avépyetalota 6 cm.
Ta aviyveupéva avTikeipeva eppavicovtal evoexopévawe pe TiG B1OTTEC TwV UANK@Y, aAG
Xwpi¢ Tnv évoetén faboug.

‘Omore eivat duvatov, MEEMEL va JETAKIVAOETE To Gpyavo PeTpnaong emiong otnv <MpofBoAn
onpeiou> AV 0TO UMOOTPWHA, YA Va EXETE Ta kaAUTepa duvatd anoteAéopata pérpnong.
Xwpic Tnv Kivnon Tou opyavou pétpnaong Wlaitepa n avixveuon mAAoTIKGY SwAvwv kat EU-
AMvwv 6okapLwv eivat meplopLopevn.

1609 92A C6E | (22.08.2025) Bosch Power Tools



EMnvika | 327

‘Evéeién pétpnong:

'Otav 6¢ Ppedel kavéva avTikeipevo, TOTE epgavileTal atnv 060vn POVo 0 eEwTeEPIKAC KU-
KAoG Kal avapel mpaovoc.

'Otav €va avTIKeipevo BpioKeTal KovTa, TOTE avafel 0 eEwTEPIKOC KUKAOG KOKKIVOC. ‘000 o
KOVTA BpioKeTaL To QVTIKEIEVO, TOOO TIEPLOOOTEPO aUEAVETALTO Ofipa oTnV EvEelgn PETEn-
onc (apBpoc Twv KukAwv). To ofjpa yivetat aoBevéaTepo, GTav To OPYavo HETENONG ATOpd-
KpUVETaL ano TO avTIKEIPEVO.

Ye mepintwon enapkoUc 1oxUog Tou onpatog epgavidovrat BéAn mpooavatoAiopou. Na Tov
OTOXEULIEVO EVTOTIIOLIO TOU KEVTPOU TOU QVTIKEIUEVOU, LIETAKIVAOTE TO OPYAvO HETPNONG
otnv katetBuvon Twv BeAav mpooavatoAopou. TIavw amod To KEVTPO eVOC AVTIKELUEVOU N
€vbelén pétpnong deixvel To PEYIOTO ONa Kal GE MEQIMTWON EMAPKOUC LOXUOC TOU OLATOC
epgavilerat éva ataupovnua. O éyxpwHoC XAPAKTNEIOPOC TNE IBIOTNTAC TOU UAKOU €ival
i610¢ e autov otnv <TMpoBoAR avTiKEHEVOU>.

Ye mepinmwon nou Ta BéAn mpooavatoMopoU f To oTaupdvnpa ev eppaviovtat, propei
napoA’ autd éva avTikeipevo va BpiokeTat moAU kovTd.

<MMpofoAr avrikeévou>

Ynv <MpofoAn avTikewpévou> eival iabéatya Ta kaAUTepa SuvaTa amoTeAéopata TG

pétpnonc kabwg kat o péyioto fabog pérpnonc. Ta avayvwplopéva avTiKeipeva epgavilo-

VTOLAVW amo 0To TUAWA PETPNANG He TV EvOelén Baboug kat evoexopévawe Pe TiG BL1OTNTEC

TWV UNKQV.

Awbwkacia pétpnong:

- TomoBeTnoTe T0 OPYaVO PETPNONC OTO UNIOOTPWHA KAl LETAKIVAOTE TO 0TNV KaTeubuvon
0bnynone mvw oto undoTpwa. Ta amoTeAEéopaTa TNG HETPNONC PETA amo pia eAAKIOTN
anooTaon perpnong nepimou 10 cm epgavilovral atny 08ovn.
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- Kiveire To 0pyavo pérpnong navrote eubeia e eAagpd mieon navw oTo UNOOTPWA, ETOL
WOTE OLTPOXOL Va €XOUV A0PAAT) EMAPI LIE TOV TOIXO.

- T va éxeTe 16AVIKG aMOTEAESUATA UETAKIVEITE TO OPYAVO PETPNONC AEYA TTAVW GE OAN
NV e€eTaldpevn EMPAVELD KALTIAPATNPELTE TA AOTEAEOHATA TNG HETPNONG KATA TRV Ki-
vnon mpog Ta mow. H 61adpopn uétpnong mpémetva avépyetat 1o Aydtepo ota 40 cm.

- Mnopeire onotednmoTe va EEKIVATETE JLa VEa PETENON, MATWVTAC TO KEVTPO TOU MOAUAEL-
ToupYIKoU MAnkTpou (11).

- 'Otav Katd T 61apKELa TNE HETPNONG AVACNKWOETE TO OPYAVO HETPNONG ATO TOV TOIXO TO
TeAeuTaio amoTéeapa TC HETPNONC Mapapével aTny 06ovn. Le mepinmwon véac Tomo-
Bétnong N nepatTépw PETakivnonc Eekiva n PETpnon ex véou.

['a TexvikoUg Adyoug avayvwpilovTat aflomoTa ol enavw aKPEC AVTIKEWEVWY OTaV auTeC el

VaLKABETEC WC TTPOC TN Popd Kivnong Tou opyavou pérpnonc (BAEme ekova A). I autd

odnyeire oTnv eAeyXOpEVN MEPLOXT) TAVTOTE OTAUPWTA.

['a Tov evTomiopd evOEXOHEVWV AVTIKEILEVWY OPKEL Va KIVIOETE TO OpYavo PETPNONG HOVO

it popd mavw amo Ty umod pétpnon dtadpopry. Le mepimtwon mou 6a 6eAnoete va evroi-

O€TE KAl va onpHadEWETE [e akpiBela Eva aviyVEUPEVO QVTIKEIUEVO, TOTE KIVAOTE TO OPYaVO

LETPNONC MPOC Ta oW, eNavw anv iéla Stabpopr.

Mmopeire va e€akpiBwoeTe Tn Sladpopr| eVOC aVIXVEULEVOU AVTIKELUEVOU OTOV TOIXO, TiEp-

vavTag S1a60xIKa MeploodTepeC H1adPOUEC PETPNONC LETATOMGHEVA I} TEPVMVTAC OTN A€l

Toupyia pérpnong <3D Imaging>.

‘Evéeidn pérpnong:

Edv bev avayvwpioTnke Kaveva avTIKeIeVo aTny TepLoxT) TOU alobnTrned, ot GIGKEKOUHEVES

YOAUHEG KAt N KEVTPIKN Yoappn €ival EVIEAGDC TPAGIVEG.

'OTav avayvwpLoTEl €va avTIKEIIEVO KATW armod Tov alobnTipa, oTnv MePLoX Tou aednThea

peta&l Twv 600 Slakekoppévwv ypappwv epgavietat n évoeiEn. Otduo GlaKeKOppEVES

YPAPUEC KaL N Jeaaia ypappr eivat To AyoTepo Katd éva PEPOC KOKKIVEC.

¥1n 6€e€1a khipaka BaBouc avaAoya pe T pUBpLoN eppavileTal ite To FABOC TOU AVTIKEL

UEVOU HEXPLTNV EMAVW CKHI TOU AVIXVEUEVOU VTIKEIUEVOU M) TO HEYIOTO EMTPEMOUEVO

Baboc Tpummnuatog. H aMayr avapeoa oTic Suo evoei€elc faBouc eivat Suvarn oto KUplo

pevol. Xpnotyonoleite mavtoTe TNV EvOeLEn Tou péyioTou emTpenopevou Babouc Tpunipa-

TOC, OTAV XPNOLUOMOLELTE TO OPYAVO HETPNGNG Yia TV AVTIOTOIXN EQAPHOYT.

H napouaiaon Twv IOI0TATWY TwV aVIXVEULEVWY OVTIKELEVWY oThv 080vn pmopei va amokAi-

VEL QMO TIC TIPAYHATIKEC IOIOTNTEG TWV AVTIKEWWEVWY. 161aiTepa MOAU AeTTa avTikeipeva anel-

KovilovTat otnv 006vn pe peyaAutepo ndyoc. MeyahuTepa, KUAMVOPIKG avTiKeipeva (..

mhaoTikoi owAnveg 1 owAfvec vepol) umopolv va epgavidovrat oty 066vn mo Aerrol, am’

0,TLelvaLTIPaYHATIKA.

Avahoya pe To eibog kat To Fabog Tou avTikelpévou eivat GuvaTr pla avayveplon Tou UA-

KoU. To eiboc Tou UAKOU avayvwpileTal e TO XpWUd TOU QVTIKELWEVOU oTnV 006vn:
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Kitpwo: HAeKTPO®OPO avTIKEIUEVO

MriAe: MayvnTikd péralio (rm.x. o1éneog omMiopog oKupodeéparog)
Toupkouad: Mn payvnTikd péraMo (rm.x. xaAkoowArvac)

Aampo: Mn pétaMo (rm.x. EUAo, ouvBETIKO UAKO)

Tkot: AyvwoTo eibog UAkoU

Yrodei&elg OxeTIKA e TNV avayvapLon Tou UAikoU:

- 10 nAeKTPOPOPA aVTIKEIEVA beV eppavileTal Kapia mepatrépw 1610TNTA.

- Otaywyol TpLpactkol peupatog evoexopevng 6ev avayvwpilovTal wg NAEKTPOPOpOL
aywyoi.

- Y€ TepImmwon pLac OXETIKNAC uypaciac Tou aépa mavew and 50 % o kaBoplopoc TG BLoTn-
T0C «NAEKTPOPOPO AVTIKEIPEVO» UTTOPEL Va Eival TEPIOPIO|EVOC.

MapKapiopa aVTIKEIPEVWV:

- 'Otav BéAeTe va PHAPKAPETE EVA AVIKVEUHEVO AVTIKEIPEVO OTO UNOOTPWHA, TOTE HETAKIVI-
OTE TO OPYaAVO UETPNONG ETOL, (YOTE TO AVTIKEIEVO va BpiokeTal oTnv 006vn KevTpapt-
Opévo Tavw oTn peoaia ypappn. npadéwre otny enavw fondnua papkapioparoc (2)
kabwc kat otnv aploTepn kat 6efia Ponbnua papkapioparog (5) kabe popd éva pap-
KAPLOoPa MAVW OTO UMOOTPWHA. £T0 onpeio laoTalpwong Twv HAPKaPIHATWY BpioKeTal
N HEON TOU QVTIKELEVOU.

— EVaMGKTIKG KIVROTE TO Opyavo HETPNONG POC T apLoTepd f mpog Ta Se€id, péxpt va ep-
(QAVIOTEL TO AVIXVEULEVO AVTIKEIIEVO OTNV 080VN KEVTPAPIOUEVA NAVK O Jid and TI¢
600 OLOKEKOUPEVEC YPAULEC. META TO QVTIKEIIEVO BPIOKETAL KATW QMO TV QVTIOTOIKN
€EWTEPIKI AKUM TOU 0pYAVOU PETPNONC. ZNUAGEWTE HIa YU KATA UAKOG AUTAC TG
€EWTEPIKIC AKUMAG TAVW OTO UTIOOTPWHIA KA TOEKAPETE TIAVW GE AUTR TN Ypaun Tn 6éon
ToU avrioTotyou MAeupikoU Bondnpatog papkapiopatog (5). E6w Bpioketat n péon Tou
QVTIKELUEVOU.

- Mnopeire va papkapete Tn Stadpopr} vOC aviyveupEVOU QVTIKEWLEVOU OTOV TOIXO, TEP-
vavTac Sladoxika neplocdTepeg 61a6popEC PETPNONG LETATOMOUEVA KAl GuvOEOVTAC T
€KAOTOTE PapKapiopara.
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<MpofoAr ofjparog 2D>

Y1nv <TlpofoAR afpartog 2D> epgavileTat n 10KUE TOU OAPATOC OTNV eKAOTOTE B€on
uétpnonc o€ ouvbuaoo pe To abog Tou avTikelpévou. TTpdabeta, mpoBareTal To cupfo-
Ao avTikelpévou amd Tnv <MpoBoAi avTikepévou>.

H péyioTn 1oxUc 0paTog MapLoTAVEL TNV EMAVW KM TWV AVTIKEIUEVOV.

H <TpofoAi efjparog 2D > propei va xpnotpormonBei, yia TV avixveuon avTIKEEVWY TTou
[BpiokovTat kovTa To éva pe To AAo kat yia T kaAUTepn agloAdynon moAUnAokwv Sopwv
Twv UAKV. Emiong kat aoBevéaTepa avTikeipeva kal avTikeipeva mou BpiokovratTo éva mi-
ow and To GAo pmopoly va Bpebolv KaTw amd oplopéveg mpolnoecelc.

Ynodewdn: Ze autr v mpofoAn 6ev eivat Sabeéatun n évoeln fGBouc <Babog
TPUMAPATOC>.

TMpoaékte aTic umobeilelc yia T 6ladikacia Tne p€Tpnong otnv <MpoBoAr avTikepévou>.
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<MpofoAr ofjparog>

YTnv <TlpofoAR efpartog> eppavidetal n 1oxUC TOU ONPATOC OTNY EKACTOTE BEON PETEPNONG
Xwpi¢ MAnpo@opiec yia To BAB0C Tou avTIKEIIEVOU.

H <TpofoAr ofparoc> pmopei va xpnotpornolndet, yia v avixveuon avTIKeEVwY rou
BpiokovTat kovtd To éva Pe To GAAo Katyla Ty KaAUTepn a&loAdynaon moAUmAokwv 6opmv
TWV UKV e T BorBeta Tou mopeiac Tou ofparo.

TMpooékre otic umodeitelc yia T 6ladikacia Tne pétpnong otnv <MpoBoAr avTikelpévou>.

Aetroupyia pérpnong <3D Imaging>

Y1 Aetroupyia pétpnong <3D Imaging> pmopeite va SnuloupynoeTe pia eEapTwEVN amo
10 BAB0¢ amekOVIon TNC EMPAVELIC TWV AVTIKEIEVWY OTO UTIOOTPWHA.

ITEpEWON APLOQV

Mua owotr pétpnon ot Aetroupyia pétrpnong <3D Imaging> eivai duvar pévo pe m or-
Bela e agioag (17). H agioa eival diabéaun oe diapopa peyedn.

TonoBetate TV agica (17) ndvw oTo UNOOTPWA TIOU TPOKELTAL va eAeyxOel ETaL, WOTE oL

TUNWHEVEC YPUPEC Va €lval KABETEC aTOV MPOCAVATOMGHO TOU AVTIKEWUEVOU OTO UNTOOTPW-

Ja. I1epewote TV apioa Teviwpévn pe KOAMNTIKR Tawia méve oTo undoTpwyad.

Ynodew€n: Xpnowomoleite oTic euaiodnTe emMPAveleC pia KataAMnAn koMnTIkr Tawia, yia

Va ano@UyeTe Tn punavon f Tic {NUIEC TNC EMPAVELAC.

» OLHETPIOELC XwPiC apica I} HE KAKWCE TEVTWHEVN apica pmopolv va odnyroouv oe
avakpiPi amotéAeopa pétpnong.
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PuBpioerc pétpnong

‘Otav éxet emheyei n Aetroupyia pétpnong <3D Imaging>, pnopeire mpwv v évapén Tng

6ladikaoiac pérpnong va aaete Tic akooubeg pubpioelg:

- Tunog Toixou (BAéme «AMayr TUmou Toixou, Lehiba 324)

- <Tumog oapwong>: Matrote To MANKTEO Acttoupyiag Sefia (6) kat emAéETe kaTw
anod <Tumog adpwonc> Tnv embupnTn akpifela Tng oapwonc.

- <Méyebog apioac>: MatioTe To MANKTPO AetToupyiag 6€€id (6) kat emAEETe KaTw
amo <Méyebog apioag> 1o Péyebog TNC aPicag, Mo EXETE OTEPEWTEL TAVW OTO
unooTpwHa. e auto To pevol Ba Bpeite emiong mAnpogopiec, mou pnopeite va oTepe-
(oeTe eMmAEOV apioeC.

Awdkacia péTpnong

TTPOKaTaPKTIKI) 0GPWON:

TMplv anoé Tnv évapn TG MPAyUaTIKAG HETPNONC, TIPEMEL VA MpaypaTononBel pia mpokatap-
KTIKI) 0Gp®WON Y10 VA MPOa6lopIoTOUV 0L XAPAKTNEIOTIKES TOU UTIOOTPMHATOG.

TomoBeTNaTe yU' auTd To Opyavo LETPNONC OTNV ENAVW aLOTER ywvia TG apioac (17) kat
LETAKIVAOTE TO, OMWE eppaviletal atnv 086vn, dlaywvia mavw oTnv agiod mpog Ta KATw de-
&1a ((akpPric Sadpopn Sev eival GNUAVTIK yia auTH TNV MPOKATAEKTIKN 0Apwan).

Edv n mpoKaTapKTIKM 0apwaon fTav emruxic, eppaviletal otnv 086vn éva mpdoivo Toekapl-
opa we empeBaiwon. Eav dev emreuxBel n eAdylotn andotaon, epgavidetal éva prvupa
OQAAPATOC KaL N TPOKATAPKTIKT) 0Apwan mpemeL va enavaAn@oei.

‘Evapin Tng Sadikaoiag pétpnong:

MeTa Tnv 0AoKAfpwaon TNC MPOKATAPKTIKNAG 6GPWaN, TOMOOETAOTE TO OPYavo HETPNONG OTO
TIEPIYPAHLA TG CUCKEUNC 0TNV EMAVW apLoTePR ywvia Tn¢ agicac. Ta fonbnpata papkapi-
opaTog aplotepd kat 6e€id (5) kabwg kat endvw (2) BonBouv atnv akpiBr) TomoBETon Tou
opyavou pétpnong.
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[a v évapén e pérpnong natioTe To MoAUAEITOUPYIKO TIARKTPO (11) 0T KEVTPO Kal pe-
TAKWVAOTE TO OPYAVO PETPNONC KATA PNKOG TNC YPAUUNG IGVW OTNV agioa.

Kard mn d1apketa Tng Stadikaociag pérpnong:

TMpooéLTe, va PpiokeTal To Opyavo PETpnong e Ta fonbripata papkapiopaTog aploTepd Kat
6e€1d1 (5) mavrote mavw amo Ty optlOVTIa YAy, TTou HETPATAL.

Y70 TEAOC TNG YpapunC epgavileTat olvtopa éva Toekdptopa yia empefaiwon. EAv n eAayt-
0Tn anoaoTacn oTn ypapun 6ev emreuydel, eppavileTat éva prvupa opaApaTog kat n ypay-
un mpénel va oapwoel ek véou.

Avahoya pe Tov puBpIopEVO TUMO 0APWONC, N EMOUEVN Ypauun Tou Ba capwBel ToviceTat
€yxpwha otnv 00ovn:

- <[pdTumo>: LapwoTe KaBe GUVEXT ypappr oTn agioa.

- <Akpifela>:Zapwote KABe ypaypn otV agica.

- <lpiyopoc>: Lapwote KaBe XoVTPR ypaupr otnV apioa.

YNKWOTE TO OPYAVO PETPNONC 0TO TEAOC TNG TEAEUTAIAC OAPWHEVNC YPAUHNG aTiO TOV TOiXO.
TMpooétTe, va pnv kivnBel mpog Ta miow To Gpyavo PETPNONG HE Ta POAG aToV TOIXO.

YTn ouvéxela, TomoBeTnoTe Eava Kat owaoTa To epyaAeio PETpnong oTnv agioa (mpémet mavra
va Bpioketat pe 1o Bondnua papkapiopatoc enavw (2) navw otnv mpwTn KABeT yoappn
C agioac). TatrhoTe Petd To moAUAEToupyIKO TIARKTPO (11) 0TO KEVTPO Kal JETAKIVIOTE TO
OPYavo HETPNONG OHOLOLOPPA MAVWL arod TRV 0pIlOVTIa ypappn Tne agpioac.

TMepdoTe ypappég mou epgaviletat anv 06ovn, péxpt va emreuxBei 1o TEAOG TNC agioag N
va oapwbei n meployn mou emBupeiTe.

Mnopeite va diakowete T dladikacia pETpnong onotednmoTe, TATOVTAS TO MANKTEO A€l
Toupyiac aptotepd (13).

Anpoupyia TnG €KOVAC TOU amoTeAEGATOC:

l'a TV elkova Tou amoTeAéopaToc, MPEMEL va 0apwoeTe TouhdxioTov U0 ypappéc. MOAc n
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6nutoupyia Tne elkovag Tou amoteAéopatoc eivat Suvartn, eppaviletal éva Toekapiopa
navw armo To MANKTEo Aetroupyiac ota &e€id (6).

TMaTioTe To MANKTPO Aetroupyiag 6€€id (6), yia va ohokAnpwoeTe T Sladikacia Tne pétpn-
onc. Metd and éva oUVTopo KIvoUpEVO OXEGL0 EUPaVI(ETaL N EIKOVA TOU AMOTEAEGHATOC.
TaTioTe o moAuAeToupyIko TARKTPO (11) emdvw r KATW, Yia Va EUPAVIGETE TO AMOTEAEOHA
NG 6Apwaong yia S1apopeTika Badn pérpnonc. To Baboc pérpnong epgavietat otnv KAipa-
Ka oTa aplaTepd Tne 060vng. Me 1o TARKTPO Aetroupyiac 6e€id (6) pmopeire va epgavicete
1} va amokpUWETE To TAEYUa PETPNONG OTNV EIKOVA.

['a v anodrkeuon Tng Tpéxouaac Evoeténe matnaore To MARKTPO Screenshot (oTypioTumo
0Bovng) (12).

MapKapiopa Twv amoTeA€OHATWY TNC HETPNONG:

To mAéypa PETPNONC TNV EIKOVA TOU AMOTEAEOLATOC AVTIOTOIKEL OTO TIAEYA LETPNGNG OTNV
agioa (17). 'EToL umiopeite va HapKAPETE TNV TOPELD TWV AVTIKEIHEVWY, TIOU epavilovTat
0TV EIKOVA TOU AMOTEAEGUATOC, TOUMWVTAC TNV APica TIAVW OTO UTIOOTPWHA.

Aetroupyia pétpnong <Avixveuon diapporig>

Ye autn Tn Aetroupyia pétpnonc epgaviletal n oxeTIKn Uypacia Te EM@Avelac Tou UAKoU.
I'U auto eivat kataAAnAn yia Tov evromiopo Tng 6€ang Tng HEyLoTNG uypaotag UAkoU kat €Tot
ptag evoexopevng dlapporig.

AlaOPETIKA UAIKG TNV EM@AveLa, enineda avTIKEIeVa Kal avopOLOYEVELEC OTO UMIOOTPW-
pa (Omwg m.x. appoi) umopoUv va maparnoleouy To anoTéAeopa.

Aetroupyia pétpnong <Métpnon anootaonc>

Ye auTh Tn Aetroupyia PHETPNONC UMOPELTE va PETPROETE AMOOTACELS TAVW OTOV TOix0. H
u€tpnon eivat Suvatr povo oe eubeia ypappn oty KateuBuvon Tne Kivnong Twv TPOXwV.
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TomnoBeTaTe TO GPYAVO HETPNONC OTO ONEID EKKIVNONC TNG HETPNONC TAVW GTOV ToiX0. To
onpeio avagopag Tne HETPNON ivat mavToTe To endvw Borbnua papkapioparog (2). Mati-
oTe eVOEXOHEVWE TO KEVTPO Tou TToAUAETOUpPYIKOU TIARKTPOU (11), yia va oBroeTe pia ron
€pQavi{OpevN T PHETPNONC Katva EEKIVAGETE [ta vea PETpnan.

0bnynoTe To dpyavo PETpnong euBUYpappa Kat Ie opoLOHoE®N Tieon oTnv emBupnTh Ka-
TelBuvon mavw otov Toixo. H amdoTaon and To onpeio ekkivnong HETpATAL ouveXwe. H TR
peTpnong mou eppavilerat otnv 08vn avTioToIKEL OTNV AMOOTACN and To onpeio ekkivnong
TNC TPEXOUOC HETENONC, OXL N GUVOAIKN Stadpopr (kaTa Ty Kivnon mpog Ta Tow oTnV Ka-
TeUBUVON TOU ONpEioU eKKivNONG N T PETPNONG YivETal PIKPOTEEN).

‘Otav pla emupnTr anooTacn MEENELVA HAPKAPIOTEL OTOV TOIXO, TOTE HAPKAPETE TNV OTO
enavw fondnua papkapiopatog (2).

Amo0iikeuon/peTaPopa Twv amoTeA€oPATWV THC HETPNONC

Amo0iikeuon Twv anoTeAeOPATWVY THE HETPNONE WG ELKOVA

Y115 Aetroupyieg pétpnong <Avixveuon avrikepévou>, <3D Imaging> kat <Avixveuon
Sappor¢> eival Stabéatun pia Aetroupyia Screenshot (oTtypiotuno 066vng). ‘ETol pmopei-
T€ va anobnkKeUoeTe Ta amoTeAEOPATA TNE HETPNONG WC EIKOVA, VIO VA TA TEKUNPLWOOETE 1} Va
Ta avaAUoeTe apyoTepa.

MeTpnoTe TV emBuUNTH MepLoxr, onwe ouvhBwe. TatrhoTe PeTd To MARKTPO Screenshot
(oTtypioTumo o6ovne) (12).

Ye nepintwon TonoBetnpévng Kaptag SD ol elkovee anoBnkelovtal oty KapTa. AlaQopeTl-
K@ 0L EIKOVEC amoBNKeUoVTaL 0TV ECWTEQIKI} UVIALN TOU 0PYAVOU HETPNONG KAl Umopolv va
petaboBouv péow Tne Bupag Giemagrc USB Type-Ce.

Mmopeite va KaAEGETE TIC amOONKEUEVES EIKOVES OTO eV Pécw <MkaAepi>.

Metagopd dedopévwv péow Tng BUpag diemapiic USB Type-C®

Avoi€re 1o KaAuppa T¢ unodoxng USB Type-C® (4). Luvdeare Tnv umodoyri USB Type-C®
TOU QMEVEPYOTIOLNHEVOU 0pYavVOU HETPNONG HEow Tou kahwdiou USB Type-C® (19) pe Tov
H/Y aac.

Evepyomotjote To 0pyavo PETpnang e 1o mAnkrpo On/Off (7).

Avoitte aTov H/Y 10 mpoypappa meptynong (Browser) apxeiwv kat emAégte Tov

06ny6 DT18200C. Ta anobnkeupéva apyeia pmopolv va avTypagouv, va JeTakivnBouv
otov H/Y oac rj va 6laypagouv armo TNV ECWTEPLKN UVIKN TOU 0pYAvou JETPNONG.

MoAg oAokAnpwoeTe Ty emBupnTn dladikacia, anocuvoéate Tov 0dnyo.

Ynodew€n: AmoouvoEeTe mavToTe mpwTa Tov 08Ny and To AEToupyIKO oag oUuaTnpa Tou H/
Y (anoppuwn 06nyou), eneidr) SLaPOPETIKA N ECWTEPIKI} IVIHN TOU 0pYGVOU HETPNONG UTTo-
el va umoaTei (nuid.
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AnopakpUveTe To KaAwdio USB Type-C® (19). KAeiote To kGAuppa Tng umodoxnc

USB Type-C® (4) ywa Tnv mpooTacia amoé okovn 1} wekalOpevo vepo.

Ynoderdn: Tuvbéate To Opyavo pEtpnong péow Tng Bupag diemagpng USB Type-C® amokAel-
OTIKG pe évav H/Y. Ze mepinmwon oUvoeanc o€ GAEC GUOKEUEG TO OPYavo PETPNONC UTTOPEL
va umooTei {npid.

Ynodewdn: H 6Upa diemagng USB Type-C® xpnolpelel anokAeloTIKa yia Tr peTagopd 6e6o-
pévwv, pmatapiec f GAAEC OUOKeUEC Gev UmopoUv va GpopTIoTOUV.

Metagopd dedopévwv péow T kGptag SD

'OTav pia kapta SD eivat TomoBeTnuévn aTo GPYAvVO HETPNONG, OL EIKOVEC KATA TV amodn-
Keuon amoBnkelovTal auTopaTa TNV KAETA Kal OXL 0TNV ECWTEPIKN HVALN TOU 0pyavou
Hétpnong.

I'a v TomoBémon e kaptac SD avoi&re To kaAuppa Tne umodoxic epBuopatwonc (3).
Katd v eicodo ¢ kaptac SD mpoo€tTe Tnv owoTr euBuypdappion. KAeioTe To kaAuppa e
unooxng epuopdtwonc (3), yia Tnv mpoaTacia and okovn f YekalOPEVO VEPO.
Ynoder€n: Anevepyormolnate To 6pyavo LETPNaNG, mpoTol apatpécete Ty kapTa SD. Ala-
(QOPETIKG N kKapTa SD pmopei va unoaTel {nptd.

Kipto pevol
I'a va pBAcETE 0T0 KUPLO PEVOU, IATAOTE To aploTepd MANKTPO AetToupyiag (13).

TAofiynon oTo pevol

- YkpoAdplopa péoa o€ éva pevou: Tatnote To moAuAetToupyikod mANKTo (11) endvw n
KaTw.

- AMayn o€ éva umopevoU: TTatnoTe To moAuAerroupyiko mAkTeo (11) 6eia 1y oto
KévTpoO.

- Empefpainon pag emheypévng emAoyng pevou: TatrhaTe To TOAUAETOUPYIKO
nARKTPo (11) oT0 KEVTPO.

- AMayn piag emAoyic pevou pe Tov Stakorm On/Off: TlatraTe To moAUAEITOUPYIKO
mAnkTeo (11) aplotepd, 6e€d i oo kévTeo. H emAoyn pevou emiong anobnkeletal.

- EmoTpogn oto apéowc avaTepo pevou : TlatioTe To aploTepd MANKTPO Aetroupyiag (13)
KATw ano 1o BEAOC EMATPOPNC.

- EykatdAewyn Tou KUpLoU EVOU Kal emoTpo@n oTn p€rpnon: Marnorte o Se€i nAnkTpo
Aetroupyiag (6) kaTw amd 1o oUpBoAo Home.

EmAoyég pevol

- <Ikahepi>
EmAEETe Kat epgavioTe pia Tpapnypévn eova pe Baon Tnv nuepopnvia amodrkeuong.
Tatnote 1o 6ei mMAkTpO Aetroupyiac (6), yia va Slaypdwete elKOVES (EexwploTd ) OAeC
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TIC EIKOVEC).
Ynodewdn: Le mepinmwon TomoBetnuévng kaptac SD, eppavidovrat povo ot amobnkeu-
pévec otnv Kapta SD elKOVeC. T'a va KAAEETE QpuToypapiec and TNV ECWTEPIKN HVALN,
TIPETEL VA APalPETETE TNV KapTa SD.
- <Aetroupyia pérpnong>
PuBpiore v emBupnT Aetroupyia pérpnaong (BAéne «Emokomnon Twv Aetroupylov
péTPNong», Zehiba 323). To 6pyavo pérpnang peta Ty emhoyn aAalet aneubeiag otnv
emAeypévn Aetroupyia pétpnonc.
Y115 Aetroupyieg <Avixveuon avrikelpévou> kal <3D Imaging> pnopeite mpoobeta yia
TNV MPOYPAUUATIHEVN PETPNON Va KaBopioeTe Tov kataAnAo TUMo Toixou,
oTn <Avixveuon avTiKelPéVou> PooAr TwV anoTEAESHATWY TNC HETENONC.
- <Pu0picelg ouokeuric>
= <MéEtpo>: EvepyomoliaTe I amevepyomolaTe To PETPO Yia TIC AEITOUPYIEG
uérpnonc <Avixveuon avTikewpévou> (pie efaipeon Tnv <MpofBoAr onpeiou>) ka-
Bwc katTov <Avixveuon dappoi¢>. Me T forBeta Tou PETPOU pmopeiTe m.x. va
e€akpiBwoete TNV andoTaon PETAEU TwV KEVTPWV TwV avTIKeEVWY. TTatnoTe To Okl
mANKTpO AetToupyiac (6), yia va 6EceTe To PETPO 0TO PndEv.
<Aetroupyia BaBouc>: EmAEETe avapeoa oty évoeién Tou <Babog avrikelpévou>
KaLTOU PEYIOTOU EMTPENONEVOU <BdBog TpumipaTog>.
= <Qurewornta 006vng>: Pubpiore T Babpida pwTevdTTAC TOU PWTIOHOU TNG
oBovnc.
= <'Hxo¢>: EvepyorolnaTe fj amevepyomolnoTe To NXNTIKO Oud. L€ TEPITWON EVEPYO-
ToLNPEVOU NXNTIKOU ORPATOC O€ KABE MATNHA TOU TARKTPOU Kal o€ KABE avixveupévo
QVTIKEIUEVO KATW amo TNV TIEPLOXT ToU alobnTnpa nxel éva nxnTiko onua.
= <PuBy. ekkivnong>: EmAEETe pe moteg pubpioerg (.x. TUmoc Toixou, mpoBoAn,
u€Tpo) Ba Eexiva To dpyavo PETPNONC KaTd TNV evepyoroinarn. EmMAEETe avapesa Ty
anodoxn Twv pUOPIcEWV KaTd TNV TEAEUTaIO amEVEEYOTOINGN Kat Jlag eEaTopIKEU-
pévnc Bactkng puBptonc (avTioTolxel TIC TPEXOUTEC PUBLITELC OTO KUPLO PEVOU).
= <Anevepyomoinon pera ano...>: EmAEETe To xpoviko SlaoTnpa, PETa To oroio To
opyavo pérpnong Ba anevepyoroleirat autopata, otav de xpnotyomnoleital.
<l\@aoa>: EmAEETe TN xpnotpomnooUpevn otnv EvoelEn yAwoaa.
= <Hpepopnvia kat wpa>: PubpioTe Tnv nuepopnvia kat v wpa yia Tnv anodnkeuon
TWV EKOVWV Kal EMAEETE TN Hop®N Nuepopnviac kat wpag. EGv n xpdvog Kat n nuepo-
unvia dev amoBnkevetat méov, ToTe aAdGETe TV pmatapia TUMOU Koupmou (BAENe
«AMayn T¢ pmatapiag TUmou koupmiou (BAEme ewova B)», LeAiba 339).
= <Movada pérpnong>: EmAéEte Tn povada pérpnong yia Tic evoeitelg pérpnonc.
<PuBpicelg epyooraciou>: Mnopeite va emavapépete OAeg TI¢ EMAOYEG Pevol oTn
oUOpIon epyootaaiou. Tautdxpova SlaypdpovTat OGAEC oL amoBnNKEULEVEC EIKOVEC Te-
AelwTIKA.
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- <TAnpoopieg ouokeuinc>
E6w Ba Bpeite MAnpopopieg GUOKEUNC, OTWC yia TaPAGELYUa TNV EyKaTeaTNHEVN EKOGOON
AoylopKoU Kat VOUIKEC TANpoQopiec.

Evnuépwon Aoyiopikol Tou opyavou HETPNONG

'OTav xpeldleTal, Umopeite va evnueP®OETe To Aoyiopko (Software) Tou opyavou pétpn-

ong:

- ®opToTe TO apxeio evnuépwong amo v otooeAiba www.wallscanner.com otnv Kap-
10 SD.

- Tomobetnote Tv kKapta SD aTo dpyavo pérpnang (BAEme «MeTapopd edopévav pécw
NG KapTag SD», Lehiba 336).

- Hbwbikaoia e evnuépwong Eexiva autopata, poAig TomobetnBei n kapta SD Kal evep-
yoroln6ei To 6pyavo perpnong. v 00ovn epgavicetat pla avriotolyn Eveign.

- Metd 10 Mépag TS evnuépwong To 6pyavo pétpnong Eekiva Eava autopara.

Ynode&n: AnevepyomnotnoTe To Gpyavo HETPNONG, TPOTOU apalpéceTe TV Kapta SD. Awa-

(POPETIKA N KapTa SD pnopei va unooTei {npia.

ZpaApara - AtTieg Kat avTiETOMOon

Awia Avrietomon
To 6pyavo pétpnong dev pmopei va evepyomonBei.

Abeta enavapopTi(opevn pna- QoptioTe TV enavapopTi{Opevn pnatapia.
Tapia.

To 6pyavo pérpnong dev pmopei va cuvdedei péow USB pe évav H/Y.

To dpyavo pétpnonc 6ev ava-  EAéyETe, eav To mpoypappa odnyog atov H/Y oag eivat eni-
yvwpiletatand Tov H/Y. Ka1po. Evbeyopévwc eival anapaitnTn pla veoTepn éxdoon
ToU AelroupyikoU cuoThpatog atov H/Y oag.
H umoboyxn USB Type-C® (4) r EAéyEre, edv To Gpyavo pETpnaonc umopei va ouvOebel pe
10 KaAwbIo USB (19) eivat €va aMo kaAwmdio USB 1 pe évav aMo H/Y. Edv oy, oteil-
eATTWHATIKI. T€ TO Opyavo HETpnong oe éva efouatodotnpévo/
ouppeBAnuévo Bosch kévtpo e€unnpérnong meAatwv.
Edv otnv 086vn epgaviletat To oupBoho MAnpopopiec/BorBela mavw and to 6e€i mkTpo
Aetroupyiag (6), ToTe matawvtag To Seki mAnkTpo Aetroupyiac, Aapfavere minpogopieg pe
Baon Ta oupppealopeva kat fonbeta (Sabéatueg oe mepinTwon ahayng Tou TUMOU Toixou
KaL NG MPoBoAng, o€ OAeC TIC AetToupyieg HETPNONG TG <AvixXveuon avTikelpévou> kabwg
KaloTnv <Avixveuon dwapponc>).
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TuvTiipnon Kat cépfic

TuvTijpnon Kat kabapiopog

» EAéyxere To 6pyavo pérpnong mptv amod Kabe Xpion. oe NepinTwan epeavay (v
1 XaAap®V eEapTNUATWY OTO ECWTEPIKO TOU 0pyavou péTpnong 6ev e€aopalileTal méov
n ao®aAnc Aetroupyia.

Alatnpeire To Opyavo PETpnong G1apkwg kabapd Kat oTeyvo yia va UNopEiTe va epyaleaTe

Ji€ auTo KaAd Kat acpaAwc.

Mn Bubioete To epyakeio peTpnong oe vepo i € AAa uypa.

KaBapiote Tugov BpwpiEg p' éva kaBapd kat paAako mavi. Mn xpnoluomolnoeTe Kavéeva

Uypo Kabaptopol n 61aAlTn.

AnoBnKeUETE Kal JETAPEPETE TO OPYAVO PETPNONG HOVO GTNV KadeTiva (20).

YTeiATe O€ TIEPIMTWON EMOKEUNE TO OPYAVO PETPNONC HEaa oTnv Kacetiva (20).

'Otav ot Tpoyoi (1) eivat pBappévot, mpénel va Toug avtikataoTioeTe. Ot Tpoxol eivat bia-

B€atpot atov mpoypappa avraakTikwv e Bosch .

AMAayi TG piatapiag Tomou koupmiol (BAéme ewova B)

I'a va pnopeite va amoBnkeUoeTe TNV wpa 0To OPYavo PETPNONG, MPEMEL va TomoBetnBei
Jta ymatapia Tmou Koupmiou (23).

=ef1dware T Pida (22) oo oTAEIYHA TNC PMATAEIAC TUTIOU KOUWTIOU PéXPLTEPUA. Apal-
0€0TE TO OTNPLyKa TNE UmaTapiag Tumou koupmioU (21) e éva BondnTiko epyaleio (m.x. éva
eninedo katoafi6l) and To Gpyavo PETENONG. AVTIKATAOTAOTE TV UIATapia TUMOU Kou-
umou. Bibwate T Bida (22) peta Ty TomoBETNGN Tou oTnpeiyHaToc TG pratapiag Timou
Koupmou Eava otabepa.

E€urmpérnon meAarwv kat oupfouléc epappoyic

EAAdSa

TnA.: 2105701258

Oa Bpeire Tov auvbeapo (link) Twv 6leuBUVOEWY GEPPIC KL TOUC OPOUE TNC EYYUNONG OTNV
Teheutaia oeAiba.

AwoTe o€ OAeC TIC EpWTATELC Kal TapayyeAieg avTaAakTIKwy onwadnmoTe To 10WheLo Kw-

61KO ap1BuO oUPPWVA Pe TNV Mvakida TUMou Tou TPOIOVTOC.
Anocupon

Ta 6pyava PETPNoNC, Ol EMavVaPOpTI(OUEVEC UmaTapiec/ umatapiec, Ta eEapThATA Kat o
OUOKEUAGIEC TIPEMEL VA AVAKUKAGVOVTAL e TPOMO GIAIKO TPOG TO EPIBAMoV.
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ﬁ Mn pixveTe Ta Gpyava HETPNONG KaL TIC UMATAPIEC OTA OIKIOKA amoppippaTa!

Movo ywa x@peg Tng EE:

Ta nAekTPIKA Kal NAEKTPOVIKG epyaleia i} ol JETAXEIPIOPEVEC EMaVAPOPETI(OHEVES pnaTapi-

€¢/umatapieg mou &e ypnotpomololvTat méov, mpéEmeL va cUAEyovTat EexwploTd Kal va amo-
oUpovTal e TpoTo GIAIKO oTo TiepIBaAhov. Xpnatporoleite Ta KaBopIoPEVA CUOTAATA GUA-
Aoync. H AavBaopévn andoupon pmopei va eival empBAapic yia 1o mepiBarov kat v uyeia
AOYW TWV EMKIVOUVWVY 0UCIOV TTOU EVOEXOPEVWE TIEPIEXEL.
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Giivenlik talimati

Biitiin talimat ve uyarilar okunmali ve bunlara uyulmalidir. Glgme cihazi
@ bu giivenlik talimatina uygun olarak kullaniimazsa, 6l¢me cihazina
entegre koruyucu donanimlarin islevi kisitlanabilir. BU TALIMATI iYi VE
GUVENLI BiR YERDE SAKLAYIN.
» Olcme cihazinin sadece kalifiye uzman personel tarafindan ve orijinal yedek
parcalarla onarilmasini saglayin. Bu sayede 6lcme cihazinin giivenligini saglarsiniz.
» Ol¢me cihazi ile iginde yanici sivilar, gazlar veya tozlar bulunan patlama riski
bulunan ortamlarda calismayin. Olgme cihazi icinde tozu veya buharlari
tutusturabilecek kivilcimlar olusabilir.
» Akiiyii degistirmeyin veya acmayin. Kisa devre tehlikesi vardir.

» Akii hasar goriirse veya usuliine aykiri kullanilirsa disar1 buhar sizabilir. Akii
yanabilir veya patlayabilir. Calistiginiz yeri havalandirin ve sikayet olursa hekime
basvurun. Akiilerden ¢ikan buharlar nefes yollarini tahris edebilir.

» Yanls kullanim veya hasarli akii, yanici sivinin akiiden disar sizmasina neden
olabilir. Bu sivi ile temas etmekten kaginin. Yanhshkla temas ederseniz temas
eden yeri su ile yikayin. Sivi gozlerinize gelecek olursa hekime bagvurun. Disari
sizan aki svisi cilt tahrislerine ve yanmalara neden olabilir.

» Civi veya tornavida gibi sivri nesneler veya disaridan kuvvet uygulama akiide
hasara neden olabilir. Ak icinde bir kisa devre olusabilir ve akii yanabilir, duman
cikarabilir, patlayabilir veya asiri 6l¢lide isinabilir.

» Kullanim disindaki akiiyii, kontaklar arasinda kdpriileme yapabilecek biiro
ataclari, madeni paralar, anahtarlar, civiler, vidalar veya baska kiiciik metal
nesnelerden uzak tutun. Akii kontaklar arasindaki bir kisa devre yanmalara veya
yanginlara neden olabilir.

» Akiiyii sadece iireticinin iiriinlerinde kullanin. Ancak bu yolla akii tehlikeli
zorlanmalara karsi korunur.

» Akiileri sadece iiretici tarafindan tavsiye edilen sarj cihazlarinda sarj edin. Bir
akiinlin sarjina uygun olarak tretilmis sarj cihazi baska bir akiinin sarjr icin kullanilirsa
yangin tehlikesi ortaya ¢ikar.

TN Akilyii sicaktan, siirekli gelen giines isinindan, atesten, kirden,
D/ sudan ve nemden koruyun. Patlama ve kisa devre tehlikesi vardir.
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» Bu olciim aleti teknolojik acidan yiizde yiizliik bir giivenlik saglayamaz. Bu
nedenle, tehlikeleri 6nlemek icin, duvarda, tavanda veya zeminde yapilacak her
delme, kesme veya frezeleme isleminden dnce yapi planlari, yapim esnasindaki
fotograflar gibi diger bilgi kaynaklarina da bagvurun. Nem veya giiclii elektrik,
manyetik veya elektromanyetik alanlar olusturan diger elektrikli aletlere yakinlik,
islaklik, metal igeren yapi malzemeleri, aliminyum lamine yalitim malzemeleri ve
iletken duvar kagidi veya fayanslar gibi cevresel etkiler lgme aletinin hassasiyetini
etkileyebilir. Nesnelerin sayisi, tirii, boyutu ve konumu dl¢iim sonugclarini tahrif
edebilir.

» Binada gaz tesisati borulari bulunuyorsa, duvarlarda, tavanlarda veya zeminde
calisma yaptiktan sonra her defasinda gaz borularinda bir hasar olup olmadigim
kontrol edin.

» Nesneleri kuru yapi duvarlarina sabitlerken, 6zellikle alt yapi konstriiksiyonlarda
olmak iizere, duvarin veya sabitleme malzemesinin yeterli tasima kapasitesine
sahip olup olmadigini kontrol edin.

C=>

UYARI

Diigme pilin cocuklarin eline gecmemesi icin gerekli
,.. onlemleri alin. Diigme piller tehlikelidir.
LS

» Diigme piller asla yutulmamali veya baska bir viicut deligine sokulmamahdir.
Diigme pilin yutuldugu veya bagka bir viicut deliginden iceri girmis olabilecegi
kuskusu varsa, hemen bir hekime basvurun. Diigme pilin yutulmasi 2 saat icinde i¢
tahrislere ve 6lime neden olabilir.

» Diigme pil degistirirken diigme pilin usuliine uygun olarak degistirilmesine
dikkat edin. Patlama tehlikesi vardir.

» Sadece bu kullanma kilavuzunda belirtilen diigme pilleri kullanin. Farkli digme
piller veya baska bir enerji kaynag kullanmayin.

» Diigme pili yeniden sarj etmeyi denemeyin ve diigme pile kisa devre
yaptirmayin. Diigme pil sizdirmazligini kaybedebilir, patlayabilir, yanabilir ve
insanlari yaralayabilir.

» Bosalan diigme pili cikarin ve usuliine uygun olarak atin. Bosalan diigme piller
sizdirmazliklarini kaybedebilir ve Giriine zarar verebilir veya insanlari yaralayabilir.
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» Diigme pili asin dlciide 1sitmayin ve atese atmayin. Diigme pil sizdirmazligini
kaybedebilir, patlayabilir, yanabilir ve insanlari yaralayabilir.

» Diigme pile zarar vermeyin ve diigme pili sokmeyin. Digme pil sizdirmazligini
kaybedebilir, patlayabilir, yanabilir ve insanlari yaralayabilir.

» Hasar gormiis bir diigme pili su ile temas ettirmeyin. Disari sizan lityum su ile
temasa gectiginde hidrojen agiga cikabilir ve bu da yangina, patlamaya veya insanlarin
yaralanmasina neden olabilir.

» Diigme pil tutucu diizenegi artik diizgiin ve tam olarak kapatilamiyorsa dlgme
aletini kullanmayi birakin, diigme pili ¢ikarin ve dlgme aletini tamir ettirin.

Uriin ve performans aciklamasi

Liitfen kullanim kilavuzunun 6n kismindaki resimlere dikkat edin.

Usuliine uygun kullanim

Bu 6l¢iim aleti, duvarlardaki, tavanlardaki ve zeminlerdeki nesnelerin aranmas igin
tasarlanmistir. Zeminin malzemesine ve durumuna gére metal nesneler, ahsap kirisler,
plastik borular, elektrik hatlari ve kablolar bulunabilir.

Olgme cihazi, uygunluk beyaninda belirtilen standartlarin sinir degerlerini karsilar.

Bu temelde, 6rn. hastanelerde, niikleer santrallerde ve havaalani ile baz istasyonu
yakinlarinda 6l¢iim aletinin kullanilip kullanilamayacag) acikliga kavusturulmalidir.

Bu dl¢me cihazi kapall mekanlarda ve agik havada kullaniimaya uygundur.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari ile grafik sayfasindaki 6lgme cihazi resmindeki
numaralar aynidir.

(1) Tekerlek

(2) Ustisaretleme yardimi

(3) microSD kart yuvasi

(4) USB Type-C® soketi”

(5) Sol veya sag isaretleme yardimi
(6) Sag fonksiyon tusu

(7) Acma/kapama tusu

(8) Akii

(9) Akii bosa alma tusu
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(10) Kavrama yiizeyi
(11) Cokislevli diigme
(12) Ekran goriintiisii tusu
(13) Sol fonksiyon tusu
(14) Ekran
(15) Sensor alani
(16) Seri numarasi
(17) 3D Imaging posteri
(18) Tasima askisi
(19) USB Type-C® kablosu
(20) Canta
(21) Diigme pil tutucu diizenegi
(22) Diigme pil tutucu diizenegi vidasl
(23) Diigme pil
a) USB Type-C®ve USB-C®, USB Implementers Forum'un ticari markalaridir.

Teknik veriler

Universal duvar tarama cihazi D-tect18V-200-17C
Siparig numarasl 3601K81601

Maks. saptama derinligi Nesne tarama®
- Kuru betonda

= Metal nesneler 200 mm

= Diger nesneler 80 mm
- Taze betonda metal nesneler 60 mm
- Alcipan duvarlardaki ahsap kirisler 38 mm
- Oluklu tuglalardaki nesneler 50 mm
- Desteklenen diger duvar tiirlerindeki nesneler 80 mm
Nesne merkezine olan élciim hassasiyeti® +5mm
Gosterilen nesne derinligi hassasiyeti®
- Kuru betonda +5mm
- Taze betonda +10 mm
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Universal duvar tarama cihazi D-tect18V-200-17C
Birbirine komsu iki nesnenin minimum aralig” 40 mm
Mesafe dlciimii hassasiyeti® +10 mm/m
Radar sensorii
- Calisma frekansi araligi 1,8-5,8 GHz
- Gonderim glicli maks. 0,00001 mW
Endiiktif sensér
- Calisma frekansi aralig 48-52 kHz
- maks. manyetik alan giicii (10 m'de) 20 dBuA/m
Referans yiikseklik izerinde maks. uygulama yiiksekligi 2000 m
Bagil hava nemi maks. %90
"Gerilim ileten" malzeme tespiti icin maks. bagil nem %50
IEC 61010-1 uyarinca kirlenme derecesi 2
Calisma siiresi yakl. 6sa
Zaman depolama icin yedek enerji kaynagi
- Diigme pil CR2032
(3 V Lityum pil)
- Pilomri, yak. 12 ay
Agirlik® 0,6 kg
Olgiileri (uzunluk x genislik x yiikseklik) 253 %106 x 111 mm
Koruma tirti IP5X
Sarj sirasinda onerilen ortam sicaklig 0°C...+35°C
Calisma sirasinda izin verilen ortam sicaklig -10°C... +50°C
Depolama sirasinda izin verilen ortam sicakligi (akiili) -20°C...+50°C
(Akiisliz) depolama sirasinda izin verilen ortam sicaklig -20°C...+70°C
uyumlu akiiler GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...
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Universal duvar tarama cihazi D-tect18V-200-17C

Tavsiye edilen akiiler GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

Onerilen sarj cihazlari GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...
A) Veriler, <Nesne konumu> 6l¢ciim modunda <Nesne goriiniimii> ve <Sinyal goriiniimii 2D>
goriiniimleri icin gecerlidir. Olglim sonuglari, nesnelerin malzemesi ve boyutuna, alt tabakanin
malzemesi ve durumuna ve segilen gériinime baglidir; en iyi sonuglar homojen, kuru alt

tabakalarda elde edilebilir. Ek olarak, 60 mm'den daha derin nesneler icin goriintiilenen nesne
derinliginde +0,5 mm/cm'lik bir sapma beklenmelidir.

B) Zemin malzemesine ve durumuna bagli olarak

C) Zaman zaman yogunlasma nedeniyle iletkenlik goriilebilmesine ragmen, sadece iletken olmayan
bir kirlenme ortaya ¢ikar.

D) Akiisiiz (akii agirhgini www.bosch-professional.com adresinde bulabilirsiniz)

Tip etiketi iizerindeki seri numarasi (16) 6lciim aleti kimliginin belirlenmesine yarar.

» Olciim sonucu, ozellikle alt tabakanin yapisi elverissiz oldugunda veya dlgme
aletinin hareketi nesnenin hareketini takip ettiginde, hassasiyet ve algilama
derinligi acisindan daha koétii olabilir. Bu nedenle, dlgme aletini miimkiin oldugunca
nesnenin alt tabakasina dik olarak hareket ettirin.

Bir parazit sinyalinin 6l¢lim aletine etkisini test eden algilayici testiicin, ETSITS 103 361

(V1.1.1) Bolim 9.4.1’de d = 60 mm tanimli kriter ve performans seviyesi

kullanilmaktadir.

Akii

Bosch ayrica akii haric sekilde akiilii lcme aletleri de satmaktadir. Olcme aletinizin
teslimat kapsamina bir akii dahil olup olmadigini ambalajdan 6grenebilirsiniz.

Akiiniin sarj edilmesi

» Sadece teknik veriler béliimiinde belirtilen sarj cihazlarini kullanin. Sadece bu
sarj cihazlari dlgme aletinizde kullanilmis Lityum lyon akiiler igin uygun hale
getirilmistir.
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Not: Lityum iyon akiiler, uluslararasi nakliye kurallarina uygun olarak kismi sarjli olarak
teslim edilmektedir. Akiiden tam performansi elde edebilmek icin ilk kullanimdan dnce
akilyi tam olarak sarj edin.

Akiiniin yerlestirilmesi

Sarj edilmis akiiyl hissedilir bicimde kavrama yapincaya kadar akii yuvasinin icine dogru
itin.

Akiiniin ¢cikarilmasi

Akiiyi gikarmak icin kilit agma tusuna basin ve akiyii cekerek ¢ikartin. Bunu yaparken

giic kullanmayin.

Akiide 2 kilitleme kademesi mevcuttur, bunlar ilgili akii kilit agma tusuna yanlislikla
basildiginda akiiniin dismesini onler. Akii 6lcme aleti icinde bulundugu siirece bir yay
yardimiyla bu pozisyonda tutulur.

Akii sarj durumu gostergesi

Not: Her akii tipinin sarj seviyesi gostergesi yoktur.

Akii sarj durumu gostergesinin yesil LED'leri, akiiniin sarj durumunu gosterir. Giivenlik
nedenleriyle, sarj durumunun sorgulanmasi sadece 6lgme aleti dururken miimkiindiir.
Sarj durumunu gérmek icin sarj durumu gostergesi tuslari @ ya da s> Gizerine basin. Bu,
akii ¢ikarildiginda da miimkiindiir.

Sarj durumu gostergesi tusuna basildiktan sonra higbir LED yanmazsa, akii arizal
demektir ve degistirilmesi gerekir.

Olgme aleti agikken, akii sarj durumu ilgili ekranda da gosterilir.

Akii tipi GBA 18V... | GBA18V...

LED Kapasite
Siirekliisik 3 x yesil %60-100
Siirekliisik 2 x yesil %30-60
Siireklitsik 1 = yesil %5-30
Yanip sonenisik 1 x yesil %0-5
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Akii tipi ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V...| CORE18V...
LW

LED Kapasite
Siirekliisik 5 x yesil %80-100
Siirekliisik 4 x yesil %60-80
Siirekliisik 3 x yesil %40-60
Siirekliisik 2 x yesil %20-40
Siireklitsik 1 = yesil %5-20
Yanip sénen isik 1 x yesil %0-5

Akii arizasi risk tespiti

EXPERT18V...| EXBA18V...
Akii sarj durumuna ek olarak, akii sarj durumu gostergelerindeki LED'ler de bir akii arizasi
riskini gosterebilir.
Fonksiyonu etkinlestirmek icin & sarj seviyesi gosterge diigmesine 3 saniye boyunca
basili tutun. Akiiniin analizi, akii sarj durumu gostergesinde yanan bir isikla belirtilir.
Sonug, akii sarj durumu gostergesinde gosterilir.
1 LED: Akiiniin arizalanma riski yiiksektir. Performans ve calisma
sliresi zaten azalmis olabilir. Akiiniin degistirilmesi tavsiye edilir.
5 LED: Akii iyi durumda ve arizalanma riski diisik.
Liitfen dikkat edin: Akii arizas risk degerlendirmesi iki asamali
olarak calisir ve basit bir durum degerlendirmesi saglar. Akii ya iyi durumdadir ya da
arizalanma riski yiiksektir. Akii durumunun higbir yiizdesi goriintilenmez.

Akiiniin optimum verimle kullanilmasina iligkin aciklamalar

Akiiyi nemden ve sudan koruyun.

Akilyii sadece -20°C ile 50 °C arasindaki bir sicaklikta saklayin. Ornegin yaz aylarinda
akilyi otomobil icerisinde birakmayin.

Akiiniin havalandirma araliklarini diizenli olarak yumusak, temiz ve kuru bir firga ile
temizleyin.

Sarjisleminden sonra ¢ok kisa siire calisilabiliyorsa akii dmriinii tamamlamis ve
degistirilmesi gerekiyor demektir.

Tasfiye konusundaki talimat hiikiimlerine uyun.
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Isletim

» Ol¢me cihazini nemden ve dogrudan gelen giines isinindan koruyun.

» Olciim aletini agin sicakliklara veya sicaklik dalgalanmalarina maruz birakmayin.
Biiyiik sicakhik dalgalanmalari s6z konusuysa agmadan dnce sicakhgin
dengelenmesini bekleyin. Asiri sicakliklarda veya sicaklik dalgalanmalarinda, 6l¢iim
aletinin hassasiyeti ve ekran gostergesi olumsuz etkilenehilir.

» Olgiim aletinin siddetli carpma ve diismeye maruz kalmamasina dikkat edin.
Disaridan gelen asiri etkilere maruz kaldiginda ve islevinde belirgin anormallikler
goriildiglinde, 6l¢lim aletini kontrol edilmek izere yetkili bir Bosch miisteri servisine
gondermeniz gerekir.

» Olciimii etkilememek icin dliim aletini yalnizca belirlenmis kavrama
yiizeylerinden (10) tutun.

» Olgiim aletinin arka tarafindaki sensor alanina (15) hicbir etiket veya levha
yapistirmayin. Ozellikle metal levhalar ilgili 6lciim sonuglarini olumsuz etkiler.

Olciim sirasinda eldiven takmayin ve yeterli topraklama oldugundan emin
@ olun. Topraklama yetersizse, malzeme algilamasi "gerilim iletici" olarak
olumsuz etkilenebilir.
= Olciim sirasinda cep telefonu, diziistii bilgisayar veya tablet gibi giilii
elektriksel, manyetik veya elektromanyetik alanlar yayan aletlerin
- yakininda bulunmaktan kaginin. Miimkiinse, isimasi ilgili dl¢iimi olumsuz
etkileyebilecek tiim aletlerde ilgili islevleri devre disi birakin veya aletleri
kapatin.

Calistirma

Acma/kapama

» Olciim aletini agmadan énce sensor alaninin (15) 1slak olmadigindan emin olun.
Gerekirse 6l¢tim aletini bir bezle kurulayin.

» Olciim aleti giiclii bir sicaklik degisikligine maruz kaldiginda, agmadan dnce
sogumasini bekleyin.

Olgme aletini agmak icin agma/kapama tusuna (7) veya ok fonksiyonlu tusun

ortasina (11) basin.

Olgiim aletini kapatmak icin yeniden agma/kapama tusuna (7) basin.

Yakl. 5 dakika boyunca 6lcme aletinde herhangi bir digmeye basilmazsa ve 6igme aleti

hareket ettirilmezse, akiyii korumak icin 6lgme aleti otomatik olarak kapanir. Kapanma

zamanini ana meniiden (Bakiniz ,Ana menii“, Sayfa 363) degistirebilirsiniz.

Enerjiden tasarruf etmek igin dl¢iim aletini sadece kullandiginiz zamanlar agin.
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Olciim modlarina genel bakis

Olgme aleti asagidaki olciim modlarina sahiptir:

- <Nesne konumu>: Duvarlardaki, zeminlerdeki ve tavanlardaki nesnelerin taranmasi
icin

- <3DImaging>: Nesnelerin derinlige bagl ylizey gosterimi icin

- <Kacak konumu>: Kacaklarin bulunmasi igin

~ <Mesafe dl¢iimii>: Mesafelerin dlciilmesi icin

Ol¢iim modunu ana meniiden (Bakiniz ,Ana menii“, Sayfa 363) degistirebilirsiniz.

Olciim modu <Nesne konumu>

Calisma sekli

Olciim aleti ile sensor alaninin zemini kontrol edilir. Duvar malzemesinden farkli

malzemeye sahip nesneler algilanir.

Duvarda birden ¢ok nesne iist iiste bulunuyorsa ekranda hangi yiizeyin sirada oldugu

goriinttlenir.

Tespit edilebilir nesneler

- Plastik borular (6rn. en az 10 mm ¢apinda yerden ve duvardan isitma gibi alanlarda
kullanilan su tastyan plastik borular, masif cevreleme malzemesine sahip en az 20 mm
capinda bos borular)

- Elektrik hatlari (gerilim iletmesinden bagimsiz olarak)

- Ug fazli trifaze akim hatlari (6rn. ocaga giden)

- Diisiik gerilim hatlari (6rn. zil, telefon, ag, akilli ev)

- Metal borular ve gubuklar, her tiirde metal tasiyici (6rn. celik, bakir, aliiminyum)
- Donati demirleri

- Ahsap kirisler

- ¢ bosluklar

Ozel 6l¢iim durumlar

Uygun olmayan kosullar prensip olarak dl¢iim sonucunu olumsuz etkileyebilir:

- Cok katmanli duvar yapilari

- Bos plastik borular ve bosluklardaki ve hafif duvarlardaki ahsap kirisler

- Duvarda ¢apraz konumda uzanan nesneler

- Metal yiizeyler ve islak alanlar; bunlar duvarda duruma gore (6rn. su miktari fazla ise)
nesne olarak algilanabilir.
Betonun tamamen kurumasi icin aylar gecmesi gerektigine dikkat edin.

- Duvardaki i¢ bosluklar nesne olarak algilanabilir
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- Gugli manyetik veya elektromanyetik alanlar olusturan cihazlara yakinlik, 6rn. Mobil
baz istasyonlari veya jeneratorler

» Duvarda delme, kesme veya frezeleme islemine baslamadan dnce tehlikeler
konusunda diger bilgi kaynaklarina da bagvurmaniz gerekir. Olcme sonuglari
cevre kosullari veya duvar malzemesinin 6zelligi tarafindan etkilenebileceginden,
gosterge sensor alaninda hichir nesne géstermemesine ragmen tehlike olabilir.

» Duvarlarda, tavanlarda veya zeminlerde delme, kesme veya frezeleme
islemlerine baslamadan dnce akim tiiketicilerini kapatin ve akim ileten tiim
hatlari akimsiz hale getirin. Calismaya baslamadan dnce her defasinda yiizey
altindaki nesnelerin gerilim altinda bulunup bulunmadigini kontrol edin.

Duvar tipini degistir

Miimkiin olan en iyi dlciim sonuglari icin daima uygun duvar tipini ayarlayin. Bunun igin,

istenen duvar tipi goriintiilenene kadar ok fonksiyonlu tusa (11) sol veya sag yonde

tekrar tekrar basin. Secimi kabul etmek icin ¢ok fonksiyonlu tusun ortasina (11) basin.

Maksimum &l¢lim derinligi prensip olarak 8 cm'dir. Bu degere yonelik sapmalar, miinferit

duvar tiplerinde veya goriinimlerde aciklanmistir.

Duvar tipi <Duvar / Universal>

<Duvar / Universal> duvar tipi, masif tugla duvar veya diger homojen malzemelerdeki

cogu uygulama icin uygundur. Plastik borular ve metal nesnelerin yani sira elektrik hatlari

ve diger hatlar da goriintiilenir. Tugla duvardaki i¢ bosluklar veya 2 cm'den kiigiik capl
bos plastik borular gosterilemeyebilir.

Duvar tipi <Beton>

<Beton> duvar tipi kuru betondaki uygulamalar icin uygundur. Plastik borular ve metal

nesnelerin yani sira elektrik hatlari ve diger hatlar da goriintiilenir. Capi 2 cm'den kiigiik

bos plastik borular gosterilmeyehilir.

Duvar tipini secerken, maksimum 6l¢iim derinligini 8 cm ile 20 cm arasinda da

ayarlayabilirsiniz.

Duvar tipi <Al¢ipan>

Duvar tipi <Al¢ipan>; algipan duvarlardaki ahsap kirisler, metal cubuklar ile elektrik

kablolari ve diger kablolari (ahsap, alci levha vb.) tespit etmek icin uygundur. ii dolu

plastik borular ve ahsap kirisler ayni goriintiilenir. Bos plastik borular algilanmaz.

Duvar tipi <Yiizey isitmasi>
<Yiizey 1sitmasi> duvar tipi 6zellikle metal, bilesik metal ve su dolu plastik borular ile
elektrik hatlarinin algilanmast icin uygundur. Bos plastik borular goriintiilenmez.
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Duvar tipi <Dikey delikli tugla>

<Dikey delikli tugla> duvar tipi 6zellikle dikey delikli tuglalardaki uygulamalar igin
uygundur. Dikey delikli tuglalar, cogunlukla dikey olan ¢ok sayida kiigik i¢ bosluga sahip
tuglalardir. Metal nesneler, elektrik kablolari ve diger kablolar ile su dolu plastik borular
griintiilenir. i¢ bosluklar veya bos plastik borular goriintiilenmeyebilir.

Duvar tipi <Yatay delikli tugla>

<Yatay delikli tugla> duvar tipi 6zellikle uzun delikli tuglalarda kullanima uygundur.
Uzun delikli tuglalar, cogunlukla yatay dosenen az sayida biiyiik i¢ boslugu olan
tuglalardir. Yassi metal nesneler, elektrik kablolari ve diger kablolar ile maksimum 5 cm
6l¢lim derinligine kadar su dolu plastik borular goriintilenir. I¢ bosluklar veya bos plastik
borular goriintilenmeyehilir.

Duvar tipi <Taze beton>

<Taze beton> duvar tipi 6zellikle heniiz tam olarak sertlesmemis ve kurumamis
betondaki uygulamalar igin uygundur. Maksimum 6 cm 6l¢iim derinligine kadar metal
nesneler goriintiilenir. Plastik borular ve kablolar gosterilemeyebilir. Gerilimli ve
gerilimsiz iletkenler arasinda bir ayrim yapmak miimkiin degildir.

Liitfen betonun tamamen sertlesip kurumasinin birkag ay stirdigtinii unutmayin.
Goriiniimii degistir

Goriinlimi degistirmek icin, istediginiz goriinim goriintilenene kadar ¢ok fonksiyonlu
tusa (11) yukari veya asagl yonde basin. Secimi kabul etmek icin ¢ok fonksiyonlu tusun
ortasina (11) basin.

<Spot goriiniimii>

<Spot goriiniimii> goriinimiinde, dl¢iim aleti zeminin lizerinde hareket ettiriimeden ilk
6lclim sonucu goriintilenir. Bu nedenle 6zellikle koselerde veya dar alanlarda dlciimler
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icin uygundur. Maksimum 6l¢iim derinligi 6 cm'dir. Bulunan nesneler malzeme
6zellikleriyle birlikte, ancak derinlik bilgisi olmadan goriintiilenir.

Mimkiin olan her durumda, mimkin olan en iyi 6l¢tim sonuglarini elde etmek icin 6l¢iim
aletini <Spot goriiniimii> goriinimiinde zemin lizerinde hareket ettirmelisiniz. Ol¢lim
aletini hareket ettirmeden 6zellikle plastik borularin ve ahsap kirislerin taramasi sinirli
kalir.

Olciim gostergesi:

Hicbir nesne bulunamazsa, ekranda yalnizca distaki daire goriiniir ve yesil renkte yanar.
Yakinlarda bir nesne varsa, distaki daire kirmizi renkte yanar. Nesne ne kadar yakinsa,
6lclim gostergesindeki dalgalanma (daire sayisi) o kadar artar. Olgiim aleti nesneden
uzaklastikca dalgalanma azalir.

Sinyal giicii yeterliyse, yon oklari goriintiilenir. Ozel olarak nesnenin merkezini belirlemek
icin, élciim aletini yon oklar yéniinde hareket ettirin. Olciim géstergesi, nesne
merkezinin {izerinde maksimum dalgalanmayi gosterir ve sinyal giicii yeterliyse bir
merkez carpi isareti gorintiilenir. Malzeme 6zelliginin renk kodlamasi <Nesne
goriiniimii> goriinimiindeki ile aynidir.

Yon oklari veya merkez carpi isareti gosterilmezse, yakin ¢cevrede hala bir nesne olabilir.

<Nesne goriiniimii>

<Nesne goriiniimii> goriiniminde miimkin olan en iyi 6l¢lim sonuglarinin yani sira

maksimum 6l¢tim derinlikleri de elde edilebilir. Tespit edilen nesneler, derinlik bilgileriyle

ve gerekirse malzeme 6zellikleriyle birlikte 6lcme mesafesi lizerinde goriintiilenir.

Olgme islemi:

- ngme aletini zemine koyun ve hareket yoniinde zeminin {izerinde hareket ettirin.
Olgme sonuglari, 10 cm asgari 6l¢im mesafesinden sonra ekranda goriintiilenir.
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- Tekerleklerin duvarla giivenli bir sekilde temas etmesini saglamak icin 6lcme aletini
daima zemin iizerinde hafif bir basing uygulayarak diiz bir gizgide hareket ettirin.

- Optimum 6lciim sonuglarini elde etmek igin, 6lgme aletini incelenecek tiim alan
iizerinde yavasca hareket ettirin ve geri giderken dlciim sonuglarina bakin. Olgme
mesafesi en az 40 cm olmalidir.

- Cok fonksiyonlu tusun (11) ortasina basarak istediginiz zaman yeni bir 6lciim
baslatabilirsiniz.

- Olciim sirasinda dlgme aletini duvardan gekerseniz son élciim sonucu ekranda kalir.
Zemine koydugunuzda veya hareket ettiginizde dlciim yeniden baslatilir.

isleve bagli olarak, 8lciim aletinin hareket yniine dik uzanan nesnelerin iist kenarlari

giivenilir bir sekilde tespit edilir (bkz. resim A). Bu nedenle incelenecek alanda her

zaman capraz konumda hareket edilmelidir.

Nesnelerin taranmasi igin 6lgiim mesafesinin bir kere ayarlanmasi yeterlidir. Tespit

edilen bir nesnenin yerini tam olarak belirlemek ve isaretlemek istiyorsaniz dl¢iim aletini

ilgili 6lcim mesafesi lizerinde geri hareket ettirin.

Duvarda bulunan bir nesnenin yoniind, birbiri ardina birkag dl¢iim kesiti boyunca

ilerleyerek veya <3D Imaging> 6lciim moduna gecerek belirleyebilirsiniz.

Olciim gostergesi:

Sensor alaninda herhangi bir nesne algilanmadiysa, kesikli gizgiler ve orta ¢izgi tamamen

yesildir.

Sensor altinda bir nesne tespit edilirse, ekrandaki iki kesikli gizgi arasindaki sensér

alaninda gosterilir. Iki kesikli ¢izgi ve orta ¢izgi kismen kirmizidir.

Ayara bagli olarak, ya bulunan nesnenin ist kenarina kadar nesne derinligi ya da izin

verilen maksimum delme derinligi sag derinlik skalasinda goriintilenir. Ana mentide iki

derinlik bilgisi arasinda gegis yapabilirsiniz. Olciim aletini ilgili uygulama durumu icin
kullanirken, daima izin verilen maksimum delme derinligi gostergesini kullanin.

Bulunan nesne ozelliklerinin ekrandaki goriintsi, gercek nesne ozelliklerinden farkl

olabilir. Ozellikle gok ince nesneler ekranda daha kalin gériiniir. Daha biyiik, silindirik
nesneler (6rn. plastik borular veya su borulari) ekranda gercekte olduklarindan daha dar
goriinebilir.

Nesnenin tiiriine ve derinligine bagli olarak bir malzeme algilamasi yapilabilir.
Malzemenin tiirii, ekrandaki nesnenin renginden anlasilabilir:

Sari: Gerilim ileten nesne

Mavi: Manyetik metal (6rn. donati demiri)
Turkuaz: Manyetik olmayan metal (6rn. bakir boru)
Beyaz: Metal olmayan (6rn. ahsap, plastik)

Gri: Bilinmeyen malzeme 6zelligi
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Malzeme algilamast ile ilgili notlar:

- Gerilim ileten nesnelerde baska 6zellik goriintilenmez.

- U fazli trifaze akim hatlari "gerilim iletmeyen hatlar" olarak algilanabilir.

- Bagil hava nemi % 50'den fazla oldugunda "gerilim ileten" 6zelliginin belirlenmesi
sinirlanabilir.

Nesnelerin isaretlenmesi:

- Zeminde bulunan bir nesneyi isaretlemek istiyorsaniz, olcim aletini hareket ettirerek
ekrandaki nesnenin orta gizgiye ortalanmasini saglayin. Ust isaretleme
yardimcisinda (2) ve sol ve sag isaretleme yardimcisinda (5) zemine birer isaret
koyun. Nesnenin merkezi, ¢izilen isaretlerin kesisme noktasinda bulunur.

- Alternatif olarak, bulunan nesne ekranda iki kesikli gizgiden birinin ortasinda
goriintiilenene kadar dlgiim aletini sola veya saga hareket ettirin. Bu durumda, ol¢iim
aletinin karsilik gelen dis kenarinin altinda goriintilenir. Zeminde bu dis kenar
boyunca bir ¢izgi ¢izin ve ilgili yanal isaretleme yardimcisinin (5) bu ¢izgi tizerindeki
konumunu isaretleyin. Burasi nesnenin merkezidir.

- Duvarda bulunan bir nesnenin yoniin, arka arkaya kaydirilmis birkag 6lcme
mesafesini takip ederek ve ilgili isaretleri birlestirerek isaretleyebilirsiniz.

<Sinyal goriiniimii 2D>

<Sinyal goriiniimii 2D> goriinimiinde, ilgili 6lctim konumundaki sinyal giicii, nesne
derinligi ile birlikte gorintilenir. Ayrica <Nesne goriiniimii> nesne sembolii de
gosterilir.

Maksimum sinyal giicii, nesnelerin iist kenarini temsil eder.

ilgili <Sinyal goriiniimii 2D>, birbirine yakin olan nesneleri taramak ve karmastk
malzeme yapilarini daha iyi degerlendirmek icin kullanilabilir. Daha zayif nesneler ve arka
arkaya bulunan nesneler de belirli kosullar altinda bulunabilir.
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Not: Bu goriinimde derinlik bilgisi <Delme derinligi> mevcut degildir.
<Nesne goriiniimii> goriinimiindeki dlciim islemiyle ilgili bilgilere dikkat edin.

<Sinyal goriiniimii>

<Sinyal goriiniimii> goriiniimiinde sinyal giici, nesne derinligi bilgisi olmadan ilgili
6l¢lim konumunda goriintilenir.

ilgili <Sinyal goriiniimii>, birbirine yakin olan nesneleri taramak ve karmasik malzeme
yapilarini sinyal akisina gore daha iyi degerlendirmek icin kullanilabilir.

<Nesne goriiniimii> goriinimiindeki dlgiim islemiyle ilgili bilgilere dikkat edin.

Olciim modu <3D Imaging>
<3D Imaging> 6lciim modunda, yeraltindaki nesnelerin derinlige bagl yiizey gdsterimini
olusturabilirsiniz.

Poster sabitleme

<3D Imaging> 6lciim modunda dogru bir dlgiim ancak ilgili (17) posterinin yardimiyla

miimkindiir. Poster farkli boyutlarda mevcuttur.

(17) posterini incelenecek yiizeye, basili gizgiler zemin altindaki nesnenin yoniine dik

olacak sekilde uygulayin. Posterinizi yapiskan bantla esit sekilde gererek yiizeye

sabitleyin.

Not: Hassas yiizeylerde kirlenmeyi veya yiizeyin hasar gérmesini dnlemek icin uygun

yapiskan bant kullanin.

» Poster olmadan veya poster iyi gerilmemisken yapilan dl¢iimler, hatal dl¢iim
sonuclarina yol acabilir.
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Olciim ayarlan

<3D Imaging> 6lciim modu segildiyse, 6lcme islemine baslamadan 6nce asagidaki

ayarlari degistirebilirsiniz:

- Duvar tipi (Bakiniz ,Duvar tipini degistir®, Sayfa 353)

- <Tarama tiirii>: Sagdaki fonksiyon tusuna (6) basin ve <Tarama tiirii> altinda
istediginiz tarama hassasiyetini segin.

- <Poster hoyutu>: Sag fonksiyon tusuna (6) basin ve <Poster boyutu> altinda,

yiizeye uyguladiginiz posterin boyutunu segin. Bu meniide ayrica ek posterleri
nereden siparis edebileceginize dair bilgileri de bulabilirsiniz.

Olgme islemi

On tarama:

Gergek 6lclime baslamadan dnce, yiizey altinin karakteristik 6zelliklerini belirlemek icin
bir 6n tarama gerceklestirilmelidir.

Bunun igin dlgme aletini ilgili (17) posterinin sol iist kdsesine yerlestirin ve ekranda
gosterildigi gibi posterin caprazinda sag alt koseye dogru hareket ettirin (bu 6n tarama
icin kesin bir hareket yoni onemli degildir).

On tarama basarili olursa, onay olarak ekranda yesil bir onay isareti gériiniir. Minimum
mesafeye ulasilamamasi durumunda, bir hata mesaji goriiniir ve 6n taramanin
tekrarlanmasi gerekir.

Olgme isleminin baslatilmasi:

On tarama tamamlandiktan sonra, élcme aletini posterin sol iist késesindeki cihazin dis
hatlarina yerlestirin. Sol ve sag taraftaki (5) ve iist taraftaki (2) isaretleme yardimlari,
6lcme aletinin hassas bir sekilde konumlandiriimasina yardimei olur.

Olgiime baslamak icin ortadaki cok fonksiyonlu tusa (11) basin ve élcme aletini
posterdeki ¢izgi boyunca hareket ettirin.
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Concrete, 20cm
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Olgme islemi sirasinda:
Sol ve sag tarafta isaretleme yardimlari (5) bulunan dlgme aletinin her zaman 6lgiilen
yatay cizginin lizerinde oldugundan emin olun.

Cizginin sonunda onaylamak icin kisa siireligine bir onay isareti belirir. Cizgide minimum
mesafeye ulasilamazsa, bir hata mesaji goriintiilenir ve cizgide yeniden ilerlenmelidir.
Secilen tarama tiiriine bagli olarak, ilerlenecek bir sonraki gizgi ekranda renkli olarak
vurgulanir:

- <Standart>: Poster lizerindeki her bir diiz cizgiyi takip edin.

- <Kesinlik>: Poster {izerindeki her cizgiyi takip edin.

- <Hizli>: Poster iizerindeki her kalin ¢izgiyi takip edin.

Sonilerlenen cizginin sonunda, &lgme aletini duvardan kaldirin. Olgme aletinin duvar
lizerindeki makaralarla geri cekilmediginden emin olun.

Ardindan 6lgme aletini poster lizerinde dogru sekilde yeniden konumlandirin (her zaman
tist isaretleme yardimiyla (2) ilk dikey poster cizgisinin tizerinde olmalidir). Daha sonra
ortadaki cok fonksiyonlu tusa (11) basin ve dlgme aletini yatay poster cizgisi izerinde
esit sekilde hareket ettirin.

Posterin sonuna gelene veya taramak istediginiz alani tarayana kadar ekranda gosterilen
cizgileri takip edin.

Olgme islemini istediginiz zaman sol tarafta bulunan fonksiyon tusuna (13) basarak iptal
edebilirsiniz.

Sonug goriintiisiinii olusturma:

Sonug goriintlisi icin en az iki gizgi cizmeniz gerekir. Sonug goriintiistiniin olusturulmasi
miimkiin oldugunda, sagdaki fonksiyon tusunun (6) lizerinde bir onay isareti belirir.
Olgme islemini tamamlamak icin sag taraftaki fonksiyon tusuna (6) basin. Kisa bir
animasyonun ardindan sonug gorintisi gosterilir.
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Farkli 6lciim derinlikleri icin tarama sonucunu goriintilemek iizere ok fonksiyonlu

tusa (11) yukari veya asagl yonde basin. Ol¢iim derinligi ekranin sol tarafinda bulunan
6lceklendirmeden gortilebilir. Goriintiide ilgili lciim 1zgarasini gostermek veya gizlemek
icin sagdaki fonksiyon tusunu (6) kullanabilirsiniz.

Mevcut goriintiyii kaydetmek icin ekran goriintiisii tusuna (12) basin.

Olciim sonuclarini isaretleme:

Sonug goriintiisiindeki 6l¢lim 1zgarasi, (17) posterindeki dlciim 1zgarasina karsilik gelir.
Bununla, sonug goriintiisiinde gosterilen nesnelerin seyrini, posterin altindaki
deliklerden zemine isaretleyebilirsiniz.

Ol¢iim modu <Kagak konumu>

Bu dlciim modunda, ylizeyin bagil malzeme nemi goriintiilenir. Bu nedenle, maksimum
malzeme nem noktasinin ve dolayisiyla olasi bir sizintinin tespit edilmesi icin uygundur.
Yiizeydeki farkli malzemeler, diiz duran nesneler ve zemindeki homojen olmama
durumlari (6rnegin oluklar) ilgili 6lciim sonucunun yanlis olmasina neden olabilir.

Olciim modu <Mesafe ol¢iimii>

Bu 8lciim modunda duvardaki mesafeleri élgebilirsiniz. Olciim, yalnizca tekerleklerin
hareket yoniinde diiz bir gizgide miimkiindir.

Olgme aletini, 8l¢iimiin baslangig noktasinda duvara yerlestirin. Olgiimiin referans
noktasl her zaman st isaretleme yardimcisidir (2). Gerekirse, cok fonksiyonlu

tusun (11) ortasina basarak daha 6nce goriintiilenen bir dlgiim degerini silebilir ve yeni
bir élciim baslatabilirsiniz.

Olgiim aletini diiz bir cizgide ve duvarin iizerinden istenen yénde esit dagiliml bastirarak
hareket ettirin. Baslangic noktasina yonelik mesafe sirekli olciiliir. Ekranda gosterilen
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6lctim degeri, kat edilen toplam mesafeye degil, gecerli 6l¢iimiin baslangig noktasina
yonelik mesafeye karsilik gelir (baslangic noktasina geri giderken 6l¢iim degeri kiigilir).
Duvarda istenen bir mesafe isaretlenecekse, bunu Gst isaretleme yardimcisi (2) iizerinde
isaretleyin.

Olciim sonuclarinin kaydedilmesi/aktariimasi

Ol¢iim sonuclarinin goriintii olarak kaydedilmesi

<Nesne konumu>, <3D Imaging> ve <Kacak konumu> 6lciim modlarinda ekran
goriintiisii alma fonksiyonu mevcuttur. Béylece, dl¢iim sonuclarini belgelemek veya daha
sonra analiz etmek icin, bunlari goriintii olarak kaydedehilirsiniz.

istenilen alani her zamanki gibi 8lciin. Ardindan ekran goriintiisii tusuna (12) basin.

SD kart takili ise, goriintiiler karta kaydedilir. Aksi takdirde, goriintiiler dlciim aletinin
dahili belleginde saklanir ve USB Type-C® ara birimi araciligiyla aktarilabilir.

Kaydedilen goriintiilere <Galeri> meniisiinden ulasabilirsiniz.

USB Type-C® arabirimi iizerinden veri aktarimi

USB Type-C® soketinin (4) kapagini agin. Kapatilmis dlciim aletinin USB Type-C®
soketini, USB Type-C® kablosunu (19) kullanarak bilgisayariniza baglayin.

Acma/kapama tusu (7) tizerinden 6l¢iim aletini agin.

Bilgisayarinizdaki dosya tarayicisini agin ve siiriicliyli DT18200C secin. Kaydedilen
dosyalar dlciim aletinin dahili belleginden kopyalanabilir, bilgisayariniza tasinabilir veya
silinebilir.

istediginiz islemi tamamladiginizda, siiriiciiniin baglantisini kesin.

Not: Her zaman dnce siiriiciinin bilgisayar isletim sistemi baglantisini sonlandirin
(siirliciiyii ¢ikarin), aksi takdirde 6l¢tim aletinin dahili bellegi hasar gérebilir.

USB Type-C® kablosunu (19) gekin. Tozdan veya piiskiirtme suyundan korumak icin USB
Type-C® soketinin (4) kapagini kapatin.

Not: Olgiim aletini yalnizca USB Type-C® arabirimi iizerinden bir bilgisayara baglayin.
Olciim aleti, diger cihazlara baglandiginda hasar gorebilir.

Not: USB Type-C® arabirimi yalnizca veri aktarimi igin kullanilir, akiler veya diger cihazlar
bu arabirim araciliglyla sarj edilemez.

SD kart iizerinden veri aktarimi

Olgiim aletine bir SD kart takilmissa, goriintiiler kayit sirasinda dlciim aletinin dahili
bellegine degil, otomatik olarak karta kaydedilir.

SD karti takmak icin kart yuvasinin (3) kapagini agin. SD karti takarken yoniin dogru
oldugundan emin olun. Tozdan veya piiskiirtme suyundan korumak igin kart yuvasinin (3)
kapagini kapatin.
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Not: SD karti ¢ctkarmadan dnce 6lgiim aletini kapatin. Aksi takdirde SD kart zarar
gorehbilir.

Ana menii
Ana meniiye gitmek icin sol fonksiyon tusuna (13) basin.

Meniide dolasma

Bir meniide gezinmek igin: Cok fonksiyonlu tusa (11) yukari veya asagi yonde basin.
Alt meniiye gitmek icin: Cok fonksiyonlu tusun (11) sagina veya ortasina basin.

Secili menii secenegini onaylamak icin: Cok fonksiyonlu tusun (11) ortasina basin.
Acma/kapatma salteri ile bir menii secenegini degistirme: Cok fonksiyonlu tusun (11)
soluna, sagina veya ortasina basin. Bu sirada menii segenegi de kaydedilir.

Bir sonraki daha yiiksek meniiye doniis: Geri okunun altindaki sol fonksiyon

tusuna (13) basin.

Ana meniiden ¢ikmak ve dlciime geri donmek icin: Ana ekran semboliiniin altindaki
sag fonksiyon tusuna (6) basin.

Menii secenekleri

<Galeri>

Kaydetme tarihine gore yakalanan bir goriintiiyii secin ve goriintiileyin. Gorlntileri

(tek tek veya tiim goriintiiler) silmek icin sag fonksiyon tusuna (6) basin.

Not: Bir SD kart takildiginda, yalnizca SD kartta depolanan goriintiiler goriintilenir.

Dahili bellekteki goriintileri gériintilemek icin SD karti cikarmaniz gerekir.

<0l¢iim modu>

istenen 8lciim modunu ayarlayin (Bakiniz ,Olciim modlarina genel bakis*, Sayfa 352).

Secimden sonra, 6lgme aleti dogrudan secilen 6l¢iim moduna geger.

ilgili <Nesne konumu> ve <3D Imaging> modlarinda ayrica planlanan 8liim igin

uygun duvar tipini belirleyebilir, <Nesne konumu> modunda ise 6l¢iim sonuglarini

goriintiileyebilirsiniz.

<Cihaz ayarlan>

= <Metre cubugu>: ilgili <Nesne konumu> (<Spot goriiniimii> haric) ve <Kagak
konumus> lciim modlari icin 8lciim ubugunu acar veya kapatir. Ornegin,
nesnelerin merkezleri arasindaki mesafeyi belirlemek icin l¢iim cubugunu
kullanabilirsiniz. Olgiim cubugunu sifirlamak igin sag fonksiyon tusuna (6) basin.

= <Derinlik modu>: <Nesne derinligi> ve izin verilen maksimum <Delme
derinligi> goriintlisi arasinda secgim yapin.

= <Ekran parlakhgi>: Ekran aydinlatmasinin parlaklik seviyesini ayarlayin.
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= <Ses>: Sesli sinyali acar veya kapatir. Sesli sinyal agiksa, her diigmeye
basildiginda ve sensor alaninin altinda bir nesne bulundugunda sesli bir sinyal
duyulur.
<Baglangic ayarlari>: Acildiginda 6lciim aletinin baslayacagi ayarlari (6rn. duvar
tipi, goriiniim, 6l¢lim cubugu) secin. Cihazin en son kapatildigi andaki ayarlari
devralmak ile kisisellestirilmis bir temel ayar (ana meniideki mevcut ayarlara
karsilik gelir) arasinda segim yapin.
» <Kapanma zamani ...>: Olgiim aletinin kullanilmadiginda otomatik olarak
kapanacagl zaman araligini secin.
= <Dil>: Ekranda kullanilacak dili segin.
= <Tarih ve Saat>: Goriintiileri kaydetmek icin tarih ve saati ayarlayin ve tarih ve
saat formatini segin. Saat ve tarih artik kaydedilmiyorsa, diigme pili degistirin
(Bakiniz ,Diigme pilin degistirilmesi (Bakiniz: Resim B)*, Sayfa 365).
= <Blgme birimi>: Olgiim gostergeleri iin lcil birimini secin.
= <Fabrika ayarlari>: Tiim menii seceneklerini fabrika ayarlarina sifirlayabilirsiniz.
Ayni zamanda, kaydedilen tiim goriintiiler kalici olarak silinir.
- <Cihaz bilgisi>
Burada, kurulu yazilim siiriimii ve yasal bilgiler gibi cihaz bilgilerini bulabilirsiniz.

Olciim aleti yazilim giincellemesi
Gerekirse 6l¢tim aletinin yazilimini glincelleyebilirsiniz:
- Giincelleme dosyasini www.wallscanner.com adresinden SD karta indirin.

- SDkarti 6l¢lim aletine yerlestirin (Bakiniz ,SD kart iizerinden veri aktarimi®,
Sayfa 362).

~ Giincelleme islemi, SD kart takilir takilmaz ve 6lgiim aleti acilir agilmaz otomatik olarak
baslar. Ekranda ilgili bir mesaj belirir.

- Giincelleme tamamlandiktan sonra, 6l¢iim aleti otomatik olarak yeniden baslatilir.
Not: SD karti ¢cikarmadan dnce 6lgiim aletini kapatin. Aksi takdirde SD kart zarar
gorebilir.

Hata - Nedenleri ve Coziimleri

Neden Coziim
Olcme aleti acilmiyor.
Akii bos Akiiyii sarj edin.

Olgme aleti, USB aracihigiyla bir bilgisayara baglanamiyor.
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Neden Coziim
Olgme aleti bilgisayar Bilgisayarinizdaki stirliciiniin giincel olup olmadigini
tarafindan taninmiyor. kontrol edin. Bilgisayarinizda daha yeni bir isletim

sistemi stirimii gerekli olabilir.

USB Type-C® soketi (4) veya Olgme aletinin baska bir USB kablosuna veya baska bir

USB kablosu (19) arizal bilgisayara baglanip baglanamadigini kontrol edin.
Baglanamiyorsa, 6lgme aletini yetkili bir Bosch servis
merkezine gonderin.

Ekranda sag fonksiyon tusunun Gizerinde (6) Bilgi/Yardim sembolii goriiniiyorsa, sag

fonksiyon tusuna basarak baglamla ilgili bilgi ve yardim alabilirsiniz (duvar tipinin ve

goriiniimiin degistiriimesi sirasinda, tim <Nesne konumu> 6I¢iim modlarinda ve

<Kacak konumu> altinda mevcuttur).

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

» Her kullamimdan dnce 6l¢iim aletini kontrol edin. Gériinir hasar veya 6lgiim
aletinin ic kisminda gevsek parca olmasi durumunda, fonksiyon giivenligi garanti
edilemez.

iyi ve giivenli calisabilmek igin lciim aletini her zaman temiz ve kuru tutun.

Olcme cihazini suya veya baska sivilar icine daldirmayin.

Olasi kirleri kuru, yumusak bir bezle temizleyin. Deterjan veya ¢6ziicii madde

kullanmayin.

Olcme aletini sadece cantada (20) muhafaza edin ve cantada tasiyin.

Olcme aletini onarim icin cantada (20) gonderin.

Tekerlekler (1) asinmissa, degistirilmeleri gerekir. Tekerlekler Bosch yedek parca

programinda mevcuttur.

Diigme pilin degistirilmesi (Bakiniz: Resim B)

Olgiim aletinde zamani kaydedebilmek icin bir diigme pil (23) kullaniimalidir.

Diigme pil tutucusunun vidasini (22) sonuna kadar sokiin. Diigme pil tutucu

diizenegini (21) 6lcme aletinden ¢ikartmak igin (6rn. diiz bir tornavida gibi) yardimci bir

alet kullanin. Digme pili yenisi ile degistirin. Digme pil tutucu diizenegini yerlestirdikten

sonra vidayi (22) tekrar sikin.
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Miisteri servisi ve uygulama danismanhigi

Tiirkiye

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy
Beyoglu / istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selcuklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niliifer / Bursa

Tel.: +90 224 44354 24

Fax: +90224 27100 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / lzmir

Tel.: +90 232 3768074
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Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.

Karaagag Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli EIl Aletleri

Aydinevler Mah. inénii Cad. No: 20
Kiiglikyal Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 4448010

Fax: +90 216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Garsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
(oziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel.: +90 326 613 75 46

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
Isleri Bolimii 663 Sk. No:18

Bosch Power Tools
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Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Giinsah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve Tic. Ltd. Sti
Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210

Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com

Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalat San ve Tic. Ltd. Sti.
Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B

Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr

Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9

Corlu / Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com

ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A

Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-352 1379

Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Servis adreslerimize ve garanti kosullarimiza ait linke son sayfadan ulasabilirsiniz.
Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde iriinin tip etiketi Gizerindeki 10 haneli
malzeme numarasini mutlaka belirtin.

Tasfiye

Olcme cihazlari, akiiler/bataryalar, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu tasfiye
amaclyla bir geri kazanim merkezine yollanmalidir.
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ﬁ Olcme cihazlarini ve akiileri/bataryalari evsel ¢oplerin icine atmayin!

Sadece ABiiilkeleri igin:

Kullanilamaz hale gelen elektrikli ve elektronik aletler ile kullanilimis akiiler/piller ayri
toplanmali ve gevreye zarar vermeyecek sekilde bertaraf edilmelidir. Belirtilen toplama
sistemlerini kullanin. Igerdigi tehlikeli maddeler nedeniyle yanlis bertaraf edilmesi
cevreye ve sagliga zararli olabilir.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i stosowac sie do nich. Jezeli
@ urzadzenie pomiarowe nie bedzie stosowane zgodnie z niniejszymi wska-

zéwkami, dziatanie wbudowanych zabezpieczen urzadzenia pomiarowego

moze zostaé zaktocone. PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE PRZECHO-
WYWAC NINIEJSZE WSKAZOWKI.

» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym
fachowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko
w ten sposob zagwarantowane zostanie zachowanie bezpieczenstwa urzadzenia.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu zagrozonym wy-
buchem, w ktorym znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga spowodowac zapton pytéw
lub oparéw.

» Nie modyfikowac ani nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo zwar-
cia.

» W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go niezgodnie z przeznacze-
niem moze dojs¢ do wystapienia oparéw. Akumulator moze sie zapali¢ lub wy-
buchnaé. Nalezy zadba¢ o doptyw $wiezego powietrza, a w przypadku wystapienia
dolegliwosci skontaktowac sie z lekarzem. Opary moga podraznic¢ drogi oddechowe.

» W przypadku nieprawidtowej obstugi lub uszkodzenia akumulatora moze doj$¢
do wycieku palnego elektrolitu zakumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z nim, a
w przypadku niezamierzonego zetknigcia sie z elektrolitem, nalezy umy¢ dane
miejsce woda. Jezeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsultowac
sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowadzi¢ do podraznienia skdry lub oparzen.

» Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub Srubokret, a takze dziatanie sit ze-
wnetrznych moga spowodowac uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas doj$¢
do zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia, eksplozji lub przegrza-
nia.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spinaczy, monet, kluczy, gwoz-
dzi, $rub lub innych matych przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami akumulatora moze spowodo-
wac oparzenia lub pozar.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w urzadzeniach producenta. Tylko w ten
sposdb mozna ochroni¢ akumulator przed niebezpiecznym dla niego przeciazeniem.
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» Akumulatory nalezy tadowa¢ wytacznie w tadowarkach zalecanych przez produ-
centa. tadowanie akumulatoréw innych, niz te, ktore zostaty dla danej tadowarki
przewidziane, moze spowodowac zagrozenie pozarowe.

T Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, np.
= D/ﬂ przed statym nastonecznieniem, przed ogniem, zanieczyszcze-
O o niami, woda i wilgocia. Istnieje zagrozenie zwarcia i wybuchu.

» Ze wzgledu na aktualny stan rozwoju technologii zagwarantowanie stuprocento-
wego bezpieczenstwa urzadzenia pomiarowego nie jest mozliwe. Aby wyelimino-
wac wszelkie zagrozenia, przed przystapieniem do wiercenia, ciecia lub frezowa-
nia w $cianach, sufitach lub podtogach nalezy zabezpieczy¢ sie dodatkowo, sie-
gajac do innych zradet informacii takich jak plany budowlane, zdjecia z poszcze-
golnych etapow budowy itp. Czynniki Srodowiskowe, takie jak wilgotno$¢ powietrza
lub blisko$¢ innych urzadzen elektrycznych, ktére wytwarzaja silne pola elektryczne,
magnetyczne lub elektromagnetyczne, wilgo¢, materiaty budowlane zawierajgce me-
tal, materiaty izolacyjne laminowane folig aluminiowg, jak réwniez tapety przewodza-
ce prad lub ptytki moga negatywnie oddziatywac na doktadno$¢ urzadzenia pomiaro-
wego. ll0$¢, rodzaj, wielko$¢ i potozenie obiektdw moga zaktamywac wyniki pomiaro-
we.

» Jezeli w budynku znajduje sie instalacja gazowa, po przeprowadzeniu wszyst-
kich prac nalezy sprawdzic, czy nie zostata uszkodzona zadna rura instalacji ga-
zowej.

» Przed zamocowaniem obiektow do Scian gipsowo-kartonowych nalezy spraw-
dzi¢, czy Sciana oraz materiaty instalacyjne maja wystarczajaca nosnos¢, w
szczegoblnosci dotyczy to mocowania do konstrukcji drewnianej Sciany.

&

OSTRZEZENIE

Upewnic sie, ze bateria okragta znajduje sie poza zasie-
,. 4 giem dzieci. Baterie okragte sa niebezpieczne.

94

» Nie wolno potykac ani wprowadza¢ baterii okragtych do innych otworéw ciata. W
przypadku podejrzenia potknigcia baterii okragtej lub wprowadzenia jej do inne-
go otworu ciata, nalezy bezzwtocznie zasiegnac porady lekarza. Potkniecie baterii
moze w ciagu 2 godzin doprowadzi¢ do powaznych obrazen wewnetrznych i $mierci.
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» Wymiane baterii okragtej nalezy przeprowadzi¢ we wtasciwy sposob. Istnieje za-
grozenie wybuchem.

» Nalezy stosowac wytacznie baterie okragte, ktore zostaty wyszczegélnione w ni-
niejszej instrukcji obstugi. Nie wolno stosowac innych baterii okragtych ani innych
zrédet zasilania.

» Nie wolno podejmowac prob ponownego fadowania baterii ani doprowadzac do
jej zwarcia. Bateria okragta moze sig rozszczelni¢, eksplodowac, zapali¢ i spowodo-
wac obrazenia u ludzi.

» Roztadowane baterie okragte nalezy utylizowac zgodnie z przepisami. Roztado-
wane baterie okragte moga sie rozszczelni¢ i uszkodzi¢ produkt lub spowodowac ob-
razenia u ludzi.

» Nie wolno przegrzewac baterii okragtej ani wrzucac jej do ognia. Bateria okragta
moze sie rozszczelni¢, eksplodowac, zapali¢ i spowodowaé obrazenia u ludzi.

» Nie wolno dopuscic¢ do uszkodzenia baterii okragtej ani jej demontowac. Bateria
okragta moze sie rozszczelni¢, eksplodowac, zapali¢ i spowodowac obrazenia u ludzi.

» Uszkodzona bateria okragta nie moze mie¢ kontaktu z woda. Wydostajacy sie z ba-
terii lit moze w reakcji z woda utworzy¢ woddr i doprowadzi¢ do pozaru, eksplozji lub
obrazen u ludzi.

» Nie nalezy uzywac urzadzenia pomiarowego, jezeli uchwytu baterii okragtej nie
mozna prawidtowo i catkowicie zamkna¢. W takim przypadku nalezy wyja¢ bate-
rig okragla i zleci¢ naprawe urzadzenia pomiarowego.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy kierowac sie rysunkami umieszczonymi w przedniej czesci instrukcji eksploatacii.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe jest przeznaczone do lokalizowania obiektéw w $cianach, sufi-
tach i podtogach. W zaleznosci od materiatu wykonania i stanu podtoza mozna lokalizo-
wac obiekty metalowe, belki drewniane, rury z tworzyw sztucznych, przewody i kable.
Urzadzenie pomiarowe jest zgodne z warto$ciami granicznymi norm wymienionych w de-
klaracji zgodnosci.

W zwiazku z tym przed przystapieniem do pracy np. w szpitalach, elektrowniach atomo-
wych lub w poblizu lotnisk i stacji telefonii komoérkowej nalezy upewnié sie, czy stosowa-
nie urzadzen pomiarowych tego typu jest dozwolone.

Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do pracy w pomieszczeniach i na zewnatrz.
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Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do schematu urzadzenia pomiaro-
wego, znajdujacego sie na stronie graficznej.

(1) Kotko
(2) Znacznik, gorny
(3) Gniazdo karty microSD
(4) Gniazdo USB Type-C®”
(5) Znacznik, lewy lub prawy
(6) Prawy przycisk funkcyjny
(7) Wiacznik/wytacznik
(8) Akumulator
(9) Przycisk odblokowujacy akumulator
(10) Powierzchnia chwytowa
(11) Przycisk wielofunkcyjny
(12) Przycisk Screenshot
(13) Lewy przycisk funkcyjny
(14) Wyswietlacz
(15) Zakres dziatania czujnika
(16) Numer seryjny
(17) Kartado pomiarow 3D Imaging
(18) Pasek na dfon
(19) Przewod USB Type-C®
(20) Walizka
(21) Uchwyt baterii okragtej
(22) Sruba uchwytu baterii okragtej

(23) Bateria okragta
a) USB Type-C® i USB-C® sg znakami towarowymi USB Implementers Forum.

Dane techniczne
Uniwersalny detektor D-tect18V-200-17C
Numer katalogowy 3601K81601

Maks. gtebokos¢ detekcji, lokalizacja obiektu®
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Uniwersalny detektor D-tect18V-200-17C
- wsuchym betonie
= obiekty metalowe 200 mm
= inne obiekty 80 mm
- obiekty metalowe w mtodym betonie 60 mm
- belki drewniane w $cianach z ptyt gipsowo-kartono- 38 mm
wych
- obiekty w cegle dziurawce 50 mm
- obiekty w $cianach innego typu obstugiwanych przez 80 mm
urzadzenie
Doktadno$¢ pomiarowa do $rodka zlokalizowanego +5mm
obiektu®
Doktadno$¢ wy$wietlone] gtebokosci potozenia obiektu®
- wsuchym betonie +5mm
- w mtodym betonie +10 mm
Minimalna odlegto$¢ pomiedzy dwoma sasiednimi obiek- 40 mm
tami¥
Doktadno$¢ pomiarowa, pomiar odlegtosci® +10 mm/m
Czujnik radarowy
- zakres czestotliwo$ci pracy 1,8-5,8 GHz
- maks. moc nadawania 0,00001 mW
Czujnik indukcyjny
- zakres czestotliwo$ci pracy 48-52 kHz
- maks. pole magnetyczne (przy 10 m) 20 dBuA/m
Maks. wysokos$¢ stosowania ponad wysokoscia referen- 2000 m
cyjng
Wilgotno$¢ wzgledna, maks. 90%
Maks. wilgotno$¢ wzgledna przy wykrywaniu materiatéw 50%
,pod napieciem”
Stopien zanieczyszczenia zgodnie z IEC 61010-1 8
Czas pracy ok. 6h

Zasilanie awaryjne (zapisywanie godziny)
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D-tect18V-200-17C

- bateria okragta CR2032

(bateria litowa 3 V)

- zywotno$¢ baterii ok. 12 miesiecy

Waga® 0,6kg

Wymiary (dtugos¢ x szeroko$¢ x wysokosc) 253 x106 x 111 mm

Stopien ochrony IP5X

Zalecana temperatura otoczenia podczas fadowania 0°C... +35°C

Dopuszczalna temperatura otoczenia podczas pracy -10°C... +50°C

Dopuszczalna temperatura otoczenia podczas przecho- -20°C... +50°C
wywania (z akumulatorem)

Dopuszczalna temperatura otoczenia podczas przecho- -20°C... +70°C
wywania (bez akumulatora)

Kompatybilne akumulatory GBA18V...

(<4 Ah) GBA 18V...

ProCORE18V...

EXPERT18V...

EXBA18V...

CORE18V...

Zalecane akumulatory

GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

Zalecane fadowarki

GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...

Bosch Power Tools
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Uniwersalny detektor D-tect18V-200-17C

GAX 18...
EXAL18...
A) Dane obowiazuja w przypadku widokow <Widok obiektu> i <Signal View 2D> w trybie pomiaru

<Detekcja obiektu>. Wyniki pomiaru s3 zalezne od materiatu i wielkosci obiektow, materiatu i
stanu podtoza oraz wybranego widoku; najlepsze rezultaty mozna uzyskac przy jednolitym, su-
chym podtozu. Dodatkowo nalezy liczy¢ sie z odchyleniem wskazywanej gtebokosci potozenia
obiektu wynoszacej +0,5 mm/cm w przypadku obiektow znajdujacych sie na gtebokosci powy-
7€ 60 mm.

B) W zaleznosci od materiatu wykonania i stanu podtoza

C) Wystepuje jedynie zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu do czasu okresowo nalezy

spodziewac sie zjawiska przewodzenia pradu spowodowanego kondensacja.

D) Bezakumulatora (wage akumulatora mozna znalez¢ na stronie: www.bosch-professional.com)

Do jednoznacznej identyfikacji urzadzenia pomiarowego stuzy numer seryjny (16) podany na tablicz-

ce znamionowe;j.

» Wynik pomiaru moze okaza¢ si¢ mniej doktadny, a gtebokos¢ detekcji mniejsza
szczegodlnie w przypadku niekorzystnego sktadu podtoza lub w sytuacji, gdy ruch
urzadzenia pomiarowego odbywa si¢ wzdtuz obiektu. Dlatego w miare mozliwosci
nalezy poruszac¢ urzadzeniem pomiarowym w poprzek obiektu zlokalizowanego w
podtozu.

Dla potrzeb testu odbiornika, ktory sprawdza wptyw sygnatu zaktécajacego na narzedzie

pomiarowe, wykorzystuje sie kryterium wydajnosci i poziom wydajnosci, zdefiniowane w

ETSITS 103 361 (V1.1.1) Rozdziat 9.4.1 dla gtebokosci potozenia obiektu d = 60 mm.

Akumulator

Bosch sprzedaje akumulatorowe urzadzenia pomiarowe takze w wersji bez akumulatora.
Informacja o tym, czy w zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi akumulator,
znajduje sie na opakowaniu.

tadowanie akumulatora

» Nalezy stosowac wytacznie tadowarki wyszczegolnione w danych technicznych.
Tylko te tadowarki sa odpowiednie do fadowania zastosowanego w urzadzeniu pomia-
rowym akumulatora litowo-jonowego.

Wskazowka: Ze wzgledu na migdzynarodowe przepisy transportowe w momencie do-

stawy akumulatory litowo-jonowe s3 cze$ciowo natadowane. Aby zagwarantowac wyko-

rzystanie najwyzszej wydajnosci akumulatora, nalezy przed pierwszym uzyciem catkowi-
cie natadowac akumulator.

1609 92A C6E|(22.08.2025) Bosch Power Tools


https://www.bosch-professional.com

Polski| 379

Wktadanie akumulatora

Wsuna¢ natadowany akumulator w uchwyt akumulatora az do wyczuwalnego zablokowa-
nia.

Wyjmowanie akumulatora

W celu wyjecia akumulatora nacisnac przycisk odblokowujacy i wyja¢ akumulator. Nie
nalezy przy tym uzywac sity.

Akumulator posiada 2 stopnie blokady, zapobiegajace jego wypadnieciu w przypadku
niezamierzonego nacisniecia przycisku odblokowujacego akumulator. Akumulator,
umieszczony w urzadzeniu pomiarowym, przytrzymywany jest na miejscu za pomoca
sprezyny.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Wskazowka: Nie kazdy typ akumulatora jest wyposazony we wskaznik stanu natadowa-
nia.

Zielone diody LED wskaznika stanu natadowania akumulatora pokazuja stan natadowania
akumulatora. Ze wzgledéw bezpieczenstwa stan natadowania akumulatora mozna skon-
trolowac tylko przy wytaczonym urzadzeniu pomiarowym.

Nacisna¢ przycisk wskaznika stanu natadowania @ lub &, aby pojawito sie wskazanie
stanu natadowania. Mozna to zrobi¢ takze po wyjeciu akumulatora.

Jezeli po nacisnieciu przycisku wskaznika stanu natadowania nie $wieci sie zadna dioda
LED, oznacza to, ze akumulator jest uszkodzony i nalezy go wymienic.

Przy wtaczonym urzadzeniu pomiarowym stan natadowania akumulatora jest pokazywa-
ny takze na wyswietlaczu.

Typ akumulatora GBA 18V... | GBA18V...

Dioda LED Pojemnos¢
Swiatto ciagte, 3 zielone diody 60-100%
Swiatto ciagte, 2 zielone diody 30-60%
Swiatto ciagte, 1 zielona dioda 5-30%
Swiatto migajace, 1 zielona dioda 0-5%
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Typ akumulatora ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V...| CORE18V...
LW

Dioda LED Pojemnos¢
Swiatto ciagte, 5 zielonych diod 80-100%
Swiatto ciagte, 4 zielone diody 60-80%
Swiatto ciagte, 3 zielone diody 40-60%
Swiatto ciagte, 2 zielone diody 20-40%
Swiatto ciagte, 1 zielona dioda 5-20%
Swiatto migajace, 1 zielona dioda 0-5%

Wykrywanie ryzyka awarii akumulatora

EXPERT18V...| EXBA18V...

Diody LED wskaznika stanu natadowania akumulatora moga oprdcz stanu natadowania

akumulatora wskazywac takze ryzyko awarii akumulatora.

Aby aktywowac funkcje nalezy nacisnaé i przytrzymac przycisk wskaznika stanu akumula-

toram przez 3 sekundy. Trwajaca analiza akumulatora jest sygnalizowana $wiattem dy-

namicznym. Wynik jest pokazywany na wskazniku stanu akumulatora.

1 dioda LED: Akumulator wykazuje wysokie ryzyko awarii. Moc i czas
pracy moga byc juz obnizone. Zalecana jest wymiana akumulatora.

5 diod LED: Akumulator jest w dobrym stanie i wykazuje niskie ryzy-
ko awarii.

Uwaga: Ocena ryzyka awarii akumulatora przebiega dwustopniowo i oferuje uproszczo-

na ocene stanu. Stan akumulatora jest oceniany albo jako dobry, albo wskazywane jest

podwyzszone ryzyko awarii akumulatora. Stan akumulatora nie jest podawany w procen-

tach.

Wskazowki dotyczace wtasciwego postepowania z akumulatorem
Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocig i woda.

Akumulator nalezy przechowywac wytacznie w temperaturze od -20 °C do 50 °C. Nie
wolno pozostawia¢ akumulatora, np. latem, w samochodzie.

Otwory wentylacyjne nalezy regularnie czysci¢ za pomoca migkkiego, czystego i suchego
pedzelka.

Zdecydowanie krotszy czas pracy po fadowaniu wskazuje na zuzycie akumulatora i ko-
nieczno$¢ wymiany na nowy.
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Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych utylizacji odpaddw.

Praca

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim nastonecz-
nieniem.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi lub niskimi
temperaturami, a takze przed wahaniami temperatury. W przypadku, gdy urza-
dzenie pomiarowe poddane byto wiekszym wahaniom temperatury, nalezy przed
wiaczeniem odczekac, az powrdci ono do normalnej temperatury. Ekstremalnie
wysokie lub niskie temperatury, a takze silne wahania temperatury moga mie¢ nega-
tywny wptyw na precyzje pomiaru, a takze na wskazanie wyswietlane na wy$wietla-
czu.

» Nalezy unikac silnych uderzen i nie dopuszcza¢ do upadku urzadzenia pomiaro-
wego. W przypadku silnego oddziatywania zewnetrznego na urzadzenie pomiarowe
oraz w razie stwierdzenia nieprawidtowosci podczas pracy urzadzenia, nalezy zlecic¢
przeprowadzenie kontroli urzadzenia pomiarowego w autoryzowanym punkcie serwi-
sowym firmy Bosch.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy trzymac wytacznie za przewidziane do tego celu
powierzchnie chwytowe (10), aby nie zaktoca¢ pomiaru.

» Nie wolno nakleja¢ zadnych naklejek ani mocowac zadnych tabliczek w zakresie
dziatania czujnika (15) na tylnej czesci urzadzenia pomiarowego. W szczegdlnosci
metalowe tabliczki maja wptyw na wyniki pomiaru.

Podczas pomiaru nie nalezy nosic rekawic, nalezy takze zwrdci¢ uwage na

@ dostateczne uziemienie. Niedostateczne uziemienie moze zaktdcac wykrywa-

nie materiatéw ,pod napieciem”.
= Podczas pomiaru nalezy unikac bliskosci urzadzen, ktére wytwarzaja silne
pola elektryczne, magnetyczne lub elektromagnetyczne, np. telefonéw
- komérkowych, laptopow lub tabletow. W miare mozliwosci nalezy zdezakty-
wowac we wszystkich urzadzeniach funkcje mogace powodowac zaktocenia
pomiaru lub wyfaczyé te urzadzenia.

Uruchamianie

Wiaczanie/wytaczanie

» Przed wiaczeniem urzadzenia pomiarowego nalezy upewnic sige, czy powierzch-
nia zakresu dziatania czujnika (15) nie ulegta zawilgoceniu. W przypadku stwier-
dzenia wilgoci, urzadzenie pomiarowe nalezy wytrze¢ do sucha $ciereczka.
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» Jezeli urzadzenie pomiarowe poddane zostato duzym wahaniom temperatury,
nalezy przed wiaczeniem pozwoli¢ powrdci¢ mu do normalnej temperatury.

Aby wiaczyé urzadzenie pomiarowe, nalezy nacisng¢ wiacznik/wytacznik (7) lub srodek

przycisku wielofunkcyjnego (11).

Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy ponownie nacisna¢ wiacznik/

wytacznik (7).

Jezeli przez ok. 5 min nie zostanie naci$niety zaden przycisk na urzadzeniu pomiarowym

lub urzadzenie pomiarowe nie zostanie poruszone, urzadzenie pomiarowe wytaczy sie

automatycznie w celu oszczedzania energii akumulatora. Czas wytaczania mozna zmienic¢

w menu gtéwnym (zob. ,Menu gtéwne"®, Strona 395).

Przeglad trybow pomiaru

Urzadzenie pomiarowe posiada nastepujace tryby pomiaru:

- <Detekcja obiektu>: do wykrywania obiektow w $cianach, podtogach i sufitach

- <3DImaging>: do wizualizacji obiektéw rozmieszczonych na réznych gtebokosciach
- <Detekcja nieszczelnosci>: do wykrywania przeciekdw

- <Pomiar odlegtosci>: do pomiaru odlegtosci

Tryb pomiaru mozna zmieni¢ w menu gtéwnym (zob. ,Menu gtéwne®, Strona 395).

Tryb pomiaru <Detekcja obiektu>

Sposob dziatania

Za pomoca urzadzenia pomiarowego kontrolowane jest cate podtoze znajdujace sie w za-

kresie dziatania czujnika. Wykryte zostang wszystkie obiekty, ktdre zostaty wykonane z

materiatu innego niz $ciana.

Jezeli w $cianie znajduje sie kilka obiektow na roznej gtebokosci, na wyswietlaczu poka-

zany zostanie ten, ktdry znajduije sie najblizej powierzchni.

Lokalizowane obiekty

- Rury z tworzywa sztucznego (np. rury wodno-kanalizacyjne z tworzyw sztucznych, np.
do ogrzewania podtogowego, $ciennego itp. o srednicy min. 10 mm, puste rury
o $rednicy min. 20 mm w litym materiale)

- przewody elektryczne (niezaleznie od tego czy sg pod napieciem)

- przewody pradu trojfazowego (np. od kuchenki)

- przewody niskonapieciowe (np. od dzwonka do drzwi, telefonu, sieci, systemu Smart
Home)

- rury, prety i profile metalowe wszelkiego rodzaju (np. stal, miedz, aluminium)

- stal zbrojeniowa
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- belki drewniane
- puste przestrzenie

Praca w specyficznych warunkach

Niekorzystne warunki pracy moga mie¢ z zasady negatywny wptyw na wynik pomiaru:

- kilkuwarstwowe dobuddwki nascienne

- puste rury z tworzyw sztucznych i belki drewniane umieszczone w pustej przestrzeni
lub w konstrukcjach lekkich

- obiekty, ktore przebiegaja w $cianie pod skosem

- powierzchnie metalowe lub wilgotne ptaszczyzny; te ostatnie moga zostac w niektoé-
rych okolicznosciach (np. w przypadku duzej zawartosci wody) wykazane jako obiek-
ty.

Trzeba koniecznie wzigé pod uwage, ze beton potrzebuje kilku miesiecy do osiagnie-
cia stanu catkowicie suchego.

- Puste przestrzenie w $cianach mogg zosta¢ wykazane jako obiekty.

- Urzadzenia, wytwarzajace silne pola magnetyczne lub elektromagnetyczne (np. stacje
telefonii komarkowej lub generatory), znajdujace sie poblizu.

» Przed przystapieniem do wiercenia otwordow, cigcia lub frezowania w $cianach
nalezy sie dodatkowo zabezpieczy¢, siegajac do innych Zrédet informaciji. Ponie-
waz na wyniki pomiaréw moga mie¢ wptyw zaréwno czynniki zewnetrzne, jak i wtasci-
wosci $ciany, niebezpieczenstwo moze zaistniec takze pomimo niewykazania zadnego
obiektu w obszarze dziatania czujnika.

» Przed przystapieniem do wiercenia, cigcia lub frezowania w Scianach, sufitach
lub podtogach nalezy wytaczy¢ odbiorniki pradu elektrycznego oraz wytaczy¢ za-
silanie wszystkich przewoddéw pod napieciem. Po wykonaniu wszystkich prac na-
lezy sprawdzic, czy obiekty zamocowane do podtoza nie znajduja sie pod napie-
ciem.

Zmien typ $ciany

Aby uzyska¢ optymalne wyniki pomiaru, nalezy zawsze ustawi¢ odpowiedni typ $ciany. W
tym celu nalezy naciskac przycisk wielofunkcyjny (11) po prawej lub po lewej tyle razy,
az pojawi sie zadany typ sciany. Nacisnac srodek przycisku wielofunkcyjnego (11), aby
potwierdzi¢ wybér.

Maksymalna gteboko$¢ pomiaru wynosi zasadniczo 8 cm. Odstepstwa od tej zasady s3
opisane przy poszczegdlnych typach scian lub widokach.

Typ $ciany <Mur / uniwersalny>
Typ $ciany <Mur / uniwersalny> jest odpowiedni do wigkszosci zastosowan w litym mu-
rze lub innych jednolitych materiatach. Zlokalizowane zostang rury z tworzyw sztucznych
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i obiekty z metalu oraz przewody elektryczne i inne przewody. Puste przestrzenie w mu-
rze lub puste rury z tworzyw sztucznych o $rednicy mniejszej niz 2 cm moga nie zostac
wykryte.

Typ $ciany <Beton>

Typ $ciany <Beton> jest odpowiedni do zastosowan w suchym betonie. Zlokalizowane
zostana rury z tworzyw sztucznych i obiekty z metalu oraz przewody elektryczne i inne
przewody. Puste rury z tworzyw sztucznych o $rednicy mniejszej niz 2 cm moga nie zo-
sta¢ wykryte.

Przy wyborze typu $ciany mozna dodatkowo ustawi¢ maksymalna gtebokosc¢ detekcji w
zakresie 8 cm - 20 cm.

Typ Sciany <Prefabrykaty>

Typ $ciany <Prefabrykaty> jest odpowiedni do wykrywania belek drewnianych, profili
metalowych oraz przewoddw elektrycznych i innych przewodow w $cianach z prefabry-
katéw (drewno, ptyty gipsowo-kartonowe itp.). Wypetnione rury z tworzyw sztucznych i
belki drewniane oznaczane sa w taki sam sposob. Puste rury z tworzyw sztucznych nie sg
lokalizowane.

Typ Sciany <Ogrzewanie (centralne) powierzchniowe>

Typ $ciany <Ogrzewanie (centralne) powierzchniowe> jest odpowiedni do lokalizowa-
nia rur metalowych, rur ze zwigzkdw metalicznych, wypetnionych woda rur z tworzyw
sztucznych oraz przewoddw elektrycznych. Puste rury z tworzyw sztucznych nie sg loka-
lizowane.

Typ Sciany <Cegta kratowka>

Typ $ciany <Cegta kratéwka> jest odpowiedni do zastosowan w cegle kratéwce. Cegta
kratdwka to rodzaj cegty z wieloma matymi kanalikami, najczesciej w uktadzie pionowym.
Urzadzenie zlokalizuje obiekty z metalu, przewody elektryczne i inne przewody oraz wy-
petnione wodg rury z tworzyw sztucznych. Puste przestrzenie lub puste rury z tworzyw
sztucznych nie sg lokalizowane.

Typ $ciany <Cegta dziurawka>

Typ $ciany <Cegta dziurawka> jest odpowiedni do zastosowan w cegle dziurawce. Ce-
gfa dziurawka to rodzaj cegty z niewieloma duzymi kanalikami, najczesciej w uktadzie po-
ziomym. Urzadzenie zlokalizuje ptasko potozone obiekty z metalu, przewody elektryczne
i inne przewody oraz wypetnione woda rury z tworzyw sztucznych do maks. gtebokosci
detekcji 5 cm. Puste przestrzenie lub puste rury z tworzyw sztucznych nie sg lokalizowa-
ne.
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Typ $ciany <Swiezy beton>

Typ $ciany <Swiezy beton> jest odpowiedni do zastosowar w betonie, ktdry jeszcze nie
zdazyt jeszcze catkowicie stwardnie¢ ani wyschna¢. Urzadzenie wykrywa obiekty z meta-
lu do maks. gtebokosci detekcji 6 cm. Rury i kable z tworzyw sztucznych nie sg lokalizo-
wane. Rozréznienie przewoddw znajdujacych sie pod napieciem i nieznajdujacych sie
pod napigeciem nie jest mozliwe.

Nalezy wzia¢ pod uwage, ze beton potrzebuje kilku miesiecy do osiagniecia stanu catko-
wicie twardego i suchego.

Zmien widok

Aby zmieni¢ widok, nalezy nacisnac przycisk wielofunkcyjny (11) u gory lub u dotu tyle
razy, az pojawi sie zadany widok. Nacisna¢ $rodek przycisku wielofunkcyjnego (11), aby
potwierdzi¢ wybor.

<Widok punktowy>

<Widok punktowy> umozliwia wyswietlenie pierwszego wyniku pomiaru bez konieczno-
$ci poruszania urzadzeniem pomiarowym po podtozu. Dlatego widok ten jest odpowiedni
podczas pomiaréw w naroznikach lub miejscach trudno dostepnych. Maksymalna gtebo-
ko$¢ detekcji wynosi 6 cm. Wykryte obiekty sg przedstawiane wraz z wtasciwo$ciami ma-
teriatu, ale bez podania gtebokosci.

Zawsze, kiedy jest to mozliwe, nalezy takze w przypadku <Widok punktowy> poruszy¢
urzadzeniem pomiarowym po podtozu, aby uzyska¢ optymalne wyniki pomiaru. Bez po-
ruszenia urzadzeniem pomiarowym lokalizacja obiektow jest ograniczona, dotyczy to
zwiaszcza lokalizacji rur z tworzyw sztucznych i belek drewnianych.

Wskazanie pomiaru:

Jezeli nie zostanie wykryty Zaden obiekt, na wy$wietlaczu pojawi sie tylko zewnetrzny
okrag, $wiecacy na zielono.
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Jezeli w poblizu znajduje sie obiekt, zewnetrzny okrag zadwieci sie na czerwono. Im blizej
potozony jest obiekt, tym wigksze wychylenie wskazania pomiaru (liczba okregow). Wy-
chylenie maleje, gdy urzadzenie pomiarowe oddala sie od obiektu.

Przy wystarczajacej sile sygnatu wyswietlane sa strzatki utatwiajace orientacje. Aby zlo-
kalizowac $rodek obiektu, nalezy przesunac urzadzenie pomiarowe w kierunku strzatek
utatwiajacych orientacje. Nad srodkiem obiektu wskazanie pomiaru pokaze maksymalne
wychylenie, a przy wystarczajacej sile sygnatu pojawi sie krzyz centrujacy. Kolorowe
oznakowanie wtasciwosci materiatu jest identyczne jak w przypadku <Widok obiektu>.
Nawet jesli strzatki utatwiajace orientacje lub krzyz centrujacy nie sa pokazywane, obiekt
moze znajdowac si¢ w poblizu.

<Widok obiektu>

<Widok obiektu> zapewnia optymalne rezultaty oraz maksymalne gtebokosci detekcji.
Wykrywane obiekty sa wskazywane wraz z podaniem gtebokosci w catym zakresie po-
miaru oraz ew. z podaniem wtasciwosci materiatu.

Procedura pomiaru:

- Przytozy¢ urzadzenie pomiarowe do podtoza i przesuwac je po podtozu zgodnie z kie-
runkiem poruszania sie kotek. Wyniki pomiaru ukaza sie na wyswietlaczu po pokona-
niu odcinka o dtugosci min. 10 cm.

- Urzadzenie pomiarowe nalezy przesuwac zawsze w linii prostej, wywierajac lekki na-
cisk na podtoze, tak aby kdtka dobrze przylegaty do $ciany.

- Aby osiagna¢ optymalne rezultaty pomiaru, nalezy przesuwac urzadzenie pomiarowe
powoli, nad catym badanym odcinkiem i obserwowac wyniki pomiaru podczas ruchu
powrotnego. Dtugos¢ odcinka pomiarowego powinna wynosi¢ min. 40 cm.

- Wkazdej chwili mozna rozpocza¢ nowy pomiar, naciskajac $rodek przycisku
wielofunkcyjnego (11).
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- W przypadku odsunieciu urzadzenia pomiarowego od $ciany w trakcie trwania pomia-
ru, na wyswietlaczu pozostanie ostatnio wyswietlony wynik pomiaru. Po ponownym
przytozeniu lub dalszym przesuwaniu pomiar rozpocznie sie ha nowo.

Najtatwiej wykrywalne sg gérne krawedzie obiektéw, umiejscowionych poprzecznie do

kierunku ruchu urzadzenia pomiarowego (zob. rys. A). Dlatego nalezy badac kontrolo-

wany obszar krzyzujacymi sie liniami.

Aby zlokalizowac obiekt, wystarczy jednorazowo przesuna¢ urzadzenie pomiarowe po

odcinku pomiarowym. Aby precyzyjnie zlokalizowac i zaznaczy¢ zlokalizowany obiekt,

nalezy przesuna¢ urzadzenie pomiarowe wzdtuz tego samego odcinku pomiarowego, ale

w przeciwnym kierunku.

Usytuowanie zlokalizowanego obiektu w $cianie mozna ustali¢, przesuwajac urzadzenie

pomiarowe wzdtuz kilku odcinkéw pomiarowych znajdujacych sie jeden pod drugim lub

przechodzac do trybu pomiaru <3D Imaging>.

Wskazanie pomiaru:

Jezeli zaden obiekt nie zostat wykryty w zakresie dziatania czujnika, linie przerywane i li-

nia $rodkowa sg w catosci zielone.

Jezeli pod czujnikiem zostat wykryty obiekt, pojawi sie on w zakresie dziatania czujnika

pomiedzy dwiema liniami przerywanymi wskazania. Obie linie przerywane i linia $rodko-

wa s3 przynajmniej cze$ciowo czerwone.

Na skali gtebokosci po prawej stronie wyswietla sie, w zaleznosci od ustawienia, albo gte-

bokos¢ potozenia obiektu mierzona do gérnej krawedzi wykrytego obiektu, albo maksy-

malna dopuszczalna gtebokos$é wiercenia. W menu gtownym mozna przetaczac sie po-
miedzy obydwoma wskazaniami gtebokosci. Nalezy zawsze korzystac ze wskazania mak-
symalnej dopuszczalnej gtebokosci wiercenia, uzywajac urzadzenia pomiarowego do
adekwatnych przypadkdw zastosowan.

Wiasciwosci wykrytych obiektéw pokazane na wyswietlaczu moga odbiegac od rzeczywi-

stych wtasciwosci obiektu. W szczegélnosci bardzo cienkie obiekty pokazywane sg jako

grubsze. Wigksze obiekty o cylindrycznym ksztatcie (np. rury z tworzyw sztucznych lub
rury wodno-kanalizacyjne) mogg wydawac sie na wyswietlaczu nieco wezsze niz w rze-
czywistosci.

W zaleznosci od rodzaju obiektu i gtebokosci jego potozenia mozliwe jest rozpoznanie ro-

dzaju materiatu. Rodzaj materiatu mozna rozpoznac po kolorze obiektu na wyswietlaczu:

Kolor z6tty: obiekt pod napieciem
Kolor niebieski: “metal magnetyczny (np. stal zbrojeniowa)

Kolor turkuso-  metal niemagnetyczny (np. rura miedziana)
wy:
Kolor biaty: niemetal (np. drewno, tworzywo sztuczne)
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Kolor szary: wiasciwosci materiatu nierozpoznane

Wskazowki dotyczace rozpoznawania materiatu:

- W przypadku obiektdw pod napieciem nie jest wySwietlana dodatkowa wtasciwo$c.

- Linie pradu tréjfazowego moga zosta¢ zakwalifikowane do przewoddw nieznajduja-
cych sie pod napigeciem.

- Przy wilgotnosci wzglednej powyzej 50% ustalenie wiasciwosci ,pod napieciem” mo-
ze by¢ ograniczone.

Zaznaczanie obiektow:

- Chcac zaznaczy¢ zlokalizowany obiekt na podtozu, nalezy porusza¢ urzadzeniem po-
miarowym w taki sposob, aby obiekt byt widoczny na wyswietlaczu posrodku, na linii
$rodkowej. Na podtozu wykona¢ po jednym zaznaczeniu przy gornym znaczniku (2)
oraz przy lewym i prawym znaczniku (5). W punkcie skrzyzowania linii biegnacych od
zaznaczonych punktéw znajduije sie $rodek obiektu.

- Alternatywnie mozna przesuwac urzadzenie pomiarowe w lewo lub w prawo, az zloka-
lizowany obiekt bedzie widoczny na wy$wietlaczu posrodku jednej z dwéch linii prze-
rywanych. Wéwczas bedzie sie znajdowac pod odpowiednia krawedzig zewnetrzng
urzadzenia pomiarowego. Narysowac na podtozu linie wzdtuz tej krawedzi zewnetrz-
nej i zaznaczy¢ na tej linii pozycje odpowiedniego bocznego znacznika (5). W tym
miejscu znajduje sie $rodek obiektu.

- Usytuowanie zlokalizowanego obiektu w $cianie mozna zaznaczy¢, przesuwajac urza-
dzenie pomiarowe wzdtuz kilku odcinkéw pomiarowych lezacych jeden pod drugim, a
nastepnie potaczy¢ dane zaznaczenia.

<Signal View 2D>
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<Signal View 2D> pokazuje site sygnatu w danej pozycji pomiarowej w potaczeniu z gte-
bokoscia potozenia obiektu. Dodatkowo wyswietlany jest symbol obiektu z <Widok
obiektu>.

Maksymalna sita sygnatu symbolizuje gérna krawedz obiektow.

<Signal View 2D> moze by¢ uzywany do skuteczniejszej lokalizacji obiektéw potozo-
nych blisko siebie i lepszej oceny skomplikowanych struktur materiatu. W pewnych wa-
runkach mozna wéwczas znalez¢ obiekty dajace stabszy sygnat, a takze obiekty lezace je-
den za drugim.

Wskazéwka: W tym widoku wskazanie gtebokosci <Gteboko$¢ wiercenia> nie jest do-
stepne.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych procedury pomiaru dla <Widok obiektu>.

<Signal View>

<Signal View> pokazuje site sygnatu w danej pozycji pomiarowej bez informacji o gtebo-
kosci potozenia obiektu.

<Signal View> mozna wykorzysta¢ do lokalizowania obiektéw potozonych blisko siebie
oraz do lepszego oszacowania struktury materiatéw na podstawie charakterystyki sygna-
tu.

Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych procedury pomiaru dla <Widok obiektu>.

Tryb pomiaru <3D Imaging>
W trybie pomiaru <3D Imaging> mozna stworzy¢ wizualizacje obiektow rozmieszczo-
nych na réznych gtebokosciach.
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Mocowanie karty

Prawidtowy pomiar w trybie pomiaru <3D Imaging> jest mozliwy tylko przy uzyciu

karty (17). Karta jest dostepna w rdznych wielkosciach.

Zamocowac karte (17) na badanym podtozu w taki sposdb, aby nadrukowane linie prze-

biegaty w poprzek obiektu znajdujacego sie w podtozu. Zamocowac réwno rozprostowa-

ng karte na podtozu za pomoca tasmy samoprzylepne;j.

Wskazéwka: Na delikatnych powierzchniach nalezy uzy¢ odpowiedniej taSmy samoprzy-

lepnej, aby zapobiec zanieczyszczeniu lub uszkodzeniu powierzchni.

» Pomiary bez karty lub z nieprawidtowo rozprostowana karta moga prowadzic do
niedoktadnych wynikéw pomiarowych.

Ustawienia pomiaru

Po wybraniu trybu pomiaru <3D Imaging> mozna przed rozpoczeciem pomiaru zmienic¢

nastepujace ustawienia:

- Typ $ciany (zob. ,Zmien typ $ciany*, Strona 383)

- <Typ skanowania>: Nacisna¢ przycisk funkcyjny po prawej (6) i w punkcie <Typ
skanowania> wybrac zadang dokfadno$¢ skanu.

- <Rozmiar plakatu>: Nacisna¢ przycisk funkcyjny po prawej (6) i w punkcie
<Rozmiar plakatu> wybrac¢ wielkos$¢ karty zamocowanej na podtozu. W tym menu
znajduja sie takze informacje o mozliwosci zamowienia innych kart.

Pomiar

Skan wstepny:
Przed rozpoczeciem wtadciwego pomiaru nalezy wykonac skan wstepny, aby ustalic¢ ce-
chy charakterystyczne podtoza.

1609 92AC6E|(22.08.2025) Bosch Power Tools



Polski| 391

W tym celu nalezy przytozy¢ urzadzenie pomiarowe do gérnego lewego naroznika

karty (17) i przesunac je po karcie, tak jak to jest pokazane na wyswietlaczu, uko$nie w
strone prawego dolnego naroznika (podczas skanu wstepnego nie jest istotna doktad-
nos¢ przesuwania).

Jesli skan wstepny zostat wykonany prawidtowo, na wyswietlaczu pojawi sie zielony pta-
szek dla potwierdzenia prawidtowego wykonania dziatania. Jesli minimalna odlegtos¢ nie
zostata osiagnieta, pojawi sie komunikat btedu i skan wstepny trzeba bedzie powtdrzyé.
Uruchamianie pomiaru:

Po wykonaniu skanu wstepnego nalezy przytozy¢ urzadzenie pomiarowe do obrysu urza-
dzenia u gory po lewej stronie karty. Znaczniki po prawej i po lewej stronie (5) oraz na
gorze (2) pomagaja precyzyjnie ustawic urzadzenie pomiarowe.

Aby rozpocza¢ pomiar, nalezy nacisnac przycisk wielofunkcyjny (11) posrodku i poru-
szac urzadzeniem pomiarowym wzdtuz linii na karcie.

Concrete, 20cm

Podczas pomiaru:

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby urzadzenie pomiarowe wraz ze znacznikami po prawej i po le-

wej stronie (5) zawsze znajdowato sie powyzej poziomej linii przemieszczania urzadze-

nia.

Na koncu linii pojawi sie na krétko zielony ptaszek dla potwierdzenia prawidtowego wy-

konania dziatania. Jesli minimalna odlegto$¢ na linii nie zostata osiagnieta, pojawi sie ko-

munikat btedu i trzeba bedzie ponownie przesunaé¢ urzadzenie pomiarowe wzdtuz linii.

W zaleznosci od ustawionego typu skanu, na wyswietlaczu pojawi sie¢ podkreslona na ko-

lorowo kolejna linia, wzdtuz ktdrej trzeba bedzie przesunac urzadzenie pomiarowe:

- <Norma>: Nalezy przesunac urzadzenie pomiarowe wzdtuz kazdej ciagtej linii na kar-
cie.

- <Precyzja>: Nalezy przesuna¢ urzadzenie pomiarowe wzdtuz kazdej linii na karcie.
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- <Szybki>: Nalezy przesuna¢ urzadzenie pomiarowe wzdtuz kazdej pogrubionej linii
na karcie.

Na konicu ostatniej linii nalezy odsuna¢ urzadzenie pomiarowe od $ciany. Zwréci¢ uwage,

aby urzadzenie pomiarowe z kétkami nie zostato przypadkowo cofnigte na $cianie.

Nastepnie ponownie prawidtowo przytozy¢ urzadzenie pomiarowe do karty (znacznik u

gory (2) musi znajdowacd sie zawsze na pierwszej pionowej linii). Nacisna¢ przycisk

wielofunkcyjny (11) posrodku i przesunaé urzadzenie pomiarowe réwnomiernym ru-

chem po linii poziomej na karcie.

Przesuwac urzadzenie pomiarowe po liniach wskazanych na wyswietlaczu az do korica

karty lub do przeskanowania zgdanego obszaru.

Pomiar mozna w kazdej chwili przerwaé, naciskajac przycisk funkcyjny po lewej (13).

Tworzenie widoku wyniku:

Aby uzyska¢ widok wyniku konieczne jest przesuniecie urzadzenia pomiarowego wzdtuz

co najmniej dwdch linii. Gdy bedzie mozliwe utworzenie widoku wyniku, pojawi sie pta-

szek nad przyciskiem funkcyjnym po prawe;j (6).

Nacisna¢ przycisk funkcyjny po prawej (6), aby zakoriczy¢ pomiar. Po krotkiej animacji

zostanie wyswietlony widok wyniku.

Nacisna¢ przycisk wielofunkcyjny (11) u gory lub u dotu, aby wyswietli¢ wynik skanu dla

roznych gtebokosci pomiaru. Gteboko$¢ pomiaru jest widoczna na skali po lewej stronie

wyswietlacza. Za pomoca przycisku funkcyjnego po prawej (6) mozna wyswietli¢ lub

ukry¢ na obrazie siatke pomiarowa.

Aby zapisac aktualne wskazanie, nalezy nacisnac przycisk Screenshot (12).

Zaznaczanie wynikow pomiaru:

Siatka pomiarowa na widoku wyniku odpowiada siatce pomiarowej na karcie (17). Moz-

na dzieki niej uwidocznic¢ utozenie obiektow, ktdre sa widoczne na widoku wyniku, a tak-

e zaznaczy¢ je na podtozu przez otwory w karcie.
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Tryb pomiaru <Detekcja nieszczelnosci>

W tym trybie pomiaru wskazywana jest wilgotno$¢ wzgledna materiatu, z jakiego wykona-
na jest powierzchnia. Dlatego tryb ten jest odpowiedni do wskazywania miejsc o maksy-
malnej wilgotnosci oraz lokalizacji mozliwego przecieku.

Zrdznicowane materiaty, z jakich wykonana jest powierzchnia, ptasko potozone obiekty
oraz niejednolito$¢ podtoza (np. fugi) moga zafatszowaé wynik pomiaru.

Tryb pomiaru <Pomiar odlegtosci>

W tym trybie mozna mierzy¢ odlegtosci na $cianie. Pomiar jest mozliwy tylko w linii pro-
stej, zgodnie z kierunkiem poruszania sie kotek.

Urzadzenie pomiarowe nalezy przytozy¢ do $ciany w punkcie rozpoczecia pomiaru.
Punktem odniesienia pomiaru jest zawsze gorny znacznik (2). W razie potrzeby nacisna¢
$rodek przycisku wielofunkcyjnego (11), aby usunac aktualnie wyswietlang warto$¢ po-
miarowa i rozpoczaé nowy pomiar.

Przesunac urzadzenie w linii prostej w zadanym kierunku, dociskajac je z réwnomierna
sita do Sciany. Odlegto$¢ do punktu rozpoczecia pomiaru jest mierzona w sposaéb ciagty.
Warto$¢ pomiarowa widoczna na wyswietlaczu odpowiada odlegtosci do punktu rozpo-
czecia pomiaru dla aktualnego pomiaru, a nie dla catego odcinka (podczas drogi powrot-
nej w kierunku punktu rozpoczecia pomiaru warto$¢ pomiarowa bedzie sie zmniejszac).
Jezeli uzytkownik chce zaznaczy¢ na $cianie zadana odlegtos¢, nalezy zaznaczyc ja przy
gornym znaczniku (2).
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Zapisywanie/transmisja wynikow pomiaru

Zapisywanie wynikow pomiaru jako zdjecia

W trybach pomiaru <Detekcja obiektu>, <3D Imaging> i <Detekcja nieszczelnosci>
jest dostepna funkcja Screenshot. Umozliwia ona zapisanie wynikdw pomiaru jako obra-
z2u, aby je udokumentowac lub analizowa¢ w pézniejszym czasie.

Nalezy wykonac¢ pomiar danej powierzchni zgodnie z instrukcja. Nastepnie nacisna¢
przycisk Screenshot (12).

Przy wtozonej do urzadzenia karcie SD obrazy zostana zapisane na karcie. W przeciwnym
razie obrazy zostang zapisane w pamieci wewnetrznej urzadzenia pomiarowego, skad
mozna je przenies¢ na inny nosnik za pomoca ztacza USB Type-C®.

Zapisane obrazy mozna przeglada¢ w punkcie menu <Galeria>.

Transmisja danych za pomoca ztacza USB Type-C®

Otworzyc¢ ostone gniazda USB Type-C® (4). Potaczyc gniazdo USB Type-C® wytaczonego
urzadzenia pomiarowego z komputerem za pomoca przewodu USB Type-C® (19).
Wiaczyc¢ urzadzenie pomiarowe za pomoca wiacznika/wytacznika (7).

Otworzy¢ na komputerze eksplorator plikéw i wybrac stacje dyskéw DT18200C. Zapisa-
ne pliki mozna skopiowa¢ z wewnetrznej pamieci urzadzenia pomiarowego, przenies¢ na
komputer lub usungé.

Po zakoniczeniu zadanej czynnosci, odtaczyc stacje dyskéw od komputera w standardo-
wy sposob.

Wskazowka: Najpierw nalezy uzy¢ polecenia w systemie operacyjnym komputera (np.
wysun stacje dyskow; usun urzadzenie), poniewaz w przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia pamigci wewnetrznej urzadzenia pomiarowego.

Odtaczy¢ przewdd USB Type-C® (19). Zamkna¢ ostone gniazda USB Type-C® (4), aby
chroni¢ je przed pytem i bryzgami wody.

Wskazowka: Urzadzenie pomiarowe nalezy podfacza¢ do komputera wytacznie przez
ztacze USB Type-C®. Podczas prob podtaczenia do innych urzadzen urzadzenie pomiaro-
we moze ulec uszkodzeniu.

Wskazoéwka: Ztacze USB Type-C® stuzy wytacznie do transmisji danych. Nie wolno przez
nie tadowac akumulatoréw ani innych urzadzen.

Transmisja danych za pomoca karty SD

Jezeli karta SD jest wtozona do urzadzenia pomiarowego, zdjecia s3 automatycznie zapi-
sywane na karcie, a nie w pamieci wewnetrznej urzadzenia pomiarowego.

Aby wtozy¢ karte SD, nalezy otworzy¢ ostone gniazda (3). Podczas wktadania karty SD
nalezy zwrdci¢ uwage na jej prawidtowa pozycje. Zamknac ostone gniazda (3), aby chro-
ni¢ je przed pytem i bryzgami wody.
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Wskazéwka: Wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe przed wyjeciem karty SD. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do uszkodzenia karty SD.

Menu gtéwne
Aby przej$¢ do menu gtownego, nalezy nacisnac lewy przycisk funkcyjny (13).

Nawigacja w menu

- Przewijanie menu: Nacisna¢ przycisk wielofunkcyjny (11) u gory lub u dotu.

- Przejscie do podmenu: Nacisna¢ przycisk wielofunkcyjny (11) po prawej lub posrod-
ku.

- Potwierdzenie wybranej opcji menu: Nacisnac przycisk wielofunkcyjny (11) posrod-
ku.

- Zmiana opcji menu za pomoca wigcznika/wytacznika: Nacisnac przycisk
wielofunkcyjny (11) po lewej, po prawej lub posrodku. Umozliwia to takze zapisanie
opcji menu.

- Powrét do menu wyzszego poziomu: Nacisnaé lewy przycisk funkcyjny (13) pod
strzatka powrotu.

- Wyjscie z menu gtéwnego i powrdt do pomiaru: Nacisna¢ prawy przycisk
funkcyjny (6) pod symbolem Home.

Opcje menu
- <Galeria>
Wybra¢ wykonany obraz na podstawie daty zapisania i wy$wietli¢ go. Nacisna¢ przy-
cisk funkcyjny po prawej (6), aby usunac obrazy (pojedynczo lub wszystkie obrazy).
Wskazéwka: Przy wtozonej do urzadzenia karcie SD sa pokazywane tylko pliki zapisa-
ne na karcie. Aby wyswietli¢ zdjecia zapisane w pamieci wewnetrznej, nalezy wyja¢
karte SD.
- <Tryb pomiaru>
Ustawic zadany tryb pomiaru (zob. ,Przeglad trybow pomiaru®, Strona 382). Po doko-
naniu wyboru urzadzenie pomiarowe przetaczy sie w wybrany tryb pomiaru.
W trybach <Detekcja obiektu> i <3D Imaging> mozna oprdcz typu $ciany odpo-
wiedniego dla zaplanowanego pomiaru wybra¢ widok wynikéw pomiaru w punkcie
<Detekcja obiektu>.
- <Ustawienia urzadzenia>
= <Calowka>: Wiaczy¢ lub wytgczyc caldwke dla trybdw pomiaru <Detekcja
obiektu> (z wyjatkiem <Widok punktowy>) oraz <Detekcja nieszczelnosci>. Za
pomoca calowki mozna np. zmierzy¢ odlegtos¢ pomiedzy srodkami obiektow. Na-
cisna¢ prawy przycisk funkcyjny (6), aby caléwka wskazywata zero.
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<Tryb gtebokosci>: Do wyboru jest wskazanie <Gteb. potozenia obiektu> lub
maksymalna dopuszczalna <Gtebokos¢ wiercenia>.

<Jasnos¢ ekranu>: Ustawic stopien jasno$ci podswietlenia wy$wietlacza.
<Audio>: Wiaczy¢ lub wytaczy¢ dzwiek. Przy wiaczonym dzwieku przy kazdym na-
cisnieciu przycisku oraz w przypadku zlokalizowania obiektu w zakresie dziatania
czujnika rozlega sie sygnat dzwiekowy.

<Ustawienia poczatkowe>: Wybrac, ktore ustawienia (np. typ sciany, widok, ca-
lowka) majg pojawiac sie podczas wiaczenia urzadzenia. Do wyboru sg ustawienia
zapisane ostatnim razem podczas wytaczania urzadzenia pomiarowego lub sperso-
nalizowane ustawienia podstawowe (odpowiadajace aktualnym ustawieniom w
menu gtéwnym).

<Wytaczenie po ...>: Wybrac czas, po ktorym urzadzenie pomiarowe zostanie au-
tomatycznie wytaczone, jesli nie bedzie uzywane.

<Jezyk>: Wybrac jezyk wskazan.

<Data i godzina>: Ustawi¢ date i godzine dla potrzeb zapisywania obrazéw i wy-
brac¢ format daty oraz godziny. Jezeli ustawienie daty i godziny nie jest zapisywane,
nalezy wymienic baterie okragta (zob. ,Wymiana baterii okragtej (zob. rys. B)“,
Strona 397).

<Jednostka miary>: Wybrac jednostke miary dla wskazai pomiaru.

<Ustawienia fabryczne>: Wszystkie ustawienia w menu mozna zresetowac do
ustawien fabrycznych. Réwnoczesnie usuwane sa trwale wszystkie zapisane obra-
zy.

<Informacja o urzadzeniu>
Tutaj mozna znalez¢ informacje dotyczace urzadzenia, np. zainstalowang wersje opro-
gramowania oraz informacje prawne.

Aktualizacja oprogramowania urzadzenia pomiarowego

W razie potrzeby mozna zaktualizowac oprogramowanie urzadzenia pomiarowego:
Plika z aktualizacjg mozna pobrac ze strony www.wallscanner.com na karte SD.
Wiozy¢ karte SD do urzadzenia pomiarowego (zob. , Transmisja danych za pomoca
karty SD*, Strona 394).

Proces aktualizacji rozpocznie sie automatycznie po wiozeniu karty SD i wtaczeniu
urzadzenia pomiarowego. Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujace wskazanie.

Po zakonczeniu aktualizacji urzadzenie pomiarowe zostanie automatycznie urucho-
mione na nowo.

Wskazowka: Wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe przed wyjeciem karty SD. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do uszkodzenia karty SD.
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Btedy - przyczyny i usuwanie

Przyczyna Rozwiazanie
Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia pomiarowego.

Akumulator jest roztadowany Nalezy natadowac akumulator.
Urzadzenia pomiarowego nie mozna podtaczy¢ do komputera przez USB.

Urzadzenie pomiarowe nie  Sprawdzi¢, czy na komputerze jest zainstalowany aktual-
jest rozpoznawane przez ny sterownik. Moze by¢ konieczna instalacja nowszej
komputer. wersji systemu operacyjnego na komputerze.

Uszkodzone gniazdo USB Ty-  Sprawdzi¢, czy urzadzenie pomiarowe mozna podtaczy¢
pe-C® (4) lub uszkodzony za pomoca innego przewodu USB lub do innego kompu-
przewdd USB (19) tera. Jezeli nie, nalezy oddac¢ urzadzenie pomiarowe do
autoryzowanego serwisu Bosch.
Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie symbol Informacji/pomocy widoczny nad prawym przy-
ciskiem funkcyjnym (6), nalezy nacisnac prawy przycisk funkcyjny, aby uzyskac informa-
cje kontekstowe i pomoc (dostepne przy zmianie typu $ciany i widoku, we wszystkich
trybach pomiaru <Detekcja obiektu> oraz <Detekcja nieszczelnosci>).

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy skontrolowa¢ przed kazdym uzyciem. W przypadku
widocznych uszkodzen lub oderwanych czesci wewnatrz urzadzenia, nie mozna za-
gwarantowac prawidtowego dziatania urzadzenia.

Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci i przechowywac w suchym miej-
scu, aby zagwarantowac jego prawidtowe i bezpieczne funkcjonowanie.

Nie wolno zanurzac urzadzenia pomiarowego w wodzie ani innych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy wyciera¢ sucha, miekka sciereczka. Nie stosowac zadnych $rod-
kow czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywac i transportowac tylko w walizce (20).

W razie koniecznosci naprawy urzadzenie pomiarowe nalezy przesta¢ w walizce (20).
W przypadku zuzycia kdtek (1) nalezy je wymienic. Kotka sa dostepne w programie cze-
$ci zamiennych firmy Bosch.

Wymiana baterii okraglej (zob. rys. B)

Aby urzadzenie pomiarowe mogto zapisywac godzine, nalezy wtozy¢ do niego baterie
okragta (23).
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Wykrecic¢ srube (22) uchwytu baterii az do konca. Wyja¢ uchwyt baterii okragtej (21) za
pomoca dodatkowego narzedzia (np. Srubokreta ptaskiego) z urzadzenia pomiarowego.
Wymieni¢ baterie okragta. Po wtozeniu uchwytu baterii okragtej ponownie dokrecié¢
Srube (22).

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

Polska

Tel.: 22 7154450

Link do danych adresowych naszych serwiséw oraz waunkéw gwarancji znajduje sie na
ostatniej stronie.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czes$ci zamiennych konieczne jest po-
danie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej
produktu.

Utylizacja odpadow

Urzadzenia pomiarowe, akumulatory/baterie, osprzet i opakowanie nalezy oddac do po-
wtérnego przetworzenia zgodnego z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony $ro-
dowiska.

Nie wolno wyrzucac narzedzi pomiarowych ani akumulatoréw/baterii razem z
odpadami z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Niezdatne do uzytku urzadzenia elektryczne i elektroniczne lub zuzyte akumulatory/bate-
rie nalezy zbiera¢ osobno i utylizowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami ochrony $ro-
dowiska. Nalezy korzystac z przewidzianych przepisami systemow zbiorki. Ze wzgledu na
zawartos¢ substancji niebezpiecznych nieprawidtowa utylizacja moze stanowic¢ zagroze-
nie dla zdrowia i Srodowiska.
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Bezpecnostni upozornéni

Ctéte a dodrzujte veskeré pokyny. Pokud se méfici pfistroj nepouziva

@ podle téchto pokynii, miiZe to negativné ovlivnit ochranna opatieni, ktera
jsou integrovana v méficim pristroji. TYTO POKYNY DOBRE
USCHOVEJTE.

» Meéfici pristroj svéfujte do opravy pouze kvalifikovanym odbornym
pracovnikiim, ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily. Tim bude zajisténo, ze
zlistane zachovana bezpeénost méficiho pristroje.

» S méficim pfistrojem nepracujte v prostredi s nebezpec¢im vybuchu, kde se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V méficim pfistroji mohou
vznikat jiskry, které mohou zpisobit vzniceni prachu nebo vypart.

» Neupravujte a neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci zkratu.

» Pfiposkozeni a nespravném pouziti akumulatoru mohou unikat vypary.
Akumulator miiZe zacit hofet nebo miize vybouchnout. Zajistéte privod cerstvého
vzduchu a pfi potiZich vyhledejte Iékare. Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Piinespravném pouziti nebo poskozeném akumulatoru miize z akumulatoru
vytéct horlava kapalina. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nadhodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud se kapalina dostane do o¢i, vyhledejte navic
lékare. Vytékajici akumulatorova kapalina miize zpGsobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

» Spicatymi predméty, jako napf-. hiebiky nebo $roubovaky, nebo ptisobenim
aakumulator maze zacit horet, mize z néj unikat kour, miize vybouchnout nebo se
prehrat.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelarské sponky, mince, klice,
hi'ebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou zpisobit
premosténi kontaktu. Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize mit za nasledek
popaleniny nebo pozar.

» Akumulator pouzivejte pouze v produktech vyrohce. Jen tak bude akumulator
chranény pred nebezpecnym pretizenim.

» Akumulatory nabijejte pouze pomoci nabijecek, které jsou doporucené
vyrobcem. U nabijecky, ktera je vhodna pro uréity druh akumuldtord, existuje
nebezpedi pozaru, pokud se bude pouzivat s jinymi akumulatory.
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0 ' Chraiite akumulator pred horkem, napf. i pied trvalym
[5 I sluneénim zafenim, ohném, necistotami, vodou a vihkosti. Hrozi
O nebezpedi vybuchu a zkratu.

» Méfici pfistroj nemiiZe z technologickych diivodii zaruéit stoprocentni
bezpecnost. Abyste vyloucili nebezpeci, pred kazdym vrtanim, fezanim ¢i
frézovanim do zdi, stropii nebo podlah se ujistéte pomoci dal$ich informaénich
zdroji, jako jsou stavebni plany, fotografie z priibéhu stavby atd. Vlivy prostredi,
jako vlhkost vzduchu, nebo blizkost jinych elektrickych zafizeni, kterd vytvareji silna
elektrickd, magneticka ¢i elektromagneticka pole, vihkost, stavebni materidly
obsahujici kov, izolacni materialy s hlinikovou fdlii a vodivé tapety nebo dlazdice
mohou zhor$ovat presnost méficiho pfistroje. Pocet, druh, velikost a poloha objekt
mohou zkreslovat vysledky méreni.

» Pokud se v budové nachazeji plynova vedeni, zkontrolujte po vSech pracich na
zdech, stropech nebo podlahach, zda plynové vedeni nebylo poskozeno.

» P¥i upeviiovani objektii na sadrokartonové stény zkontrolujte dostateénou
nosnost stény, resp. upeviiovacich materialii, zejména pfi upeviiovani na nosnou
konstrukci.

C=>

VAROVANi

Zajistéte, aby se knoflikova baterie nedostala do rukou
; 4 détem. Knoflikové baterie jsou nebezpecné.

9

» Knoflikové baterie se nikdy nesmi spolknout ani dostat do jinych télnich otvori.
Pokud mate podezieni, Ze doslo ke spolknuti knoflikové baterie nebo Ze se
knoflikova baterie dostala do jiného télesného otvoru, okamzité vyhledejte
lékare. Spolknuti knoflikové baterie mize béhem 2 hodin zpdsobit vazné vnitini
poleptania smrt.

» Piivyméné knoflikové baterie dbejte na spravnou vyménu. Hrozi nebezpeci
vybuchu.

» Pouzivejte pouze knoflikové baterie uvedené v tomto navodu k obsluze.
NepouZivejte jiné knoflikové baterie ani jiné napajeni.

» Nepokousejte se knoflikovou baterii nabijet a zabraiite zkratovani knoflikové
baterie. Knoflikova baterie miize prestat tésnit, mize vybouchnout, vznitit se
a poranit osoby.
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» Vybité knoflikové baterie vyjméte a fadné zlikvidujte. Vybité knoflikové baterie
mohou prestat tésnit, a tim maze dojit k poskozeni vyrobku nebo poranéni osob.

» Knoflikovou baterii nepiehfivejte a nevhazujte do ohné. Knoflikova baterie miize
prestat tésnit, mGze vybouchnout, vznitit se a poranit osoby.

» Knoflikovou baterii neposkozujte a nerozebirejte. Knoflikova baterie miize prestat
tésnit, vybouchnout, vznitit se a poranit osoby.

» Dbejte na to, aby se poskozena knoflikova baterie nedostala do kontaktu
s vodou. Unikajici lithium miiZe spole¢né s vodou vytvorit vodik, a zplisobit tak pozar,
vybuch nebo poranéni osob.

» Nepouzivejte méFici pristroj, kdyz nelze spravné a tplné zavfit drzak knoflikové
baterie, vyjméte knoflikovou baterii a nechte méfici pristroj opravit.

Popis vyrobku a vykonu

Dbejte prosim vyobrazeni v predni ¢asti navodu k pouziti.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Meéfici pristroj je ur¢eny k hledani objekti ve zdech, stropech a podlahach. Podle
materidlu a stavu podkladu mohou byt rozpoznany kovové objekty, dievéné tramy,
plastové trubky, rozvody a kabely.

Méici pfistroj spliiuje limity podle norem uvedenych v prohlaseni o shodé.

Na zakladé toho se musi napf. v nemocnicich, jadernych elektrarnach a v blizkosti letist
amobilnich radiovych stanic objasnit, zda se smi méfici pfistroj pouZzivat.

Méfici pristroj je vhodny pro pouzivani ve vnitinich a venkovnich prostorech.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni méficiho pfistroje na
obrazkové strané.

(1) Kolecko

(2) Vyznacovaci pomiicka nahore

(3) Slot pro microSD kartu

(4) zditka USB Type-C®?

(5) Vyznacovaci pomticka vlevo, resp. vpravo
(6) Pravé funkéni tlacitko

(7) Tlacitko zapnuti/vypnuti

(8) Akumulator

Bosch Power Tools 1609 92AC6E | (22.08.2025)



404 | Ceitina

(9) Odjistovaci tlacitko akumulatoru
(10) Plocha pro uchopeni
(11) Multifunkéni tlacitko
(12) Tlacitko screenshotu
(13) Levé funkéni tlacitko
(14) Displej
(15) Oblast senzoru
(16) Sériové cislo
(17) Poster 3D Imaging
(18) Poutko
(19) Kabel USB Type-C®
(20) Kufr
(21) Drzak knoflikové baterie
(22) Sroub drzaku knoflikové baterie
(23) Knoflikova baterie
a) USB Type-C®a USB-C® jsou chranéné znaCky organizace USB Implementers Forum.

Technické udaje
Univerzalni detektor D-tect18V-200-17C
Cislo zbozi 3601K81601

Max. hloubka detekce objektu®
- vsuchém betonu

= kovové objekty 200 mm

= jiné objekty 80 mm
- kovové objekty v éerstvém betonu 60 mm
- drevéné tramy ve sténach suchych staveb 38 mm
- objekty v podélné dérovanych cihlach 50 mm
- objekty v jinych typech stén s podporou 80 mm
Piesnost méfenf ke stredu objektu” +5mm

Piesnost zobrazené hloubky objektu”

- vsuchém betonu +5mm
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D-tect18V-200-17C

- v Cerstvém betonu +10 mm
Minimalni vzdalenost dvou sousednich objektd" 40 mm
Presnost méfeni vzdalenosti® +10 mm/m
Radarovy senzor
- Provozni frekvencni rozsah 1,8-5,8 GHz
- Vysilaci vykon max. 0,00001 mW
Indukéni senzor
- Provozni frekven¢ni rozsah 48-52 kHz
- Max. sila magnetického pole (pfi 10 m) 20 dBuA/m
Max. nadmorska vyska pro pouziti 2000m
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Relativni vihkost vzduchu max. pro rozpoznani materialu 50 %
,pod napétim*
Stupen znegisténi podle [EC 61010-1 20
Doba provozu cca 6h
ZéloZni napajeni pro uloZeni Casu
- knoflikova baterie CR2032
(3 Vlithiova baterie)
- Zivotnost baterie cca 12 mésicl
Hmotnost” 0,6 kg
Rozméry (délka x Sirka x vyska) 253 x106 x 111 mm
Stupen kryti IP5X
Doporucena teplota prostredi pfi nabijeni 0°Caz+35°C
Dovolena teplota prostredi pfi provozu -10°Caz +50°C
Dovolena teplota prostredi pri skladovani -20°Caz +50°C
(s akumulatorem)
Dovolena teplota prostredi pfi skladovani (bez -20°Caz+70°C
akumulatoru)
Kompatibilni akumulatory GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...

Bosch Power Tools
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Univerzalni detektor D-tect18V-200-17C
EXPERT18V...

EXBA18V...
CORE18V...

Doporucené akumulatory GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

Doporucené nabijecky GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...
A) Udaje plati pro nahledy <Nahled objektu> a <Néhled signalu 2D> v méficim, rezimu
<Lokalizace objektu>. Vysledky méreni zaviseji na materialu a velikosti objektl, materialu
a stavu podkladu a zvoleném néhledu, nejlepsich vysledki Ize dosahnout v homogennim,
suchém podkladu. Navic je tfeba poéitat s odchylkou zobrazené hloubky objektu +0,5 mm/cm
u objektu, které jsou hloubéji nez 60 mm.

B) v zavislosti na materidlu a stavu podkladu

C) Vyskytuje se pouze nevodivé znedisténi, pficem? piileZitostné se ale oéekava docasna vodivost

zplisobend orosenim.

D) Bezakumulatoru (hmotnost akumuldtoru najdete na www.bosch-professional.com)

K jednoznacné identifikaci méficiho pristroje slouzi sériové Cislo (16) na typovém stitku.

» Presnost vysledku méreni a hloubka detekce mohou byt horsi, zejména pfi
nevhodnych vlastnostech podkladu, nebo pokud pohyb méficiho pristroje
kopiruje tvar objektu. Méricim pristrojem proto pohybujte pokud mozno napfic vici
tvaru objektu v podkladu.

Pro test prijimace, pfi kterém se kontroluje vliv ruivého signalu na méfici pfistroj, se

pouziva kritérium a troven vykonnosti, které jsou stanovené v ETSI TS 103 361 (V1.1.1)

kapitola 9.4.1 s hloubkou objektu d = 60 mm.

Akumulator

Bosch prodava akumulatorové méfici pfistroje i bez akumulatoru. Na obale je uvedeno,
zda je soucasti dodavky méficiho pristroje akumulator.
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Nabijeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené v technickych tidajich. Jen tyto nabijecky
jsou prizplisobené pro lithium-iontovy akumulator, ktery se pouziva s vasim méficim
pristrojem.

Upozornéni: Lithium-iontové akumulatory se na zakladé mezinarodnich dopravnich

predpist dodavaji castecné nabité. Aby byl zarucen plny vykon akumulatoru, pred

prvnim pouzitim akumulator Gplné nabijte.

Nasazeni akumulatoru
Vlozte nabity akumulator do uchyceni akumulatoru tak, aby citelné zaskocil.

Vyjmuti akumulatoru

Pro vyjmuti akumulatoru stisknéte odjistovaci tlacitko a vytahnéte akumulator.
Nepouzivejte pfitom nasili.

Akumulator je opatfeny 2 stupni zajiSténi, které maji zabranit vypadnuti akumulatoru pfi
netimysIném stisknuti odjistovaciho tlacitka. Pokud je akumulator nasazeny v méficim
pristroji, drZi ho v pfislu$né poloze pruzina.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Upozornéni: Ne kazdy typ akumulatoru ma ukazatel stavu nabiti.

Zelené LED ukazatele stavu nabiti akumulatoru indikuji stav nabiti akumulatoru.

Z bezpecnostnich diivodd je zjisténi stavu nabiti mozné pouze tehdy, kdyz méfici pfistroj
nemeéri.

Pro zobrazeni stavu nabiti stisknéte tlacitko ukazatele stavu nabiti @ nebo &>. Je to
mozné také pfi vyjmutém akumulatoru.

Pokud po stisknuti tladitka ukazatele stavu nabiti nesviti zadna LED, je akumulator vadny
amusi se vymeénit.

Pri zapnutém méficim pristroji se stav nabiti akumulatoru zobrazuje také na displeji.

Typ akumulatoru GBA 18V... | GBA18V...

LED Kapacita
Trvale sviti 3 zelené 60-100 %
Trvale sviti 2 zelené 30-60 %
Trvale sviti 1 zelend 5-30%
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LED Kapacita
Blika 1 zelena 0-5%

Typ akumulatoru ProCORE18V... | EXPERT18V...|EXBA18V...| CORE18V...
LW

LED Kapacita
Trvale sviti 5 zelenych 80-100 %
Trvale sviti 4 zelené 60-80 %
Trvale sviti 3 zelené 40-60 %
Trvale sviti 2 zelené 20-40%
Trvale sviti 1 zelend 5-20%
Blika 1 zelena 0-5%

Rozpoznavani nebezpeci vadného akumulatoru

EXPERT18V...| EXBA18V...

LED ukazateld stavu nabiti akumulatoru mohou kromé stavu nabiti akumulatoru

signalizovat nebezpedi vadného akumulatoru.

Pro aktivaci této funkce podrzte 3 sekundy stisknuté tlacitko ukazatele stavu

akumulatoru &, Analyza akumuldtoru je signalizovana probihajicim svétlem ukazatele

stavu nabiti akumulatoru. Vysledek se zobrazi na ukazateli stavu nabiti akumuldtoru.

1 LED: Akumulator vykazuje vysoké nebezpeci zavady. Vykon a doba
chodu mohou byt jiZ snizené. Doporucujeme akumulator vyménit.

5 LED: Akumulator je v dobrém stavu s malym nebezpecim zavady.
Upozornéni: Vyhodnoceni nebezpeci vadného akumulatoru funguje

dvoustuprové a predstavuje zjednodu$ené posouzeni stavu. Akumulator je vyhodnocen

bud jako v dobrém stavu, nebo ve stavu zvy$eného nebezpeci zavady. Nezobrazuje se

procentudlni mira stavu akumulatoru.

Upozornéni pro optimalni zachazeni s akumulatorem

Akumulator chrante pred vihkosti a vodou.

Akumulator skladujte pouze v teplotnim rozmezi od -20 °C do 50 °C. Nenechdvejte
akumulator leZet napr. v [été v auté.

Prilezitostné vycCistéte vétraci otvory akumulatoru mékkym, istym a suchym Stétcem.
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Vyrazné krat$i doba chodu po nabiti ukazuje, Ze je akumulator opotfebovany a musi se
vymeénit.
DodrZujte pokyny pro likvidaci.

Provoz

» Chraiite méfici pristroj pfed vlhkem a pfimym slunecnim zafenim.

» Nevystavujte méfici pristroj extrémnim teplotam nebo kolisani teplot. Pfi vétSim
kolisani teplot nechte pristroj nejprve vytemperovat, nez ho zapnete. Pri
extrémnich teplotach nebo teplotnich vykyvech mize byt omezena presnost pristroje
anaruseno zobrazeni na displeji.

» Zabraiite prudkym naraziim nebo padu méficiho pfistroje. Po plsobeni silnych
vnéjsich vlivi a pfi neobvyklém chovani funkci byste méli nechat méfici pfistroj
zkontrolovat v autorizovaném servisu Bosch.

» Meéfici pristroj drzte jen za urcené plochy pro uchopeni (10), abyste neovlivnili
méfeni.

» V oblasti senzoru (15) na zadni strané méficiho pFistroje neumistujte zadné
nalepky nebo stitky. Zejména Stitky z kovu ovliviiuji vysledky méreni.

PFi méFeni nepouzivejte rukavice a dbejte na dostatecné uzemnéni. Pri

@ nedostate¢ném uzemnéni mize dojit ke zhor$eni rozpoznani materialu ,,pod

napétim®.
Méreni neprovadéjte v blizkosti zafizeni, ktera vysilaji silna elektricka,
magneticka nebo elektromagneticka pole, jako jsou mobilni telefony,
notebooky ¢i tablety. U vSech zafizeni, jejichZ zafeni mlize negativné ovlivnit
méfeni, pokud mozno deaktivujte prislusné funkce, nebo zafizeni vypnéte.

Uvedeni do provozu

Zapnuti a vypnuti
» Pied zapnutim méficiho pristroje zkontrolujte, zda oblast senzoru (15) neni
vlhka. V pripadé potfeby méfici pristroj utfete dosucha hadrem.

» Pokud byl pfistroj vystaven silné zméné teplot, potom jej nechte pred zapnutim
vytemperovat.

Pro zapnuti méficiho pfistroje stisknéte tlaitko zapnuti/vypnuti (7) nebo stisknéte
uprostfed multifunkéni tlacitko (11).

Pro vypnuti méficiho pristroje znovu stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (7).
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Pokud cca 5 min nestisknete Zadné tlacitko na méficim pfistroji a méfici pfistroj se
nepohybuje, méfici pfistroj se automaticky vypne kvili $etfeni akumulatoru. Vypinaci ¢as
muzete zménit v hlavnim menu (viz ,Hlavni nabidka“, Stranka 422).

Prehled rezimii méfeni

Méfici pfistroj ma nasledujici rezimy méfeni:

- <Lokalizace objektu>: pro lokalizaci objekt( ve sténach, podlahach a stropech
- <3DImaging>: pro plo$né zobrazeni objekt( v zavislosti na hloubce

- <Lokalizace netésnosti>: pro vyhledavani netésnosti

- <Méreni vzdalenosti>: pro méfeni vzdalenosti

Rezim méreni miiZete pfepnout v hlavnim menu (viz ,Hlavni nabidka®, Stranka 422).

Rezim méreni <Lokalizace objektu>

Funkce

Pomoci mériciho pristroje se kontroluje podklad v oblasti senzoru. Jsou rozpoznavany

objekty, které se lisi od materialu stény.

Nachazi-li se ve sténé vice objekti nad sebou, na displeji se zobrazi objekt, ktery lezi

nejblize povrchu.

Detekovatelné objekty

- Plastové trubky (napr. plastové trubky vedouci vodu, jako podlahové a sténové topeni
atd., s primérem minimalné 10 mm, prazdné trubky s primérem minimalné 20 mm
v masivnim okolnim materialu)

- Elektricka vedeni (nezavisle na tom, zda jsou pod napétim, ¢i nikoli)

- Vedeni tfifazového proudu (napr. ke sporaku)

- Nizkonapétova vedeni (napf. zvonek, telefon, sit, chytra domacnost)

- Kovové trubky, tyce, nosniky jakéhokoli druhu (napf. ocel, méd', hlinik)

- Armovaci zelezo

- Drevéné tramy

- Dutiny

Zvlastni pripady méreni

Nepfiznivé podminky mohou z principialnich divodi negativné ovlivnit vysledek méreni:

- Vicevrstvé provedeni stény

- Prazdné plastové trubky a drevéné tramy v dutinach a lehkych stavebnich prickach

- Objekty, které probihaji ve sténé sikmo
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- Kovové povrchy a vihké oblasti; ty se mohou za urcitych okolnosti (napf. pfi vysokém
obsahu vody) ve zdi zobrazovat jako objekty.

Respektujte prosim, Ze beton potrebuje pro tiplné vyschnuti nékolik mésici.

- Dutiny ve sténé; ty mohou byt zobrazeny jako objekty

- Blizkost zafizeni, ktera vytvareji silna magneticka nebo elektromagneticka pole, napf.
mobilni radiové stanice ¢i generatory

» Nez budete vrtat, fezat nebo frézovat do zdi, méli byste se ujistit na zakladé
jinych informacnich zdroji, Ze je prace bezpec¢na. ProtoZe vysledky méreni mohou
byt ovlivnény vlivy prostiedi nebo vlastnostmi zdi, miize hrozit nebezpeci, ackoli
ukazatel neindikuje Zadny objekt v oblasti senzoru.

» Nez budete vrtat, fezat nebo frézovat do zdi, stropii ¢i podlah, vypnéte
elektrické spotiebice a odpojte vedeni pod napétim od elektrického proudu. Po
vsech pracich zkontrolujte, zda objekty umisténé na podkladu nejsou pod
napétim.

Zména typu stény

Pro dosazeni nejlepsich moznych vysledk méfeni vzdy nastavte pfislusny typ stény. Za
timto icelem stisknéte multifunkcni tlaéitko (11) vlevo nebo vpravo tolikrat, dokud se
nezobrazi pozadovany typ stény. Pro potvrzeni vybéru stisknéte multifunkéni

tladitko (11) uprostred.

Maximalni hloubka méfeni Cini v zasadé 8 cm. Odchylky jsou popsané u jednotlivych typ(
stén, resp. nahledd.

Typ stény <Zdivo/univerzalni>

Typ stény <Zdivo/univerzalni> je vhodny pro vétsinu pouziti v masivnim zdivu nebo
jinych homogennich materidlech. Zobrazuji se plastové trubky a kovové objekty a dale
elektricka a jina vedeni. Dutiny ve zdivu nebo prazdné plastové trubky o priméru méné
nez 2 cm se pfipadné nezobrazi.

Typ stény <Beton>
Typ stény <Beton> je vhodny pro pouZiti v suchém betonu. Zobrazuiji se plastové trubky

akovové objekty a dale elektricka a jina vedeni. Prazdné plastové trubky o priméru
méné nez 2 cm se pfipadné nezobrazi.

Pri vybéru typu stény Ize navic nastavit maximalni hloubku méreni od 8 cm do 20 cm.

Typ stény <Suché stavby>

Typ stény <Suché stavby> je vhodny pro hledavani drevénych tramd, kovovych
konstrukci a dale elektrickych a jinych vedeni ve sténach suchych staveb (drevo,
sadrokarton atd.). PIné plastové trubky a dievéné tramy se zobrazi identicky. Prazdné
plastové trubky nejsou rozpoznavany.
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Typ stény <Plo$né vytapéni>

Typ stény <Plosné vytapéni> je vhodny specidlné pro rozpoznavani kovovych,
kombinovanych kovovych trubek a plastovych trubek naplnénych vodou a elektrickych
kabelti. Prazdné plastové trubky se nezobrazi.

Typ stény <Pricné dérované cihly>

Typ stény <PFi¢né dérované cihly> je vhodny specidlné pro pouziti u pri¢né dérovanych
cihel. Pri¢né dérované cihly jsou cihly s velkym poctem malych dutin, které vétSinou
vedou svisle. Zobrazuji se kovové objekty, elektricka a jina vedeni a plastové trubky
naplnéné vodou. Dutiny nebo prazdné plastové trubky se pfipadné nezobrazi.

Typ stény <Podélné dérované cihly>

Typ stény <Podélné dérované cihly> je vhodny specialné pro pouziti u podéiné
dérovanych cihel. PodéIné dérované cihly jsou cihly s malym poctem velkych dutin, které
vétsinou vedou vodorovné. Zobrazuiji naplocho lezici kovové objekty, elektricka a dalsi
vedeni a plastové trubky naplnéné vodou do maximalni hloubky méfeni 5 cm. Dutiny
nebo prazdné plastové trubky se pfipadné nezobrazi.

Typ stény <Cerstvy beton>

Typ stény <Cerstvy beton> je vhodny specialné pro pouiti v betonu, ktery jesté neni
UplIné vytvrzeny a suchy. Zobrazuiji se kovové objekty do maximalni mérené hloubky

6 cm. Plastové trubky a kabely se pfipadné nezobrazi. Neni mozné rozliSeni mezi
vedenim pod napétim a bez napéti.

Respektujte prosim, Ze beton potiebuje pro tplné vytvrdnuti a vyschnuti nékolik mésica.

Zména nahledu

Pro zménu nahledu stisknéte multifunkéni tlacitko (11) nahore, resp. dole tolikrat,
dokud se nezobrazi pozadovany nahled. Pro potvrzeni vybéru stisknéte multifunkéni
tla¢itko (11) uprostred.
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<Pfimy nahled>

V nahledu <PFimy nahled> se zobrazi uz prvni vysledek méreni, aniz by se pohybovalo
meéficim pristrojem po podkladu. Je proto vhodny zejména pro méreni v rozich nebo na
lizkych mistech. Maximalni hloubka méreni ¢ini 6 cm. Nalezené objekty se pripadné
zobrazi s vlastnostmi materialu, ale bez uvedeni hloubky.

Pokud je to mozné, méli byste méficim pristrojem i v nahledu <PFimy nahled>
pohybovat po podkladu, abyste ziskali co mozna nejlepsi vysledky méreni. Bez pohybu
méficiho pfistroje je zejména lokalizace plastovych trubek a dfevénych trami omezena.
Ukazatel méreni:

Pokud neni nalezeny zadny objekt, zobrazi se na displeji jen vnéjsi kruh a sviti zelené.
Pokud se v blizkosti nachézi néjaky objekt, sviti vnéjsi kruh ¢ervené. Cim blize objekt lezi,
tim nardsta rozsah ukazatele méreni (pocet kruhti). Kdyz se méfici pristroj od objektu
vzdaluje, rozsah se zmensuije.

Pri dostatecné intenzité signalu se zobrazi orientacni Sipky. Abyste cilené lokalizovali
stfed objektu, pohybujte méficim pristrojem ve sméru orienta¢nich Sipek. Nad stfedem
objektu ma ukazatel méreni maximalni rozsah a pfi dostatecné intenzité signalu se
zobrazi stfedovy kFiZ. Barevné oznaceni vlastnosti materialu je identické s oznacenim

v <Nahled objektu>.

Kdyz se orientacni Sipky nebo stredovy kfiz nezobrazi, mize se presto v bezprostiedni
blizkosti nachazet objekt.
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<Nahled objektu>

V <Nahled objektu> jsou k dispozici nejlepsi mozné vysledky méreni a maximalni
hloubky méreni. Rozpoznané objekty se zobrazi na mérici draze s idajem hloubky
a pripadné s vlastnosti materialu.

Proces méreni:

- Prilozte méfici pristroj na podklad a pohybuijte s nim po podkladu. Vysledky méfeni se
po minimalni méfici draze 10 cm zobrazi na displeji.

- Méficim pristrojem pohybujte vzdy rovné s mirnym pritlakem po podkladu tak, aby se
kole¢ka spolehlivé dotykala stény.

- Pro ziskani optimalnich vysledkd méreni pohybujte méficim pristrojem pomalu pres
celé zkoumané misto a pfi pohybu zpét sledujte vysledky méreni. Méfici draha by
méla ¢init minimdlné 40 cm.

- Mizete kdykoliv spustit nové méreni tim, Ze stisknete uprostred multifunkcni
tlacitko (11).

- Pokud béhem méreni zdvihnete méfici pristroj od zdi, ziistane na displeji zachovany
posledni vysledek méreni. Pfi opétovném nasazeni nebo dal$im pohybu se méreni
spusti znovu.

Spolehlivé budou na zakladé funkce nalezeny horni hrany objektd, které probihaji napfic

viici sméru pohybu méficiho pristroje (viz obrazek A). Kontrolovanou oblast proto

vzdy projizdéjte do kFize.

Pro lokalizaci objektli postaci jedno jediné projeti mérici drahy. Pokud chcete nalezeny

objekt presné lokalizovat a oznacit, pohybujte méficim pristrojem po mérené draze

nazpét.

Priibéh nalezeného objektu ve sténé mlZete zjistit tak, Ze postupné prejedete nékolik

posunutych méficich drah nebo prejdete do rezimu méfeni <3D Imaging>.
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Ukazatel méreni:

Pokud nebyl v oblasti senzoru rozpoznan zadny objekt, jsou prerusované cary a stfedova
Caracelé zelené.

Pokud byl pod senzorem rozpoznan objekt, zobrazi se v oblasti senzoru mezi obéma
prerusovanymi ¢arami ukazatel. Obé prerusované ¢ary a stfedova ¢ara jsou
prinejmensim ¢astecné Cervené.

Na pravé stupnici hloubky se v zavislosti na nastaveni zobrazi bud  hloubka objektu az

k horni hrané nalezeného objektu, nebo maximalni pripustna hloubka vrtani. Oba Uidaje
hloubky Ize pfepnout v hlavnim menu. PouZivejte vzdy ukazatel maximalni pripustné
hloubky vrtani, kdyz méfici pfistroj pouzivate pro prislusny pfipad pouziti.

Zobrazeni vlastnosti nalezenych objektli na displeji se miize od skutecnych vlastnosti
objektd lisit. Zejména velmi tenké objekty budou na displeji zobrazeny silngjsi. Vétsi,
valcové objekty (napr. plastové nebo vodovodni trubky) se mohou na displeji zobrazovat
uzsi, nez jsou ve skutecnosti.

Podle druhu a hloubky objektu je mozné rozpoznani materialu. Druh materidlu se pozna
podle barvy objektu na displeji:

Zluté: objekt pod napétim

Modra: magneticky kov (napf. armovaci Zelezo)
Tyrkysova: nemagneticky kov (napf. médéna trubka)
Bila: jiny material nez kov (napf. dievo, plast)
Seda: vlastnost materidlu neznama

Informace k rozpoznani materialu:

- U objektl pod napétim se nezobrazuje zadna dalsi vlastnost.

- Vedeni trifazového proudu pripadné nemusi byt rozpoznano jako vedeni pod napétim.

- Prirelativni vihkosti vzduchu vy$si nez 50 % mize byt urceni vlastnosti ,pod napétim*
omezené.

Oznaceni objektii:

- Pokud chcete nalezeny objekt na podkladu oznacit, pohybujte méficim pristrojem tak,
aby se objekt na displeji nachazel uprostred na stredové ¢are. Udélejte na podkladu
znacky u horni vyznacovaci pomdcky (2) a u levé a pravé vyznacovaci pomcky (5).

V priiseciku znacek se nachazi stfed objektu.

- Alternativné pohybuijte méficim pristrojem doleva nebo doprava, dokud se nalezeny
objekt na displeji nezobrazi uprostred na jedné ze dvou prerusovanych ¢ar. Pak se
nachazi pod prislusnou vnéj$i hranou méficiho pristroje. Vyznacte na podklad ¢aru
podél této vnéjsi hrany a na této ¢are oznacte kiizkem polohu pfislusné bocni
vyznacovaci pomticky (5). Zde se nachézi stfed objektu.
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- Prlibéh nalezeného objektu ve sténé mlzete oznacit tak, Ze postupné prejedete
nékolik posunutych méficich drah a spojite prislusné znacky.

<Nahled signalu 2D>

V <Nahled signalu 2D> se zobrazi intenzita signélu v pfislusném méficim bodé

v kombinaci s hloubkou objektu. Zobrazuje se také symbol objektu z <Nahled objektu>.
Maximalni intenzita signalu predstavuje horni hranu objektd.

<Nahled signalu 2D> |ze pouzit k lokalizaci tésné vedle sebe leZicich objektli a k lepsimu
posouzeni slozitych materialovych struktur. Za urcitych okolnosti Ize nalézt také slabsi
objekty nebo objekty leZici za sebou.

Upozornéni: V tomto nahledu neni k dispozici (idaj hloubky <Hloubka vrtani>.

Ridte se pokyny k procesu méfeni u <Nahled objektu>.

1609 92AC6E|(22.08.2025) Bosch Power Tools



Cestina| 417

<Nahled signalu>

V <Nahled signalu> se zobrazi intenzita signalu v prislusné méfici poloze bez informace
o0 hloubce objektu.

<Nahled signalu> |ze pouZit k lokalizaci tésné vedle sebe lezicich objektt a k lepsimu
odhadnuti komplikovanych struktur materialu podle priibéhu signalu.

Rid'te se pokyny k procesu méfeni u <Nahled objektu>.

Rezim méfeni <3D Imaging>

V rezimu méfeni <3D Imaging> miiZete vytvorit plo$né zobrazeni objektt v podkladu
v zavislosti na hloubce.

Upevnéni posteru

Spravné méreni v rezimu méfeni <3D Imaging> je mozné pouze pomoci posteru (17).

Poster je k dispozici v riiznych velikostech.

Upevnéte poster (17) na zkoumaném podkladu tak, aby natisténé cary probihaly napri¢

viici orientaci objektu v podkladu. Upevnéte poster lepici paskou na poklad tak, aby byl

rovné vypnuty.

Upozornéni: Na choulostivém povrchu pouzijte vhodnou lepici pasku, aby nedoslo

k znecisténi nebo poskozeni povrchu.

» Méfeni bez posteru nebo se $patné vypnutym posterem miize vést k nepfesnym
vysledkiim méfeni.

Nastaveni méreni

Pokud jste zvolili rezim méfeni <3D Imaging>, miZete pred spusténim méreni zménit

nasledujici nastaveni:

- Typstény (viz ,Zména typu stény*, Stranka 411)
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- <Typ skenovani>: Stisknéte pravé funkéni tlacitko (6) a pod <Typ skenovani>
zvolte pozadovanou presnost skenu.

- <Velikost plakatu>: Stisknéte pravé funkcni tlacitko (6) a pod <Velikost plakatu>
zvolte velikost posteru, ktery jste upevnili na podklad. V tomto menu najdete také
informace, kde si miizete objednat dalsi postery.

Proces méreni

Predbézny sken:

Pred zahajenim vlastniho méreni se musi provést predbézny sken za Ucelem zjisténi
charakteristickych vlastnosti podkladu.

Zatim Gcelem nasad'te méfici pristroj na levy horni roh posteru (17) a pohybujte s nim
podle znazornéni na displeji diagonalné pres poster doprava dolli (u tohoto predbézného
skenu nezalezi na presné draze pohybu).

Pokud byl predbézny sken tspésny, zobrazi se na displeji pro potvrzeni zelené
zaskrtnuti. Pokud nebyla dosazena minimalni vzdalenost, zobrazi se chybové hlaseni

a predbézny sken se musi zopakovat.

Spusténi méreni:

Po dokonceni predbézného skenu nasad'te méfici pfistroj na poster vlevo nahore.
Vyznacovaci pomicky vlevo a vpravo (5) a nahofe (2) pomahaji presné umistit méfici
pristroj.

Pro spusténi méreni stisknéte uprostred multifunkéni tlacitko (11) a pohybujte méficim
pfistrojem podél ¢ary na posteru.
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Concrete, 20cm
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Béhem méreni:

Dbejte na to, aby byl méfici pristroj vyznacovacimi pomickami vlevo a vpravo (5) vzdy
nad vodorovnou ¢arou, pres kterou prejizdite.

Na konci ¢ary se kratce zobrazi pro potvrzeni zaskrtnuti. Pokud neni dosazena minimalni
vzdalenost na ¢are, zobrazi se chybové hlaseni a Cara se musi prejet znovu.

V zavislosti na nastaveném typu skenu se na displeji barevné zvyrazni dalsi ¢ara, pres
kterou se musi prejet:

- <Standard>: Prejed'te pres kazdou plnou ¢aru na posteru.

- <Presnost>: Prejedte pres kazdou Caru na posteru.

- <Rychly>: Prejedte pres kazdou tuénou Caru na posteru.

Na konci naposledy prejeté cary zvednéte méfici pristroj ze stény. Dbejte na to, aby
meéfici pristroj neprejel kolecky po sténé dozadu.

Poté znovu nasad'te méfici pristroj spravné na poster (musi byt umistény vyznaCovaci
pomdickou nahore (2) vzdy na prvni svislé Care posteru). Poté stisknéte uprostred
multifunkéni tlacitko (11) a prejed'te méficim pristrojem rovnomérné pfe vodorovnou
Caru posteru.

Prejedte vSechny ¢ary zobrazené na displeji, dokud nedosahnete konce posteru nebo
dokud neni naskenovana poZadovana oblast.

Méreni mizete kdykoliv prerusit stisknutim levého funkéniho tladitka (13).
Vytvoreni vysledného obrazku:

Pro vysledny obrazek musite prejet minimalné dvé ¢ary. Jakmile je mozné vytvorit
vysledny obrazek, zobrazi se nad pravym funkcnim tlacitkem (6) zaskrtnuti.

Pro skonceni méreni stisknéte pravé funkcni tlacitko (6). Po kratké animaci se zobrazi
vysledny obrazek.
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Stisknéte multifunkcni tlacitko (11) nahofe nebo dole pro zobrazeni vysledku skenovani
pro rtizné hloubky méreni. Hloubku méfeni Ize zjistit na stupnici vlevo na displeji. Pomoci
pravého funkéniho tlacitka (6) mizete zobrazit nebo skryt méfici rastr na obrazku.

Pro uloZeni aktualniho zobrazeni stisknéte tlacitko screenshotu (12).

Oznaceni vysledkii méfeni:

Méfici rastr ve vysledném obrazku odpovida méficimu rastru na posteru (17). Mlzete
tak oznacit pribéh objekt, které jsou zobrazené ve vysledném obrazku, pomoci
dérovani posteru na podkladu.

Rezim méreni <Lokalizace netésnosti>

V tomto rezimu méreni se zobrazuje relativni vihkost materialu povrchu. Proto je vhodny
k lokalizaci mista s maximalini vihkosti materidlu, a tedy pfipadné netésnosti.

Vysledek mohou zkreslovat riizné materialy na povrchu, naplocho lezici objekty

a nestejnorodosti v podkladu (jako napf. spary).

Rezim méreni <Méreni vzdalenosti>

V tomto rezimu méfeni Ize na sténé méfit vzdalenosti. Méreni je mozné jen rovné ve
sméru pohybu kolecek.

Prilozte méfici pristroj na sténu na pocatecni bod méreni. Referencni bod méreni je
vzdycky horni vyznaCovaci pomiicka (2). Pripadné stisknéte uprostred multifunkéni
tla¢itko (11) pro vymazani jiz zobrazené namérené hodnoty a spusténi nového méreni.
Jed'te méricim pristrojem rovné a se stejnomérnym pfitlakem v poZzadovaném sméru po
sténé. Nepretrzité se méfi vzdalenost od pocate¢niho bodu. Namérena hodnota
zobrazena na displeji odpovida vzdalenosti od pocatecniho bodu aktualniho mérenti,
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nikoli celkové ujeté vzdalenosti (pfi pohybu zpét smérem k pocatec¢nimu bodu se
namérena hodnota zmensuje).

Pokud se ma na sténé vyznacit pozadovana vzdalenost, oznacte ji u horni vyznacovaci
pomlicky (2).

UloZeni/pfenos vysledkii méfeni

UloZeni vysledkii méfeni jako obrazku

Vrezimech méreni <Lokalizace objektu>, <3D Imaging> a <Lokalizace netésnosti> je
k dispozici funkce screenshotu. Pomoci ni mizete uloZit vysledky méfeni jako obrazek,
abyste je zdokumentovali a pozdéji je mohli analyzovat.

Zméfte pozadovanou oblast jako obvykle. Stisknéte tlaCitko screenshotu (12).

Pokud je vlozena SD karta, obrazky se ulozi na kartu. Jinak se obrazky ukladaji do interni
paméti méficiho pristroje a Ize je prenaset pres rozhrani USB Type-C®.

UloZené obrazky si mizete vyvolat v menu v oblasti <Galerie>.

Pfenos dat pies rozhrani USB Type-C®

Otevrete kryt zdirky USB Type-C® (4). Propojte zditku USB Type-C® vypnutého méficiho
pristroje pomoci kabelu USB Type-C® (19) s pocitacem.

Zapnéte méfici pristroj tlacitkem zapnuti/vypnuti (7).

Na pocitaci otevrete prohlize¢ soubori a zvolte jednotku DT18200C. Ulozené soubory
Ize zinterni paméti méficiho pristroje zkopirovat, presunout do pocitace nebo vymazat.
Po dokonceni pozadovaného procesu jednotku standardné odpojte.

Upozornéni: Jednotku vzdy nejprve odpojte od operacniho systému pocitace (vysunout
jednotku), protozZe jinak se mize poskodit interni pamét méficiho pfistroje.

Odpojte kabel USB Type-C® (19). Kvilli ochrané pred prachem nebo stfikajici vodou
zavrete kryt zdirky USB Type-C® (4).

Upozornéni: Mérici pristroj pripojujte pres rozhrani USB Type-C® vyhradné k pocitaci.
Pri pripojeni k jinym zafizenim se miize méfici pristroj poskodit.

Upozornéni: Rozhrani USB Type-C® slouzi vyhradné pro prenos dat, nelze pres néj
nabijet akumulatory nebo jina zafizeni.

Prenos dat z SD karty

Pokud je v méficim pfistroji viozena SD karta, obrazky se pfi uloZeni automaticky ukladaji
na kartu, nikoli do interni paméti méficiho pfistroje.

Pro vlozeni SD karty otevrete kryt slotu (3). Pfi vkladani SD karty dbejte na spravny
smér. Kvilli ochrané pred prachem nebo stfikajici vodou zaviete kryt slotu (3).
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Upozornéni: Méfici pristroj vypnéte, nez budete vyndavat SD kartu. SD karta se jinak
mize poskodit.

Hlavni nabidka
Pro prechod do hlavniho menu stisknéte levé funkéni tlacitko (13).

Navigace v menu

- Scrollovani v menu: Stisknéte multifunkéni tladitko (11) nahore nebo dole.

- Prechod do podmenu: Stisknéte multifunkcni tlacitko (11) vpravo nebo uprostred.

- Potvrzeni zvolené moznosti menu: Stisknéte multifunkcni tlacitko (11) uprostred.

- Zména moznosti menu pomoci vypinace: Stisknéte multifunkcni tlaCitko (11) vlevo,
vpravo nebo uprostfed. Moznost menu se tak také ulozi.
zpét.

- Opusteéni hlavniho menu a navrat na méreni: Stisknéte pravé funkéni tlacitko (6) pod
symbolem home.

Moznosti menu
- <Galerie>
Vyberte vytvoreny obrazek podle data uloZeni a zobrazte ho. Stisknéte pravé funkéni
tlacitko (6) pro smazani obrazk( (jednotlivé nebo vsechny obrazky).
Upozornéni: Pri vlozené SD karté se zobrazi pouze obrazky ulozené na SD karté. Pro
zobrazeni obrazki v interni paméti musite SD kartu vyjmout.
- <Rezim méfeni>
Nastavte pozadovany rezim méreni (viz ,Prehled rezimi méfeni, Stranka 410).
Meéfici pfistroj prejde po vybéru rovnou do zvoleného rezimu méreni.
V rezimech <Lokalizace objektu> a <3D Imaging> mUiZete navic stanovit typ stény
odpovidajici planovanému méreni, v <Lokalizace objektu> nahled vysledki méreni.
- <Nastaveni pfistroje>
= <Metr>: Metr zapnéte nebo vypnéte pro rezimy méreni <Lokalizace objektu>
(s vyjimkou <PFimy nahled>) a <Lokalizace netésnosti>. Pomoci metru miizete
zjistovat napr. vzdalenost mezi stiedy objektl. Stisknéte pravé funkéni tlacitko (6)
pro nastaveni metru na nulu.
= <Rezim hloubky>: Vyberte mezi ukazatelem <Hloubka objektu> a maximalni
pripustné <Hloubka vrtani>.
= <Jas displeje>: Nastavte jas osvétleni displeje.
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= <Audio>: Zapnéte nebo vypnéte akusticky signal. Pri zapnutém akustickém signalu
zazni pfi kazdém stisknuti tlaCitka a pfi kazdém nalezeném objektu pod oblasti
senzoru akusticky signal.
= <Nast. pfi spusténi>: Zvolte, s jakymi nastavenimi (napr. typ stény, nahled, metr)
se mérici pristroj spusti pfi zapnuti. Zvolte prevzeti nastaveni pfi poslednim
vypnuti nebo personalizované zakladni nastaveni (odpovida aktualnim nastavenim
v hlavnim menu).
= <Vypnout za...>: Zvolte Casovy interval, po kterém se méfici pfistroj automaticky
vypne, kdyZ se nepouziva.
= <Jazyk>: Zvolte jazyk pouZivany v zobrazeni.
= <Datum a ¢as>: Nastavte datum a ¢as pro ulozeni obrazk( a zvolte format data
a Casu. Pokud se ¢as a datum uz neulozi, vyménte knoflikovou baterii (viz ,Vyména
knoflikové baterie (viz obrazek B)“, Stranka 424).
<Meéfici jednotka>: Zvolte mérnou jednotku pro ukazatele méfeni.
= <Vyrobni nastaveni>: VSechny moznosti menu mlZete resetovat na nastaveni
z vyroby. Zaroven se definitivné vymazou vSechny ulozené obrazky.
- <Informace o pristroji>
Zde najdete informace o pristroji, jako napfiklad nainstalovanou verzi softwaru
a pravni informace.

Aktualizace softwaru méficiho pfistroje

V pfipadé potieby mizete software méficiho pistroje aktualizovat:

- Stahnéte aktualiza¢ni soubor ze stranky www.wallscanner.com na SD kartu.

- Vlozte SD kartu do méficiho pristroje (viz ,Prenos dat z SD karty*, Stranka 421).

- Jakmile je vlozena SD karta a méfici pfistroj je zapnuty, automaticky se spusti proces
aktualizace. Na displeji se objevi prislusné zobrazeni.

- Po dokonceni aktualizace se méfici pfistroj automaticky restartuje.

Upozornéni: Mérici pristroj vypnéte, nez budete vyndavat SD kartu. SD karta se jinak

mize poskodit.

Zavady - priciny a odstranéni

Meéfici pristroj nelze zapnout.
Vybity akumulator Nabijte akumulator.

Méfici pristroj nelze pres USB spojit s pocitacem.
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Pricina Odstranéni
Pocita¢ nerozpozna méfici  Zkontrolujte, zda je ovladac v pocitaci aktudini. Pfipadné
pristroj. mizZe byt nutna nova verze operacniho systému

v pocitaci.

Vadna zditka USB Type-C®  Zkontrolujte, zda Ize méfici pfistroj spojit s jinym

(4) nebo vadny kabel USB kabelem USB, resp. s jinym pocita¢em. Pokud ne,

(19). poSlete méfici pfistroj do autorizovaného zakaznického
servisu Bosch.

Kdyz se na displeji nad pravym funkénim tlacitkem (6) zobrazi symbol informace/

napovéda, po stisknuti pravého funkéniho tlacitka se zobrazi kontextové informace

anapoveéda (k dispozici po zméné typu stény a nahledu, ve véech rezimech méfeni pfi

<Lokalizace objektu> a pri <Lokalizace netésnosti>).

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Meéfici pristroj pred kazdym pouzitim zkontrolujte. Pri viditelném poskozeni, nebo
pokud jsou uvnitf méficiho pristroje uvolnéné dily, neni zaru¢ena bezpecéna funkce.

Méfici pristroj udrzujte neustale Cisty a suchy, aby dobre a spolehlivé pracoval.

Méfici pfistroj neponorujte do vody nebo jinych kapalin.

Necistoty otfete suchym, mékkym hadfikem. Nepouzivejte Cistici prostredky nebo

rozpoustédla.

Méfici pristroj skladujte a prepravujte pouze v kufru (20).

V pripadé opravy posilejte mérici pristroj v kufru (20).

Kdyz jsou kolecka (1) opotrebena, musi se vyménit. Kolecka Ize pofidit v sortimentu

nahradnich dilG Bosch.

Vyména knoflikové baterie (viz obrazek B)

Aby bylo mozné ulozit v méficim pristroji ¢as, musi byt vlozena knoflikova baterie (23).
Vysroubuijte $roub (22) drzaku knoflikové baterie az nadoraz. Pomocnym nastrojem
(napf. plochym Sroubovakem) vytahnéte drzak knoflikové baterie (21) z méficiho
pristroje. Vyménte knoflikovou baterii. Po viozeni knoflikové baterie znovu utdhnéte
Sroub (22).
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Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Czech Republic

Tel.: +420519 305700

Odkaz na adresy nasich servisti a na zaru¢ni podminky najdete na posledni strané.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilG bezpodminecné uved'te
10mistné vécné ¢islo podle typového Stitku vyrobku.

Likvidace

Mérici pristroje, akumulatory/baterie, prislusenstvi a obaly je tfeba odevzdat k
ekologickeé recyklaci.

E Méfici pristroje a akumulatory/baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Elektricka a elektronicka zafizeni nebo pouzité akumulatory/baterie, které uz nejsou dale
pouzitelné, se musi shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a ekologicky
zlikvidovat. Pouzijte uréena sbérna mista. Nespravna likvidace mize byt kvili pfipadné
obsazenym nebezpecnym latkam Skodliva pro Zivotni prostiedi a zdravi.
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Typsteny KBEtON>...........ccooieieieiieiieiieiieieeeeee e Stranka 438
Typsteny <Suchastavha>..................cccoooiiiiiiiiicice, Stranka 438
Typ steny <Plo$né vykurovanie> .... . Stranka 439
Typ steny <Prie¢ne dierovand tehla> ..., Stranka 439
Typ steny <PozdlZne dierovanatehla> ........................c..ccoeee. Stranka 439
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Typsteny <Mlady beton> ................c.oocoeviiiiiiiiicieeecees Stranka 439
ZMENA ZODIAZENIA ...vvvvevieeieeieeietieerete ettt ettt eae e eneens Stranka 439
<Zobrazeniemiesta> ..................ccooceiiiiieiiie Stranka 440
<Zobrazenie objektu> ... . Stranka 441
<2D zobrazenie Signalu>...............cocoeeieiiieieieeeeeeee Stranka 443

<Zobrazenie signalu> ................ccoooiiiiii Stranka 444

.. Stranka 444
. Stranka 444

Meraci rezim <3D Imaging>..
Pripevnenie posteru ...

Nastavenia merania. . Stranka 445
METANIE ...ttt Stranka 445
Meraci rezim <Lokalizacia netesnosti>.................cccocerieininennnnene Stranka 447
Meraci rezim <Meranie vzdialenosti>.................c.ccccoceverrenninnnne. Stranka 447
UloZenie/prenos vysledkov Merania ............c.cceeeeeereeeeneeeeeereenenns Stranka 448

UloZenie vysledkov merania ako obrdzka .. . Stranka 448

Prenos ddajov cez rozhranie USB Type-C® . Stranka 448
Prenos Gidajov pomocou SDKArty ........c.ecveveeeeeieeeieeeieeenennes Stranka 448
HIQVNE MENU ... Stranka 449
NaVIgOVANIE VMENU......eveeeeereeeieeieeeieeeie et ereeeee e e Stranka 449
MOZNOSE MENU ...t Stranka 449
Aktualizacia softvéru meracieho pristroja .. Stranka 450
Chyby — priciny a 0dStranenie...........coeevueeieeieeieie e Stranka 450
UdrZhaa SEIViS ..........oveveeeceseeeeeeeeeeeses e snesnan Stréanka 451
Udrzha @ GiSLENIE .........c..vveeeceeeeeeeeeeeeeeee e Stréanka 451
Vymena gombikovej batérie (pozri obrazok B) ...........cccveveveenenen. Stranka 451
Zékaznicka sluzba a poradenstvo ohladom pouZitia ............cccceveeueennee. Stranka 452
Likvidacia .......couen.. s Stranka 452
Len pre Krajiny EU: c..ocvieeeeiieieeie e Stranka 452
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Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si a dodrziavajte vsetky pokyny. Pokial’ meraci pristroj nebu-

@ dete pouzivat v siilade s tymito pokynmi, méZete nepriaznivo ovplyvnit

integrované ochranné opatrenia v meracom pristroji. TIETO POKYNY
DOBRE USCHOVAJTE.

» Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikovanému odbornému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné siiéiastky. Tym sa zaruci, ze bezpec¢nost mera-
cieho pristroja zostane zachovana.

» S meracim pristrojom nepracujte v prostredi s nebezpec¢enstvom vybuchu,

v ktorom sa nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo prach. V tomto meracom
pristroji sa mozu vytvarat iskry, ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

» Akumulator neupravujte ani ho neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.

Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborného pouzivania mozu z aku-

multora vystupovat 3kodlivé vypary. Akumulator moze horiet alebo vybuchniit.

Zabezpecte privod Cerstvého vzduchu a v pripade tazkosti vyhladajte lekara. Tieto vy-

pary mbzu podrazdit dychacie cesty.

» Prinespravnom pouzivani alebo poskodeni akumulatora mdze z neho vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou. Po nahodnom kontakte
miesto oplachnite vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu
s o¢ami, po vyplachu o¢i vyhladajte lekara. Unikajlica kvapalina z akumulatora mo-
7e mat za nasledok podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutkovaée alebo pésobenim von-
kajsej sily mdze déjst k poskodeniu akumulétora. Vo vniitri méZe dojst ku skratu
a akumulator moze zacat horiet, moze z neho unikat dym, méze vybuchnut alebo sa
prehriat.

» Nepouzivany akumulator neskladujte tak, aby mohol prist do styku s kancelar-
skymi sponkami, mincami, kFa¢mi, klincami, skrutkami alebo s inymi drobnymi
kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spasobit premostenie kontaktov. Skrat
medzi kontaktmi akumulatora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik poZiaru.

» Akumulator pouzivajte len v produktoch vyrobcu. Len tak bude akumulator chrane-
ny pred nebezpecnym pretazenim.

» Akumulatory nabijajte len nabijackami odporticanymi vyrobcom. Ak sa pouziva

nabijacka ur¢ena na nabijanie urcitého druhu akumulatorov na nabijanie inych akumu-

latorov, hrozi nebezpecenstvo poziaru.

v
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' Chrarte akumulator pred teplom, napr. aj pred trvalym sinecnym
[ 1 Ziarenim, ohiiom, neéistotou, vodou a vlhkostou. Hrozi nebezpe-
O ¢enstvo vybuchu a skratu.

» Meraci pristroj neméze technologicky podmienene garantovat stopercentnii
bezpeénost. Aby ste vyliiéili rizika, poistite sa pred kazdym vFtanim, pilenim
alebo frézovanim do stien, stropov alebo podlah inymi zdrojmi informacii, ako st
stavebné plany, fotografie z danej fazy stavby atd’. Vplyvy prostredia, ako je vih-
kost vzduchu alebo blizkost inych elektrickych zariadeni, ktoré vytvaraju silné elektric-
ké, magnetickeé alebo elektromagnetické pole, vihkost, stavebné materialy obsahuiju-
ce kovy, izola¢né materialy potiahnuté hlinikom a tieZ vodivé tapety alebo obkladacky,
mdzu ovplyvnit presnost meracieho pristroja. Pocet, druh, velkost a poloha objektov
mozu skreslit vysledky merania.

» Ak sa v budove nachadzaju plynové vedenia, po skonceni akychkolvek prac na
stenach, strope alebo podlahe skontrolujte, i Ziadne plynové potrubie nie je po-
Skodené.

» Pri upeviovani objektov na stenach suchych stavieb skontrolujte, ¢i ma stena,
prip. upeviiovaci material dostatoénti nosnost, zvlast pri upeviiovani na spodné
konstrukcie.

C=>

VYSTRAHA

Zahezpecte, aby sa gombikova batéria nedostala do rik
P R detom. Gombikové batérie st nebezpecné.

94

» Gombikové batérie sa nesm prehitat ani vkladat do inych telesnych otvorov.
V pripade podozrenia z prehltnutia gombikovej batérie alebo jej zavedenia do
iného telesného otvoru okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. Prehltnutie gombi-
kovej batérie moze v priebehu 2 hodin viest k vaznym vnitornym poleptaniam a smrti.

» Pri vymene gombikovej batérie dbajte na to, aby vymena prebehla spravne. Hrozi
nebezpecenstvo vybuchu.

» Pouzivajte iba gombikové batérie uvedené v tomto navode na obsluhu. Nepouzi-
vajte Ziadne iné gombikové batérie ani iné elektrické napajanie.

» Nepokisajte sa nabijat gombikové batérie a neskratujte ich. Gombikova batéria
samoze stat netesnou, vybuchnit, vznietit sa a poranit osoby.

Bosch Power Tools 1609 92AC6E | (22.08.2025)



430 | Slovencina

» Vybité gombikové batérie likvidujte v stlade s predpismi. Vybité gombikové baté-
rie sa mozu stat netesnymi a poskodit produkt alebo poranit osoby.

» Gombikovu batériu neprehrievajte a nehadzte do ohiia. Gombikova batéria sa mo-
Ze stat netesnou, vybuchndt, vznietit sa a zranit osoby.

» Gombikovu batériu neposkodzuijte a nerozoberajte. Gombikova batéria sa moze
stat netesnou, vybuchndt, vznietit sa a zranit osoby.

» Zabraiite kontaktu poskodenej gombikovej batérie s vodou. Unikajtce litium moze
pri kontakte s vodou zreagovat a uvolnit vodik a sposobit poziar, vybuch alebo pora-
nenie 0sob.

» Ked drziak gombikovych batérii nie je mozné spravne a tplne zatvorit, meraci
pristroj nepouzivajte, vyberte gombikovii batériu a dajte meraci pristroj opravit.

Opis vyrobku a vykonu

Prestudujte si, prosim, aj obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzivanie.

Pouzivanie v stilade s uréenim

Tento meraci pristroj je urceny na vyhladavanie roznych objektov, ktoré sa nachadzaju

v stenach, stropoch a v podlahach. Podla druhu materialu a stavu podkladu sa daju iden-
tifikovat (spoznavat) kovové objekty, drevené nosniky, plastové rury, potrubia a kable.
Meraci pristroj spifia limitné hodnoty noriem uvedenych vo vyhldseni o zhode.

Na zaklade toho sa musi v nemocniciach, jadrovych energetickych zariadeniach a v bliz-
kosti letisk a mobilnych bezdrétovych stanic ujasnit, ¢i sa meraci pristroj smie pouzivat.

Tento meraci pristroj je vhodny na pouZivanie v interiéri a exteriéri.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie meracieho pristroja na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

(1) Koliesko

(2) Oznacovacia pomdcka hore

(3) Strbina pre kartu microSD

(4) Zasuvka USB Type-C®?

(5) Oznacovacia pomdcka vlavo, resp. vpravo
(6) Tlacidlo funkcii vpravo

(7) Tlacidlo zapnutia/vypnutia

(8) Akumulator
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(9) Tlacidlo na odistenie akumulatora
(10) Uchopové plocha
(11) Multifunkéné tladidlo
(12) Tlacidlo snimania obrazovky
(13) Tlacidlo funkcii viavo
(14) Displej
(15) Oblast senzora
(16) Sériové cislo
(17) Poster 3D Imaging
(18) Putko na nosenie
(19) Kabel USB Type-C®
(20) Kufrik
(21) Drziak gombikovej batérie
(22) Skrutka drziaka gombikovej batérie

(23) Gombikova batéria
a) USB Type-C®a USB-C® sti ochranné znamky USB Implementers Forum.

Technické udaje

Univerzalny lokalizacny pristroj D-tect18V-200-17C
Cislo polozky 3601K81601

Max. hibka detekcie pre lokalizaciu objektu®
- Vsuchom beténe

= Kovové objekty 200 mm

= Iné objekty 80 mm
- Kovové objekty v ¢erstvom betdne 60 mm
- Drevené nosniky v stenach suchych stavieb 38 mm
— Objekty v pozdizne dierovanych tehlach 50 mm
- Objekty vinych podporovanych typoch stien 80 mm
Presnost merania k stredu objektu® +5mm
Presnost zobrazenej hibky objektu”
- Vsuchom beténe +5mm
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Univerzalny lokalizacny pristroj

D-tect18V-200-17C

-V &erstvom beténe +10mm
Minimalna vzdialenost dvoch susediacich objektov” 40 mm
Presnost merania vzdialenosti® +10 mm/m
Radarovy snima¢
- Prevadzkovy frekvenény rozsah 1,8-5,8 GHz
- Max. vysielaci vykon 0,00001 mW
Indukény senzor
- Prevadzkovy frekven¢ny rozsah 48-52 kHz
- Max. sila magnetického pola (pri 10 m) 20 dBpA/m
Max. vy$ka pouzitia nad referenénou vyskou 2000m
Max. relativna vihkost vzduchu 90 %
Max. relativna vihkost vzduchu pre rozpoznavanie mate- 50 %
ridlu ,pod napatim*
Stupen znecistenia podla IEC 61010-1 20
Doba prevadzky cca 6h
Zélozny zdroj napajania na uchovanie ¢asovych tidajov
- Gombikova batéria CR2032
(3 Vlitiova batéria)
- Zivotnost batérie cca. 12 mesiacov
Hmotnost” 0,6 kg
Rozmery (dizka x $irka x vyska) 253 x 106 x 111 mm
Stupen ochrany IP5X
Odportcana teplota okolia pri nabijani 0°C...+35°C
Povolena teplota okolia pri prevadzke -10°C... +50°C
Povolena teplota okolia pri skladovani (s akumulatorom) -20°C...+50°C
Povolena teplota okolia pri skladovani (bez akumulatora) -20°C...+70°C
Kompatibilné akumulatory GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
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Univerzalny lokalizacny pristroj D-tect18V-200-17C

EXBA18V...
CORE18V...

Odportcané akumulatory GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

Odporicéané nabijacky GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...
A) Udaje platia pre pohl'ady <Zobrazenie objektu> a <2D zobrazenie signalu> v meracom
rezime<Lokalizacia objektu>. Vysledky merania zavisia od materialu a velkosti objektov, mate-
ridlu a stavu podkladu a zvoleného pohladu; najlepsie vysledky sa dajt dosiahnut na homogén-
nych, suchych podkladoch. Navyse je nutné pri objektoch hibsich ako 60 mm po¢itat s odchyl-
kou zobrazenej hlbky objektu +0,5 mm/cm.
B) Vzavislosti od materialu a stavu podkladu

C) Vyskytuje sa len nevodivé znecistenie, pri¢om sa vsak prileZitostne o¢akava do¢asna vodivost
sposobena kondenzéciou.

D) Bez akumulatora (hmotnost akumulatora néjdete na stranke www.bosch-professional.com)

lv\la} jkednoznaénl] identifikaciu vasho meracieho pristroja sluZi sériové Cislo (16) uvedené na typovom

Stitku.

» Vysledok merania mdze byt z hradiska presnosti a hibky detekcie horsi, najmé
pri nevhodnej struktiire podkladu alebo ak pohyb meracieho pristroja kopiruje
tvar objektu. Preto vedte meraci pristroj pokial mozno priec¢ne na orientaciu objektu
v podklade.

Pre test prijimaca, pri ktorom sa kontroluje vplyv rusivého signalu na meraci pristroj, sa

pouZiva kritérium a troven vykonnosti, ktoré st stanovené v ETSI TS 103 361 (V1.1.1)

kapitola 9.4.1 s hibkou objektu d = 60 mm.

Akumulator

Bosch predava akumulatorové meracie pristroje aj bez akumulétora. Ci je st¢astou
balenia vasho meracieho pristroja akumulator, zistite na obale.

Nabijanie akumulatora

» Pouzivajte len nabijacky uvedené v technickych tidajoch. Len tieto nabijacky su
vhodné pre litium-iénovy akumulator pouzity vo vaSom meracom pristroji.
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Upozornenie: Litiovo-idnové akumuldtory sa na zaklade medzinarodnych dopravnych
predpisov dodavaju Ciastocne nabité. Aby ste zarucili piny vykon akumulatora, pred
prvym pouzitim ho dplne nabite.

Vkladanie akumulatora
Zasunte nabity akumulator do uchytenia akumulatora tak, aby zaskocil.

Vyberanie akumulatora
Na vybratie akumulatora stlacte odistovacie tlacidlo akumulatora a akumulator vytiahnite
von. Nepouzivajte pritom neprimeranti silu.

Akumulator je vybaveny 2 blokovacimi stupniami, ktoré majt zabranit tomu, aby pri ne-
imyselnom stlaceni odistovacieho tlacidla akumulator nevypadol. Kym sa akumulator na-
chadza v meracom pristroji, v spravnej polohe ho drzi pruzina.

Indikacia stavu nabitia akumulatora

Upozornenie: Nie kazdy typ akumulatora ma indikaciu stavu nabitia.

Zelené LED diody indikdcie stavu nabitia akumulatora ukazuju stav nabitia akumulatora.
Z bezpecnostnych dévodov je mozné skontrolovat stav nabitia iba vtedy, ked je meraci

pristroj v pokoji.

Stlacte tlacidlo pre indikéciu stavu nabitia @ alebo &, aby sa zobrazil stav nabitia. Je to
mozné aj pri odobratom akumulatore.

Ak po stlaceni tlacidla pre indikaciu stavu nabitia nesvieti ziadna LED didda, akumulator
je chybny a musi sa vymenit.

Ked je meraci pristroj zapnuty, stav nabitia akumulatora sa zobrazuje aj na displeji.

Typ akumulatora GBA 18V... | GBA18V...

(1)) Kapacita
Trvalé svietenie 3 zelend 60-100 %
Trvalé svietenie 2x zelena 30-60%
Trvalé svietenie 1x zelend 5-30%
Blikanie 1x zelena 0-5%
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Akumultor typu ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V...| CORE18V...
LW

LED Kapacita
Trvalé svietenie 5 zelend 80-100 %
Trvalé svietenie 4x zelena 60-80 %
Trvalé svietenie 3x zelena 40-60 %
Trvalé svietenie 2x zelena 20-40%
Trvalé svietenie 1x zelena 5-20%
Blikanie 1x zelena 0-5%

Zistovanie rizika poruchy akumulatora

EXPERT18V...| EXBA18V...

LED diody indikacie stavu nabitia akumulatora mézu okrem stavu nabitia akumulatora in-

dikovat riziko poruchy akumulatora.

Na aktivaciu funkcie podrzte tlacidlo pre indikaciu stavu nabitia == 3 sekundy stlacené.

Analyza akumulatora je signalizovana priebehovym svietenim indikacie stavu nabitia aku-

mulatora. Vysledok sa zobrazi na indikacii stavu nabitia akumulatora.

1 LED didda: Vysoké riziko poruchy akumulatora. Vykon a doba
chodu mézu uz byt obmedzené. Odporti¢ame akumulator vymenit.

5 LED diéd: Akumulator je v dobrom stave s nizkym rizikom poruchy.
Upozornenie: Hodnotenie rizika poruchy akumulatora funguje

v dvoch stuprioch a pontka zjednodus$ené hodnotenie stavu. Akumuldtor je bud

v dobrom stave, alebo ma zvys$ené riziko portich. Nezobrazuje sa Ziadne percento stavu

batérie.

Pokyny na optimalne zaobchadzanie s akumulatorom

Chrante akumulator pred vihkostou a vodou.

Akumulator skladuijte iba pri teplote v rozsahu od -20 °C do 50 °C. Nenechévajte akumu-
lator napriklad v lete polozeny v automobile.

Prilezitostne vycistite vetracie Strbiny akumulatora Cistym, makkym a suchym Stetcom.
Vyrazne skratena doba prevadzky akumulatora po nabiti signalizuje, ze akumulator je
opotrebovany a treba ho vymenit za novy.

Dodrziavajte upozornenia tykajlce sa likvidacie.
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Prevadzka

» Meraci pristroj chraiite pred vihkom a pred priamym slne¢nym ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam alebo teplotnym vykyvom.

V pripade vacsich teplotnych vykyvov ho nechajte pred uvedenim do prevadzky
zahriat. V pripade extrémnych tepl6t alebo velkého kolisania teploty moZe nastat zni-
Zenie presnosti merania a indikacie na displeji.

» Zabraiite silnym narazom alebo padom meracieho pristroja. Pri silnych vonkajsich
vplyvoch a pri napadnych zmenéch funkénosti by ste mali dat meraci pristroj pre-
skusat do servisu firmy Bosch.

» Meraci pristroj drzte iba za prislusné tichopové plochy (10), aby nedoslo ku
skresleniu merania.

» Vdosahu senzora (15) na zadnej strane meracieho pristroja neumiestiujte Ziad-
ne nalepky alebo stitky. Najma Stitky z kovu ovplyviuji vysledky merania.

Pocas merania nenoste Ziadne rukavice a dbajte na dostatoc¢né uzemne-

@ nie. Pri nedostato¢nom uzemneni méZe byt identifikacia materialu ,pod na-

patim“ nepriaznivo ovplyvnena.
= Vyhnite sa tomu, aby boli po¢as merania v blizkosti také zariadenia, ktoré
maju silné elektrické, magnetické alebo elektromagnetické polia, ako
napr. mobilné telefony, laptopy alebo tablety. Podla moznosti deaktivujte
prislusné funkcie na vsetkych zariadeniach, ktorych Ziarenie moze skreslit
meranie, alebo tieto zariadenia vypnite.

Uvedenie do prevadzky

Zapinanie/vypinanie

» Pred zapnutim meracieho pristroja sa uistite, Ze oblast senzora (15) nie je vihka.
V pripade potreby meraci pristroj utrite handrou.

» Ak bol meraci pristroj vystaveny velkej zmene teploty, nechajte ho v takomto
pripade pred zapnutim temperovat na teplotu prostredia, v ktorom ho pouZijete.

Meraci pristroj zapnete stlacenim tlaCidla zapnutia/vypnutia (7) alebo stredu multi-

funkéného tlacidla (11).

Meraci pristroj vypnete opédtovnym stlacenim vypinaca (7).

Ak sa priblizne 5 min nestlaci Zziadne tlacidlo meracieho pristroja, ani sa meracim pri-

strojom nepohne, meraci pristroj sa z dévodu Setrenia akumuldtora automaticky vypne.

Cas vypnutia moZete zmenit v hlavnom menu (pozri ,Hlavné menu®, Stranka 449).
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Prehl'ad meracich rezimov

Meraci pristroj poskytuje nasledujice meracie rezimy:

- <Lokalizacia objektu>: lokalizacia objektov v stenach, podlahach a stropoch

- <3D Imaging>: hibkovo zavislé plo$né znazornenie objektov

- <Lokalizacia netesnosti>: vyhladavanie netesnosti

- <Meranie vzdialenosti>: meranie vzdialenosti

Meraci rezim mozete prepntt v hlavnom menu (pozri ,Hlavné menu®, Stranka 449).

Meraci rezim <Lokalizacia objektu>

Sposob Cinnosti

Pomocou meracieho pristroja sa skiima podklad pod oblastou senzora. Rozpoznajt sa

objekty, ktoré saliSia od materialu steny.

Ak sa v nejakej stene nachadza viac objektov nad sebou, na displeji sa zobrazi ten objekt,

ktory sa nachadza najblizsie k povrchovej ploche.

Detegovatel'né objekty

- Plastové rary (napriklad vodovodné plastové rury, ako rirky podlahového kirenia
alebo stenového vykurovania a pod. s minimalnym priemerom 10 mm, prazdne rirky
s minimalnym priemerom 20 mm v masivnom okolitom materiali)

- Elektrické vedenia (bez ohladu na to, ¢i sa nachadzaju pod napéatim alebo nie)

- Vedenia trojfazového striedavého pridu (napr. k sporaku)

- Vedenia nizkeho napatia (napr. zvoncek, telefon, internetova siet, Smart Home)

- Kovové rry, tyce, nosniky akéhokolvek druhu (napr. ocel, med, hlinik)

- Armovacie Zelezo (stavebna ocel)

- Drevené nosniky

- Duté priestory

Zvlastne pripady merania

Nevhodné pomery moZzu principialne nepriaznivo ovplyvnit vysledok merania:

- Viacvrstvové obloZenie steny

- Prazdne plastové riry a drevené nosniky v dutych priestoroch a v stenach z lahkych
stavebnych materidlov

- Objekty, ktoré sa nachadzaju v stene umiestnené Sikmo

- Kovové povrchy a vihké oblasti; tieto moZzu byt v stene za urcitych okolnosti (napr. pri
vysokom obsahu vody) indikované ako objekty.
Uvedomte si, Ze beton potrebuje na dokonalé vyschnutie niekolko mesiacov.

- Duté priestory, ktoré sa nachadzaju v stene; tieto mozu byt indikované ako objekty.
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- Blizkost pristrojov, ktoré vytvaraju silné magnetické alebo elektromagnetické polia,
napr. bezdrotové zakladne alebo generatory

» Pred vitanim, rezanim alebo frézovanim do steny by ste si mali zabezpecit este
aj informacie dostupné z inych zdrojov, aby ste eliminovali nebezpecenstvo. Pre-
toze vysledky merania mozu byt ovplyvnené vplyvmi okolitého prostredia alebo
stavom steny, moZe hrozit nebezpecenstvo aj napriek tomu, Ze indikacia nezobrazuje
Ziadny objekt v dosahu senzorov.

» Pred vitanim, pilenim alebo frézovanim do stien, stropov alebo podlah vypnite
elektrické spotrebice a vypnite prid v rozvodovych vodicoch. Po skonceni
akychkol'vek prac skontrolujte, ¢i objekty umiestnené na podklade nie sii pod na-
patim.

Zmena typu steny

Pre dosiahnutie ¢o najlepsich vysledkov merania vzdy nastavte vhodny typ steny. Stla-

Cajte pritom tlacidlo vlavo alebo vpravo na multifunkénom tlacidle (11) dovtedy, kym sa

nezobrazi pozadovany typ steny. Stlacte stred multifunk¢ného tlacidla (11), aby ste vy-

ber prevzali.

Maximalna meracia hfbkaje v zasade 8 cm. Odchylky st opisané pri jednotlivych typoch

stien alebo zobrazeniach.

Typ steny <Murivo / univerzalny>

Tento typ steny <Murivo / univerzalny> je vhodny pre va¢sinu pouZiti v masivnom muri-
ve alebo priinych rovnorodych materialoch. Budu zobrazované plastové riry a kovové
objekty a tiez elektrické a iné vedenia. Duté priestory v murive alebo prazdne plastové ri-
ry s priemerom mensim ako 2 cm sa pripadne nemusia zobrazit.

Typ steny <Beton>

Tento typ steny <Beton> je vhodny pre pouzitie v suchom betdne. Bud zobrazované
plastové rury a kovové objekty a tieZ elektrické a iné vedenia. Prazdne plastové riry

s priemerom mensim ako 2 cm sa pripadne nemusia zobrazit.

Pri vybere tohto typu steny mdZete navyse nastavit maximélnu hibku merania od 8 cm do
20 cm.

Typ steny <Sucha stavba>

Tento typ steny <Sucha stavba> je vhodny na vyhladanie drevenych tramov, kovovych
konzol a elektrickych a inych vedeni v stenach suchych stavieb (drevo, sadrokarton
apod.). Naplnené plastové riry a drevené nosniky sa zobrazuji rovnako. Prazdne
plastové rury sa nerozpoznaju.
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Typ steny <Plo$né vykurovanie>

Tento typ steny <Plo$né vykurovanie> je $pecialne vhodny na zistovanie kovovych rar,
rur z kovovych zliéenin a vodou naplnenych plastovych rir, ako aj elektrickych vedeni.
Prazdne plastové riry sa na displeji nezobrazia.

Typ steny <Priecne dierovana tehla>

Tento typ steny <Priecne dierovana tehla> je Specidlne vhodny pre pouzitie v priecne
dierovanych tehlach. Prie¢ne dierované tehly st tehly s mnozstvom malych dutych pries-
torov, ktoré prebiehaju vacsinou zvisle. Budu zobrazované kovové objekty, elektrické
ainé vedenia a tieZ vodou naplnené plastové riry. Duté priestory alebo prazdne plastové
rlry sa pripadne nemusia zobrazit.

Typ steny <Pozdizne dierovana tehla>

Tento typ steny <Pozdizne dierovana tehla> je $pecidlne vhodny pre poutitie v pozdiz-
ne dierovanych tehléch. Pozdine dierované tehly st tehly s malym mnoZstvom velkych
dutych priestorov, ktoré prebiehaju va¢sinou vodorovne. Budu zobrazované kovové ob-
jekty, elektrické a iné vedenia a tie vodou naplnené plastové riry do maximalnej hibky
merania 5 cm. Duté priestory alebo prazdne plastové riry sa pripadne nemusia zobrazit.
Typ steny <Mlady beton>

Tento typ steny <Mlady beton> je Specidlne vhodny na pouZitie v betone, ktory este tpl-
ne nevytvrdol a nevyschol. Budt zobrazované kovové objekty do maximalnej hibky mera-
nia 6 cm. Plastové rary a kable nemusia byt znazornené. RozliSenie medzi vedeniami pod
napatim a bez napatia nie je mozné.

Uvedomte si, Ze beton potrebuje na plné vytvrdnutie a vyschnutie niekolko mesiacov.

Zmena zobrazenia

Ak chcete zmenit nahlad, stlacajte tlaidlo hore alebo dole na multifunkénom tlacidle
(11) dovtedy, kym sa nezobrazi pozadovany nahlad. Stlacte stred multifunkéného
tlacidla (11), aby ste vyber prevzali.
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<Zobrazenie miesta>

V <Zobrazenie miesta> sa prvy vysledok merania zobrazi aj bez toho, aby ste meracim
pristrojom pohybovali ponad podklad. Je preto vhodné predovSetkym na merania v ku-
toch alebo tizkych miestach. Maximalna hibka merania je 6 cm. Najdené objekty st
pripadne zobrazené s charakteristikou materialu, ale bez tidaja hibky.

Ak je to mozné, mali by ste meracim pristrojom aj v rezime <Zobrazenie miesta> pohy-
bovat ponad podklad, aby ste dosiahli ¢o najlepsie vysledky merania. Bez pohybu mera-
cieho pristroja je predov$etkym lokalizacia plastovych rir a drevenych nosnikov obme-
dzena.

Zobrazenie merania:

Ak sa nendjde ziadny objekt, na displeji sa zobrazi iba vonkajsi kruh a svieti nazeleno.

Ak sa v blizkosti nachadza objekt, vonkajsi kruh svieti nacerveno. Cim blizsie objekt leZi,
tym je na zobrazeni merania vacsi pocet kruhov. Pocet kruhov sa zmensuije, ked sa mera-
ci pristroj od objektu vzdaluje.

Pri dostatocnej sile signalu sa zobrazia orientacné Sipky. Ak chcete cielene lokalizovat
stred objektu, pohybujte meracim pristrojom v smere orientacnych Sipok. Nad stredom
objektu ukazuje zobrazenie merania maximalny pocet kruhov a pri dostatocne;j sile sig-
nalu sa zobrazi stredovy kriz. Farebné oznacenie charakteristiky materialu je rovnaké ako
pri <Zobrazenie objektu>.

Ak sa orientacné Sipky alebo stredovy kriz nezobrazia, méze sa napriek tomu v bezpro-
strednej blizkosti nachadzat objekt.
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<Zobrazenie objektu>

Vrezime <Zobrazenie objektu> s(i k dispozicii najlepsie mozné vysledky merania a tiez
maximalne hibky merania. Rozpoznané objekty st zobrazované pomocou drahy merania
s tidajom hibky a pripadne s charakteristikou materialu.

Meranie:

- Prilozte meraci pristroj na podklad a pohybujte nim v smere pohybu koliesok nad pod-
kladom. Vysledky merania sa zobrazia na displeji po minimalnej drahe merania cca
10cm.

- Pohybujte meracim pristrojom vzdy priamociaro lahkym tlakom na podklad tak, aby
kolieska mali bezpecny kontakt so stenou.

- Aby ste ziskali optimalne vysledky merania, pohybujte meracim pristrojom pomaly
ponad celym skiimanym miestom a sledujte vysledky merania pri pohybe naspat. Dra-
ha merania by mala byt minimalne 40 cm.

- Kedykolvek mdZete spustit nové meranie tak, Ze stlacite stred multifunkéného
tlacidla (11).

- Ked pocas merania nadvihnete meraci pristroj od steny, na displeji zostane zachova-
ny namerany vysledok posledného merania. Pri opatovnom priloZeni alebo pokraco-
vani v pohybe sa meranie za¢ne odznova.

Pristroj spolahlivo identifikuje na zaklade svojej funkcnosti horné hrany objektov, ktoré

prechédzaju priecne k smeru pohybu meracieho pristroja (pozri obrazok A). Po

skiimanej oblasti preto prechadzajte vZdy krizom.

Na lokalizaciu objektov staci prejdenie po drahe merania jedenkrat. Ked chcete identifi-

kovany objekt presne lokalizovat a oznacit, pohybujte meracim pristrojom po dréhe

merania naspat.
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Priebeh najdeného objektu v stene moZete zistit tak, Ze prejdete viackrat za sebou po
prestvanych drahach merania alebo prepnete na meraci rezim <3D Imaging>.
Zobrazenie merania:

Ak bol v oblasti senzora rozpoznany objekt, st prerusované linie a stredové linie tplne
zelené.

Ak bol pod senzorom rozpoznany objekt, v oblasti senzora sa medzi obidvomi prerusova-
nymi liniami zobrazi indikdcia. Obidve prerusované linie a stredova linia st aspon Cias-
tocne Cervené.

Na pravej stupnici hibky sa podla nastavenia zobrazi bud hibka objektu po hornd hranu
najdeného objektu alebo maximalna povolena hibka vrtania. Prepinanie medzi obidvomi
Gdajmi hibky je mozné v hlavnom menu. Pouzivajte vzdy indikdciu maximélnej povolenej
hlbky vrtania, ked meraci pristroj pouzivate na prislusné pouzitie.

Zobrazenie vlastnosti najdenych objektov na displeji sa moze lisit od skutoénych vlast-
nosti objektu. Predovsetkym velmi tenké objekty sa na displeji zobrazia hrubsie. Vacsie
valcovité objekty (napr. plastové alebo vodovodné riiry) sa mozu zdat na displeji uzsie,
ako st v skuto¢nosti.

V zavislosti od druhu a hibky objektu je mozné identifikécia materialu. Druh materialu
mozno spoznat podla farby objektu na displeji:

lta: objekt pod napatim

Modra: magneticky kov (napr. armovacia ocel’)
Tyrkysova: nemagneticky kov (napr. medena rira)
Biela: nekov (napr. drevo, plast)

Siva: materidl neznamych vlastnosti

Upozornenie k identifikacii materialu:

- Priobjektoch pod napatim sa nezobrazi Ziadna d'alSia vlastnost.

- Vedenia trojfazového striedavého pridu sa nemusia rozpoznat ako vedenia pod na-
patim.

- Prirelativnej vinkosti vzduchu nad 50 % mdze byt ur¢ovanie vlastnosti ,pod napatim*
obmedzené.

Oznacenie objektu:

- Ak chcete najdeny objekt oznacit na podklade, presurite meraci pristroj tak, aby sa
objekt nachadzal na displeji v strede na stredove;j linii. Vyznacte na hornej oznacova-
cej pomacke (2) a tiez na lavej a pravej oznacovacej pomacke (5) znacku na pod-
klade. V priese¢niku nakreslenych znaciek sa nachadza stred objektu.

- Pripadne pohybujte meracim pristrojom dolava alebo doprava, kym najdeny objekt
nie je zobrazeny na displeji v strede na jednej z oboch preruSovanych linii. Potom sa
nachddza pod prislusnou vonkaj$ou hranou meracieho pristroja. Nakreslite pozd|Z tej-
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to vonkajsej hrany na podklad liniu a urobte kriZik na tejto linii v polohe prislusnej boc-
nej oznacovacej pomacky (5). Tu sa nachadza stred objektu.

- Smer prechodu najdeného objektu v stene mozete oznadit tak, Ze prejdete viackrat za
sebou po posunutych drahach merania a prislusné znacky spojite.

<2D zobrazenie signalu>

V <2D zobrazenie signalu> sa zobrazi intenzita signalu v prisluSnom meracom bode

v kombinacii s hibkou objektu. Zobrazi sa aj symbol objektu z <Zobrazenie objektu>.
Maximalna sila signalu predstavuje hornt hranu objektov.

<2D zobrazenie signalu> mozno pouzit na lokalizaciu tesne vedla seba leziacich objek-
tov a na lepsie postdenie zlozitych materialovych struktdr. Za istych okolnosti mozno
najst aj slabsie objekty a za sebou leziace objekty.

Upozornenie: V tomto nahl'ade nie je tdaj o hibke <Hibka vitania> k dispozicii.
DodrZujte pokyny pre meranie pri <Zobrazenie objektu>.
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<Zobrazenie signalu>

Pri <Zobrazenie signalu> sa zobrazi sila signalu na danej meranej polohe bez informacie
o hibke objektu.

<Zobrazenie signalu> moZete navyse pouZzivat na lokalizaciu tesne vedla seba leZiacich
objektov a na lepsie odhadnutie komplikovanych materidlovych Strukttr na zaklade
priebehu signalu.

DodrzZujte pokyny pre meranie pri <Zobrazenie objektu>.

Meraci rezim <3D Imaging>

V meracom rezime <3D Imaging> mézZete vytvorit hibkovo zavislé ploéné znazornenie

objektov v podklade.

Pripevnenie posteru

Spravne meranie v meracom rezime <3D Imaging> je mozné iba pomocou posteru (17).

Poster je k dispozicii v roznych velkostiach.

Poster (17) umiestnite na skiimany podklad tak, aby vytlacené Ciary prechadzali priecne

na nasmerovanie objektu v podklade. Pripevnite rovnomerne napnuty poster na podklad

lepiacou paskou.

Upozornenie: Na citlivé povrchy pouzivajte vhodnu lepiacu pasku, aby ste predisli zne-

Cisteniu alebo poskodeniu povrchu.

» Merania bez posteru alebo s nespravne napnutym posterom mézu sposobit ne-
presné vysledky merania.
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Nastavenia merania

Ak bol zvoleny meraci rezim <3D Imaging>, mdZete pred spustenim merania zmenit na-

sledujlice nastavenia:

- Typ steny (pozri ,Zmena typu steny®, Stranka 438)

- <Typ skenovania>: Stlacte funkcné tlacidlo vpravo (6) a zvol'te v <Typ skenovania>
zelant presnost skenu.

- <Velkost plagatu>: Stlacte funkéné tlacidlo vpravo (6) a zvolte v <Velkost
plagatu> velkost posteru, ktory ste pripevnili na podklad. V tomto menu tieZ najdete
informacie, ako si moZete objednat dalSie postery.

Meranie

Predbezné skenovanie:

Pred zacatim samotného merania je potrebné vykonat predbezné skenovanie, aby sa ur-
Cili charakteristické vlastnosti podkladu.

Prilozte pritom meraci pristroj na horny lavy roh posteru (17) a pohybujte nim, ako je zo-
brazené na displeji, v diagonalnom smere posunu nad posterom doprava dole (presna
trasa nie je pre toto predbezné skenovanie dolezitd).

Ak bolo predbezné skenovanie ispesné, na displeji sa ako potvrdenie zobrazi zelena
znacka zaciarknutia. Ak sa nedosiahne minimalna vzdialenost, zobrazi sa chybové hla-
senie a predbezné skenovanie sa musi zopakovat.

Spustenie merania:

Po dokonceni predbezného skenovania umiestnite meraci pristroj na obrys pristroja v [a-
vom hornom rohu posteru. Oznacovacie pomécky vlavo, vpravo (5) a hore (2) pritom
pomahaju pri presnom umiestneni meracieho pristroja.

Pre spustenie merania stlacte multifunkéné tlacidlo (11) v strede a pohybujte meracim
pristrojom pozdi? &iary na posteri.
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Pocas merania:

Dhbajte na to, aby bol meraci pristroj oznacovacimi pomackami vlavo a vpravo (5) vzdy
nad vodorovnou ¢iarou, po ktorej prechadzate.

Na konci ¢iary sa kratko zobrazi zaCiarknutie ako potvrdenie. Ak sa nedosiahne na Ciare
minimalna vzdialenost, zobrazi sa chybové hlasenie a Ciara sa musi prejst znova.

V zavislosti od zvoleného typu skenovania sa na displeji farebne zvyrazni dalia Ciara,
ktora sa ma skenovat:

- <Standard>: Prejdite po kazdej plnej ¢iare na posteri.

- <Presnost’>: Prejdite po kazdej &iare na posteri.

- <Rychly>: Prejdite po kaZzdej hrubej Ciare na posteri.

Na konci naposledy prejdenej iary zdvihnite meraci pristroj zo steny. Dbajte na to, aby
ste kolieskami meracieho pristroja nepohybovali po stene smerom spat.

Potom meraci pristroj spravne umiestnite na poster (musi lezat hornou ozna¢ovacou
pomdckou (2) vzdy na prvej zvislej Ciare posteru). Potom stlacte multifunkcné

tlacidlo (11) v strede a rovnomerne postivajte meraci pristroj nad vodorovnou ¢iarou po-
steru.

Postupujte podla &iar zobrazenych na displeji, kym sa nedostanete na koniec posteru
alebo kym nenaskenujete poZadovan oblast.

Meranie mozete kedykolvek ukondit tak, Ze stlacite funkéné tlacidlo viavo (13).
Vytvorenie vysledného obrazku:

Pre vysledny obrazok musite prejst po minimélne dvoch ¢iarach. Len ¢o je vytvorenie vy-
sledného obrazka mozné, zobrazi sa zaciarknutie nad funkénym tlacidlom vpravo (6).
Stlacte funkéné tlacidlo vpravo (6), ak chcete meranie ukoncit. Po kratkej animacii sa zo-
brazi vysledny obrazok.
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Stlacte multifunkcné tlacidlo (11) hore alebo dole, ak chcete zobrazit vysledok skenu pre
rozne hibky merania. Hibku merania je mozné vidiet na stupnici na lavej strane displeja.
Pomocou funkéného tlacidla vpravo (6) moZzete zapnut alebo vypndt meraciu mriezku na
obrazku.

Ak chcete ulozit aktudlne zobrazenie, stlacte tlacidlo snimky obrazovky (12).

Oznacenie vysledkov merania:

Meracia mriezka na vyslednom obrazku zodpoveda meracej mriezke na posteri (17). Mo-
Zete tak oznacit priebeh objektov zobrazenych na vyslednom obrazku vyrazenim posteru
na podklade.

Meraci rezim <Lokalizacia netesnosti>

(0

V tomto meracom rezime sa zobrazuje relativna vlhkost materialu povrchu. Preto sa hodi
na lokalizaciu miesta maximalnej vihkosti materialu a teda pripadnej netesnosti.

Odlisné materialy na povrchu, plytko leZiace objekty a nerovnorodost v podklade (ako
napr. $kary) mozu skreslit vysledok.

Meraci rezim <Meranie vzdialenosti>

V tomto meracom rezime moZete merat vzdialenosti na stene. Meranie je mozné iba

v rovnom smere v smere pohybu koliesok.

Prilozte meraci pristroj na pociato¢ny bod merania na stenu. Referenénym bodom mera-
nia je vzdy horna oznaCovacia pomocka (2). Stlacte pripadne stred multifunkéného
tlacidla (11), aby ste vymazali uz zobrazend namerant hodnotu a zacali nové meranie.
Poslvajte meracim pristrojom priamociaro s rovnakym pritlakom v Zelanom smere po
stene. NepretrZite sa meria vzdialenost od pociatocného bodu. Namerana hodnota, zo-
brazena na displeji, zodpoveda vzdialenosti k poCiatocnému bodu aktualneho merania,

Bosch Power Tools 1609 92AC6E | (22.08.2025)



448 | Slovencina

nie celkovo prejdenej trase (pri pohybe naspat k pociatocnému bodu sa bude namerana
hodnota zmen$ovat).

Ak je potrebné poZadovant vzdialenost naznacit na stenu, oznacte ju na hornej oznaco-
vacej pomocke (2).

UloZenie/prenos vysledkov merania

UlozZenie vysledkov merania ako obrazka

V meracom rezime <Lokalizacia objektu>, <3D Imaging> a <Lokalizacia netesnosti>
je k dispozicii funkcia snimky obrazovky. Pomocou nej moZete uloZit vysledky merania
ako obrazok, aby ste ich mohli zdokumentovat alebo neskor analyzovat.

Odmerajte Zelant oblast ako zvycajne. Potom stlacte tlacidlo snimania obrazovky (12).
Ak je zasunuta SD karta, obrazky sa ulozia na kartu. Inak sa obrazky ulozia do internej pa-
mate meracieho pristroja a mozete ich preniest cez rozhranie USB Type-C®.

UloZené obrazky mozete zobrazit v menu pomocou <Galéria>.

Prenos tdajov cez rozhranie USB Type-C®

Otvorte kryt zasuvky USB Type-C® (4). Pripojte zasuvku USB Type-C® vypnutého mera-
cieho pristroja pomocou kabla USB Type-C® (19) do PC.

Zapnite meraci pristroj vypinacom (7).

Otvorte na vasom PC prehliadac stiborov a zvolte diskovu jednotku DT18200C. Ulozené
stibory mozete z internej paméte meracieho pristroja skopirovat, presundt na PC alebo
vymazat.

Po ukonceni zelanej akcie odpojte Standardne diskovi jednotku.

Upozornenie: Vzdy najprv odhlaste diskovt jednotku z opera¢ného systému PC (Vysu-
nit diskov jednotku), pretoZe by sa mohla poskodit interna pamat meracieho pristroja.
Odoberte kabel USB Type-C® (19). Zatvorte kryt zasuvky USB Type-C® (4), aby bola
chranend pred prachom alebo striekajticou vodou.

Upozornenie: Meraci pristroj pripajajte cez rozhranie USB Type-C® vyluéne na PC. Pri
pripojeni na iné zariadenia sa moze meraci pristroj poskodit.

Upozornenie: Rozhranie USB Type-C® sl(Zi vyluéne na prenos tdajov, nemozno pomo-
cou neho nabijat akumulatory alebo iné zariadenia.

Prenos tdajov pomocou SD karty

Ak je SD karta vlozena do meracieho pristroja, obrazky sa pri ukladani ukladaju auto-
maticky na kartu, nie do internej pamate meracieho pristroja.

Pri vkladani SD karty otvorte kryt $trbiny (3). Pri zastvani SD karty davajte pozor na
spravne zarovnanie. Zatvorte kryt strbiny (3), aby bol chraneny pred prachom alebo
striekajlcou vodou.
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Upozornenie: Pred vyberanim SD karty meraci pristroj vypnite. Inak sa méZe SD karta
poskodit.

Hlavné menu

Do hlavného menu sa dostanete stlacenim lavého tlacidla funkcii (13).

Navigovanie v menu

- Postvanie sa v menu: stlacte multifunkéné tlacidlo (11) hore alebo dole.

- Prechod do rozsireného menu: stlacte multifunkéné tlacidlo (11) vpravo alebo
v strede.

- Potvrdenie zvolenej moznosti menu: stlacte multifunkéné tlaCidlo (11) v strede.

- Zmena moznosti menu pomocou spinaca zapnutia/vypnutia: stlacte multifunkéné
tlacidlo (11) vlavo, vpravo alebo v strede. Moznost menu sa tym aj ulozi.
naspat.

- Opustenie hlavného menu a navrat na meranie: stlacte pravé tlacidlo funkcii (6) pod
symbolom Home.

Moznosti menu

- <Galéria>
Vyberte a zobrazte zachyteny obrazok na zaklade datumu uloZenia. Stlacte pravé
funkcné tlacidlo (6), ak chcete obrazky vymazat (jednotlivo alebo vetky obrazky).
Upozornenie: Pri vloZenej SD karte sa zobrazia iba obrazky uloZené na SD karte. Ak
chcete zobrazit obrazky z internej pamate, musite vybrat SD kartu.

- <ReZim merania>
Nastavte zelany meraci rezim (pozri ,Prehlad meracich rezimov*, Stranka 437). Mera-
ci pristroj prepne po vybere priamo do zvoleného meracieho rezimu.
VreZime <Lokalizacia objektu> a <3D Imaging> mdZete tieZ pre planované meranie
nastavit vhodny typ steny, v <Lokalizacia objektu> pohlad na vysledky merania.

- <Nastavenia zariadeni>

= <Meter>: Zapnite alebo vypnite meter pre meracie rezimy <Lokalizacia objektu>
(s vynimkou <Zobrazenie miesta>) a <Lokalizacia netesnosti>. Pomocou metra
mdzete napr. zistit vzdialenost medzi stredmi objektu. Stlacenim pravého tlacidla
funkcii (6) nastavite meter na nulu.

» <Hibkovy rezim>: Zvolte medzi zobrazenim <Hibka objektu> a maximalnej
povolenej <Hibka vtania>.

= <Jas obrazovky>: Nastavte Uroven jasu osvetlenia displeja.
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<Audio>: Zapnite alebo vypnite zvukovy signal. Pri zapnutom zvukovom signali za-
znie pri kazdom stladeni tlacidla a pri kazdom najdenom objekte pod oblastou sen-
zora zvukovy signal.
<Nastavenie pri spusteni>: Zvolte, s akymi nastaveniami (napr. typ steny, zo-
brazenie, meter) sa meraci pristroj pri zapnuti spdsta. Zvolte medzi prebratim na-
staveni pri poslednom vypnuti a individualnym zakladnym nastavenim (zodpoveda
aktualnym nastaveniam v hlavnom menu).
= <Vypnut po...>: Zvolte ¢asovy interval, po ktorom sa meraci pristroj automaticky
vypne, ked'sa nepouziva.
= <Jazyk>: Zvolte jazyk pouZivany v zobrazeniach.
= <Datum & ¢as>: Nastavte datum a ¢as pre ukladanie obrazkov a zvol'te format da-
tumu a Casu. Ak by sa Cas a datum uz neukladali, vymerite gombikov batériu (pozri
,Vymena gombikovej batérie (pozri obrazok B)“, Stranka 451).
= <Merna jednotka>: Zvolte mernu jednotku pre zobrazenia merania.
= <Vyrobné nastavenie>: Vietky moznosti menu mozete resetovat na vyrobné na-
stavenia. Sti¢asne sa vetky ulozené obrazky definitivne vymazu.
- <Info o zariadeniach>
Tu najdete informacie o pristroji, ako napriklad verzia nainstalovaného softvéru
a pravne informacie.

Aktualizacia softvéru meracieho pristroja

V pripade potreby mézete softvér meracieho pristroja aktualizovat:
- Stiahnite aktualizacny stbor z internetovej stranky www.wallscanner.com na SD kar-
tu.

- Zasunte SD kartu do meracieho pristroja (pozri ,,Prenos tdajov pomocou SD karty*,
Stranka 448).

- Proces aktualizacie za¢ne automaticky po vloZeni SD karty a zapnuti meracieho pri-
stroja. Na displeji sa zobrazi prislusna indikacia.

- Po ukonceni aktualizacie sa meraci pristroj automaticky restartuje.

Upozornenie: Pred vyberanim SD karty meraci pristroj vypnite. Inak sa méze SD karta

poskodit.

Chyby - priciny a odstranenie

Pricina Pomoc

Meraci pristroj sa neda zapniit.

Akumulator vybity Nabite akumulator.
Meraci pristroj nemozno pripojit cez USB na PC.
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Pricina Pomoc

PC nerozpoznava meraci pri- - Skontrolujte, ¢i je ovlada¢ na PC aktudlny. V pripade po-

stroj. treby je na PC potrebna nova verzia operacného systé-
mu.

Chybna zasuvka USB Type-C® Skontrolujte, ¢i meraci pristroj mozno pripojit inym USB
(4) alebo USB kabel (19) kablom alebo nainy PC. Ak nie, poslite meraci pristroj

do autorizovaného servisného strediska Bosch.
Ak sa na displeji nad pravym tlacidlom funkcii (6) zobrazi symbol Info/Pomocnik,
stlacenim pravého tlacidla funkcii ziskate kontextové informacie a pomoc (k dispozicii pri
zmene typu steny a zobrazenia, vo vSetkych meracich rezimoch <Lokalizacia objektu>
av rezime <Lokalizacia netesnosti>).

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdym pouzitim meraci pristroj skontrolujte. Pri viditelnych poskodeniach
alebo uvolnenych ¢astiach vo vnitri meracieho pristroja uz nie je zaru¢ena bezpecna
funkcia.

Meraci pristroj udrziavajte vzdy v Cistote a v suchu, aby ste mohli pracovat kvalitne a bez-

pecne.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.

Znecistenia utrite suchou makkou handrickou. NepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky

Cirozpustadla.

Meraci pristroj skladujte a prepravujte len v kufriku (20).

V pripade potreby opravy zaslite meraci pristroj v kufriku (20).

Ak sti kolieska (1) opotrebované, je nutné ich vymenit. Kolieska mozete zakupit v prog-

rame nahradnych dielov Bosch.

Vymena gombikovej batérie (pozri obrazok B)

Aby bolo mozné na meracom pristroji ukladat ¢as, musi byt vlozena gombikova

batéria (23).

Vyskrutkujte skrutku (22) drziaka gombikovych batérii az na doraz. Vytiahnite drziak
gombikovej batérie (21) pomocou nejakého nastroja (napr. plochého skrutkovaca)

z meracieho pristroja. Vymerite gombikov batériu. Po zaloZeni drziaka gombikovej baté-
rie opaf utiahnite skrutku (22).
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Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom pouzitia

Slovakia

Tel.: +421 2 48 703 800

Odkaz na adresy nasich servisov a na zaru¢né podmienky najdete na poslednej strane.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych dielov uvadzajte bezpod-
mienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Likvidacia
Meracie pristroje, akumulatory/batérie, prislu$enstvo a obaly treba dat na recyklaciu

zodpovedajlicu ochrane Zivotného prostredia.
E Méfici pristroje a akumulatory/baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Elektrické a elektronické zariadenia alebo opotrebované akumulatory/batérie, ktoré uz
nie st pouzitelné, sa musia zbierat oddelene a ekologicky zlikvidovat. VyuZivajte na to ur-
¢ené zberné systémy. Nespravna likvidacia moze byt kvoli moznej pritomnosti nebezped-
nych latok Skodliva pre Zivotné prostredie a zdravie.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el és tartsa be valamennyi utasitast. Ha a mérémiiszert nem a

@ mellékelt eléirasoknak megfeleléen hasznalja, ez befolyassal lehet a mé-
rémiiszerbe beépitett védelmi intézkedésekre. ORIZZE MEG BIZTOS HE-
LYEN EZEKET AZ UTASITASOKAT.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzettel és csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javittassa. Ez biztositja, hogy a mérémiiszer biztonsagos berende-
zés maradjon.

» Ne dolgozzon a méromiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornyezetben, ahol ég-
het6 folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mérémiiszer szikrakat kelthet, ame-
lyek a port vagy a gdzoket meggyujthatjak.

» Ne mddositsa és nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennéll a rovidzarlat veszélye.

» Az akkumulatorok megrongalddasa vagy szakszeriitlen kezelése esetén abhdl
g6z0k léphetnek ki. Az akkumulator kigyulladhat vagy felrobbanhat. Azonnal jut-
tasson friss levegGt a helyiségbe, és ha panaszai vannak, keressen fel egy orvost. A
g6zok ingerelhetik a légutakat.

» Hibas alkalmazas vagy megrongalodott akkumulator esetén az akkumulatorbol
gyulékony folyadék Iéphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal. Ha véletle-
niil mégis érintkezéshe keriilt az akkumulatorfolyadékkal, azonnal dblitse le viz-
zel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen kiviil
egy orvost. A kilép6 akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy égéses borsériiléseket
okozhat.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csavarhiizok, vagy kiilsé eré-
behatasok megrongalhatjak. Belsé rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyul-
ladhat, fiistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tulheviilhet.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely fémtargytol, mint példa-
ul irodai kapcsoktol, pénzérméktél, kulcsoktol, szogektdl, csavaroktdl és mas
kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érintkezéket. Az akkumulator
érintkez6i kozotti rovidzarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Az akkumulatort csak a gyarté termékeiben hasznalja. Az akkumuldtort csak igy le-
het megvédeni a veszélyes tulterheléstol.

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokésziilékekkel toltse fel. Ha egy
bizonyos akkumulatortipus feltoltésére szolgald toltékésziilékben egy masik akkumu-
latort probal feltlteni, tiiz keletkezhet.
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' Ovja az akkumulatort a forrésagtél, példaul a tartés napsugar-
[ 1 zastol, a tiiztdl, a szennyezésektal, a viztdl és a nedvességtol.
O Robbanasveszély és rovidzarlat veszélye all fenn.

» A mérémiiszer technologiai okokbdl nem garantalhatja a szazszazalékos bizton-
sagot. A veszélyek kizarasara, mielott a falakban, mennyezetekben vagy padlék-
ban fiirasi, fiirészelési vagy marasi munkakat kezd, biztositsa he magat mas in-
formacidéforrasokbdl, példaul épitési tervekbdl, az épitkezési fazisban felvett
fényképekbdl sth. szarmazo informacidkkal. Az olyan kornyezeti hatasok, mint a le-
veg0 paratartalma vagy a mas, erés elektromos , magneses vagy elektromagneses me-
z6t létrehozd elektromos késziilékekhez valo kozelség, a nedvesség, a fémtartalma
épitdanyagok, az aluminiumfolidval kasirozott szigetel6anyagok, valamint a vezet6keé-
pes tapétak vagy csempék befolyasolhatjak a mérémiszer pontossagat. A targyak
szama, fajtaja, méretei és helyzete meghamisithatjak a mérési eredményeket.

» Ha az épiiletben gazvezetékek talalhatok, akkor a falakon, mennyezeteken vagy
padlokon végzett munkak utan mindig ellenérizze, hogy egy gazvezeték sem
szenvedett karosodast.

» Ha targyakat erdsit szaraz épitési falakra, ellendrizze a fal, illetve a rogzito ele-
mek teherbirasat, kiilonosen, ha az alkonstrukciora akar valamit raerdsiteni.

C=>

FIGYELMEZTETES

Gondoskodjon arrol, hogy a gombelem sohase juthasson
P R gyermekek kezébe. A gombelemek veszélyesek.

94

» A gombelemeket sohasem szabad lenyelni, vagy egy masik testnyilasha bedugni.
Ha fennall annak a gyanuja, hogy valaki lenyelt vagy egy masik testnyilasaba be-
tolt egy gombelemet, menjen azonnal orvoshoz. Egy gombelem lenyelése 2 éran
beliil stlyos, vagy halalos belsé sériilésekhez vezethet.

» A gombelem kicserélése soran iigyeljen a gombelem szakszerii kicserélésére.
Robbanasveszély all fenn.

» Csak az ezen Uzemeltetési iitmutatéban felsorolt gombelemeket hasznalja. Ne
hasznaljon mas gombelemeket vagy mas energiaforrast.

» Ne probalja meg tijra felt6lteni és ne zarja rovidre a gombelemeket. A gombelem
tomitetlenné valhat, felrobbanhat, kigyulladhat és személyi sériiléseket okozhat.
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» Akimeriilt gombelemeket az eldirasoknak megfelelden kell eltavolitani és artal-
matlanitani. A kimeriilt gombelemek tomitetlenné valhatnak és igy a terméket meg-
rongalhatjak vagy személyi sériiléseket okozhatnak.

» Ne hevitse tiil és ne dobja tiizbe a gombelemeket. A gombelem témitetlenné val-
hat, felrobbanhat, kigyulladhat és személyi sériiléseket okozhat.

» Ne rongalja meg és ne szerelje szét a gombelemet. A gombelem tomitetlenné val-
hat, felrobbanhat, kigyulladhat és személyi sériiléseket okozhat.

» Gondoskodjon arrél, hogy egy megrongalédott gombelem ne érintkezhessen viz-
zel. Akilép6 litium vizzel valo érintkezése esetén hidrogén keletkezhet és ez tlizhoz,
robbandshoz vagy személyi sériilésekhez vezethet.

» Ne hasznalja tovabb a mérémiiszert, ha a gombelemtartét nem lehet rendesen és
teljesen bezarni. Tavolitsa el a gombelemet, és javittassa meg a méromiiszert.

A termék és a teljesitmény leirasa

Kérjiik, vegye figyelembe a hasznalati utasitas els6 részében talalhato abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémdszer targyaknak a falakban, mennyezetekben és padlokban valé keresésére
szolgal. A késziilékkel az alap anyagatol és allapotatdl fliggben fémtargyakat, fagerenda-
kat, miianyagcsoveket, vezetékeket és kdbeleket lehet megtaldlni.

A mérémuszer megfelel a konformitasi nyilatkozatban megadott szabvanyok hatarértéke-
inek.

Ezen az alapon tisztazni kell, hogy a mérémUszert példaul korhazakban, atomerémdavek-
ben, valamint repiiléterek és mobiltelefon allomasok kozelében szabad-e hasznalni.

A mérémuszer mind zart helyiségekben, mind a szabadban hasznalhato.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a mérémiiszer abrajanak az dbrakat tar-
talmazé oldalon.

(1) Gorgé

(2) Jelolési segédvonal fent

(3) Foglalat a microSD-kartya szamara

(4) USB Type-C®aljzat”

(5) Jelolési segédvonal a bal, illetve jobb oldalon
(6) Jobb funkcidbillenty(
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(7) Be/kigomb
(8) Akkumulator
(9) Akkumulator reteszelésfeloldé gomb
(10) Markolatfeliilet
(11) Tobbfunkcios gomb
(12) Screenshot gomb
(13) Bal funkcidbillenty(
(14) Kijelzé
(15) Erzékeldteriilet
(16) Sorozatszam
(17) 3D képalkotas poszter
(18) Tartopant
(19) USB Type-C® kabel
(20) Koffer
(21) Gombelemtartd
(22) Gombelemtarto csavarja
(23) Gombelem
a) USB Type-C® és USB-C® az USB Implementers Forum aruvédjegyei.

Miiszaki adatok

Univerzalis iranybeméro késziilék D-tect18V-200-17C
Rendelési szam 3601K81601

Max. észlelési mélység targyak keresésénél”

- szaraz betonban

= Fémtargyak 200 mm

= Mas targyak 80 mm
- Fémtargyak fiatal betonban 60 mm
- Fagerenda szarazépitészeti falakban 38 mm
- Targyak hosszUkas iireges téglaban 50 mm
- Targyak mas tamogatott faltipusokban 80 mm
Mérési pontossag a targy kozepénél" +5mm
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D-tect18V-200-17C

Akijelzett targymélység pontossaga®

- szaraz betonban +5mm
- friss betonban +10 mm
Két szomszédos targy kdzotti legkisebb tavolsag” 40 mm
A tavolsagmérés mérési pontossaga® +10 mm/m
Radarérzékeld
- Uzemi frekvencia tartoméany 1,8-5,8 GHz
- Adételjesitmény max. 0,00001 mW
Induktiv érzékeld
- Uzemi frekvencia tartoméany 48-52 kHz
- Max. magneses térerdsség (10 m tavolsagban) 20 dBpA/m
A haszndlathoz megengedett max. tengerszint feletti ma- 2000 m
gassag
Relativ paratartalom max. 90%
Alevegd max. relativ nedvességtartalma, amely mellett 50%
még lehet6ség van a "fesziiltség alatt all¢" anyagok felis-
merésére
Szennyezettségi fok az IEC 61010-1 szerint 20
Uzemidé kb. 6h
Biztonsagi energiaellatas az id6 tarolasahoz
- Gombelem CR2032
(3-V-litium-elem)
- Azelem élettartama, kb. 12 hénap
Suly” 0,6 kg
Méretek (hosszlsag x szélesség x magassag) 253 x106 x 111 mm
Védelmi osztaly IP5X
Javasolt kornyezeti hémérséklet a toltés soran 0°C...+35°C
Megengedett kornyezeti hémérséklet az izemelés soran -10°C...+50°C
Megengedett kornyezeti hémérséklet a tarolas soran (ak- -20°C... +50°C

kumulatorral)

Bosch Power Tools
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Univerzalis iranybeméro késziilék D-tect18V-200-17C

Megengedett kornyezeti hdmérséklet tarolas esetén (ak- -20°C...+70°C
kumulator nélkiil)

Kompatibilis akkumulatorok GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...

EXPERT18V...

EXBA18V...

CORE18V...

Javasolt akkumulatorok GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

Javasolt tolt6készilékek GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...
A) Azadatok a <Targynézet> és <Jelnézet 2D> nézetekre vonatkoznak <Targy helyének
meghatarozasa> mérési izemmaodban. A mérési eredmények a targyak anyagatol és méretétol,
az aljzat anyagatol és allapotatdl, valamint a kivalasztott nézettdl fiiggnek; a legjobb eredménye-
ket homogén, szaraz aljzaton lehet elérni. Ezen feliil 60 mm-t meghaladd targymélység esetén a
kijelzett targymélységnél tovabbi +0,5 mm/cm eltérésre kell szamitani.
B) Azalap anyagatdl és allapotatdl fiigg
C) Csak egy nem vezetGképes szennyezés Iép fel, ambar idénként a harmatképzddés kovetkezté-
ben ideiglenesen egy nullatol eltéré vezetképességre is lehet szamitani.

D) Akkumulator nélkiil (az akkumulator stlya a www.bosch-professional.com oldalon talalhatd.)

A mérémiszerét a tipustablan talalhato (16) gyari szammal lehet egyértelmiien azonositani.

» A mérési eredmény kevéshé pontos és a felismerési mélység rosszabb lehet, kii-
I6n6sen, ha a feliilet kedvezétlen, vagy ha a mérémiiszer mozgasa koveti a targy
palyajat. Ezért a mérémiszert lehetdleg keresztben kell mozgatni a targy aljzatban va-
|6 iranyahoz képest.

Avevékésziilék teszteléséhez, amely egy zavaro jelnek a mérémiszerre vald befolydsat

ellendrzi, az ETSITS 103 361 (V1.1.1) 9.4.1 fejezetében d = 60 mm targymélységhez

meghatdrozott teljesitménykritérium és teljesitményszint kertil alkalmazasra.
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Akkumulator

ABosch akkumulator nélkiil is értékesiti akkumulatoros mérémdszereit. A csomagolasrol
leolvashatd, hogy az On mérémliszerének szallitasi terjedelme tartalmaz-e akkumulatort.

Az akkumulator feltéltése

» Csak a Miiszaki Adatoknal megadott toltokésziilékeket hasznalja. Csak ezek a tol-
t6késziilékek alkalmasak az On mérémiiszerével hasznalt litium-ion akkumulatorok
toltésére.

Figyelem: A litium-ion-akkumulatorok a nemzetkozi szallitasi el6irasoknak megfeleléen

csak részben feltoltve keriilnek kiszallitasra. Az akkumulator teljes teljesitményének biz-

tositasara az els alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort.

Az akkumulator beszerelése

Tolja be a felt6ltott akkumulatort az akkumulator fogadd egységbe, amig az érezhetéen
bepattan.

Az akkumulator kivétele
Az akkumulator eltavolitdsahoz nyomja meg az akkumulator reteszelésfeloldé gombot és
hizza ki az akkumulatort. Ne erdltesse a kihiizast.

Az akkumulator 2 reteszel6vallal van ellatva, amelyek meggatoljak, hogy az akkumulator
az akkumulator reteszelésfeloldo gombjanak akaratlan megnyomasakor kiessen. Amig az
akkumulator be van helyezve a mérémiiszerbe, azt egy rugé a helyén tartja.

Akkumulator toltottségi szint kijelzo

Megjegyzés: Nem minden akkumulatortipus rendelkezik toltésiallapot-kijelzvel.

Az akkumulator toltottségiallapot-kijelz6jének zold LED-jei az akkumulator toltottségi al-
lapotat mutatjak. A toltottségi allapotot biztonsagi okokbdl csak hasznalaton kiviili mérc-
miszer esetén lehet lekérdezni.

Nyomja meg a @ vagy a & toltottségjelzé gombot, hogy kijelezze a toltési szintet. Erre
kivett akkumulator esetén is van lehetéség.

Ha az akkumulator tolt6ttségjelz6 gomb megnyomasa utan egy LED sem vilagit, az akku-
mulator meghibasodott és ki kell cserélni.

Bekapcsolt mérémdszer esetén az akkumuldtor toltottségi allapota a kijelzén is megjele-
nik.
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Akkumulatortipus: GBA 18V | GBA18V...

LED Kapacitas
Tartos fény, 3 x zold 60-100 %
Tartds fény, 2 x zold 30-60%
Tartos fény, 1 x zold 5-30%
Villogd fény, 1 x zold 0-5%

Akkumulatortipus: ProCORE18V... | EXPERT18V...| EXBA18V...| CORE18V...
Cw

LED Kapacitas
Tartds fény, 5 x zold 80-100 %
Tartés fény, 4 x zold 60-80 %
Tartds fény, 3 x zold 40-60 %
Tartos fény, 2 x zold 20-40%
Tartés fény, 1 x zéld 5-20%
Villogé fény, 1 x zéld 0-5%

Az akkumulatormeghibasodasi kockazat észlelése

EXPERT18V...| EXBA18V...

Az akkumulatortoltottségi kijelzok LED-jei az akkumulator tolt6ttségi allapotan kiviil az

akkumulator meghibasodasanak kockazatat is képesek jelezni.

A funkcid aktivalasahoz tartsa nyomva 3 masodpercig a toltottségiallapot-kijelz6 gombjat

w0, Az akkumulator vizsgalatat az akkumulatortoltottségi kijelz6 futéfénye jelzi. Az ered-

ményt az akkumulatortoltottségi kijelzé mutatja.

1 LED: Az akkumulator meghibasodasanak kockazata magas. A telje-
sitmény és az izemidé mar csokkenhet. Javasoljuk az akkumulator

cseréjét.

5 LED: Az akkumulator j6 allapotban van, alacsony meghibasodasi
kockazattal.
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Kérjiik, vegye figyelembe: Az akkumulatorok meghibasodasanak kockazatértékelése
két lépcsGben mukadik, és egyszer(isitett allapotfelmérést kinal. Az akkumulatort vagy jo
allapottinak vagy fokozott meghibasodasi kockazatinak értékeli. Nem ker{il megjeleni-
tésre az akkumulator allapotanak szazalékos értéke.

Tajékoztaté az akkumulator optimalis kezeléséhez

Ovja meg az akkumulatort a nedvességtél és a viztél.

Az akkumulatort csak a -20°C ... 50 °C hémérséklet tartomanyban szabad tarolni. Ne
hagyja példaul az akkumulatort nyaron egy gépjarmiben.

Idénkeént tisztitsa meg az akkumulator szellzGrését egy puha, tiszta és szaraz ecsettel.
Ha az akkumulator feltéltése utan a késziilék mar csak Iényegesen rovidebb ideig izemel-
tethetd, akkor az akkumulator elhasznalddott és ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba vald eltavolitassal kapcsolatos elGirasokat.

Uzemeltetés

» Ovjameg a mérémiiszert a nedvességtdl és a kozvetlen napsugarzas behatasa-
tol.

» Ne tegye ki a mérémiiszert szélsoséges homérsékleteknek vagy homérsékletin-
gadozasoknak. Nagyobb homérsékletingadozasok esetén varja meg, amig a ho-
mérséklete kiegyenlitodik, miel6tt bekapcsolna. Szélséséges hdmérsékletek vagy
hémérsékletingadozasok esetén a mérémlszer és a kijelzés pontossaga csokkenhet.

» Ugyeljen arra, hogy a méromiiszer ne eshessen le és ne legyen kitéve erésebb I6-
késeknek vagy iitéseknek. Erés kiils6 behatésok utén és a mikodés soran fellépd
feltlng jelenségek esetén ellendriztesse a méromdiszert egy feljogositott Bosch-vevo-
szolgdlattal.

» A méromiiszert csak az erre a célra el6iranyzott (10) fogantyufeliileteknél fogva
tartsa, hogy ne befolyasolja a mérési eljarast.

» A méromiiszer hatoldalan a (15) érzékel6 tartomanyban ne tegyen fel ontapado
cimkéket vagy tablakat. A fémtablak kiilonésen erésen befolyasoljdk a mérési ered-
ményeket.

Mérés kozben ne viseljen kesztyiit és iigyeljen a kielégito foldelésre. Ha

@ nem all fenn kielégitd foldelés, a ,fesziiltség alatt all6” anyagfelismerés esetleg

nem megfeleléen makodik.
= Mérés kozben keriilje az olyan késziilékek kozelségét, amelyek erds elekt-
romos, magneses vagy elektromagneses mezdket bocsatanak ki, pl. mo-
- biltelefonok, laptopok vagy tabletek. Az olyan késziilékeknél, amelyek su-
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garzasa befolyassal lehet a mérésre, lehetdség szerint deaktivalja a megfeleld funkciokat,
vagy kapcsolja ki a késziilékeket.

Uzembe helyezés

Be- és kikapcsolas

» A mérémiiszer bekapcsolasa el6tt gondoskodjon arrél, hogy a (15) érzékeld tar-
tomany ne legyen nedves. Sziikség esetén dorzsolje szarazra egy kendével a méré-
miszert.

» Haaméromiiszer el6zéleg egy erés homérsékletvaltozasnak volt kitéve, akkor a
bekapcsolas eldtt varja meg, amig a homérséklete egy stabil értékre all be.

A mérémUszer bekapcsolasahoz nyomja meg a Be/ki gombot (7) vagy a multifunkcios

gomb (11) kozepét.

A mérémiszer kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a (7) Be-/Ki-gombot.

Ha a mérémliszeren kb. 5 percig egy gombot sem nyomnak meg, és a mérémiiszert el

sem mozditjak, a mérémiiszer az akkumulator kimélése érdekében automatikusan kikap-

csol. A kikapcsolasiidét a (lasd ,Fémeni”, Oldal 476) fémeniiben meg lehet valtoztatni.

A mérési iizemmodok attekintése

A mérémlszerrel a kovetkezd mérési izemmaddokban lehet dolgozni:

- <Targy helyének meghatarozasa>: targyak helyének meghatarozasara falakban,
padlékban és mennyezetekben,

- <3D képalkotas>: targyak mélységfiiggé feliiletabrazolasara

- <Szivargas helyének meghatarozasa>: szivargasok helyének meghatarozasara

- <Tavolsagmérés>: tavolsagok mérésére

A mérési izemmaddok kozott a (lasd ,,Fémenii”, Oldal 476) fémeniiben lehet atkapcsolni.

<Targy helyének meghatarozasa> mérési iizemmod

Miikodési mod

A mérémlszer az érzékeld tartomany alatti teriiletet vizsgalja. A késziilék olyan targyakat
ismer fel, amelyek anyaga kiilonbozik a fal anyagatdl.

Ha a falban egymas folott tobb targy helyezkedik el, a kijelzon az a targy kerdil kijelzésre,
amely a legkdzelebb van a falfeliilethez.

Megtalalhato targyak

- Muanyagcsovek (pl. mianyag vizcsovek, pl. padlo- és falfiités stb., legalabb 10 mm
atmérével, Gres csovek legalabb 20 mm atmérével tomor kornyez6 anyaghan)

- Elektromos vezetékek (fliggetleniil attdl, hogy fesziiltség alatt allnak-e vagy nem)

1609 92A C6E | (22.08.2025) Bosch Power Tools



Magyar | 465

- Haromfazist valtakozo aramu vezetékek (pl. egy kalyha vezetékei)

- Alacsony fesziiltségi vezetékek (pl. csengd, telefon, haldzat, okos otthon)

- Fémcsovek, -rudak, -tartok kiilonb6zo fémekbdl (pl. acél, vorosréz, aluminium)

- Betonvas

- Fagerenda

- Uregek

Kiilonleges mérési esetek

Hatranyos koriilmények esetén a mérési eredményre a mérési elv kdvetkeztében a kdvet-

kezok is befolyassal lehetnek:

- Tobbrétegt falak

- Ures mianyagcsovek és fagerendak iireges falakban és konny(iszerkezetes falakban

- Olyan targyak, amelyek ferdén vannak a falban elhelyezve

- Fémfeliiletek és nedves teriiletek; ezeket a mérémdszer a falban bizonyos esetekben
(pl. magas viztartalom esetén) targyakként jelezheti.

Kérjiik vegye tekintetbe, hogy a betonnak a teljes kiszaradashoz tébb honapra is sziik-
sége van.

- Uregek egy falban; ezek targyként is kijelzésre keriilhetnek

- Olyan késziilékek kozelében, amelyek erés magneses vagy elektromagneses mezoket
hoznak létre, példaul mobiltelefon allomasok vagy generatorok

» Mielétt egy falban furna, fiirészelne vagy marna, még mas informacioforrasok
hasznalataval is biztositsa be magat a veszélyek ellen. Mivel a mérési eredmények-
re a fal dllapota és kornyezeti hatasok is kihatassal lehetnek, el6fordulhat, hogy annak
ellenére veszély all fenn, hogy a kijelz6 az érzékelési tartomanyban nem jelzi targyak
jelenlétét.

» Kapcsolja ki az aramfogyasztokat, és tegye fesziiltségmentessé a vezetékeket,
mielétt a falakban, a mennyezethen vagy a padldban furasi, fiirészelési, vagy
marasi miiveleteket kezdene. Minden munka utan ellenérizze, hogy az alapban
elhelyezett targyak nem allnak fesziiltség alatt.

Faltipus megvaltoztatasa

Alehetd legjobb mérési eredmények eléréséhez mindig allitsa be a megfeleld fal-tipust.
Ehhez nyomja meg annyiszor a multifunkciés gomb (11) bal vagy jobb oldalat, amig a ki-
vant faltipus kijelzésre kertil. A kijelolt tipus atvételéhez nyomja meg a multifunkcids
gomb (11) kozepét.

A maximalis mérési mélység alapvetGen 8 cm. Az ettdl valo eltéréseket az érintett fal-ti-
pusoknal, illetve nézeteknél ismertetjik.
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<Téglafal/Univerzalis> fal-tipus

A <Téglafal/Univerzalis> fal-tipus tomor téglafalakban vagy mas homogén anyagokban
alegtobb esetben megfeleld. Ekkor a mianyagcsovek és fémtargyak valamint elektromos
és mas vezetékek is kijelzésre keriilnek. A téglafalak lireges szerkezeteit és a 2 cm atmé-
r6 alatti Gires mianyag csoveket a késziilék esetleg nem jelzi.

<Beton> fal-tipus

A <Beton> fal-tipus szaraz betonban valo hasznalatra megfeleld. Ekkor a miianyagcso-
vek és fémtargyak valamint elektromos és mas vezetékek is kijelzésre keriilnek. 2 cm-nél
kisebb atmérdj(i iires miianyagcsovek lehet, hogy nem keriilnek kijelzésre.

Afal-tipus kijelolésénél ezen fellil a maximalis mérési mélységet is be lehet 8 cm és

20 cm kozott allitani.

<Gipszkarton> fal-tipus

A <Gipszkarton> fal-tipus fagerendak, fémallvanyok és elektromos vezetékek szarazépi-
tészeti falakban (fa, gipszkarton stb.) vald felismerésére alkalmas. A teli m(ianyagcsovek
és a fagerendak azonos mddon kertilnek kijelzésre. Az iires mlianyagcsovek nem kertil-
nek kijelzésre.

<Feliiletfiités> fal-tipus

A <Feliiletfiités> fal-tipus specialisan a fém-, fémkeverék- és vizzel toItott mlianyagcso-
vek, valamint elektromos vezetékek felismerésére alkalmas. Az iires miianyagcsoveket a
mérémuszer nem ismeri fel.

<Magaslyukas tégla> fal-tipus

A <Magaslyukas tégla> fal-tipus specidlisan a hosszukas all6 iireges téglakban megfele-
16. A hosszukas alld tireges téglak sok kis iireggel ellatott téglak, amelyek tobbséglikben
fligg6leges helyzetben vannak. Ekkor fémtargyak, elektromos és mas vezetékek valamint
vizzel toltstt mlianyagcsovek is kijelzésre keriilnek. Uregek vagy lires miianyagcsovek le-
het, hogy nem kertilnek kijelzésre.

<Hossziilyukas tégla> fal-tipus

A <Hossziilyukas tégla> fal-tipus specialisan a hossztkas fekvé iireges téglakban meg-
felel6. A hosszukas fekvé iireges téglak néhany nagy tireggel ellatott téglak, amelyek leg-
inkabb vizszintesen helyezkednek el. Ekkor vizszintes helyzetben fekvd fémtargyak,
elektromos és mas vezetékek valamint vizzel toltétt mianyagcsovek legfeljebb 5 cm
mélységig keriilnek kijelzésre. Uregek vagy iires mianyagcsovek lehet, hogy nem kerdil-
nek kijelzésre.

<Fiatal beton> fal-tipus
A <Fiatal beton> fal-tipus specidlis olyan betonban val¢ alkalmazasra megfelelém amely
még nem teljesen keményedett és nem teljesen szaradt ki. Ekkor fémtargyak legfeljebb
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6 cm mérési mélységig keriilnek kijelzésre. Mlianyagcsovek és -kabelek lehet, hogy nem
keriilnek kijelzésre. A fesziiltség alatt alld és a fesziiltségmentes vezetékek megkiilonboz-
tetésére itt nincs lehet6ség.

Kérjiik vegye tekintetbe, hogy a betonnak a teljes kikeményedéshez és kiszaradashoz
tobb hénapra is sziiksége van.

Nézet megvaltoztatasa

A nézet megvaltoztatasahoz nyomja meg annyiszor a multifunkcios gomb (11) fels, ill.
alsd részét, amig a kivant nézet keriil kijelzésre. A kijeldlt tipus atvételéhez nyomja mega
multifunkcios gomb (11) kozepét.

<Pontnézet>

A <Pontnézet> foltnézetben egy elsé mérési eredmény mar akkor kijelzésre kertil, ami-
kor a mérémliszert még el sem kezdte mozgatni az alap felett. Ezért ez nézet kiilondsen
jol alkalmazhat sarkokban vagy mas, sz(ik helyeken végzett mérésekhez. A maximalis
mérési mélység 6 cm. A megtaldlt targyak itt esetleg az tulajdonsagaival, de mélységi
adatok nélkiil keriilnek kijelzésre.

Ha csak lehetséges, mozgassa a mérémiszert a <Pontnézet> foltnézetben is az alap fe-
lett, hogy a lehetd legjobb mérési eredményeket érje el. A mérémUszer mozgatasa nélkiil
mindenek el6tt a mianyagcsovek és fagerendak helyének meghatarozasa korlatozott.
Méréskijelzés:

Ha a mérémdszer nem talal targyat, akkor a kijelz6n csak a kiils6 kor jelenik meg és zold
szinben vilagit.

Ha van egy targy a kozelben, a kiilsé kor piros szinben vilagit. Minél kozelebb van a targy,
annal magasabb értéket jelez a kijelz6 (annal nagyobb szama kor jelenik meg). Amikor a
mérémiiszer tavolodik a targytol, a kijelzett érték csokken.
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Kielégitd jelerésség esetén iranyjelz nyilak is kijelzésre keriilnek. A targy kdzéppontja
helyének meghatarozasahoz mozgassa el a mérémuszer az iranyjelz6 nyilak altal jelzett
iranyban. A méréskijelzés kitérése a targy kozéppontja felett a legnagyobb, és kielégit6
jelerésség esetén egy célkereszt is kijelzésre keriil. Az anyag tulajdonsaganak szinjelzése
azonos a <Targynézet>ben hasznalt szinjelzéssel.

Ha az iranyjelz6 nyilak vagy a célkereszt nem keriilnek kijelzésre, mégis eléfordulhat,
hogy egy targy van a mérémdszer kdzvetlen kdzelében.

<Targynézet>

A <Targynézet> nézetben éllnak a lehetd legjobb mérési eredmények valamint a legna-
gyobb mérési mélységek rendelkezésre. A felismert targyak az egész mérési szakaszon a
mélység megadasaval és adott esetben az anyag tulajdonsagaval egyiitt keriilnek kijelzés-
re.

Mérési eljaras:

- Tegye raa mérémiszert, és mozgassa el azt menetiranyban az alap felett. A mérési
eredmények egy legaldbb 10 cm hosszli mérési szakasz megtétele utan megjelennek a
kijelzon.

- Amérémiszert mindig egyenes vonalban mozgassa és nyomja kissé hozza az alaphoz,
hogy a kerekek biztosan érintkezzenek a fallal.

- Az optimalis mérési eredmények biztositasara mozgassa el a mérémiiszert lassan az
egész vizsgalatra keriild szakaszon és a mérési eredményeket a visszafelé haladas so-
ran vizsgalja meg. A mérési szakasz hosszanak legalabb 40 cm-t kell kitennie.

- Amultifunkciés gomb (11) kdzepének megnyomasaval barmikor Gj mérést indithat.

- Haamérémuszert mérés kozben leemeli a falrél, az utolsé mérési eredmény a kijelzén
megmarad. Ha Ujra felteszi a mérémdiszert a falra vagy ha azt tovabb mozgatja, egy (j
mérés keriil elinditasra.
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A miikodési elvnek megfeleléen a legmegbizhatobban a targyak olyan fels éleit talalja
meg a mérémliszer, amelyek a mérémiiszer mozgasiranyara merélegesen helyezkednek
el (lasd a A abrat). Ezért a vizsgalando teriileten haladjon at valtakozva keresztirany-
banis.

Atdrgyak lokalizalasahoz elegendd egyszer végighaladni a mérési szakaszon. Ha ponto-
san lokalizalni akar egy targyat és meg akarja jel6Ini a helyét, akkor mozgassa el a méré-
miszert a mérési szakasz felett visszafelé.

Egy targy elhelyezkedését a falban tobb, egymashoz képest eltolt mérési szakaszon vald
végighaladassal vagy a <3D képalkotas> mérési izemmod hasznalataval lehet meghata-
rozni.

Méréskijelzés:

Ha a mérémliszer az érzékeld tartomanyban egy targyat sem ismert fel, a szaggatott vo-
nalak és a kozépvonal teljesen zold szinben keriilnek kijelzésre.

Ha a mérémuszer felismert egy targyat az érzékel6 alatt, akkor ez a targy az érzékel tar-
tomanyban a kijelz6 két szaggatott vonala koz6tt kijelzésre keriil. A két szaggatott vona-
lak és a kozépvonal legalabbis részlegesen pirosak.

A bal oldali mélységmérd skalan a beallitastol fliggden vagy a megtalalt targy felsé pere-
méig mért targymélység vagy a maximalis megengedett furatmélység keriil kijelzésre. A
két fajta mélységkijelzés kozott a fémeniiben lehet atvaltani. Mindig a maximalis megen-
gedett furatmélység kijelzését hasznalja, ha a mérémdszer ilyen alkalmazasi esetre hasz-
nélja.

A megtalalt targyaknak a kijelzon kijelzett tulajdonsagai eltérhetnek a targy tényleges tu-
lajdonsagaitol. Mindenek el6tt az igeny vékony targyak a kijelz6n vastagabbként keriilnek
kijelzésre. Nagyobb hengeres alaku targyak (pl. miianyag- vagy vizcsovek) a kijelzon kes-
kenyebbként keriilhetnek kijelzésre, mint a tényleges vastagsaguk.

Atargy fajtdjatol és mélységétol fliggden a mérémiszer felismerheti a targy anyagat is.
Az anyag fajtajat a mérémiiszer a kijelz6n a targy szinével jelzi:

Sarga: Fesziiltség alatt allo targy

Kék: magneses fém (pl. betonvas)

Tiirkiz: Nem-magneses fém (pl. vorosrézcsé)
Fehér: Nem-fém (pl. fa, miianyag)

Sziirke: Az anyag tulajdonsaga ismeretlen

Megjegyzések az anyagok felismeréséhez:

- Afesziiltség alatt allo targyaknal tovabbi tulajdonsagok nem keriilnek kijelzésre.

- Haromfazisu valtakozo aramu vezetékeket a mérémiiszer bizonyos esetekben nem is-
meri fel fesziiltség alatt allo vezetékként.
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- Haalevego relativ nedvességtartalma meghaladja az 50 %-ot, a "fesziiltség alatt allo"
tulajdonsag meghatdrozasa korlatozott lehet.

Targyak megjeldlése:

- Haazalapon meg akar jelolni egy megtalalt targyat, akkor hozza olyan helyzetbe a mé-
rémiszert, hogy a targy kozepe a kijelzon a kozépvonalon legyen. Vigyen fel egy jelet
a(2) felsd jelolési segédvonalnal valamint a (5) bal és jobb jeldlési segédvonalnal egy-
egy jelet az alapra. A targy kozepe a felrajzolt jelolések keresztez6dési pontjaban talal-
hato.

- Alternativ megoldasként mozgassa el a mérémiiszert balra vagy jobbra, amig a megta-
alt targy a kijelzon a két szaggatott vonal egyikén kdzpontosan keriil kijelzésre. Akkor
ez a mérémiszer megfeleld kiilsé éle alatt talélhato. Vigyen fel egy vonalat ezen kiilsé
él mentén az alapra és jeldlje be ezen a vonalon a hozzatartozo oldalsé (5) jelolési se-
gédvonalak helyzetét. A targy kdzepe itt talalhato.

- Egy targy elhelyezkedését a falban meg lehet jeldlni, ehhez végig kell haladni tobb,
egymashoz képest eltolt mérési szakaszon és a mindenkori jeloléseket dssze kell kot-
ni.

<Jelnézet 2D>

A <Jelnézet 2D> nézetben a mindenkori mérési helyzetben fennalld jelerésség a targy-
mélységgel egyiitt keriil kijelzésre. Az objektum szimbdluma az <Targynézet> nézethdl
is megjelenik.

A maximalis jelerdsség az objektumok fels szélét jelzi.

A <Jelnézet 2D> hasznalhat6 egymashoz kozel esd objektumok helyének meghataroza-
sara, valamint 6sszetett anyagszerkezetek jobb értékelésére. Gyengébb jelet add objek-
tumok, illetve egymas mogott elhelyezkedd objektumok is megtaldlhatok bizonyos kortil-
mények kozot.
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Megjegyzés: A <Fiirasi mélység> mélységadat ebben a nézetben nem érhetd el.
Vegye tekintetbe a <Targynézet> mérési eljarashoz csatolt megjegyzéseket.

<Jelnézet>

A <Jelnézet> mérési eljaras soran a mindenkori mérési helyzetben fennallé jelerésség a
targymélységre vonatkozo informacio nélkil kertil kijelzésre.

A <Jelnézet> mérési eljarast szorosan egymas mellett fekvé targyak helyzetének megha-
tarozasara és komplikalt anyagszerkezeteknek a jel lefolyasa alapjan torténd jobb meg-
becsiilésére lehet hasznalni.

Vegye tekintetbe a <Targynézet> mérési eljarashoz csatolt megjegyzéseket.

<3D képalkotas> mérési iizemmaéd

A <3D képalkotas> mérési izemmadban mélységfiigg feliileti abrazolast készithet a
felszin alatti objektumokrol.

Poszter rogzitése

Helyes mérés <3D képalkotas> mérési izemmodban csak a (17) poszter segitségével
lehetséges. A poszter kiilonbdz6 méretekben all rendelkezésre.

Rogzitse a (17) posztert a vizsgalandd feliiletre Gigy, hogy a nyomtatott vonalak a felszin

alatti targy tajolasanak iranyat keresztezzék. Rogzitse a posztert siman kifeszitve a felii-
letre ragasztoszalaggal.

Megjegyzés: Erzékeny feliileteken a feliilet szennyezddésének vagy sériilésének elkerii-

|ése érdekében hasznéljon megfeleld ragasztdszalagot.

» A poszter nélkiil vagy nem megfelelden kifeszitett poszterrel végzett mérések
pontatlan mérési eredményekhez vezethetnek.
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Meérési beallitasok

A <3D képalkotas> mérési izemmad kivalasztasa esetén a mérési folyamat megkezdése

eldtt a kovetkezo beallitasokat modosithatja:

- Faltipus (lasd ,Faltipus megvaltoztatasa”, Oldal 465)

- <Szkennelés tipusa>: Nyomja meg a jobb funkcidbillentytit (6), és a <Szkennelés
tipusa> meniipont alatt valassza ki a szkennelt kép kivant pontossagat.

- <Poszter mérete>: Nyomja meg a jobb funkciobillentyit (6), és a <Poszter mérete>
meniipont alatt valassza ki a feliiletre rogzitett poszter méretét. Ebben a meniiben in-
formacidt talal arrél is, hogy hol rendelhet tovabbi posztereket.

A mérési folyamat

Elozetes szkennelés:

Atényleges mérés megkezdése el6tt elézetes szkennelést kell végezni a felszin alatti ré-
tegek jellemz6 tulajdonsagainak meghatarozasahoz.

Ehhez helyezze a mérémliszert a (17) poszter bal felsd sarkara, és mozgassa atlésan a
poszteren a kijelzén lathatd modon a jobb also sarok felé (a pontos athaladasi dtvonal
nem fontos ennél az el6zetes vizsgalatnal).

Ha az elézetes szkennelés sikeres volt, megjelenik egy z6ld pipa a kijelz6n. Ha a minimalis
tavolsagot nem sikertiilt elérni, hibaiizenet jelenik meg, és az elézetes szkennelést meg
kell ismételni.

Mérési folyamat inditasa:

Az el6zetes vizsgalat befejezése utan helyezze a mérémiiszert az eszkoz korvonalara a
poszter bal felsé részén. A bal, illetve a jobb oldalon (5) és a felsd részen (2) Iévé jelolési
segédvonalak megkonnyitik a mérémdszer pontos pozicionalasat.

A mérés megkezdéséhez nyomja meg a multifunkcios gomb (11) kozepét, és mozgassa a
mérémliszert a poszteren Iévé vonal mentén.
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Concrete, 20cm
A B C D = F
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A mérési folyamat soran:

Ugyeljen arra, hogy amérémdiszer a bal és jobb oldali jelélési segédvonalakkal (5) mindig
avizszintes vonal folott legyen, amelyen végighalad.

Avonal végén rovid idére egy pipa jelenik meg megerdsitésként. Ha a vonalon nem sike-
riil elérni a minimalis tavolsagot, hibaiizenet jelenik meg, és a vonalon tjra végig kell ha-
ladni.

A bedllitott szkennelési tipustol fliggden a kdvetkezd szkennelendd vonal szinesen ki-
emelve jelenik meg a kijelzon:

- <Szabvany>: Jdrja végig a poszteren az dsszes folytonos vonalat.

- <Precizitas>: Jarja végig a poszteren az 6sszes vonalat.

- <Gyors>: Jarja végig a poszteren az 6sszes vastag vonalat.

Emelje le a mérémiiszert a falrél az utolséként bejart vonal végén. Ugyeljen arra, hogy a
mérémiszer gorgdi ne érjenek a falhoz, mikdzben visszafelé halad vele.

Ezutan helyezze vissza a mérémiszert a megfelel6 helyre a poszteren (mindig az elso flig-
géleges posztervonalon kell elhelyezni a felsd jelolési segédvonalat (2)). Ezutan nyomja
meg a multifunkcios gomb (11) kozepét, és mozgassa a mérémiszert egyenletesen a viz-
szintes posztervonalon.

Kovesse a kijelz6n megjelend vonalakat a poszter végéig, vagy a kivant teriilet letapogata-
sdig.

Abal funkciobillentyti (13) megnyomasaval a mérési folyamatot barmikor megszakithat-
ja.

Eredmény létrehozasa kép formajaban:

Képként hozzaférhetd eredmény |étrehozasahoz legalabb két vonalon végig kell haladni.
Amint lehetdség van a képformatumd eredmény létrehozasara, a jobb oldali
funkciobillenty(i (6) felett megjelenik egy pipa.
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A mérési folyamat befejezéséhez nyomja meg a jobb funkcidbillentytit (6). Egy rovid ani-
maciot kévetden megjelenik az eredménykép.

Nyomja meg a multifunkcios gomb (11) fels6 vagy also részét a kiilonboz6 mérési mély-
ségek letapogatasi eredményének megjelenitéséhez. A mérési mélység a kijelzo bal olda-
lan lévé skalardl olvashatd le. A jobb funkcidbillenty(i (6) segitségével megjelenitheti és
elrejtheti a képen a mérérasztert.

Az aktulis kijelzés elmentéséhez nyomja meg a Screenshot gombot (12).

Mérési eredmények jeldlése:

Az eredményképen lathato mércéraszter megfelel a (17) poszteren lévé méréraszternek.
Ezaltal az eredményképen megjelend objektumok lefutasat a poszter kivagasain keresz-
tiil a fellleten is jelolheti.

<Szivargas helyének meghatarozasa> mérési iizemmod

(0

Ebben a mérési izemmodban a feliilet relativ anyagnedvessége kertiil kijelzésre. Ezért ez
amérési izemmod a maximalis anyagnedvesség helyének és ezzel egy esetleges szivar-
gas helyének meghatarozasara alkalmas.

Afeliileten talalhato kiilonb6zd anyagok, vizszintes helyzetben fekvo targyak és az alap
inhomogenitasai (mint példaul fugak) az eredményt meghamisithatjak.

<Tavolsagmérés> mérési iizemmod
Ebben a mérési izemmaodban a falon tavolsagokat lehet mérni. A mérést csak a kerekek
menetirdnyanak megfeleléen egyenesen haladva lehet végrehajtani.

Tegye fel a mérémiszert a mérés kezdépontjaban a falra. A mérés referencia pontja min-
dig a felsé jelolési segédvonal (2). Sziikség esetén nyomja meg a multifunkcios

1609 92AC6E|(22.08.2025) Bosch Power Tools



Magyar | 475

gomb (11) kozepét, ha egy mar kijelzett mérési értéket ki akar torolni és egy Uij mérést ki-
van elinditani.

Haladjon végig a mérémiiszerrel egyenes vonalban a kivant iranyban a falon, ekdzben
egyenletesen nyomja rd a falra a mérémiszert. A mérémszer folyamatosan méri a kez-
déponttol vald tavolsagot. A kijelzén kijelzett mérési érték a pillanatnyi helyzetben min-
dig a kezdGponthoz viszonyitott tavolsagnak és nem a teljes megtett ttnak felel meg (ha a
mérémuszerrel visszafelé halad a kezdépont felé, a mérési értékek kisebbek lesznek).

Ha egy kivant tavolsagot fel akar jeldlIni a falra, akkor ezt a (2) felsd jellési segédvonalnal
kell bejeldlni.

Mérési eredmények mentése/atvitele

Mérési eredmények abraként valo mentésére

Akovetkez6 izemmodokban elérhetd a Screenshot funkcio: <Targy helyének
meghatarozasa>, <3D képalkotas> és <Szivargas helyének meghatarozasa>. Ezzel
mérési eredményeket lehet egy kép alakjaban menteni, hogy azt dokumentalni vagy ké-
s6bb elemezni lehessen.

A megszokott modon hajtsa végre a kivant teriileten a mérést. Ezutan nyomja meg
a(12) Screenshot-gombot.

Ha az SD-kartya be van dugva, az dbrak a kartyan keriilnek mentésre. Az abrék ellenkezd
esetben a mérémdszer belsé taroldjaban keriilnek mentésre és azokat az USB Type-C®-
interfészen at lehet mas taroléba atvinni.

A mentett képeket a meniiben a <Galéria> opcid segitségével hivhatja eld.

Adatatvitel az USB Type-C®-interfészen at

Nyissa ki a (4) USB Type-C®-csatlakozohiively fedelét. Kapcsolja 6ssze a kikapcsolt mé-
rémiszer USB Type-C®-csatlakozohiivelyét a (19) USB Type-C®-kabel segitségével a sza-
mitogépével.

Kapcsolja be a (7) be-/kikapcsold gombbal a mérémszert.

Nyissa meg a szamitogépén a fajl-bongészot és jeldlje ki a DT18200C meghajtot. A mé-
rémiszerben tarolt fajlokat a mérémdiszer belsé memariajabol at lehet masolni, &t lehet
helyezni vagy torélni lehet.

Mihelyt befejezte a kivant eljarast, mindig valassza el a meghajtot.

Figyelem: El6sz6r mindig sziintesse meg a szamitogép operacios rendszerében a meg-
hajté bejegyzését (vesse ki a meghajtot), mivel ellenkezé esetben a mérémiiszer belsé
memdridja megrongalddhat.

Tavolitsa el a USB Type-C® kabelt (19). Zarja le a (4) USB Type-C® csatlakozohiively fe-
delét, hogy megdvja azt a por és a fréccsend viz behatolasatol.
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Megjegyzés: A mérémliszert az USB Type-C®-interfészen keresztil kizarélag egy szami-
togéppel kosse ossze. Mas késziilékekhez vald csatlakoztatas esetén a mérémuszer meg-
rongalodhat.

Megjegyzés: Az USB Type-C®-interfész kizarolag adatatvitelre szolgal, akkumulatorokat
vagy mas késziilékeket nem lehet ezen az interfészen ét feltolteni.

Adatatvitel az SD-kartyan keresztiil

Ha be van dugva egy SD-kartya a mérémiszerbe, az dbrak a mentés soran automatikusan
a kartyan és nem a mérémdszer belsé taroldjaban keriilnek mentésre.

Az SD-kartya behelyezéséhez nyissa fel a (3) foglalat fedelét. Az SD-kartya betolasakor
ligyeljen annak a helyes helyzetére. Zarja le a (3) foglalat fedelét, hogy megovja azt a por
és a froccsend viz behatolasatol.

Megjegyzés: Kapcsolja ki a mérémiszert, mielGtt kiveszi az SD-kartyat. Az SD-kartya el-
lenkezd esetben megrongalodhat.

Fomenii
A fémendi felhivasahoz nyomja meg a (13) balra nyilbillentytit.

Navigalas a meniiben

- Gorgetés egy meniiben: Nyomja meg a multifunkcios gomb (11) felsé vagy az also ré-
szét.

- Valtas egy almeniire: Nyomja meg a multifunkcios gomb (11) jobb oldalat vagy koze-
pét.

- Akivalasztott meniipont megerdsitése: Nyomja meg a multifunkcios gomb (11) koze-
pét.

- Egy meniiopcié mddositasa a be-/kikapcsold gombbal: Nyomja meg a multifunkcios
gomb (11) bal vagy jobb oldalat vagy a kozepét. A meniiopcio ezzel mentésre keriilt.

- Visszatérés az eggyel magasabb szintli meniibe: nyomja meg a Vissza-nyil alatt
a (13) bal funkcidbillentytit.

- Kilépés afomeniibél és visszatérés a méréshez: Nyomja meg a (6) jobb funkcidbillen-
tydit.

Meniiopcidk

- <Galéria>
Valasszon ki egy rogzitett képet a mentési datum alapjan, és jelenitse meg azt. A kép
torléséhez nyomja meg a jobb funkciobillentyiit (6), (egyes képek vagy az 6sszes
kép).
Megjegyzés: Behelyezett SD-kartya esetén csak az SD-kartyan tarolt képek keriilnek
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megjelenitésre. A belsé memorian tarolt képek megnyitasahoz ki kell vennie az SD-
kartyat.

- <Mérési méd>
Allitsa be a kivant mérési iizemmaodot (lasd ,,A mérési iizemmodok attekintése”, Ol-
dal 464). Amérémiszer a beallitas utan kozvetleniil atvalt a kivalasztott mérési tizem-
mddra.

A <Targy helyének meghatarozasa> és <3D képalkotas> lizemmddban kiegészité-
leg ki lehet jelolni a tervezett méréshez megfelel6 faltipust és a <Targy helyének
meghatarozasa> pont alatt a mérési eredmények nézetét is.

- <Késziilék beallitasok>

= <Méterrud>: A <Targy helyének meghatarozasa> (a <Pontnézet> kivételével)
és a <Szivargas helyének meghatarozasa> mérési izemmodhoz kapcsolja be
vagy kapcsolja ki a mérépalcat. A mérépalca segitségével példaul a targyak kozép-
pontjai kozotti tavolsagot lehet meghatarozni. A mérépalca kinullazasahoz nyomja
meg a (6) jobb funkciobillentyit.

= <Mély méd>: Valasszon a <Targy mélysége> és a maximalis

megengedett <Fiirasi mélység> kijelzése kozott.

<Képernyé fényereje>: Allitsa be a kijelz6 megyilagitas fényerésségét.

= <Hang>: Kapcsolja be vagy kapcsolja ki a hangjelzést. Bekapcsolt hangjelzés ese-

tén minden egyes gombnyomasnal és az érzékeld tartomany alatt megtalalt minden

egyes targynal felhangzik egy hangjelzés.

<Startbeallitasok>: Valassza ki, hogy melyik beallitasok (pl. fal-tipus, nézet, mé-

répalca) legyenek érvényben a mérémliszer bekapcsolasakor. Valasszon akozott,

hogy a mérémiiszer atvegye-e az utolso kikapcsolasnal fennallo beallitasokat, vagy
egy személyre szabott alapbeallitast hasznaljon (ez utobbi megfelel a fémenii aktu-
alis bedllitasainak).

<Kikapcsolas ... elteltével>: Jeldlje ki azt az iddintervallumot, amelynek elteltével

amérémlszer automatikusan kikapcsolasra keriil, ha kozben nem hasznaljak.

= <Nyelv>: Valassza ki a kijelz6n hasznalt nyelvet.

« <Datum & id6pont>: Allitsa be a datum és az iddpontot az dbrak mentéséhez és je-
16lje ki a datum és az id6 formatumat. Ha a mérémszer mar nem menti az id6t és a
datumot, cserélje ki a gombelemet (lasd ,,A gombelem kicserélése (lasd B dbra)”,
Oldal 479).

= <Mértékegység>: Valassza ki a méréskijelzésekhez hasznalt mértékegységet.

<Gyari beall. visszaall.>: Itt valamennyi meniiopciot vissza lehet llitani a gyari

beallitasra. Ezzel egyidejlileg valamennyi tarolt abra véglegesen torlésre kerdil.

- <Késziilék info>
Itt a késziilékkel kapcsolatos informaciok, példaul a telepitett szoftver-verzio és jogi
informaciok talalhatok.
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A mérémiiszer szoftver aktualizalasa
A mérémszer szoftverét sziikség esetén aktualizalni lehet:
- Toltse le awww.wallscanner.com weboldalrdl az aktualizacios fajlt az SD-kartyara.

- Dugja be az SD-kartyat a mérémuszerbe (lasd ,Adatatvitel az SD-kartyan keresztiil”,
Oldal 476).

- Haamérémlszer be van kapcsolva, az aktualizalasi eljaras automatikusan elindul, mi-
helyt behelyezi az SD-kartyat. A kijelzon megjelenik egy megfeleld izenet.

- Az aktualizdlas befejezése utan a mérémiszer automatikusan Uj elinditasra keriil.

Megjegyzés: Kapcsolja ki a mérémdiszert, miel6tt kiveszi az SD-kartyat. Az SD-kértya el-

lenkez6 esetben megrongalodhat.

Hibak -okaik és elharitasuk modja

A hiba oka Hibaelharitas

A méromiiszert nem lehet bekapcsolni.

Az akkumulator Gires Toltse fel az akkumulatort.

A méromiiszert nem lehet USB-n keresztiil 6sszekotni egy szamitogéppel.

A szamitdgép nemismerifela Ellendrizze, hogy a szamitdgépén talalhato illesztéprog-
mérémuszert. ram naprakész-e. Sziikség esetén telepitse a szamitoge-
pére az operacios rendszer egy (jabb valtozatat.

Az USB Type-C® (4) csatlako- Ellenérizze, hogy 6ssze lehet-e kotni a mérémiszert egy
z6hiively vagy a (19) USB-ka- masik USB-kabellel, illetve egy masik szamitogéppel. Ha
bel meghibasodott nem, kiildje be a mérémdszert egy erre feljogositott
Bosch vevdszolgalathoz.

Ha a kijelzén a (6) jobb funkcidbillentyti felett kijelzésre keriil az Inf6/Stigd szimboluma,
akkor a jobb funkciobillentyd megnyomasaval kontextusfiiggd informaciokat és a Stigot
lehet megjeleniteni (ez a fal tipus és a nézet megvaltoztatasakor, és a <Targy helyének
meghatarozasa> valamennyi mérési izemmadjaban, valamint a <Szivargas helyének
meghatarozasa> esetén all rendelkezésre).

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Minden hasznalat el6tt ellendrizze a mérémiiszert. Ha a mérémszeren kiviilrél Iat-
hat6 rongalddasok észlelhetdk, vagy a belsejében meglazult alkatrészek vannak, a mé-
rémiiszer biztonsagos mikddését mar nem lehet garantalni.
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Tartsa mindig tisztan és szarazon a mérémdszert, hogy jol és biztonsagosan dolgozhas-
son.

Ne meritse bele a mérémiiszert vizbe vagy mas folyadékokba.

A szennyezddéseket egy szaraz, puha kendével torélje le. Tisztito- vagy olddszereket ne
hasznaljon.

A mérémiszert csak a (20) kofferben tarolja és szallitsa.

Ha javitasra van sziikség, kiildje be a mérémiszert a (20) kofferben.

Ha a (1) kerekek elhasznalddtak, azokat ki kell cserélni. A kerekek a Bosch potalkatrész-
programjaban kaphatok.

A gombelem kicserélése (lasd B abra)

A mérémuszeren tarolt id6 mentéséhez egy (23) gombelemet kell hasznalni.

Csavarja ki (itkozésig a gombelem-tartd csavarjat (22). Huzza ki egy segédeszkozzel (pél-
daul egy lapos csavarhuzoval) a (21) gombelem-tartot a mérémiiszerb6l. Cserélje ki a
gombelemet. Hlzza meg ismét szorosra a gombelem-tarté (22) csavarjat.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Magyarorszag

Tel.: +36 1879 8502

A szervizcimekre és a garancialis feltételekre mutato hivatkozast az utolsd oldalon talalja.

Ha kérdései vannak vagy pdtalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a ter-
mék tipustablajan talalhaté 10-jegy(i cikkszamot.

Hulladékkezelés

A mérémUszereket, akkumulatorokat/elemeket, a tartozékokat és a csomagoldanyagokat
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.

E Ne dobja ki a mérémiszereket és akkumulatorokat/elemeket a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A mar nem hasznalhat6 elektromos és elektronikus késziilékeket és a hasznalt akkumula-
torokat/elemeket kiilon kell gy(ijteni és kornyezetbarat modon kell artalmatlanitani.
Hasznalja az erre szolgalé gyjtérendszereket. A helytelen artalmatlanitas karos lehet a
kornyezetre és az egészségre a benne 1évé veszélyes anyagok miatt.
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Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3sMncKoOro 3K0OHOMMUECKOro
coto3a (TamoxxeHHoOro coro3a)

B cocTaB akcnnyataUuoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeSYCMOTPEHHBIX U3rOTOBUTENEM ANs NPo-
AYKLUMK, MOTYT BXOAMTb HACTOAILLIEEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLum, a TakKe Npuoxe-
Hus.

WHhopmaLus o NofTBEPKAEHUM COOTBETCTBUA COREPKUTCA B NPUNOXKEHNM.
WHhopmaLus o CTpaHe NPOUCXOXKAEHNS YKadaHa Ha KOpMyCe U3MENHA U B MPUMOKEHUH.
[lata U3roToBNEHMA yKasaHa Ha NOCNEHeN CTpaHuLe 06noxku PykoBofCTBa UK Ha Kop-
nyce u3genus.

KOHTaKTHas MH(OpMaLMa OTHOCHTENbHO UMMOPTEPA COAEPXKMTCA Ha YNaKOBKe.

Cpok cnyx6bi uzgenua

CpoK cnyxbbl U3nenus coctasnaet 7 net. He peKoMeHgyeTcs K aKCrnayaralum no ucreue-
HWK 5 NET XpaHEeHKA C 1aTbl U3roToBNEHUA be3 npeaBapuTeNbHOM NPOBEPKH (aary uaro-
TOBNEHHSA CM. Ha 3TUKETKE).

Hepeueub KPUTHUYECKHUX OTKA30B U ownbouHble AeﬁCTBMﬂ nepcoHana unu

nonb3oBaTtena

— He 1Cnonb3oBatb Npu NoABNEHWU ibiMa HENOCPEACTBEHHO U3 KOpnyCa U3aenua

— He UCNonb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA A0XAA (B paCI‘IbIl’IHeMOﬁ BO-
ne)

— He BKAouaTb Npu nonagaHnuu BOAbl B KOpnyc

Kputepuun npefenbHbIX COCTOAHUIM

— NOBPEXEH KOpNyC u3aenus

Tunwn nepuoaHYHOCTb TEXHHUECKOro oﬁcnyx(uaauml

PeKOMeH,EI,yETCFI OYUCTUTb MHCTPYMEHT OT MbIIK NOCNE KaXX[0ro UCNoNb30BaHKA.

XpaHeHune

- HeobX0AMMO XpaHHTb B CYXOM MecTe

~ HeoDX0AMMO XpaHWTb BAANKM OT UCTOUHMKOB MOBbILLEHHbIX TEMNEePaTyp 1 BO3en-
CTBHA CONHEYUHbIX Tyyen

~ NPy XpaHeHUn Heobxoanmo usberatb peskoro nepenaga remneparyp

~ €CM UHCTPYMEHT NOCTABNAETCA B MATKOW CYMKe UNK NNaCTUKOBOM Kerce PeKOMEH-
[LyeTCA XPaHWTb MHCTPYMEHT B 3TOM 3aLLUMTHON YNaKoBKe
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- noapobHble TpeboBaHKA K yCnoBUAM xpaHeHua cmoTpute B FOCT 15150-69 (Ycno-
Bue 1)

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuuecku He JOMyCKaeTCA NafeH e v niobble MexaH1ueckue BO3NEMCTBUA Ha
yNakoBKY NPy TPAHCMOPTUPOBKeE

- Npu pasrpy3ke/norpysKe He A0NYCKAETCA UCMoNb3oBaHKe Noboro BUAa TEXHUKM, pa-
boratoLLeit o NpUHLMNY 3ax1Ma yNakoBKK

- nogpobHble TpeboBaHMs K yCNOBUAM TpaHCMOPTMPOBKM cMoTpuTe B TOCT 15150-69
(Ycnoswe 5)

YKa3aHusA No TeXHUKe be3onacHoCTH

MpouwuTaiite M BbINONHANTE BCe yKa3aHuA. cnonb3oBaHue H3MepHTENb-
HOro HHCTPYMEHTA He B COOTBETCTBUM C HACTOALUMMH YKa3aHUAMM UpeBa-
TO NOBPEXAEHHEM HHTErPUPOBAHHbIX 3ALUTHbIX MexaHH3moB. [OXKA-
NYWCTA, HAOEXXHO XPAHUTE 3TU YKA3AHMUA.

» PeMOHT u3MepUTeNnbHOro HHCTPYMEHTa pa3peluaeTcA BbINONHATD TONbKO KBaNK-
(huyMpoBaHHOMY NepcoHany 1 TONbKO C UCMONb30BaHHEM OPUrHHANbHBIX 3anya-
crei. ITuM obecneunBaeTca 6€30NaCHOCTb U3MEPUTENBHOMO MHCTPYMEHTA.

» He paboraiite c U3mepHTeNbHbIM HHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOONACHOI cpeae, no-
6GnU30CTH OT ropIOYMX XKUAKOCTEIH, ra30B U NbINK. B M3MepUTENbHOM UHCTPYMEHTE
MOryT 0bpa3oBaTbCA UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNAMEHHUTLCA NMblb WK Napb.

» He BHOCHTE KOHCTPYKTHBHbIX U3MEHEHHH B aKKyMYNATOP U He OTKPbIBaiiTe ero.
Ipy 3TOM BO3HMKAET ONACHOCTb KOPOTKOIO 3aMblKaHHA.

» [pu noBpexaeHNN U HeHaaNexaLlemM UCNoNb30BaHNM aKKYMYNIATOPA MOXET Bbl-
[enuTbeA ra3. AKKyMynaTop MoXeT Bo3roparbca Unu B3pbiBatbea.Obecneuste
MPUTOK CBEXKEr0 BO3[yXa U NPH BO3HUKHOBEHNM xanob obpatuteck k Bpauy. Masbl
MOTYT BbI3BaTb Pa3fapKEHHUE AbIXaTeNbHbIX MyTeH.

» [pu HenpaBUNbHOM UCMONb30BaHUM U3 aKKYMYNATOPA MOXET NOTeub XKHAKOCTb.
WUsberaiite conpukocHoBeHHA ¢ Hel. [p1 cnyyaitHOM KOHTaKTe NPoMoiiTe COOT-
BeTCTBYyloLee MecTo BofoN. Ecnu 3Ta XupaKkocTb nonager B rnasa, T0 ONONHU-
TenbHo obpaTuTech 3a NOMOLLbIO K Bpauy. BbiTekaloLas akkyMynAaTopHas Xua-
KOCTb MOXET MPUBECTH K PA3APAXKEHMI0 KOXM UK K 0XKOraMm.

» OCTpbIMM NpeAMeTaMH, Kak Hanp., rBO3A4eM UIH OTBEPTKOM, a TaKXKe BHELUHUM
CHNOBbIM BO3[1€/CTBMEM MOXHO NOBPeAUTb aKKyMynATOpHYIo batapelo. 310 MO-
XeT NPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHHI0, BO3TOPaHHIO C 3a4bIMNEHNEM,
B3pbIBY MW NeperpeBy akkyMynaTopHo batapeu.
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» 3awmwaiite HEUCNONb3yeMblit aKKyMYNATOP OT KaHLENAPCKUX CKPENoK, MOHeT,
Kniouei, rBo3Aeil, BHHTOB W APYrUX ManeHbKUX MeTannuueckux npeameros, Ko-
TOpble MOTYT 3aKOPOTHUTb NoMtoca. KopoTKoe 3aMblkaHne NONKCOB akKyMynaTopa
MOXET NPUBECTH K 0XKOraM MW Noxapy.

» Wcnonb3yiite akKyMynATopHyio 6atapeio TONbKO B U3[ENUAX H3rOTOBHTENA.
TonbKO TaK akKyMyNATOP 3aLLMLIEH OT ONACHOH Neperpy3ku.

» 3apsaxaiiTe aKKyMynaTopHble 6atapeu TONbKO C NOMOLYbIO 3aPAAHbBIX
YCTPOWCTB, peKOMEH/0BaHHbIX U3roToBUTENeM. 3apAHOE YCTPOHCTBO, NPedy-
CMOTPEHHOE ANA ONPeeneHHOro B1aa akkyMynATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXap-
HO¥ ONACHOCTH NPU UCMONb30BAHUM 10 C APYTUMU aKKYMYNATOPAMH.

3awuwaiite akkyMynaTop ot BbICOKHX Temneparyp, Hanpumep,
OT ANUTENbHOTO HarpeBaHMUsA Ha COMHLE, OT OTHA, FPA3H, BOAbI U
Bnaru. CyLIeCTByeT 0MacHOCTb B3PbiBa U KOPOTKOTO 3aMblKaHMHs.

» 1o TeXHONOrMueCKMM NPUUUHAM H3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT He MOXKET rapaH-
TMPOBaTb CTONPOLIEHTHYI0 OCTOBEPHOCTD. Bo u36exaHue onacHocTH nepep,
cBepneHueM, pacnunuBaHueMm unu pesepoBaHUeM B CTEHaX, NOTONKAX W B nony
obesonacbTe ceba MHdopMauuei U3 [ONONHUTENbLHBIX HCTOUHHKOB, TAKMUX, KaK
CTpOHTENbHbIE UEPTEeXH, M3roTOBNEHHbIE BO BPEMA CTPOUTENbCTBA dhoTorpadun
1 T.n. GaKTOpbl OKPYIKAtOLLEH cpenbl (Hanpumep, BNaXHOCTb), PACNONOXKEHHbBIE NO-
6n130CTH AipyrHe aNeKTpUueckue NpUbOopbI, U3NyUaIoLMe CUIbHbIE ANEKTPUUECKHE,
MarHUTHbIE UMK 3NEKTPOMArHUTHBIE MONSA, CbIPOCTb, CTPOUTENbHbIE MaTepHabl, CO-
Jepxalyue MeTans, antoMUHKEBbIE H30IALMOHHbIE MaTepHanbl, a Takxe 0bou nu ke-
pamMyecKas nnuTka c TOKONPOBOAALIMMU CBOHCTBAMW MOTYT NOBAMATb HA TOUHOCTb
U3MepPUTENbHOMO MHCTPYMEHTA. KoNWuecTBo, BUA, pasMep 1 NoNoXeHue 0bbekToB
MOTYT UCKXaTb Pe3ynbTaTbl UBMEPEHHI.

» Ecnu B 35aHuK MMeloTCA ra3oBble Tpy6onpoBoabl, nocne Bcex paboT B cTeHax,
notonke unu nony y6eautecb, 4To ra3onpoBo/ He NOBPEXAEH.

» Mpu kpenneHun 06bEKTOB K rMNCOKAPTOHHBIM CTeHaM ybeauTech B 4OCTaTOUHOM
HecyLed CnocobHOCTH CTEHbI UMK KPeneXXHbIX MaTepuanos, 0co6eHHo npu
Kpennesuu K nos06nuL0BoUHON KOHCTPYKLMH.

@ fff NMPEAYNPEXOEHUE
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XpaHHTe MUHHaTIOPHbIE 3NEMEHTbI MUTaHUA B HEAOCTYN-
- HOM [nA aeTei Mmecte. MUHUATIOPHbIE 3NEMEHTbI MUTaHKA
3 H MacHbl.
%) ebe3onac

» MuHuatiopHble 3neMeHTbl NUTaHWUA HeNb3sA IMoTaTb UNK BBOAKTL B niobble Aapy-

e ecTecTBeHHble oTBepcTHs. [pU HanHUMKM NOA03PEHHs, UTO MHHHATIOPHbIH
3NeMeHT NUTaHKA bbiN NPornoueH Unu 6bin BBEAEH Uepe3 HHOe ecTECTBEHHOE OT-
BepcTHe, HeMeAneHHo obpaTuTechb K Bpauy. [1pornaTbiBaH1e MUHUATIOPHOTO 37e-
MEHTa NMUTaHKA MOXET B TEUEHUeE 2 UacoB MPUBECTH K TAXENbIM BHYTPEHHUM 0XOram
1 CMEpTH.

BbinonHsiiTe 3aMeHy MUHHATIOPHOTO 3NeMeHTa NUTaHUA HafNeXalluM Croco-
6om. CyLecTBYeT 0NacHOCTb B3pbIBa.

Wcnonb3yiite TONbKO MHHHATIOPHBIE 3NEMEHTbI NMTaHKsA, yKa3aHHbIe B HAacToA-
LemM pyKOBOACTBE N0 3KCTNyaTaluyn. He UCnonb3yiTe WHble MUHUATIOPHbIE 3/e-
MEHTbI UTAHWUA UK UHbIE UCTOUYHWKM MUTaHWA.

He nbiTaiitecb NOBTOPHO 3apAANUTb MUHHATIOPHBIN 3NeMEHT UTaHHA U He 3aMbl-
KaWTe ero HakopoTKo. MUHUATIOPHbI ANEMEHT NUTAHUA MOXET YTPATUTb FepMeTHu-
HOCTb, B30PBAaTbCA, 3arOPETLCA U HAHECTH NIOAAM TPABMb.

WU3BnekaiiTe M yTHNU3HUPYiiTe pa3psxeHHbIe MUHUATIOPHbIE 3NIeMEHTbI NUTaHKUA B
COOTBETCTBUM C NPEANUCAHNUAMMU. Pa3psieHHble MUHUATIOPHbIE ANEMEHTbI NUTaHWA
MOTYT yTPaTUTb FepPMETUUHOCTD M MOBPEAMTb NPOAYKT UK HAHECTH NIOAAM TPaBMbl.
He HarpeBaiiTe MMHHaTIOPHDbIN 3NeMeHT NUTaHUA U He GpocaiiTe ero B oroHb. Mu-
HWATIOPHBIN ANEMEHT NUTAHWSA MOXXET YTPATUTb FePMETUUHOCTb, B30PBATLCA, 3ar0-
PETbCA M HAHECTH NIofAM TPABMbI.

He noBpexpaiite MUHUATIOPHbII 3NeMEeHT NUTaHUA U He pa3bupaiite ero. MuHua-
TIOPHbIV 3NEMEHT NUTAHKA MOXET YTPATUTb FePMETUUHOCTb, B30PBATbCA, 3aropeThea
W HaHECTH NIOAAM TPaBMbI.

He paBaiite noBpexaeHHOMY MHHUATIOPHOMY 3N1eMEHTY NUTaHUA KOHTAKTHPO-
BaTb € BOAOW. BbiCBODOAMBLUMIACA NUTUI MOXET BCTYNUTb B PEAKLMIO C BOLOPOAOM
BOZbl, BbI3BaB NPH 3TOM NOXap, B3PbIB UK TPaBMUPOBAHKE NIOAEN.

He ucnonb3yiite H3mMepuUTENbHbIA HHCTPYMEHT, €CIIH AiepKaTeNb MUHHATIOPHOTO
3NeMeHTa NUTaHNA He 3aKPbIBAeTCA NONHOCTbIO U AOMKHBIM 06pa3oM, yaanute
MHWHUATIOPHbIi 3NEMEHT NUTaHUSA U CAalTe U3MEePUTENbHbIH MHCTPYMEHT B pe-
MOHT.
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OnucaH1e NPoAYKTa U ycnyr

Moxanyicta, cneayire ykasaHUAM PUCYHKOB B Hauasne pyKOBOACTBA N0 3KCMyaTaLuu.

MpumeHeHKe N0 Ha3HAUEHHUIO

M3MepHTenbHbIf MHCTPYMEHT NpeHasHaueH Ans noucka 06beKToB B CTEHaX, MOTOMKAX 1
nonax. B 3aBUCUMOCTH OT MaTepuana 1 COCTOAHMA NOBEPXHOCTEN C €ro NOMOLLbIO MOX-
HO HaXOOWTb MeTaNNMUeckue 0bbeKTbI, iepeBaHHble banku, nnacTMaccoBble TpyObI 1 Ka-
benu.

[Nokasatenu U3MepuTeNbHOrO MHCTPYMEHTA He NPEeBbILIAtOT NpefenbHble 3HaUeH!A CTaH-
[apTOB, YKa3aHHbIX B eKnapal i 0 COOTBETCTBUHU.

Ha aTom ocHoBaHWH nepep npumeHeHnem B bonbHmuax, AC 1 B6NMaW aaponopTos, a
TaKXKe CTaHLMIH MOBUNbHON CBA3H CNIElYET BbIACHMTb, [10MYCTUMO /W UCMONb30BaHHE
AaHHOTO MHCTPYMEHTA.

N3mepuTenbHbIH MHCTPYMEHT NPUrofeH A/ist paboTbl BHYTPH MOMELLEHNH W Ha OTKPBITOM
BO3OyXe.

U300paxeHHble COCTaBHbIE YacTH

Hymepauusa npeactaBneHHbIX COCTaBHbIX YacTe BbINONHEHa No M306pa)KEHI/1I0 U3Mepu-
TeNbHOro MHCTPYMEHTA Ha CTPaHMLE C UNNIOCTPALUAMMU.

(1) Koneco
(2) BepxHas MapknpoBOUHas MeTKa
(3) Cnot gns kapTbl microSD
(4) Txespno USB Type-C®?
(5) NeBan/npaBas MapKMpPOBOUHaAA MeTKA
(6) MpaBas dyHKUMOHANBHAA KHOMKA
(7) Boikniouatenb
(8) Akkymynstop
(9) KHonka pa3bnokupoBKH akkyMynaTopa
(10) MoBepxHoCTb ANA XBaTa
(11) MHorodyHKUMOHaNbHaA KHOMKA
(12) KHonkaans cKpuHLLIOTa
(13) NeBan dhyHKLUMOHANbHAA KHOMKa
(14) Oucnnen
(15) Obnactb gatunka
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(16) CepwuitHbliit HOMep
(17) Nnakat 3D Imaging
(18) PemeLlok s nepeHocKu
(19) Kabenb USB Type-C®
(20) dyTnap
(21) Kpennexne KHOMOYHOTO 3NEMEHTA MUTAHKA
(22) BUHT Kpennexus KHOMOYHOrO 3NeMEeHTa MUTaHUA
(23) KHOMOUHbIN 3NeMEHT NUTaHKA
a) USB Type-C® 1 USB-C® aBnatotca TOproBbiM1 Mapkamu opraxusaumu «USB Implementers

Forump.
TexHuueckue AaHHble
YHuBepcanbHblii feTeKTop D-tect18V-200-17C
ToBapHbIi HOMep 3601K81601

Makc. rnybuHa obHapyxeHna obbekTa”
— B CyxoM beToHe

= MeTannuueckue 0bbekTbl 200 mm
= [lpouue 0bbeKTbI 80 Mm
- Metannuueckue 0bbekTbl B cBEXEM HETOHE 60 MM
- [lepeBAHHble banku B CTEHAX U3 TMNCOKAPTOHA 38 Mm
— O6beKTbI B CTEHAX M3 MYCTOTENOr0 KUpNMua C nNpo- 50 MM
[0NbHbIMK OTBEPCTUAMM
- ObbeKTbl B APYrUX TUNAX CTeH, AnA paboTbl ¢ KOTOPbI- 80 Mm
MW MHCTPYMEHT NPUTOfEeH
TOUHOCTb U3MEPEHMSA MO OTHOLLEHMIO K CEPEaHE +5MMm
obbekra”

TOYHOCTb OTOBPaXKEHMA INYOHHbI 3aneraHna obbekTa”

- BCyxoM betoHe +5 MM
- BCBeXeM beToHe +10 MM
MWHUManbHOE PAacCTOAHME MEXAY ABYMS COCEHUMM 40 mm
obbektamu®

)

TOYHOCTb M3MepeHMs paccToaHms® +10 MM/M

Bosch Power Tools 1609 92A C6E|(22.08.2025)



488 | Pycckuii

YHuBepcanbHbI# feTeKTop

D-tect18V-200-17C

PapapHbIi gatumk
- [l1ana3oH pabouux yactot 1,8-5,81Ty
- MouwHocTb nepeaatumka, Makc. 0,00001 mBt
MHAYKTUBHBIA AATUMK
- [1anasoH pabouunx yactot 48-52 kI
- Makc. HanpseHHOCTb MarHuTHOro nons (Ha paccTo- 20 ABMKA/M
AHun 10 M)
Makc. BbicoTa NpUMEHeHHUA Haj, penepHOi BbICOTOM 2000 ™
OTHOCHTENbHAsA BNAXHOCTb BO3AyXa He bonee 90 %
OTHOCHTENbHAsA BNAXXHOCTb BO3AyXa 1A Pacno3HaBa- 50 %
HWA MaTepUanoB Mog «HanpsXeHueM» He bonee
CreneHb 3arpsasHenus cornacHo [EC 61010-1 29
Bpems paborbl, oK. 6u
PesepBHOe nuTaHKe A COXpaHeHUA HACTPOEK BPEMEHH
~ KHOMOUHbIY 3NeMEHT NUTaHHUA CR2032
(nuTneBan batapeika 3 B)
- Cpok cnyxbbl batapeek npum. 12 mecaues
Bec” 0,6 kr
Pasmepbl (A/MHa x WKWPHHA * BbICOTA) 253x106x 111 mm
CreneHb 3aWuTbl IP5X
PekomeHayemas TeMnepatypa oKpyKatolLei cpeabl npu 0°C...+35°C
3apagke
[lonycTmas TeMnepaTtypa OKpy»KatolLLier cpeabl npu -10°C... +50°C
3Kcnnyarauuu
[lonyctman Temneparypa oKpy»aloLLei cpebl Npu -20°C...+50°C
XPaHeHUH (C aKKyMynsTopom)
[lonyctimasn Temneparypa oKpyxatoLLer cpegbl npu -20°C...+70°C
XpaHeHuw (bea akkymynstopa)
COBMECTUMbIE aKKYMYNATOPbI GBA18V...
(<4Au) GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...

1609 92A C6E | (22.08.2025)

Bosch Power Tools



Pycckuii | 489

YHuBepcanbHbI# feTeKTop D-tect18V-200-17C

EXBA18V...
CORE18V...

PekomeHayemble akkyMynaTopbl GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

PekomeHayeMmble 3apsAaHble YCTPOMCTBA GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...
A) [laHHble oTHOCATCA K BUaaM <Bug obbekTa> 1 <Bug curuana 2D> 8 pexume U3MepeHus
<PacnonoxeHue 06beKTa>. PesynbTarbl U3MePeHUA 3aBUCAT OT MaTepuana 1 pasmepa obbek-
TOB, Matepu1ana U COCTOAHWA OCHOBAHUA, a TaKXKe OT Bbl6paHHOI’0 BWAQ; Haunyuluue pesynbrarthbl
MOXHO NOMYYMTb HA OJHOPOAHBIX CYXMX OCHOBAHHAX. [lONONHUTENBHO HEOBXOAMMO YUHTbIBATD
NorpeLIHocTb 0TobpaxkeHus rnybuHbl 3aneraHus obbekta Ha +0,5 MM/cM Ans 0bbekToB rnybu-
Hoi bonee 60 MM.
B 3aBMCHUMOCTM OT MaTepuana u COCTOAHWUA 0CHOBaHUA

0bbiyHo NPUCYTCTBYET TONbKO HENpoBoAALLee 3arpasHeHne. OHaKo, Kak NpaBuno, BO3HUKaeT
BPeMeHHasA NPOBOAMMOCTb, Bbl3BaHHaA KOHAEHCaLMeN.

D) bBe3akkymynatopa (BeC akkyMynaTopa MOXHO y3HaTb Ha caite www.bosch-professional.com)
O,ElHO3Ha'—|HaH M,EleHTMdJMKaLI,VIH WU3MEPUTENIbHOr0 MHCTPYMEHTA BO3MOXHa No cele?lHomy HOMepy
(16) Ha 3aBoaCKOM Tabnuuke.

» PesynbTaTbl U3MepPeHHA MOTYT yXYALIATbCA OTHOCHTENbHO TOYHOCTH U IMYOHHbBI
0bHapy»eHHs, 0c06eHHO NpKU HeGnaronpPUATHOM COCTOAHUM OCHOBAHUA UMK
€CNU iBMXKEHNE U3MEPUTENbHOT0 HHCTPYMEHTA HAET No HanpaBNeHHto 0bbekTa.
[0 BO3MOXHOCTH nepemMeLanTe U3MepUTeNnbHbIA MHCTPYMEHT NeprneHanKYNApHO
HanpaBneHNto 0bbeKTa B OCHOBAHUM.

[nA ucnbiTaHWUA NPUEMHKMKA, B pamMKax KOTOPOro NPOBEPAETCA BO3[eNCTBUE CUrHana no-

MEXU Ha U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT, UCTIONb3YETCA KPUTEPUIA U YPOBEHD paboTo-
CNocobHOCTH, onpeaeneHHbIi B TexHuuecko cneuudukaumm ETSI TS 103 361
(V1.1.1) pasnen 9.4.1 ans rnybuHbl 3aneraHua obbekta d = 60 MM.

B
C

AkkymynsaTop

Bosch npeanaraet akkyMynaTopHble U3MepHUTENbHbIE MHCTPYMEHTBI TaKXKe U be3 akky-
MynAaTopa. Ha ynakoBKke M3MepHUTENbHOTO MHCTPYMEHTA YKa3aHO, BXOAMT 1 akKyMyns-
TOP B KOMMNEKT NOCTABKK.
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3apapaka akKymynaTopa

| 4 nOl'Ib3yﬁTer TONbKO 3apAAHbIMH ycrpoﬁcrnamu, YKa3aHHbIMH B TEXHHYECKHUX
XapaKTepUCTUKax. Tonbko 3Tn 3apAfHble yCTpOVICTBa NPUroaHbl AnA NIUTUI-MOHHOTO
AKKyMynaTopa JaHHOIro U3MepPUTENTbHOIO MHCTPYMEHTA.

YkasaHue: B cooTBeTCTBUM C MeXAyHapoaHbIMU NpaBUiaMu NEPEBO3KKU NIUTUI-MOHHblE

aAKKYMYNATOPbI NOCTaBNAKTCA YaCTUUHO 3aPAXEHHBIMA. ,[ll'lﬂ obecneueHus Makcumanb-

HOM MOLLHOCTHU aKKYMYNATOPa 3apAAUTE €ro NOHOCTbIO NEPEL NEPBbIM MPUMEHEHUEM.

YcTaHoBKa akKKymynaTopa
BcTaBbTe 3apsiKeHHDbIN akkyMynsaTop B rHE30 AN akkyMyNnsTopa Ao Wenuka.

WU3BneueHne akkymynsTopa

UTobbl U3BNEUL aKKyMYNATOPHYIO BaTapeto, HaXKMMTE Ha KHOMKY Pa3bnokMpoBKH akKy-
MYNATOPA W U3BNeKMTe ero. He NpUMeHsIATE NpK 3TOM CHNbl.

AKKYMYNATOP OCHALLEH 2 CTYNEeHAMU UKCALWK, NPU3BAHHBIMM NPEAOTBPALLATH BbiNa-
[AeHWe akKyMynaTopa Np1 HenpeaHaMepeHHOM HKATUK Ha KHOMKY pa3bnoKMpOBKU.
Koraa akkymMynaTop HaxoaMTCA B U3MEPUTENbHOM MHCTPYMEHTE, OH YAlePXKUBAeTCA Npy-
KUHOH.

WnaukaTop 3apsAXKeHHOCTH aKKYMYNATOPHOI 6aTapen

Mpumeuarme: He kaxabli TN akkyMynATOpa OCHALLEH WHAMKATOPOM 3apsja.

YpoBeHb 3apAaa Noka3blBaeTCA 3eN1eHbIMM CBETOAMOAAMU MHAMKATOPA YPOBHA 3apAaa
akkymynaTopa. Mo coobpaxeH1AM be30nacHOCTH 3aNpoc YPOBHA 3apsifa BOMOXeEH
TOMbKO NpU HepaboTatoLemM U3MEPUTENBHOM MHCTPYMEHTE.

HaxxmuTe KHOMKY MHAMKATOpa YPOBHA 3apsaa akkyMynaTopa @ unu &, utobbl otobpa-
3WUTb YPOBEHb 3apAfa akKyMynATopa. 70 TaKxe BOIMOXHO U NPU CHATOM aKKyMynaTope.
Ecnu nocne Haxxatua Ha KHOMKY MHAMKATOPa yPOBHSA 3apAfia akKyMynATopa He 3aropaet-
CA HY OJWH CBETOAMOAHbIA MHAMKATOP, aKKYMYNATOP HEMCNPABEH U NOANEXNT 3aMeHe.
Mpy BKNIOUEHHOM U3MEPHUTENBHOM MHCTPYMEHTE YPOBEHb 3apAAa akKyMynATOpa Takxe
oTobpaxaeTca Ha aucnnee.

Tun akkymynatopa GBA 18V... | GBA18V...

Csertoauon EMKocTb
HenpepbiBHbIN CBET 3 3eNeHbIX CBETOAMOA0B 60-100 %
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Ceetoauon EmkocTtb
HenpepbiBHbIA CBET 2 3eNeHbIX CBETOAUOA0B 30-60 %
HenpepbiBHbIN CBET 1 3eneHoro ceetoanoaa 5-30%
MwuratoLyni ceeT 1 3eneHoro ceetoguoaa 0-5%

Tun akkymynaropa ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V... | CORE18V...
N

Ceetonuop Emkoctb
HenpepbiBHbIN CBET 5 3eN1€HbIX CBETOAMOA0B 80-100 %
HenpepbiBHbIA CBET 4 3eN€HbIX CBETOAMO0B 60-80 %
HenpepbiBHbIN CBET 3 3eN1€HbIX CBETOAMOA0B 40-60 %
HenpepbiBHbIA CBET 2 3eN€HbIX CBETOAMOA0B 20-40%
HenpepbiBHbIN CBET 1 3eN€HOr0 CBETOANOAA 5-20 %
Muratowmi cBeT 1 3eneHoro ceetogMoaa 0-5%

Pacno3HaBaHue pUCcKa HEeMCNPABHOCTH aKKyMynAaTopa

EXPERT18V...| EXBA18V...

[ToMMMO YPOBHA 3apAaa akKyMynATopa, CBETOAUOAHbIE MHAMKATOPbI YPOBHA 3apsAfa ak-

KyMYNATOPA TaKXKe MOTyT NOKa3blBaTb PUCK HEUCNPABHOCTM aKKYMyNATOpa.

Yrobbl aKTMBMPOBAT (hYHKLIMIO, HAXMUTE W YAEPXKUBANTE KHOMKY MHAMKATOPa YPOBHS

3apAfa s B TeueHue 3 cekyra. Ob aHanuae coCToAHMS akKyMynaTopa CUrHanuaupyet

«beryumi» CBET Ha MHAMKATOPE YPOBHA 3apsaa akkymynatopa. Pesynbrar otobpaxaert-

CA Ha MHOMKATOPE YPOBHA 3apsAaa akKyMynaTopa.

1 cBeTopMoA: AKKYMYNATOP UMEET BbICOKUI PUCK HEUCTIPABHOCTH.
MOLLHOCTb M NPOAOMKMTENBHOCTb PAbOTbI Y2Ke MOTYT OblTb CHUXEHDI.

PekomeHayeTcA 3aMeHNUTb akKyMYNATop.

5 cBeTOAMOA0B: AKKYMYNATOP HAXOAMTCA B XOPOLLEM COCTOAHWUM C
HU3KMM PUCKOM HEHA3PAHOBCKU.

0O6parute BHUMaHHe: OLieHKa pUcKa HEUCMPABHOCTU aKKYMYNIATOPa MMEET TONbKO f1Be

CTYNEeHW ¥ NpeanaraeT yNpoLLEHHYIO OLLEHKY COCTOAHWA. AKKYMYNATOP N HAaXOAWTCA B

XOPOLLUEM COCTOAHWM, UMM UMEET NOBbILIEHHbIM PUCK BOSHUKHOBEHWA HEUCTIPABHOCTH.

CocTosHKe akKKyMynaTopa He 0TobpaxaeTca B NpoLieHTax.
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YKa3aHHA N0 oNTHManbHOMYy 06paLLeHuIo C aKKyMYNATOPOM

3alyMianTe akKyMynaTop OT BAAru v BOAbI.

XpaHuTe aKKyMynaTop TonbKo B AnanasoHe Temnepatyp o1 -20 °C o 50 °C. He ocTas-
NAITE aKKYMyNATOP NeTOM B aBTOMObMnNeE.

Bpewma 0T BpeMeHH NpoumLLaiTe BEHTUNALMOHHbIE NPOPEe3M akkyMynaTopa MArKOMH, Cy-
XOW M UACTON KUCTOUKOM.

3HauuTenbHOE CoKpaLLeHWe NPOJOMKUTENBHOCTH paboThl Nocne 3apsAaa CBUAETENbCTBY-
€T 0 CTapeHUH aKKYMYNATOpa W yKkasblBaeT Ha HEODXOAMMOCTb €ro 3aMeHbl.

YuuTbiBaiTe YKkazaH1A N0 YTUNK3ALMUH.

Pabora c HHCTpyMeHTOM

» 3awmiante U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT OT BNaru U NPAMbIX CONHEYHbIX Ny-
yeil.

» He nopgepraiite H3mepuTeNbHbIA HHCTPYMEHT BO3[,eHCTBHIO IKCTPEMANbHbIX
Temneparyp U TeMmnepaTypHbIX nepenagos. Mp1 3HauuTeNnbHbIX KoneGaHuax
Temneparypbl faiTe MHCTPYMEHTY NepeA BKIOUEHHeM CHauana ctabunusupo-
BaTb TeMneparypy. IKCTPeMa/bHble TeMnepaTypbl ¥ TeMneparypHble nepenabl Mo-
ryT OTPULATENBHO BNHATL HA TOUHOCTb U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA U UHAMKALMIO
Ha gucnnee.

» U3bGeraiite cUNbHbIX TONYKOB M NafieHUA U3MEPUTENbHOTO MHCTPYMeHTa. Mocne
CUNbHbIX BHELIHWX BO3AEACTBUN Ha U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT, a Takke Npu
HeobblUHOM NOBEAEHUM ero hyHKLMIA, MPex/e UeM NPofomKkaTb paboTarb ¢ U3MepH-
TeNbHbIM UHCTPYMEHTOM, CeflyeT NPOBEPHTH ero B aBTOPU3UPOBAHHOM CEPBUCHOM
mactepckoit Bosch.

» [lepute u3MepuTeNnbHbli MHCTPYMEHT TONbKO 3a NPeAYCMOTPEHHbIE ANA 3TOr0
nosepxHocTH (10), utobbl He BNMATb Ha pe3ynbTaTbl U3MEpPEHHs.

» He npukpennsiite B ceHcopHoii 30He (15) Ha 06paTHOI CTOPOHE H3MepHTENbHO-
T0 HHCTPYMEHTa HaKNeiK1 UNK Tabnuuku. B ocobeHHocTH MeTannueckue Tabnuy-
KM MOTYT OKa3blBaTb BMAHWE HA Pe3ynbTaT USMEPEHHUH.

He ucnonb3yiite nepuatku Bo BpeMs H3MmepeHua U ybeautech B HaNnHu1u

Haanexauero 3a3emnenua. Ecnv 3a3emneHre HeocTaTouHo, obHapyxeHue

TOKOBepYLLel NPOBOAKK MOXET bbiTb 3aTpyAHEHO.

Mpu u3mepeHnH crapaiiTecb HAX0AUTLCA Ha PacCTOAHKM OT NpUbGopoB, U3-

NyyYaloLuX CUNbHbIE INEKTPUUECKHE, MarHUTHbIE UK ANEKTPOMarHHTHble

nons, Hanpumep, oT MOBUNbHbIX Tened)oHOB, HOYTOYKOB M NNaHIWETOB. [10

BO3MOXHOCTH OTK/IOUKTE COOTBETCTBYIOLLME (DYHKLMK BCeX NPUOOPOB, U3Ny-
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UeHHe KOTOPbIX MOXKET NOBMUATb Ha PE3yNbTaT M3MEPEHUS, UK BbIKMIOUKTE TaKKe NpH-
bopbl.

BknioueHHe INeKTPOHHCTPYMeHTa

BknioueHne/BbIKNIOUEHHE

» lepepn BKNIOUEHHEM H3MEPUTENBHOTO MHCTPYMeHTa 0ba3aTenbHo ybeautech B
TOM, UTO CeHcopHas 30Ha (15) cyxas. p1 HeobX0AUMOCTH POTPUTE UBMEPHTENb-
HbI MIHCTPYMEHT HaCyXo.

» locne pe3koro U3MeHeHHUA TeMNepaTypbl H3MEPHTENbHbIA HHCTPYMEHT cneayeTt
BblAepXaTb nepep BKNOUeHWEM A0 BbipaBHUBaHUA TeMNepaTypbl.

UToObl BKNIOYUTb M3MEPUTENbBHDIA MHCTPYMEHT, HAXKMHUTE Ha BblKNtouatenb (7) unu Ha

LIEHTP MHOTO(YHKLMOHaNbHOM KHonku (11).

UT06bl BBIKNIOUHTD U3MEPUTE/bHBIA MHCTPYMEHT, CHOBA HAXXMMTE Ha Bbiktouatenb (7).

Ecnu B TeueHne NPUMEPHO 5 MUH. Ha U3MEPUTENIbHOM MHCTPYMEHTE He OYIET HaXaTa H1

O[1Ha KHOMKa X U3MEPHTENbHbINM UHCTPYMEHT He Oy/IeT nepeaBUraTbCs, TO OH aBTOMaTH-

UECKH BbIKMIOUNTCSA C LIENbI0 SKOHOMWM 3aps/a akkyMynatopa. Bpems o oTKnoueH!s

MOXHO U3MEHWTb B FMaBHOM MeHI0 (CM. ,[naBHoe MeHio®, CTpanuua 506).

0630p pexxMMOB H3MEPEHHA

Ha u3amepuTenbHOM MHCTPYMEHTE JOCTYMHbI CeaYHLMe PEXHUMbI U3MEPEHHA/CKaHUPO-

BaHusA:

- <PacnonoxeHnue 06bekTa>: s 06HapyKeHUA MECTOMONOXEHMA (NoKanu3aLmm)
0DObEKTOB B CTEHaX, NOMax M MOTONOUHbBIX NEPEKPLITUAX;

- <3DImaging>: ins npeacTaBneHus NoBepxHoOCTel 0BbEKTOB B 3aBUCMMOCTH OT FNy-
BWHbI 3aneraxus;

- <MecTo yTeuku>: 118 00HaPYKEHUA YTEUEK;

- <W3mepeHue paccTOAHUA>: ANA U3MEPEHHA PACCTOAHUN

M3MeHUTb PeXKM U3MEPEHUsA/CKaHMPOBAHNA MOXHO B IaBHOM MeHIo (CM. ,[naBHoe
meHio®, CTpaHuua 506).

Pexxum usmepenua <PacnonoxeHue obbekta>

MpuHumMn geiicTena
C NoMoLL|bio U3MEPHTENbHOTO HHCTPYMEHTA NPOBEPAETCA OCHOBAHME MOf CEHCOPHOM
30HOM. PacnosHaloTca 0ObeKTbI, OTNHYAIOLMECH OT MaTepHana CTeHbl.

Ecnu B cTeHe HaxouTCA HECKOMbKO 0bbekToB APYr Hag apyrom, Ha gucnnee 0T06pa>Ka-
eTcA 06beKT, HaxoaALMics bnuxe Bcero k NOBEPXHOCTH.
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OﬁnapymuaaeMble 06beKTbI
nnacTMaccoBble Tpybbl (Hanp., 3anonHeHHble BOJOW NNacTMaccoBble TPYObI, Takue
KaK TpyObl OTONNEHMA B NMONY, CTEHAX W T. [1., C MUH. IMamMeTpoM 10 MM, nycTbie TpyObi
C MUH. inameTpoM 20 MM, OKpYXKEeHHbIE TBEPAbIM MaTepHanom)

— 3NeKTPONPOBOAKA (HE3ABUCMMO OT HANMUMA UMK OTCYTCTBUA HANPAXKEHHUA)

- NpoBOAKa TPEX(ha3HOro NepeMeHHOro Toka (Hanp., NPOBOAKA KYXOHHOM NAWTI)

— HW3KOBONbTHasA NPOBOAKA (Hanp., NPOBO/KA BEPHOTO 3BOHKA, TenedoHa, MHTepHe-
Ta, YMHOIO 1OMa)

- MeTanauueckue Tpybbl, CTePXKHH, banku Bcex BUOOB (Hanp., U3 CTanu, Meau, anio-
MWHUA)

- apmarypa

- [NlepeBsHHble banku

— MycToThI

Ocobble cnyuau

B cuny npuHumMna paboTbl U3MePUTENbHOTO MHCTPYMEHTA Ha Pesy/nbTaT U3MePeHHUA Mo-

TYT OTPULIATENBHO BO3EMCTBOBATH Takue HebnaronpusTHble YCNOBUS:

— MHOrOCNOMHaA KOHCTPYKLMA CTEH

~ NycTble NacTMaccoBble TPYObl U epeBAHHbIE Danku B MONOCTAX U CTEHAX NETKUX
KOHCTPYKLUA

~ 0DObeKTbI, 3areralolLye B CTEHaX N0 AUaroHanu

— METannMuecki1e NOBEPXHOCTH U BNAXHBIE YUACTKW; TaKOBbIE MOTYT NpU ONpeneneH-
HbIx 0bCTOATENbCTBAX (HaNp., NPU BbICOKOM COLiEPXKaHNM BObI) 0Tobpaxatbes B CTe-
He Kak 0ObeKTbl.

Moxany#cra, yuuTbiBaiTe, uTo HETOHY 1717 NONHOTO BbICbIXaHUA Heobxoanumo
HECKO/NbKO MECALEB.

- [lonocTv B CTeHe; OHM MOTYT 0TODPaXKaThCA Kak 0BbEKTHI.

- bnusoctb k Nprubopam ¢ CUNbHBIMK MarHUTHBIMM UK ANEKTPOMArHUTHBIMU NONAMM,
Hanp., basam paguoTenetoHOB UK reHepaTopam

» lpexpe uem ocyLwwecTBNATb CBepReHue, pacnun1MBaHKe Unu dpesepoBaHue B
cTeHe, Bam Heobxopaumo obe3onacutb cebs HHdopmaLei U3 fpYrux UCTOUHK-
KOB. [10CKONbKY Ha pesynbTatbl U3MEPEHNs MOXET BNUATb OKPYXXatoLLas cpefa unu
CBOWCTBA CTEHbI, HEMb3A UCKIOUATb OMACHOCTb, AAXE ECMU MHANKATOP He 0Tobpaxa-
€T 0ObEKT B CEHCOPHOM 30HE .

» OTkniounTe NoTpedbUTENH TOKa U HaNpsXKeHHe TOKOBeAYyLU e NPOBOAKH Nepen,
cBepneHueMm, pacnunuBaHuem unu dhpesepoBaHueM B CTEHaX, NOTOMNKeE WK No-
ny. Mocne Bcex pabot npoBepsiiTe, uTobbl BCe pacnonoxeHHbIe B 0CHOBaHUH
06bekTbl Obinu 06ecToueHbl.
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U3MeHUTb TN CTeHbI

Bceraa BblbupaiiTe COOTBETCTBYIOLLMI TUM CTEHBI 15 MONYUEHHUA HAUNYULIKMX Pe3yNbTa-
TOB U3MEPEHHA/CKaHMPOBaHKA. [ 3TOr0 HAXKUMaiTe MHOTOMYHKLMOHANbHYI0
KHonky (11) BneBo 1 BNpago [0 Tex Nop, Noka He 0TOBPA3UTCA HYXKHbIN TN CTEHDI.
HaXMuTe Ha LeHTP MHOTOMYHKLIMOHANbHOM KHOMKK (11), uTobbl NPUHATL BbIOOP.

Kak npaBuno, Makc. rnybuHa uamepenus coctaBnset 8 cM. OTKNOHEHUA 0T 3TOro napa-
METPa OMUCaHbI iNA OTAENbHbIX TUMOB U BULIOB CTEH.

Tun cteHbl <KupnuuHaa knagka / Yuusepc.>

Tun cteHbl <KupnuuHas knapka / YHMBepc.> NoaxoauT fns bonblUMHCTBA BapHaHTOB
NPUMEHeHUA B TBEPLON KUPNUUHON KNAZKe UNU APYTUX OAHOPOAHbBIX MaTepuanax. B
3TOM peXKUMe MHCTPYMEHT 0TobpaXaeT niacTMaccoBble TPYObI M MeTannnueckue 0bbek-
Tbl, @ TAKXKe INEKTPONPOBOAKY W Npouue kabenu. MonocTv B KUPNUUHOM Knagke Unu no-
Tible NNacTMAcCoBbIe TPYObI C AMAMETPOM MeHee 2 CM, BO3MOXHO, 0TobpaxaTbca He Oy-
AyT.

Tun ctenbl <beToH>

Tun cTeHbl <BeToH> NoAxoauT AnA paboThl B CyXoM OETOHe. B 3TOM pexume MHCTPYMEHT
oTobpaXkaeT NnacTMaccoBble TPYDbl M MeTannueckne 0bbekTbl, a Takxke 3NeKTPONpo-
BOAKY W Npoune kabenu. Monble NNacTMaccoBble TPYDbl C AMAaMETPOM MeHee 2 CM, BO3-
MOXHO, 0Tobpaxarbca He byayT.

Mpy BbibOPE TMNA CTEHbI Bbl TAKXKE MOXKETE YCTAHOBUTb MaKCHManbHYI0 ryOuUHY n3amepe-
HuA o1 8 go 20 cm.

Tun creHbl <TMNCOKApPTOH>

Tun cTeHbl <FTUNCOKAPTOH> NO3BONAET HAXOAWTb AEPEBAHHbIE bAnku, MeTanMueckue
KapKachbl, 3NEKTPONPOBO/KY M NPouKe kabenu B CTEHax NP1 CyXoM cnocobe CTpouTenb-
CTBa (qpeBecHHa, TMNCOKaPTOH U Np.). 3anonHeHHble BOAO0H NNacTMacCcoBble TPYObI 1
AepeBAHHble banku 0TobpaxaroTca TakuM xe obpasom. [TycTble nnactMaccoBble TPy6bI
He pacrno3HatoTCcA.

Pexum pabotbi <ManenbHoe oTonneHne>

Pexum pabotbl <[laHenbHOe oTonneHue> (MaHenbHOE 0TON/EeHKe) pa3paboTaH cnewy-
TbHO [1119 PACMO3HABaHUA METANIMUECKMX, METNNONNACTUKOBbIX U 3aNONHEHHbIX BO-
[0/ NNacTMaccoBbix TPY6, a TakKe 3NeKTPONPOBOAKH. MyCTbie NNacTMaccoBble TpybbI He
oTobpaxatotca.

Tun cTeHbl <[lycToTenblii KAPNUY C BEPTHK. NyCTOTaMK>
Tun crenbl <MycToTenbli KAPNNY ¢ BEPTHK. MYCTOTaMM> HACTPOEH CrELManbHO Ana

UCNONb30BaHWA B MYCTOTENOM KMpNKUYe C BEPTUKA/IbHbIMU NYCTOTAMMU. nyCTOTeI’IbIVI Knp-
MWY C BEPTUKA/IbHBbIMK NYCTOTAMU — 3TO KUPMKUY C MHOXECTBOM HeboMblUKMX, B OCHOBHOM
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BEPTUKANbHBbIX, MONOCTEN. B 3TOM pexumMe UHCTPYMEHT 0TobpaxaeT MeTaninyeckue
0bbeKTbI, a TaKKe ANEKTPONPOBOAKY M NPoune kabenu, a Takxe 3anonHeHHble BOAOM
nnacTMaccoBble Tpybbl. [TONOCTH B KNafiKe U NYCTble NNacTMaccoBble TpYObl, BOIMOXHO,
oTobpaxarbea He byayT.

Tun ctenbl <[lycToTenblit KUPNKY € NPOA. OTBEPCT.>

Tun cTeHbl <MycToTenbli KUPNKUY C NPOA. OTBEPCT.> HACTPOEH CNELWUANbHO ANA UC-
N0Mb30BaHKA B MYCTOTENOM KMPMWYe C NPOAONbHbIMK NyCTOTaMK. [ycToTenbIi KMpnuy ¢
NPOAONbHLIMU MYCTOTaMK — 3TO KUPMWY C HECKONbKAMM BONbLUMMM NONOCTAMM, B OCHOB-
HOM FOPU30HTabHbIMK. B 3TOM pexrMe MHCTPYMEHT oTobpaxaeT nnockue MeTannnye-
CKie 0BbeKTbI, INEKTPUUECKME U iPYTHe Kabenu, a Takke NnacTUkoBble TPYObl ¢ BOAOH
[0 MaKc. rnybuHbl uamepeHusa 5 cm. Monoctu B KNaaKe U MycTble INacTMaccoBble Tpybb,
BO3MOXHO, 0TODpaxatbca He byayT.

Tun crenbl <Monogo# 6eTon>

Tun cteHbl <Monogoii 6eToH> HacTpoeH crelranbHO ANA MCNONb30BaHUA B HE MOMHO-
CTbl0 3aTBEPAEBLLEM U eLLie He npocoxLueM beToHe. MeTannuueckie npeameTsl otobpa-
KtoTCA 10 MaKc. rybuHbl M3MepeHus 6 cM. [TnacTmaccoBble Tpybbl v kabenu MoryT He
oTobpaxatbcs. PasnuueHre npoBofoB Noj HANPsXXeHUeM 1 NPOBOAOB be3 HanpsxKeH!s
HEBO3MOXHO.

YuuTbiBaiTe, uTO ANA NONHOIO 3aTBEPAEBaHUA DETOHY TPEbYEeTCA HECKOMbKO MECALEB.

U3meHuTb BUA

UTobbl M3MEHUTb BUA (PEXMM 0TODPaXKeHHs ), HaXXMMaiTe MHOrOMYHKLIMOHANbHYIO
KHomKy (11) BBEpX MNK BHU3 [10 TEX MOP, MOKa He 0TOBPA3UTCA HYXKHbIN BUA. HaxmuTe
Ha LieHTP MHOrOMYHKLMOHaNbHOM KHOMKHK (11), uTobbl NPUHATL BbIBOP.

<ToueuHbli BUR>
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B <ToueuHblit BUA> 0T06paXAETCA NEPBbI Pe3yNnbTar UamepeHus 6e3 nepemelLeHus
M3MEpUTENbHOTO MHCTPYMEHTA Hafl 0CHOBaHWeM. [103TOMY TaKo# BHE 0CO6EHHO XOpoLwLo
MOAXOAMT ANA U3MEPEHUH B Yrax UNK B y3kux MecTtax. Makc. rmybuHa uamepeHms co-
cTaenset 6 cM. OBHapyxeHHble 0BbeKTbl 0TODPAXKAIOTCA C UH(OPMALMEN O CBOWCTBAX
Matepuana, Ho 6e3 JaHHbIX 0 rybuHe 3aneraHus.

Mo BO3MOXHOCTH CNIeflyeT NepemelLaTb U3MepPHTENbHbIA MHCTPYMEHT Haf, OCHOBAHHEM,
uTOBbI NONYUNTL HAUMYULLIKE PE3YNbTaThl K3MEPEHHA Aaxe B <ToueuHblii BUA>. bes
nepemeLLeH1s U3MEPHTENBHOMO MHCTPYMEHTA ONpeAieneHne MecTonoNOXeH!A NnacT-
MaccoBbix Tpy6 M AepeBAHHbIX 6anok 0CObEHHO 3aTpyaHEHO.

WHanKauma u3mepeHus:

Ecnu 0bbekTbl He 0BHapYKeHbl, Ha MCTIEE 3aroPaeTCA TONbKO BHELIHMA KPYT U TOPUT
3€MeHbIM CBETOM.

Mpu 0bHapyKeHUM NoBAU30CTH 0BbEKTA, BHELHEE KOMbLIO CBETUTCA KPACHbIM CBETOM.
Yem bnuke pacnonaraetcs 06bexT, Tem 6onblie CTaHOBUTCA MHAMKATOP M3MEPEHHA
(yBEnuMuMBaeTCA KONMUECTBO Konell). MHAMKATOP YMEHbLIAETCA N0 Mepe YAaNeHHs 3-
MEpHTENBHOTO HCTPYMEHTA OT 0ObekTa.

MpW 1OCTaTOUHO CHNbHOM CHUTHane oTobpaxkaeTca 06nacTb OpUEHTUPOBaHMA. UTobbl TOU-
HO ONpeaenuTb UeHTP 0ObeKTa, NepeMecTUTe U3MePUTENbHbIH MHCTPYMEHT B HaNpaBne-
HWM 0BNACTH OPUEHTMPOBAHMA. Ha MHAMKATOPE M3MEPEeHMsA 0TOBPaXAETCA MaKCHMab-
HOe OTKNOHEeHMe OT LieHTPa 06beKTa, @ eCNv YPOBEHb CUrHANA OCTATOUEH, LIEHTP 0bbek-
Ta oTobpaxaetca KpecTukoM. LiBeToBoe 0603HaueH1e CBONCTB MaTepuana npu <Bug
06beKTa> aHanoruuHo.

[laxe ecnu 06nactb OpUEHTUPOBAHHMA MW KPECT, 0603HAuaIOLLMHA LEHTP 0ObeKTa, He
0TobpAXAIOTCA, B HEMOCPEACTBEHHOM BNU30CTH BCE elile MOTyT ObiTb 0BbeKTbI.

<Bup obbekTa>
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B <Bug 06bekTa> MOXHO NOMYUUTb HaUNYYLLIMIA U3 BOIMOXKHbIX PE3y/bTaT U3MEPEHHA
NPy MaKCUManbHoM rmybuHe uamepenua. OBHapyxeHHble 06beKTbl 0TobpaxaroTcs Hag
YUaCTKOM U3MepeHHs BMECTe C aHHbIMM O ryBuHe 1, Npu HeobX0AUMOCTH, CO CBOM-
CTBaMMW MaTepuana.

Mpoueaypa namepeHus/CKaHHPOBaHUA:

- [lpKcTaBbTe M3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT K 0OCHOBAHHUIO M NepeMeLLainTe ero no
HanpaBneHHIo ABMXeHUA. Nocne NPOXOXKAEeHUA MUHAMAbHOTO yyacTKa JIMHON
10 cm Ha aucnnee otobpaxaloTcs pe3ybTatbl U3MEPeHHs/CKaHMPOBaHKS.

- [lepemelLaiTe U3MepHUTENbHbIA MHCTPYMEHT M0 OCHOBAHHIO BCEraa CTporo no nps-
MOW, Crerka HaXk1Mas Ha Hero, utobbl Koneca MMenu HaleXHbl KOHTAKT CO CTEHOM.

- UT0bbl NOMYUMUTL ONTMMANbHbIE PE3yNbTaTbl U3MepEeHUA/CKaHWPOBaHUA, nepeme-
LLIaiTe M3MEPHUTENbHDIA MHCTPYMEHT MEeJIEHHO N0 BCEMY MCCNeayeMOMY OCHOBaHHIO
1 NpOCMaTpUBaiTe PeaynbTaTbl U3MePEHUA/CKaHWPOBAHUA NPH NePeMELLIEHNH Ha-
3af]. YuacToK U3MepeHus AoMmKeH COCTaBNATb He MeHee 40 cM.

- Hauatb HOBO€ “3MepeHHe/CKaHMPOBaHKWe MOXHO B Noboe BpeMs, HaXaB Ha LieHTp
MHOrOYHKLMOHANbHOM KHOMKK (11).

— [1py CHATUM 3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA BO BPEMS H3MEPEHHA/CKaHUPOBaHHA CO
CTeHbI Ha IUCINEe COXPAHAETCA NOCNEAHWI Pe3yNbTaT U3MepeHUs/CKaHUPOBaHKA.
M3mepeHu1e/ckaHnpoBaHKWe BO306HOBUTCA MPH CONMPUKOCHOBEHHHM C OCHOBAHWEM WK
NPY NPOAOMKEHUM NEPEMELLEHNA.

B cuny dyHKUMOHaNbHbIX 0cobeHHOCTEN Hanbonee HafeXHO 0bHapYXMUBAOTCA BEPXHUE

Kpas 06bEeKTOB, PACMONOXEHHbIE NONEPEUYHO HANPABNEHWIO IBUXEHNSA U3MEPUTENBHOTO

MHCTpyMeHTa (cMm. puc. A). Mo 3Tol NpuuMHe peKoMeHAyeTcA UCCef0BaTh yYacToK,

nepemelLas H3MepPUTENbHbII HHCTPYMEHT B Pa3HbIX HanpaBneHuax (KpecT-Ha-

Kpecr).

Urobbl nokanu3oBatb 06beKTbl, AOCTAaTOUHO OAMH Pa3 MPOMTUCh MO yuacTKy. ECnu Bbl Xo-

TUTE C TOUHOCTbIO NTOKANNU30BaTh M OTMETUTb 0OHAPY)XEHHbIN 0DbEKT, NPOBEAKTE U3Me-

PUTENbHBIM MHCTPYMEHTOM MO YUacTKy U3MepeHH!s B 06paTHOM HanpaBneHuu.

PacnonoxeHue 0bHapyXeHHOTo B CTeHe 00bekTa MOXHO YCTaHOBMTb NyTEM CKaHUpOBa-

HWUA HECKONTIbKKUX YUYaCTKOB, KOTOPbIE CMeLLieHbl OTHOCUTENbHO APYT ApYyra, Unu nepeknto-

UeHUeM B PEXUM U3MepeHns/ckaHupoBaHua <3D Imaging>.

UHpuKauua uamepennn:

Ecnu B ceHCcopHOM 30He He 0bHapYeHbl 06bEKTbI, NYHKTUPHbIE TUHUK W LiIeHTPanbHan

TIMHUA NOMHOCTBIO 3eNeHbIe.

Ecnu B ceHcopHo¥ 30He 06HapyxeH 0ObeKT, OH BbICBEUMBAETCA B CEHCOPHOM 30HE Ha

Aucnnee Mexay ABYMA NYHKTUPHBIMU NIMHUAMM. [10 MeHbLLE! Mepe [1Be NYHKTUPHbIE K-

HWW 1 LiEHTPaNbHasA MHWA YaCTUUHO FTOPAT KPACHbIM CBETOM.
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Ha npaBo#t Lwikane rny6uHbl, B 3aBUCUMOCTH OT HACTPOHKH, oToBpaxaeTca nubo rnybuHa
[0 BEPXHEro kpas 0bHapy)xeHHOro 0bbekTta, NMbo MakcMManbHO A0MyCcTUMan rybuHa
cBepreHns. Bbl MOXeTe NepekniouaTbeca Mexly AByMsA AaHHbIMM O [yOUHE B MaBHOM
MeHt0. Bceraa Mcnonbayite MHAMKALMI0 MaKCUMabHO [LOMYCTUMON IMyBUHbI CBEPREHNSA
NP1 UCMONb30BAHNM U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA [11A COOTBETCTBYIOLIETO NPUMEHE-
Hus.

Otobpaxaemble Ha AUCNEee CBOMCTBA 0BHAPYKeHHbIX 0BbEKTOB MOTYT OTNINYATLCA OT UX
(haKTUUECKNX CBOWCTB. B 0CODEHHOCTH 3TO KAacaeTCA 0UEHb TOHKWX 0OBEKTOB, TONLMHA
KOTOPbIX Ha ucrinee bonblie, Yem B A€ACTBUTENBHOCTH. KpyrHble LMNMHApUUYECKUe
06beKTbl (Hanp., NNacTMaccoBble MK BOAOMPOBOAHbIE TPYDbI) MOTYT BbITNAAETb Ha AUC-
N/ee TOHbLLE, UEM B [IEUCTBUTENBHOCTH.

B 3aBUCMMOCTH OT TUMa 06beKTa 1 IyOKHbI 5o 3aneraHns BO3MOXHO pacro3HaBaH1e
marepuana. TUn Mateprana MoXHO y3HaTb o LBeTy obbekTa Ha aucnnee:

Kentbiii: 06beKT Noa HanpaAXeHem

CHHWH: MarHuTHbI MeTans (Hanp., apMUpyloLLee xeneso)
BUpI030BbIM:  HEMArHWTHbIA MeTann (Hanp., MeaHble TpyObI)
benbiit: HemeTann (Hanp., AepeBo, nnacTmacca)

Cepblit: CBOJCTBa MaTepHana Heu3BeCTHbl

YKa3aHWA N0 Pacno3HasaHuIio Matepuana:

- [nA TokoBeayLMx 06bEKTOB Apyrie CBOMUCTBA He OTobpaxatoTcs.

- [poBoziKa TpexdhasHoro NepeMeHHOro Toka MOXeT 0Tobpaxarbes kak npoBozKa bes
HanpXeHus.

- [lpy oTHOCHTENbHOW BNaxHOCTH bonee 50 % onpefeneHne Hanuuns «HanpPAXEHUsA»
MOMET BbITb OrpaHUueHo.

0603HaueHne 06beKTOB:

- Ecnu Bbl X0TUTE OTMETUTb HaleHHbIH 0ObEKT HAa OCHOBAHNH, NEPEMECTUTE U3MEpPH-
TENbHbIA MHCTPYMEHT TaK, UTobbl 0OBEKT HAXOAMNCA NOCEPEAMHE Ha LIEHTPANbHON K-
Huu gucnnes. C nomoLybio BepxHero (2), a Takxe N1eBoro 1 npaBoro nasos A
MapKUPOBKH (5) HaHecTe OTMETKM Ha OCHOBaHMH. LIEHTP 0bbekTa HaxoauTCA Ha
nepeceyeHn HaHECEHHbIX OTMETOK.

- B kauecTBe anbTepHATUBHOrO Bap1aHTa, NepemellaiTe U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT
BNEBO WM BNPaBO, NOKa 0bHapy»KeHHbIM 06bEKT He 0TOBpasnTCA B LEHTPE OAHOM U3
[NIBYX NYHKTUPHBIX NMHUIA Ha aucnnee. M3 atoro cnesyet, uto 0bbekT pacnonaraetca
1oz} COOTBETCTBYIOLIMM BHELUHWUM KPaeM U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMeEHTa. [poBeauTe
NMHWIO BAOMb 3TOMO BHELLHEr0 KPas N0 0CHOBAHUM U OTMETLTE HA 3TOM NMHWM COOKY
MonoXeH1e COOTBETCTBYIOLLETO Na3a 1 MapkupoBku (5). 3nech pacnonoxeH LeHTP
obbekTa.
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- PacnonoxeHue Bcero 06HapyxeHHOro B CTeHe 06beKTa MOXHO OTMETUTb, MPOMAACH
M0 HECKO/bKNM CMELLEHHbIM N0 OTHOLUEHMIO APYT K APYTY Pa3NYHbIM Y4acTkam 1 co-
©[1MHUB COOTBETCTBYIOLIME MAPKUPOBKN NUHKEN.

<Bupg curvana 2D>

B <Bup curHana 2D> cuna curHana otobpaxaeTca B COOTBETCTBYIOLLEN TOUKe U3Mepe-
HWA B COUETaHUM ¢ rybuHon obbekTa. Takxe nokasbiBaeTcA CUMBON 0bbekTa U3 <Bug
obbekra>.

MakcumanbHas cuna curiana npeacTaBnaeT BepXHUI Kpai 0bbekToB.

<Bup curHana 2D> MOXHO MCMONb30BaTh AN 0OHapYeHNs 0BbEKTOB, KOTOPbIE HAX0-
AATCA BNU3KO AAPYT K APYTY, M ANS NyuLLei OLEHKU MaTepHanoB CO COXHBIMU CTPYKTYpa-
Mu. [laxxe 00beKTbI co cnabbiM CUrHanom u 06beKTbl, PACMONOXEHHbIE APYT 32 APYroM,
MOXXHO 0BHAPYXMTb NPK ONpeaeneHHbIX 0bcToATeNbCTBAX.

Yka3zaHue: B 3T0M B1ie UH(opMaLus o rnybure <Fny6uHa cBepneHus> HeloCTyrnHa.

CobnitoaiTe ykasaHus no npoLeaype UaMepeHus Npu UCrnonb3osaHni <Bug obbekta>.
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<MpocmoTp curHana>

B <MpocmoTtp curHana> 0TobpaxaeTca ypoBeHb CUrHana B COOTBETCTBYIOLLEN NO3ULUM
uamepeHus 6e3 aaHHbIx o rybuHe 3aneraHua obbexTa.

<[pocMoTp cHrHana> MOXHO UCMONb30BaTb ANA 0bHAPYXeHNsA 06beKToB, pacnono-
KEHHbIX BNU3KO AAPYT K APYrY, 1 1A BONee TOUHO! OLEHKN CNOXHOM CTPYKTYPbI MaTepH-
0B Ha 0CHOBE KPUBOH CUrHana.

Cobnioaalite ykasaHus o NpoLieaype U3MepeHus Npu UCnonb3osaHuu <Bup obbekra>.

Pexxum usmepenus/ckannpoBanua <3D Imaging>

B pexume 1amepeHus/ckaHnpoBanua <3D Imaging> MOXHO reHepupoBaTtb M3obpaxe-
HWE NOBEPXHOCTEH 0ObEKTOB B OCHOBAHWM B 3aBUCUMOCTH OT NyOMHbI X 3aneraHus.

KpenneHnue nnakara

MpaBuUnbHOE U3MEPEHHE B PEXUME U3MePEHMs/ckaHnpoBaHKa <3D Imaging> Bo3mox-

HO TONbKO C McMonb3oBaHKe nnakara (17). Mnakat focTyneH B hopmarax pasHoro pas-

mepa.

Pacnonoxwte nnakar (17) Ha ckaHMpyeMOM OCHOBaHWM TakuM 0bpasom, uTobbl Haneua-

TaHHbIE NIMHUM NPOXOLMUNM Nonepek 06bekTa B 0CHOBaHMM. [TpUKpEenuTe nnakar k 0CHO-

BaHMIO C MOMOLLbIO KNENKOH NEHTbI.

YKa3aHue: Ha UyBCTBUTENbHbIX MOBEPXHOCTAX UCMONb3YHTE NOAXOAALLYIO KNEHKYHo NeH-

Ty, uT0bbI U3bEXaTb 3arpA3HEHUI UK NOBPEXAEHUI NOBEPXHOCTH.

» CkaHupoBaHue be3 nnakara Unu c NNOX0 HaTAHYTbIM NNAKaTOM MOTYT NPHBECTH
K HEeTOUHbIM pe3ynbTaTam.
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Hacrpo¥iku n3amepeHus/cKkaHUpoBaHHA

Mpu BbIDOPE pexnMa U3MepeHns/ckaHpoBaHua <3D Imaging> nepea Hauanom pabo-

uero Npoyecca MOXHo USMEHNTb cneayioLiMe HaCTPOMKM:
- Tun cTeHbl (CM. ,M3MeHUTb TN cTeHbl®, CTpanuua 495)

- <Tun cKaHWPOBAHMA>: HAXXMUTE NPaBYIO0 PYHKLMOHANBHYIO KHOMKY (6) 1 BbIbEpUTE
B MeHI0 <THN CKAaHUPOBAHMA> HYXXHYIO TOUHOCTb CKAHMPOBAHHA.

- <Pa3mep nocrepa>: HaXXMUTE NPaByto QYHKLMOHANbHYI0 KHOMKY (6) 1 BbibepuTe B
MeHio <Pa3mep nocrepa> pa3mep nnakara, KOTopbli Bbl 3aKPENUIM HA OCHOBAHHUK.
B 3TOM MeHI0 Takxe OCTYNHbI yKa3aHWs OTHOCHTENBHO TOTO, Te MOXHO 3aKa3aTb
Jpyrue nnakarbl.

Mpoueaypa u3mepeHus/cCKaHUPOBaHUA

NpepaBapuTenbHoOe CKAHUPOBaHHe:

nepe/ HauanoM CkaHMpoBaHUA He0HXOAMMO BbIMONHKTL NPEABAPHTENBHOE CKaHUPOBa-
HWe 1A onpeaeneHns xapakTepHbX 0CODEHHOCTEN OCHOBAHHUS.

[INA 37070 YCTAHOBMTE M3MEPHTENbHIM MHCTPYMEHT Ha BEPXHUI NEBbIA YTon

nnakara (17) 1 nepemecTiTe ero no MaroHanu nnakara B HUXHWA Npasbli yron, Kak no-
KasaHo Ha iucnnee (Npu 3TOM NPeABapUTENbHOM CKaHUPOBAHWM NEPEMELLEHHE CTPOro
10 NpAMON He ABNAETCA 00A3aTeNbHbIM).

Ecnu npeBapurenbHoe CKaHMpoBaHUe MPOLLAO YCMELHO, TO Ha IUCI/EE B KauecTee
NOATBEPXKAEHMA NOABUTCA 3eneHas ranouka. ECiM MUHAMaNbHOE PacCToHUeE He JOCTHT-
HYTO, NoABNAETCA coobleHue 06 OLIMOKe W B 3TOM Clyyae NpeBapUTENbHOE CKaHHPO-
BaHKe HeobxoaMMO NOBTOPHTb.

3anyck CKaHHpPOBaHHA:

nocne 3aBepLueHs NpefBapUTENbHOTO CKAHUPOBAHUA YCTAHOBUTE U3MEPUTENbHDIH
MHCTPYMEHT Ha COOTBETCTBYIOLLMI KOHTYP B BEPXHEM NIEBOM Yy nnakara. [lesas 1 npa-
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Bas (5), a Takxe BepxHaAs (2) MapKUPOBOUHBIE METKM CYXaT [N1A TOUHOIO NO3ULUOHM-
POBaHMA MHCTPYMEHTA.

Ur0bbl HauaTh CKaHWPOBAHHE, HAXKMUTE MHOTO(YHKLIMOHaNbHYI0 KHOMKy (11) no ueHTpy
1 NepemeLLaiTe U3MEPHTENbHBI UHCTPYMEHT MO IMHKM Ha Nnakate.

Concrete, 20cm

C D

Bo Bpems ckaHupoBaHuA:

cnepuTe 3aTem, utobbl M3MepI/ITeﬂbeIl7I WHCTPYMEHT Haxoaunca NeBO 1 I'IpaBOljl MapKu-
[POBOYHbIMU METKAMK (5) BCEr/la BblLLIE CKAaHUPYEMOW FOPU30HTANBbHON TMHUM.

[Mocne [OCTWXeHUA KOHLA NMHUK Ha KOPOTKOE BPeMA ANA NOATBEPXAEHUA NOABNAETCA
CUMBON ranouku. Ecnu MMHUManbHoe paccToAHWE Ha NUHWW He AOCTUIaeTcA, NoABNAET-
cA coobleHre 0b ownbke 1 B aTOM Cnyyae NUHUIo Heobxoanmo CKaHWpOoBaTb 3aHOBO.

B 3aBMCMMOCTH OT BbIBPAHHOT0 TUNA CKaHWPOBaHWA CNeAyIoLLan CKaHUPyeMan NUHKUA
BbIAENAETCA Ha AUCTINEE LiBETOM:

- <CraHpapT>: CKaHWpoBaHue No Nobo CANOLIHOM| NTMHUM Ha NNaKarte.

- <TouHOCTb>: CKaHMPOBaHKe Mo MOOW NMHWM Ha Nnakate.

— <BbICTPBIA>: CKaHUPOBaHKe No NtobOoV TORCTOM NUHUK HA NNakarte.

YbepuTe U3MEpHTENbHDIA UHCTPYMEHT CO CTEHDBI B KOHLIE NOCNEAHeN NPOHAEHHON k-
HWKW. YBeaUTeCh B TOM, UTO U3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT He OTKATUTCA Ha3aj, Ha PONUKax
Ha CTeHe.

3aTem CHOBa NPaBU/bHO PA3MECTUTE U3MEPHTENbHBIN MHCTPYMEHT Ha Nnakate (MHCTpY-
MEHT [I0/KEH HaXOAUTbCA BEPXHEH MapkUpOBOUHOH MeTKoM (2) Bceraa Ha nepBoii Bep-
TUKaNbHOM NIMHUM NNaKaTa). 3aTemM HaXXMUTE MHOTO(YHKLMOHaNbHY0 KHonKy (11) no
LLeHTPY 1 PaBHOMEPHO NepemeLLaiTe U3MepHUTENbHbIA UHCTPYMEHT N0 FOPU30HTaNbHOM
NIMHWM NNaKara.

BbinonHsiTe ckaHMpoBaHKe N0 NMHUAM, 0TobpaxaeMbIM Ha Aucnnee, noka He byaet go-
CTUTHYT KOHEL, NNnakara Unu He byaeT 0TckaHMpoBaHa HyxHas obnactb.
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OTMEHHTb CKaHUPOBaHKE MOXHO B NI0DOI MOMEHT, HaXxaB NeBYI0 (DYHKLMOHANbHYIO
KHonky (13).

FeHepupoBaHue chuHanNbHOro 3o6paxkeHna (M306paXkeHna ¢ pesynbTatamMu U3me-
peHus/CKaHMPOBaHHA):

ANnsA GUHANbHOTO M306pakeHUs HeODXOAMMO BbIMONHUTL CKAHUPOBAHKE HE MEHEe [IBYX
NMHKNA. ECNn reHeprpoBaHue (hrHanbHOTo H3006paxeH|si BO3MOXHO, TO Hajj NpaBo¥
(hYHKUMOHANbHOM KHOMKOW (6) noABnAeTCA ranouka.

HaxmuTe npaByto (yHKLMOHaNbHYI0 KHOMKY (6), uTobbl 3aBepLIMTL CKaHWpoBaHHe. Mo-
Cne KOPOTKOH aHUMaLMK NOABNAETCA PUHaNbHOE U30bpaxeHHe.

HaxmuTe MHOTO(YHKLIMOHAMbHYIO KHOMKY (11) BBEPX UNM BHU3, uTODLI 0TODPA3HTH pe-
3yNbTaT CKAHUPOBAHHA C Pa3HON rMybUHON M3MepeHHs. [nybuHy uamepeHus (CKaHKpo-
BaHWA) MOXHO ONPEAENUTb NO LKane cnesa Ha aucnnee. C NoMoLLblo NPaBoi PYHKLKO-
HanbHOW KHOMKM (6) MOXHO aKTMBMPOBaTb/1eaKTMBUPOBATb OTODPAXKEHHUE UBMEPUTEND-
HOW CETKHM Ha M30DpaXeHuH.

[1nA coxpaHeHus TeKyLLeH UHAMKALMK HAXXMUTE KHOMKY ANnA CKpuHLwoTa (12).
MapKupoBKa pe3ynbTaToB CKaHHPOBAHHA:

M3MepuTeNnbHan CeTka Ha MHaNbHOM U30BPAKEHUM COOTBETCTBYET U3MEPUTENbHOM CeT-
ke Ha nnakarte (17). C ee nomoLbio — Uepes UMetoLMecs OTBEPCTUA Ha Nakare — Ha
0CHOBaHWM MOXHO MapKWPOBaTb PacnonoXeHne 06bekToB, 0TobpaxaeMblx Ha (hUHaNb-
HOM M30DpaKEHMH.

Pexxum nsmepenua <Mecrto yreuku>

B 370M pexume u3mepeHus 0TobpaxKaeTca OTHOCHTENbHaA BNaXKHOCTb Matepuana rno-
BEPXHOCTW. Taknm 06pa3oM, AaHHbIA PEXUM NOAXOAMT 1A ONPEAEeNeHUs 30HbI MaKCH-
MasnbHOW BNaXHOCTH MaTepuana u, COOTBETCTBEHHO, MECTa BO3MOXHOM YTEUKH.
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PaanuuHble Matepuanbl Ha NOBEPXHOCTH, PACMONOXEHHbIE Ha YUaCTKe 0CMOTPa NNOCKHe
npeaMeTbl U HEOAHOPOAHOCTH MO OCHOBAHUEM (HAnpPUMeEP, CTbIKK) MOTYT MOBMATL HA
TOYHOCTb pe3ynbTara.

Pexxum usmepenusa <MamepeHne paccToaHua>

B 3T0M pesxnme U3MepeHus Bbl MOXETE M3MEPATb PACCTOAHME Mo CTeHe. MamepeHne
BO3MOXHO TOMbKO MO MPAMO# B HanpaBNeHUn [JBUKEHUA KONECHKOB.

MpucTaBbTe U3MEPHTENbHDIA HHCTPYMEHT K MECTY Hauana u3MepeHms/CKaHMpPOBaHKA Ha
cteHe. OMOpPHOM TOUKON M3MEPEHUSA/CKaHMPOBaHUA BCETA CIY)XMT BEPXHAA MapKUpo-
BoyHasn MeTka (2). Mpu HeobXOAMMOCTH HXKMHUTE Ha LIEHTP MHOTO(YHKLMOHANBbHOM
KHomku (11), utobbl yAanuTh TeKyLLee 3HaUeHWe U3MEPEHHA Ha AUCTINIEE U HAUATb HOBOE
M3MepeHHe/CKkaHpoBaHHue.

MepeMeLianTe H3MePUTENbHBIA MHCTPYMEHT M0 CTEHE N0 NPAMON B He0bXoaUMOM
HanpasneHnu1, PaBHOMEPHO NPWXUMaA. PaccTosHKe 10 HauanbHON TOUKN M3MePSAETCA
HenpepbIBHO. 3HaUEHWE U3MEPEHHA Ha IUCTINIee COOTBETCTBYET PACCTOAHMIO 10 Hauamb-
HOM TOUKM TEKYLLIETr0 U3MEPEHKA, a He 0BLLIEMY NPOMAEHHOMY PACcCTOAHMIO (MPH ABMKe-
HWW Ha3a/ K HauanbHOW TOUKE 3HAUEHWE U3MEPEHUA YMEHbLLAETCA).

Ecnu Tpebyetca oTMeTHTb He0bX0AMMOE PACCTOAHUE Ha CTEHE, OTMETBTE ro C MOMOLLbI
BEPXHEro nasa 1A MapkupoBku (2).

CoXpaHUTb/MMNOPTUPOBATb Pe3ynbTaTbl K3MEPEHHUs

CoxpaHHTb pe3ynbTaTbl H3MepeHus B BUAe rpachuueckoro usobpaxeHus

B pexumax <PacnonoxeHnue obbekra>, <3D Imaging> 1 <MecTo yTeuku> 10CTynHa
(hyHKLMA CKPUHLLOTA (CO3aHNA CHUMKA 3KpaHa). 3T0 NO3BONSET COXPAHATb PE3YNbTaTbl
CKaHMPOBaHMA B BULE M30OPKEHHI, UTODbI JOKYMEHTUPOBATL UMK aHANU3UPOBATh UX
nosgHee.

Mpou3BennTe U3mepeHme HeobXxoaUMOro yuacTka 0bbluHbIM 06pa3oM. 3aTeM HaxMuTe
KHOMKY [711 CO3[1aH1A CHUMKa 3kpaHa (12).

Ecnu B MHCTPYMeHT BCTaBneHa SD-kapTa, M3obpaxeHune byeT coxpaHeHo Ha Heil. Mpu
oTcyTcTBUM SD-KapTbl U30bPaXeHNs COXPaHATCA BO BHYTPEHHEN NaMATH U3MEpHTENb-
HOTO MHCTPYMEHTA W UX MOXHO 3KCMIOPTUPOBATh uepe3 uHTepdeiic USB Type-C®.
CoxpaHeHHble U30bpaxeHns AOCTYNHbI 1A TPOCMOTPA B MeHIo uepes <lanepen>.

MNepepaua AaHHbIX uepe3 uHtepdpeiic USB Type-C®

OtkpoiTe Kpbiwwky rHeana USB Type-C® (4). MoakmiounTe BbIKMOUEHHbIA H3MEPHUTENb-
HbI NpUbop K KomnbtoTepy uepes pasbem USB Type-C® ¢ nomoLybto kabens

USB Type-C® (19).

BKniounTe U3MepHTENbHDIM MHCTPYMEHT C NOMOLLbHo BbikMtouatens (7).

Bosch Power Tools 1609 92AC6E | (22.08.2025)



506 | Pycckuit

3anycTtuTe MeHemkep (hainos Ha CBOEM KOMMbIOTEPE W BbIOEPHTE BHELLHMI

anck DT18200C. CoxpaHeHHble hainbl MOXHO CKOMMPOBATb U3 BHYTPEHHEH NaMATH H3-
MEepUTENbHOMO MHCTPYMEHTA M NEPEMECTUTb Ha CBOM KOMMbIOTEP WK YAaNHTb.

Mocne Toro, Kak Bbl 3aBepLLKTE HEOBXOMMbIE MPOLIECCHI, OTKNIOUMTE BHELHMIA AUCK
CTaHaapTHbIM 06pasoM.

Yka3saHue: Bcerja npo13BoauTe «be3onacHoe oTKIIUEHKe» BHELLHETO AUCKa M3
KOMMbIOTEPHO CUCTEMBI, B TPOTUBHOM CTyuae BHYTPEHHSIA NaMATb U3MEPHTENbHOTO
MHCTPYMEeHTa MOXET bbITb NOBPeXAeHa.

BbiHbTe kabenb USB Type-C® (19). 3akpoiite Kpbilky rHesna USB Type-C® (4) ans 3a-
LYWTHI OT NbINK M HPbIT BobI.

Yka3zaHue: NoAKN0uaiTe U3MEPHUTENbHbBIA MHCTPYMEHT K KOMMbIOTEPY TONBKO Uepes UH-
Tepdeiic USB Type-CP®. Mpu nogKntoueHun K Apyrim npubopam UsmMepuTenbHbii
MHCTPYMEHT MOXET ObITb NOBPEXAEH.

Ykasauue: uHtepderic USB Type-C® ucnonb3yeTca UCKMIOUMTENbHO /1A Nepefayun fiaH-
HbIX, Uepe3 Hero HeMb3A 3apPAXaTb aKKyMyNATOPbI U1 Apyrke Nprubopsl.

Mepepaua paHHbIX yepes SD-kapty

Ecnu B u3mepuTenbHOM MHCTPYMeHTe ycTaHoBNEeHa SD-kapTa, M30bpaxeHuna aBTomaru-
UECKHM COXPAHAIOTCA HA HEM, a He BO BHYTPEHHEN NaMATU U3MEPUTENBHOMO MHCTPYMEHTA.
Urobbl BcTaBuTb SD-KapTy, OTKpoOWTe KpbilKy cnota (3). Bctaenaite SD-kapTy npaBunb-
HOW CTOPOHOM. 3aKPOiTe KPbILLKY cnoTa (3) 47A 3aLuThl OT MbiNK 1 BPbIST BoAbI.
YKa3aHue: BbIKNiouaiTe U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT Nepes u3BnedeHnem SD-kapTbl. B
NpPOTUBHOM cryuae SD-kapTa MOXeT bbiTb NOBpeXaeHa.

F'naBHOEe MeHI0
UToObl NepeiTH B IMaBHOE MeHI0, HAXMMTE (DyHKLMOHANbHYI0 KHOMKY cneBa (13).

HaBurauus B MeHio

- [pOoKpyTKa B MEHIO: HAXKMUTE MHOTO(YHKLIMOHANbHYIO KHOMKY (11) BBEPX UK BHU3.

- [NepeknioyeHue B NOAMEHI0: HAKMUTE MHOTODYHKLMOHANbHYHO KHonKy (11) Bnpaso
UMK MO LLEHTPY.

- [oaTeepxaeHKe BbIOPAHHOTO NYHKTA MEHIO: HAKMUTE MHOTOMYHKLMOHANbHYIO
kHonky (11) no ueHTpy.

- M3MeHeHKe NyHKTa MeHIo C NOMOLLbIO BbIKNIOUATENS: HAXKMUTE MHOTOYHKLMOHAMb-
Hyto kHonky (11) BneBo, BNpaBo WK No LeHTpy. HacTpoiku nyHKTa MeHto bymyT
COXPaHeHbI.

— BbIATH M3 NOAMEHIO: HAXMMTE NEBYI0 (hyHKLIMOHaNbHYI0 KHonky (13) noa cTpenkoi
[NA BO3BparTa.
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— BbIATU U3 IMABHOTO MEHIO ¥ BEPHYTbCA K U3MEPEHMIO/CKaHUPOBAHMIO: HAXMUTE Npa-
BYI0 (DyHKLIMOHA/bHYIO KHOMKY (6) Nof CUMBOMOM «Z1OM».

MeHio onuuii
- <lanepesa>
BbibepuTe cHUMOK Mo jaTe cOXpaHeHs 1 0TobpasuTe ero Ha akpaHe. HaxmuTe npa-
BYIO (hyHKLMOHaNbHYO KHOMKY (6), uTobbl yaanuTb u3obpaxeHuns (0aHO UK BCe).
YkasaHue: npu BcTaBneHHou kapte SD oTobpaxatotca TonbKo Te u30bpaxeHus, Ko-
TOPbIE COXPaHEHbI Ha 3TOM KapTe NamATW. [ns npocMoTpa U30bpaxeHHii ¢ BHYTPeH-
Hero Hakonutens HeobxoguUMo U3eneub Kapty SD.
- <Pexum usmepeHusa>
BblibepuTe HeobxoAuMbIi pexnM U3MepeHHs/ckaHpoBaHus (cM. ,,0630p pexiMoB
usmeperus®, Ctpauua 493). Mocne Bbibopa M3MepPHTENbHBIA HHCTPYMEHT NEPEXo-
[JUT HEMOCPE/CTBEHHO B BbIOPAHHDIN PEXUM U3MEPEHHS/CKaHUPOBaHHS.
B pexxumax <Pacnonoxenue obbekra> 1 <3D Imaging> Takke MOXHO yKa3atb TN
CTeHbI, NOAXOAALMNA iNA 3aNNaHUPOBAHHOTO CKAHWPOBAHHS, B PEXUME
<PacnonoxeHue obbekTa> - 70, kak MMeHHO byayT oTobpaxarbca pesynbTaTbl cka-
HWPOBaHUA.
- <Hacrpoiika npubopa>
<MunnumeTp. WKana>: BKIOUaNTe UMK BbIKNIOUAATe MUNIMMETPOBYIO LWKany Ans
PeXMMOB U3MepeHua <PacnonoxeHue obbekTa> (3a ucknioueHneM <ToueuHbli
BHA>) 1 <MecTo yTeuku>. C NOMOLLbI0 MUIIMMETPOBO LLIKAMbI Bbl MOXETE,
Hanpumep, oNpeaenuTb PacCToAHUe MeXAY LieHTpamu 06bekToB. HaxmuTe thyHK-
LiMOHaNbHYH0 KHOMKY cripasa (6), utobbl ycTaHoBMTb «O» Ha MUNIIMMETPOBON LKa-
ne.
<Pex. rny6.>: Bbibepute Mexay nHaukauuen <Fny6. 3aneranus obbekra> 1
MaKcuManbHo flonyctumoit <FnybuHa cBepnenna>.
<flpkocTb 3KpaHa>: YCTaHOBUTE YPOBEHb APKOCTU NOACBETKM JUCTINeES.
<Ayauno>: BKIIOUMTE UM BbIKMIOUMTE 3BYKOBOW CHrHaN. ECv 3BYKOBOW CHrHan
BK/IOUEH, TO OH 3BYUHT NPH KXKAOM HKATUW KHOMKK W KaXAbIA pa3, KOrfia B CEeH-
COPHOW 30He 0bHapyxMBaeTCA 0ObEKT.
<YcT. npu 3an.>: BbiOepUTe YCTAHOBKM (HanpyUMep, TUM CTeHbI, BUL, MUIIUMETPO-
Basl LUKana), KoTopble byayT ycTaHOBNEHbI Ha MHCTPYMEHTE NMPH BKMIOUEHHH. Bbibe-
puTe MEXAY COXpaHeHEM NOCNEAHNX YCTAHOBNEHHbIX HACTPOEK HA MOMEHT Bbl-
KIIOUEHMA MHCTPYMEHTA M MHAMBMAYaNnbHbIMM 6a30BbIMK HAaCTPOKKamMu (COOTB. Te-
KyLYAM HACTPOMKaM B rMABHOM MEHIO).
<BbiknioueHue uepes...>: BblbepuTe BpEMEHHO UHTEPBaN, No MCTEUEHUH KOTO-
pOro U3MepPUTENbHbIA MHCTPYMEHT by/1eT aBTOMATMUECKM OTKMIOUATbCH, ECMIU OH He
ucnonbayertcs.
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= <fl3bIK>: BbibEpPHTE A3bIK MHCTPYMEHTA.

= <[latau Bpemsa>: yCTaHOBUTE [1aTy ¥ BPEMA [J1A COXPaHEHUA H30DPAKEHNH W Bbl-
Bepure hopmar oTobpaxeHuns farbl 1 Bpemeru. Ecnv ata v Bpemsa nepectany
COXPaHATLCA, 3aMEHNUTE MUHUATIOPHbIN ANEMEHT MUTaHKA (CM. ,,3aMeHa KHOMOUHO-
T0 aneMeHTa nuTaHua (cM. puc. B)“, Ctpanuua 509).

= <EauHMua namMepeHus>: BbibepuTe euHULY U3MEPEHUS ANS MHONKALMM U3Mepe-
HUM.

= <3aBoACKME HaCTPOIKM>: Bbl MOXeETe COPOCHTb BCE HACTPOMKM MEHIO [10 3a-
BofCKMX. OHOBPEMEHHO C 3TUM byayT 6e3B03BPATHO YAaNeHb! BCe M306paxeHHs.

- <UHdopmauua o npubope>
3[1ech Bbl HaWfIETE TaKy0 MH(OPMALMIO 0D MHCTPYMEHTE, KaK, HanpuMep, Bepcua
YCTaHOB/NEHHOO NPOrPaMMHOI0 0becrneyeHns 1 NpaBoBas HHPOPMALMA.

06HoBneHue M0 U3MepUTENbHOrO HHCTPYMEHTa

Mpy HeobxoanMMocTH Bbl MoXeTe 06HOBHTb 10 M3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTa:

- 3arpy3aute obHoBneHue ¢ Beb-caita www.wallscanner.com Ha SD-kapTy.

- BcraBbTe SD-kapTy B U3MEpHTENbHBIM MHCTPYMEHT (CM. ,Ilepefaua iaHHbIX uepes
SD-kapty*, CtpaHuua 506).

- lpouecc 0bHOBNEHUS HauMHAETCA aBTOMATMUECKM NPK ycTaHoBKe SD-KapThl, ecnu
M3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT BKOUeH. COOTBETCTBYIOLLARA MHAMKALIMA NOABUTCA HA
aucnnee.

- [locne ycTaHOBKM 0BHOBNEHWS U3MEPUTENbHDBIA MHCTPYMEHT aBTOMATMUECKH Nepesa-
nyckaetca.

Yka3aHue: BbIKNouanTe U3MePUTENbHBIA MHCTPYMEHT nepes u3sneueHnem SD-kapTbl. B

NPOTUBHOM cryuae SD-kapTa MoXeT bbiTb NOBPeXeHa.

Henonapka: MpuuuHbI U ycTpaHeHue

MpuunHa Cnocob ycTpaHeHus
WU3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT He BKMIOUaeTcs.
AKKyMyNATOp paspsxeH 3apsAauTe akKyMynaTop.

W3mepuTenbHbIiH HHCTPYMEHT He NOAKNoUaeTcA K Komnblotepy no USB.

M3MepuTenbHbIA MHCTPYMEHT YbeauTech, UTo Ha BallleM KOMMbOTepPe YCTaHOBMEHa No-
He pacno3HaeTcA KOMMbloTe-  CNeaHAs Bepcua parBepa. MoxeT noTpeboBarbes ycTa-

pom. HoBKa HoBow Bepcumn OC Ha BallleM KOMMbloTepe.

HeucnpaBHocTtb rHe3na USB  [poBepbTe, BO3MOXHO 11 NOAKMIOUEHHE U3MEPUTENb-
Type-C® (4) vunv kabena HOro MHCTPYMEHTa C UCMONb30BaHWEM ApYroro kabens
USB (19) USB nnu k ipyromy KomnbtoTepy. Ecnu Het, To caanTe
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Mpuunna Cnocob ycTpaHeHus

U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT Ha PEMOHT B aBTOPU30BaH-
Hblil CepBHCHBIN LieHTP Bosch.
Ecnv Hap thyHKLMOHaNbHOI KHOMKOM cnipaBa (6) Ha aucrnee oTobpaxaeTca CUMBON UH-
hopmalium/cnpasKa, Bbl MOXKETE MOMYUUTb KOHTEKCTHYIO MH(OPMALMIO M NOMOLLLb, Ha-
aB (hyHKLMOHAMbHYIO KHOMKY CrpaBa ([oCTYMHO NP1 U3MEHeHWH THMa CTeHbl U BUAa, BO
BCEX PEXMMax U3MepeHus 1 aina <PacnonoxeHne obbekTa>, a Takxe ang <Mecrto
YTEUKH>).

TEXOGCHY)KMBHH ne U cepBuc

Texoﬁcny)quaHue U OYUCTKa

» lepep KaxabiM NPUMEHEHHEM NPOBEPSAIHTE H3MEePHUTENbHbIA HHCTPYMEHT. [1pu
Ha/MMUnK ABHbLIX NOBPEXAEHUN UK HE3aKPEeNNEeHHbIX AeTaen BHYTPU HafleXHanA pa-
60Ta M3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA HE rapaHTUpYeTCA.

[ins obecneuenns kauecTBeHHOW 1 besonacHoi paboTbl cneayeT NOCTOAHHO CofepXaTb

M3MePUTENbHbINA MHCTPYMEHT B UUCTOTE U CYXMM.

Hukorga He norpyxanTe M3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BOAY WU APYrHe XUAKOCTH.

BbiTMpaliTe 3arpasHeHus Cyxon U MATKow TpANKon. He ucnonbayiTe kakue-nubo umcta-

lL{1e CPe/CTBA UMK PACTBOPHUTENH.

XpaHuTe ¥ TPAHCMOPTUPYITE U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT ToNbKo B thyTnape (20).

OTnpaenaiTe U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT Ha PeMoHT B dyTnape (20).

Ecnu konecuku (1) usHocunuch, Tpebyetca 1x 3aMmeHuTb. Konecuku oCTyMHbI B accop-

TUMEHTE 3anacHblx uactei ot Bosch.

3ameHa KHOMOYHOro 3neMeHTa nuTaHua (cM. puc. B)

Urobbl MOXHO BbINO COXPaHMTL BPEMA Ha U3MEPUTENIbHOM MHCTPYMEHTe, HeobXoanMo
YCTaHOBUTb MUHUATIOPHbIN 3NEMEHT NuTaHuA (23).

BbikpyTuTe BUHT (22) KpenneHua KHOMOUHOro aneMeHTa 10 ynopa. Mcnonbayiite Bcno-
MoraTenbHbli KHCTPYMEHT (HanpuMep, NNOCKYH 0TBEPTKY), UTObbI BLITAHYTL AepXatenb
KHOMOUHOTO 3neMeHTa NuTaHus (21) U3 U3MEepUTENbHOTO MHCTPYMEHTA. 3aMeHUTe KHO-
TMOUHBIV 3N1EMEHT NUTaHKsA. CHOBa 3aKpyTuTe BUHT (22) fiepatens KHOMOUHOTO aNeMeH-
Ta NUTaHUA NOCNE YCTaHOBKK.
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CepBHC M KOHCYNbTUPOBaHHE N0 BONPOCaM NPUMEHEeHUA

Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTHPOBaHKUA NoTpebuTenei U NpUeMa NpeTeHsmii:

TOO «PobepT bow» (Robert Bosch)

050012, r. Anmarsl,

Pecnybnuka KasaxctaH

yn. Mypatbaesa, f1. 180

BLl «[epmecy, 7i atax

Ten.: +7(727) 33186 00

Ten.: 88000700 270

CcbinKy Ha afipeca HalluX CEPBUCHDIX LEHTPOB U YCNIOBHA rapaHTUK MOXHO HAaWTH Ha NMo-
cneaHen CTpaHuLe.

Moxanyicra, BO BCeX 3anpocax 1 3akasax 3anuacten oba3atenbHo ykasbiBaiTe 10-3Hau-
Hbll TOBAPHbIH HOMEP M0 3aBOACKOM TabnnuKe Uspenus.

Ytunusauus

N3mepuTenbHbIA MHCTPYMEHT, akKyMyNnATop/ batapeiku, NpUHamNexXHOCTH U yakoBKy
HYXKHO C[1aBaTb HA 3KONOrMUECKH UMCTYHO YTUII3ALMIO.

He BbibpachbiBaliTe akkyMynaTopHble 6aTapen/batapeliku B bbiToBoM Mycop!

Tonbko ansa cTpan-uneHos EC:

INEKTPUUECKUE U INEKTPOHHbIE MTPUBOPLI UMK UCTIONb30BaHHbIE aKKYMYATOPbI/baTa-
pewnKu, HenpurofHble AA JanbHerLero UCNONb30BaHHs, Heobxoaumo cobupaTtb
OTAENbHO U YTUIM3MPOBATb IKONOrMUECKK besonacHbiM cnocobom. Ucnonbayite npeay-
CMOTPEHHbIe CUCTEMbI cbopa Mycopa. M3-3a BO3MOXHOI0 CoiepXKaHHsA OMacHbIX Be-
LLECTB NPU HENPaBHUNbHON YTUNH3ALIMM MOXET ObITb HAHECEH BPe[ OKpYXKatoLLier cpeae
11 300POBbI0.
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YKpaiHCcbKa
3micr
BKa3iBKM 3 TEXHIKM DEBMEKM ....c.veeeveeeveeeeeeeeeeteeeve e eve e CropiHka 513
ONUC MPOAYKTY I MOCTYT +evveenveeereseeeeeenteeneesneesieesseenteenseeneeseeenseenseennens CropiHka 515
TTPUSHAUEHHS MIPUMAMY -t vevveevrenereneeeneeeneeeneenseenseensesseenseessessessnennes CropiHka 515
300PAKEHT KOMIMOHEHTH .veevvenveenreeiieeiiesreereenseereesseenseennessnessnenseas CropiHka 516
TEXHIUHIAHI ©veeuvieeiieeeiiee ettt ettt ieeesieeeseteeebee e CropiHka 517
AKYMYNATOPHA DATAPEA ....c.veeereeirieirieiieeeeere et eee et eae e eae e CropiHka 519
3apAmKaHHSA aKyMYNATOPHOT DATAPET......eeveereeereeeieeieeie e CropiHka 519
BCcTaBnAHHA aKyMYNATOPHOT BATAPET........ecvveeveereeieeeie e CropiHka 520
BHIIMaHHA akyMyNATOPHOT DATAPET ....c.vevveeveereieiereeeeeieieevenens CropiHka 520
IHEMKATOP 3aPAMKEHOCTI aKyMYNATOPHOT DaTaPEi . ..veevveevieveeieeiiees CropiHka 520
BHABNEHHA PU3NKY LEPEKTY AKYMYMATOPA «..ovveenvienreeereeriesreenveeneenes CropiHka 521
BkasiBkK L40OA0 ONTUMANBHOTO NOBOKEHHA 3 aKYMYNATOPOM ............ CropiHka 521
POBOTA ...ttt ettt CropiHka 522
T10UATOK POBOTH ...ttt CropiHka 522
BMUKAHHA/BUMUKAHHS .......veeveereereereerierieeeeeeeieeaeeneeaeeaeeeesseeneas CropiHka 522
OrNAL PEXUMIB BUMIPIOBAHHS ...ttt s eae e CropiHka 523
Pexum BUMiptoBaHHA <BHABNEHHA 00°EKTa>...............c.ecvveeneennnns CropiHka 523
TTPUHUMM POBOTH ...ttt CropiHka 523
SMIHA TUMY CTIHM .t CropiHka 524
Tun ctinv <Llernaxa knapka/Universal ... CtopiHka 524
THUM CTIHY SBETOH> ..ottt CropiHka 525
Tun cTiHY <TiINCOKAPTOHHI MANTU>...........c.oovvivieiicieceeeee CropiHka 525
Tun cTiHv <MaHenbHe onaneHHa> ... ... CTopiHka 525
Tun cTinv <Mycrotllerna3Beplopox> ............ccevvevveeverenenen. CropiHka 525
Tun ctinv <MycTtotllerna3Mo3Mopox> .............cccoovveeeiieninene CropiHka 525

Bosch Power Tools 1609 92AC6E | (22.08.2025)



512 | YkpaiHcbka

TUN CTIHY <CBIKMI BETOH> ... CropiHka 526
SMIHUTU BUD e ... CTopiHka 526

<Bup Touku> .. ... CTOpiHKa 526
<BUAHA 00’eKT> ........... ... CTopiHka 527
<BUAUMICTD CHTHANY 2D> ........ocvviiiiiieiieiiieeieeieeie e CropiHka 529
<BUIOUMICTD CUTHAMY> .......ooviiiiiiiiiciecieeeee e CropiHka 530
Pexum BUMiptoBaHHA <3D IMAging> ..........ccoovevveeeereeieieieeene CropiHka 530
3aKpinneHHsa nocrepa .... CtopiHka 531
HanawwTyBaHHA BUMIPIOBAHHS .....veeveieeeeeneeeneeeeeseeeseeenneennennns CropiHka 531
[TPOLIEAYPA BUMIPIOBAHHS «...evvieentieeieeesiieeeeieeeieeenieeesnneeenveas CropiHka 531
PeXuM BUMiptoBaHHA <BUABNEHHA BUTOKY> .............cccvveecuveennneenns CropiHka 534
Pexum BUMiptoBaHHsA <BUMipIOBaHHA BIACTAHI> ............c.ccvevvenvne. CropiHka 534
3bepexeHHs/nepefaya Pe3ynbTariB BUMIPIOBAHD ..........c..c.eeveevennenns CropiHka 535
3bepexeHHn pe3ynbTatiB BUMipOBaHb B AKOCTi 300PaXKeHD ......... CTopiHka 535
Mepenaua panux uepes iHtepdeinc USB Type-CO ........evvveeveennenes CropiHka 535
Mepenaua AaHNX UEPE3 SD-KAPTY ...vveerereeeereeereeereeenieeeereeenneens CropiHka 535
TONMOBHE MEHIO «...vveeevieeetee et e e e et e et e eetaeesaaeeeaeeeeaaeenaseesaseeenns CropiHka 536
Hasirauisi B MeHt0.. ... CTopiHka 536
ONMUITMEHIO ..ttt e ettt e sae e e e eaeeeeaneeeens CropiHka 536
OHOBREHHA NPOrpaMHOro 3abe3neueHHs BUMipIOBANbHOTO IHCTPYMeHTa
................................................................................................. CropiHka 537
HecnpaBHOCTI = [TPUUMHM | YCYHEHHS ..o CropiHka 538
TexHiuHe 0BCNYTOBYBAHHS | CEPBIC ..vvevvevvereenrerierierierieieseeseeeesaenseneenaas CropiHka 538
TexHiuHe 00CTYTrOBYBAHHSA | OUULLEHHS ....vevveeveereereeeseeeaesaesaeaenns CropiHka 538
3amiHa MiHiaTIopHOro enemMeHTa KuBneHHa (aue. Man. B) ............ CropiHka 539
CepBiC i KOHCYNbTALiT 3 TUTaHb 3ACTOCYBAHHS ...vevvvevveenreeeeeeeeneeeneeans CropiHka 539
YTunizauis ... .... CtopiHka 539
TINLLE ANA KPATH EC:iniiieiiie ettt CropiHka 539
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BkasiBKH 3 TeXHiku be3neku

Mpouutaiite BCi BKa3iBKH i foTpuMyiTecs iX. BUukopucTaHHa
BUMipPIOBaNbHOro0 iHCTPYMeHTa 6e3 AOTPMMaHHSA WX iHCTPYKLii Moxe

NpPU3BECTH 40 NOLWKOAXEHHSA iHTerpoBaHUX 3aXMCHUX MeXaHi3MiB.
HALIMHO 3BEPIFAWTE Lil BKA3IBKH.

» Bipnasaiite BUMiploBanbHUi iIHCTPYMEHT Ha PEMOHT nuLue kBanigikoBaHUM
thaxiBuAM Ta N1ILe 3 BAKOPUCTAHHAM OPUTiHANbHNX 3anyacTHH. TiNbKK 3a TakKX
yMoB Ball BUMiptoBanbHui npunag i Hanani byae 3anuiuatmca beaneuHnm.

» He npaujoiite 3 BUMipIoBanbHUM iHCTPYMEHTOM Y CEpeAoBHULLi, Aie iCHYE
Hebe3neka BUOYXyY BHACNifoOK NPUCYTHOCTI FOPIOUMX PifuH, rasie abo nuny. Y
BUMIpIOBaNbHOMY NPUNAAI MOXYTb YTBOPIOBATUCA iCKPH, Bl AKMX MOXE 3aMMaTncs
nun abo napu.

» He BHOCbTe KOHCTPYKTHBHMX 3MiH B aKyMynATOpHY 6atapeto Ta He BiaKpuBaiiTe
il IcHye Hebeaneka KOPOTKOro 3aMUKaHHA.

» Mpu nowkomkeHHi abo HenpaBUNbHii ekcnnyaTtawii akymynaTopHoi barapei
MoXKe BUXOAUTH nap. AKymynaTopHa 6atapes Moxe 3aiiMaTuch abo Bubyxatu.
BnycTiTb CBixe NOBITPA i — Y pasi ckapr — 3BePHITbCA 40 Nikaps. Map Moxe
NOAPa3HIOBATH AUXAMbHI LUNAXM.

» [pu HenpaBUNbHOMY BUKOPHCTaHHI 3 aKyMynATOpHOi 6aTapei MoXe NOTeKTH
piauHa. YHUKaliTe KOHTaKTY 3 Heto. [p1 BUNafKoBOMY KOHTAKTi NPOMHUiTe
BiAnoBiaHe Micue Bogolo. AKILO pigMHa NnoTpanuna B oui, AOAATKOBO 3BEpPHITbCA
B0 niKapA. AKyMyNaTopHa pifuHa MOXe CNPUUMHATY NofPa3HEHHA LWKipKH abo oniku.

» locTpumu npegmeTamu, Hanp., rei3aKamu abo BUKpyTKaMu, abo NnpuKnapaHHAM
30BHIlLHbOI CUNIK MOXKHA NOLIKOANTH aKyMyNATOpPHY b6atapelo. Moxnvse
BHYTPILLUHE KOPOTKE 3aMUKaHHS, 3aropAiHHA, YTBOPEHHA AUMY, BUbYx abo neperpis
akymynsTopHoi barapei.

» He 36epiraiite akymynatopHy 6atapeto, Akoto Bu came He kopucTy€TeCh, nopaa
i3 KaHL,eNAPCbKMMH CKPiNKaMu, KNiouaMu, rBi3AKamMu, FBAHTaMK Ta iHLIMMK
HeBeNnMKWMH MeTaneBUMH NPeAMETaMH, AIKi MOXYTb CIPUUHHNTH NepeMUKaHHA
KOHTAKTIB. KOpOTKE 3aMUKaHHA MiXX KOHTaKTaMu akyMynaTopHoi batapei Moxe
CMPUUMHATH OMiKKM abO NOXKEXY.

» BukopucToBy#iTe akymynAaTopHy 6aTapeto nuwie y BApobax BUPoOHHMKa. [TuiLe 3a
TaKWX YMOB akymynaTop byzie 3axuLLeHni Big HebeaneuHoro nepeBaHTaXeHHA.
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» 3apsapxkaiite akyMynaTopHi 6atapei nuie B 3apAAHUX NPUCTPOSAX,
PeKoMeHA0BaHNX BAPOOHUKOM. BYKOPUCTaHHS 3apsAKyBanbHOTO NPUCTPOLO ANs
akymynaTopHux batapei, Ans AKKX BiH He nepeadaueHuit, Moxe NpU3BOAUTH A0
NoXexXi.

0 3axuwaiite akyMynaTop Big Tenna, Hanp., Bifi COHAUHUX
[El npomeHis, Boruio, 6pyay, Boau Ta Bonoru. IcHye Hebeaneka
O BUOYXY | KOPOTKOTO 3aMUKaHHA.

» 3 TeXHONOriYHNX NPUUUH BUMiPIOBaNbHHUIi IHCTPYMEHT He [ja€ CTOBIACOTKOBOI
rapaHrii 6esneku. LLlob yHukHyTH Hebe3neku, nepes cBepANeHHAM,
po3nunioBaHHAM abo thpesepyBaHHAM B CTiHaX, cTeni abo nignosi
nigcTpaxyireca indopmauieto 3 iHLIKMX Axepen, TakuX, AK 6yaiBenbHi
KpecneHHs, BUrotoBneHi nig yac byaisuuyrea dotorpadii rowo. Bnnvs
CepenoBHLLa, AK-0T BONOTiCTb NOBITPA abo bn13bKe posTallyBaHHA 10 iHLIKX
€NEKTPUUHKX NPUNAAIB, LLIO CTBOPIOKOTb CHNbHI ENEKTPUUHI, MarHiTHi abo
€N1eKTPOMArHiTHi nonA, Bonora, byaiBenbHi Matepiany, Wwo MicTATb MeTan, Matepiany
3 i30NALiHUM aNtOMiIHIEBUM LIAPOM, @ TaKOX NPOBIfHI WNanepy abo NNKUTKa MOXYTb
HeraTMBHO NO3HAYMTUCA HA TOUHOCTi BUMIPIOBaNbHOI TeXHikK. KinbKicTb, BUA, po3mip
Ta NONOXeHHA 0B'€KTIB MOXYTb CMOTBOPUTM PE3YNbTaTH BUMIPIOBAHHS.

» flkwo y 6yaisni € rasonpoBoau, nicna Bcix pobiT y cTiHax, cTeni i nignosi
nepeKoHanTecs, L0 ra3onpoBif HeNMoWKOAKEHHH.

» Y pasi kpinneHHA 06’€KTiB 40 riNCOKAPTOHHMX CTiH NepeKoHalTecA y JOCTaTHIN
TPUMKOCTI CTiHM a0 KpiNUAbHKX MaTepianis, 0cobNKBO y pa3i kpinneHHA Ao
KapKacHOi KOHCTPYKUii.

@ fff NONEPEMXEHHA

Tpumaiite MiHiaTIOpPHi eNeMEeHTH XXUBNEHHA Y
,. 4 HepoCTynHoMy Ans Aitei micui. MiHiaTiopHi enemeHTy
) KMBNEHHA HebeaneuHi.

» MiHiaTiopHi enemeHTH XXHBNEHHA He MOXXHa KOBTaTH abo BBOAMTH B iHLI
NPUPOAHI 0TBOPH Tina. ¥ pasi nigo3pyu Ha NPOKOBTYBaHHA MiHiaTIOpHOro
enemMeHTa XXUBNeHHA abo Horo BBeAEHHA KPi3b iHWWIi NPUPOAHi OTBOPH HeraiHo
3BepHiTbCA A0 Nikaps. [POKOBTYBaHHA MiHIaTIOPHOTO ENEMEHTA XMUBNEHHS MOXe
NPOTATOM 2 FOAWH NPU3BECTH 10 BAXKKNX BHYTPILLHIX ONIKIB i cMepTi.
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» BukoHyiiTe 3aMiHy MiHiaTIOPHUX eNeMEeHTiB XKMBNEHHA HaNneXH!UM YUHHOM. ICHye
Hebeaneka BUOYXy.

» BukopHcTOBYiiTe NULLIE eNeMEeHTH XKUBNEHHsA KHOMKOBOrO TUMY, BKa3aHi B Wil
iHcTpyKUii 3 ekcnnyaTauii. He BUkopuCTOBY#TE Byb-AKi iHLI MiHIaTIOPHI enemMeHTH
XMBNEHHA abo iHLWi xepena cTpymy.

» He HamaraiiTecs 3HOBY 3apAANTH MiHiaTIOPHUIA €NeMEHT XXMBNEHHSA i Ha
3aKopouyiite MiHiaTIOpPHUI eNeMeHT XHUBNEHHA. MiHiaTiopHUI eNeMeHT KUBNEHHA
MOXE BTPATUTH TEPMETUUHICTb, BUOYXHYTH, 3aHATUCS | TPABMYBATH NIOAEN.

» Buiimaiite i yTuni3yiiTe po3paKeHi MiHiaTIOPHi eneMeHTH XXMBNEHHA 3rifHo 3
npunucamu. Po3pagKeHi MiHiaTIOPHI eNeMeHTH XXUBNEHHA MOXYTb BTPATUTH
repMeTUYUHICTb i NOLIKOAMTH NPOaYKT abo TpaBMyBaTH Niofien.

» He neperpiBaiite MiHiaTIOpHUI €NeMEHT XXUBNEHHHA | He KupJanTe HOro y BOTOHb.
MiHiaTopHUiA eNeMEHT XXMBNEHHS MOXE BTPATUTU TePMETUUHICTb, BUDYXHYTH,
3aMHATACA | TPAaBMYBATH NOAEN.

» He nowkopxyiite MiHiaTIOpHHII eNeMeHT XUBNEHHA i He po36upaiite ioro.
MiHiaTiopHUil NeMEHT XXMBNEHHS MOXE BTPATUTU TePMETUUHICTb, BUDYXHYTH,
3aMHATHACA | TPAaBMYBATH NtOAEN.

» He po3Bonsiite MiHiaTIOPHOMY €NeMeHTY XXUBNEHHA KOHTAKTYBaTH 3 BOA0I0.
BuBinbHEHW NiTik MOXeE YBIMTW B peakLito 3 BOAHEM BOAH, BUKMMKAKOUW NPU LibOMY
noxexy, Bubyx abo TpaBMyBaHHs Miofie.

» flKui0 TPUMay eneMeHTa XUBNEHHA He 3aKPUBAETbCA HaNEXHUM YUMHOM i WinbHo,
6inblue He BUKOPUCTOBYHTE BUMIPIOBaNbHUI iHCTPYMEHT, BUIMITb eneMeHT
JKWBNEHHA i BiiHeCiTb HOro B PEMOHT.

Onuc npoAykry i nocnyr

Bynpb nacka, [OTPUMYHTECA MaNtOHKIB, PO3TaLLOBaHMX Ha MOYATKY IHCTPYKLIi 3
ekcnnyarawii.

Mpu3HaueHHa npunapy

BuMipIOBanbHWI IHCTPYMEHT NPU3HAUEHWI A NOLLYKY 00’€KTIB B CTiHaX, CTeni 1a
nifnosi. 3anexHo BiA MaTepiany Ta CTaHy NOBEPXHi iHCTPYMEHT MOXXE 3HAXOAUTH
MeTaneBi 06’ekTH, iepeB’aHi banku, nnacTMacoBi Tpybu, enekTponpoBoAKY Ta Kabeni.
BuMiproBanbHU# iHCTPYMEHT BifNoBIAAE rPaHMUHAM 3HAUEHHAM CTAHAAPTIB, 3a3HAUEHMX
y Aeknapalii BignoBigHoCTi.

BuxozAuM 3 LibOro, B NiKApHSAX, Ha aTOMHUX eNeKTPOCTaHLifX, N0bn13y aeponopTis i
CTaHL{i MobinbHOro 3B’A3KY TOLLO NOTPIOHO 3'ACYBATH, UM MOXHA KOPUCTYBATHCA
BUMIpIOBaNbHUM iHCTPYMEHTOM.
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BuMiptoBanbHuit npunan npuaaTHKil Ana pobiT BCcepeanHi NpUMILLIEHDb Ta HafiBOPI.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

HymepaLjis 306paxxeH1x KOMMOHEHTIB MOCMNAETbCA Ha 306paXeHHs BUMIpHOBaNbHOIO
npunagy Ha CTopiHLi 3 MantOHKOM.

(1) Koniwarko
(2) BepxHs 3apybka
(3) Cnot gns kapTv microSD
(4) Tnispo USB Type-C®
(5) Nisa/npasa 3apybka
(6) DyHKUiOHaNbHa KHOMKa NPaBOpYY
(7) KHonka yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS
(8) AxymynsTopHa barapes
(9) KHonka po3bnokyBaHHA akymynsTopHoi batapei
(10) MoBepxHs pyKOATKM
(11) BaratodyHKLioHanbHa KHoMKa
(12) KHonka cTBOpeHHs 3HiMKa ekpaHa
(13) ®yHKuioHanbHa KHoMKa NiBOPYY
(14) Oucnnen
(15) 3oHapatuuka
(16) CepiitHuit Homep
(17) Nocrep 3D Imaging
(18) LUHyp ans nepeHeceHHs
(19) Kabenb USB Type-C®
(20) dytnap
(21) Tpumau MiHiaTIOPHOTO ENEMEHTa XXMBNEHHS
(22) 'BMHT TpMMaua MiHiaTIOPHOTO enemMeHTa XUBMEHHA
(23) MiHiaTiopHU eNeMEHT XUBNEHHA
a) USB Type-C®iUSB-C® e Toprosumu Mapkamu opraHizauii «USB Implementers Forums.

1609 92A C6E | (22.08.2025) Bosch Power Tools



YkpaiHcbka | 517

TexHiuHi paHi
YHiBepcanbHui AeTeKTOp D-tect18V-200-17C
ToBapHui Homep 3601K81601
Makc. mubuHa BuABneHHs 0b'exTa”
— Yy CyxoMy beToHi
= MeTanesi 0b’ek 200 mm
= |HwWi 06’exTH 80 Mm
- MeTanesi 06’ekTH y CBiXXOMY OETOHi 60 Mm
- [lepeB’aHi 6anku B CTiHaX 3 riNCoKapToHy 38 Mm
— OO’eKTW y MyCTOTINiH LErNi 3 N0300BXHIMHU 50 Mm
NOPOXHUHAMM
— OB’eKTH B iHLWKMX NiATPUMYBAHKX TUNAX CTiH 80 MM
TOUHICTb BUMIPIOBAHHA BiHOCHO cepeanHi 06’ekta” +5 MM
TouHicTb BigobpaxeHoi rMMBUHI 3HaXOMKeHHsA 06’ekTa”
-y cyxoMmy beToHi +5 MM
-y CBiXKOMY DeTOHi +10 MM
MiniManbHa BiACTaHb MiX JBOMa CyCifHiMu 06’ ekTamu® 40 Mm
TOYHICTb BUMIpIOBaHHA BifcTaHi® +10 MM/M
PapapHuit patunk
- Pobouwit gianasoH yactot 1,8-5,81Tu
~ [loTyXHiCTb Nepeaayi Makc. 0,00001 mBTt
IHOYKTMBHUI flaTUMK
- Pobouwi giana3oH uyacTot 48-52 kT
- Makc. Hanpy)eHicTb MarHiTHoro nona (npu 10 m) 20 dBuA/m
Makc. BUCOTa BUKOPHUCTAHHA Haf PENEPHOL BUCOTOHD 2000 m
BigHocHa BONOricTb NOBITPA MaKC. 90 %
BigHocHa BonoricTb NOBITPSA AN PO3Mi3HaBaHHA 50 %
marepianis nig Hanpyroto He binblue
CryniHb 3abpyaHeHocTi BignosigHo Ao IEC 61010-1 20
Pobouwnit pecypc npubn. 6ron

Pe3epBHe X1BNeHHs Ans 3bepexeHHa HanawwTyBaHb Yacy

Bosch Power Tools
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YHiBepcanbHuit geTeKkTop

D-tect18V-200-17C

~ MiHiaTopH1I enemMeHT X1BNEHHA CR2032
(niTin-ioHHa akymynAaTopHa
barapen 3 B)
- [loBroBiuHicTb bataperok npubn. 12 micauis
Bara” 0,6 kr
Poamipu ([oBxuHa x LLinpuHa x Bucota) 253 x 106 x 111 mMm
CTyniHb 3axucty IP5X
PekomeHgoBaHa Temnepatypa HaBKOMMLLHbOTO 0°C...+35°C
CepefoBHLLa NPK 3apAKaHHI
[lonyctMma Temneparypa HaBKOMULLIHbOTO CepeaoBuLLa -10°C... +50°C
npu ekcnnyarauii
[lonycTma Temneparypa HaBKOMMLLHLOMO CepeaoBMLLa -20°C...+50°C
npy 36epiraHHi (3 akymynaTopom)
[lonycTma Temneparypa HaBKOMMLLHLOMO CepefoBMLLa -20°C...+70°C
npw 36epiraHHi (6e3 akymynsTopa)
CyMicHi akymynsaTopv GBA18V...
(<4 A-rop) GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...

PekomeH0BaHi akymynaTopHi barapei

GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

PekomeH0BaHi 3apaaHi npucTpoi

GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL12V/18...
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YHiBepcanbHuit geTeKkTop D-tect18V-200-17C

GAX 18...
EXAL18...
A)  IHhopmaLlif CTOCYETbCA pexuMiB nepernafy <Bug Ha 06’ekT> Ta <Bugumictb cursany 2D> B
pexuMi BUMiploBaHHsA <BuaBNeHHA 06°ekTa>. Pe3ynbTatv BUMIpIOBaHb 3anexarb Bif
marepiany i po3mipy 06'exTiB, Matepiany i cTaHy noBepxHi Ta 0bpaHoro Buay; HakpaLmx
pesynbTatiB MOXHa JOCAITH 32 YMOBM OHOPIAHOI, CyX0i noBepxHi. [logatkoso HeobxiaHo
BPAXoBYBaTH NOXMOKY BifloBpaXeHHA rMUBUHN 3HAXOMKEHHsA 06'ekTa Ha + 0,5 MM/cM ana
00’ekTiB rUbMHOI0 NoHag 60 MMm.
B) 3anexHo Bia Matepiany Ta CTaHy OCHOBU
C) 3a3Buuait NPUCYTHE NULLE HENPOBIAHE 3a0pYAHEHHs. PoTe, AK NPaBKUNO, BUHWUKAE TAMUACOBa
NPOBIAHICTb Uepes KOHAEHcaLito.

D) Be3akymynsatopHoi batapei (Bary AKb MoxHa 3HaiT1 3a apecoto

www.bosch-professional.com)

OpHO3HauHa ineHTUiIKaLiA BUMIPOBaNbHOMO IHCTPYMEHTa MOX/IMBA 32 J0NOMOTOK) CEPIHHOTO

Homepa (16) Ha 3aBoaCbKil TabnuuLyi.

» PesynbTaTv BUMipIOBaHb 3anexarb Bif Matepiany i po3mipy 06'ekTis, Mmatepiany
i cTaHy nigknagku Ta 06paHoro BUAY; HaMKpaLKUX pe3ynbTaTiB MOXHA AOCAITH 3a
YMOBH OAAHOPiAHOI, CyX0i noBepXHi. ToMy nepemiLLyiTe BAMipioBanbHUi
iHCTPYMEHT B NOMNePeUHOMY HanpAMKY 10 BUPiBHIOBaHHA 06'€KTa Ha OCHOBI.

[ins BUNpobyBaHHA NpuiiMaua, B Mexax AKOro NepeBipAETbCA BIIUB CUrHaNYy 3aBaj Ha

BUMIipIOBaNbHUI IHCTPYMEHT, BUKOPUCTOBYETLCA KPUTEPIH i piBEHb poboTO3AaTHOCTI,

BU3HaueHuH y TexHiunin cneundikayii ETSI TS 103 361 (V1.1.1) po3ain 9.4.1 ans

rnubuHK 3anaranHA ob'exta d = 60 Mm.

AkymynsaTtopHa 6arapesn

Bosch npopaae akymynaTopHi BUMiptoBanbHi iIHCTPYMEHTH TaKOX Be3 akyMynaTopHoi
barapei. B MoxeTe fjisHaTUCA 3 YyNaKOBKM, UM BXOAMTb aKyMynaTopHa batapes o
KOMMAEKTY NOCTaBKM BaLLOr0 BUMiPIOBANbHOTO iHCTPYMEHTa.

3apapKaHHA aKkyMynAToOpHoi 6atapei

» BukopucToBy#iTe nuLLe 3apAAHi NPUCTPOI, 3a3HaUeHi B TEXHIYHUX AaHKUX. [T1iue
Ha Li 3apAAHI NPUCTPOI PO3PaXOBaHWH NITIN-IOHHUI aKyMyNATOP, WO
BMKOPUCTOBYETHCA Y BALLIOMY BUMIPHOBATIbHOMY IHCTPYMEHTI.

BkasiBKa: niTii-ioHHi akyMynAaTOpK NOCTauatOTbCA YACTKOBO 3apPAMKEHUMH BIANOBIAHO

[0 MiXXHApOAHWUX NPaBWN TPaHCMOPTYBaHHS. LLLob akymynaTop Mir peaniayBati CBo

NOBHY EMHICTb, NEPef TUM, AIK NepPLUMI pa3 NpaLioBaTh 3 IPUNafoM, akymynatop Tpeba

MNOBHICTIO 3aPAANTH.
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BcraBnAHHA aKkyMynaTopHoi 6atapei

MocyHbTe 3apsAmKeHy akyMynaTopHy batapelo B rHi3[o Ans akyMynatopHoi baTapei, 1wob
BOHa BiAUYTHO YBIlLNa y 3aUenneHHs.

BuitMaHHA aKyMynAaTopHoi 6atapei

LLlob BMTAITM akymMynsTOpHY baTapeto, HaTUCHITb Ha KHOMKY PO3BM0KYBaHHA | BUTATHITL
akymynaTtopHy barapeto. He 3actocoByiTe npu ubomy cuny.

B akymynaTopi nepeabaueHo 2 cTyneHi bnokyBaHHs, 1106 3anobirt BUNafaHHio
aKymynatopa npu HeHaBMUCHOMY HaTUCKaHHI Ha KHOMKY pO36}'IOKyBaHHH aKymynatopa.
BcTaHoBNEHUH Y BUMIPIOBANbHWN IHCTPYMEHT aKyMyNATOP YTPUMYETLCA NPYXKUHOK.

IHaMKaTOp 3apAKeHOCTI aKyMynATopHoi baTapei

MpumiTka: He BCi TMNK akyMynaTopHUX batapei MaloTb iHAKUKaToOp PiBHA 3apsAay.
3eneHi cBiTIOAioAM iHAMKATOPA 3aPAIKEHOCTI akyMyNnATOPHOT batapei NokasytoTb
CTYNiHb 3apAMKEHOCTI akyMynaTopa. 3 MipkyBaHb be3neku 3anuTyBaTh piBeHb 3apaay
MOXHa NI1LLE KONW BUMIPIOBaNbHUN IHCTPYMEHT BUMKHEHUH.

HaTUCHITb KHOMKY iHAMKaTOPa 3apAMKEHOCTi akyMynATopHOI batapei @ abo ax, 106
Bifobpa3suTH CTyMiHb 3apAmKeHOCTi. Lie MoXHa 3pobuTH i Topi, Konu akyMynsaTopHa
barapes BUTATHYTA.

AKLLO NicnA HATUCKAHHS HA KHOMKY iHAMKATOPa 3apAMKEHOCTi akyMynATOpHOi batapei
XOAEH CBITNOLION He 3arOPAETLCA, aKyMyNATOP BUMLLOB 3 Nay i Horo Tpeba 3aMiHuUTK.
Konu BUMiptoBanbHWI iHCTPYMEHT YBIMKHEHHH, piBEHb 3apsaay akyMynaTopHoi batapei
Bif0DPAXAETHCA TaKOX Ha Aucnne.

Tun akymynartopa GBA 18V...| GBA18V...

Caitnogiop EMHicTb
CBiueHHs 3-X 3eneHux 60-100 %
CBiueHHs 2-X 3eneHux 30-60 %
CBiueHHs 1-ro 3eneHoro 5-30%
BnumaHHs 1-ro 3eneHoro 0-5%
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Tun akymynaropis ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V...| CORE18V...
LW

Caitnogiop EMHicTb
CBiYeHHs 5-1 3eNeHnX 80-100 %
CBiueHHs 4-X 3eneHunx 60-80 %
CBiueHHs 3-X 3eneHux 40-60 %
CBiUeHHs 2-X 3eNeHux 20-40%
CBiueHHs 1-ro 3eneHoro 5-20%
BnumaHnHs 1-ro 3eneHoro 0-5%

BuABneHHsA pusnKy AetheKTy akymynaTopa

EXPERT18V...| EXBA18V...

Kpim cTaHy 3apsagy akymynaTopa, CBiTNOAi0AM Ha iHAMKaTopax CTaHy 3apaay

aKyMynaTopa MOXYyTb TaKOX BKa3yBaTh Ha PU3MK HECMPABHOCTI aKyMynATopa.

LLlob akTMBYBATH (hyHKLLiI0, HATUCHITb | YTPUMYHTE KHOMKY iHAMKaTOPa PiBHA 3apsay i

npoTaArom 3 cekyHa. AHani3 3apsgy akyMynaTopa CUrHaniayeTbCa CBITNOBAM

iHOMKaTOPOM Ha iHAMKATOPI PiBHA 3apAAY akyMynaTopa. PeaynbTart Binobpaxaerbes Ha

iHauMKaTopi piBHA 3apAny baTapei.

1 cBiTnopjioA: BUCOKMI pU3NK BUXOAY 3 Nafly aKyMynsatopa.
MpoayKTUBHICTb | UaC BUKOHAHHS BXe MOXYTb bYTH 3HUXKEHI.

PekomeHayeTbcs 3aMiHuTH batapeto.

5 cBiTnogioAiB: CTaH akyMynATopa 3aA0BiNbHUI 3 HU3bKUM PU3UKOM
BUXOAY 3 nagy.

3BepHiTb yBary: OLjiHka pU3nKy HeCPABHOCTI aKyMyNATOPA BUKOHYETLCA Y ABA €TanM i

MPONOHYE CMPOLLEHY OLHKY Oro CTaHy. AKyMynaTop abo oLiHIOETbCA AK Takui, Lo

BifiNOBiAA€e eKcnnyaTtaliHUM xapaKTepuCcTKam, abo Mae NifiBULLEHUI PU3UK HAABHOCTI

03HaK NOLKOMKEHHs. Bincotok 3apsaay batapei He BinobpaxaeTbca.

BkasiBku LoA0 ONTUMANbHOI0 NOBOAXKEHHA 3 aKyMYNATOPOM
3axuLuainTe akymynaTop Big BONOMM i BOAK.

3bepiraiite akymynaTop nuiue 3a temneparypy Big 20 °C go 50 °C. 3okpema, He
3anuLIanTe akyMynaTop BAITKY B MALLUKHI.

Yac Bin uacy npouuLaiTe BEHTUNALLIHHI OTBOPK aKyMYNATOPA M'AKUM, YUACTUM i CyXMM
NEH3NNUKOM.
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3aHafITo KOpPOTKa TPMBanNiCTb PObOTH NiCNA 3apAMKaHHA CBILUMTb NPO Te, WO
aKyMynAaTop BUuepnas cebe i ioro Tpeba noMiHATH.

3BaxanTe Ha BKa3iBKM LOJ10 BUANEHHS.

Pobota
» 3axuuwaiiTe BUMiplOBanbHW| NPUNag Big BONOrH i COHAYHUX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BNNUBY Ha BAMipIOBanbHUA iIHCTPYMEHT eKCTpeManbHUX
Temneparyp abo TemnepaTypH1X nepenagis. AKLL0 BUMipIOBaNbHUI iIHCTPYMEHT
3a3HaB BNNMBY Nepenagy Temneparyp, nepiu HiXk BMUKaTH ioro, faiite iomy
crabinisyBatu cBolo Temneparypy. EKCTpeManbHi TeMnepatypy Ta TemneparypHi
nepenaau MoXyTb NOTipLIYBATX TOUHICTb BUMIPIOBAIbHOrO NPUNaZY Ta BNNMBATH HA
AKICTb 300paXeHHA Ha aucnnei.

» YHuKa#Te CUNbHUX NOLITOBXIB Ta NafiiHHA BUMipIOBaNbHOro iHCTPyMeHTa. [licns
CUNbHUX 30BHILUHIX BNNMBIB i NPK NOABI HE3BUUHOCTI Y PODOTI BUMIpIOBANbHUIA
iHCTPYMEHT NoTPibHO BiafaT Ha NepeBipKy B aBTOPM30BaHy CEPBICHY MaHCTEPHIO
Bosch.

» Tpumaiite BAMipioBanbHUi iHCTPYMEHT NULLE 33 NPU3HAUEHY ANA LbOro
NoBepxHIo pyKoATkH (10), 06 He BNNMBaTH Ha BUMiPIOBaHHS.

» He HagilyiiTe B ceHCOpHil 30Hi (15) 3 3agHbOro 60Ky BUMipIOBanbHOro Npunagy
HiIKNX HaKneiiok a6o Tabnuuok. OcobnnMBo MeTanesi TabnMuKK MOXYTb BIIMHYTH
Ha pe3ynbTaTv BUMIpPIOBaHHS.

He BUKOPHCTOBY#iTE PyKaBUUKH Nif uac BUMiPIOBaHHA | nepeKoHaiTecA B

HaABHOCTi HANEXXHOro 3a3eMNeHHA. fKLLO 3a3eMNEHHA HELOCTATHE,

BUABMEHHA MaTepiany nif Hanpyror MoXe NOTipLMTUCA.

Mpu BUMiploBaHHi HamaraiiTecs nepebyBaTH Ha BiACTaHi Big Npunagis, Wwo

BUNPOMiHIOIOTb CUNbHI @NeKTPUYHI, MarHiTHi abo enekTpomarHiTHi nons,

AK-0T MobinbHi TenedoHu, HOYTOYKK abo NNaHWweTH. 3a MOXNUBOCTI

BUMKHITb BinoBiaHi hyHKLIT y BCix npunagis, BANPOMIHIOBAHHS AKUX MOXe

BMIMHYTH Ha Pe3ynbTaT BUMIpIoBaHHA, ab0 BUMKHITb Taki npunagu.

Mouarok poboTu

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

» lepep BMHKaHHAM BUMipIOBaNbHOro Npunagy nepesipre, o6 ceHcopHa
30Ha (15) He 6yna Bonoroto. 3a HEODXIAHICTIO HACYXO BUTPITb BUMiPIOBaNbHUI
MpUNaz raHuipKkoto.
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» He BMuKaiiTe BUMipIOBanbHUii NpUNag nicna nepenagy Temneparyp NeBHU yac,
[0KM Temnepatypa npunagy He crabinisyerbca.

LLlob yBiMKHYTH BUMIDIOBANbHUI IHCTPYMEHT, HATUCHITb Ha BUMUKau (7) abo

nocepeauHi Ha baratodyHKLioHanbHY kHomky (11).

LLlob BUMKHYTH BUMIDIOBAIbHUI IHCTPYMEHT, NOBTOPHO HATUCHITL Ha BUMMKaY (7).

AKL0 npoTArom npubn. 5 XB. He HaTUCKATH Ha XKOLHY KHOMKY HA BUMIpIOBanbHOMY

iHCTPYMEHTI Ta He NepecyBaTH MOT0, iIHCTPYMEHT aBTOMATUUHO BUMMKAETbCA, 1406

330LLaauTH 3apAg akymynaTopa. Yac BUMKHEHHA MOXHA 3MIHUTH Y TONOBHOMY MEHIO

(nmB. ,FonoBHe meHto®, CTopiHka 536).

Ornap peXxumiB BUMiplOBaHHA

BuMiptoBanbHWI iIHCTPYMEHT OCHALLLEHWI TaKUMU PEXXUMAMMU BUMIDIOBAHHS:

- <BusiBNeHHA 06’eKTa>: /1A BUABNEHHS MiCLiA PO3TallyBaHHA 00’eKTiB B CTiHaX,
nignosi ta creni

- <3DImaging>: inf 3anexHoro Bifl rMMbMHHM BigobpaxeHHA nnolwi 06’ekTiB

— <BuABNEHHA BUTOKY>: 119 BUABNEHHA NPOTiKaHb

~ <BumMmiploBaHHA BifiCTaHi>: 1NA BUMipIOBaHHA BifiCTaHeN

PexuM BUMIpIOBaHHA MOXHA 3MIHWTH Y TONOBHOMY MeHI0 (AuB. ,[0NoBHe MeHI0",
CropiHka 536).

Pexxum BUMiploBaHHA <BusABneHHa 00’ckTa>

MpuHUMn pobotu

3a/10MoMOrot BUMipHOBaNbHOT0 IHCTPYMEHTa NepeBiPAETLCA 0CHOBA Nifl 30HO0

[JeTeKLii. IHCTPYMEHT po3ni3Hae 00'eKTH, MaTepian AKKX Biflpi3HAETbCA Bif MaTepiany

CTiHK.

AKLLO B CTiHi 3HaXOAMTbCA [ieKinbKka 00’eKTiB OAMH Haf, OAHUM, Ha UCTINET NOKA3YETbCA

NULLIE TOW 3 HHUX, LLI0 PO3TALLOBAHWI HaBNMXUE BCbOrO [0 NOBEPXHI.

06'€eKTH, L0 MOXYTb 3HAXOAUTUCA NPUNALOM

- nnactmacosi Tpybu (Hanp., 3anoBHeHi BOAOK NnacTtMacosi Tpybu, 30kpema Tpyou ans
MiANOroBOro Ta NaHeNbHOro ONaneHHs, 3 MiHiManbHUM fiameTpomM 10 MM, NOPOXKHI
TPy6u 3 MiHiManbHUM AiameTpom 20 MM, OTOUEHi MaCHBHUM TBEPAUM MaTepianom)

~ €eNeKTPONPOBO/IKa (He3anexHo Bif TOTO, MiJ HANPYroko uu Hi)

— TpboxdasHi NiHii (Hanp., eneKTPoONPOBOAKa Bif NNUTH)

~ €eneKTponpoBoyiKa cnabkoro Toky (Hanp., Bia A3BiHKa, TenedoHy, IHTepHeTy,
PO3YMHOr0 DyAMHKY)

- pi3Hi MeTanesi Tpybu, npyTkK, 6anku (Hanp., cTanb, Mifb, aNOMiHil)
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- 3aniaHa apmarypa
- [lepeB’aHi banku
- MycToTHh

Ocobnusi BUnagku

3Baxaloun Ha NpUHLMN poboTH NpUnagy, Ha pedynbTaTax BUMipIOBaHHA MOXYTb

NO3HAUMTUCA Taki HECMPUATIMBI 06CTABUHM:

~ baraTowapoBi CTiHHi KOHCTPYKLT

~ MOPOXHi NnacTMacoBi TpybH i fepes'aHi banku B nycToTax i CTiHax 3 nerkux
ByniBenbHuUX NanT

- 00’eKTH, AIKi PO3MiLLIEHI B CTiHI HABKOCH,

- MeTanesi NOBEPXHi Ta BONOT AiNAHKHM; 3@ NEBHUX YMOB (Hanp., Np1 BUCOKOMY BMICTi
BO/IM) NPUNaf NOKA3YeE B CTiHi BONOTi MicLs AK 00’eKTH.
3BepHiTb, byab nacka, yBary Ha Te, Wo beToHy noTpibHo Aekinbka MicALiB, Wob
MOBHICTIO BUCOXHYTH.

— MYCTOTH B CTiHi; iX Npunaj MoXe nokasath ik 06’ekTu.

— bnu3bka BifCTaHb 10 NPUNAAIB, LLO FTEHEPYIOTb CHMbHI MarHiTHi abo enekTpoMarHiTHi
nons, Hanp., CTaHLii MobinbHOro 38'A3Ky abo reHepatopy

» Mepw Hix cBepANKTH, po3nunioBaTh abo (hpesepyBaTH B CTiHi, NOTPiGHO
niacTpaxyBarucs iHdopmauieto 3 iHwmx axepen. OCKinbK1 TOUHICTb | rMMbUHa
BUMIpIOBAHHA BUMIPIOBANbHOTO IHCTPYMEHTa MOXe MOTipLUIyBaTMCA Nif BNNUBOM
30BHiLLHiX yMOB abo BNaCTMBOCTEN CTiHM, iICHYE MOX/MBICTb TOTO, WO B CEHCOPHiH
30Hi 3HaxoAATbCA 00'EKTH, XOUa iHAMKATOP i He Bifobpaxae ix.

» lepw HiX cBepANKTH, po3nunioBaTth abo (hpesepyBartu B cTiHax, cTeni abo
niAno3i, BAMKHITb CNOXXUBaUi eNeKTPOXXMBNEHHA Ta 3HeCTpyMTe Kabeni nig
Hanpyrolo. licna Bcix pobiT nepekoHaiiTecs, W0 po3TaiwoBaHi Ha pobouiit
NoBepXHi 06’€KTH 3HECTPYMNEHi.

3miHa Tuny cTinu

3aBxau Bub1paiTe BiaNOBIAHNI TUN CTiHW ANA OTPUMAHHA HaUKPaLLMX Pe3ynbTaTiB
BUMIpIOBaHHs. [INfA Liboro Hat1cKaiTe niBopyy abo npaBopyy baratodyHKLioHanbHy
KkHonky (11), noku He BinobpasuTbca NOTPIOHWI TUM CTiHW. HaTUCHITb nocepeauHi
baratochyHKLioHanbHY kHonky (11), wob nigTeepanTv BUbIp.

MakcumanbHa rbrHa BUMIpIOBaHHS, K NPaBKUNO, CTAHOBUTb 8 CM. BinxuneHHs Big
1{bOro NapameTpa onucaHi Ans OKPeMUX TUNiB abo BULIB CTiH.

Tun ctinu <Uernana knagka/Universal>

Tun ctinn <Uernana knagka/Universal> ninxonuts ana binbLiocTi BapiaHTis
3aCTOCyBaHHS B TBEPAiN LernAHii knafui abo iHWwWX ofHopiaHWX MaTepianax. Y bomy

1609 92A C6E | (22.08.2025) Bosch Power Tools



YkpaiHcbka | 525

PEXUMi IHCTPYMeHT Binobpaxae nnacTMacoBi Tpybu i MeTanesi 06’eKTH, @ TaKOX
€NeKTPONPOBOAKY Ta iHLWi kabeni. MycToTini CTPYKTYpU B LErNAHii knagali abo nopoxHi
nnacTMacoBi TpYbH 3 iaMeTpoM MeHLLE 2 CM, MOX/MBO, 3aMLLIATLCA HENOMIUEHUMK.

Tun ctinu <beton>

Tun cTiiv <BeToH> NifXoANTb /1A 3aCTOCYBaHHA B CyXOMY OETOHI. Y LboMy pexuMi
iHCTPyMeHT Bifobpaxae nnactmacosi Tpybu i MeTanesi 0b’ekTH, a TakOX
€NeKTPONPOBOAKY Ta iHWi kabeni. [TopoXHi nnacTMacoBi TPybu 3 liaMeTpoM MeHLLE
2 CM, MOX/UBO, 3a/ULLATLCA HEMOMIUEHUMMU.

Mpu BUBOPI TUMY CTiHW BY TaKOX MOXXETE BCTAHOBMTM MaKCHManbHY r1BUHY
BUMiptoBaHHs Big 8 1o 20 cm.

Tun cTinm <TiNCOKapTOHHI nuTH>

Tun ctiin <TiNCcOKapTOHHI NUTH> 103BONAE 3HAXOAUTH [lepeB AHi banku, MeTanesi
KapKacu, eneKTPonpOBO/IKY Ta iHLLi kabeni B CTiHax npu cyxoMmy cnocobi byaisHuLTBa
(nepeBuHa, rincokapToH TolL0). HanoBHeHi nnacTMacoBi Tpyou Ta iepes aHi banku
Bif0bpaxatoThca 0fiHaKoBO. MOPOXKHI NNacTMacoBi TPYOH He po3ni3HaKTbCS.

Tun ctinu <MaHenbHe onaneHHs>

Tun cTilv <MaHenbHe onaneHHA> NPUAATHUI ANA PO3Ni3HABAHHA MeTaneBuXx,
METanonnacTMkoBux Tpyb Ta BOAONPOBIAHKUX NACTMACOBHX TPYD, a TAKOX
€enekTponpoBoakK. MopoXHi NnacTMacoBi Tpybu He BigobpaxatoTbea.

Tun ctinu <Mycrotlierna3Beplopox>

Tun cTitu <Mycrotlierna3Beplopox> nigxoauTb cnelianbHO ANA 3aCTOCYBaHHS Y
NyCTOTINIM Uerni 3 BepTMKaNbHUMKU NOPOXXHUHAMM. [ycToTina Lierna 3 BepTUKanbHUMK
NOPOXXHUHAMK — Lie LierNa 3 BEMMKOIO KiNbKiCTio HEBEMMKMX NOPOXXHUH, B OCHOBHOMY
BEPTUKaNbHHUX. B LbOMY pexuMi iHCTpyMeHT Bifobpaxae meTanesi 06’ekH,
€NeKTPONPOBO/KY Ta iHWWi Kabeni, a Takox 3anoBHEHi BOAO NNacTMacoBi TPyou.
MopoXXHMHK abo NOPOXKHI NNAcTMacoBi TPYOK, MOXNHBO, He BifobpaxaTtumMyTbCs.

Tun ctinu <Mycrotlierna3Mo3sMopox>

Tun ctibm <Mycrotllerna3Mo3Mopox> nigxonutb cnewianbHO ANA 3aCTOCYBaHHA Y
NyCTOTINIM UErNi 3 NO3[O0BXHIMKU NOPOXHAHAMM. [TycTOTiNa Lierna 3 no3goBXHIMHU
NOPOXHUHAMK — Lie LieTNa 3 BENMKOIO KiNbKiCTio HEBEMMKMX NOPOXXHUH, B OCHOBHOMY
TOPU30HTaNbHKX. Y LIbOMY PEXHMI iHCTPYMEHT Bifobpaxae nnocki MeTanesi 06’ekTH,
€NeKTPUUHI Ta iHLWi Kabeni, a TakoX NNacTMKOBI TPYOU 3 BOAI0K0 A0 MaKC. rMUOUHK
BUMIipIoBaHHs 5 cM. MopoxHUHK abo NopoxHi nnactMacosi Tpybu, MOXNInBo, He
BifobpaxaTumyTbea.
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Tun cTinu <Cixwuii 6eToH>

Tun cTiHW <CBiXKnit 6€TOH> HANALITOBAHWI CNeLianbHO N8 BUKOPUCTaHHA B DeTOHi,
AKWI He NOBHICTIO 3aTBEP/IB i He BUCOX. MeTaneBi npeaAMETH BiobpaxatoTbCa 10 MaKcC.
rMMBbUHM BUMipIoBaHHA 6 cM. [TnacTmacosi Tpyby i kabeni MoxyTb He Bigobpaxartucs.
Po3pisHeHHs NPoBO/AIB Nif HaNpyroto i NpoBoAiB 6e3 Hanpyr HEMOXNUBO.

3BepHiTb, byab nacka, yBary Ha Te, Lo beToHy NoTpibHO Aekinbka MicALiB, 06 NoBHiCTiO
3aTBEPAiTH Ta BUCOXHYTH.

3MiHuTH BHA
LLlo6 3MiHWTH BUTNAD, HaTUCKaKTe baraTodyHKLioHanbHy kHomKky (11) Bropi abo BHM3Y,

NOKM He BifobpasnTbea NoTPibHKI BUA. HaTUCHITL NocepeauHi baratodyHKLiOHanbHy
kHonky (11), w06 nigTBepauTM BHDIp.

<Bupg Toukn>

Y <Bup TOUKM> BifobpaxaeTbcs NepLUni peaynbTaT BUMiproBaHHs 6e3 nepemilLieHHs
BUMIPIOBANbHOIO IHCTPYMEHTA HaJ 0CHOBOI. TOMY Takui BUg ocobnueo sobpe
niaXoauTb AN BUMIPIOBaHD B KyTax abo y By3bkux Micuax. MakcumanbHa rnnbuna
BUMIipIOBaHHA CTaHOBMTb 6 CM. BusBNeHi 06’ekTH BigobpaxatoTbea 3 iHhopmallieto npo
BNACTMBOCTI MaTepiany, ane 6e3 faHnx npo rmubuHY 3HAXOMKEHHS.

3a MOXNKBOCTI CNif NepemilllyBaTi BUMIptoBanbHUIM IHCTPYMEHT Hajj 0nopoto, Lob
OTPUMATH HAWMKpaLLi pe3ynbTaT BUMipIOBaHHA HaBiTb B <Bup Touku>. bes
nepeMiLLeHHA BUMIPIOBaNbHOIO iHCTPYMEHTa BU3HAUEHHS MiCLiA PO3TaLLyBaHHA
MNAcTUKOBHX TPy i AepeB’aHux 6anok 0cobnMBo ycknaaHeHo.

IHAMKaLia BUMiplOBaHHA:

AKLLO 00'EKTU He BUABNEHO, Ha AWCTNEl BMUKAETbCA TiNbKK 30BHILLHE KOMO i CBITUTHCA
3eNeHUM KONbOPOM.
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AKLLO AKLLO 06’eKTH 3HAXOAATLCA NOBNK3Y, 30BHILLHE KONO NOYMHAE CBITUTUCA
UepBOHMM KOMbOPOM. UM bninxkue po3TalioByETbCA 06€KT, TUM BinbLUoto CTae
iHOMKaLliA BUMiptoBaHHA (30iNbLUyETbCA KINbKICTb Kinewb). IHAMKaLLiA 3MEHLLYETbCA N0
Mipi BiaaneHHs BUMipioBabHOTO iHCTPYMEHTa Bif 06’ekTa.

Ipu AOCTaTHbO CUNbHOMY CUrHani BinobpaxaeTbcs 0bnactb opieHTyBaHHA. LLlob TouHo
BWU3HAUMTH LIEHTP 00’eKTa, NEPEMICTITb BUMIPIOBaNbHWUA IHCTPYMEHT B HanpaAMKY obnacTi
OpieHTyBaHHA. Ha iHauKaTopi BUMiptoBaHHSA BifobpaXa€eTbCa MakCHManbHe BioXUNEHHS
Bif] LIEHTPY 00’€KTa, a AKLLIO NOTYXHICTb CUrHANY AOCTATHS, LEHTP 00’eKkTa
BifobpaxaeTbca xpecTukoM. KonbopoBe No3HaueHHs BNacTMBOCTEN MaTepiany
aHanoriuHo 1o <Bup Ha 06’ekT>.

HagiTb AIK1LI0 06NacTb OpieHTyBaHHA abo XPECT, 110 NO3HAYAE LIEHTP 00’eKTa, He
BifobpaxatoTbes, B 6e3nocepepHin bnu3bkocTi Bee Lie MoXyTb byTH 06’ekTH.

<Bup Ha 06’ekT>

Y <Bup Ha 06’€KT> MOXXHa OTPUMATH HAMKPALLMI 3 MOXIMBUX PE3YNbTAT BUMiPIOBAHHS
TPY MaKCUManbHii FMOUHI BUMiploBaHHA. BusaBneHi 00’ekTH BinobpaxatoTbca Haf
RiNAHKOIO BUMIPIOBAHHA PAa3oM 3 JaHUMK NPO IMUBHMHY i 3a NOTPebH 3 BNacTMBOCTAMM
matepiany.

Mpoueaypa BUMiploBaHHA:

- [locTaBTe BUMipOBanbHUI iHCTPYMEHT Ha OCHOBY i BE[1iTb HUM B HAaNPAMKY
nepecyBaHHA HaJ, 0CHOBO. Pe3ynbTaTv BUMipIOBaHHA 3'ABNAIOTLCA HA AMCNAel nicns
MPOXOKEHHA MiHIMaMbHOT JOBXMHW BUMIpIOBaNbHOI AiNAHKK, L0 CTAHOBUTb NPUO/.
10cm.

- BogiTb iHCTPYMEHTOM, 3nerka HaTuCKarouu Ha Hboro, MPAMONIHIHHO MO MiACTaBLi, Wob
KoniLyaTka BifuyTHO TOPKANUCA CTiHU.
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- LLlob oTpUMaTH ONTUManbHi pe3ynbTaTh BUMIPIOBAHHSA, NPOBE/iTh BUMIpIOBANbHHUA
iHCTPYMEHT NOBINbHO MO BCil OCHOBI i NepernaaanTe pesynsTati BUMiPHOBaHHA NPy
nepemilieHHi Hasag. [linAHka BUMiploBaHHA NOBUHHA DyTH He MeHLLe 40 cMm.

- Bu MoxeTe byab-konu nouatu HoBe BUMipIOBaHHA, HATUCHYBLUW NOCEPEANHI
baratodyHKLioHanbHy kHonky (11).

~ fIKLL0 BYM Nia uac BUMIPIOBaHHSA BigHECETe BUMiPHOBaNbHUI iHCTPYMEHT Bifl CTiHU, HA
nucnnei 36epiraTMMeTbCA OCTaHHIN pe3ynbTaT BUMIpIOBaHHA. BUMiptoBaHHs
BiHOBUTLCA NPU HOBOMY BCTAHOBMEHHI Ha OCHOBY abo NpH NPOAOBXKeEHHi
nepeMmilLeHHs.

3BaXatouu Ha NPUHLMN POBOTU BUMIPHOBANBHOTO IHCTPYMEHTA, BiH HAiHHO 3HAX0ANTb

NuLLIEe BepXHi Kpai 06’eKTiB, 1110 po3TalloBaHi BNonepek [0 HaNpAMKY NepecyBaHHA

npunaay (aue. man. A). 3 uiei npuuuHu obcTexxyBaHy AinaHKy Tpeba 3aBxau

NPOXOAUTH HaBXpecT.

LLlob BMABMTH 06’€KT, AOCTATHLO OAMH Pa3 MPOBECTH NPUIALOM Mo 0bCTeXyBaHiN

[inAHLI. AKLLO HEODXiAHO BUABKUTM TOUHE MICLLE3HAXOMKEeHHsA 00’EKTa Ta MO3HAUNTH HOTO,

NPOBEAiTb BUMIpPIOBaNbHUM iHCTPYMEHTOM Mo 0BCTeXyBaHil AinfAHLi B 3BOPOTHOMY

HanpAmKy.

PoamilleHHs 3HaineHoro 06’ekTa B CTiHi MOXHA BCTAHOBUTH, AKLLO NMPOWTUCH AEKiNbKa

pasiB pi3HMMK TPAEKTOPIAMM abo NepeliLoBLLM B pexumM BuMiptoBaHHs <3D Imaging>.

IHAnKaLia BUMiplOBaHHA:

AKLLO B CEHCOPHIil 30Hi HE BUABNEHO 06’EKTIB, NYHKTUPHI NiHii i LleHTpanbHa niHin

3aNMULWIAKTLCA MOBHICTIO 3€N1EHUMK.

AKLLO B CEHCOPHIil 30Hi BUABNEHO 0D’€KT, BiH 3'ABNAETLCA B CEHCOPHIl 30Hi Ha Aucnnel

MiX ABOMa MYHKTUPHUMM NiHIAMK. TpUHARMHI 1B NYHKTUPHI NiHiT | LeHTpanbHa NiHia

UaCTKOBO CBITATbCA UEPBOHMM CBITIOM.

Ha npai Wwkani rm1buHM 3anexHo Bif HanawTyBaHHA BigobpaxaeTbca abo rnubuta jo

BEPXHbOIO KPato BUABNEHOTO 00'eKTY, abo MakcMManbHoO fonycTMa rmubuHa

cBepaiHHA. NepeMUKaTucs Mixk ABOMA rMUBKUHAMK MOXKHA B FONIOBHOMY MEHI0. 3aBXau

BUKOPUCTOBYTE iHAMKAL|itO MAKCUMaNbHO A0NYCTUMOT IMUMBUHKU CBEPANIHHA NPH

BMKOPMCTaHHI BUMiPHOBaNbHOTO IHCTPYMEHTa [iNA BifNOBIAHOI0 3aCTOCYBaHHS.

30bpaxeHHsA BNAaCTMBOCTEN 3HakeHUX 00’ €KTIB Ha AMCINET MOXe BiapisHATUCA Bif iX

CnpaBXHix BnactuBocTer. OcobnMBO f1y)Ke TOHKi 00’€KTH NOKa3YHTbCA TOBLUMMM Ha

aucnnei. Benuki, uuningpuuHi 06’ekty (Hanp., nnactMacosi abo BofonpoBiaHi Tpyou)

MOXYTb 3'ABNATUCA Ha JUCTINET BY)KUMMH, HiXX BOHU € HACpaBAi.

3anexHo Bif Po3Mipy Ta rMUbUHU 3HAXOMKEHHS 00’EKTa BUMipIOBANbHMI iIHCTPYMEHT

MOXKE PO3Mi3HaTh TaKoX | MaTepian 0b’ekTa. Tun matepiany MoxHa po3ni3HaT 3a

KONbOpOM 00’eKTa Ha Auchnei:

YKoBTuii konip:  0B’eKT Mig Hanpyroto
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CwHi konip: MarHiTHWI MeTan (Hanpuknag, apMatypHe 3aniso)

BiptozoBsuit HeMarHiTHui MeTan (Hanpuknag, MigHa Tpyba)
Konip:
binui konip: HemeTanu (HanpuKknaz, AepeBo, nnactmaca)

Cipu# konip: BNACTMBICTb MaTepiany HeBigoMa

BkasiBk#u L1010 pO3ni3HaBaHHA MaTepiany:
— ¥ pasi 00’eKTiB Nif HaNpyroto iHWi BNacTMBOCTI He BinobpaxatoTbeA.

TpboxdasHi NiHii nprunag MoXyTb He PO3Mi3HABATUCh K ENEKTPONPOBO/KA.
Mpw BigHOCHIH BonorocTi binblue 50 % BU3HAUEHHA HAABHOCTI «HANPYr1» MOXe byt
obmexeHe.

Mo3HaueHHs 06’ekTiB:

AKLLO BM X0ueTe Bij3HAUMTH 3HakaeHH 00'EKT Ha OCHOBI, NEPeMICTiTb
BUMIPIOBANbHUI IHCTPYMEHT TaK, Wob 06’eKT 3HaX0AMBCA NOCePeaHHi Ha LLEeHTPAbHIN
niii gucnnen. 3a jornomoroto BepxHboi (2), a Takox NiBoi Ta npaBoi 3apyoku (5)
HaHeCiTb NO3HAUKK Ha OCHOBI. LieHTp 06’eKTa 3HAXOAMTbCA Ha NEPETUHI HAHECEHUX
MO3HAYOK.

Abo npoBegiTb BUMIpOBaNbHWM IHCTPYMEHT BNiBO abo BNpaBo, NOKW BUABNEHHI
00’€eKT He BiobpasnTbCA B LIEHTPI OfHIET 3 IBOX MYHKTUPHHUX MiHil Ha aucnnei. O6’ekT
pO3TaLIOBYETHCA Nifl BiANOBIAHMM 30BHILLUHIM KDAEM BUMIPIOBANLHOTO iHCTPYMEHTA.
[poBeAiTb NiHil0 Y3[0BX LbOro 30BHILUHBOIO KPako Mo OCHOBI | Bii3HAUTe Ha Wil NiHii
360Ky NoNnoXeHHs BiANoBiaHOI 3apybky (5). TyT posTalioBaHuit LIEHTP 00’ekTa.
PosTaluyBaHHA 3HaiIEHOr0 B CTiHi 06°€KTa MOXHa BCTAHOBMTH, AIKLLO MPOHTUCH
[neKinbka pasiB pisHUMHW TPAEKTOPIAMM i 3'€AHABLUM BifiNOBIAHI NO3HAUKM NiHIE.

<Bupgumictb curHany 2D>
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Y pexxumi <Bugumictb curnany 2D> BinobpaxaeTbCa NOTYXKHICTb CUrHany y BiAnoBigHIM
Mo3uLii BUMipIoBaHHA pa3oM 3 IMUOKMHOI0 3HaXomKeHHs 06’ekTa. Kpim Toro, 3racae
cumBon ob'ekta y <Bup Ha 06°ekT>.

MakcKManbHa NoTYXKHICTb CUrHany ABNse cOboto BEPXHiil kpai 06’exTiB.

Pexum <BugumicTb curiany 2D> MOXHa BUKOPUCTOBYBATH i1l BUSHAUEHHA
MiCLIe3Hax0KeHHs 06'eKTiB, po3TallioBaHKUX 61M3bKO OAMH Bifl OAHOTO, Ta A/1A KPaLLoi
OLiHKM CKNafiHOI CTPYKTYpU MaTepiani. 3a NeBHUX 06CTaBMH MOXHa BUSBUTH HaBiTb
00’eKTH, AKi nofaloTb cNabKuit cUrHan i 00’eKTH, PO3TalLOBaHi OIMH 33 OfIHWM.
Mpumitka: Hdopmadis npo rnubuHy <FnubuHa cBepANiHHA> B LbOMY PEXUMI
HEeAOCTYMHa.

[loTpumy#Tecs BKa3iBOK W00 NPOLEAYPH BUMiPIOBaHHS Npu <Bup Ha 06’exT>.

<Buaumictb curany>

Y <Bugumictb curiany> Bifobpaxaerbcsa NOTYXHICTb CUrHany y BifnoBiaHin nouuii
BUMipIOBaHHA 6€3 BKa3aHHA IMUOMHM 3HAXOMKEHHA 00’eKTa.

<Bupumictb curHany> MoXHa BUKOPUCTOBYBATH ANA BUABNEHHS 00’€KTiB,
pO3TalloBaHKxX 6nM3bKo OAMH A0 OAHOTO, | 1A TOUHILLOT OLiHKW CKNaAHOI CTPYKTYPH
matepianis Ha OCHOBI KPUBOI CUrHany.

[loTpuMy#TECH BKa3iBOK LWOAO NPOLEAYPH BUMipIOBaHHS Npu <Bup Ha 06’eKT>.

Pexxum BumipioBanns <3D Imaging>

Y pexxumi BuMiptoBaHHs <3D Imaging> MOXHa CTBOPIOBATH 3anexHe Bif M1buHU
3006paxeHHA NoBePXHi 06'eKTIB Nif OCHOBOIO.
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3akpinneHHs noctepa

MpaBunbHi BUMiptoBaHHs B pexumi <3D Imaging> MoXnuBi MLLE 3a JONOMOrot0

noctepa (17). [loctynHi noctepy pisHMx po3mipis.

Mpukpinite noctep (17) 5o 0CHOBH, WO AOCNIAXYETHCA, TAKUM UMHOM, L1{06 HAPYKOBaHi

NiHii NpoxoaunK1 NonepeyHo Ao HanpAMKY 06'ekTa Nin 0CHOBO. MpHKpINiTh NocTep

PiBHO, HAaTATHYBLLM 00, 3a [I0NOMOr0t0 KNEMKOI CTPIUKK 10 OCHOBH.

Mpumitka: Ha uyTnMBKUX NOBEPXHAX BUKOPUCTOBYHTE BiANOBIAHY KNEWKY CTPiuKY, Wob

YHUKHYTH 3aDpyAHEHHs abo NOLKOMKEHHS MOBEPXHI.

» BumipoBaHHsa 6e3 noctepa abo 3 noraHo HaTArHYTHM NOCTEPOM MOXYTb
NPU3BECTH [0 HETOUHUX Pe3yNbTaTiB BUMiPIOBAHHA.

HanawTyBaHHA BUMipIOBaHHA

AKLwo BUbpaHo pexum BuMiptoBaHHsa <3D Imaging>, MoxHa nepeg nouaTkom
BMMipIOBaHb 3MIHUTU HACTYMHI HANaLLUTYBaHHA:
— Tun cTikv (auB. ,3miHa TRy cTiHK®, CTopiHka 524)
- <Tun cKaHyBaHHA>: HATUCHITb DYHKLiOHaNbHY KNagiwwy npasopyy (6) i B
nyHKTi <TUN ckaHyBaHHA> BUDEPIiTb NOTPIOHY TOUHICTb CKAHYBaHHA.
- <Po3mip nnakata>: HaTUCHiTb (hYHKLIiOHaNbHy Knasilly npaBopyy (6) iB
nyHkTi <Po3Mmip nnakara> B1ubepiTb po3Mip noctepa, AKM 3aKpinunm Ha OCHOBI. Y
LibOMY MEHI0 TaKOX € iHthopMaLlisi Npo Te, 1e MOXXHA 3aMOBUTH iHLLi NOCTEPH.

Mpoueaypa BUMiploBaHHA

MonepenHe ckaHyBaHHA:
lMepen noyaTkoM BNacHe BUMipioBaHHsA HE0bXiaHO NPOBECTU NONePeHE CKaHYBaHHS,
11100 BU3HAUMTH XapaKTePHi BNACTUBOCTi OCHOBH.
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[1nA UbOro PO3MICTiTb BUMipIOBaNbHUI NpUNaz y BepXHbOMY iBoMY KyTi noctepa (17) i
nepemiLLy¥iTe oro, AK NoKasaHo Ha AMCNNE, MO fliaroHani BHA3 NpaBopyy no noctepy
(nig yac UbOTO NOMEPEAHbOTO CKAHYBAHHSA TOUHMIA LUNAX NEPEMILLEHHS HE MAE
3HAUEHHA).

AKLLO NonepeaHE CKaHyBaHHA NPOMLLNO YCMILLHO, HA AUCNAET 3'ABUTHCA 3eMeHa ranouka
K NiATBepKeHHS. AKLLO MiHiManbHa BifcTaHb He byna focarHyTa, 3'ABNAETbCA
NOBIAOMNEHHS NPO MOMUAKY | nonepenHe CkaHyBaHHA HeobxiaHo byze NoBTOPHUTH.
3anyck npouecy BUMiplOBaHHA:

Micna 3aBepLUeHHA NONepeHbOro CKaHyBaHHA PO3MICTiTb BUMIPIOBaNbHUM iIHCTPYMEHT
Ha KOHTYpi IPUCTPOIO y BEPXHbOMY liBOMY KyTi noctepa. [o3Hauky 3nisa, cnpasa (5) Ta
3Bepxy (2) nonomaraioTb TOUHO NO3ULIOHYBATH BUMIPIOBATIbLHUM IHCTPYMEHT.

LLlo6 po3nouati BUMiprOBaHHS, HATUCHITL BaraTodyHKLioHanbHY kHomky (11) B LeHTpi
Ta NePEeMICTiTb BUMIpIOBaNbHUIM NPUNAZ y3[0BX NiHii Ha nocTepi.

Concrete, 20cm
- 5

Mig uac npouecy BUMipIOBaHHA:

Cnigky#Te 3a TMM, 106 BUMipIOBanbHHI Npunaf, 3 no3Haukamu 3niea i cnpasa (5)
3aBX/M 3HAXOMBCA Hafl FOPU30HTANbHOIO NiHIED, NO AKIN PyXa€eTbCA.

Y KiHLi NiHii Ha KOPOTKMI uac 3'ABNAETbCA ranouKa And niaTBepmKeHHA. fAKLL0
MiHiManbHa BificTaHb Ha NiHii He AOCATAETbCA, 3'ABNAETLCA NOBIAOMMEHHS MPO NOMUAKY, i
NiHito HeobXifHO NPOWTH Lije pas.

3anexHo Bifl BCTAHOBNEHOTO TUMY CKaHYBaHHA, HACTYMHa NiHis, AKY NOTPibHO
NPOCKaHyBaTh, BUAINAETCA KONbOPOM Ha Aucnnei:

- <Cranpgapt>: po#naiTb N0 KOXHi CywinbHii NiHii Ha noctepi.

- <TouHictb>: [TpoKAiTH NO KOXHIM NiHil Ha nocTepi.

- <LUBuakuit>: Mpoiaitb N0 KOXHIN MUPHINA NiHii Ha nocTepi.
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[TigHIMITb BUMIpIOBaNbHWI NpUNAL, Bif CTiHKM B KiHLi OCTAHHbOI NPOMAEHOI NiHil.
Cnigky#Te 3a TMM, W06 BUMipIOBaNbHUI NpUnaf, He BiAKOUyBaBCA Ha3az Mo CTiHi pa3oM 3
pon1Kamu.

MoTiM 3HOBY NPaBU/bHO PO3MICTiITb BUMIPIOBANbHUI NPUNAZ Ha NocTepi (BiH NOBUHEH
3aBXAW 3HAXOAMTHCA Ha NepLLii BePTUKANbHI NiHil nocTepa no3Haukolo 3sepxy (2)).
MoTimM HaTUCHITb baraTodyHKuUioHanbHy kHonky (11) B ueHTpi i piBHOMIpHO NpoBeaiTb
BUMIPIOBaNbHUM iIHCTPYMEHT N0 FOPM30HTANbHIM NiHii nocTepa.

Pyxaiiteca no niisix, 1o Binobpaxatotbea Ha AuCnAei, [OKK He AikaeTe [0 KiHuA
noctepa abo He NpockaHyeTe baxaHy AinAHKY.

Y byab-AKMI MOMEHT MOXHa NepepBaTh MPOLEC BUMiPIOBAHHSA, HATUCHYBLUM
chyHKLioHanbHy Knasituy nisopyu (13).

CTBOpEHHA 300paXKeHHA pe3ynbTary:

[nA oTPUMaHHA peaynbTaty HeobXiaHo NPOWTH LWoHaUMeHLLe ABI NiHiT. AK Tinbku
CTBOPEHH# Pe3ynbTarTy CTaHe MOXUBUM, Hafl PYHKLIOHaNbHOK Knasilueto npasopyu (6)
3'ABUTLCA ranouka.

[ins 3aBepLUEHHS NpoLecy BUMIPIOBaHHA HATUCHITb (hYHKLiIOHANbHY Knasillly
npasopyu (6). Micna KopoTkoi aHiMaLii BinobpasuTbCa 300paxKeHHA pesynbrary.
HartucHiTb baratochyHKLioHanbHy knasilwy (11) Bropi abo BHU3Y, 1106 Binobpa3uTn
pesynbTaT CKaHyBaHHA ANA Pi3HUX IMUMOUH BUMIptoBaHHA. [MUOMHA BUMIpIOBAHHA
Bif0bpaXxXaeTbCA Ha LWKani 3niBa Ha Aucnnei. 3a 4oNoMororo dhyHKLiOHanbHOI KnagiLui
npasopyu (6) MoXHa BMUKATH Ta BAMUKATX BUMIPIOBA/IbHY CITKY Ha 300paXeHHi.
LLlo6 3beperTv noTouHe 306paxeHHs, HATUCHITL KHOMKY (12) 3HiMKa ekpaHa.
Mo3HaueHHA pe3ynbTatiB BUMiPIOBaHHSA:

BUMipIOBaNbHa CiTka Ha 306paXkeHHi pe3ynbTarTiB BifnoBiaae BUMipoBanbHil CiTlli Ha
noctepi (17). 3a10MOMOrok0 L{bOro MOXXHa No3HauaTy Niii 00’eKTiB, NOKa3aHWX Ha
300paXkeHHi peaynbTariB, Ha OCHOBI Uepe3 0TBOPH B MOCTePI.
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Pexum BUMipIOBaHHA <BUABNEHHA BUTOKY>

Y bOMy peXxxuMi BUMiptoBaHHS Binobpaxa€eTbcs BiHOCHA BONOTICTb MaTepiany
NOBEPXHi. TOX Lier pexum NiaxoanTb AN BU3HAUEHHSA 30HM MAaKCMManbHOT BONOTOCTi
martepiany i BignoBigHO MiCLiAi MOXNMBOTO BUTOKY.

Pi3Hi MmaTepiany Ha noBepxHi, po3TalloBaHi Ha AiNAHLI OrnAdy NNAcki NPeaMeTy i
HeOoAHOPIAHOCTI Nif 0OCHOBOI (HaNPHKNaf, CTUKK) MOXYTb BIMHYTH Ha TOUHICTb
pesynbrary.

Pexxum BUMiploBaHHA <BuMiploBaHHA BigcTaHi>

Y UbOMY PexXuMi BUMipIOBaHHS BU MOXETE BUMIpIOBATH BifICTaHi Ha CTiHi. BUMiptoBaHHA
MOXTWBE NULLE NO NPAMIK Y HANPAMKY PYXy KOniLar.

loMicTiTb BUMIipIOBANbHUI IHCTPYMEHT Ha CTiHY Y BUXIAHIN TOULi BUMiPIOBAHHA.
OnopHOI0 TOUKOK BUMIPIOBAHHA 3aBXM € BePXHA 3apybka (2). 3a noTpedu HaTUCHITb
cepeauHy baratoyHKLioHanbHoT kHomku (11), 106 BURanuTH Bxe BifobpaxeHe
3HAUEHHA pe3ynbTaty BUMIPIOBAHHA Ta PO3MNOUYATH HOBE BUMIPIOBAHHA.

MepeMilyiTe BUMipIOBANbHUI IHCTPYMEHT MO CTiHI MO NPAMIK B HEODXiZHOMY HanpAMKY,
PiBHOMiPHO NPUTUCKatouK. BiactaHb 10 BUXiAHOT TOUKK BUMIPIOETHCA BE3NEPEPBHO.
3HaueHHs BUMIptoBaHHS Ha AMCTINET BiANOBIAAE BifiCTaHi 10 BUXIAHOI TOUKM MOTOUHOIO
BUMIPIOBAHHA, a He 3aranbHii NPOHAEHIN BifcTaHi (Npu pyci Ha3ag A0 BUXifHOI TOUKK
3HAUEeHHA BUMIpIOBaHHA 3MEHLLYETbCA).

AKLL0 NoTPibHO 3a3HauMTH HEObXiaHY BiACTaHb Ha CTiHi, Big3HauTe il 3a ;ONOMOrot
BepXxHboi 3apybkiu (2).
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36epexeHHs/nepeaaua pe3ynbrartis BAMipIoBaHb

36epexeHHA pe3ynbTaTiB BUMipIOBaHb B AKOCTI 306paxeHb

Y pexumax BUMipioBaHHA <BuaBneHHa 06’ekta>, <3D Imaging> i <BuaBneHus
BUTOKY> 10CTYyMHa hyHKLif 3HIMKa ekpaHa. Lle fo3Bonse 36epirati pesynbTatu
BUMIpIOBaHHA AK 300paxeHHs, 106 JOKyMeHTYBaTH ix abo aHaniaysatu nisHilue.
BuKoHa#Te notwyk y noTpibHii 0bnacti 3BUuaitHM UMHOM. HAaTUCHITb KHOMKY 3HiMKa
ekpaHa (12).

AKLLO B iHCTPYMeHT BcTaBneHa SD-kapTa, 306paxeHHn byne 3bepexeHo Ha Hiit. AKio
SD-kapTa BificyTHs1, 306paXeHHs 30epiraloTbCa y BHYTPILLHIN NaMm’ATi BUMIptoBanbHOro
iHCTPyMeHTa i ix MoXxHa nepefaBati uepes iHtepdenc USB Type-C®.

3bepexeHi 30bpaxeHH MOXXHa BUKNUKATH B MEHIO B NYHKTI <Fanepes>.

Mepenaua aanux uepes intepdeiic USB Type-C®

Binkpuitte Kpuwky riisna USB Type-C® (4). Migkniouitb BUMKHEHWI BUMIpIOBanbHUi
iHCTPYMEHT 10 Komn'toTepa uepes rHisno USB Type-C® 3a fonomoroto kabeno

USB Type-C® (19).

YBiMKHITb BUMiDIOB/IbHWI iHCTPYMEHT BUMUKaueM (7).

3anycrtitb MeHemxep hannis Ha cBOEMY KoMI'toTepi Ta BUbepiTb Anck DT18200C.
3bepexeHi a1 MoxxHa CKonitoBaTH 3 BHYTPILUHBOI NaM’ATi BUMiPIOBanbHOMO
i{HCTPYMeHTa i NepeMicTUTH Ha CBil KoM’ ioTep abo BUAANMTH.

LLloiHO B 3aBepLINTE HeODXiAHI Ail, Bi'€AHaNATE 30BHILLHINA AUCK Bif KOMM'loTepa
3BHUYaNHWM CNOCOBOM.

BkasiBKa: 3aBXa1 BUKOHYITe «be3neyHe Bin'€aHaHHA» 30BHILIHbOIO AMCKA 3
KOMM'IOTEPOM, iHaKLLE BHYTPILUHA NaM'ATb BUMiPIOBaNbHOTO iHCTPYMEHTa MOXe
MOLIKOANTHCA.

3HiMiTb kabenb USB Type-C® (19). 3akpuiite kpuLuky rHizna USB Type-C® (4) ana
3aXMUCTy Bif KAy | BpK3ok BOAK.

BkasiBKa: nigkniouaite BUMiptoBanbHWN IHCTPYMeEHT uepes iHTepdeiic USB Type-C®
nuLLe Ao komn'iotepa. Mpu MigKMNoUYeHHi 40 iHWLWX NPUCTPOIB BUMIPIOBANbHUI
iHCTPYMEHT MOXe NOLIKOAUTHUCA.

BkasiBka: iHTepderic USB Type-C® BUKOPUCTOBYETbCA BUKMIOUHO ANs Nepeaaui AaHux,
uepes Hboro He MOXHa 3apAIKaTH aKyMyNATOpH abo iHLLI NPUCTPOI.

Mepenaua aaHux uepes SD-kapty

AKLLO y BUMipIOBaNbHUI IHCTPYMEHT BCTaHOBMeHa SD-kapTa, 30bpaxeHHs aBToMaTMuHO
3bepiraloTbes Ha Hiid, a He y BHYTPILLHIM NaMm'ATi BUMIPIOBaNbHOTO iHCTPYMEHTA.
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LLlo6 BcTaBuT SD-KapTy, BigkpuiTe Kpuiuky cnota (3). MepekoHaiTecs, 1o SD-kapTa
BCTaB/IEHa NPaBUNbHOI0 CTOPOHOI0. 3aKpuiTe KpULLKY cnoTa (3) Ans 3axucty Big nuny 1a
bpu30oK BoaK.

BkasiBka: nepef; BUiiMaHHAM SD-KkapTi BUMKHITb BUMIpIOBaNbHUN IHCTPYMEHT. IHaKLLe
SD-KapTa MoXe NOLWKOANTHCA.

FonoBHe meHio
LLlo6 nepeiTH B ronoBHE MeHI0, HATUCHITb Ha NiBY hyHKLIIOHaNbHY KHoMKy (13).

Hagirauisa B MeHio

- [OpTaHHA y MeHI0: HaTUCHITb baraTodyHKLioHanbHy knasiwy (11) Bropi abo BHU3Y.

- LLlo6 nepeith B nigMeHt0, HAaTUCHITb baraTodyHKLioHanbHy Knasiwwy (11) npasopyu
abo nocepeauHi.

- MigTBepmKeHHs 0DpaHOT OMNLLii MeHH0: HaTUCHITb baraTodyHKLioHanbHy knasiwy (11)
nocepeauHi.

— LLlob 3MiHKTH onuito MeHI0 3 BUMMKaUueM, HaTUCHITb baratothyHKLiOHaNbHY
knasiwy (11) niBopyu, npaBopyy abo nocepeauHi. Onujii MeHio Takox 3bepiraioTbes.

— [NoBepHEHHS 10 NoNepeaHbOro MEHI0: HATUCHITb NiBY (hyHKLiOHANbHY KHOMKY (13)
Mif CTpinKolo.

— Buxig 3 ronoBHOro MeHto i NoBepHeHHA 10 BUMiPIOBAHHA: HAaTUCHITL NpaBy
(hyHKLIIOHaNnbHy KHOMKy (6) nin cCMMBONOM BYAMHKY.

Onujii meHi0

- <lanepes>
BunbepiTb 3HATE 300paXkeHHA 3a AaTOk0 3DepeXxeHHs Ta nepernaHbTe Horo. HatucHiTh
npa.y (yHKLioHanbHy Knasiluy (6), o6 BuganuTv 30bpaxeHHs (okpemi abo BCi
300paxeHHs).
Mpumitka. 3i BcTaBneHoto Kaptoto nam'ati SD BifobpaxatoTbea nuiue 306paxeHHs,
36epexeHi Ha SD-kapTi. LLlob BUKNMKaTH 300paxeHHsA 3 BHYTPILLHbOT Nam'aTi,
HeobxiaHo BUMHATK SD-kapTy.

- <PeXWM BUMipIOBaHHA>
BcTaHOBITb HEOOXiAHKI PeXKUM BUMiptoBaHHA (OuB. ,,OrNA PEXUMIB BUMipIOBaHHA®,
CropiHka 523). MNicnsa B6opy BUMIPIOBANbHUM IHCTPYMEHT HANPAMY NEPEXOANTb Y
BUOPaHUI PEXHUM BUMIPIOBaHHS.
Y pexxumax <BusBneHHsa 06’ekra> i <3D Imaging> MoXxHa [10AATKOBO BU3HAUMTH TUI
CTiHM, WO BIANOBIAAE 3aNNaHOBaHOMY BUMIPIOBaHHIO, y <BUABNEeHHA 06’ekTa>
nepernsani pesynbTartis BUMipOBaHHS.

- <HanawrTyBaHHA npunagy>
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= <MinimeTpoBa wkana>: BM1KaiiTe abo BUMUKalTe MiNiMETPOBY LLKany ans
PEeXHMiB BUMipIOBaHHs <BuUABNEHHA 06°eKTa> (3a BUHATKOM <BUA TOUKK>)

i <BuaBNeHHA BUTOKY>. 3a ONOMOr0t0 MiNiMETPOBOI LLIKaNK BU MOXeTe,
HanpUKNaz, BU3HAUMTH BiCTaHb MiX LIEHTPaMH 00’ekTiB. HaTUCHITb npaBy
hyHKLiOHanbHy KHoMKy (6), WWob BCTAHOBMTH MiniMeTPOBY LKAy Ha Hynb.

= <Pexum rnmbunu>: 06epitb Mix iHguKauieo <FNUbUHa 3anaraHHa 06’ekTa> i
MakcumanbHo onyctimum <FmubuHa cBepaniHHa>.

= <flckpaBicTb eKpaHa>: HanaLTy#Te CTYNiHb ACKPABOCTI AUCTNes.

= <Aypaiocainu>: yBiMKHiTb ab0 BUMKHITb 3BYK CMrHany. fAKLLO 3BYKOBUM CHUrHan
YBIMKHEHWH, BiH NYHAE NPU KOXXHOMY HAaTUCKAHHI KHOMKM i Lopa3y, KON B
CEHCOPHil 30Hi BUABNAETHCA 00'EKT.

= <[yckoBi HanawTyBaHHA>: BUOMpaliTe HaNaLTyBaHHA (HANPUKNAM, TUM CTiHK,
B, MiNiMETPOBY LLKany), AKi OyayTb BCTaHOBNEHi HA BUMIPIOBaNbHOMY
iHCTPYMEHTI NpK yBIMKHEHHi. Bubupaitte Mix 30epexeHHAM OCTaHHiX
BCTaHOB/NEHWX HANaLLTYBaHb HA MOMEHT YBIMKHEHHS iHCTPYMEeHTa Ta
iHoMBIoyanbHUMK 6a30BUMM HanaLLTyBaHHAMM (BifMOBIAHO O NOTOUHMX
HanalwTyBaHb B FONOBHOMY MEHIO).

* <BHMKHEHHs uepes3...>: BUOMpaliTe UacoBui iHTEPBar, NiCNA 3aKiHUEHHSA AKOrO
BUMIPIOBaNbHUM iIHCTPYMEHT aBTOMATUUHO BIAKNKOUATUMETHCA, AKLLO BiH HE
BUKOPUCTOBYETbCA.

= <MoBa>: 0bepiTb MOBY iHAMKALN.

= <[lata Ta yac>: BCTaHOBITb aTy Ta uac AnA 3bepexeHHs 30bpaxeHb Ta BUbepiTh
hopmart jatv Ta uyacy. FKLLo vac i Aata binblue He 3bepiraioTbes, 3aMiHiTb
MiHiaTIOPHUI eNeMEHT XXMBNEHHA (AnB. ,3aMiHa MiHiaTIOPHOTO eneMeHTa
XuBneHHs (aue. man. B)“, Ctopinka 539).

= <OAMHULA BUMIPIOBAHHA>: BUOEPITb OAWHULIIO BUMIDIOBAHHS ANA iHAMKALLT
BUMipIOBaHb.

= <3aBoACbKi HanawT.>: MOXHA CKUHYTH OMLii MEHIO 10 3aBOACHKMX HanallTyBaHb.
Mpw ubomy Bci 3bepexeHi 30bpaxeHHs 0CTaTOUHO BUAANAKOTLCA.

- <IHdropmaunis npo npunag>
TyT BY 3HalaeTe TaKy iHhopMaLlito Npo iHCTPYMEHT, AIK, Hanp1Knaz, Bepcis
BCTaHOBMEHOr0 NPOrpPaMHOro 3abeaneyueHHs i npaBoBa iHopmadlis.

OHOBNEHHA NporpamHoro 3abe3neyeHHs BUMipOBaNbHOro

iHCTpyMeHTa

3a noTpebu MoXHa OHOBUTHM NPOrpaMHe 3abeaneueHHs BUMipIOBaNbHOTO IHCTPYMEHTa:

- 3aBaHTaxTe (hann OHOBNEHHA 3 cailTy www.wallscanner.com Ha SD-kapTy.

- Bcrasrte SD-kapTy y BUMiptoBabHUi iIHCTPYMEHT (OuB. ,lMepenaua aaHux uepes SD-
Kapty"“, CTopiHka 535).
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- [lpouec OHOBNEHHS PO3MOUMHAETLCA AaBTOMATUUHO NiCNA BCTaHOBNEHHA SD-KapTH Ta
YBIMKHEHHS BUMipIOBa/IbHOTO iHCTPYMEHTY. Ha aiucnnei 3'ABNAETbCA BiAnoBiaHa
iHOMKauina.

~ [licnA 3aBepLUeHHA OHOBNEHHA BUMIPIOBANbHUI IHCTPYMEHT aBTOMATUUHO
nepesanycKaeTbes.

BkasiBka: nepep BUitMaHHAM SD-KapTi BUMKHITb BUMipIOBAIbHUI IHCTPYMEHT. IHaKwwe

SD-kapTa MOXe NOLLKOAWUTHCA.

HecnpaBHocTi - [puunHm i ycyHeHHa

Mpuunna YcyHeHHs

BumiploBanbHuii iHCTPYMEHT He BMUKAETbCA.

AkymynaTopHa batapen 3apAgiTb akyMynaTopHy batapeto.
pO3pAmKEHa

BumiproBanbHuii iIHCTPYMEHT He nigKniouaeTbeA A0 komn'lotepa uepes USB.

Komn'iotep He po3nisHae lepekoHaiTecs, Lo Ha BaLLOMY KoM toTepi

BUMipIOBaNbHUI IHCTPYMEHT.  BCTAHOBNEHAOCTaHHA Bepcis AparBepa. Moxe
3HaA0bUTUCA BCTAHOBNEHHA HOBILLOT BepCii onepavifHol
CUCTEMM Ha KOMIT'KOTEPI.

I'Hi3mo USB Type-C® (4) abo  MNepeBipTe, UM MOXHA MiAKNIOUATH BUMIpIOBaNbHUN

USB-kabenb (19) HecnpasHi  iHCTPYMeHT Ao iHworo USB-kabento abo komm’iotepa.
AKLLO Hi, NnepefaiTe BUMipIOBaNbHUM iHCTPYMEHT B
ABTOPM30BAHHI CePBICHUN LieHTP Bosch.

AIKLLO Haa NpaBoto (yHKLOHaMbHO KHOMKOO (6) Ha Aucnnel BinobpaxaeTbea cuMBON

iHhopMmaLii/noBiaka, BU MOXETe OTPUMATH KOHTEKCTHY iHopMaLliio i jonomory,

HaTUCHYBLLM NPaBY (YHKLiOHaNbHY KHOMKY (AOCTYMHO NPU 3MiHi TURY CTiHK i BUZY, B yCiX

peXMMax BUMIpioBaHHA <BuABNEHHA 06°ekTa>, a TaKOX y <BUABNEHHA BUTOKY>).

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA | OUHLLEHHA

» [MepesipAiite BUMipioBanbHUil iIHCTPYMEHT nepep KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM.
AKLLO HA HbOMY BHAHI MOLIKOKEHHA abo ycepeamnHi po3xuTanuca feTani, HafinHa
poboTa BUMiPIOBANbHOTO IHCTPYMEHTA HE rapaHTYEThCA.

[lna sKicHoi | beaneuHoi poboTh TpuMaliTe BUMipIOBANbHUI MPUIaL YUCTUM | CYXHM.
He 3aHyptoliTe BUMiptoBanbHuiA npunag y Bofy abo iHwi pignHu.
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CTupaiite 3abpyaHEHHA CyX0t0, M'AKOI0 raHuipkoto. He BUKOPUCTOBYMTE XKOAHMX
MUI0UMX 32C00iB ab0 PO3UMHHHKIB.

3bepiraiiTe i nepeHocbTe BUMIPIOBaNbHWI IHCTPYMEHT nulle B dyTnapi (20).
Hapcunaiite BUMiptoBanbHUiM iHCTPYMEHT Ha peMoHT y dyTnspi (20).

AKuio koneca (1) 3HoLueHi, ix NoTpibHO 3aMiHUTH. Koneca oCTyNHi B aCOPTUMEHTI
3anacHux yactuH Bosch.

3amiHa MiHiaTIopHOro enemMeHTa XuBneHHa (gue. man. B)

LLlob moxxHa byno 36eperTit uac Ha BUMiptoBanbHOMY iHCTPYMEHTI, HeobxiaHO
BCTaHOBWTM MiHiaTIOpHWI eNeMeHT uBneHHs (23).

BWKpYTITb rBUHT (22) TpMMaua MiHiaTIOpHOTO eneMeHTa XUBMEHHA 10 YNopy.
B1KopHCTOBY#TE JONOMIXHUIA IHCTPYMEHT (HanpHKNag, Nnacky BUKPYTKY), ob
BUTATHYTM TPMMAU MiHiaTIOpHOTO enieMeHTa 1BneHHs (21) 3 BUMiptoBanbHoro
iHCTPyMeHTa. 3aMiHiTb MiHiaTIOPHWI €NeMeHT XKMBNEHHA. 3HOBY MiLIHO 3aKPYTiTb
TBUHT (22) TpMaua MiHiaTIOPHOTO eNleMEeHTa XKMB/EHHS NiCNA BCTAHOBMEHHA.

CepBic i KOHCyNbTaLii 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

YkpaiHa

Ten.: +380 800 503 888

locunaHHA Ha Hali cepBiCHI AiPecH Ta yMOBM FapaHTii MOXXHA 3HANTW Ha OCTaHHIM
CTOPIHL.

Mpy BCix LOAATKOBUX 3anMTaHHAX Ta 3aMOB/EHHI 3anuacTuH, byab nacka, 3a3HauanTe
10-3HauHMit HOMEP ANs 3aMOBMEHHS, LLO CTOITb Ha NACMOPTHIN TabnuuLi NpoayKTy.

Yrunisauis
BuMiptoBanbHi iHCTPYMeHTH, akymynaTopw/baTtapei, npunanas i ynakosky Tpeba anaBat
Ha eKOMOTiUHO UMCTY NOBTOPHY NepPepobKy.
He BUKKAaiTe BUMIpIOBaNbHi iHCTPYMEHTH | akyMynaTopHi batapei/6batapeiku
B nobyTtose cmiTa!

Nuwe pnsa kpaix €C:

EneKkTpuuHi Ta eneKTPOHHI NpUCTPOi abo BUKOPUCTaHI akymynaTopw/batapel, siki binbluie
He BUKOPUCTOBYIOTHCA, MOBUHHI 30MpaTUCA OKPEMO Ta YTHNI3yBaTUCA EKONOTIUHO
be3neuHnm cnocobom. CkopucTanTecs NpusHaueHUMK AN LibOro cucTemMamu 3bopy.
HenpaBunbHa yTMNi3aLlia MoXe 3aBAaTH LKOMM HABKONMUILHbOMY CEPEOBHILLY Ta
300pOB't0 uepe3 HebeaneuHi peuoBHHHM, O MICTATCA Y BiAXOAax.
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Instructiuni de siguranta

Toate instructiunile trebuie citite si respectate. Daca aparatul de masura

@ nu este folosit conform prezentelor instructiuni, dispozitivele de

protectie integrate in acesta pot fi afectate. PASTRATI iN CONDITII
OPTIME PREZENTELE INSTRUCTIUNI.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre personal de
specialitate corespunzator calificat si numai cu piese de schimb originale. Numai
in acest mod poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de masura.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de explozie in care se afla
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. in aparatul de msura se pot produce scantei
care sd aprinda praful sau vaporii.

» Nu modifica si nu deschide acumulatorul. Exista pericolul de scurtcircuit.

» in cazul deteriorarii sau utilizarii necorespunzitoare a acumulatorului, se pot
degaja vapori. Acumulatorul poate arde sau exploda. Aerisiti bine incaperea si
solicitati asistenta medicala daca starea dumneavoastra de sanatate se inrautateste.
Vaporii pot irita cdile respiratorii.

» in cazul utilizirii necorespunzitoare sau al unui acumulator deteriorat, din
acumulator se poate scurge lichid inflamabil. Evitati contactul cu acesta. in cazul
contactului accidental, clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra in ochi,
consultati de asemenea un medic. Lichidul scurs din acumulator poate cauza iritatii
ale pielii sau arsuri.

» inurma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu cuie sau surubelnite sau
prin actiunea unor forte exterioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora.
Se poate produce un scurtcircuit intern in urma cdruia acumulatorul s se aprinda, sa
scoata fum, sa explodeze sau sa se supraincalzeasca.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte metalice mici, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

» Utilizati acumulatorul numai pentru produsele oferite de acelasi producator.
Numai astfel acumulatorul va fi protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

» incarcati acumulatorii numai cu incircitoare recomandate de catre producitor.
Unincdrcator recomandat pentru acumulatori de un anumit tip poate lua foc atunci
cand este folosit pentru incarcarea altor acumulatori decat cei prevazuti pentru
acesta.
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0 ' Protejeaza acumulatorul impotriva caldurii, de exemplu,
[: 1 impotriva expunerii la radiatii solare continue sau flacéri,
O precum si impotriva murdariei, apei si umezelii. In caz contrar,

exista pericolul de explozie Si scurtcircuit.

» Din considerente tehnologice, aparatul de masura nu garanteaza siguranta
100%. De aceea, pentru evitarea situatiilor periculoase, inainte de a gauri, taia
sau freza in pereti, tavane sau pardoseli, consultati si alte surse de informare,
precum planurile de constructie, fotografii din faza de constructie etc. Influentele
de mediu, precum umiditatea aerului sau vecinatatea altor aparate electrice
generatoare de campuri electrice, magnetice sau electromagnetice puternice,
umezeala, materialele de constructii care contin metale, materialele de izolatie
caserate cu aluminiu, precum si tapetul conducator electric sau placile ceramice pot
afecta precizia aparatului de masura. Numarul, tipul, dimensiunea si pozitia obiectelor
pot determina rezultate de masurare eronate.

» Dacain cladire se afla conducte de gaz, atunci, dupa efectuarea tuturor lucrarilor
in pereti, tavane sau pardoseli, verifica daca nu a fost deteriorata cumva vreo
conducta de gaz.

» inainte de fixarea obiectelor pe pereti din Gips-carton, in special in cazul fixarii
pe substructuri, verifica daca peretii, respectiv materialele de fixare sunt
suficient de rezistente pentru a le sustine.

C=>

AVERTISMENT

Nu lasa bateria rotunda la indemana copiilor. Bateriile
P R rotunde sunt periculoase.

%4

» Bateriile rotunde nu trebuie s fie niciodata inghitite sau introduse in alte orificii
ale corpului. Dacé existé suspiciunea ca bateria rotunda a fost inghitita sau a fost
introdusa intr-un alt orificiu al corpului, consulta imediat un medic. Inghitirea unei
baterii rotunde poate duce in interval de 2 ore la arsuri interne grave si la deces.

» inlocuirea bateriei rotunde trebuie efectuati in mod corespunzitor. Existi
pericolul de explozie.

» Utilizeaza numai bateriile rotunde specificate in aceste instructiuni de utilizare.
Nu utiliza alte baterii rotunde sau o alta sursa de alimentare cu energie.
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» Nuincercati sa reincarcati bateriile rotunde si nu scurtcircuitati bateria rotunda.
Bateria rotunda poate prezenta scurgeri, poate exploda, se poate aprinde si rani
persoane.

» Scoateti si eliminati in mod corespunzitor bateriile rotunde descarcate. Bateriile
rotunde descarcate pot prezenta scurgeri si pot cauza defectarea produsului sau pot
rani persoane.

» Nu supraincilziti bateria rotunda si nu o aruncati in foc. Bateria rotundd poate
prezenta scurgeri, poate exploda, se poate aprinde si rani persoane.

» Nu deteriorati bateria rotunda si nu o dezasamblati. Bateria rotundd poate
prezenta scurgeri, poate exploda, se poate aprinde si rani persoane.

» Nu aduceti o baterie rotunda defecta in contact cu apa. in combinatie cu apa, litiul
scurs din aceasta poate produce hidrogen si provoca prin aceasta o explozie sau
ranirea persoanelor.

» Daca suportul pentru bateriile rotunde nu mai poate fi inchis corect si complet,
inceteaza utilizarea aparatului de masura, scoate bateriile rotunde din acesta si
solicita repararea aparatului de masura.

Descrierea produsului si a performantelor sale

Va rugam sd tineti seama de imaginile din partea din fata a instructiunilor de folosire.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de mdsurd este destinat detectarii de obiecte din pereti, plafoane si pardoseli.
In functie de materialul si de starea substratului, pot fi identificate obiecte metalice,
grinzi din lemn, tevi din material plastic, conductori si cabluri.

Aparatul de masura este in conformitate cu valorile limita impuse de normele mentionate
in declaratia de conformitate.

Pe aceastd baza, in locuri precum spitale, centrale nucleare si in apropierea
aeroporturilor si statiilor radio mobile trebuie clarificat dacd aparatul de masura poate fi
montat.

Aparatul de masura este adecvat pentru utilizarea in mediul interior si exterior.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita aparatului de masura de la
pagina graficd.

(1) Roata

(2) Reper ajutator de marcare superior
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(3) Slot pentru cardul microSD
(4) Port USB Type-C®”
(5) Reper ajutator de marcare din stanga sau dreapta
(6) Tasta de functii dreapta
(7) Buton de pornire/oprire
(8) Acumulator
(9) Tasta de deblocare a acumulatorului
(10) Suprafata de prindere
(11) Buton multifunctional
(12) Tasta Captura de ecran
(13) Tasta de functii stanga
(14) Afisaj
(15) Zond de detectie a senzorilor
(16) Numar de serie
(17) Plansa 3D Imaging
(18) Chinga pentru transport
(19) Cablu USB Type-C®
(20) Valiza
(21) Suport baterii rotunde
(22) Surub suport baterii rotunde
(23) Baterie rotunda
a) USB Type-C®si USB-C® sunt marci comerciale ale USB Implementers Forum.

Date tehnice
Detector universal D-tect18V-200-17C
Cod de identificare 3601K81601

Adancime maxima de detectare a obiectului®

- inbeton uscat

= Obiecte metalice 200 mm
= alte obiecte 80 mm
- Obiecte metalice in beton proaspat 60 mm
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Detector universal D-tect18V-200-17C
- Grinzi din lemn in pereti de gips carton 38 mm
- Obiecte in caramizi cu goluri orizontale 50 mm
- Obiecte in alte tipuri de pereti acceptate 80 mm
Precizia de mdsurare pentru centrul obiectului® +5mm
Precizia adancimii indicate a obiectului”
- in beton uscat +5mm
- inbeton proaspat +10 mm
Distanta minima dintre doud obiecte adiacente” 40 mm
Precizie de mdsurare a distantei® +10 mm/m
Senzor radar
— Gama frecventelor de lucru 1,8-5,8 GHz
~ Putere maximd de emisie 0,00001 mW
Senzor inductiv
- Gama frecventelor de lucru 48-52 kHz
- Intensitate maxima a cdmpului magnetic (la 10 m) 20 dBuA/m
Inaltime maximé de lucru deasupra inéltimii de referinti 2000 m
Umiditate atmosferica relativd maxima 90%
Umiditatea atmosferica relativa maxima pentru 50%
identificarea materialului ,aflat sub tensiune”
Grad de poluare conform IEC 61010-1 29
Duratd aproximativa de functionare 6h
Alimentare cu energie electrica de rezerva pentru memorarea orei
- Baterie rotunda CR2032
(baterie cu litiu de 3 V)
- Duratd aproximativa de functionare a bateriei 12 luni
Greutate” 0,6 kg
Dimensiuni (lungime x latime x indltime) 253 x 106 x 111 mm
Tip de protectie IP5X
Temperaturd ambientald recomandata in timpul 0°C...+35°C
incarcdrii
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Detector universal D-tect18V-200-17C

Temperatura ambientala admisa in timpul functionarii -10°C... +50°C

Temperaturd ambientald admisa pe perioada depozitarii -20°C...+50°C

(cu acumulator)

Temperaturd ambientald admisa pe perioada depozitdrii -20°C...+70°C
(fard acumulator)

Acumulatori compatibili GBA18V...

(<4 Ah) GBA 18V...

ProCORE18V...

EXPERT18V...

EXBA18V...

CORE18V...

Acumulatori recomandati GBA18V 2.0Ah

GBA 18V 2.0Ah

Incércatoare recomandate GAL18...

GAL 18...

GAL 36...

GAL12V/18...

GAL 12V/18...

GAX 18...

EXAL18...

A) Specificatiile sunt valabile pentru vizualizarile <Vizualizare obiect> si <Vizualizare semnal
2D> din modul de masurare <Detectare obiect>. Rezultatele de masurare depind de material si
de dimensiunea obiectelor, materialului si de starea substratului, precum si de vizualizarea
selectatd; cele mai bune rezultate pot fi obtinute pe substraturi omogene, uscate. Suplimentar,
se poate lua in calcul o abatere a adancimii indicate a obiectului de +0,5 mm/cm pentru
obiectele cu 0 adancime mai mare de 60 mm.

B) in functie de materialul si starea substratului

C) Acesta se soldeaza numai cu producerea de reziduuri neconductive, desi, ocazional, se poate
produce o conductivitate temporard din cauza formari de condens.

D) Faraacumulator (pentru greutatea acumulatorului, acceseaza www.bosch-professional.com)
Pentru identificarea clard a aparatului dumneavoastra de masura, este necesar numarul de serie (16)
de pe placuta cu date tehnice.

» Rezultatul masurarii poate fi mai putin satisfacator in ceea ce priveste precizia si
adancimea de detectare, in special in cazul structurii nefavorabile a substratului
sau atunci cand deplasarea aparatului de masura urmeaza parcursul obiectului.
De aceea, deplasati aparatul de masura pe cat posibil transversal fata de alinierea
obiectului in substrat.
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Pentru testul receptorului care verifica influenta unui semnal de interferenta asupra
aparatului de masura, se aplica criteriul si nivelul de performanta definit in ETSI
TS 103361 (V1.1.1) capitolul 9.4.1, cu 0 adancime a obiectului d = 60 mm.

Acumulator

Bosch comercializeaza aparate de masura cu acumulator, precum si fard acumulator.
Daca in pachetul de livrare al aparatului de masurd este inclus un acumulator, acesta
poate fi scos din ambalaj.

Incarcarea acumulatorului

» Foloseste numai incarcatoarele specificate in datele tehnice. Numai aceste
incarcatoare sunt adaptate la acumulatorul litiu-ion montat in aparatul tau de masura.

Observatie: Acumulatorii litiu-ion sunt livrati in stare partial incdrcatd, conform

reglementarilor internationale privind transportul. Pentru a asigura functionarea la

capacitate maxima a acumulatorului, incarca complet acumulatorul inainte de prima

utilizare.

Introducerea acumulatorului

Introdu acumulatorul incarcat in adaptorul pentru acumulator pana cand acesta se
fixeaza.

Extragerea acumulatorului

Pentru extragerea acumulatorului, apasa tasta de deblocare si extrage acumulatorul. Nu
forta.

Acumulatorul este prevazut cu 2 trepte de blocare, care au rolul de a preveni caderea
acumulatorului din scula electrica in cazul apasarii involuntare a tastei de deblocare
aacumulatorului. Atat timp cat acumulatorul se afla in interiorul aparatului de masurd,
acesta este mentinut in pozitie prin forta elastica a unui arc.

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului

Observatie: Nu orice tip de acumulator dispune de un indicator al nivelului de incdrcare.
LED-urile verzi ale indicatorului de pe acumulator indica nivelul de incarcare al
acumulatorului. Din considerente legate de sigurantd, verificarea nivelului de incarcare
este posibilda numai cu aparatul de mdsura oprit.

Pentru indicarea starii de incarcare, apasa tasta @ sau s, Acest lucru este posibil si
cand acumulatorul nu este montat pe scula electrica.
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Daca, dupd apdsarea tastei pentru indicarea stdrii de incdrcare, nu se aprinde niciun
LED, inseamna cd acumulatorul este defect si trebuie inlocuit.

in timp ce aparatul de masura este pornit, nivelul de incarcare al acumulatorului este
indicat si pe afisaj.

Tip de acumulator GBA 18V... | GBA18V...

(1)) Capacitate
Aprindere continud de 3 ori in verde 60-100%
Aprindere continud de 2 ori in verde 30-60%
Aprindere continua o datd in verde 5-30%
Aprindere intermitenta o datd in verde 0-5%

Tip de acumulator ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V...| CORE18V...
LW

LED Capacitate
Aprindere continud de 5 ori in verde 80-100%
Aprindere continud de 4 ori in verde 60-80%
Aprindere continud de 3 ori in verde 40-60%
Aprindere continud de 2 ori n verde 20-40%
Aprindere continud o data in verde 5-20%
Aprindere intermitentd o data in verde 0-5%

Detectarea riscului de defectare a acumulatorului

EXPERT18V...| EXBA18V...

LED-urile indicatorului de incarcare a acumulatorului pot indica, pe langa nivelul de
incdrcare al acumulatorului, si riscul de defectare a acumulatorului.

Pentru a activa functia, mentine apasatd, timp de 3 secunde, tasta pentru indicarea
nivelului de incdrcare s>, Procesul de analiza a acumulatorului este semnalat prin
aprinderea indicatorului de incarcare a acumulatorului. Rezultatul este indicat de
indicatorul de incdrcare a acumulatorului.
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1 LED: Acumulatorul comporta un risc inalt de defectare. Puterea si
durata de functionare ar putea fi deja reduse. Este recomandat sa

inlocuiesti acumulatorul.

5 LED-uri: Acumulatorul are o stare optima si comporta un risc redus
de defectare.

Atentie: Evaluarea riscului de defectare a acumulatorului functioneaza in doud etape si

ofera o evaluare simplificata a starii acumulatorului. Conform evaludrii efectuate,

acumulatorul are o stare optima sau exista un risc mare de defectare a acestuia. Starea

de functionare a acumulatorului nu este afisata in procente.

Indicatii privind manevrarea optima a acumulatorului

Protejati acumulatorul impotriva umezelii si apei.

Depozitati acumulatorul numai la temperaturi cuprinse intre =20 °C si 50 °C. Nu lasati
acumulatorul in autovehicul, de exemplu, pe timpul verii.

Ocazional curatati fantele de ventilatie ale acumulatorului utilizand o pensula moale,
curata si uscata.

Un timp de functionare considerabil redus dupa incarcare indica faptul ca acumulatorul
s-a uzat si trebuie inlocuit.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Functionarea

» Feriti aparatul de masura impotriva umezelii si expunerii directe la radiatiile
solare.

» Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi extreme sau variatii de
temperatura. in cazul unor variatii mari de temperatura, lasati-l mai intai sa se
acomodeze inainte de a-l porni. in caz de temperaturi extreme sau variatii foarte
mari de temperaturd, precizia aparatului de masura si afisajul pot fi afectate.

» Evitati socurile puternice sau caderile aparatului de masura. Dupd influente
exterioare puternice exercitate asupra aparatului de masura si atunci cand exista
deficiente in functionalitatea acestuia, ar trebui sa predati aparatul de masurd unui
centru de service autorizat Bosch.

» Tine aparatul de masura numai de suprafetele de prindere prevazute (10) pentru
anuinfluenta masurarea.

» Nuaplicati etichete adezive sau placute in zona de detectie a senzorilor (15) din
partea posterioara a aparatului de masura. Placutele metalice influenteaza puternic
rezultatele de masurare.
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adecvata. In cazul in care impamantarea este inadecvatd, identificarea
materialului ,aflat sub tensiune” poate fi afectata.

. in timpul masuririi, evita apropierea fata de aparatele generatoare de

@ Nu purta méanusi in timpul masurarii si asiguré-te ca exista o impamantare

campuri electrice, magnetice sau electromagnetice puternice, de

exemplu, telefoane mobile, laptopuri sau tablete. in functie de posibilitati,

dezactiveaza functiile corespunzatoare ale tuturor aparatelor ale caror radiatii
pot perturba masurarea sau deconecteaza aparatele.

Punerea in functiune

Pornirea/Oprirea

» inainte de a porni aparatul de masura, asigurati-va ca zona de detectie a
senzorilor (15) nu este umeda. Daca este necesar, stergeti aparatul de masura cu o
laveta uscatd.

» Daca aparatul de masura a fost expus unei schimbari puternice de temperatura,
lasati-l mai intai sa se acomodeze inainte de a-l conecta.

Pentru pornirea aparatului de masura, apasa butonul de pornire/oprire (7) sau centrul

butonului multifunctional (11).

Pentru deconectarea aparatului de masurd, apasa din nou tasta de pornire/oprire (7).

Daca timp de aproximativ 5 minute nu este apasat niciun buton al aparatului de masura si

acesta nu este miscat, aparatul de masura se opreste automat, pentru a proteja

acumulatorii. Timpul de deconectare poate fi modificat din meniul principal (vezi ,Meniul

principal, Pagina 564).

Prezentare generala a modului de masurare

Aparatul de masura dispune de urmatoarele moduri de masurare:

- <Detectare obiect>: pentru localizarea obiectelor in pereti, pardoseli si plafoane
- <3DImaging>: pentru reprezentarea suprafetei obiectelor in functie de adancime
- <Detectare scurgere>: pentru detectarea scurgerilor

- <Masurare distanta>: pentru masurarea distantelor

Poti modifica modul de masurare din meniul principal (vezi ,Meniul principal®,
Pagina 564).
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Mod de masurare <Detectare obiect>

Modul de functionare

Cu ajutorul aparatului de masura se masoara substratul din zona de detectie a senzorilor.

Sunt detectate obiectele care se diferentiaza de materialul din care este realizat

peretele.

Dacad in perete se afla mai multe obiecte suprapuse, pe afisaj va fi prezentat obiectul cel

mai apropiat de suprafata.

Obiecte detectabile

- Tevidin material plastic (de exemplu, tevi de apa din material plastic, pentru
instalatiile de incdlzire prin perete si pardoseald etc., care au un diametru de
minimum 10 mm, tevi goale cu diametrul de minimum 20 mm in material inconjurdtor
masiv)

- Conductori electrici (indiferent daca se afla sau nu sub tensiune)

- Conductori de curent electric trifazat (de exemplu, de la aragazuri)

- Cabluri de extra-joasa tensiune (de exemplu, lame, telefon, retea, Smart Home)

- Tevi, bare, elemente portante metalice de orice tip (de exemplu, otel, cupru,
aluminiu)

~ Arméturi din fier

- Grinzidinlemn

- Cavitati

Cazuri de masurare speciale

in baza principiului de functionare, conditiile nefavorabile pot perturba rezultatul

masurarii:

- Pereti multistrat

- Conducte goale din material plastic si grinzi din lemn in cavitati si pereti din panouri
usoare

- Obiecte cu traiect oblic in perete

- inanumite circumstante, suprafetele metalice si zonele umede din interiorul unui
perete (de exemplu, in cazul unui nivel inalt de apa) pot i afisate ca obiecte.
Va rugam sd retineti ca betonul necesita mai multe luni pentru a se usca complet.

- Cavitati in perete; acestea pot fi semnalizate ca fiind obiecte

- in apropierea aparatelor, sunt generate campuri magnetice sau electromagnetice
puternice, de exemplu, statiile de baza pentru telefonia mobild sau generatoare

» inainte de a efectua lucriri de giurire, taiere sau frezare in pereti, ar trebui sa te
asiguri impotriva pericolelor consultand si alte surse de informare. Deoarece
rezultatele masurarii pot fi influentate de factorii de mediu sau de structura peretelui,
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poate exista un pericol cu toate ca nu este semnalizat niciun obiect in zona de detectie
asenzorilor.

» intrerupe alimentarea cu energie electrica si scoate de sub tensiune conductorii
aflati sub tensiune inainte de a efectua lucrari de gaurire, taiere sau frezare in
pereti, plafoane sau pardoseli. Dupa efectuarea tuturor lucrarilor, verifica daca
obiectele din substrat nu se afla sub tensiune.

Modificarea tipului de perete

Pentru a obtine rezultate de masurare optime, seteaza intotdeauna tipul de perete
adecvat. In acest scop, apasa in mod repetat partea stinga sau dreapta a butonului
multifunctional (11) pana cand este afisat tipul de perete dorit. Pentru a accepta
selectia, apasa centrul butonului multifunctional (11).

Adancimea maxima de masurare este, in principiu, de 8 cm. Abaterile sunt descrise
pentru tipurile de pereti, respectiv vizualizarile individuale.

Tip de perete <Zidarie/Universal>

Tipul de perete <Zidarie/Universal> este adecvat pentru majoritatea utilizarilor in
ziddrie masiva sau alte materiale omogene. Sunt identificate atét tevi din material plastic
si obiecte metalice, cat si conductori electrici si alte tipuri de conductori. Cavitatile din
zidarie si tevile din material plastic goale cu diametrul mai mic de 2 cm nu vor fi
detectate.

Tip de perete <Beton>

Tipul de perete <Beton> este adecvat pentru utilizarile in beton uscat. Sunt identificate
atat tevi din material plastic si obiecte metalice, cat si conductori electrici si alte tipuri de
conductori. Tevile din material plastic goale cu diametrul mai mic de 2 cm nu vor fi
detectate.

La alegerea tipului de perete poti seta suplimentar adancimea maxima de masurare intre
8cmsi20cm.

Tip de perete <Gips-carton>

Tipul de perete <Gips-carton> este adecvat pentru detectarea grinzilor din lemn,
stalpilor din metal, precum si conductorilor electrici si altor conductori din peretii de
gips-carton (lemn, gips-carton etc.). Tevile din material plastic pentru alimentarea cu apa
si grinzile din lemn sunt semnalate in mod identic. Conductele din material plastic goale
nu sunt detectate.

Tip de perete <incilzire de suprafata>
Tipul de perete <incilzire de suprafata> este conceput special pentru detectarea
tevilor din metal, din materiale compozite din metal si plastic care asigura alimentarea cu
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apd, precum si a conductorilor electrici. Tevile din material plastic goale nu sunt
detectate.

Tip de perete <Caramida cu goluri vert.>

Tipul de perete <Caramida cu goluri vert.> este adecvat in special pentru utilizarile in
caramizi cu goluri verticale. Caramizile cu goluri verticale sunt caramizi cu multe cavitati
mici, care sunt dispuse in mare parte in pozitie verticala. Sunt identificate obiecte
metalice, conductori electrici si alte tipuri de conductori, precum si tevi din material
plastic pentru alimentarea cu apa. Cavitatile sau tevile din material plastic goale nu vor fi
detectate.

Tip de perete <Caramida cu goluri oriz.>

Tipul de perete <Caramida cu goluri oriz.> este adecvat in special pentru utilizarile in
cdramizi cu goluri orizontale. Caramizile cu goluri orizontale sunt caramizi cu putine
cavitdti mari, care sunt dispuse in mare parte in pozitie orizontald. Sunt identificate
obiecte metalice aflate in pozitie orizontald, conductori electrici si alte tipuri de
conductori, precum si tevi din material plastic pentru alimentarea cu apa pand la o
adancime maxima de masurare de 5 cm. Cavitdtile sau tevile din material plastic goale nu
vor fi detectate.

Tip de perete <Beton tanar>

Tipul de perete <Beton tanar> este adecvat in special pentru utilizari in beton care inca
nu s-a intdrit si uscat complet. Sunt identificate obiecte metalice pana la o adancime
maxima de masurare de 6 cm. Tevile si cablurile din material plastic nu vor fi
reprezentate. O distinctie intre conductorii aflati sub tensiune si cei scosi de sub
tensiune nu este posibild.

Va rugam sd aveti in vedere faptul ca betonul necesitd mai multe luni pentru a se intari si
usca complet.

Modificarea vizualizarii

Pentru modificarea vizualizarii, apasa in mod repetat partea de sus sau de jos a butonului
multifunctional (11) pand cand este afisatd vizualizarea doritd. Pentru a accepta selectia,
apasa centrul butonului multifunctional (11).
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<Vizualizare spot>

in <Vizualizare spot> este afisat deja un prim rezultat al masurarii, fira ca aparatul de
masura sa fie deplasat peste substrat. De aceea, aceasta este adecvata in special pentru
madsurari in colturi sau in locuri stramte. Adancimea maximd de mdsurare este de 6 cm.
Daca este necesar, obiectele detectate sunt afisate cu proprietatile materialului, dar fara
specificarea adancimii.

Ori de cate ori este posibil, ar trebui sa deplasezi aparatul de masura si in <Vizualizare
spot> peste substrat, pentru a obtine rezultate de masurare optime. Daca aparatul de
masurd nu este deplasat, in special detectarea tevilor din material plastic si a grinzilor din
lemn este limitata.

Afisaj de masurare:

Daca nu este detectat niciun obiect, pe afisaj apare numai cercul exterior, care se
aprinde in verde.

Daca in apropiere se afld un obiect, cercul exterior se aprinde in rosu. Cu cat obiectul
este mai aproape, cu atat mai mult creste devierea pe afisajul de masurare (numarul de
cercuri). Devierea scade atunci cand aparatul de masura se indeparteaza de obiect.
Daca intensitatea semnalului este suficient de puternica, sunt afisate sagetile de
orientare. Pentru a localiza precis centrul obiectului, deplaseaza aparatul de masura in
directia sagetilor de orientare. Afisajul de masurare prezinta devierea maxima deasupra
mijlocului unui obiect, iar daca intensitatea semnalului este suficient de puternica se
afiseaza o cruce centrala. Marcajul colorat al proprietatilor materialului este identic cu cel
din <Vizualizare obiect>.

Daca totusi sagetile de orientare sau crucea centrala nu sunt afisate, este posibil sa
existe un obiect in imediata apropiere.
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<Vizualizare obiect>

in <Vizualizare obiect> sunt disponibile rezultatele optime de masurare, precum si
adancimile maxime de masurare. Obiectele detectate sunt afisate deasupra tronsonului
de masurare cu specificarea adancimii si, daca este necesar, cu proprietdtile
materialului.

Procesul de masurare:

- Asaza aparatul de masura pe substrat si deplaseaza-l peste acesta in directia de
deplasare. Rezultatele de masurare sunt prezentate pe afisaj la un tronson minim de
masurare de 10 cm.

- Deplaseaza aparatul de masura in linie permanent dreaptd exercitand o presiune
usoara deasupra substratului, astfel incét rotile sa aiba un contact sigur cu peretele.

- Pentru a obtine rezultate optime de masurare, deplaseaza lent aparatul de masurd
peste intreaga suprafata examinatd si observa rezultatele de masurare in timpul
deplasdrii inapoi. Tronsonul de masurare ar trebui sa aiba cel putin 40 cm.

- Potiincepe in orice moment o masurare noud, apasand pe centrul butonului
multifunctional (11).

- Dacdin timpul masurarii ridici aparatul de masura de pe perete, pe afisaj va ramane
afisat ultimul rezultat al masurarii. Dacd aparatul de mdsurd este reasezat sau
deplasat in continuare, masurarea porneste din nou.

Sunt localizate fiabil, conform principiului de functionare, muchiile superioare ale

obiectelor, situate transversal pe directia de deplasare a aparatului de masura (consulta

imaginea A). De aceea, deplaseaza intotdeauna pe diagonala aparatul deasupra
zonei verificate.

Pentru a localiza obiecte, este suficient sa se parcurga o singura data tronsonul de

masurare. Daca vrei sa localizezi si sa marchezi exact un obiect detectat, deplaseaza
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aparatul de masura deasupra tronsonului de masurare aducandu-| inapoi in punctul de
plecare.

Poti stabili parcursul unui obiect detectat in interiorul peretelui deplasand succesiv
aparatul pe mai multe tronsoane de masurare sau in modul de masurare <3D Imaging>.
Afisaj de masurare:

Daca nu a fost detectat niciun obiect in zona de detectie a senzorilor, liniile punctate si
linia centrala sunt complet verzi.

Daca sub senzor a fost detectat un obiect, acesta apare in zona de detectie a senzorilor
dintre cele doua linii punctate ale indicatorului. Cele doua linii punctate si linia centrald
sunt cel putin partial rosii.

Pe scala adancimilor din partea dreapta se afiseaza, in functie de setare, fie addncimea
obiectului pana la muchia superioara a obiectului detectat, fie adancimea maxima de
gdurire admisa. Comutarea intre cele doua valori ale adancimii poate fi efectuata din
meniul principal. Foloseste intotdeauna indicatorul adancimii maxime de gaurire admise,
atunci cand utilizezi aparatul de masurd pentru cazul de utilizare corespunzator.
Reprezentarea pe afisaj a caracteristicilor obiectului detectat poate sa difere fata de
caracteristicile propriu-zise ale obiectului. in special obiectele foarte subtiri sunt redate
pe afisaj ca fiind mai groase. Obiectele mari, cilindrice (de exemplu, tevi din material
plastic sau de apa) pot fi prezentate pe afisaj la dimensiuni mai mici decét cele reale.

in functie de tipul si adancimea la care se afla obiectul, este posibila si identificarea
materialului acestuia. Tipul materialului poate fi identificat dupa culoarea obiectului de
pe afisaj:

Galben: obiect aflat sub tensiune

Albastru: metal magnetic (de exemplu, armaturi din fier)
Turcoaz: metal nemagnetic (de exemplu, teava din cupru)
Alb: metaloid (de exemplu, lemn, material plastic)
Gri: proprietdti necunoscute ale materialului

Observatii privind identificarea materialului:

- Incazul obiectelor aflate sub tensiune nu este afisata nicio caracteristica.

- Conductorii de curent electric trifazat nu mai sunt detectati ca conductori aflati sub
tensiune.

- In cazul unei umiditati atmosferice relative de peste 50 %, determinarea caracteristicii
Laflat sub tensiune” poate fi limitata.

Marcarea obiectelor:

- Daca doresti sa marchezi un obiect detectat pe substrat, deplaseaza aparatul de
masura astfel incat obiectul se afle pe afisaj pe mijlocul liniei centrale. Traseaza cate
un marcaj pe substrat pe reperul ajutator de marcare superior (2), precum si pe
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reperul ajutitor de marcare din partea stanga si cea dreapti (5). in punctul de
incrucisare al marcajelor trasate se afla centrul obiectului.

- Inmod alternativ, deplaseaz aparatul de masura spre stanga sau spre dreapta, pana
cand obiectul detectat este prezentat pe afisaj in mijlocul uneia dintre cele doua linii
punctate. Acum, el se afla sub muchia exterioara corespunzatoare a aparatului de
masura. Deseneaza o linie de-a lungul acestei muchii exterioare pe substrat si
marcheaza pe aceasta linie pozitia reperului ajutator de marcare lateral aferent (5).
Aici se afla centrul obiectului.

- Poti marca parcursul unui obiect detectat in interiorul peretelui deplasand succesiv
aparatul pe mai multe tronsoane de masurare si unind marcajele respective.

<Vizualizare semnal 2D>

in <Vizualizare semnal 2D> se afiseazi intensitatea semnalului la pozitia de masurare
respectiva in combinatie cu adancimea obiectului. Suplimentar, este afisat simbolul
obiectului din <Vizualizare obiect>.

Intensitatea maxima a semnalului reprezintd muchia superioara a obiectelor.
<Vizualizare semnal 2D> poate fi utilizata pentru a localiza obiecte care sunt foarte
apropiate unele de altele si pentru a evalua mai bine structurile complicate ale
materialelor. In anumite circumstante, pot fi detectate si obiectele cu vizibilitate scazutd,
precum si obiectele situate unele in spatele celorlalte.

Observatie: In aceast vizualizare, indicatorul adéncimii <Adancime de gaurire> nu
este disponibil.

Respectati instructiunile privind procesul de masurare pentru <Vizualizare obiect>.
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<Vizualizare semnal>

in <Vizualizare semnal> se afiseazi intensitatea semnalului la pozitia de masurare
respectiva fard informatii despre adancimea obiectului.

<Vizualizare semnal> poate fi utilizata pentru a localiza obiecte care sunt apropiate
unele de altele si pentru a evalua mai bine structurile complicate ale materialelor pe baza
profilului de semnal.

Respectati instructiunile privind procesul de masurare pentru <Vizualizare obiect>.

Mod de masurare <3D Imaging>

fn modul de masurare <3D Imaging> poti crea o reprezentare a suprafetei obiectelor din
suprafatd, in functie de adancime.

Fixarea plansei

0 masurare corectd in modul de masurare <3D Imaging> este posibila numai cu

plansa (17). Plansa este disponibila in diferite dimensiuni.

Asazd plansa (17) pe suprafata care trebuie examinatd astfel incat liniile tiparite sé fie

transversale fata de alinierea obiectelor din suprafata. Netezeste plansa si fixeaz-o cu

banda adezivd pe suprafata.

Observatie: I cazul suprafetelor delicate, foloseste o banda adeziva adecvatd, pentru a

evita murddrirea sau deteriorarea acestora.

» Masurarile fara plansa sau cu o plansa slab fixata pot duce la rezultate inexacte
ale masurarii.
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Reglarea masurarii

Daca este selectat modul de masurare <3D Imaging>, inainte de a porni procesul de

masurare poti modifica urmatoarele setari:

- Tip de perete (vezi ,Modificarea tipului de perete”, Pagina 553)

- <Tip de scanare>: Apasa tasta de functii din partea dreapta (6) si, de la <Tip de
scanare>, selecteaza precizia dorita a procesului de scanare.

- <Dimensiunea posterului>: Apasd tasta de functii din partea dreaptd (6) si, de
la <Dimensiunea posterului>, selecteaza dimensiunea plansei pe care ai fixat-o pe
suprafatd. Acest meniu contine inclusiv informatii privind locatiile din care poti
achizitiona si alte planse.

Procesul de masurare

Scanarea preliminara:

inainte de a incepe méasurarea propriu-zisa, trebuie efectuata o scanare preliminara,
pentru a determina caracteristicile suprafetei.

in acest scop, asaza aparatul de masura in coltul din stdnga sus al plansei (17) si
deplaseaza-| asa cum este indicat pe afisaj, pe diagonala deasupra plansei spre dreapta
sifin jos (distanta exactd de deplasare nu este importanta la aceastd scanare
preliminara.).

Daca scanarea preliminara este efectuatd cu succes, pe afisaj apare o confirmare sub
forma de bifa verde. Daca distanta minima nu este atinsa, pe afisaj apare un mesaj de
eroare, iar scanarea preliminara trebuie efectuatd din nou.

inceperea procesului de masurare:

Dupa incheierea scandrii preliminare, asaza aparatul de masura pe chenarul dedicat din
partea stanga de sus a plansei. Reperele ajutatoare de marcare din partile stanga si
dreaptd (5) si de sus (2) permit pozitionarea precisa a aparatului de masura.
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Pentru a porni masurarea, apasa centrul butonului multifunctional (11) si deplaseaza
aparatul de masura de-a lungul liniei de pe plansa.

in timpul procesului de masurare:
Ai grija ca aparatul de masura cu reperele ajutatoare de marcare din stanga si dreapta (5)
sa se afle in permanenta deasupra liniei orizontale care este urmarita.

La capatul liniei apare scurt o bifa, pentru confirmare. Daca distanta minima de pe linie
nu este atinsa, apare un mesaj de eroare, iar linia trebuie parcursa din nou.

in functie de tipul de scanare setat, pe afisaj este evidentiata colorat urmatoarea linie
care trebuie parcursa:

- <Standard>: Parcurge fiecare linie continua de pe plansa.

- <Precizie>: Parcurge fiecare linie de pe plansa.

- <Rapid>: Parcurge fiecare linie groasa de pe plansa.

Ridica aparatul de masura de la capatul ultimei linii parcurse de pe perete. Ai grija ca
aparatul de masura sa nu fie retras pe role de pe perete.

Apoi asaza din nou aparatul de masura pe plansa (acesta trebuie sa fie agezat
intotdeauna cu reperul ajutdtor de marcare de sus (2) pe prima linie perpendiculara de
pe plansd). Apoi apasa centrul butonului multifunctional (11) si deplaseaza uniform
aparatul de masura peste linia orizontald de pe plansa.

Urmareste liniile afisate pe afisaj pana cand ajungi la capatul plansei sau pana cand este
scanatd zona dorita.

Ai posibilitatea de a intrerupe in orice moment procesul de masurare apasand tasta de
functii din stanga (13).

Crearea imaginii rezultatului:

Pentru imaginea rezultatului, trebuie sa parcurgi minimum doua linii. Imediat ce crearea
imaginii rezultatului este posibila, deasupra tastei de functii din dreapta (6) apare o bifd.
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Pentru aincheia procesul de masurare, apasa tasta de functii din dreapta (6). Apare o
animatie scurtd, iar apoi este afisata imaginea rezultatului.

Apasa partea de sus sau de jos a butonului multifunctional (11) pentru a afisa rezultatul
scandrii pentru diferite adancimi de masurare. Adancimea de masurare este indicata pe
scala din partea stangd a afisajului. Cu tasta de functii din dreapta (6) poti afisa sau
ascunde grila de masurare de pe imagine.

Pentru a memora afisajul actual, apasa tasta Captura de ecran (12).

Marcarea rezultatelor de masurare:

Grila de mdsurare de pe imaginea rezultatului corespunde grilei de mdsurare de pe
plansa (17). O poti folosi pentru a marca traiectoria obiectelor afisate pe imaginea
rezultatului, prin perforarea de orificii in plansa de pe suprafata.

Mod de masurare <Detectare scurgere>

(0

inacest mod de masurare se afiseaza umiditatea relativa a materialului suprafetei. De
aceea, el este adecvat pentru a localiza zona cu umiditate maxima a materialului si,
astfel, o eventuald scurgere.

Diferitele materiale de pe suprafata, obiectele aflate in pozitie orizontald si
neomogenitatile din substrat (de exemplu, rosturi) pot denatura rezultatul.

Mod de masurare <Masurare distanta>

in acest mod de masurare poti masura distantele de perete. Masurarea poate fi efectuata
numai linie dreapta, in directia de deplasare a rotilor.

Asaza aparatul de masura pe punctul de pornire al masurdrii de pe perete. Punctul de
referinta al masurarii este intotdeauna reperul ajutdtor de marcare superior (2). Dacd
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este necesar, apasa centrul butonului multifunctional (11), pentru a sterge o valoare
masurata deja afisatd si pentru a incepe 0 noud masurare.

Deplaseaza aparatul de masura in linie dreapta si cu presiune uniforma in directia dorita
deasupra peretelui. Distanta pand la punctul de pornire este masurata continuu.
Valoarea masuratd prezentata pe afisaj corespunde distantei pana la punctul de pornire
al masurdrii actuale, nu distantei totale parcurse (la deplasarea inapoi in directia
punctului de pornire valoarea masurata devine mai mica).

Daca o distanta dorita trebuie marcata pe perete, atunci marcheaz-o pe reperul ajutator
de marcare superior (2).

Salvarea/Transmiterea rezultatelor de masurare

Salvarea rezultatelor de masurare caimagine

in modurile de masurare <Detectare obiect>, <3D Imaging> si <Detectare scurgere>
este disponibila o functie pentru capturi de ecran. Astfel, rezultatele de masurare pot fi
salvate ca imagine, pentru a le documenta sau pentru a le analiza ulterior.

Masoara zona doritd ca de obicei. Apoi, apasa tasta Captura de ecran (12).

Daci cardul SD este introdus, imaginile sunt salvate pe card. in caz contrar, imaginile
sunt stocate in memoria interna a aparatului de masura si pot fi transmise prin interfata
USB Type-C®.

Imaginile memorate in meniu pot fi accesate din <Galerie>.

Transmiterea datelor prin interfata USB Type-C®

Deschide capacul portului USB Type-C® (4). Conecteaza portul USB Type-C® al
aparatului de masura deconectat prin cablul USB Type-C® (19) la PC.

Conecteaza aparatul de masura cu ajutorul tastei de pornire/oprire (7).

Deschide browserul de fisiere de pe PC si selecteaza dispozitivul de stocare DT18200C.

Fisierele salvate pot fi copiate din memoria internd a aparatului de masurd, pot fi mutate
pe PC sau pot fi sterse.

Imediat ce ai incheiat procesul dorit, decupleaza dispozitivul de stocare in mod standard.
Observatie: Deconecteaza dispozitivul de stocare intotdeauna mai intai de la sistemul
de operare al PC-ului (scoate dispozitivul de stocare), in caz contrar, memoria interna a
aparatului de masura se poate deteriora.

Scoate cablul USB Type-C® (19). inchide capacul portului USB Type-C® (4), pentru a-|
proteja de praf sau de stropii de apa.

Observatie: Conecteaza aparatul de masura prin interfata USB Type-C® numai la un PC.
Daca este conectat la alte aparate, aparatul de masura se poate deteriora.
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Observatie: Interfata USB Type-C® serveste exclusiv la transmiterea datelor;
acumulatorii sau alte aparate nu pot fi incarcate prin intermediul acesteia.

Transmiterea datelor prin cardul SD

Daca in aparatul de masurd este introdus un card SD, in timpul salvarii imaginile sunt
stocate automat pe card, nu in memoria interna a aparatului de masura.

Pentru a introduce cardul SD, deschide capacul slotului (3). La introducerea cardului SD
acordad atentie alinierii corecte. inchide capacul slotului (3), pentru a-l proteja de praf
sau stropii de apa.

Observatie: Deconecteazi aparatul de misuré inainte de a scoate cardul SD. in caz
contrar, cardul SD se poate deteriora.

Meniul principal
Pentru a accesa meniul principal, apasa tasta de functii din partea stanga (13).

Navigarea in meniu

- Derularea intr-un meniu: Apasa partea de sus sau de jos a butonului
multifunctional (11).

- Selectarea in cadrul unui submeniu: Apasa partea dreaptd sau centrald a butonului
multifunctional (11).

- Confirmarea unei optiuni de meniu selectate: Apasa centrul butonului
multifunctional (11).

- Modificarea unei optiuni de meniu folosind comutatorul de pornire/oprire: Apasa
partea din stanga, dreapta sau centrala a butonului multifunctional (11). Optiunea de
meniu este, de asemenea, salvata.

- Revenirea la urmatorul meniu superior: Apasa tasta de functii din partea stanga (13)
de sub sageata de revenire.

- Pérasirea meniului principal si revenirea la masurare: Apasa tasta de functii din partea
dreapta (6) de sub simbolul Acasa.

Optiunile de meniu

- <Galerie>
Selecteaza o imagine inregistrata in functie de data de stocare si afiseaz-0. Apasa
tasta de functii din dreapta (6) pentru a sterge imaginile (individual sau total).
Observatie: Dacd este introdus cardul SD, sunt afisate numai imaginile stocate pe
cardul SD. Pentru a accesa imaginile din memoria internd, scoate cardul SD.

- <Mod de masurare>
Seteaza modul de masurare dorit (vezi ,Prezentare generald a modului de masurare”,
Pagina 551). Imediat dupa selectare, aparatul de masura comuta la modul de
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masurare selectat.

in modurile <Detectare obiect> si <3D Imaging> poti stabili suplimentar tipul de
perete adecvat pentru masurarea planificata, iar in <Detectare obiect> poti stabili
vizualizarea rezultatelor de masurare.

<Setari aparat>

<Metru>: Activeaza sau dezactiveaza metrul pliant pentru modurile de masurare
<Detectare obiect> (cu exceptia <Vizualizare spot>), precum si <Detectare
scurgere>. Cu ajutorul metrului pliant poti, de exemplu, sa determini distanta
dintre centrele obiectelor. Apasa tasta de functii din partea dreaptd (6) pentru a
seta metrul pliant la zero.

<Mod adancime>: Alege intre indicatorul <Adancime obiect> si <Adancime de
gaurire> maxima admisa.

<Luminozitate ecran>: Seteaza intensitatea luminoasa a afisajului.

<Audio>: Activeazd sau dezactiveaza semnalul sonor. Daca semnalul sonor este
activat, la fiecare apdsare a tastei si odata cu fiecare detectare de obiect de sub
zona de detectie a senzorilor se emite un semnal sonor.

<Setari pornire>: Alege cu ce setari (de exemplu, tipul de perete, vizualizarea,
metrul pliant) doresti s porneasca aparatul de masura in momentul conectarii.
Alege intre preluarea setdrilor la ultima deconectare si o setare de bazd
personalizatd (corespunde setarilor actuale din meniul principal).
<Deconectare dupa ...>: Selecteaza intervalul de timp dupa care doresti ca
aparatul de masura sa se deconecteze automat atunci cand nu este utilizat.
<Limba>: Selecteaza pe afisaj limba utilizata.

<Data si ora>: Seteaza data si ora pentru stocarea imaginilor si selecteaza
formatul datei i orei. Daca ora si data nu mai sunt memorate, inlocuieste bateria
rotundd (vezi ,Inlocuirea bateriei rotunde (consultd imaginea B)*, Pagina 567).
<Unitate de masura>: Selecteaza unitatea de masura pentru afisajele de
masurare.

<Setari implicite>: Poti reseta toate optiunile de meniu la setdrile implicite.
Simultan, toate imaginile memorate sunt sterse definitiv.

<Informatii aparat>
Aici gasesti informatii despre aparat, cum ar fi, de exemplu, versiunea de software
instalatd si informatii legale.

Actualizare de software pentru aparatul de masura
Daca este necesar, poti actualiza software-ul aparatului de masura:
- Descarca fisierul de actualizare de pe pagina www.wallscanner.com pe cardul SD.

- Introdu cardul SD in aparatul de masura (vezi ,Transmiterea datelor prin cardul SD*,
Pagina 564).
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- Procesul de actualizare incepe automat, imediat ce cardul SD este introdus iar
aparatul de masura este conectat. Pe afisaj apare un indicator corespunzator.
- Dupi finalizarea actualizarii, aparatul de masura reporneste automat.

Observatie: Deconecteaza aparatul de masura fnainte de a scoate cardul SD. incaz
contrar, cardul SD se poate deteriora.

Defectiuni - Cauze si remediere

Cauza Remediere

Aparatul de masura nu poate fi conectat.

Acumulator descdrcat Incarca acumulatorul.
Aparatul de masura nu poate fi conectat la un PC prin USB.

Aparatul de masuranueste  Verificd daca driverul de pe PC-ul tau este actualizat. Ar
recunoscut de PC. putea fi necesara o versiune mai noua a sistemului de
operare al PC-ului.

Portul USB Type-C® (4) sau  Verifica dacd aparatul de masura poate fi conectat cu un
cablul USB (19) este defect  alt cablu USB, respectiv la un alt PC. Daca nu, trimite
aparatul de masura la un centru de service Bosch
autorizat.
Daca pe afisaj este prezentat simbolul Info/Asistenta prin intermediul tastei de functii din
partea dreapta (6), prin apdsarea tastei de functii din partea dreapta obtii informatii
contextuale si asistenta (disponibile in cazul modificarii tipului de perete si vizualizarii, in
toate modurile de mdsurare a <Detectare obiect>, precum si a <Detectare
scurgere>).

intretinere si service

intretinerea i curitarea

» Verificati aparatul de masura inainte de fiecare utilizare. Dacd existd deteriorari
vizibile sau componente desprinse in interiorul aparat de masura, functionarea sigura
aacestuia nu mai este garantata.

Mentineti intotdeauna aparatul curat si uscat, pentru a putea lucra optim si sigur.

Nu cufundati aparatul de masura in apd sau in alte lichide.

indepértati impuritétile utilizand o laveta uscata, moale. Nu folositi detergenti sau

solventi.

Depozitati si transportati aparatul de masura numai in valiza (20).
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Pentru efectuarea de reparatii, expediati intotdeauna aparatul de masura in valiza (20).

Daca rotile (1) sunt uzate, acestea trebuie inlocuite. Rotile sunt disponibile in programul
de piese de schimb de la Bosch.

inlocuirea bateriei rotunde (consulti imaginea B)

Pentru a putea salva ora pe aparatul de masurd, trebuie sa fie introdusa o baterie
rotunda (23).

Desfileteaza pana la opritor surubul (22) de la suportul pentru baterii rotunde. Extrage
suportul pentru baterii rotunde (21) cu o scula ajutatoare (de exemplu, o surubelnita
platd) din aparatul de masura. inlocuieste bateria rotunda. insurubeazi din nou ferm
surubul (22) dupa montarea suportului pentru baterii rotunde.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta clienti
Romania

Tel.: +40 21 405 7541

Linkul cdtre adresele centrelor noastre de service si catre conditiile de garantie se
gaseste pe ultima pagina.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam sa specifici neapérat
numarul de identificare compus din 10 cifre, indicat pe plcuta cu date tehnice a
produsului.

Eliminarea

Aparatele de masurd, acumulatorii/bateriile, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie
predate la un centru de reciclare.

E Nu aruncati aparatele de masurd si bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Aparatele electrice si electronice sau acumulatorii uzati/bateriile uzate care nu mai pot
utilizati/utilizate trebuie colectati/colectate separat si eliminati/eliminate in mod
ecologic. Utilizeaza sistemele de colectare desemnate. Eliminarea incorectd poate fi
nociva pentru mediu si sanatate din cauza eliminarii de substante periculoase.
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YKa3saHuA 3a CUFYPHOCT

MpoueTeTe U cna3BaiiTe BCHUKK YKa3aHUA. AKO H3MepBaTeNHUAT ypep He
bbAe M3non3saH cCbobpa3Ho HACTOALUTE YKA3aHHA, BIPaAEHHUTE B HEro
3alUUTHH MeXaHU3MH Morart Aa 6baar yBpesenn. CbXPAHABAMTE TE3U
YKA3AHUA HA CUTYPHO MACTO.

» [lonyckaiite U3mMepBaTeNHUAT ypeA Aa 6bae peMOHTHPaH CaMo OT KBanuuuupa-
HM TEXHULM ¥ CaMO C U3NON3BaHe Ha OPUTrMHANHK pe3epBHU yacTu. C ToBa ce ra-
paHTMpa 3ana3BaHeTo Ha (hyHKLUKUTE, OCUrypaBalLyM be3onacHocTTa Ha U3aMepBarten-
HUA ypeq.

» He paboteTte c u3MepBaTenHua ypes B CpeAa C NOBULIEHA ONACHOCT OT eKCrno-
31H, B KOATO MMa NecHo3anan1MmMu TeYHOCTH, Fa30Be UMK npaxoBe. B uamepsaren-
HWA YPes MOraT [1a Bb3HWUKHAT UCKPK, KOUTO [la Bb3NNAMEHST Npaxa UNnv napuTe.

» He npomeHsiiTe 1 He oTBapAiTe aKkyMmynaTtopHarta barepua. CbllecTByBa ONacHoOCT
0T Bb3HWKBaHe Ha KbCO CbefiuHEeHNe.

» [pu noBpexaaHe U HeNpaBUNHA eKCNNoaTauua OT akyMynaTtopHara barepus Mo-
rat ja ce oTAenAT napu. AKymynatopHara 6atepusa moxe fja ce 3ananu Unu Aa ex-
cnnogupa. MorpuxeTte ce 3a 406po NPOBETPABAHE U NPH ONMaKBaHHsA ce 0bbpHeTe
KbM nekap. Mapute MoraT fia pasfpasHAT AMXaTeNHUTe NbTULLA.

» [pu HenpaBUNHO U3NON3BaHe UNK NOBPeAeHa aKyMynaTopHa batepus ot Hed Mo-
e fia u3Teue eneKkTponut. U3bArBaiite KOHTaKTa C Hero. AKO BbNpeKH TOBa Ha
KoxxaTa Bu nonagHe enekTponut, uannakHete MAcToTo obunHo ¢ Boga. Ako enek-
TPONUT nonagHe B ouute Bu, HesabaBHO ce 06bpPHETE 33 NOMOLLY, KbM OYEH NEKap.
EneKkTponuTbT MOXe fja Npean3BUKa U3rapaHUA Ha Koxarta.

» AkymynatopHata 6atepus moxe Aa 6bge noBpeAeHa OT OCTPH NPeAMETH, Hanp.
NUPOHU UK OTBEPTKH, NK OT CUNHKM yAapK. Moxe aa bbae npean3BUKaHO BbTPELL-
HO KbCO CbeIMHEHKe 1 aKyMynaTopHaTa batepua MoXe fia ce 3ananu, Aa 3anyLuu, a
eKcnnogupa Unu Aa ce nperpee.

» [pepna3Baiite HEM3NON3BaHHUTE aKyMYNaTOPHK HaTepuyu OT KOHTAKT C ronemu
WNK MaNKu MeTanHu NpeaMeTH, Hanp. KnamepH, MOHETH, KNoUoBe, NMMPOHH, BUH-
TOBE W Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT Aa NpeAu3BHKaT KbCO CbeAAUHeHUe. [1ocnecTBus-
Ta OT KbCOTO CbefJMHEHWE MOraT fia DbiaT U3rapsAHKA UMK NoXap.

» W3nonsBaiite akymynaropHara 6atepua camo B NpOAYKTH Ha NPOU3BOAUTENA.
Camo TaKa T e Npe/jnaseHa oT OnacHo 3a Hes NPeToBapBaHe.
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» 3apexpaiite akymynatopHute 6atepun camo Cbe 3apAAHUTE YCTPOHCTBA, KOUTO
ce NpenopbyBart oT Npon3BoAuTeNs. Korato U3nonasare 3apsaH1 yCTPOHCTBA 3a 3a-
peXxaaHe Ha HenoaXoAALLIM akyMynaTopHU baTepuu, CblLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HHK-
BaHe Ha noxap.

s MNpepnna3Baiite akymynatopHara 6atepus oT TonnuHa, Hanp.
i 1 BCNEACTBHE Ha NPOAbMKHTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHA CTbHYe-
Ba CBETNHMHA, OMbH, MPbCOTHA, BOAA M BNiara. ViMa 0nacHoCT oT ek-

CMNO3Hs U KbCO CbefMHEHHE.

» lopapu u3non3BaHarta TEXHONOIUA U3MEPBATENHUAT ypes He MOoXe Aa rapaHTH-
pa 100 % curypHocT. 3a ;a 6bAaT U3KNIOUEHH ONACHU CUTYaLUH, Npean npobu-
BaHe, pA3aHe Unu (pe3oBaHe B CTEHH, TABaHH UK NOA0BE CH OCHTYPsABaiTe f0-
NbAHUTENHA UH(OPMALUA, HaNP. OT CTPOUTENHU UePTeXH, CHAMKH OT nepuoaa
Ha CcTpoeXa M T.H. BnuaHuATa Ha OKonHaTa cpefa, Kato Hanmp. BKHOCT Ha Bb3gyxa
unu BNU30CT 0 APYTY €NEKTPOYPEaH, KOUTO FeHepUpaT CUNHW eNEKTPUUECKH, Mar-
HWTHW UMK eNeKTPOMArHUTHU NoneTa, Bnara, CbabpXKally MeTan CTPOUTENHU MaTepua-
N1, U30MALMOHHW MaTepUani ¢ anyMUHUEBO NOKPHUTUE, KaKTO U eNeKTPONPOBOAUMU
TaneTy WNK NNOYKK MOraT fja NOBNUAAT HEraTUBHO HA TOUHOCTTA Ha U3MepPBaTeNHNUA
ypen. bposT, BUABT, pa3MepbT U NONOXKEHUETO Ha 0DEKTUTE MOraT [1a AafaT HEBEPHU
pesynTatu oT U3MepBaHeTo.

» Ako B crpajiata UMa rasonpoBofH, cnep BCAKA e HHOCT N0 CTeHHTe, TaBaHUTe
WNK1 NofoBeTe NpoBepABaiTe Aanu Tpbba Ha razonpoBoja He e buna nospepeHa.

» [pu 3aKpenBaHe Ha 06EKTH KbM CTEHH OT CyX0 CTPOUTENCTBO NpefBapHUTENHO ce
yBepsBaiTe, Ye TOBAPOHOCHMOCTTA Ha CTEHaTa M Ha KpeneXHUTe eneMeHTH e
[oCTaTbuHa, 0c0b6eHO NpH 3aKpenBaHe KbM HoceLaTa KOHCTPYKLMA.

@ fjf NPEAYNPEXAEHUE

ByToHHu baTepuu He BuBa fa nonapar B pbueTe Ha Aeua.
,.‘ ByToHHWTe baTepuy ca onacHM.

9

» BytoHHuTe 6aTepuu He BUBa HUKOra [ja Ce rbATAT MMM fAa Ce BKapBarT B APYrH oT-
BOPM Ha TANOTO. AKO MMa CbMHeHHe, ue e 6una rmbTHaTa 6yToHHa baTepus unu e
6una BKkapaHa B Apyr OTBOP Ha TANOTO, NOTbpceTe He3abaBHO NeKapcKa nomoly,.
bTaHeTo Ha byToHHa batepus MOXe f1a NPeaM3BUKA TEXKM BbTPELLHW YBPEXAAHMA U
CMbPT B PaMKHTE Ha 2 uaca.
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» Mpu cmaAHa Ha byToHHaTa BaTepua BHUMaBaliTe 32 KOMNETEHTHOTO U3NMbIIHEHHE
Ha onepauusaTa. CblLeCTBYBa OMACHOCT OT EKCT/IO3MA.

» U3nonsBaiite camo byToHHHTe HaTepuu, NocOUeHH B TOBa PbKOBOACTBO 3a €KCII-
noataumsa. He uanonssaite fpyrv byTOHHW baTepuu Wnu Apyr U3TOUHKK Ha TOK.

» He ce onutBaiite Aa npesapexpare byToHHa baTepua U He NpaBeTe KbCo Cheau-
HeHHe Mexay KnemuTe i. byToHHaTa batepus Moxe fia npoTeue, a eKCnnoampa, Aa
ce Bb3MMaMeHu 1 [ja Npeau3BrKka HapaHABaHKA Ha Xopa.

» U3Baxpaite  u3XBbpNAiTe U3XabeHn GyTOHHK BaTepuu cbrnacHo npeanucaHu-
ATa. U3xabeHu byToHHW batepuu Morart fia NpoTeKar 1 ia YBPeAT NPofyKTa Unu aa
Npear3BUKaT HapaHABaHUA.

» He nperpsBaiite byToHHu GaTepuu U He 1 XBbpAATe B OrbH. byToHHaTa batepus
MOXe [la NpoTeue, 1a KCNNOAMPa, Aa CE Bb3NNaMeHH W 1a Npear3B1Ka HapaHaBaHHs
Ha xopa.

» BHumagaiite fa He noBpepuTe byToHHaTa 6aTepus U He ce onuTBaNTe Aa A pa3r-
nobsaBare. byToHHaTa batepus MoXe Aa NpoTeye, ia EKCMNOANPA, [1a Ce Bb3nnamMeHH
W [1a NpeauM3B1Ka HapaHABaHHA Ha Xopa.

» He ponyckaiite noBpeaeHa bytoHHa 6atepus Aa BNM3a B KOHTAKT ¢ BoAa. [1pu pe-
aKLMA Ha U3TUUALLMA NUTHI C BOAA MOXE Jia Ce OTAENM BOAOPOL, BCNIEACTBUE HA KO-
TO 1a Bb3HUKHE NOXap, eKCNI03uA UK a bbaat NpeaAn3BUKaHN HapaHABaHHS.

» Cnperte Aa u3non3pare M3mMepBaTeNHUA HHCTPYMEHT, aKo AbPXKaubT Ha GYyTOHHa-
Ta baTepus Beue He ce 3aTBapsA NPaBUNHO U JOKPaii, U3BaaeTe byToHHaTa bare-
]PHA ¥ OCHTypeTe PEMOHT Ha H3MepPBaTeNnHUA UHCTPYMEHT.

OnucaHWe Ha NPoAYKTa U AeHHOCTTa

Mons, B3emeTe nojj BHUMaHWe GUrypuTe B HAUaNoTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnoara-
uus.

MpepHasHaueHue Ha ypeaa

WamepBarenHuaT ypes e npegHasHaueH 3a OTKPUBAHE Ha 0DEKTH B CTEHH, TaBaHH U No-
n0Be. B 3aBMCMMOCT OT MaTepuana u CbCTOAHUETO Ha OCHOBATa Morar Aia ObaaT OTKpUBa-
HW MeTanHN 0DeKTH, TbPBEHN rPeau, NNacTMacoBH TPbbM, pasnnuuHK NPOBOAM 1 Kabenu.
W3mepBaTenHuaT ypes Bnn3a B rpaHUuHKTE CTORHOCTM HA NOCOYEHHTE B leKnapalmaTa
32 CbOTBETCTBHE CTAHAAPTH.

Bb3 0cHOBa Ha TOBa NPY M3MON3BaHe B DONHUUHM 3aBEAEHMA, ANPEHH LIEHTPanM u 6aso-
BM CTaHLIMM Ha MOBWNHM MPEXH NpeBapuTenHo TpAbBa Aa ce M3ACHM Aany ToBa e [0-
NyCTUMO.
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W3mepBarenHuaT ypes e nofixoaAil 3a pabota Ha OTKPUTO 1 B 3aTBOPEHM NMOMELLLEHNA.

U306pa3eHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha eneMeHTHTe Ce 0THAcA 0 M300PAKEHNETO HA M3MEePBATENHUA YPes
Ha CTpaHuLara ¢ urypure.

(1) Koneno
(2) Hapmpes 3a nomolLHa MapKUPOBKa OTrope
(3) Mscto 3a nbxaHe Ha microSD KapTa
(4) USB Type-C® bykca®
(5) Hazmpes 3a nomoLHa MapK1POBKa OTNABO, PECH. OTAACHO
(6) [eceH dyHKUMOHaNEH byToH
(7) MyckoB npekbcBay
(8) AkymynatopHa batepun
(9) byToH oTKnOUBaHE akymynaTopHa barepus
(10) MoBbpxHOCT 3a 3axBaLlaHe
(11) MynTudhyHKLMOHANEH DYTOH
(12) byToH 3a ekpaHHa CHUMKa
(13) dyHKuMoHaneH byToH 0TNABO
(14) Oucnnen
(15) CeHsopHa 30Ha
(16) CepueH Homep
(17) Noctep 3D u3obpaxeHune
(18) Xanka 3a okauBaHe
(19) USB Type-C® kaben
(20) Kydap
(21) Ckoba 3a3axBalliaHe Ha byToHHa batepus
(22) BuHT ckoba 3a 3axBalLaHe Ha byToHHa batepus
(23) byTtoHHa batepus
a) USB Type-C® 1 USB-C® ca nasapHu HaumeHoBaHua Ha USB Implementers Forum.
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TexHnuecku AaHHHU
YHuBepcaneH ypep 3a OTKpMBaHe Ha 06eKkTH D-tect18V-200-17C
KaranoxeH Homep 3601K81601
Makc. bnbounHa Ha OTKpUBaHe 06eKToBO nokanuanpate”
- BCyx beToH
= MetanHu obektun 200 mm
= [lpyrv obektun 80 mm
— MertanHu 0bekT1 B npeceH beToH 60 mm
— [1bpBeHu rpeam npy Cyxo CTPOUTENCTBO 38 mm
— 06eKTH B TyXNM C [1bNTW OTBOPH 50 mm
- 06eKTH B ipYrv NOALbPXKAHM TUMOBE CTEHA 80 mm
TOUHOCT Ha U3MepBaHe 10 cpefjaTa Ha obexTa" +5mm
TOUHOCT Ha NoKa3BaHaTa AbNBOUMHa Ha obekTa"
- BcCyx beToH +5mm
— BnpeceH beToH +10mm
MUHMManHo Pa3cToAHUE MeX Y ABa CbcefiHy obekTa” 40 mm
TOUHOCT Ha U3MepBaHe pascTosHme® +10 mm/m
Papap
- PaboteH uecToTeH AnanasoH 1,8-5,8 GHz
— MoWHOCT Ha M3NbUBaHe MaKC. 0,00001 mW
MHAYKTUBEH CEH30p
- PaboteH uecToTeH AnanasoH 48-52 kHz
— MaKc. CUna Ha MarHuTHoto none (npu 10 m) 20 dBuA/m
Makc. paboTHa BMCOUMHa Hap, bazoBara BUCOUMHA 2000 m
OTHOCHTENIHA BNAXHOCT HA Bb3/lyXa MaKC. 90 %
OTHOCHTENHA BNAXKHOCT Ha Bb3JyXa MaKC. 3a Pa3rnoaHa- 50 %
BaHe Ha MaTepuan ,,enekTponpoBoAALY
CreneH Ha 3ambpcaABaHe cbrnacHo IEC 61010-1 20
Bpeme Ha pabora oK. 6h

Pe3epBHO eHeprosaxpaHBaHe 3a 3anamMeTABaHe Ha uyaca
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D-tect18V-200-17C

- byToHHa batepus CR2032
(3-V nutnesa batepus)
- [1poAbmXHTENHOCT Ha paboTa ¢ baTepuy ok. 12 mecela
Terno” 0,6 kg
Pasmepy (Ob/mK1HA x LWIMPHUHA x BUCOUMHA) 253x106x 111 mm
Bua 3awmta IP5X
npenopbu1TenHa Temnepatypa Ha OKoMHata cpeaa npu 0°C...+35°C
3apexpaaHe
paspelueHa Temneparypa Ha OKofHaTta cpefia npv sa- -10°C... +50°C
pexpaaHe
paspellieHa Temnepatypa Ha OKonHara cpefia o Bpeme -20°C... +50°C
Ha CbXpaHeHKe C akyMynatopHa barepus
[lonycTMMa TemnepaTypa Ha OKOMHaTa cpeaa no Bpeme -20°C...+70°C
Ha cbxpaHeHue (be3 akymynatopHa barepus)
CbBMECTUMM aKyMynaTopH# batepuu GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...

NPenopbyMUTENHIU aKyMyNnaTopHH batepum

GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

NPenopbuMTENHN 3apAAHKM YCTPOMCTBA

GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...

Bosch Power Tools
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YHuBepcaneH ypep 3a oTKpMBaHe Ha 06eKTH D-tect18V-200-17C

GAX 18...
EXAL18...
A) [aHHuTe Baxar 3a u3rneaute <U3rnep Ha obext> v <U3rnep Ha curnana 2D> B 3mepBaTeneH

pexum <ObekToBa nokanu3auua>. PesynTatuTe OT MU3MePBAHETO 3aBUCAT OT MaTephana 1 pas-
Mepa Ha 0beKTUTe, MaTepuana U CbCTOAHWETO Ha OCHBOATA, KaKTo 1 M3bpaHusA U3rnes, Hai-[ob-
puTE pe3ynTaTi Morar fja Ce NOCTUrHaT B XOMOTEHHH, Cyx1 OCHOBM. [lombnHuTenHo Tpabea aa ce
1IMa NpefiBUA OTKNOHEHKe Ha Noka3BaHata 06ekToBa ibnboumrHa ot 0,5 mm/cm npu 0bexTH ¢
nbnbounHa Hag 60 mm.

B) B3aBucKMOCT OT MaTepKana v CbCTOAHUETO Ha OCHOBATA

C) Vima camo HenpoBOAMMO 3aMbpcABaHe, NPH KOeTo 0baue e Bb3MOXKHO /1a Ce 0UaKBa BPEMEHHO

NPUUMHEHA NPOBOAWMOCT MOPaM KOHOEH3.

Be3 akymynatopHa barepus (Ternoto Ha akymynaropHara barepus Lie oTKp1eTe Ha agpec

www.bosch-professional.com)

3a e[jHO3HAUHO MAEHTUDMLMPaHe Ha Baluma u3MepBaTeneH yper Cnyxu cepuiHUaT Homep (16) Ha

Tabenkara Ha ypesa.

» Pe3yntartbT 0T U3MepBaHETO MOXKE 1A € NO-NOLU N0 OTHOLIEHWE Ha TOUYHOCT U AbN-
6ounHa Ha perucTpupaHe, no-cneLyyuanHo np1 HebnaronpuaATHO CBOMCTBO Ha OC-
HOBaTa UMK KOTraTo ABWXEHUETO Ha H3MepPBaTeNHUA ypep cnefBa XoAa Ha 06ek-
Ta. ET0 331140 N0 Bb3MOXHOCT NPUABKXBaKTE U3MEPBATENHUA Ype HanpeuHo Ha no-
cokata Ha 0bekTa B 0CHOBaTa.

3a “3nuTaHue Ha NpUeMHUKa, KOETO NPOBEPABA BAMAHMETO HA CMYLLABALL CUTHAN BbPXY

M3MepBaTeNHUA UHCTPYMEHT, Ce MON3Ba KPUTEPHUAT U HUBOTO HA MOLLHOCTTA, ieIMHUPa-

B ETSITS 103 361 (V1.1.1) Pasnen 9.4.1 ¢ abnbounHa Ha obekta d = 60 mm.

D

AkymynatopHa batepus

Bosch npozaBa akyMynaTopH1 UamepBartesntiu ypeau 1 bes akymynatopHa barepua. [la-
v B obema Ha jocTaBKarta Ha Baluma uamepBareneH ypea MMa akymynaropHa barepus,
MOJXETE f1a HayuuTe OT OnaKoBKara.

3apexpaHe Ha akymynatopHarta 6atepus

» U3nonseaiite caMmo nocoueHuTe B pa3aena TeXHHUECKH JaHHU 3aPAAHH YCTPOHC-
TBa. CaMo Te3u 3apsAHK YCTPONCTBA Ca CbIMacyBaHH C U3Mon3saHara npu Batuma us-
MepBaTeneH ypeq NMTMeBO-HOHHA akyMynatopHa batepus.

YKa3zauue: [IMTMeBO-MOHHNTE aKYMYNaTOPHK baTepuu Ce JOCTaBAT YACTUUHO 3aPEfeHH

nopaan MexayHapoaHWTe NPeanUcaHns 3a TPAHCMOPT. 3a Aa Ce rapaHTUpa MbiHata

MOLLHOCT Ha aKyMyrnaTopHaTta barepus, 3apefieTe s Harb/IHO NPeW MbpBaTa ynoTtpeba.
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MocTaBAHe Ha akymynaTopHata 6atepus

Bkapalite 3apefeHara akymynaropHa barepua B rHes[oTo 3a akymynaropHa barepus o-
KaTo yceTuTe npelLpakBaHe.

WU3BaxpaaHe Ha akymynaTopHata 6atepus

3a U3BaxzaaHe Ha akyMynaTopHara barepusa HatucHeTe byToHa 3a 0cBobOXaBaHe U 13-
ObpnaTe akymynatopHara barepus. lMpu ToBa He npunaraiite cuna.

AkymynatopHata barepua pasnonara ¢ 2 CTeneHu Ha 3acTonopABaHe, ¢ KOeTo ce NpeaoT-
BPATABA U3NaflaHeTo il NPH HaTUCKaHe No HeBHUMaHHe Ha fiebnokupalyus byToH. Korato
aKymynatopHata barepus e nocTaBeHa B U3MepBaTenHua Ypeq, TA Ce NPUabPXa Ha Noau-
LMA OT NPYXKHHA.

Wnpukartop 3a akymynatopHara 6arepus

YkasaHue: He Bceku TMM akymynatopHa batepua pasnonara ¢ MHLMKaTop 3a CbCTOAHUETO
Ha 3apexaxe.

3eneHuTe CBETOAMOAM Ha MHAMKATOPA 33 aKyMynaTopHara batepus nokasear CbCTosHUe-
TO Ha 3apeXxiaHe Ha akymynatopHara barepus. Mopaau cbobpaxeHus 3a CUrypHOCT Npo-
BepKaTa Ha CTeneHTa Ha 3apefeHoCT e Bb3MOXHA CaMo KOrato eNeKTPOMHCTPYMEHTLT e B
NOKOM.

3a /1a BUAKTe CTeNeHTa Ha 3apefieHoCT Ha batepunTa, HaTMCHeTe byTOHa 3a MHAMKALMA @
1nu &, ToBa € Bb3MOXHO ChLLO U NPY M3BaZieHa akyMynaTopHa batepus.

Ako cnep HaTUCKaHe Ha byTOHa 3a MHAMKALMA HE CBETU HUTO efiMH CBETOAMOL, aKyMyna-
TopHaTa batepua e noBpeeHa v Tpabea fa bbjie 3ameHeHa.

Mpy BKNtOUEH U3MepBaTeNeH yper CbCTOAHMETO Ha 3apeXaiaHe Ha akymynaTopHara bare-
puA Ce NOKa3Ba W Ha ucnnen.

AkymynatopHa 6atepus mogen GBA 18V...| GBA18V...

Ceetoauop Kanauuter
HenpekbcHaTo CBETEHE 3 x 3eNeH0 60-100 %
HenpekbcHato cBeTeHe 2 x 3eneHo 30-60 %
HenpekbcHato cBeTeHe 1 x 3eneHo 5-30 %
Mwuraiia cBetnnHa 1 x 3eneHo 0-5%
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Tun akymynaropHa 6atepus ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V... |
CORE18V...

N
Csertoauon Kanauurer
HenpekbcHaTo CBETEHe 5 x 3eNneHo 80-100 %
HenpekbcHato cBeTeHe 4 x 3eneHo 60-80 %
HenpekbcHaTo cBeTeHe 3 x 3eneHo 40-60 %
HenpekbcHato cBeTeHe 2 x 3eneHo 20-40 %
HenpekbcHato cBeTeHe 1 x 3eneHo 5-20%
Mwurawa ceetnuHa 1 x 3eneHo 0-5%

Pa3no3HaBaHe Ha puck oT fiecheKT Ha akymynaTopHaTa 6atepus

EXPERT18V...| EXBA18V...

CBeTofuonuTe Ha MHAMKATOPA 32 akyMynaTtopHata batepus Morar fia nokasBar Hape[,

CbC CbCTOAHMETO Ha 3apeXxzaHe Ha akyMynatopHara batepus 1 puck oT AeeKT Ha aky-

MynatopHara batepus.

3a fia akTUBMpaTe (hyHKUMATA, 3a[pbxTe OYTOHA 33 MHAMKATOPA 33 CbCTOAHUETO Ha 3a-

pexpaaHe & 3a 3 cekyHAW. AHaNU3bT Ha akyMynaTopHarta batepus ce cUrHan1aupa ot

CBETNIMHA Ha MHAMKATOPa 33 aKyMynatopHara batepus. PesynTatbT ce nokassa Ha MHAM-

KaTopa 3a akymMynatopHara barepus.

1 LED: AkymynatopHata batepus MMa BUCOK pUcK oT aiechekT. Moly-
HOCTTa M CPOKBT Ha paboTa Beue ca HamaneHu. lpenopbuBa ce cma-

HaTa .

5 LED: AkymynatopHata batepus € B 06p0 CbCTOAHKE C HUCHK PUCK
ot fiedhekT.

Mons, umaiite npeaBua: OLeHKata Ha pucka oT AeeKT Ha akymynatopHarta batepus

(hyHKLMOHMPa BYCTENEHHO W NPef/iara onpocTeHa OLeHKa Ha CbCTOAHNETO. AKyMyna-

TOpHaTa batepus ce oLeHABa K B L0OPO CbCTOAHWE UNK NMOKA3Ba YBENUUEH AedeKT oT

pHCK. HAMa NpoLieHTHO CbOTHOLLIEHHE Ha CbCTOAHMETO Ha baTepusTa.

YKa3aHusA 3a onTUManHa paﬁora C aKymynatopHara 6aTepm1
Mpenna3gaiTe akymynatopHata batepus oT Bnara 1 Boda.
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CbxpaHsBaliTe akymynatopHata batepus camo B TemneparypHus auanasoH ot 20 °C go
50 °C. Hanp. He ocTaBAiTe akyMynatopHata batepus npes naToTo B aBTOMODMN Ha CbH-

Le.

Mep1oanuHO NOUMCTBANTE BEHTUNALMOHHNTE OTBOPH Ha akyMynaTopHata batepus ¢ Me-

Ka uMcTa 1 Cyxa ueTka.

CblLecTBEHO CbKpaTeHo BpeMe 3a paboTa cnep 3apexaaHe Nokasea, ue akyMynaropHata
batepus e usxabeHa 1 TpabBa aa bbae 3ameHeHa.

CnasBailTe yka3aHuATa 3a bpakyBaHe.

Paborta

» lpepna3Baiite M3MepBaTeNnHUA NPHOOP OT OBNAXKHABAHE U AUPEKTHO NONaAaHe
Ha CMbHUEBH NbUM.

» He usnaraiite usmepBatenHua ypeg Ha eKCTpeMHH TeMNepaTypu Unu pesKu Tem-
nepatypHu npomeHu. [p1 ronemu TemnepaTypHH PasnuKK U34aKainTe ypeabT Aa
ce TeMnepupa, Npeayu Aa ro BKAouuTe. [1py eKCTpeMHU TeMnepaTypu Unu pesku
TeMnepatypHU U3MeHEHUA TOUHOCTTA Ha U3MePBaTENHUA Ypea U U300paxeHUeTo Ha
QMCNNes Morat fjia ce BfoLuar.

» WU3bArBaiite CNHK yAapH UK U3NYCKaHEe Ha U3MepBaTenHus ypea. Cnep CUiHu
BbHLUHMW Bb3[IEUCTBUA 1 NPU HENPABUHO (hyHKLIMOHMPaHe TPAOBa Aa NpeaaaeTe us-
MepBaTenH1s yper 3a NpoBepka B 0TOPU3MPaH CEPBHU3 3a eN1eKTPOMHCTPYMEHTH Ha
Bosch.

» [ipbXKTe U3MepBaTENHUA ype, caMo 3a NPeABUAEHHUTE 3a LienTa PbKOXBATKH
(10), 3a ga He BNUAeTe BbpXy H3MEPBaHETO.

» He nocraesiite neneHku 1 Tabenku B 30HaTa Ha ceHsopa (15) Ha rbpba Ha u3mep-
BatenHua ypea. Tabenku ot Metal (MeTan) BNUAAT CUNHO Ha Pe3ynTaTuTe OT U3mep-
BaHeTo.

Mo Bpeme Ha H3MepPBaHETO He HOCeTe PbKaBULM M BHUMaBaiTe 3a A0CTa-

TbUHO 3a3eMABaHe. [1p1 He[0CTaTbUHO 3a3eMABaHe Pa3no3HaBaHeTo Ha Ma-

Tepuana "TokonpoBoAALL" MOXe [ja Ce BOLLK.

U3bsareaiite no Bpeme Ha H3MepBaHeTo 6NU30CTTa Ha ypeau, KOUTO U3n-

paLuaT CHNHH eneKTPUUECKH, MarHHTHH UMK eNeKTPOMarHUTHH nonerta, Ka-

T0 Hanp. Mo6unHu Tenedonn, nantonu unu Tabnetu. Mo BbIMOXHOCT NpU

BCUUKM Ype/u, KOUTO MOraT C M3/TbUBAHETO CH J1a BOLLIAT U3MEPBAHETO, eaK-

TMBUpaWTe CbOTBETHUTE (hYHKLIMW UMK U3KNIOUBANTE ypeauTe.
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MyckaHe B ekcnnoarauus

BKniouBaHe U H3KNIOUBaHe
» lpeau BKNOuBaHe Ha H3MePBaTENHUA ypep ce yBepeTe, ue CeH30pHaTa
30Ha (15) He e BnaxHa. [p1 HeobX0AMMOCT No/CYLIETE Ypeaa C MeKa Kbpna.
» AKo ypeabT e OUN NoAnoXKeH Ha pe3kH TemMnepaTypH1 NPOMEeHH, Npeay fa ro
BKNIOUMTE, rO OCTaBETE fja Ce TeMnepupa.
3a BKNIoYBaHe Ha M3MepBaTeNH1A YPe[ HaTUCHETE NYCKoBUA npekbeaay (7) unu cpena-
Ta Ha MyNTUYHKLMOHaNHKS byToHa (11).
3a U3KNIUBaHe Ha U3MEepBATENHNA YPef HAaTUCHETE OTHOBO NyCKOBMA Npekbeaay (7).
AKo B NpofbmxeHue Ha npubnuautenHo 5 min He bbae HaTUCHAT BYTOH Ha U3MepBaTen-
HWA UHCTPYMEHT M UHCTPYMEHTBT He Ce NPEMECTH, U3MEPBATENHUAT MHCTPYMEHT Ce U3K-
NoYBa aBTOMATMUHO 3a 3ana3BaHe Ha akyMynaTtopHarta barepusa. BpeMeTo Ha U3KnouBa-
He MOXe [1a Ce NPOMEHH B IMaBHOTO MeHI0 (BX. ,MnaBHO MeHio“, CTpaHuua 593).

Mpernea uamepBaTenHu PeXUMH

W3mepBarenHuaT ypes pasnonara CbC CeHUTE M3MepBaTenH1 PEXUMU:

- <06eKToBa NOKanM3aLua>: 3a 10KaNU3upaHe Ha 06EKTH B CTEHM, NOL0BE 1 TABaHK

- <3D Imaging>: 3a 3aB1CHMO OT ibnbouMHaTa NPECTaBAHE Ha NOBbPXHOCTH Ha 0beK-
™

- <[lokanu3aLua Ha TeYoBe>: 3a OTKPUBAHE Ha TEUOBe

- <U3mepBaHe Ha pa3cToAHMe>: 3a U3MEPBAHE Ha PA3CTOAHMA

MoxeTe [ja CMeHsATE peXxuMa Ha U3MepBaHe B IMaBHOTO MeHIO (BX. ,[MaBHO MEHIO®,

CtpaHuua 593).

Pexxum Ha usmepsaHe <06ekToBa nokanusauus>

HauuH Ha pabora

C u3MepBaTenH1a ype[ ce NpoBepsABa OCHOBATA Ha 30HaTa Ha CEH30pHTe. PasnosHasar

ce 0beKTH, KOWTO Ce pa3nuuasar oT MaTepuana Ha cTeHara.

AKO B CTEHaTa Ma HAKOMKO Pa3noNoXEeH! eauH Haj Ipyr 0beKTa, Ha aucnnes ce u3obpa-

3ABa Haw-bNU3KKMAT 10 NOBLPXHOCTTA.

OTKpuBaeMu 06ekTH

- MnacTmacosu Tpbbu (Hanp. NNacTMacoBW BOLONPOBOAHM TPbOK, KaTo NOA0BO I
CTEHHO OTOMNEHHE U T.H. C MUHUManeH AuameTbp 10 mm, npasHu Tpbbu ¢ MUHUMa-
neH avameTsbp 20 mm B MacHBEH MaTepuan)

- EnekTpuuecku npoBoaHULM (HE3aBUCHMO [Janu ca Nof HaNpPEeXeHUe U He)

- TpudasHu enexkTponpoBoay (Hanp. KbM MOLLHW KOHCYMATOPH KaTo KOTW 1 Ap.N.)
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CnaboToKoBH NPOBOAHMLM (Hanp. 3a 3BbHel, TenedoH, Mpexa, Smart Home)
MeTanHu Tpbbu, METANHM LAHT1, METANHW TPErepy OT BCAKAKbB B (Hanp. cTOMaHa,
Mefl, anyMUHUI)

ApMHMPOBbYHA CTOMAHA

[lbpBenu rpean

KyXuHu

CneunanHu usmepBaHus
Mopaau NPUHLIMNA Ha U3MEPBaHE CblLieCTBYBAT HEONAroNPUATHU 0OCTOATENCTBA, KOUTO
Morar fia BoLuaT TOYHOCTTa:

— CKpHTH TPUM3MEPHHN KOHCTPYKTUBHM eNeMeHTH

MpasHu NNacTMacoBy TPbOM W IbPBEHN rPeaK B KyXM MPOCTPAHCTBA U CTEHU OT NEKKU
CTPOMTENHN MaTepHani

OBeKTH, KOMTO Ca Pa3nonoXeHU KOCO CPAMO CTeHata

MeTanH1 NOBbPXHOCTH M BNAXHM 30HM; B HAKOM Clyuau (Harp. BUCOKO BOAHO Chibp-
XaHWe) nocnenHuTe Morar Aa bbaaT nokasaHu Kato 00eKTH.

Mons, oTuuTaiiTe, ue DETOHBT Ce HyX[1ae OT HAKOMKO MeCeLa 3a MbIHOTO CH U3CbXBa-
He.

Kyxu1Hu B CTeHaTa; Te Morat fja bbaar u3obpaseru karo 0bek

BN130CT 10 ypeau, KOWTO Cb3aaBar CUITHM MarHWUTHU WK NEKTPOMArHUTHW noneTa,
Hanp. 6asnCcHK CTaHLMM HA MODHITHN TENEKOMYHUKALIMOHHM MPEXH

Mpenu pa 3anouHete npobuBaxe, pa3aHe unu hpe3oBaHe B CTeHa, TpAbGBa ga ce
MHOpPMUpaTe U OT APYrH U3TOUHHULM 33 HANMUMETO Ha ONACHOCTH. Thil KaTo pe-
3ynTaTUTE OT UI3MEPBAHETO MOTaT fia Obat NoBNMAHK OT OKO/IHATa CPEfia MU CTPYKTY-
para Ha CTeHaTa, € Bb3MOXHO J1a CbLLIECTBYBA OMACHOCT, BbIPEKH Ue Ha iuCnen He
ce n30bpasnABa 0beKT B 30HaTa Ha CeH3opa.

Mpenyu aa npobusare, pexere unu pesoBarte CTEHH, TaBaHH U NOAJ0BE U3KNIOU-
BaiiTe KOHCYMaTopa Ha TOK M Npefna3uTens Ha Bepurata. Cneg BCHUKU A€HHOCTH
ce yBeperte, ue 3aKpeneHnTe KbM 0CHOBaTa 06eKTH He Ca Noj HanpeXeHue.

MpomsaHa Ha TMN cTeHa

3a Hail-[obpu pesynTatu oT U3MepBaHETO BUHATK HACTPOMBANTE CbOTBETHUA TUN CTEHA.
3a LienTa HaTUCKaKTe OTNABO UNKM OTAACHO MYNTUDYHKLMOHaNHUA OyToH (11), nokato
XENaHWAT TUM CTEHa He ce nokaxe. HatucHeTe cpefara Ha MynTUYHKUMOHAMHUA
byToH (11), 3a ga npuemerte usbopa.

MakcumanHara ibnbounHa Ha 3mMepBaHe Mo MPUHLMM Bb3nK3a Ha 8 cm. OTKIOHeHHsATa
0T TOBa Ca ONUCaHU NPK OTAENHUTE TUMOBE CTEHA, PECH. U3INEeaH.
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Tun cteHa <3ugapua / yuneepcanHo>

TunbT cTeHa <3upapus [ yHMBepcanHo> e NofIX0AALL 3a MOBEUETO NPUNOXKEHNS B Ma-
CHBHa 3Mjap1a UMK APYrv XOMOTEHHU MaTepuanu. PasnoaHasar ce nnacTMacoBu 1 Me-
TanHu 00EKTH, KaKTO U €NEKTPUUECKM U APYTY NPOBOAHMLIA. Bb3MOXHO € Kyxu NpoCTpaH-
CTBa B 3U[apHsA WK NPa3HK1 NNacTMACcoBW TPbOK ¢ AMameTbp nof 2 cm Aa He ce n3obpa-
3AT.

Tun creHa <beton>

TunbT cTeHa <BeToH> e NoaxoaALL 3a NPUNOXeHHs B Cyx 6eToH. Padno3Haear ce nnact-
MacoBH U MeTanHW 0beKTH, KaKTo 1 enekTpUYecKU U APYrv NPOBOAHMLM. [TpasHu nnacT-
MacoBH TPbbM C iMaMeTbp MofL 2 cm eBEHTYanHo He ce U30bpassiBar.

Mpu n3b0pa Ha TMMNa CTeHa MOXETE [la HACTPOUTE AOMbITHUTENHO MaKcMManHarta bnbo-
UMHa Ha U3mepBaHe mexay 8 cm 1 20 cm.

Tun crena <Cyxo cTpouTencrso>

TunbT cTeHa <Cyxo CTPOMTENCTBO> € NOAXOAALL 3a OTKPMBAHE HA IbPBEHH rpeau, Me-
Ta/HU LWEHAEPU U eNeKTPUYECKN M APYTH MPOBOLHNLM B CTEHHU B CYXOTO CTPOUTENCTBO
(bpBO, TMNCOKAPTOH M . ). 3aMb/IHEHW NNACTMACOBH TPbOH 1 IbPBEHU FPefu ce U300-
pasABaT Mo ejH U CblL, HAuWH. MPasHK NNacTMacoBM TPLOM He Ce pa3no3HaBar.

Tun ctena <BrpapeHo otonnenue>

TunbT cTeHa <BrpapeHo oTonnenue> e cneyyanHo NpefHasHaueH 3a pasnosHaBaHe Ha
MEeTaNnH1, KOMMO3UTHU Ha METaZHa OCHOBA W 3ab/IHEHM C BOfIA NNIACTMACOBM TPbOH, Kak-
TO U eNeKTPUUECKN NPOBOAHHMLM. NpasHK NNacTMacoBM TPbOM He ce OTKpUBaT.

Tun crena <Tyxna ¢ BepT. 0TBOp>

TunbT cTeHa <Tyxna ¢ BepT. 0TBOP> € CMeLManHo NoaxoasLL 3a NPUNOXKEHNSA B TYXHU C
BHUCOKHM OTBOPU. TyXNKUTE C BUCOKM OTBOPH Ca TYXU C MHOXECTBO MAKK KYXHUHH, KOUTO
HaM-uecTo NPEMWUHABAT B OTBECHA NOCOKa. [oKa3BaT ce MeTanHu 0beKTH, eNeKTPUUECKH
1 APYr NPOBOAHWLM, KAKTO M HAMbAIHEHW C BOAA NNACTMACOBM TPbOU. KyXMHW UnK npas-
HWM NNACTMAcoBM TPbOM EBEHTYANHO HAMa [la Ce MoKaxar.

Tun crena <Tyxna ¢ Haan. oTBOp>

TunbT cTeHa <Tyxna ¢ Hagn. 0TBOP> € CMeLManHO NOAXOAALL 3a NPUNOXEHHUS B TYX/HU C
[bNrv 0TBOPK. TYXNKUTE C AbNTW OTBOPU Ca TYX/U C MO-ManKo, HO NO-TONEMU KyXMUHH, KOK-
TO Hal-ueCTo NPEMUHABAT BbB BEPTMKaANHA Nocoka. [1okasBar ce NNoCcKo nexally Metan-
HU 0DEKTH, ENEKTPUUECKH U 1Y NPOBOAHWLM M HAMb/IHEHW C BOAA NNACTMAcOBM TPbOU
[0 MaKCUMariHa ibnbourHa Ha M3mepBaHe oT 5 cm. KyXMHW UnK NpasHK NnacTMacoBv
TpbOU eBEHTYaNHO HAMA J1a Ce NoKaXar.
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Tun cteHa <Mnap 6eToH>

Tun cTeHa <Mnag 6eToH> e cneLnanHo Noaxoasll 3a NPUNOXEHHA B DETOH, KOUTO He e
HaMbAHO BTBbPAEH M U3CbXHan. [oKa3Bar ce MeTanHu 06eKTH 10 MakcManHa Abnooum-
Ha Ha U3mepBaHe 0T 6 cm. lnacTMacoBuTe TPLOM U Kabenu e Bb3MOXHO 12 He MoraT fja
ce 30bpasnBar. He e Bb3MOXHO pasnuuaBaHe Mexay enekTpPonpPOBOAALLM U HEENeKT-
PONPOBOAALLM NPOBOAHHLM.

Mons, oTunTalTe, ue GETOHBT Ce HYXKae OT HAKOMKO Mecel|a 3a MbIIHOTO CH BTBbpAfABaHe
1 U3CbXBaHE.

MpomsaAHa Ha u3rnepa
3a npomsAHa Ha U3rnefa HaTUcKanTe rope UK 0Ny BbpXy MyNTU(YHKLMOHANHUA

byToH (11), AOKATO KENAHWAT U3IME[ He Ce NoKaxe. HatucHeTe cpefiata Ha MyNTUGYHK-
LMoHanHuA bytoH (11), 3a aa npuemete usbopa.

<ToukoB u3rneg>

B <ToukoB H3rnea> ce Nokassa MbpB1 Pe3ynTar OT U3MepBaHeTo be3 uaMepBaTenHuaT
Ypes Aa ce NpemecTsa Hal 0cHoBata. ETO 3alLio ToM € NOAXOAALL 38 U3MepBaHHUA B bInK
WK Ha TeCHX MecTa. MakcumanHara bnbounHa Ha usmepsate e 6 cm. OTKpUTHTe 0bek-
TH CE NOKA3BaT CbC CBOWCTBOTO Ha MaTepuana, Ho 6e3 nocousae Ha AbnbounHa.

Korato e Bb3MOXHO TpAbBa f1a npemMecTuTe U3mepBaTenHus ypes v 8 <ToukoB uarneg>
Hajl 0CHOBATA, 3a 12 NOMyuMTE Bb3MOXHO Hail-00bpK pe3ynTati ot uamepBaHeTo. bea
ABWKEHWE Ha U3MePBATENHUA YPeN No-KOHKPETHO NOKaNU3UPaHETo Ha NNacTMacoBu
TPbOM W IbPBEHH TPEAM € OTPaHUUEHO.

W3mepBatenex aucnneii:

AKo He ce 0TKpHe 0DeKT, Ce NokasBa camMo BbHLIHWA KPbT HA IMCNNEN 1 CBETBA B 3eMEHO.
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Ao B B1M30CT MMa 0DEKT, BbHLUHWAT KpbT CBETH B UepBeHo. KonkoTo no-6nuso e obek-
TbT, TONKOBA NOBEYE HAapacTBa aMMNMTyaTa Ha UaMepBaTeNHusA aucnnen (bpow kpbro-
Be). AMNNuTyaTa HaMansaBea, Korato U3MepBaTeNHUAT ypes Ce 0Taaneyasa ot 00ekKT.
Mpu AoCTaTbuUHA CMNA Ha CUrHana ce NOKa3BaT CTPENKM 3a OPUEHTALMA. 3a 1a NoKanuau-
pare LieneHacoueHo cpeaata Ha 0bekTa, npemMecTeTe UaMepBaTeNHUA ypes no Nocoka Ha
CTPEenKuTe 3a OpUeHTaLMA. Bbpxy cpenara Ha 0bekTa U3MepBaTeNHUAT IUCnNen Nokassa
MaKcHManHa aMnnuTyaa v Npu AoCTaTbuHa CHa Ha CUrHana ce NokasBsa KpbCTue B LiEH-
Tbpa. LIBETHOTO 0603HaueHKe Ha CBOWMCTBOTO HA MaTepHana e UAEHTMUHO C TOBa

B <U3rnep Ha 06eKkT>.

AKO CTpenkuTe 3a OpMeHTaLMA UK KPbCTUETO B LIEHTbPA He Ce NOKa3Bar, Nak Moxe Aa
1Ma 0beKT B HenocpeacTBeHa bnusocr.

<HU3rnep Ha 0bekT>

B <U3rnep Ha 06eKT> Ha pa3nonoxeHue ca Bb3MOXHO HaK-[OOPHUTE PE3yNTaTH OT U3-
MepBaHETO U MAKCUMANHUTE 1bNOOUMHM Ha M3MepBaHe. Pa3noaHaTuTe 0bekTH ce nokas-
BaT Npe3 ©3MepBaTesHaTa 0Tceyka ¢ nocouBaHe Ha Abn00oUMHa W MPU HyXza CbC CBOMCT-
BOTO Ha MaTepuana.

Mpoueaypa no usmMepBaHe:
- [loctaBeTe U3MepBATENHHUA YPe[ BbpXy OCHOBATA U ro NPeMEeCTETe B N0COKaTa Ha
NBWKeHUe BbpXy ocHoBara. Cnep kato bbjie M3MMHATO MMHMUMANHO Pa3CTOAHME OT OK.
10 cm pesynTaT1Te OT U3MEPBAHETO Ce U30Dpa3aBarT Ha aucnen.

- [puaBuxBaitTe M3MepBaTENHUA YPE[ BUHArM Mo NpaBa IMHKUSA C 1EKO NPUTUCKAHE KbM
0CHOBaTa, Taka ue Konenara fia KOHTaKTyBaT CUIYPHO C HeA.

- 3anocTuraHe Ha ONTUManHu pe3ynTaTi oT U3MePBaHETo, NPemMecTBaiTe baBHO U3-
MepBaTenH1a ypea npes LAnoTo U3CNeABaHo MACTO U HabniofaBalTe pesyntatute oT
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“3MepBaHeTo Npu BpbliaHe Hadaz. OTceukara Ha UaMepBaHe TpAbBa [1a e MUHUMYM
40cm.

- T[lo BcAKO BpeMe MoXeTe [1a CTapTupate HOBO M3MEepBaHe KaTo HaTUCHeTe cpeaata Ha
MYNTUPYHKLUMOHaNHKMA 6yToH (11).

- AKo o BpeMe Ha U3MepBaHe 0TAeNuUTe U3MepBaTeNHUA Ypes OT CTeHaTa, Ha Aucnnen
0CTaBa nocneaHua u3obpaseH pesyntar. Npu NOBTOPHO NOCTABAHE WK NO-HATATbLL-
HO [IBUXXEHWE U3MEPBAHETO Ce CTapTMpa HaHOBO.

Mopaau NpUHLMNA Ha AEHCTBHE HAEXIHO Ce OTKPMBAT pbboBe Ha 0beKTH, KOWTO ca Han-

PEeUHO Ha HanpaBneHWeTo Ha NPeMecTBaHe Ha aMepBaTenHus ypen (Bx. dur. A). 3aTo-

Ba BUHaru npeMUHaBaiiTe Npe3 H3cneABaHaTa 30Ha B ABE B3aMMHO NepneHauKy-

NAPHH HanpaBneHus.

3a nloKanuaupaHeTo Ha 0beKTUTE € A0CTaTbUHO EAHOKPATHOTO NPEMMHaBaHe Haf TAX.

Ako uckaTe 1a noKanuaupare TOUHO W ia 0TOENEeXHTE MACTOTO Ha OTKPUT 0DEKT, BbpHETE

M3MepBaTenHua ypes Hasaf,.

Pa3nonoxeHWeTo Ha OTKPUTHA 0OEKT B CTEHaTa MOXeTe [1a yCTaHOBMTE KaTo NPEMUHETE C

ypefa o HAKOMKO OTMECTEHH efiHa CIPIMO [ipyra 0TCeUKM B M3MepBaTeneH pexum <3D

Imaging>.

WHauKaLus Ha u3mepBaHe:

Ako He bb/ie pa3noaHart 0beKT B 30HaTa Ha CEH30Pa, LLPUXOBAHNTE NIMHWM W CPeHATa K-

HWA CTaBaT HaMb/IHO 3€MEHN.

Ako bbge pa3noaHart 0bekT nog ceHaopa, Toi Ce NoKa3Ba B 30HaTa Ha CEH30pa MeXay

QBETE LLPUXOBAHW TMHUM HA UHAMKALMATA. [IBETE LPUXOBAHW IMHWM WU CPEHATA TMHHUS

MOHE YaCTUUHO Ca YEPBEHH.

B AfcHaTa ckana 3a ibnbourHa cnopep HacTpoiiKara ce nokassa AbnbounHata Ha obekta

110 TOPHUA PbO Ha OTKPUTUA 0DEKT UMK MaKCUMaHO 10NycTUMaTa AbnbounHa Ha npobu-

BaHe. CMAHaTa Mexay ABeTe MHAMKALMM 3a 1bNO0UMHA € Bb3MOXXHA B IMaBHOTO MEHIO.

BuHaru u3nonssarre WHAMKATOPA 32 MaKCUMarHa jonycTima AbnbounHa Ha npobusatxe,

aKo W3ron3BaTe U3MepBaTeNHUA Yper 3a CbOTBETHUA Clyyal Ha NPUNOXeHHe.

lMoka3BaHWTe Ha JUCTNEeA CBOUCTBA Ha OTKPUTUTE 0DEKTW MOraT fia Ce pa3nuuasar ot

[NEeNCTBUTENHUTE CBOMCTBA HA 0bekTa. CreumanHo MHOMO ThHKW 06eKTH ce M30bpasaBar

Ha aucnnen ¢ no-ronama febenuHa. Mo-ronemu UMNUHAPHUHK 00EKTH (Hanp. nnacTMaco-

BW TPbOM UK BOAONPOBO/) MOFaT Aia U3INEXAAT Ha AMCINes NO-TECHH, OTKONMKOTO ca B

NEACTBUTENHOCT.

B 3aBMCMMOCT 0T BKAA M ibnbounHaTa Ha 06eKTa e Bb3MOXHO CbLLO Taka U Pa3no3HaBa-

He Ha MaTepuana My. BuabT Ha MaTep1ana MoXe [ja ce pasnuuv Mo LiBeTa Ha 0bekTa Ha

aucnnes:

XKbnto: €NeKTponpoBoAALL 0bekT
CHHbO: MarHuTeH MeTan (Hanp. apMMUPOBBLYHO XENA30)
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Tiopkoas: HeMarHuTeH MeTan (Hanp. MegHa Tpbba)
Bano: HemeTan (Hanp. IbpBo, NnacTMaca)
CuBo: BMIbT Ha MaTepH1ana e Heu3BecTeH

YKa3aHus 3a pa3no3HaBaHETo Ha MaTepuana:

- [lpy enekTPOnpOoBOAALLM 06EKTH He Ce NOKa3Ba ApYro CBOMCTBO.

- B HsKoM cnyuyau npoBofHMLM Ha TPHU(A3EH TOK HE Ce Pa3no3HaBaT KaTo eNekTponpo-
BOZALLM NMPOBOAHULA.

- [Mpu oTHocuTeNHa BnaxHocT Han 50 % onpenensHeTo Ha CBOUCTBOTO ,,eNEeKTPONPOBO-
OALL" MOXe [1a € OrpaHWUUeHo.

Mapkupane Ha 0bekTu:

- AKo 1cKaTe a MapKupaTe OTKPUT 0DeKT BbpXy OCHOBaTa, NPeMecTeTe M3MepBarten-
HWA ype[ Taka, ue 0beKTbT [1a ce HaMMpa Ha IUCTINEA LEHTPANHO BbPXY CPeaHaTa nu-
HWA. HauepTaitTe BbpXY ropHUMA Hafipes 3a NoMoLLHa MapKupoBKa (2) v Bbpxy nesus
W IECHWA HaJpe3 3a NOMOLLHa Mapk1poBka (5) CboTBETHO MO ejHa MapKUPOBKa Bbp-
Xy OCHOBaTa. B TouKaTta Ha KpbCTOCBAHE Ha HauepTaHWUTE MapKMPOBKM Ce HaMKpa cpe-
[iaTa Ha obekTa.

- AnTepHaTUBHO NPEMECTETE U3MePBATENHUA YPe[ HaNABO WU HAIACHO AOKATO OTKPU-
TUAT 0DEKT He ce NoKaxe Ha AIMCN/eA LEHTPANHO BbPXY eflHa OT ABETE 3alliPUX0BaHH
NUHWK. Torasa ToW Ce HamMMpPa Mof, CbOTBETHUA BbHLLUEH Pbb Ha U3MepBaTenHuA ypeq,.
HauepTaiite IMHKA N0 AbMKMHATA Ha TO3M BbHLLIEH Pbb BbpXy OCHOBaTa M OTOENexeTe
C KPbCTUE BbPXY Ta3H IMHUA NO3ULIMATA HA CbOTBETHUA CTPAHWUUEH HaJPe3 3a NOMOLL-
Ha MapkupoBka (5). Tyk ce Hamupa cpeaaTta Ha obekTa.

- Pa3nonoxeHKeTo Ha OTKPUTUA 0DEKT B CTEHaTa MOXKETE [1a MapKupaTe Kato npemMuHe-
Te C ype/a o HAKOMKO OTMECTEHH efiHa CIPAMO [Ipyra OTCEUKHU U CBbPXKETE CbOTBET-
HWUTE MapPKUPOBKH.

1609 92A C6E | (22.08.2025) Bosch Power Tools



Bbnrapcku | 587

<U3rnep Ha curHana 2D>

B <U3rnep Ha curnana 2D> ce Noka3sa cunaTta Ha CUrHana Bbpxy CbOTBETHATA NO3KLMA
Ha U3MepBaHe B KoMbMHaLWA ¢ AbnbounHaTa Ha 0bekTa. [lonbaHUTENHO 06EKTOBMAT
CUMBON ce ckpuBa oT <U3rnep Ha 0bekT>.

MakcumanHara cuna Ha CUrHana npefcTaBnABa ropHUA pbb Ha obekTHTe.

<W3rnep Ha curuana 2D> Moxe fja Ce U3M0N3Ba 3a I0Kan13npaHe Ha bnn3Ko nexalyyn
©[11H 10 AApYT 0DEKTH 1 3a No-A0bpa NpeLieHKa Ha CNOXKHK MaTepHantu CTpyKTypu. U no-
cnabu v nexaliy efuH 3a pyr 0beKTH MoraT npu onpesenex1 0bcToaTencTea aa ce oTk-
puBar.

Ykasanue: B 1031 M3ref 10COUBaHETO Ha AbnbounHa <[ibnbounHa Ha npobusane> He
€ Ha Pasnonoxexue.

CnasBaiite yKa3aHWATa 3a npoleaypara no uamepsaHe npu <Uarnepn Ha 06eKT>.
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<Usrnep Ha curHana>

B <U3rnep Ha curHana> ce nokasBa cunata Ha CMrHana BbpXy CboTBETHaTa No3uLma Ha
13mepBaHe be3 MHhopmaLma 3a AbnbounHata Ha obekTa.

<W3rnep Ha curHana> MoXe fia ce M3Mon3Ba 3a 10KanuaupaHe Ha 6M3Ko nexally eauH
[0 Apyr 0beKTH 1 3a No-A0bpa NpeLeHKa Ha CNOXHW MaTepUantu CTPYKTypH Ha basata Ha
X0[1a Ha CUrHana.

CnasBa¥ite yKasaHWATa 3a npoleaypara no uamepsaHe npu <Uarnepn Ha 06ekr>.

WU3mepBarteneH pexxum <3D Imaging>

B namepBareneH pexum <3D Imaging> MoxeTe a U3roTeATe 3aBUCMMO OT [ibIb0UMHaTa
npe/CcTaBAHe Ha NOBbPXHOCTH Ha 0DEKTH B OCHOBATA.

3akpenBaHe Ha noctep

MpaB1NHOTO U3MepBaHe B U3MepBaTeneH pexum <3D Imaging> e Bb3MOXHO camo C no-

moliTa Ha nocTepa (17). MocTepbT € HanuueH B PasfMuHK Pa3MepH.

MocTasete noctepa (17) Taka Bbpxy obcneBaHara 0CHOBa, e HaneuataHuTe MMHWK Aa

NpeMWHaBaT HanpeyHo Ha NocoKara Ha 0bekTa B 0cHOBaTa. 3akpeneTe NbTHO obTerHar

nocTepa  TMKCO BbpXy OCHOBaTa.

Yka3zauue: V3nonssarite NoaxoaaLI0 TMKCO BbPXY UYBCTBUTENHU NOBbPXHOCTH, 3a [1a H3-

berHeTe 3aMbpcABaHUA UM NOBPEAM HA NOBbPXHOCTTA.

» Wamepeanus 6e3 noctep unu c nowo obTerHar nocrep Morar Aa foBeAaT A0 He-
TOUHH pe3ynTaTu.
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Hactpoiiku 3a u3amepBaHe

Ao n3mepBatenHuaT pexum <3D Imaging> e u3bpaH, npeau HauanoTo Ha Npoueca Ha

M3MepBaHe MOXeTe fia POMEHMTe CrieHHTe HaCTPOMKM:
- Tun cteHa (BX. ,[ipomAHa Ha TN cTeHa”, CTpaHuLa 581)

- <Tun ckaHupaHe>: HatucHeTe (yHKLMOHaNHKs byToH oTAACHO (6) 1 u3bepeTe B
<Tun ckaHMpaHe> xenaHata TOUHOCT Ha CKAHUPAHETO.

- <Pasmep Ha nnakara>: HatucHeTe hyHKLIMOHANHWA ByToH oTasAcHO (6) v u3bepete B
<Pa3mep Ha nnakara> pasmepa Ha nocTepa, KOWUTO CTe 3aKpenunu kbM 0CHoBaTa. B
TOBa MEHIO LLE OTKPUETE U MH(OPMALIMA, Kbie MOXKETE [1a NopbyaTe Ollie NOCTePH.

U3mepBaHe

MpenBapuTenHo ckaHupaHe:

Mpean HauanoTo Ha CbLLECTBEHOTO M3MepBaHe TPsbBa Aia Ce U3BbPLUN NPeABAPUTENHO
CKaHWpaHe, 3a 1a Ce YCTaHOBAT XapaKTepHUTE CBOUCTBA HAa OCHOBATA.

MocTaBeTe 3a LienTa U3MepBaTeNHUA MHCTPYMEHT B FOPHUA IAB bl Ha nocTepa (17) v
o NpemecTeTe, KaKTo € NoKa3aHo Ha AMCNes, B AMaroHanHa nocoka Bbpxy noctepa Ha-
AACHO f1oNy (MpK TOBA CKaHUPaHe He e BaXKeH TOUHHS MbT Ha MPeMECTBaHe).

AKo npeaBapuUTENHOTO CKaHWPaHe e bK1no ycnewuHo, Ha AUcnnes ce nokasea 3eneHa oT-
MEeTKa KaTo NoTBbpXAeHME. AKO MUHUMANHOTO Pa3CTOSHKE He e JOCTUTHATO, Ce NoKa3Ba
cbobLLEeHWe 3a rpellka v NpeaBapUTENHOTO CKaHUpaHe TPADBa 1 Ce NOBTOPH.
CrapTupaHe Ha npouec Ha Uu3MepBaHe:

Cnep NpUKNtoYBaHe Ha NPeABapPUTENHOTO CKaHUPaHe NOCTaBETE U3MEPBATENHUSA UHCT-
PYMEHT Bbpxy 0blLIMBKaTa Ha ypesa NABO rope BbpXy noctepa. HagpesuTte 3a nomoLyHa
MapK1pOBKa OTNIABO U 0TAACHO (5) KakTo 1 oTrope (2) nomarar 3a npeLusHoTO No3nLKO-
HUpaHe Ha U3MEePBATENHAN Ypef.
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HaTucHeTe 3a CTapT Ha U3MepBaHETO MyNTU(YHKLMOHaNHKA byToH (11) B cpenata v npe-
MecTeTe U3MepBaTeNHWA Ypes No Ab/KMHATA Ha IMHKATA BbPXY NOCTepa.

Mo Bpeme Ha npouieca Ha U3MepBaHe:
BH1MaBaiTe U3MepBATENHUAT yper 1a € BUHArM Ha NpeM1HaBaHaTa BOAOPaBHa IUHUA C
Hafpe3uTe 3a NOMOLLIHAa MapPKUPOBKa OTNABO U 0TAACHO (5).

B Kpas Ha nMHMATA Ce NOKa3Ba 3a KPaTKko 0TMETKA 3a NOTBbPXKAEHUE. AKO MUHUMANHOTO
[Pa3CTOAHKE NO NUHKUATA HE € JIOCTUTHATO, Ce NOKa3Ba cbobLueHue 3a rpelka U NnMHUATa
TpFIﬁBa [a ce npeMmnHe 0THOBO.

B 3aBHCHMOCT OT HACTPOEHHSA TUIN CKaHUPaHE Ha IUCTNeA LUBETHO CE NOKa3Ba CleaBalla-
Ta /IMHKA 32 NPEMUHaBaHe:

- <Crangapt>: [lpekapaitTe no BCAKA M3TErNeHa IMHUA BbpXY NocTepa.

- <TouHoct>: [pekapaiite No BCAKA IMHWA BbPXY NocTepa.

- <bbp3>: [Ipekapaiite No BcAKa gebena 1WA BbPXY noctepa.

MoBaurHeTe U3MepBaTeNHAK ype[ B Kpas Ha NocneaHo NpemMuHaTara iMHuA oT CTeHara.
BH1MaBaTe U3MepBaTeNHUAT ypeN 1a He Ce BPbLLa C ThpKanaHe No CTeHara.

Cnefi ToBa NOCTaBeTE M3MEPBATENHKA YPE/ HAHOBO 1 NPABHHO BbPXY nocTepa (ToM
TpABBa [1a IeXH BUHArK BbPXY MbpBaTa BepTUKanHa NoCTepHa NIMHUA C Hafipesa 3a no-
MOLLHa MapKknpoBKa otrope (2)). Hatuckete cnea T0Ba MyNTUGYHKLMOHANHWA

byToH (11) B cpenara 1 NpekapaiTe U3MepBaTeNHWA ypea PaBHOMEPHO BbPXY BOAOPaB-
HaTta nocTepHa IMHKA.

Mpekapa¥Te no NoKa3BaHWUTE Ha UCTNEA NMHUK, [JOKATO He Ce JOCTUTHE KPpas Ha nocTe-
pa UK He Ce CKaHWpa Xenaqara ot Bac obnacr.

MoxxeTe fja npeKbCHETE NPOLLEca Ha M3MEPBaHE Mo BCAKO BPEME, KaTo HaTUCHETE (YHK-
LMoHanHuA byToH oTnaBo (13).
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U3srotesaHe Ha n3obpaxeHue Ha pesynrara:

3a u3obpaxeHue Ha peynTara TpAbBa 4a ce NPEMUHE Hai-ManKo Mo e NuHUM. Korato
M3rOTBAHETO Ha M300paXKeHWe Ha pesynTata e Bb3MOXHO, Haf (hyHKLMOHANHKA OyTOH
oTAsAcHo (6) ce nokasBa oTMeTKa.

HatucHete dyHKUMOHanHKA byToH otascHo (6), 3a a 3aBbpLuKTE NPOLIECa Ha U3MEpPBa-
He. Cniefl KpaTka aHMMal|us Ce NokKassa M300paxeHUeTo Ha pesynTara.

HarucHete MynTudyHKUMoHanHua byTow (11) oTrope unu otaony, 3a Aa NoKaxere pe-
3ynTaTa OT CKaHWPAHETO 3a Pa3NNUUHK bNOOUMHM Ha M3MepBaHe. [IbnbounHaTa Ha n3-
MepBaHe ce pa3no3Hasa Mo ckanara oT1ABo Ha aucnnes. C PyHKLUMOHANHKA OYTOH
o1aAcHO (6) B M306paxeHUETO MOXE [1a Ce NOKaXe UMK CKPUe U3MEepBaTeNHUs pactep.
3a 3anameTaBaHe aH akTyanHara UHAMKaLMA HaTUcHeTe DyToHa 3a ekpaHHa cHuMKa (12).
MapkupaHe Ha pe3ynTaTi OT U3MepBaHeTo:

WamepBarenHuaT pacTtep B M300paXKeHUeTo C pe3ynTara 0TroBaps Ha U3MepBaTe/Hu1sA
pacTep Bbpxy noctepa (17). Taka MoxeTe ja MapKuparTe NPeMUHaBaHETO Ha 0DeKTH, Ko-
WTO Ca NOKa3aHW B U30DPaXXeHNETO C pesynTar, Npes LWaHLMPaHKATa Ha NOCTepa BbpXy
OCHoBara.

Pexxum Ha uamepBaHe <[lokan1sauus Ha TeyoBe>

B 7031 pexuM Ha U3MepBaHe ce Nokassa OTHOCHTENHATa BNAXHOCT Ha MaTepuana Ha no-
BbpXHOCTTa. To € NoAX0AALL 3a NOKANU3UPAHETO Ha MACTOTO HA MAKCUManHa BNaXXHOCT
Ha MaTepuana u CboTBETHO Ha EBEHTYa/IHUTE TEUYOBE.

Pa3nuunu1Te MaTepuany no noBbPXHOCTTA, NNOCKO NeXalyuTe 06eKTH U HEXOMOTEHHOC-
TUTE B OCHOBATA (KaTo Hanp. (yrk) Morar ja U3KPUBAT pesynTara.
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Pexxum Ha u3amepBaHe <U3mepBaHe Ha pa3cToAHHe >

B 7031 pexuM Ha M3MepBaHe MOXeTe 1a U3MepBaTe Pa3CToAHMA BbpXY CTeHata. Mamep-
BaHETO € Bb3MOXHO CaMo B NpaBa NocoKa Mo NocoKa Ha [IBUXeHWe Ha Konenara.
[lonpeTe U3MepBaTeNH1A ypes 0 CTeHaTa B TOUKaTa Ha CTapTUPaHe Ha M3MEPBaHETO.
PedepeHTHaTa TOuKa Ha M3MEPBAHETO € BUHArM rOPHKA Hafpes 3a NOMOLLHA
MapKk1poBKa (2). HatucHeTe npu Hyxaa B cpeaata MynTudyHKUMOHanHKA byToH (11), 3a
[la U3TpUeTe Beue NoKasBaHara CTOMHOCT Ha U3MepPBaHe 1 1a CTapTpare HOBO H3MepBa-
He.

[iB1eTe M3MepBaTeNHKA YPes Mo NPasa NIMHUA U C PaBHOMEPHO HanAraHe B XenaHara
1N0COKa BbpXy CTeHaTa. PascTOAHMETO 10 HauanHara Touka ce U3MepBa nocToAHHO. Mo-
Ka3BaHara Ha aucnnes CTOMHOCT Ha U3MepBaHe 0TroBaps Ha Pa3CTOAHMETO [0 HauanHata
TOUKa Ha aKTyanHoToO M3MepPBaHe, a He Ha 0bLLaTa oTCeuKa Ha ABWKEHKe (NpH BpbLUaHe B
1N0COKa HauanHara Touka CTOMHOCTTa Ha U3MepBaHe Hamansga).

Ao Bbpxy cTeHata TpAbBa ja ce pa3uepTae XKenaHo PascToAHue, MapKupamTe ro Bbpxy
TOPHHA Hafpe3 3a NOMOLLHa MapK1poBKa (2).

3aname‘rﬂBaHe/npeAaBaHe Ha pe3ynTtaTtute OT U3MepBaHeTo

3anameTsBaHe Ha pe3ynTaTuTe OT U3MePBaHeTo KaTo U3obpaxkeHue

B namepBatentu pexumu <06ekroBa nokanusauus>, <3D Imaging> 1
<[okanu3auus Ha TeuoBe> e HaNuHa (hyHKLMA 3@ eKpaHHa CHUMKA. Taka MoXeTe ja
3anameTaBarTe pesynTatute T U3MePBaHETO KaTo 30bpaxeHHe, 3a Aa MM IOKYMEHTHUPa-
T€ UMW NO-KbCHO [ia 1 aHanuaupare.

M3meperte xenaHusa auanasoH Kakto 0bukHOBEHO. HaTucHeTe byToHa 3a ekpaHHa
cHumka (12).

[pun nbxHata SD kapTa CHUMKKTE Ce 3anameTaBaT BbpXy KapTaTa. B npotuBeH cnyuan
CHUMKMTE Ce CbXpaHABAT BbB BbTPELUHATA NAMET Ha U3MePBAaTeNHUA Ypes U MoraT Aa ce
npepnasar npe3 USB Type-C® uHtepdeiica.

MoxeTe fja U3BHKaTE 3anameTeHnTe U30bpaxeHNs B MeHtoTo npes <anepua>.

MpepaBaxe Ha aaHHu npe3 USB Type-C® untepdeiic

OtBopere kanaka Ha USB Type-C® bykcarta (4). Cebpxete USB Type-C® bykcarta Ha 3k-
NoUeHns namepsatentau ypen upes USB Type-C® kaben (19) ¢ Batuma komnioTbp.
Bkntouete uamepBatenHua ypen ¢ nyckous npekbesau (7).

OTBOpETE BbPXY KOMMIOTbPA CH (harnosus bpaysbp 1 u3bepete apaiie DT18200C. 3a-
nucanuTe harinoBe Morar Aia ce KonMpar oT BbTPeLIHaTa NaMeT Ha M3MepBaTenHusa ypeq,
[Ja ce NpeMecTBar Ha Baluua KOMMoTbp UNK Aja ce U3TPHBaT.

Korato npekparuTe )enaHua npoLec, paskayeTe CTaHaapTHO paisa.
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YkasaHue: [TbpBo BUHArK OTNMCBalTe ApaiiBa OT OnepaLMOHHaTa CUCTEMA Ha KOMMIOTh-
pa (M3kapBaHe Ha jpaiiBa), Tbil KaTo B IPOTUBEH CNyual BbTPELLHATa NaMeT Ha U3MepBa-
TENHUA ypes MOoXe [ Ce NOBPeaH.

OtctpaHete USB Type-C® kabena (19). 3atBopete kanaka Ha USB Type-C® bykcara (4)
3 3alLUMTa OT Npax MNW NPbCKK BOAA.

Ykasauue: CBbp3BaliTe uamepsatenyua ypea npea USB Type-C® uHtepdeiica camo ¢
KOMMtoTbP. MpH BKNKOUBAHE KbM [ipYr1 YCTPOUCTBA U3MePBATENHUAT ypes Moxe fa bbae
noBpezeH.

Ykasauue: USB Type-C® uHTepeiChbT Cnyu U3KMIOUMTENHO 3a NPefaBaHe Ha JaHHH,
aKymynaTopHu batepuu unu fpyru ypeau He Morar fia Ce 3apexaar npes Hero.

MpepaBaHe Ha faHHu npe3 SD kapTa

AKo B M3MepBaTenHua ypes e nbxHara SD KapTa, CHUMKMTE NpK 3anameTABaHe Ce CbXpa-
HABAT aBTOMATMUHO BbPXY KapTara, a He BbB BbTpeLUHaTa namMeT Ha M3MepBaTeNHuA
ypen.

3a mbxaHe Ha SD kapTa 0TBOpeTe kanaka Ha rHeafoTo (3). Mpu mbxake Ha SD KapTaTa
BHWUMaBaTe 3a NPaBUIHOTO LIEHTPUPaHe. 3aTBopeTe Kanaka Ha rHe3foTo (3) 3a sawmrta
OT Npax MNW NPbCKKM BOLa.

Ykasanue: M3kntouete uamepBatenHua ypea npeau aa ussagute SD kaptata. SD kapTa-
Ta B POTUBEH CMyuait MOXe Aia Ce NOBPeau.

FnaBHO MeHI0
3a ja A0CTUrHeTe [0 TaBHOTO MEHIO, HaTUCHeTe NeBus hyHKLUMOHaneH bytoH (13).

HaBurupaHe B MeHI0TO

- CKponBaHe npea MeHIo: HatucHeTe MynTUdyHKLMoHanHusa byto (11) oTrope unu ot-
nony.

- [pemuHaBaHe B nogMeHto: HatucHete MynTUdyHKUMOHaNHKA byToH (11) BascHo unu
B Cpefara.

- [oTtBbpXKAABaHe Ha M3DPaHO MeHI0: HatucHeTe MynTUdYHKUMOHanHKA byToH (11) B
cpepara.

- [pomsAHa Ha OnLKA OT MEHIOTO C MYCKOBHA NPeKbcBay: HaTucHeTe MynTUAdYHKLMO-
HanHua 6yToH (11) 0TNABO, OTAACHO MNK B cpeaaTa. OnuuATa OT MEHIOTO CbLLO Ce 3a-
nameTsiBa Taka.

- BpbliaHe KbM CNefBalLoTo B HepapxuaTa MeHio: HaTucHeTe NeBusA (yHKLMOHaNeH
6yToH (13) nopa cTpenkata Hasag.

- HanyckaHe Ha rmaBHOTO MEHIO W BPblLiaHe KbM M3MePBaHETO: HaTucHeTe AecHUA (hyH-
KuuoHaneH byToH (6) noa cumsona Home.
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OnuKK1 Ha MEHIOTO
- <lanepus>
N3bepete 3acHeTo M30bpaxeHue Ha basa Ha jataTa OT nameTTa v ro nokaxete. Hatuc-
HeTe fiecHuA yHKUMOHaneH byToH (6), 3a aa u3TpueTe 3obpaxeHHATa (OTAENHHU UnK
BCHUKM U306paxeHus).
Yka3anue: [pu BkapaHa SD kapTa ce noka3BaT camo 3anameTeHnTe Bbpxy SD kapTa-
Ta U30bpaxeHus. 3a1a U3BUKATE CHUMKM OT BbTPELLHATa NaMeT, TpAbBa 1 U3BaauTe
SD kaprara.
- <W3mepBareneH pexxum>
HacTpoiiTe enaHus pexum Ha 3aMepBaHe (BX. ,[1pernes UsMepBaTenH1 peXumu®,
CrpanuLia 580). UsmepBatenHuaT ypes cnopes n3bopa npem1HaBsa IMPEKTHO B U30-
paHWs PEXUM Ha M3MepPBaHe.
B pexxumute <06ekToBa nokanu3sauua> v <3D Imaging> MoxeTe JOMbNHUTENHO
KbM NMNaHUPaHOTO U3MEPBaHe Aa YCTaHOBUTE MOAXOAALL, TUN CTeHa, B <O6ekToBa
NOKanu3auna> 13rneaa Ha pesynTaTtute oT USMepBaHeTo.
- <Hacrtpoiiku Ha ypepa>
= <Metbp>: BkntoueTe Unu UkmioueTe MeTbpa 3a U3MepBaTeNHUTE
pexumn <0bekToBa NoKanusauua> (C UsknoueHue Ha <TOUKOB U3rNea>) KakTo
1 <Mokanusauusa Ha TeuoBe>. C NOMOLLTA Ha METbPA MOXETE [1a yCTaHOBABATe
Hanp. pascToAHUeTo Mexay 0bekToBuTe cpenu. HatucHeTe fiecHUA hyHKLMOHaNeH
6yToH (6), 3a Aa HynMparte MeTbpa.
= <[1bn6. pexxum>: 3bepete mexay nHaukaTopa 3a <0bekToBa AbnbouMHa> 1
MaKCMManHo fionycTumara <[ibnbounHa Ha npobusane>.
= <flpkocT Ha ekpaHa>: HacTpoliTe CTeneHTa Ha APKOCT Ha OCBETNIEHWETO Ha AUCTI-
nes.
= <Ayauo>: BkrioueTe UK U3KNIOUETE 3BYKOBUA CUrHAN. [1pu BKNIOUEH 3BYKOB CUT-
Han Npy BCAKO HaTUCKaHe Ha BYTOH W Npu BCeKM OTKPUT 0BEKT MO 30HaTa Ha CeH-
30pa NPo3ByUaBa CUrHan.
= <CrapToBH HacTpoiku>: 13bepeTe C KakBK HACTPOWKK (Hamp. TUM CTeHa, U3IMeq,
MeTbp) f1a CTapTMpa U3MepBaTeNHuUs ypen Npu BKNIOUBaHeTo. M3bepete mexay
NPUEMaHETO Ha HACTPOHKHUTE MPK MOCNE[HOTO U3KMIOUBAHE M NEPCOHaNU3MpPaHa
OCHOBHA HACTPOWKa (0TroBaps Ha aKTyanHWTE HACTPOWKM B INABHOTO MEHIO).
= <UskmouBaHe cnep ...>: M3bepete BpemeBUs UHTEPBAN, CMef KOWTO H3MepPBa-
TENHUAT YPe/ f1a Ce U3KIIUBA aBTOMATUUHO, aKO He Ce U3MOoN3Ba.
= <E3uk>: U3bepete B HAMKATOPA U3MON3BaHHUS €3UK.
= <[larauuac>: HactpoiiTe Aarata 1 uaca 3a 3anameTsBaHe Ha CHUMKHTe W u3bepe-
Te (hopmar Ha AiaTa v uac. Ako yacbT 1 AaTarta He Ce 3anameTaBart, cMeHeTe byToH-
Hata batepus (Bx. ,CMsHa Ha byToHHaTa batepus (BX. dur. B)“, CtpaHuua 596).
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= <MepHa eguHuua>: M3bepete MepHara equHULA 3a MHAMKALMMTE HA U3MEpBa-
Hus.

= <®abp. HacTpoiikn>: MoxeTe 1a HyNMpaTe BCUUKK OMLMK OT MEHIOTO A0 habpiu-
HWTE HaCTPOWKK. CblLiEBPEMEHHO BCUUKM 3aMaMeTeHH CHUMKM Ce U3TPHUBAT OKOH-
yatenHo.

- <Undopmauus 3a ypepga>
TyK Lie 0TKpHeTe MHGOPMALKA 3a Ypeaa, KaTo Hanp. MHCTanMpaHara codTyepHa sep-
CHA 1 NpaBHaTa MH(opMaLLKa.

CochbTyepHa aKTyanusauus uamepBateneH ypes,

Mpy HyXaa MOXeTe [1a akTyanuanpare codpryepa Ha U3MepBaTenHus ypea:

- 3apepneTe (haina 3a KauBaHe oT cTpaHuLUata www.wallscanner.com Bbpxy SD kapTarta.

- [bxHete SD kapTata B uamepBatenHus ypeq (BX. ,lpenasatqe Ha faHHu npes SD kap-
T1a“, CTpaHuua 593).

- [pouechT Ha KauBaHe CTapTHpa aBTOMATUUHO, korato SD KapTaTa ce Bkapa 1 u3mep-
BaTeNHWAT ypeq ce BKMouW. Ha aucnnes ce noka3sa CbOTBETHATa MHAWKALIMA.

- Cnep npyKntouBaHe Ha akTyanu3auuaTa UaMepBaTeNHUAT ypes aBTOMAaTUUHO Ce pec-
TapTMpa.

Yka3sanue: M3kntouete u3mepBatenHus ypea npeau fa usagute SD kaprata. SD kapta-

Ta B NPOTMBEH CNyyait MOXe ia Ce NOBPeau.

I'pewku - MprUunHK 3a Bb3HUKBaAHE U HAUMHM 32 OTCTPAHABaHE

Mpuunna Momouwy

WU3mepBaTtenHuAT ypes He MOXe fla Ce BKMIOUM.

AkymynatopHata batepua e  3apefiete akymynaTopHara barepus.
uaToleHa

U3mepBaTenHuaT ypes He Moxe Aa ce cBbpke npe3 USB ¢ komniotbp.

WamepBatenHuat ypea He ce  MposepeTe Aanu ApanBepuTe Ha KOMMIOTbPa By ca akTy-
pas3noaHaBa OT KOMMIOTbpA.  anku. [Py HyxAa Ha Baluma KOMMIOTbP MOXe Aa e HyXHa
n0-HOBA BEPCHA Ha ONepaLoHHaTa CUCTEMA.

Nedextin USB Type-C® TpoBepeTe Aanu U3MepBaTENHUAT yPes MOXe Aa ce
6bykca (4) unn USB cebpxke ¢ Apyr USB kaben, pecn. ¢ Apyr komnoTbp. Ako
kaben (19) He MOXe, U3npateTe U3MepBaTENHUA YPeL B 0TOpU3Upa-

Ha KnueHTcKa cnyxba Ha Bosch.
Ao Ha iMcrines ce NoKaxe CUMBOMLT 3a MH(OPMAaLIMA/MOMOLL Hafl IeCHUA DYHKLMOHA-
neH byToH (6), ToraBa upes HaTUCKaHe Ha IECHWA (DYHKLMOHaNeH BYTOH L nonyuute
KOHTEKCTHa MH(OPMALMS W oMol (HANWYHK NPU NPOMAHA Ha TUMNA CTeHa U U3rnef, BbB
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BCHUUKM PEXNMU Ha M3MepBaHe Ha <0beKToBa nokanusauus> v B <[lokanusauus Ha
Teuose>).

MopaabpxaHe U cepBu3

MopabprkaHe U NOUUCTBaHE

» Bunaru npeam ynotpeba npoBepsBaiite u3mepBatenHus ypea. [p1 BUaMMM NoB-
peny unu pasxnabeHu eNeMeHTH BBTPE B HEFO M3MON3BAHETO My He e beaonacHo.

3afia paboTuTe KAUECTBEHO U CUIYPHO, APbXTE U3MEPBATENHUA YPEL BUHAMM UNCT U CYX.

He notonsBaitte U3aMepBaTenHus yper BbB BOAA UMW APYTY TEUHOCTU.

M3bbpcBaitTe 3aMbpcABaHUA CbC Cyxa Meka Kbpra. He M3nonsBsalite nouncTBaLyy npena-

paTv UK pasTBOPHUTENH.

CbxpaHsABaiiTe 1 TpaHCNOPTUpPaiTe U3MepBaTeNHUA Ypes camo B kycdapa (20).

Mpy HeobX0AMMOCT OT PEMOHT NpeaaBaiiTe M3MepBaTenHus yped ¢ Kydapa my (20).

Ako konenara (1) ca usHoceHu, TpabBa Aa ru cmeHuTe. Konenara ca Ha pasnonoxeHue B

nporpamara 3a pe3epBHH uacT Ha Bosch.

CmsAHa Ha byToHHaTa 6atepus (BX. dur. B)

3a /1a MoXKeTe [1a 3anasuTe uaca Ha U3mepBartenHus ypen, TpabBa aa ce unonasa byToH-
Ha batepus (23).

3aBbpTeTe BUHTA (22) Ha cToliKaTa Ha byToHHaTa batepusa [0 ynop. UsterneTe cTorikata
Ha byToHHaTa batepusa (21) ¢ NOMOLLEH MHCTPYMEHT (Hanp. Nnocka oTBepTKa) OT U3Mep-
BaTeNHuA ypen. CMeHeTe byToHHata batepus. OTHOBO 3aTerHete BUHTa (22) cnep nocTa-
BriHe Ha CToWKaTa Ha byToHHaTa batepusi.

KnueHtcka cnyx6a u KOHCynTauus oTHOCHO ynoTpebara

bbnrapua

Ten.: +359(0)700 13667

TIMHKBT KbM HalMTE CEPBU3HM aAPECH U FapaHLIMOHHU YCNOBHA LLIE OTKPUETE Ha Nocnes-
HaTa CTpaHu1ua.

Mons, npu BbNPOCK 1 NPK NOPbYBAHE Ha Pe3ePBHM YacTH BUHArK nocousaite 10-und-
PEHWA KaTanoxeH HOMep, U3NUCaH Ha Tabenkata Ha ypeaa.

BpakyBaHe

C ornep onasBaHe Ha OKOMHarta cpefja U3MepBaTenHua ypes, 0OMKHOBEHUTE UK akyMy-
NaTopHU baTepuu, [OMbAHUTENHUTE NPUHAANEXHOCTU M ONAKOBKKTE TpAbBA Aa ce npe-
[1aBaT 3a 0Mon30TBOPABAHE HA CbbPXaLLMTE CE B TAX CYPOBUHU.
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He u3xBbpnsitTe u3MepBarenH1Te ypeau 1 akymynatopHure barepuu/barepu-
WuTe Npu buTOBMTE OTNAABLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

ENeKTpUUECKUTE M eNEKTPOHHM YPEa UM U3NON3BaHUTE aKyMynaTopHH/0bUKHOBEHH
batepuu, KOUTO Beue He Morar fia ce U3nonasar, Tpabsa fa ce Cbbupar pasaento v fa ce
U3XBbP/IAT 10 €KONOrMUYHOCbobpaseH HauuH. M3nonasaiite 0603HaueHUTE CUCTEMM 3a
cbbupane. [PeLHOTO U3XBbPNISHE MOXE f1a € BPEQHO 3a OKOMHATa CPe/a 1 3a 34paBeTo
Nopaji1 Bb3MOXHO ChiibpXalLUTe CE ONacHU BELLeCTBa.
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MakeaoHCKH

Onuc Ha coapXKMHA

BE30EAHOCHN HAMOMEHM ...t ne e CtpaHuua 600

OnKC Ha NPONU3BOAOT U NEPMOPMAHCHTE......ceveeeveeereerreereereeveenreeneenes CrpaHuua 602
YNoTpeba Co COOABETHA HAMEHA .........cuveeeeereereereenreeneeereeeaeeneenns CtpaHuua 602
MNycTpaLmja Ha KOMIOHEHTH ..e.vveeveeieeeeenieeeeeeeeesieeaeeaeeeesiaenaeens CrpaHuua 602
TEXHUUKM TOMATOLIM .cvvveeeeeirreeeeeireeeeeeeareeeeeeeareeeeeeareeeeeeareeaeans CrpaHunua 603

BATEPHIA .ttt ettt st Crpanuua 606
TTONHEHE HA DATEPHJATA ...cvveeeeeeeevieceeeie e CtpaHuua 606
CTaBatbe HA DATEPHIATA ..vevveeeveeereeereeeieeteeereete e e CrpaHuua 606
Bapetbe Ha batepujara............. ... CTpanuua 606

lpuKas 3a HanonHeToCT Ha batepujata.... ... Ctpanuua 606

OTKpHBatbe PU3UK of ieheKT Ha baTepujata...... ... Ctpanuua 607
HanomeHu 3a onTMManHo KopucTetbe Ha batepuute.... ... CTpaHuua 608
YIOTPEOA 1.ttt ettt ettt ae e aaeneens CtpaHuua 608
CTaBarbe BO YMOTPEDA ...t Crpanuua 609
BKNYUYBAE/UCKITYUYBAHDE <....vveveeeeeveeereneerreeeeeeeereseeseeeeesnnes Crpanunua 609
[Tpernen Ha PEXKUMUTE 32 MEPEHDE ......eeeuveeereeereeeennreennreeereeennaeens CrpaHuua 609
Pexxum Ha Mepetbe <Ilokanu3upame Ha NPegMeToT> ..................... CtpaHunua 609
DYHKLUMOHAMHOCT <.ttt ettt ettt Crpanuua 609
[TpoMeHH ro TUNOT Ha sKf, ... CTpannua 610
TN Ha suf <SUAHN KOHCTPYKLMH [ YHHBEP3anHU> .................. CrpaHnua 611
TUNHASUA SBETOH> ... Crpannuya 611
Tun Ha sug <CyBarpagba>............. .. CTpanmua 611

Tun Ha sup <3arpeBatbe Ha NOBPLUMHA> ... ... Ctpannua 611
Tun Ha sug <Liurna co BepTHKaNHW AYNKK> ... ... Ctpanmua 611
Tun Ha sua <Llurna co XOpu3oHTaNHU AYNKU> ......................... CTpaHnua 611
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TUn Ha SUA <MRABBETOH> ........ccvviieviieiieeieeeee e CTpaHnua 612
pomeHu ro nperneaor... ... CTpan1ua 612
<Mpernep Ha mecTo> .... ... CTpaH1ua 612
<Mpernep Ha npeameTH> .. CTpaH1ua 613

<MpernegHaCUrHAMMU 2D> .............ooovviiiiiiieceeeeeeee s CTpaHnua 616
<MpernefHA CUTHAMMS ............coovviieiuiieiiieeiieeieeeereeeiee s CTpaHnua 617
Pexum Ha Mepetbe <3D IMaging> ..........ccoeveveieinieieieeeeeene CrpaHnua 617
puuBpCTyBatbe NocTepy... ... CTpannua 617
[MOCTABKHN 33 MEPEHDE.....eveererireireereieeereeeeie ettt Crpannuya 618
[TPOLIEC HAMEPEIDE «..ovveeniieeeiiee et eiteesieeeiee et eeaveeeiae e CtpaHnua 618
Pexum Ha Mepetbe <Ilokanu3upatbe Ha HCTEKYBaE> ................... Crpannua 620
Pexum Ha Mepetbe <Meperbe Ha PACTOJaHHE> ..............c.ceveeueennnnn. Crpannua 620
3auyByBatbe/NPEHECYBatbe Ha PE3YNTATUTE Off MEPEHE................... CrpaHnua 621
3auyByBatbe Ha Pe3ynTaTuTe 0f Mepetbe Kako cruka.. ... CTpaH1ua 621
[MpeHoc Ha nopatoum npeky USB Type-C® KOHEKTOP .......eevuveennes CrpaHnua 621
[TpeHecyBatbe Ha nofaToum NPeKy SD-KapTUUKA ........ccvveeeeveennes CTpaHunua 622
TNABHO MEBHM ..ottt e e e et e e e eaaeeeeeenanees CtpaHnua 622
HaBuruparbe BoO MEHHTO .. ... CTpaHu1ua 622
ONMLUM HAMEHUTO ...ttt eeeeaae e e eenaaeeeeenns CtpaHnua 622
AXypHparbe Ha COPTBEP 33 MEPHUOT YPEL «.vvvervrenreenreereeseeerveennaenns CtpaHuua 624
[eeKT = TIPUUMHU U MOMOLLL.......eeveeeeeneeeereeeieeeeeieeve e eeeeeeesaeens CTpaHuua 624
OLPIKYBAE M CEPBHUC. .ccvvreenrreeereeeereeeteantreeanreesseeenseeensseessseesnseesnns CtpaHunua 625
OfPIKYBAE U UMCTEHIE ..eeveeeerreenreeeireesreeeseeeseeensseessseesseesseens CtpaHunua 625
3ameHa Ha konuecTarta batepuja (BUAM CMKA B).........cceeeveeneene. CrpaHuua 625
CepBuCcHa cnyxba 1 COBETU NPH KOPUCTEHE .....veeveeeeeeveeareenveeaeennees CtpaHunua 625
OTCTPAHYBAIDE «..eevvveeeiveeeireeereeeseeentreesseeeseeesaeensseessseesseeeseens CtpaHunua 625

CaM03a3EMJUTE OB EY: ..o CrpaHuua 626
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MakefoOHCKH

be3beaHocHH HanoMeHH

Cwure ynatcTBa Tpeba fa ce NpounTaar U ja ce BHUMaBa Ha HUB. [JOKONKy

@ MEPHHOT ypep He ce KOPUCTH COTNacHO NPUNOXKEHUTE MHCTPYKLUH, MOXKe

[a ce HapyLwH (hyHKLKjaTa Ha BrPafieHUTe 3alTHTHU MEXaHH3MH BO
mepHuor ypea. LOBPO YYBAJTE ' OBUE YNATCTBA.

» MepHHOT ypep cmee Aa ce Nonpasa camMo Of CTPaHa Ha KBanu(UKyBaH CTPyueH
niepcoHan ¥ camo CO OpUrMHanH1 pe3epBHHU AenoBH. Camo Ha Toj HauuH ke bunete
CUrypHu Bo 6e36eiHOCTa Ha MEPHUOT ypea.

» He pabotete co MepHHOT ypes BO OKONMHA Kaie NOCTOH OMACHOCT Of
eKCnno3uja, kaje MMa 3ananuBH TEUHOCTH, rac UMK NpawuHa. MepH1oT ypen
€03/1aBa MCKPH, KOM MOXe /1A ja 3ananar npaeTa uin napeara.

» He moauduumpajte u otBopajTe ja batepujata. [10CTOM ONACHOCT O KPATOK CMO].

» [pu owTeTyBatbe U HenponucHa ynotpeba Ha baTepujaTta Moxe Aa Usnese
napea. batepujata MoXe fa ce 3ananu unu Aa eKcnnoaupa. BHeceTe CBEX BO3MyX
1 [OKONKY WMa NOBPELEeHN OHECETE MM Ha Nekap. [apeata MOXe a r'v HafpasHu
[OMLIHUTE NaTuLLITa.

» [pu norpewHo KopUcTerbe UNK Npu olTeTeHa batepuja Moxe Aa UcTeue
3ananuBa TeuHocT of batepujata. U3berHysajre KOHTaKT co Hea. [loKonKy
CnyuajHo AojaeTe BO KOHTAKT CO TEUHOCTa, MCNNaKHeTe co BoAa. [loKonKy
TEUHOCTa Jj0jie BO KOHTAKT CO ouuTe, nobapajre nekapcka nomouu. VicteueHara
TEUHOCT 071 batepujata MOXe [1a NPeaU3BUKa KOXKHW MPUTALIMK UMK 3TOPEHULIA.

» bBarepujata MoXXe Aa ce OLUTETH Of OCTPHTE NPeAMETH KaKO Ha NpP. KNHHLY UMK
OAIBPTYBay UNHM CO HaABOPELUHO Biiujanue. Moxe [1a 10jae A0 BHATPeLLEeH KpaTok
cnoj v batepujata MOXe [1a Ce 3ananu, fia NyLITv Yaj, Aa eKCNIoaMpa Wi fja ce
nperpee.

» Heynotpebenara 6atepuja apxeTe ja noganeky oA KaHUENnapucKu CNojyBankH,
KNyueBH, XXenesH! Napu, KNMHLK, 3aBPTKK UMK SPYTY Manu METanHu NpeaMeTH,
LITO MOXKe A2 NpeANu3BUKaAAT NPEMOCTYBatbe Ha KOHTaKTHTe. KpaTok crnoj mery
KOHTaKTMTE Ha batepujata MOXe fja NPeaM3BUKa U3rOPEHHLIM UMK NOXKap.

» Kopucrerte ja 6aTepujata camo Bo npou3BoAH oA NPOU3BOAUTENOT. CaMo Ha Toj
HauuH batepwjata Ke Ce 3aLLITUTH Of ONACHO NPEONTOBapPYBaHbe.

» batepuute nonHeTe ru o NOMHAYM LWITO Ce NPENopPayYaH1 UCKNYUHBO Of
npoussoguTenot. [[0Ko/Ky NoHaYoT 3a KOj Ce HaMEeHETH Ofipe/ieH B1 Ha batepuu,
Ce KOPHUCTH CO ipyr1 batepuu, NoCTOM ONACHOCT Off NOXap.
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a 3awrutete ru 6aTepunTe of TONNMHA, HA NP. OF AOATOTPajHO
i 1 U3N0XyBatbe Ha COHUEBH 3PaLu, OraH, HeUMCTOTHH, BOAA U
Bnara. MHaKy, NoCToM 0MacHOCT Off eKCM03uja U Kpatok Croj.

» lMopapy TeXHUUKH YCNOBH, MEPHHUOT YPEeA He MOXKe ja FrapaHTHPa CTONPOLIEHTHA
CHrypHocT. 3a Aa 3berHere onacHoCTH, NPeA CEKOe Aynuetbe, ceuetbe co nuna
WNK rnofatbe Bo SUAO0BH, NNac)OHN UK NOAOBH, 06e3beaeTe Apyr H3BOp Ha
MHGOPMaLUK KaKO Ha Np. rpajieXXHu NnaHoBu, hotorpadun of rpapexHara
tha3a uTH. BnujaHujata 0 OKONMHATA, KaKo LUITO CE BNAXHOCTA UK BNM3uHaTa Ha
[PYIY eNEKTPUUHM YPEMM KOU FeHepupaar CUMHU eNeKTPUUHK, MarHeTHU Ui
€NeKTPOMArHeTHH MoMktba, BIAXKHOCT, rpafieXHU MaTepujani WTo coppIKar MeTan,
M30NALMCKK MaTePHjani NAMUHUPAHK CO alyMUHUYM U CTIPOBOLIMBM TaneTH Unu
NMOYKK MOXE f1a BNIMjaaT Ha TOUHOCTa Ha MePHUOT anat. bpojot, TMNOT, ronemuHara u
nonoxbara Ha npeaMeTHTE MOXE f1a BNnjaart Ha Pe3yNTaTuTe Off MEpPerbeTo.

» [loKonKy Bo 00jeKTOT MMa racoBojy, Toraiu no cekoja pabora Bo sugoBuTe,
TaBaHWTE UNH NOAOBHTE NPOBEpeTe Aa He € OLITETEeH HEeKOj racoBof,.

» Mpu npuuBpcTyBatbe Ha NPpeAMETH Ha CYBH SUAOBH NPoBepeTe Aanu HMa
[0BOMHA HOCUBOCT Ha SHAOT OfH. Ha MaTepHjanuTe 3a NPULBPCTYBatbe, 0c06eHo
Npy NPULBPCTYBatbe Ha NOTKOHCTPYKLMja.

C=>

NPEQYNPEAYBAHE

Bupete curypHu, Aeka feuara He goaraar Bo A0NUp CO
P N Konuecrara 6atepuja. Konuectute batepuu ce onacHu.

%4

» Hukoraw nporontyBajre ru konuectute 6atepuu 1 He cTaBajTe r Apyry OTBOPH
o Tenoto. JlokonkKy NocToM COMHeBatbe fieka konuecrara batepuja e
nporonTaHa unu e BMETHaTa Bo APYr AeN oA Tenoto, BeAaHal nobapajre
MeAMLHUHCKa nomoLu. [1poronTyBatbeTo Ha konuecTa batepuja MoXe BO POK 0f
2 yaca ia JoBefiEe [10 CEPUO3HM BHATPELLHU U3TOPEHULM UK CMPT.

» [pu 3ameHa Ha konuecTara barepuja, npoBepeTe Aanu e NPaBUNHO 3aMeHeTa.
MHaKy, NoCTOM ONACHOCT 04 eKCNNo3uja.

» Kopucrete ru camo Konuectute 6aTepun HaBefeHH BO OBa yNaTCcTBO 3a
KopHUcTeme. He KopucTeTe Apyrv Konuect batepun unu Apyro cHabzyBarbe co
cTpyja.
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» He ce 0bupyBajTe noBTOPHO Aa ja NonHUTe Konuecrara 6atepuja u He ja
npemocryBajre. Konuecrara batepuja Moxe fja npoTeue, fia eKCMNoAUpa, fia ce
3ananu 1 ia NnoBpeau nuua.

» lponucHo oTcTpaHeTe ru U pnete ru UcnpasHeTHTe konuecTu barepuu.
McnpasHeTuTe KonuecTu batepuu MoXe [ja npoTeuar 1 o Toa fja ro oLuTeTar
NPOM3BOAOT UMW [la NOBPeaT NuLa.

» He ja nperpeBajte konuecrara 6atepuja u He ja ppnajre Bo oraH. Konuecrara
batepuja Moxe fja npoTeue, fia eKCMNNOAMPA, [ia Ce 3ananu v ja noBpeam nuLa.

» He ja owrertyBajre konuecrara 6arepuja 1 He ja packnonyBajre. Konuecrara
batepuja MOXe fia npoTeye, 1a eKCNNOAMPa, [1a Ce 3ananu v aa NoBpeau Nuua.

» Konuecrara 6arepuja He ja foBefiyBajTe BO KOHTAKT CO BOAA. /IUTHYMOT LUTO
UCTEKYBa MOXeE CO BOAA Aa CO3/afie BOAOPOA W CO T0a 1a J0BEAE 10 NoXap,
eKCMNo3uja unu 10 NOBPeau Ha nuLa.

» He kopucTeTe ro noBeke MepHHUOT ypeA aKo APKaUuOT Ha KonuecTute 6atepun He
MOJKe NPABHITHO U LIeNOCHO Aia ce 3aTBOPH, OTCTPaHeTe ja Konuectara 6atepuja n
ocTaBeTe ro MEpPHHUOT ypej Ha nonpaeka.

Onuc Ha NpoM3BOAOT U NepdopMaHCHTe

Bupete rv unycTpauuute BO NPENHAOT IeN Of yNaTCcTBOTO 3a paboTa.

Ynotpeba co coosBeTHa HaMeHa

MepHHOT ypef e HameHeT 3a 6aparbe Ha 06jeKTH BO SU0BM, NNadhoHK W NoaoBH. Bo
3aBMCHOCT Of} MaTepujanoT W coctojbara Ha nognorara, Moxe Aa ce npenosHaBaar
MeTanHu 0bjexTu, ApBEHK rpeau, NNACTUUHM LIeBKM, CIPOBOAHNLM 1 Kabnu.

MepHK1OT ypes rv MCnonHyBa rPaHUUHKTE BPELHOCTH HA CTaHAAPAMTE HABEAEHH BO
13jaBara 3a CoobpasHocT.

Bp3 ocHOBa Ha 0Ba MOpa fla Ce PasjacHu [jank MEePHUOT yper CMee Aia ce ynoTpebysa Ha
np. BO HOMHULM, HYKNeapHH LeHTpani 1 Bo bnnanHa Ha aepofpoMu U MOBHMHM CTaHULM.
MepHHOT ypes e NorofieH 3a KOPUCTEHE BO BHATPELLEH U HafIBOPELLEH NPOCTOP.

WUnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepuparbeTo Ha CIMKMTE CO KOMMOHEHTH Ce OfJHECYBa Ha NPUKA30T Ha MEPHUOT yper,
Ha rpachuukara cTpaHuua.

(1) Tpkano
(2) lopeH obenexysau
(3) MpuknyuHo MecTo 3a microSD-kapThuka
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(4) USB Type-C®-nopra®
(5) NeB onH. feceH obenexysau
(6) dyHKuUMCKO KONUE AECHO
(7) Konue 3a BKnyuyBatbe/UCKNyuyBatbe
(8) batepuja
(9) Konue 3a otknyuyBatbe Ha batepuja
(10) MoBspiurHa Ha paukara
(11) MynTudbyHKUMOHANHO Konue
(12) Screenshot-konue
(13) dyHKumcKo Konue neso
(14) ExpaH
(15) Mone Ha ceHsop
(16) Cepucky bpoj
(17) Noctep 3a 3D cnukatbe
(18) INenTa 3a Hocetbe
(19) USB Type-C®-kaben
(20) Kydep
(21) [pxau 3a konuecTy barepuu
(22) [pxau 3a konuecTy batepuu Ha 3aBpTKa

(23) Konuecra batepuja
a) USB Type-C® 1 USB-C® ce Tproscku o3Haku 3a USB Implementers Forum.

TexHHWuKK nogaTouu

YHuBep3anHu feTeKTopH D-tect18V-200-17C
bpoj Ha aen 3601K81601
Makc. nabounHa Ha perucTpuparbe Ha noKanuauparbe Ha npegmeti’
- BOCyB beToH
" MeTanHu NpeameTy 200 mm
= [pYyrv npeameTu 80 mm
— MEeTanH1 NpeaMeTH Bo Mnag beToH 60 mm
- [IpBEHV rpesiy BO CyBa rpaaba 38 mm
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YHUBep3anHu feTeKTopH D-tect18V-200-17C
— NPenMeTH BO LTI CO XOPU3OHTANHM LY NAHKA 50 mm
— NpesMeTy BO ipYrv NOAAPKAHW TUMOBM Ha SULOBH 80 mm
MepHa TOUHOCT Ha CpefiMHaTa Ha npeametor” +5mm
TOUHOCT Ha NpUKaXxeHaTa fnabounHata Ha npenmeTOTA’
- Bo cyB beToH +5mm
- BO Mnaj betoH +10 mm
MuHMUManHo pacTojaHue Mefy ABa cocenH npeamety” 40 mm
TOYHOCT NPU Mepetbe Ha pacTojaHue” +10 mm/m
CeH3op Ha pagapot
- Oncer Ha onepaTvBHa (hpeKBeHLMja 1,8-5,8 GHz
- Makc. jaunHa Ha npeHoc 0,00001 mW
WMHAYKTMBEH CeH30p
- Oncer Ha onepaTvBHa (hpeKkBeHLMja 48-52 kHz
- MaKc. jauuHa Ha MarHetHo none (npu 10 m) 20 dBuA/m
MaKc. onepaTMBHa BUCHHA HaJ pedepeHTHaTa BUCHHA 2000 m
MaKC. penaTvBHa BNXXHOCT Ha BO3LYXOT 90 %
Makc. penatvBHa BNaXXHOCT Ha BO3AYXOT 3a 50 %
npeno3HaBatbe Ha MaTepujanoT ,Nof HanoH"
CTereH Ha u3BankarocT cnopen IEC 61010-1 20
BpemeTpaetbe Ha paboTta okony 6h
Backup-HanojyBatbe co CTpyja 3a 3aUyByBatbe Ha BPEMETO
- Konyecra batepuja CR2032
(3-V-nutnymcka batepuja)
- Pok Ha Tpaetbe Ha batepujaTta okony 12 meceuu
TexuHa” 0,6 kg
[IMMeH3nK (MoMKMHA x LIMPUHA X BUCUHA) 253 x 106 x 111 mm
Bua Ha 3awtnTa IP5X
npenopayaHa OKonHa Temneparypa npu nonHemwe 0°C...+35°C
[103BONEHA OKOMHA TeMnepartypa npu pabota -10°C... +50°C
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YHuBep3anHu aeTekTopu D-tect18V-200-17C

[103BO/IEHa OKO/HA TeMMepaTypa Npu cKnaguparbe (co -20°C...+50°C
barepuja)

[103BO/IEHA OKO/IHA TeMMepaTypa NpM cKnaauparbe (bes -20°C...+70°C
barepuja)

KoMnaTMbunHu batepuu GBA18V...

(<4 Ah) GBA 18V...

ProCORE18V...

EXPERT18V...

EXBA18V...

CORE18V...

npenopayaHu akymynaTopcku barepuu GBA18V 2.0Ah

GBA 18V 2.0Ah

npenopayaxu nonHauu GAL18...

GAL 18...

GAL 36...

GAL12V/18...

GAL 12V/18...

GAX 18...

EXAL18...

A) Togarouure Baxar 3a npukasute <Mperneg Ha npegmeTu> v <Mpernepg Ha curdanu 2D> B0
PEeXUMOT Ha Mepetbe <llokanu3uparbe Ha npeaMeToT>. PesynTaTtuTe o Meper-eTo 3aBucaT o
MartepHjanoT 1 ronemM1HaTa Ha NpeaAMeTHTe, MaTepHjanoT 1 cocTojbaTa Ha noanorara u
136paH1OT NpKKas; Hajiobpy pesynTaTv MoXe fia Ce MOCTUTHAT Ha XOMOTEHH, CYBH NOANOTH.
[ononxuTenHo, Tpeba fia ce npecmeTa oTCTanyBaweTo Ha NpUKaxaHarta AnabounHa Ha
npeametot of 0,5 mm/cm Kaj npeameTy noanaboku og 60 mm.

3aBUCHO 07 MaTepHjanoT 1 coctojbara Ha nognorata

HacraHyBaar camo HeCnpOBOJIMBM HEUUCTOTHM, HO NOBPEMEHO Ce OUeKYBa NPUBPEMEHa
CNPOBOMYIMBOCT NPEAN3BUKAHA OfI KOHAEH3aLu]a.

D) bes barepuja (TexuHata Ha batepujata MoXe fia ja BuauTe BO www.bosch-professional.com)
CepuckuoT 6poj (16) Ha cneumdmKaLmoHaTa NNouKa CNyxu 3a jacHa MaeHTUdMKaLmja Ha Bawnot
MepeH ypep.

» PesyntatoT o MepereTo MoXe Aa buae nomManky ToueH U NOManky AeTane,
0cobeHo ako NOBPLUKHHATA € BO NOLIA COCTOj6a MU aKo ABUKEHETO Ha MEPHHUOT
ypea ru cnegyu KOHTYpUTe Ha npeaMeToT. 3aT0a, NOMEeCTeTe ro MEePHUOT ypes, LWTo e
MOXHO MONPEYHO Ha NOPaMHYBabETO Ha NPEAMETOT Ha Noa/orata.

3a TeCT Ha NPUEMHHMKOT, KOj o NPOBEPYBA BIUjaHWUETO HA CUrHANOT 3a NPEYKH BP3

MEPHKOT Ypes, Ce KOPUCTU KPUTEPHUYMOT U HUBOTO HA KanawMTeT, KOjLUTO e AethMHMPaH
BoETSITS 103 361 (V1.1.1) nornasje 9.4.1 co nnabouuHa Ha 0bjekT of d=60 mm.

B
C
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barepuja
Bosch npopnasa batepucku mepHu ypeau bes batepuja. [lanu batepujata e BKnyueHa Bo
BaLIMOT MEPEH Ype[] MOXe Ja Ce YTBP/IM Off NaKyBarbeTo.

MonHemwe Ha baTepujata

» Kopucrtete ru camo nonHauuTe KOMILTO ce HaBef,eHH BO TEXHUUKHUTE NOAATOLH.
Camo oBHe ypeau 3a NO/MHeHbe Ce NOTOfHM 3a NUTUYM-joHCKaTa batepuja wro ce
KOPWCTH 3a BaLLMOT MEPEH ypea.

HanomeHa: [IuTuym-joHCK1Te baTepuu ce UcnopauyBaat ienyMHO HanoMHETH NopaHu

MeryHapofH1Te NPONKMCH 3a TPAHCMOPT. 3a 1a Ce 3arapaHT1pa LienocHara jauMHa Ha

barepwjata, npea npBata ynorpeba LenocHo HanomnHere ja.

CraBame Ha batepujata

BwmeTHeTe ja HanonHeTaTa akymynaropcka barepuja Bo npudarort 3a batepwuja, fonexa He
Ce BKNOMH.

Bapeme Ha batepujata

3a/1a ja u3Bagute akymynaropckara barepujara, npuTUCHETE Ha KOMUYETO 3a OTBOPAHHE U

u3Bneuete ja batepujara. Mputoa He ynotpebysajre cuna.

Akymynatopckara 6arepuja uma 2 cteneHa Ha bnokupatbe, WTo CNpeyysaar a McnaaHe

batepujata npu HEBHUMATENHO MPUTHUCKAHLE HA KOMUETO 3a OTKNyUyBatbe Ha batepujara.

Cé fiofieka e BMeTHaTa batepujata BO MEPHHOT ype, Taa Ce ApXH BO NO3HLMja CO NoMolLL
Ha NpyXuHa.

Mpuka3 3a HanonHeTocT Ha baTtepujaTta

HanomeHa: He cekoj TMn Ha baTepuja MMa Np1Kas 3a HUBOTO Ha HaMOMHETOCT.
3enenuTe LED-cBETNa Ha Np1Ka3oT 3a cOCTojbata Ha HaMONMHETOCT Ha baTepujaTa ro
NPUKaXyBaaT HUBOTO Ha HAaMOMHETOCT Ha batepujata. Mopaan 6e3beqHOCHM NPUUKHK,
npoBepKarTa Ha cocTojbarta Ha HamoHETOCT & MOXHO CamMo Kora MepPHUOT ypef e BO
MUpYBatbe.

lMpUTHCHETE rO KOMYETO Ha MPUKA30T 3 HAMOMHETOCT @ UK &3, 3a fla Ce NPUKAkKe
coctojbara Ha HanonHeTocT. OBa € MOXHO W Kora batepujarta e oTcTpaHeTa.

[10KONKY N0 NPUTMCKaMETO HA KOMYETO 33 NPUKA30T 3a HanonHeTocT He ceeTh LED
CBETUNKa, akyMynaTopckara batepuja e iedheKTHa M Mopa ia Ce 3aMeHH.

Mpy BKNyueH MepeH ypes, cocTojbata Ha HANOMHETOCT Ha baTepujaTa ce NpUKaXyBa U Ha
eKpaHoT.
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Tun Ha 6atepuja GBA 18V...| GBA18V...

LED-cBeTHNKH Kanauuter
TpajHo cBeTno 3 x 3eneHo 60-100 %
TpajHo cBeTNO 2 x 3eneHo 30-60 %
TpajHo cBeTno 1 x 3eneHo 5-30%
TpenkaBo cBetno 1 x 3eneHo 0-5%

Bup, Gatepuja ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V... | CORE18V...
Cw

LED-cBeTHNKH Kanauurer
TpajHo CBETNO 5 x 3eNeH0 80-100 %
TpajHo cBeTno 4 x 3eneHo 60-80 %
TpajHo cBeTno 3 x 3eneHo 40-60 %
TpajHo CBETNO 2 x 3eneHo 20-40 %
TpajHo cBeTno 1 x 3eneHo 5-20%
Tpenkaso ceetno 1 x 3eneHo 0-5%

OTKpuBatbe pu3nK of aedeKT Ha baTepujata

EXPERT18V...| EXBA18V...

LED-cBeTUNKMUTE Ha NPKUKa3KTE 3a HaNoNHeToCT Ha baTepujaTta, NOKPaj CTaTycoT Ha

HanonHeToCT Ha batepujaTa, MOXe Aa YKaXarT U Ha pU3uK of iedhekT Ha batepujara.

3a a ja akTB1parte yHKLMjaTa, NPUTUCHETE W 3aApXKETE ro KOMUYETO 3a NPUKA30T 3a

HanonHeTocT & 3 cekyHau. AHanuaata Ha baTepujaTta ce CUrHanuanpa co BKyueHo

CBET/IO HA NPUKA30T 3a HAMONMHETOCT Ha baTepujaTta. PeaynTaroT ce NpuKaxyBsa Ha

NPMKA30T 3a HAMONMHETOCT Ha baTepujaTa.

1 LED-cBeTHnKa: batepujata “Ma BUCOK PU3HK Ofl ieDEKTH.
epdopmaHcHTe M BPEMETO Ha Tpaetbe MoXebu BeKe ce HamaneHH.

Ce npenopauyBa Jia ce 3aMeHw batepujata.

o) 5 LED-cBeTunku: batepujata e Bo 06pa cocTojba co HU30K pUnK

of necbexTy.
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HanomeHa: npovieHKara Ha pUauKoT o iedekT Ha batepujata pabotu Bo ABe hasu 1
HyAu NoeAHOCTaBEHa NPOLIEHKA Ha cocTojbara. batepujata unu e oueHeTa Bo obpa
cocTojba Unu UMa 3ronemeH pUsnK of fethekTu. He ce npuKaxyBa NpoLeHTOT Ha
3/ipaBjeTo Ha batepujata.

HanomeHu 32 onTMManHo KOPUCTEHe Ha 6aTepuuTe

3awTutete ja batepujata of Bnara v Boaa.

CknaaupajTe ja batepujata Bo oncer Ha Temnepatypa of -20 °C go 50 °C. He ja ocTaBajte
batepujara Ha Np. BO aBTOMOOWNOT BO NETO.

lMoBpeMeHO uKCTeTe MM OTBOPHTE 3a IPOBETPYBatbE Ha baTepujara co Meka, uucTa v cyBa
ueTka.

CkpateHoTo Bpeme Ha pabota No NonHereTo NoKaxyBa, Aeka batepujara e noTpoLueHa 1
MOpa fia ce 3aMeHHU.

BH1MaBajTe Ha HanoMeHWTe 3a OTCTPaHYBakbe.

Ynorpeba

» 3awTHTeTe ro MePHUOT YPea oA BNara U AUPEKTHO H3N0XYBakbe Ha COHUEBH
3pauu.

» He ro u3noxyBajre MEpHHOT ypeA Ha EKCTPEMHHU TeMNepaTypy Unu
TemnepaTypHu ocuunauuu. lMpu ronemn TemnepaTypHH OCLUNALUK, OCTaBeTe ro
MEpHHOT ypep HajnpBo fja ce aKNUMaTH3Upa, Npea Aa ro BKnyuure. pu
€KCTPEMHM TEMNEPATYPH UK TEMNEPATYPHN OCLMNALMM, IPELMU3HOCTA HA MEPHUOT
ype[ 1 NPKUKa30T Ha eKPaHOT MOXe [1a Ce HapyLLaT.

» WU3berHysajTe yaapu u npeBpTyBatba Ha MEPHUOT Ypea, 10 CUIHUTE HaBOPELLHH
BMWjaHWja U NPH [1eBMjaLmMM BO DYHKLMOHANHOCTA, MEPHHOT yper Tpeba aa ce
npoBepH BO OBNIAaCTEHa CepBMCHa Cyxba Ha Bosch.

» [ipxeTe ro MEpPHUOT ypea CaMo Ha NpefBUAEHH NOBPLUMHY 33 ApXetbe (10) 3a
[1a He BNHjae Ha MepeeTo.

» Bo noneto Ha ceH3opor (15) Ha 3aHaTa cTpaHa Ha MEPHHOT ypep He nenete
HanenHWuM unu 3Hauu. OcobeHo 3HaLKTe Off MeTan BNujaat BP3 MEPHUTE PE3yNTaT.

He HoceTe pakaBuLM 3a Bpeme Ha MepetbeTo u 0be3begere cooaBeTHO

3a3emjyBambe. Hecoo1BETHOTO 3a3eMjyBatbe MOXe [1a F0 HapyLLu

Npeno3HaBakbeTo Ha MaTepujanoT ,nof HanoH".

3a Bpeme Ha MepetbeTo, U3berHyBajte aa 6upete Bo 6nu3nHa Ha ypeau

KOM MCTYLUTAaT CUNHU eNEeKTPHUHH, MAarHEeTHH HNH eNeKTPOMArHeTHH

NoNKba, KaKo LTO ce Mo6bunHu Tened)oHu, nanTonu U1 Tabnetu. [lokonky
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€ MOXHO, [IeaKTUBHPajTe I COOABETHUTE (PYHKLMM Kaj CUTE YPEau Uue 3pauetbe MoXe
[a BN1jae Ha MEPEHbETO UM UCKNYUEeTe T1 ypeauTe.

CraBatbe B0 ynotpeba

BknyuyBate/ucknyuysatbe

» Mpea BknyuyBake Ha MEPHUOT ypea, NpoBepeTe NoneTo Ha ceHsopor (15) aa He
€ BNaXkHo. [OKO/KY e BNaxHO, UCYLLIETE F0 MEPHUOT ypen CO Kpna.

» [lokonKy MepHHOT ypep, 61un u3noxeH Ha roneMu TeMnepaTypHH1 pasnuku,
ocTaBeTe o Aia ce NPUNaroAu1 Ha Temnepartypara npea Aa ro BKnyuure.

3a BKnyuyBatbe Ha MEPHUOT Ypef, NPUTUCHETE WK Ha KOMUYETO 3a BK/yUyBatbe/

ucknyuyBatoe (7) unu cpeguHata Ha MynTUdyHKLUMOHanHoTo konue (11).

3a McKnyuyBatbe Ha MEPHUOT yPefl, 0AHOBO MPUTUCHETE Ha KOMUYETO 3a BK/yUyBatbe/

ucknyuysatoe (7).

[lokonky okony 5 min He ce NPUTUCHE HUEIHO KOMuUe Ha MEPHHUOT ypep 1 TOj He ce

ABWXH, Ce UCKNyUyBa aBTOMATCKHW 3apaau 3allTHTa Ha batepuute. Bpemero Ha

MCKNYyUyBatbe MOXE f1a r0 NPOMEHHTE BO MABHOTO MEHH (BUAM ,[NaBHO MEHH",

CrtpaHuua 622).

Mpernep Ha peXxMMuTe 3a Mepetbe

MepHKOT ypea pacnonara co CneH1Te PEXUMU Ha Mepetbe:

- <[lokanu3upate Ha NPpegMeToT>: 3a IOKaNU3npatbe Ha NPeNMeTH BO SULIOBH,
M0J0BM U NNAGOHK

- <3DImaging>: 3a NpuKaxyBatbe Ha NOBPLUWHATA Ha NPENMETH BO 3aBUCHOCT 0f]
nnabounHara

- <[lokanu3upatbe Ha HCTeKyBakbe>: 3a NPOHa0 athe MecTa Ha NPoTeKyBatbe

- <Mepetbe Ha pacTojaHue>: 32 Mepetbe Ha pacTojaHuja

PexuMOoT Ha Mepetbe MOXe [ia o TPOMEHUTE BO [MaBHOTO MeHU (BMAM ,FMaBHO MeHK",

CtpaHnua 622).

Pexxum Ha meperbe <Jlokanusupatbe Ha npegMeToT>

®yHKYMOHaNHOCT

Co MepHHOT ypep ce NpoBepyBa Nogiorata BO NoNeTo Ha ceH3opoT. Ce npenoaHasaar
NPEAMETH, KOWLLTO Ce pa3nuKyBaaT i MaTepHjanoT Ha SUaoT.

AKo Hafl efieH SWf Ce HaoraaT NoBeKe NPeAMETH, Ha EKPAHOT Ke Ce NPUKaxe NpeaMeToT,
uuja NOBPLUMHA € HajnHCKy.
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3abenexnuBu npegmeTn
~ TnacTnuHu UeBKM (Ha Np. BOAOBOAHM NNACTMUHU LEEBKM, KAKO MOJIHO W SULHO rpeetbe
WTH., CO AnjameTap of Hajmanky 10 mm, npasHu LeBKK CO ijaMeTap of HajManky
20 mm BO MacHBEH OKONeH Matepujan)

- EnekTpuuHM cnpoBoAHMLM (HE3aBUCHO 0/ TOA, AaNnH CE NOJ HaMoH UMK He)

- TpodasHu CTpyjHM kabnu (Ha np. Ao pepHata)

- CTpyjHu Kabnu co Man HarnoH (Ha np. SBoHO, TenedoH, Mpexa, Smart Home)

- MeTanHu ueBKM, Npauku, HoCauu of} CEKaKOB BUA (Ha Np. uenuk, bakap, anyMuHuym)

- Apmartypa

~ [pBeHu rpeau

~ LUynnuHu

MocebHn mepHu cnyuan

HenoBonH!Te YCNOBX MOXe CYLITUHCKM [ia BWjaaT BP3 MEPHUOT pe3ynTart:

— [loBEeKEeCNojHU SUAHM KOHCTPYKLMK

— [pa3Hu NNacTUUYHK LEBKW M APBEHM TPEAM BO WYNNHUHU U NECHW SUA0BU

~ 0bjeKTH, KOWLLTO Ce KOCO NOCTaBEHM BO SHAOT

— MeTanHu noBpLUMHM W BNAXXHW [IENOBH; TUE MOXXE NOZ OAPEAEHU YCNIOBM (Ha Np. Npy
ronema Cofpxm1Ha Ha Bofla) la Ce NpMKaxaT kako 0bjeKTH BO swp,.

Be MonuMe a BHMMaBaTe Ha T0a, ieka Ha beTOHOT My ce NoTpebHM noBeke MeceLm 3a
LIeNnoCHO fia Ce MCYLLN.

- LLlynnuHK Bo Su; TMe MOXe Aia Ce NPUKaXaT Kako objekT

~ bnusy go ypeau, KouwTo NPon3BeayBaat CUNHW MarHeTHU UK eNeKTPOMarHeTH!
Nonukba, Ha Np. 6asHK CTaHWLKM Ha MOBUMHKM ONepaTopU UK FreHepaTopu

» [pepn pa pynuute Bo SU, ceuete UNM rnopare, Tpeba Aa ce 3awTUTHTE Of
OMacHOCTH M CO NOMOLL Ha APYTH U3BOPH Ha MHOPMaLMK. Buaejku Ha MepHUTe
pesynTatu MoXe [ BNKjaaT OKONHUTE BAMjaHWja UK COCTABOT Ha SULOT, MOXHA e
OMAacHOCT, MaKo NPUKa30T He NMOKaXyBa 0bjeKT BO MONETO Ha CEH30POT.

» Wcknyuete ru noTpoluyBaunTe Ha CTPyja M UCKNYUeTe I eNeKTPUUHKUTE Kabnu
NOA HanoH, NpeA Aa AynunTe BO SUAOBH, NNachOHU UNK NOAOBH, CEUeTe UMK
rnopare. Mo cure pabotn npoBepeTe Ha Nopnorara ja Hema NpeMeTH KoM ce
NOA HanoH.

MpomeHnH ro TNOT Ha suA

3a Hajnobpu MOXHH Pe3ynTaTv Of MepPebEeTo, CEKOralll NOCTaByBajTe ro COOBETHUOT
TIN Ha K. TIPUTHACKAjTE Ha KONUETO KOH 1EBO UK IECHO HA MYNTU(YHKLMOHANHOTO
konue (11), goeka He ce NPUKaXe CakaHWOT TN Ha SW. TTPUTUCHETE ja cpeauHaTa Ha
MyNTUdYHKLMOHanHoTO konue (11), 3a ja ro npesemere U3bopoT.
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MakcumanHara mepHa nnabouunHa cekoratl u3HecyBa 8 cm. OTcTanyBarbara of OBa, Ce
OMWLLIAHW 3a OAAENHUTE TUMOBKU Ha SUIOBU OfH. Nperneau.

Tun Ha SUA, <SUAHN KOHCTPYKLUHK [ YHUBEP3anHu>

THUNOT Ha SUOT <SHAHM KOHCTPYKLMK [ yHUBEP3aNHK> € HaMEeHET 3a NOBEKeTO
ynoTpebu 3a MacHBHM SUAHWU KOHCTPYKLMK UK iPYTY XOMOreHu matepujanu. Ce
NPUKaXyBaaT NNAcTUUHU LEBKM M METANHW NPEAMETH, KaKo 1 eNEKTPUUHK U ApYTH
CMPOBOAHULM. MOXHO € A He Ce NPUKAXAT LWYMNUHK BO SUGHWUTE KOHCTPYKLMM K
NPasHu1 NNACTUUHM LEBKM CO AjamMeTap noman of 2 cm.

Tun Ha sup <beton>

TunoT Ha suaoT <BeToH> e HaMeHET 3a KOpUCTEbe BO CyB beToH. Ce npukaxyBaaT
NNACTUUHM LIEBKM U METANHW NPEAMETH, KaKo U eNeKTPUUHM 1 ApYTY CNPOBOAHULM.
MO3HO e fia He ce NpHKaxar NPasHK1 NNACTUYHK LIEBKM CO iMjaMeTap noman o 2 cm.
Mpu 360POT Ha TUNOT Ha SUAOT, [IONONHUTENHO MOXeE [la NOCTABUTE MaKCMManHa MepHa
anabounHa og 8 cmu 20 cm.

Tun Ha sup <CyBa rpagba>

Tunot Ha sugoT <Cyea rpagba> e HaMeHeT 3a POHaO0l atbe Ha IPBEHM MPEN, METAIHHU
LIMMKK, KaKO 1 eNEKTPUUHU M APYTY CNPOBOHHMLM 3a CyBa rpaba (ApBo, rMnc UTH. ).
TONHETH NNACTUUHM LLEBKU M APBEHN IPEaM Ce NPUKaXYBaAAT AEHTUUHO. [pasHu
NNACTUYHK LIEBKH He Ce NPENo3HaeHu.

Tun Ha sup <3arpeBatbe Ha NOBPLIMHA>

TUNOT Ha SMAOT <3arpeBatbe Ha NOBPLUMHA> € CMeLMjaHO HAMEHET 3a NPeno3HaBatbe
Ha MeTanHu, NOBEKECNOjHA METANHW U NNACTUUHM LieBKU NMONHETH CO BOAA, KaKo U
€NEeKTPUUHM CNPOBOAHMLM. Pa3HU NNACTUUHK LIEBKHM HE CE NPHUKaXyBaar.

Tun Ha sup <Lurna co BepTUKanHu aynku>

Tunot Ha suaoT <Ljurna co BepTMKanHu AyNKK> e CnelujanHo HaMEHEeT 3a KOPUCTEHE
BO LIMITIM CO BEPTUKANHM LWYNAUHW. LIMrnKTe CO BEPTUKANHM LWYNAMHU CE LMK CO MHOTY
Manu LWYNIUHA, KOU Ce HajuecTo BEPTUKaNHO NocTaBeHu. Ce npuKaxyBaaT MeTanHu
npeaMeTH, NeKTPUUHN UK APYTY CNPOBOMHMLM, KaKo M NNACTUUHU LIEBKHM CO BOAA.
LLlynAnHM Unn NpasHK NNacTUUHK LEBKM EBEHTYANHO HE Ce NPUKaxyBaaT.

Tun Ha sup <Llurna co Xopu3oHTanHu Aynku>

Tunot Ha suaoT <Llurna co xopu3oHTanHu AYNKKU>e CreLyjanHo HAMEHET 3a KOpUCTeHe
BO LIMITIM CO XOPWU3OHTANHM WYNAKHKW. LIMrNKTE CO XOPU3OHTANHM LWYNNHHK Ce LT CO
man bpoj Ha ronemu WyNIUHKU, KOW Ce HajuecTo XOPU3OHTANHO NocTaBeHH. Ce
NPUKaXyBaaT paMHO NOCTaBEHU MeTaNHU NMPEAMETH, ENEKTPUUHU UNW AIPYTH
CNPOBOAHMULM, KAKO M NNACTUUHM LLEBKW NONHETH CO BOAA CO MAKCHManHa MepHa

Bosch Power Tools 1609 92AC6E | (22.08.2025)



612 | MakeoHCKH

anabounHa og 5 cm. LLlynnuHuM unn npasHy NNACTMUHK LLEBKKM EBEHTYANHO He ce
NPpUKaXxyBaar.

Tun Ha sup <Mnap 6eToH>

Tunot Ha supoT <Mnap 6eToH> e HaMeHeT 3a KOpUCTeHbE BO DETOH, KOj Ce ylUTe He e
L|eNoCHO CTBPAHAT U UCyLLEH. pHKaxaHu ce MeTalHU NPeaMeTH CO MakCMManHa MepHa
nanabounHa og 6 cm. MNacTuHKTE LEBKM U Kabnu MOXHO € A1a He Ce Npukaxar. He moxe
[a ce pa3nuKyBa NoMery BOJOBH LUTO CE MOf, HafoH W BOAOBH 6e3 HaroH.

BHWMaBajTe Ha Toa, fleka Ha 6EeTOHOT My ce NoTpebHU NoBeKe MECELM 3a LIENOCHO Aa ce
CTBPAHE W UCYLLW.

MpomeHnu ro npernegot

3a MeHyBatbe Ha NpernefoT, NPUTHUCKajTe Ha KOMUEeTo rope U1 0Ny Ha
MYNTUEYHKLMOHaNHOTO Konue (11), nofieka He Ce NpUKaXe CakaHKOT Npernes.
MpuTHUCHETE ja cpeauHaTa Ha MyNnTUdYHKLUOHanHoTo konue (11), 3a aa ro npesemete
u3bopor.

<Mpernep Ha mecTo>

Bo <Mpernepn Ha MecTo> Ke ce NpuKaxe BeKe NPBUOT PE3YNTaT Off MeperbeTo bes fa ce
NPUABWXM MEPHUOT Ypes Haj nofnorara. 3atoa, e 0cobeHo norofieH 3a Mepetbe BO arnu
1NV BO TeCHU MecTa. MakcManHata MepHa anabounHa usHecysa 6 cm. HajaeHute
NPEAMETH, EBEHTYAIHO Ke Ce MPUKaXaT Co KapaKTepUCTHUKITE Ha MaTepujanoT, Ho bes
MHhopmMauuuTe 3a AnaboumHa.

Cekoralu kora e MOXHO, MepHKOT ypep Tpeba fia ro NPUABKKKMTE Haj noa/oraTa 1

Bo <[pernep Ha MecTo> 3a fia v 10b1eTe Haji0bPH MOXHW PE3YNTaTH Off MEPEHETO.
bes npuaBHyBatbe Ha MEPHUOT yPes, NOKANM3UParbeTo Ha NNACTUUHM LIEBKU U APBEHU
TPEeaM € OrpaHUueHo.

1609 92A C6E | (22.08.2025) Bosch Power Tools



MakenoHcku | 613

MepeH npukas:

LOKOMKY He Ce NPOHajfie HUKAKOB NPeSMET, Ha eKPaHOT Ce NojaByBa caMo
Ha[IBOPELUHUOT KPYT W CBETH 3EMEHO.

[lokonky Bo bnu1anHa ce Haora HeKoj NPeaMET, HaJBOPELUHUOT KPYT CBETH LIPBEHO.
Konky nobnuay ce Haora npeMeToT, TONKy NOBEKe CE 3rofiemMyBaaT 0TuyKyBatbaTa Ha
NpMKa30T 3a Mepetbe (bpoj Ha kpyrosu). OTUyKyBatbata ce HamanyBaaT JOKONKY
MepPHHUOT ypes ce OAfianeuv ofl NpeameTor.

lpu BOBONHA jauMHa HA CUTHANOT, Ce NPUKAXKYBAAT CTPENKMUTE 33 OPUEHTALMja. 33 TOUHO
[a ja nokanuaupate cpefuHata Ha NpeAMeTOT, ABUXETE F0 MEPHUOT ypefl BO NpaBeL, Ha
CTPenkuTe 3a opueHTaumja. Haa cpefuHara Ha NnpefMeToT, MepHUOT NPKKas NoKaxyBa
MakcumaneH bpoj Ha 0TuyKyBatba M Npy [I0BOTHA jaunHa Ha CUTHAMOT Ce NPpUKaxyBa
LieHTpanHK1oT kpcT. OboeHaTa 03HaKa Ha KapaKTePUCTUKUTE Ha MaTePKjanoT e UAEeHTUUHA
Ha Taa Bo <[pernep Ha npeaMeTH>.

Mako cTpenkuTe 3a opueHTaLmja U LEHTPATHAOT KPCT He Ce NPUKaXyBaar, cenak Moxe
[a NoCTOW NPeMET BO HenocpeiHa bnuauHa.

<Mpernep Ha npegMeTH>

Bo <Mpernep Ha npeamMeTH> 0CTANHK Ce HajaobpKUTE MOXHU PE3YNTaTh Off MEPEHETO,
KaKo M MakCUManHuTe MepHu Anabountu. MpenosHaeHuTe NpeamMeTy ce NpuKkaxaHu
npeky MepHata I1Huja co MH(hopMaLy 3a AnabounHaTa U eBeHTYanHo
KapaKTepUCTUKUTE Ha MaTepHjanor.

Mpouec Ha Mepetbe:

- [loctaBeTe ro MEPHUOT ypes Ha NoANIoraTa U [IBUXETE ro BO NPaBeL| Ha ABUKEHE Haf
nopnorata. MepHuTe peaynTati ce NpuKaxyBaar o MMHUMaNnHa MepHa MHuja of,
okony 10 cm Ha ekpaHoT.
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- [locTojaHo ABMXKETE F0 MEPHUOT ype NPaBONMHUCKKM CO IECEH MPUTUCOK NPeKy
noanorara, Taka LWTo TpKanata ke Mmaar 6e3befieH KOHTaKT co SUaoT.

- 3a/ia ce nobujat onTMManHK PeaynTaTu off MEePEHETO, IBUKETE F0 MEPHWOT yper
noneka npeky Lenoto Mecto Wro Tpeba ja ce NpoBepu U 3eMeTe 1 NpeaBu
pesynTaTuTe o MEPEHETO NPU BpakatbeTo HaHasag. MepHata nuHuja Tpeba 1a
“3HecyBa Hajmanky 40 cm.

- Moxe Bo Cekoe BpeMme [ia 3anouHeTe HOBO Mepetbe CO MPUTHUCKatE Ha CPefMHaTa Ha
MYNTUGYHKLMOHANHOTO Konue (11).

— AKo ro NoAMrHeTe MepHUOT Ype[ Off SWAOT 3a BPEME Ha MEPEHETO, Ha EKPaHOT
0CTaHyBa COAPXaH NOCNEAHAOT PE3yNTaT ol MepereTo. Mp1 NOBTOPHO NOCTaBYBake
UMK NOHATAMOLLIHO JIBMXXEHE MEPEHETO CE PECETUpA.

CHrypHO ce Haoraar (hyHKLUMOHANHWTE ropHU PaboBM Ha NPEAMETH, KOULITO NOMUHYBaaT

MONPEUHO Ha NPaBELOT Ha IBUXEHbe Ha MePHUOT ypen (Buau cnvka A). 3aToa cekoraw

NOMHHYBajTe BKPCTEHO Haj NoneTo To Tpeba Aa ce UCTpaXKH.

3a/1a ce Nokanuanpaar NpeaMeTUTe, 10BOMHO e eAHOKPAaTHO NOBMeKyBatbe Ha MepHaTa

N1HHKja. AKO cakate TOUHO Aa ro IoKanuaupare 1 0benexute NpoHajaeHnoT 0bjekT,

QBWXeTe ro MEPHUOT ypeq Hasaf no MepHata NinHuja.

Mo>xe fia ro yTBpAMTE NPOLIECOT Ha NPOHAjAEHUOT NPEAMET, CO TOa LUITO HAU3MEHHUHO Ke

noBneyeTe NoBeKe MEPHW NIMHUK e[Ha MO ipyra UMK [1a MPOMEHHTE BO PEXUMOT Ha

mepetbe <3D Imaging>.

MepeH npukas:

[OKONKY BO MO/ETO Ha CEH30P He Ce NPeno3HaaT NpeaMeTH, UCNPEKUHATUTE TUHUM U

CpefiHaTa NIMHHja Ce LIeNOCHO 3eNeHH.

AKO nof, CEeH30pOT ce Npeno3Hae NpeaMeT, BO NOAPAYjeTo Ha CEH30POT Ce NojaByBa

NPUKA30T Mery 1BETE UCMPEKMHATH NUHUK. [IBETE UCPEKUHATH IUHUM W CpeHaTa

NHHK]a ce bapem AenyMHO LipBEHH.

Bo fiecHata ckana 3a ;iabounHa, Bo 3aBMCHOCT 0f] IOCTaBKaTa, Ce MPUKaXyBa Unu

AnabourHata Ha npeaMeToT o paboT Ha HajAeHKOT NPEAMET UK MaKCUManHaTa

[N03BO/eHa AnabounHa Ha Aynuetbe. [lpoMeHarta Ha fiBata nofaTtoka 3a anabou1Ha e

MOXHa BO INMaBHOTO MeHW. Cekoralu KOpUCTeTe ro NPMKa3oT Ha MaKCUMalHO I03BONEHNU

AnabouMHH Ha lynuetbe, ako ro KOPUCTUTE MEPHUOT Ypes 3a COofBETHATa MPHUMEHa.

MpeTcTaByBakbETO HA KAPAKTEPUCTUKMTE HA NPOHAjAEHNTE NPEAMETH HA EKPAHOT MOXe

[a ce pa3nuKyBa ofj (haKTUUKWTe KapaKTepUCTHKHM Ha npeameTuTe. OcobeHo MHory

TEHKWTe NPEAMETH Ce NPETCTaByBaaT Ha eKPaHOT Kako noaebeny. Moronemure,

UWNMHOPUYHK NIPeAMETH (Ha Mp. NNacTUUHKU WK BOAOBOAHM LIEBKK) MOXe Ha eKpaHoT aa

13r/neaaart NoTecHM, OTKOMKY LUTO HABUCTHHA Ce.
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Bo 3aBMCHOCT 01 BUAOT M 1abouMHaTa Ha NPeAMETOT, MOXHO e NPeno3HaBatbe Ha
marTepujanoT. BUgoT Ha MaTepujanoT MoXe fia ce Npeno3Hae Ha ekpaHoT cnopep bojata
Ha npeaMeToT:

onra: NPeaMET Mof HanoH

CuHa: MarHeTuaupaH Metan (Ha np. apMUpaHo xeneso)
TUpPKH3Ha: HemarHeTuaupaH MeTan (Ha np. bakapHa LieBka)
bena: HemeTan (Ha np. ApBO, NNacT1ka)

CuBa: KapaKTePUCTUKUTE Ha MaTepPHjaoT ce HeMo3Harw

HanomeH# 3a npeno3HaBatbe Ha MaTepHjanor:
- Kaj npeMeTH Nofi HanoH He Ce NPUKaXyBaaT 0CTaHATH KapPaKTEPHUCTUKK.

- EBeHTYyanHo TpodhasHuTe CTPYjHU Kabnu He Ce Npeno3HaBaar Kako enekTpUuHU kabnu
MO/l HamoH.

- [pu penat1BHa BNaxxHOCT Ha Bo3ayXoT Hag 50 %, ofpefyBareTo Ha
KapaKTepucTHKaTa ,,Mofl HanoH" MoxXe fja brae orpaHnuueHa.

06enexyBatbe Ha npeAMeTH:

- AKo cakarte [1a 03Hau1Te NPOHajAeH NPeaMET Ha MOBPLUKHATA, IBWXKETE FO MEPHUOT
ypen Ha Toj HauMH LTO NPEAMETOT Ke Ce Haora BO LLeHTapOT Ha CpefHaTa ikHuja. Ha
ropHUoT obenexysau (2) kako ¥ Ha NeBUOT W iecHUOT obenexysau (5) HalpTajte
03HaKa Ha NoBpLUMHaTa. Bo TouKaTa Ha BKPCTyBatbe Ha 03HaUeHHTe 03HaKM Ce Haora
cpeauHaTa Ha NpeaMeToT.

- AnTepHaTMBHO, ABMXETE F0 MEPHUOT YPez NeBO MNW 1eCHO JOAEeKa NPOHAjAEHUOT
NpeaMeT He Ce NPUKaXXe BO CPeaMHa Ha eaHa off 1BETE UCTIPEKUHATH NUHMK. Torall
TOj Ke Ce Hajfie Noj COOfBETHMOT HaiBOPeLLEeH pab Ha MepHKUOT ypea. HaupTajte
NMHH]a No JOMKKMHA Ha 0BOj HaBOPeLLEH pab 1 Ha 0Baa IMHHja 03HAUETE ja
noauumjara Ha CTpaHuuHKoT obenexysau (5). Tyka ce Haofa cpeauHara Ha
npenmeTor.

- Moxxe 12 ro 03HauMTe TEKOT Ha MPOHAjAEHUOT NPEAMET, CO T0A LUTO HAM3MEHUUHO Ke
noBneueTe NoBeke MEpHU NIMHUK e[iHa N0 ApYra U Ke M NoBP3eTe COOABETHUTE
03HaKM.
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<Mpernep Ha curHanu 2D>

Ha <Mpernep Ha curianu 2D > ce npuKaXyBa jauMHata Ha CUrHaNOT Ha COOfIBETHATA
MepHa nosuiiuja Bo KoMBKHaLMja co AnabounHata Ha npeameTor. [lononHUTenHo, ce
npMKaxyBa CMMO0NOT Ha npeameToToT <Mperneg Ha npeamMeTH>.

MakcumanHata jauuHa Ha cUrHan ro npeTcTaByBa ropHUOT pab Ha NpegMeToT.
<Mpernep Ha curHanu 2D> MOXe Aia CNYXKK 3a ia Ce NoLMpaat NPeaMETH KOU Ce MHOTY
BnncKky efieH Ao apyr M nogobpo fa ce ofpeaat KOMNAULMPaHU MaTepHjantiu CTPYKTYPU.
McTo Taka, Bo 0ApeieHu YCNOBM Ce Haoraat NoTeLKK NPeaMETH U TPEAMETH KO ce
Haoraat efieH 3af pyr.

HanomeHa: MHdopmauuuTe 3a AnabounHata He ce JocTanHu BO 0BOj

npukas <[inabounHa Ha gynuetbe>.

BHWMaBajTe Ha HanoMeHuTe 3a Mepetbe Npu <lpernep Ha npeaMeTH>.
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<Mpernep Ha curHanu>

Ha <Mpernea Ha curHanu> ce NpuKaxyea jaunHaTa Ha CUrHanoT Ha COOABETHATa MepHa
nosuuuja 6e3 uHdopmaumja 3a AnabounHara Ha npeaMeTor.

<lpernep Ha CUTHaNK> MOXeE [12 CNYXH 32 i Ce I0UMPAaT NPEAMETH KOU Ce MHOTY
bnucky eaeH 4o Apyr v noaobpo aa ce oapeaar KOMNAULMPAHA MaTepUjanHu CTPYKTYpH
CO MOMOLL Ha CUTHANOT.

BHuMaBajTe Ha HanoMeHwTe 3a Mepetbe npu <Mperneg Ha npeaMeTH>.

Pexxum Ha mepeme <3D Imaging>

Bo pexumoT Ha Mepetbe <3D Imaging> MoXe fia Kpeuparte NpUKaxyBake Ha
NOBPLUMHATA HA NPEAMETH BO 3aBUCHOCT Of AnlabounHara Bo nognorara.

MpuyBpcTyBatbe noctepu

TouHO Mepetbe B PEXUMOT Ha Mepetbe <3D Imaging> e MOXHO camo Co NoMoLL Ha

noctepoTt (17). MocTtepoT e focTaneH Bo PasnuuH1 roNneMUHH.

Mocraserte ro noctepot (17) Ha noanorara KojallTo Tpeba ja ce NpoBepH, Taka LUITo

1cneyaTeHuTe NMHUM ja buaaT nocTaBeHK NONPEUYHO Ha HacoKaTa Ha NPeAMETOoT BO

nopnorata. [p1kaueTe ro nocTepoT Ha nog/iorara co nennuBa neHTa, PAaMHOMEPHO

pacTerHara.

HanomeHa: kopu1cTeTe COOfIBETHA NenMBa IEHTa Ha YUYBCTBUTENHM NOBPLUMHM 32 Ad

13berHeTe KOHTaMMUHaLMja MK OLUTETYBatbe Ha NOBPLUKHATA.

» Mepemarta 6e3 nocrep Unu co NoLIO pacTerHar nocrep MoXe Aa AoBeAar A0
HETOUHHW pe3ynTaTH off MepeeTo.
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MocraBku 3a Mepetbe

Ako ce u3bepe pexumot Ha Mepetbe <3D Imaging>, npea cTapTyBarbeTo Ha NPOLECOT
Ha Mepetbe MOXe [ia TM POMEHNTE CrIeAHHBE N10CTaBKH:
- Tun Ha sua (Buau ,Mpomenu ro TMnoT Ha sua”“, CTpanuua 610)

- <Tun Ha ckeHupamwe>: [1PUTUCHETE ro (hYHKLMCKOTO Konue AecHo (6) v u3beperte ja
<Tun Ha cKeHUparbe> cakaHata TOUHOCT Ha CKEHUPatbE.

- <loneMuHa Ha nocTepoT>: [pUTUCHETE ro (hyHKLMCKOTO Komnue AecHo (6) 1
usbeperte ja <F'onemnHa Ha NOCTEPOT> rofieMMHaTa Ha NocTepoT, LITO ro
NPMLBPCTUBTE Ha nog/orata. Bo oBa MeHH Ke HajaeTe U MHGhopMaLmMK Kazie MoXe fia
Hapauarte [JONONHUTENHU NOCTEPU.

Mpouec Ha mepeme

MNpepckenupamwe:

lMpen NoYeTOKOT Ha CaMOTO MepEtbe, MOpa f1a Ce M3BPLLM NPEACKEHUPatbe 3a fla ce
YTBP/AT KapaKTePHUCTUYHMTE CBOjCTBA HA NOAIOraTa.

3aTaa Len, nocTaBeTe ro MEPHUOT ypes Ha FopHUOT NIEB aron of, noctepoT (17) u
[BWXETE 10, KaKO LUTO € NPUKaXXaHO Ha eKPaHOT, MjarOHanHo Npeky NocTepoT KOH
JIONHKOT [leceH aron (NpeLuaHaTa nateka Ha BUXetbe He € Ofl KNyUHO 3Hauetbe 3a 0Ba
NPeACKeHUPatbe).

AKO NpeacKeHUPatbeTo € YCNeLHO, Ha eKPAHOT Ke Ce M0jaBM 3eM1eH 3HaK 3a LTUKNMpPatbe
Kako noTBpfa. AKO He e MOCTMIHaTo MUHUMAIHOTO pacTojaHue, ke Ce MojaBu nopaka 3a
rpellKa 1 NPeACKEHNPaLETO Ke Mopa [la Ce NOBTOPU.

CrapryBatbe Ha NpoLecoT Ha Mepere:

Mo 3aBpLUyBatbe Ha NPeACKEHUPatbeTO, NOCTABETE FO MEPHUOT YPe[, Ha KOHTYPUTE Ha
YPELOT LTO Ce HaoraaT rope 1eBo Ha noctepot. ObenexysauuTe neBo U AecHo (5) kako
v rope (2) nomaraar 3a npeLM3Ho NO3ULMOHHUPatbe Ha MEPHUOT ype.
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3a/1a 3aN0uHETE CO MEPEHLETO, MPUTUCHETE 10 MYNTU(YHKLMOHaNHOTO Konue (11) Bo
CPeAnHa v IBUXETe ro MEPHUOT YPEA N0 NKHHUjaTa Ha NoCTepoT.

3a Bpeme Ha NPOLECOT Ha Mepetbe:

BHuMaBajTe MepHUOT ypef cexoral a buge ycornaceH co obenexysaunte neso 1
aecHo (5) v 1a ce IBUXM TOUHO Haf] XOPU3OHTANHATA IUHK]A WTO Ce CNEAM.

Ha KpajoT of1 iMHKjaTa HaKPATKO Ke Ce NojaBu 3HaK 3a WTMKNUpPatbe Kako NoTepaa. Ako
He e NOCTUrHe MUHUMANHOTO PAcTojaHue Mo [J0MMKUHATA Ha NIMHK]aTa, Ke ce NojaBu
nopaka 3a rpetuka 1 MH1jaTa ke Mopa fia Ce MOMMHE NOBTOPHO.

Bo 3aBKcHOCT 0y M36PaHMOT TN Ha CKEHMPatbe, CNeaHaTa MHuja LWTo Tpeba aa ce
noMu1He Ke brae obenexaHa Bo boja Ha ekpaHoT:

- <Cranpapp>: [lom1HeTe ja cekoja HenpeKUHaTa NMHWja Ha NOCTePOT.

~ <[peuusHocr>: [loMUHETE ja cEKOja NMHM]A HA MOCTEPOT.

- <bp30>: [lomMuHeTe ja cekoja aebena n1Huja Ha nocTepoT.

MoaurHeTe ro MEpHUOT Ypes 0 SUAOT Ha KPajoT Of, NocneaHaTa noM1HaTa MHuja.
BH1MaBajTe MepHMOT ypep Aa He ce Bpaka Ha3ag No SUIOT CO TpKanarta.

MoToa, NOBTOPHO M NPaBHUIHO NOCTABETE [0 MEPHUOT YPeA Ha NocTepoT (Toj Mopa
cekorall Aa brpie noctaBeH co obenexysauor rope (2) Ha npBata BepTMKanHa nuHuja o
noctepor). [oToa NpUTUCHETE ro MyNTUYHKLMOHaNHOTO konue (11) Bo cpefyHa U
ABWXeTe ro MEPHUOT ypes PaMHOMEPHO MO XOPHU30HTAHATA IMHKja Ha NOCTEPOT.
lMomMHeTe T NIMHUKATE MPUKAXKaHW Ha eKPaHOT C& AofeKa He ro AOCTUTHeTe KpajoT Ha
NOCTEPOT UMK He Cce CKeHrpa 0bnacTa LWTo BUe ja nocakyBsarte.

Mo>xe Bo cekoe BpeMe Aia ro NpeK1HeTe NPOLECOT Ha Mepetbe CO MPUTHUCKAtbE Ha
hyHKUMOHANHOTO Konue neso (13).

Kpeunpamwe cnuka co peaynrartu:

3a jia ce Kpeupa cnuka co pesyntati, Mopa fia ce NoOMUHAT HajManky ABe MUHUH. LLiTom
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Ke Brae MOXHO Kpeupatbe Ha ClKa Co Pe3ynTaTu, Ke Ce NojaBu 3HaK 3a WTUKNMpatbe
Haj PYHKLMOHANHOTO Konue AecHo (6).

MpuTUCHETE TO (YHKLMOHANHOTO Konue AecHo (6), 3a Aa ro 3aBpLUKTE NPOLIECOT HA
mepetbe. 10 kpaTka aHUMaLmja, Ke ce puKaxke CIMKaTa co pesyntatuTe.

MpuTUCHETE rO MyNTUDYHKLMOHaNHOTO Konue (11) rope unu fony, 3a a ro npuKaxeTe
PEesynTaToT o] CKEHWPAHLETO 3a Pa3n1uHK Af1abounHK Ha Mepetbe. [lnabounHata Ha
Mepetbe e NpUKaxkaHa Ha CKanata ofl NeBO Ha ekpaHoT. Co (hyHKLMOHANHOTO Konye
necHo (6) MoxeTe [ia ja NpUKaXKeTe UMK COKPUETE MepHaTa Mpexa Ha CliuKara.

3a /Ja ro 3auyBare TEKOBHWOT NPUKas, NPUTUCHETe ro Konueto 3a Screenshot (12).
O3HauyBatbe Ha pe3ynTaTuTe of, MepeteTo:

MepHarta Mpexa Ha Cnukata co pe3ynTarv OfroBapa Ha MepHara Mpexa Ha

noctepor (17). Moxe a ro KOPUCTUTE 3a a ja 03HauUMTe NaTekara Ha npegMeTuTe
NPUKKAHW Ha CIMKaTa CO Pe3ynTaTv Co Aynuetbe AynKkv BO NOCTEPOT HA NOANOrara.

Pexxum Ha mepetbe <Jlokanusuparbe Ha UCTEKYBatbe >

Bo 0BOj pexuM Ha Mepetbe Ce NPUKaXyBa penaTBHaTa BNaXHOCT Ha MaTepHjanor Ha
noBpLIMHaTa. HaMeHeTo e 3a fa MOXe f1a o NPerno3Hae MecToTo Ha MakCUManHa
BNAXXHOCT Ha MaTePHjanoT 1 CO T0a [ja ro N0Kan13upa eBeHTyanHoTo NPOTeKyBatbe.
Paanuunu1Te MaTepujany Ha noBpLUMHATA, NPEAMETH KOW PAMHO NIEXAT Ha NOBpLUMHATA U
HEXOMOTEHOCTH Ha no3aguHara (Ha np. yri) Moxe a 0BeAaT 40 NOrpeLleH pesynTar.

Pexxum Ha mepetbe <Mepete Ha pacTojaHue>

B0 0BOj pexu1M Ha Mepetbe MOXeE f1a Ce Mepar pacTojaHuja Ha sug. MepereTo e MOXHO
€amo NMPaBo W BO NMPaBeL| Ha [IBUXKEHbE Ha TpKanara.

1609 92AC6E|(22.08.2025) Bosch Power Tools



MakenoHck | 621

MocTaBeTe ro MEPHUOT yPE/, Ha SUAOT Ha CTapTHaTa TouKa 3a MeperbeTo. PediepeHTHa
TOUKA Ha MepPeHEeTo CeKoralll e ropH1oT obenexysau (2). lokonky e notpebHo,
NPUTUCHETE ja CpeAUHATA Ha MYNTUdYHKLMOHANHOTO Konue (11), 3a 1a ce n3bpuiue
BeKe NpUKaxaHa MepHa BPEQHOCT 1 [1a Ce CTapTyBa HOBO MEPEtbE.

[1BMXKETE ro MEPHKOT ypes NO SUAOT NPABONMHUCKM U CO PAMHOMEPEH NPUTUCOK BO
cakaHuoT npaseL. PacTojaH1eTo 10 CTapTHaTa TOuKa NoCTojaHo ce Mepy. MepHata
BPEIHOCT MPUKaXKaHa Ha €KPaHOT 0[roBapa Ha PacTojaHMeTo [0 CTapTHaTa TOUKa, a He Ha
L|enata joMmx1Ha Ha [iBUxetbe (Mpu Bpakatbe B NpaBeL Ha CTapTHaTa Touka MepHara
BPEMIHOCT Ce HaManyBa).

[l0KO/KY Ce NMpUKaXxe CakaHo PacTojaHue Ha SMIOT, 03HAUETe ro Ha FoPHUOT
obenexysau (2).

3auyByBatbe/npeHecyBatbe Ha pesynTaTuTe og Mepetbe

3auyByBatbe Ha pe3ynTaTuTe o Mepetbe Kako cnuka

Bo pexwumoT Ha Mepetbe <llokanusupatbe Ha npeametot>, <3D Imaging> 1
<Iokanu3upame Ha HCTeKyBatbe> focTanHa e (hyHKuuja 3a Screenshot. Co Toa Moxe
pesynTatuTe Of, MePEHHETO fla Ce 3aUyBaar Kako CMKa, 3a Aa M JOKYMEeHTMpaTe uiu
NoAoLHa Aa MM aHanuaupare.

Meperte ro cakaHWoT Npeaen kako u 0buuHo. MputuckHeTe Ha Screenshot-konueto (12).
Mpy BMeTHaTa SD-KapTHUKa, CMMKKTE Ce 3auyByBaaT Ha KapTuuKara. MHaky cnukute ce
3auyBYBaaT BO BHATPELLHAaTa MEMOPHja Ha MEPHHUOT YPes U MOXe NOAOLHA fja ce
npeHecar npeky USB Type-C® koHekTop.

Moxxe fia npucTanuTe A0 3auyBaHUTe CNMKK BO MeHWUTO npeky <Fanepuja>.

Mpexoc Ha nogatouu npeky USB Type-C® koHekTop

OtBopere ro kanakot Ha USB Type-C®-noprarta (4). Mospaete ja USB Type-C®-noprata
Ha McknyueHuoT MepeH yper co USB Type-C® kaben (19) co Bawmot komnjyTep.
BknyueTe ro MEpPHHOT Ypes CO KONUETO 3a BKNyuyBatbe/ucKknyuyBatse (7).

Ha BawwuoT komnjytep oTBOpeTe ro npebapysauoT 3a nofatouy 1 usbepere ja
noparouHara eauHuua DT18200C. 3auyBaHuTe JaTOTEKM MOXE 1A Ce UCKOMKpaarT,
noMecTar U1 U3bpuLLaT Of BHATPeLLHaTa MEMOPH]ja Ha MEPHUOT ypes Ha BalMOT
Komnjytep.

LLiTom e 3aBpLueHa cakaHata nocTanka, HOpManHo M3BafeTe ja NofAaTouHaTa eanHNULA.
HanomeHa: Cekoralu npBo ofijaBeTe ja nofiatouHata euH1LA 0f ONepaTUBHUOT CUCTEM
Ha komnjyTeporT (M3Baau ja nojatouHata eauHHLa), brupejkn Bo CNpOTMBHO MOXe fia ce
OLUTETH BHATPELLHaTa MEMOPH]ja Ha MEPHUOT ypes.

MaBanete ro USB Type-C®-kabenot (19). 3atBoperte ro kanakot Ha USB Type-C®-
noprtara (4) 3a 3awTuTa o nNpas UNK Boda.
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HanomeHa: nospsete ro mepHuot ypep npeky USB Type-C® KoHEeKTOp UCKNYUUBO CO
KomnjyTep. MepHUOT ypea MoXe Aa ce OLITeTH AOKONKY o MPUKNYYUTE HA APYIY YPELH.
Hanomena: USB Type-C® KOHeKTOPOT CYXK UCKNYUYMBO 3a NPEHOC Ha NOAATOLM, @
batepuu unu ipyri ypeam He Moxar fia ce MonHart npeky Hero.

MpeHecyBatbe Ha noaaTouy npeky SD-kapTuuka

AKO BO MEpHMOT ypef e BMeTHaTa SD-kapT1uka, Npu 3auyByBatbe CIMKUTE aBTOMATCKH
Ke Ce 3auyBYBaaT Ha KapTMuKaTa, a He Ha BHaTpeLHaTa MEMOPHja Ha MEPHHUOT ypea.

3a BMeTHyBatbe Ha SD-KapTHuKaTa OTBOPETE r0 KanakoT Ha NpuKyuyHoTo mecTo (3). Mpu
BMeTHYBatbe Ha SD-KapTWuKaTa BHUMaBajTe Ha TOUHOTO HacOuyBatbe. 3aTBOPETE ro
KanakoT Ha NPUKNy4yHoTo MecTo (3) 3a 3aLuTuTa o Npas UK Bofa.

HanomeHa: vcknyuete ro MepHWOT ypeq npef Aa ja u3sagute SD-kapTuukata. MHaky SD-
KapTuuKata MoXe fia Ce OLITETH.

F'naBHO MeHH
3a/ia ce OTBOpU MMABHOTO MEHH, MPUTMCHETE HA NEBOTO (YHKLIMOHANHO konue (13).

Haeuruparwe Bo MEHHTO

— Tn3rajTe HM3 MEHUTO: MPUTUCHETE F0 MYNTU(YHKLMOHANHOTO Konue (11) rope unu
nony.

— CMeHeTe BO NMOAMEHHTO: IPUTUCHETE F0 MYNTU(YHKLMOHANHOTO Konue (11) aecHo
WNY BO CpeauHa.

- Totepaete 3bpaHa onuuja Ha MEHUTO: NPUTUCHETE O MYNTUMYHKLIMOHANHOTO
konye (11) Bo cpeauHara.

- [poMeHeTe ja onlnjaTa Ha MEHMTO CO MPEKUHYBaU 3a BK/yUyBatbe/UCKIyuyBatbe:
NPUTACHETE rO MyNTUPYHKLMOHANHOTO Konue (11) neBo, feCHO UnK BO cpeauHara.
Co T0a, UCTO TaKa, Ce 3auyByBa ONLMjaTa Ofi MEHHTO.

- Bpakatbe BO NPETXOAHOTO MEHH: MPUTUCHETE Ha NEBOTO (HYHKLIMOHANHO konue (13)
nop ctpenkara Hasap.

- Hanywratbe Ha rnaBHOTO MeHU U BpaKkatbe 0 MEPEHETO: NPUTUCHETE Ha 1ECHOTO
(hyHKUMOHanHo konue (6) nog Home-o3Hakara.

OnuKUKu Ha MEHUTO

- <lanepuja>
M3bepeTe CHUMEHA CMKa BP3 OCHOBA Ha [JaTyMOT Ha 3aUyBYBatbe W NPUKAXKETE ja.
TpUTUCHETE O IECHOTO (hyHKLIMOHANHO Konue (6), 3a aa M3bpHLLeTe CIMKH
(NOEAMHEUHM UNK CUTE CIUKK).
HanomeHa: npu cTaBeHa SD-KapTWuKa Ce NPUKaXyBaaT CaMo 3auyBaHWTE CIMKK Ha
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SD-KkapTuukara. 3a Aa BpaTuTe CIMKK Of BHAaTPeLLUHaTa MeMopHja, Mopa Aa ja
oTcTpaHuTe SD-kapTuukara.
- <PexXuM Ha mepetbe>
lMocTaBeTe ro cakaHWOT PeXMM Ha Mepetbe (BUaK ,Mpernes Ha pexumuTe 3a
Mepetbe”, CtpaHuLa 609). Mo u3buparbeTo MEPHUOT anar MeHyBa AMPEKTHO BO
136paHMOT PEXMM Ha MepeHbe.
Bo pexumort <Mlokanusupare Ha npegmetor> 1 <3D Imaging> Moxe
[0NOMHUTENHO A FO YTBPAMTE COOABETHUOT TUM HA SWA 32 NNAHMPAHOTO Mepetbe, BO
<[lokanu3upare Ha NPeAMETOT> NPErnenoT Ha Pe3YNTaTUTE Off MEPEHETO.
- <[locTaBKH 3a ypepute>
= <MepHa npauka>: BknyueTe Unu UcknyueTe ro METPOTO 33 PEXMMHUTE 33
Mepetbe <Mlokanusuparwe Ha npeaMeToT> (co 1cknyuok Ha <Mpernep Ha
mMecTo>) Kako 1 <[lokanu3upate Ha uctekyBarwe>. Co NoMOLL Ha METPOTO
MOXeTe [1a ro OAAPeAMTE Ha Np. PACTOjaHUETO Mery LieHTapoT Ha NPeaMETHTE.
TpuTHCHETE TO IECHOTO hyHKLMOHANHO Konue (6), 3a Aa ro nocTaBUTe METPOTO Ha
Hyna.
= <Wnpuk. 3a gnabou.>: U3bepete mery npukasor Ha <[inabounHa Ha npegmeT> 1
MaKCHManHo 03BoneH1oT <[inabounHa Ha gynuere>.
= <CBeTnocT Ha eKpaHoT>: [1ocTaBeTe ro CTENEHOT HA OCBETNEHOCT HA EKPaHOT.
= <3ByK>: BKyueTe Unu UCKnyyeTe ro CUrHanHWOT TOH. [py BKNYUYEH CUrHaneH ToH
NPY CEKOE NPUTUCKAtbE HA KOMue 1 NPK CEKOj NPOHajAeH NPeaMET BO NONETO Ha
CEH30pOT ce CMyLLa CUrHan.
= <[ocraBku 3a crapT>: M3bepeTe co KoM NOCTABKM (Ha Np. TN Ha SWA, Nperneq,
METPO) Ke CTapTyBa MEPHUOT ypef NpH BKNyuyBarbeTo. U3bepeTe Mery
npe3emarbe Ha NOCTaBKUTe NPK NOCNELHOTO UCKNYUYBatbe U NEPCOHANM3UpaHa
OCHOBHa NocTaBKa (0froBapa Ha akTye/nHUTe MOCTaBKM BO MMaBHOTO MEHH).
= <WUcknyuyBate no ...>: M3bepete ro BPEMEHCKMOT MHTEPBAN, MO KOj aBTOMATCKM
Ke ce MCKMYyu1 MePHHOT yPer ako BeKe He Ce KOPUCTH.
= <Jasuk>: Bo npukasot u3beperte ro jasuKkoT WTO Ce KOPUCTH.
= <[latym & Bpeme>: [locTaBeTe rv AaTyMOT ¥ BPEMETO 3a 3auyByBakse Ha CNIUKK 1
13bepeTe ro hopmartoT Ha AaTyM 1 Bpeme. AKO BeKe He ce 3auyByBaar AaTyMOT 1
BPEMETO, Toralll CMeHeTe ja konuecTarta batepuja (B1am ,3ameHa Ha konuectaTa
6arepuja (Buayn cnvka B)“, Ctpanuua 625).
= <MepHa eguHHLa>: V3bepeTe ja MepHaTa eAMHNLA 32 MEPHUTE NPUKa3K.
= <dabpuuku noctaBku>: Moxe [ia r1 peceTupate cuUTe ONLnK OF MEHUTO Ha
habpuuka noctaBka. McToBpeMeHo KpajHo ce bpuLLaT cuTe 3auyBaHH CIIUKK.
- <UHdopmauuu 3a ypegure>
TyKa Ke v HajieTe cuTe MHOPMALMK 3a YPEIOT Kako Ha IPUMEP MHCTanupaHara
Bep3auja Ha cothTBEpP U NPaBHUTE MHAOPMALUK.
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Axypupatbe Ha cohTBep 3a MEepHHOT ypen,

Mo notpeba MoXxeTe fa ro axypupate COPTBEPOT HA MEPHUOT Ypes:

- [pe3emeTe ja jaToTeKaTa 3a aXxypuparbe of CTpaHuLata www.wallscanner.com Ha
SD-KapTHukara.

- BmetHerte ja SD-kapTuukaTa Bo MepHHOT ypen (Buau ,[peHecyBatbe Ha nogarouu
npeky SD-kapThuka“, CtpaHuua 622).

— [poLecoT Ha aXypHpatbe CTapTyBa aBTOMATCKM, WITOM SD-KapTUyKaTa e BMETHaTa U
MEPHWOT ypep e BKNyueH. Ha eKpaHoT ce nojaByBa COOABETHUOT NPHKa3.

~ [103aBplUYBakbE HA AXYPUPaHETO MEPHHUOT YPE aBTOMATCKM CE PECETHPA.

HanomeHa: vcknyuete ro MepHWOT ypeq npea Aa ja u3sBapute SD-kapTuukata. MHaky SD-

KapThyKaTa MoXe fla Ce OLITETH.

Dedekr - MpuunHu 1 nomoL

MepHuOT ypeq He MOXXe fja Ce BKMYuH.

barepujara e npasHa HanonHere ja batepujata.
MepHHOT ypep He MoXe Aa ce noBp3e npeky USB co komnjyTep.

MepHuoT ypep He e [poBepeTe fjanu e axypupaHa NoroHcKara eauH1LA Ha
npeno3HaeH ofi KomnjytepoT. Batunot komnjytep. MoxHo e aa e notpebHa HoBa
Bep3uja Ha onepaTUBeH CUCTEM Ha KOMM]yTEPOT.

USB Type-C®-noprata (4) unu MpoBepeTe, [any MEpHUOT ypes MOXe fia Ce MOBP3e Co

USB-kabenor (19) e npyr USB-kaben oaH. apyr komnjytep. [OKONKY He
nedexreH MOXe, O[IHECETE F0 MEPHHUOT ypef Bo oBnacTeHa Bosch-
CepBuCHa cnyxba.

[l0KO/KY Ha KPaHOT Ce NPUKae 03HaKaTa 3a MHAOPMALLMK/NOMOLL NPEKY AECHOTO
(hyHKLMOHANHOTO Konue (6), Co NPUTHCKatbe Ha [1ECHOTO (DYHKLIMOHAMHO KOnue
nobuBate MHOPMAaLMK 1 MOMOLL NOBP3aHK CO KOHTEKCTOT ([0CTanHO Npu NPOMeHa Ha
TMMOT Ha SULOT ¥ NPErNeNOT, BO CUTE PEXUMH Ha Mepetbe Ha <Mlokanusnpare Ha
npeaMeToT> Kako 1 Ha <Jlokanuanpatbe Ha HCTEeKyBatbe>).
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OapXKyBatbe U CEePBHC

OppXyBatbe U UNCTEbE

» [poBepete ro MepHUOT ypea npep cekoja ynotpeba. [py BUANMBY OLWTETYBakbaA
Unu onabaBeHu 1eNoBK BO BHATPELLHOCTA HA MEPHHOT ypep, be3beaHoto
(hyHKLMOHMPatbe He e MOBEKE 3arapaHTUpaHo.

OnpkyBajTe ja uMcToTata Ha MEPHUOT ypen, 3a fia Moxe [obpo v be3beaHo aa pabotute.

He ro notonygajte MEPHUOT ypes BO BOAA MMM APYTY TEUHOCTH.

M3bpuLuete rv HeUMCTOTUUTE CO CYBa, MeKa Kpna. He KopUCTETe CPeACTBa 3a UMCTere

WnK1 PacTBOpH.

CKnafmMpajTe ro ¥ TPaHCNOPTUPAjTe o MEPHUOT ypes camo Bo Kydep (20).

Bo cnyuaj ako Tpeba fia ce nonpasy, npateTe ro MepHWOT yper Bo Kydep (20).

[okonky Tpkanarta (1) ce u3abexu, mopa Aa ce 3ameHar. Tpkanata Moxe ia rv fobuete

BO Nporpamara 3a pe3epBHu Aenosu Ha Bosch.

3ameHa Ha Konuecrara batepuja (Buau cnuka B)

3a/ia MoXe fia ro 3auyBaTe BpeMeTo Ha MEPHUOT ypef, Mopa ia buae BMeTHaTa
Konuecra batepuja (23).

OpBpreTe ja 3aBpTKara (22) of Ap)xauoT Ha Konuectata batepuja o Kpaj. Masneuete ro
ApXauoT 3a Konuecra barepuja (21) co nomotueH ypen (Ha np. NNOCHaT 0BPTYBay) of
MepHHOT ypes. 3aMeHeTe ja konuectata batepuja. [OBTOPHO 3aTerHeTe ja

3aBprKara (22) no BMETHYBaHbETO BO iPXKAUOT Ha KonuecTara barepwja.

CepBsucHa cnyx0a 1 coBeTH NpHU KopuUcTEbe

CeBepHa MakepoHuja

Ten.: 02/ 24676 10

TTMHKOT 710 HalLIWTE afpPecH 3a CEPBMC M rapaHTHW YCNIOBM MOXE f1a TY HajieTe Ha
nocnefHata CTpaHuLa.

3a cuTe npatliatba M Hapauku Ha pe3epBHH 1enosu, Be monume HaBeaete ro 10-
umnchpeHnoT bpoj o cneludrKaLmoHaTa nnoyka Ha NPOU3BoAOT.

OtcTpaHyBaibe

MepHuTe ypeau, akymynatopute/barepuure, onpemara u ambanaxure Tpeba aa ce
OTCTPAHAT Ha €KONOLIKK NPUGATINB HAUNH.
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He rv dpnajte MepHUTe ypeau 1 batepunTe Bo JoMalliHaTa KaHTa 3a fybpe!

Camo 3a 3emjute og EY:

EnexTpuuHara v enekTpoHcKara onpema uin UCKOPHUCTEHUTE DaTepuu WTo BeKe He ce
ynotpebn1sn Mopa fja ce cobrpa nocebHo v aa ce pna Ha eKONoLLKK HauuH. Kopucrete
'Y COOIBETHUTE CUCTEMM 3a CObMpatbe. HenpaBuUnHOTO hpnatbe MoXe Aa buae WTeTHo
3@ XMBOTHATa CPeMHa 1 31PaBjeTo Ha NyIeTo NOpPaayu MOXKHOTO MPUCYCTBO Ha OMAcHM
Matepuu.
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Udhézime sigurie

Té gjitha udhézimet duhet té lexohen dhe ndigen. Nése mjeti matés nuk

@ pérdoret né pérputhje me kéto udhézime, funksionet mbrojtése té

integruara né mjetin matés mund té démtohen. RUANI KETO UDHEZIME.

» Riparoni veglén matése vetém nga personel specialist i kualifikuar dhe vetém me
pjesé rezervé origjinale. Kjo siguron gé té ruhet siguria e veglés matése.

» Mos punoni me veglén matése né njé mjedis shpérthyes qé pérmban Iéngje,
gazra ose pluhur té ndezshém. Né veglén matése mund té krijohen shkéndija, duke
ndezur pluhurin ose tymrat.

» Mos e modifikoni ose hapni bateriné. Ekziston rreziku i njé garku té shkurtér.

» Nése bateria éshté démtuar ose pérdoret né ményré jo té duhur, mund té dalin
avuj. Bateria mund té digjet ose té shpérthejé. Dilni né ajér té freskét dhe flisni me
njé mjek né rast se keni shgetésime. Avujt mund té irritojné sistemin e frymémarrjes.

» Né rastin e pérdorimit té gabuar ose kur bateria éshté e démtuar nga bateria
mund té rrjedhé Iéng i djegshém. Shmangni kontaktin me té. Né rast kontakti
aksidental, shpélajeni me ujé. Nése léngu futet né sy, merrni gjithashtu edhe
ndihmén e mjekut. Rrjedhja e Iéngut té baterisé mund té shkaktojé acarim ose djegie
té lékurés.

» Bateria mund té démtohet nga objekte té mprehta té tilla si gozhdé ose kacavida
ose nga forca té jashtme. Mund té ndodhé njé gark i shkurtér i brendshém dhe
bateria mund té digjet, té nxjeré tym, té shpérthejé ose té mbinxehet.

» Mbajeni bateriné e papérdorur larg kapéseve, monedhave, celésave, gozhdéve,
vidave ose objekteve té tjera té vogla metalike, té cilat mund té shkaktojné uré
té kontakteve. Njé gark i shkurtér ndérmjet terminaleve té baterisé mund té
shkaktojé djegie ose zjarr.

» Pérdoreni vetém bateriné né produktet e prodhuesit. Vetém késhtu mund té
mbroni bateriné nga mbingarkesat e rrezikshme.

» Karikoni baterité vetém me karikues té rekomanduar nga prodhuesi. Njé karikues
i projektuar pér njé lloj baterie paraget rrezik zjarri kur pérdoret me bateri té tjera.

0 Mbroni bateriné nga nxehtésia, p.sh. nga rrezet e vazhdueshme
[5 1 té diellit, zjarri, papastértia, uji dhe lagéshtia. Ekziston rreziku i
O shpérthimit dhe i garkut té shkurtér.

» Pér arsye teknologjike, mjeti matés nuk mund té garantojé 100% siguri. Pér té
shmangur cdo rrezik, kontrolloni gjithmoné burime té tjera informacioni, si¢ jané
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planet e ndértimit, fotot nga faza e ndértimit etj., pérpara se té shponi, sharroni
ose frezoni mure, tavane ose dysheme. Ndikimet mjedisore si lagéshtia e ajrit, ose
aférsia me pajisje té tjera elektrike qé gjenerojné fusha té forta elektrike, magnetike
ose elektromagnetike, lagéshtia, materialet e ndértimit & pérmbajné metal,
materialet izoluese té veshura me alumin dhe letér-muri ose pllaka pércuese mund té
ndikojné né saktésiné e mjetit matés. Numri, lloji, madhésia dhe pozicioni i objekteve
mund té shtrembérojné rezultatet e matjes.

» Nése ka tuba gazi né ndértesé, sigurohuni qé pas ¢cdo pune né mure, tavane ose
dysheme, asnjé tub gazi té mos jeté démtuar.

» Kur fiksoni objekte né murin e gipsit, sigurohuni qé muri ose materialet e
montimit té jené mjaftueshém té forta, vecanérisht kur i fiksoni né strukturén e
poshtme.

S

PARALAJMERIM

Sigurohuni gé baterité buton té mos bie né duart e
,‘ 4 fémijéve. Baterité butona jané té rrezikshme.

9

» Baterité buton nuk duhet té gélltiten ose té futen né vrima té tjera té trupit. Nése
dyshoni se bateria buton éshté gélltitur ose futur né njé hapje tjetér té trupit,
kérkoni menjéheré kujdes mjekésor. Gélltitja e baterisé buton mund té shkaktojé
djegie serioze té brendshme dhe vdekje brenda 2 oréve.

» Kur ndryshoni bateriné buton, sigurohuni qé ta zévendésoni sakté. Ekziston
rreziku i shpérthimit.

» Pérdorni vetém bateri buton té listuara né kété manual. Mos pérdorni asnjé bateri
buton tjetér ose furnizim me energji elektrike.

» Mos u pérpiqni té rikarikoni bateriné buton dhe mos béni lidhje té shkurtér me
bateriné buton. Bateria buton mund té rrjedhé, té shpérthejé, té djegé dhe té Iéndojé
njeréz.

» Higni dhe hidhni si¢ duhet baterité buton té shkarkuara. Baterité buton té
shkarkuara mund té rrjedhin dhe té démtojné produktin ose té Iéndojné njeréz.

» Mos e mbinxehni bateriné buton dhe mos e hidhni né zjarr. Bateria buton mund té
rriedhé, té shpérthejé, té djegé dhe té Iéndojé njeréz.

» Mos e démtoni ose ¢montoni bateriné buton. Bateria buton mund té rrjedhé, té
shpérthejé, té djegé dhe té Iéndojé njeréz.
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» Mos e vini njé bateri buton té démtuar né kontakt me ujin. Litiumi gé rrjedh mund
té kombinohet me ujin pér té prodhuar hidrogjen, i cili mund té shkaktojé zjarr,
shpérthim ose Iéndim personal.

» Ndaloni pérdorimin e mjetit matés nése mbaijtési i qelizés sé baterisé nuk mund
té mbyllet mé sakté dhe plotésisht, higni gelizén e baterisé dhe riparojeni mjetin
matés.

Pérshkrimi i produktit dhe shérbimit

Ju lutemi vini re ilustrimet né pjesén e pérparme té udhézimeve té pérdorimit.

Pérdorimi né pérputhje me géllimin e duhur

Mjeti matés éshté projektuar pér té kérkuar objekte né mure, tavane dhe dysheme. Né
varési té materialit dhe gjendjes sé sipérfages, mund té zbulohen objekte metalike, traré
druri, tuba plastiké, tela dhe kabllo.

Mjeti matés plotéson vlerat kufitare té standardeve té specifikuara né deklaratén e
konformitetit.

Mbi kété bazé, duhet té sqarohet nése mjeti matés mund té pérdoret né, pér shembull,
spitale, centrale bérthamore si dhe prané aeroporteve dhe stacioneve té rrjetit celular.

Vegla matése éshté e pérshtatshme pér pérdorim brenda dhe jashté.

Komponentét e shfaqur

Numérimi i komponentéve té paragitur i referohet paraqitjes sé veglés matése né fagen
grafike.

(1) Rrota
(2) Ndihmé pér shénimin e mésipérm
(3) Vendiikartés microSD
(4) Porta USB Type-C®”
(5) Shénimet ndihmuese majtas ose djathtas
(6) Tasti i funksionit djathtas
(7) Butoniindezjes/fikjes
(8) Bateria
(9) Butoni i lirimit té baterisé
(10) Sipérfagja e dorezés
(11) Butoni shuméfunksional
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(12) Butoni Screenshot
(13) Tasti i funksionit majtas
(14) Ekran
(15) Gama e sensorit
(16) Numri serial
(17) Imazhe 3D té posterit
(18) Rripi mbajtés
(19) Kabllo USB Type-C®
(20) Vvalixhe
(21) Mbajtésja e baterive buton
(22) Mbajtésja e baterive buton me vidé
(23) Bateri buton
a) USB Type-C® dhe USB-C® jané marka tregtare té USB Implementers Forum.

Té dhénat teknike

Pajisje universale gjurmimi D-tect18V-200-17C
Numri i artikullit 3601K81601

Thellésia maks. e zbulimit t& vendndodhjes sé objektit"
- Né beton té tharé

= Objekte metali 200 mm

= Objekte té tjera 80 mm
- Objekte metali né beton té ri 60 mm
- Traré druri né gips 38 mm
- Objekte né tulla té prera 50 mm
- Objekte né lloje té tjera muresh té mbéshtetura 80 mm
Saktésia e matjes deri né gendrén e objektit" +5mm
Saktésia e thellésisé sé objektit té shfaqur®
- Né beton té tharé +5mm
- Nébetontéri +10 mm
Distanca minimale midis dy objekteve ngjitur” 40 mm
Saktésia e matjes sé matjes sé distancés® +10 mm/m
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D-tect18V-200-17C

Sensor radari
- Gama e frekuencés sé funksionimit 1,8-5,8 GHz
- Fugia maks. e transmetimit 0,00001 mW
Sensor induktiv
- Gama e frekuencés sé funksionimit 48-52 kHz
- Forca maksimale e fushés magnetike (né 10 m) 20 dBpA/m
Lartésia maks. e funksionimit mbi lartésiné e referencés 2000 m
Lagéshtia relative maks. 90%
Lagéshtia relative maks. pér njohjen e materialit si "nén 50%
tension"
Shkalla e ndotjes sipas IEC 61010-1 29
Koha e funksionimit péraférsisht 6h
Backup-Furnizim me energji pér ruajtjen e kohés
- Bateri buton CR2032
(Bateri litiumi 3-V)
- Jetégjatésia e baterisé péraférsisht 12 muaj
Pesha” 0,6 kg
Dimensionet (gjatésia x gjerésia x lartésia) 253 x106 x 111 mm
Klasa e mbrojtjes IP5X
Temperatura e rekomanduar e ambientit gjaté karikimit 0°C...+35°C
Temperatura e lejuar e ambientit gjaté funksionimit -10°C...+50°C
Temperatura e lejuar e ambientit gjaté ruajtjes (me -20°C...+50°C
bateri)
Temperatura e lejuar e ambientit gjaté ruajtjes (pa -20°C...+70°C
bateri)
Baterité e pérputhshme GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...

Bosch Power Tools
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Pajisje universale gjurmimi D-tect18V-200-17C

Baterité e rekomanduara GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

Karikuesit e rekomanduar GAL18...

GAL 18...

GAL 36...

GAL12V/18...

GAL 12V/18...

GAX 18...

EXAL18...

A) Informacionet vlejné pér pamjet <Object View> dhe <Signal View 2D> né modalitetin e matjes

<Object Detection>. Rezultatet e matjes varen nga materiali dhe madhésia e objekteve,

materiali dhe gjendja e sipérfaqes sé nénbazés, si dhe nga pamja e zgjedhur; rezultatet mé té

mira mund té arrihen né nénbaza homogjene dhe té thata. Pérvec késaj, duhet té pritet njé
devijim i thellésisé sé objektit té shfaqur prej +0,5 mm/cm pér objektet mé té thella se 60 mm.

B) né varési té materialit dhe gjendjes sé nénbazés

C) Ndodh vetém ndotje jopércuese, edhe pse heré pas here pritet pércueshméri e pérkohshme e
shkaktuar nga kondensimi.

D) Pahbateri (peshén e baterisé mund ta gjeni né www.bosch-professional.com)

Numri serial (16) né pllakén e emrit pérdoret pér té identifikuar garté veglén tuaj matése.

» Rezultati i matjes mund té jeté mé i dobét pér sa i pérket saktésisé dhe thellésisé
sé zbulimit, vecanérisht nése gjendja e sipérfaqges éshté e pafavorshme ose nése
lévizja e mjetit matés ndjek rrjedhén e objektit. PEr kété arsye, Iévizni mjetin
matés sa mé pingul té jeté e mundur me orientimin e objektit né toké.

Pér testin e marrésit, i cili kontrollon ndikimin e njé sinjali ndérhyrés né mjetin matés,

pérdoret kriteri dhe niveli i performancés i pércaktuar né ETSITS 103 361 (V1.1.1)

Kapitulli 9.4.1 me njé thellési objekti prej d = 60 mm.

Bateria

Bosch shet pajisje matése me bateri edhe pa bateri. Népérmjet paketimit mund té
zbuloni nése pérfshihet njé bateri me pajisjen tuaj matése.

Karikoni bateriné

» Pérdorni vetém karikuesit e listuar né té dhénat teknike. Vetém kéta karikues jané
pérshtatur pér bateriné Li-jon gé mund té pérdoret me mjetin tuaj matés.

Shénim: Baterité Li-jon dorézohen pjesérisht té karikuara pér shkak té rregulloreve

ndérkombétare té transportit.Pér té siguruar funksionimin e ploté té baterisé, karikoni

plotésisht bateriné pérpara pérdorimit té paré.
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Vendosni bateriné
Rréshqisni bateriné e karikuar né mbajtésen e baterisé derisa té klikojé né vend.

Hiqgni bateriné

Pér té hequr bateriné, shtypni butonin e lirimit té baterisé dhe térhigeni bateriné.Mos
pérdorni forcé.

Bateria ka 2 nivele bllokimi pér té parandaluar rénien e baterisé nése shtypet

aksidentalisht butoni i lirimit té baterisé. Pér sa kohé gé bateria éshté e futur né mjetin
matés, ajo mbahet né pozicion nga njé susté.

Treguesi i nivelit té karikimit té baterisé

Shénim: Jo ¢do lloj baterie ka njé tregues té nivelit té karikimit.

LED-et jeshile té treguesit té nivelit té karikimit té baterisé tregojné nivelin e karikimit té
baterisé. Pér arsye sigurie, niveli i karikimit mund té kontrollohet vetém kur pajisja
matése nuk éshté né lévizje.

Shtypni butonin tregues té nivelit té baterisé @ ose &, pér té shfaqur nivelin e baterisé.
Kjo éshté gjithashtu e mundur kur bateria &shté hequr.

Nése asnjé LED nuk ndizet pasi té keni shtypur butonin e treguesit té nivelit té karikimit,
bateria éshté me defekt dhe duhet té zévendésohet.

Kur mjeti matés éshté i ndezur, niveli i karikimit té baterisé shfaget gjithashtu né ekran.
Lloji i baterisé GBA 18V...| GBA18V...

(1)) Kapaciteti
Drité e vazhdueshme 3 x e gjelbér 60-100 %
Drité e vazhdueshme 2 x e gjelbér 30-60%
Drité e vazhdueshme 1 x e gjelbér 5-30%
Drité pulsuese 1 x e gjelbér 0-5%
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Lloji i baterisé ProCORE18V...| EXPERT18V...| EXBA18V...| CORE18V...
Cw

LED Kapaciteti
Drité e vazhdueshme 5 x e gjelbér 80-100 %
Drité e vazhdueshme 4 x e gjelbér 60-80 %
Drité e vazhdueshme 3 x e gjelbér 40-60 %
Drité e vazhdueshme 2 x e gjelbér 20-40%
Drité e vazhdueshme 1 x e gjelbér 5-20%
Drité pulsuese 1 x e gjelbér 0-5%

Zbulimi i rrezikut té defektit té baterisé

EXPERT18V...| EXBA18V...

LED-et e treguesve té statusit té karikimit té baterisé mund té tregojné rrezikun e njé
defekti té baterisé pérveg statusit té karikimit té baterisé.

Pér té aktivizuar funksionin, shtypni dhe mbani shtypur butonin e treguesit té statusit té
karikimit s> pér 3 sekonda. Analiza e baterisé sinjalizohet nga njé drité ndezése né
ekranin e statusit té karikimit té baterisé. Rezultati shfaget né ekranin e statusit té
karikimit té baterisé.

1 LED: Bateria ka njé rrezik té larté pér defekt. Performanca dhe koha

e funksionimit tashmé mund té reduktohen. Rekomandohet té
zévendésoni bateriné.

5 LED: Bateria éshté né gjendje té miré me rrezik té ulét defekti.

Ju lutemi vini re: Vlerésimi i rrezikut té defektit té baterisé
funksionon né dy faza dhe ofron njé vlerésim té thjeshtuar té gjendjes. Bateria ose éshté
vlerésuar né gjendje té miré ose ka njé rrezik té shtuar té defekteve. Nuk shfaget asnjé
pérgindje e gjendjes sé baterisé.

Udhézime pér trajtimin optimal té baterisé

Mbroni bateriné nga lagéshtia dhe uji.

Ruani bateriné vetém né njé interval temperaturash nga -20 °C deri né 50 °C. Pér
shembull, mos e lini bateriné né makiné gjaté verés.

Heré pas here pastrojini hapjet e baterisé me njé furcé té buté, té pastér dhe té thaté.

Njé kohé tepér e reduktuar pune pas karikimit tregon qé bateria éshté konsumuar dhe ajo
duhet té zévendésohet.
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Ndigni udhézimet e asgjésimit.

Funksionimi
» Mbroni veglén matése nga lagéshtia dhe rrezet direkte té diellit.

» Mos e ekspozoni veglén matése ndaj temperaturave ekstreme ose luhatjeve té
temperaturés. Nése ka luhatje té médha té temperaturés, léreni mjetin matés té
ftohet pérpara se ta vini né puné. Temperaturat ekstreme ose luhatjet e
temperaturés mund t€ ndikojné né saktésiné e mjetit matés dhe ekranit.

» Shmangni goditjet ose réniet e dhunshme té mjetit matés. Pas ndikimeve té forta
té jashtme dhe nése ka ndonjé anomali né funksionalitet, duhet ta kontrolloni mjetin
matés nga njé gendér e autorizuar shérbimi ndaj klientit Bosch.

» Mbajeni mjetin matés vetém né sipérfaqget e caktuara té kapjes (10), pér té
shmangur ndikimin né matje.

» Né zonén e sensorit (15) ose né pjesén e pasme té mjetit matés té mos ngjitet
asnjé afishe ose etiketé. Né rezultatet e matjes ndikojné né vecanti tabelat metalike.

Mos vishni doreza gjaté matjes dhe sigurohuni qé té keté tokézim té
@ mjaftueshém gjaté matjes. Nése nuk Eshté béré tokézim i mjaftueshém, kjo
mund té démtojé zbulimin e materialit "nén tension".
Gjaté matjes, shmangni aférsiné me pajisjet qé léshojné fusha té forta
elektrike, magnetike ose elektromagnetike, sic jané telefonat celularé,
laptopét ose tabletét. Nése éshté e mundur, caktivizoni funksionet pérkatése
ose fikni ¢cdo pajisje rrezatimi i té cilave mund té ndérhyjé né matje.

Instalimi

Ndezja/fikja

» Pérpara se té ndizni mjetin matés, sigurohuni qé zona e sensorit (15) té mos jeté
e lagur. Nése éshté e nevojshme, thajeni mjetin matés me njé lecké.

» Nése mjeti matés éshté ekspozuar ndaj njé ndryshimi té forté té temperaturés,
Iéreni té ftohet pérpara se ta ndizni.

Pér té ndezur mjetin matés, shtypni butonin e ndezjes/fikjes (7) ose gendrén e butonit

shuméfunksional (11).

Pér té fikur mjetin matés, shtypni pérséri butonin e ndezjes/fikjes (7).

Nése nuk shtypet asnjé buton né mjetin matés dhe mjeti matés nuk léviz pér aférsisht

5 minuta, mjeti matés fiket automatikisht pér té kursyer jetégjatésiné e baterisé. Mund ta

ndryshoni kohén e fikjes né menuné kryesore (shih "Menuja kryesore", Fage 650).
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Pérmbledhje e modaliteteve té matjes

Pajisja matése ka modalitetet e méposhtme té matjes:

- <Object Detection>: pér gjetjen e objekteve né mure, dysheme dhe tavane

- <3DImaging>: pér pérfagésimin sipérfagésor té objekteve gé varen nga thellésia
- <Leakage Detection>: pér té gjetur rrjedhje

- <Distance Measurement>: pér matjen e distancave

Mund ta ndryshoni modalitetin e matjes né menuné kryesore (shih "Menuja kryesore",
Fage 650).

Modaliteti i matjes <Object Detection>

Funksionaliteti

Me ané té mjetit matés kontrollohet sipérfagja e zonés sé sensorit. Zbulohen objekte gé

ndryshojné nga materiali i murit.

Nése ka disa objekte njéra mbi tjetrén né mur, né ekran shfaget objekti qé éshté mé afér

sipérfages.

Objekte qé gjenden

- Tuba plastike (p.sh., tuba plastike gé mbajné ujé, si ngrohéset nén dysheme dhe
mure, etj., me njé diametér prej té paktén 10 mm, tuba bosh me njé diametér prej té
paktén 20 mm né material té ngurté pérreth)

- Kabllot elektrike (gofshin me rrymé apo jo)

- Linjat trefazore té rrymés alternative (p.sh., te soba)

- Linjat e tensionit té ulét (p.sh., zilja e derés, telefoni fiks, rrjeti, Smart Home)

- Tuba metalike, shufra, traré té ¢do lloji (p.sh. celik, bakér, alumin)

- Hekur pérforcues

- Traré druri

- Zgavrat

Rastet e vecanta té matjes

Rrethanat e pafavorshme mund té ndikojné né rezultatin e matjes pér shkak té parimit:

- Strukturat e murit me shumé shtresa

- Tuba plastike té zbrazéta dhe traré druri né zgavra e mure té lehta

- Objekte gé shtrihen né pozicion diagonal né mur

- Sipérfage metalike dhe zona té lagura; né rrethana té caktuara (p.sh., nése
pérmbajtja e ujit éshté e larté) kéto mund té duken si objekte né njé mur.
Ju lutemi vini re se betonit i duhen disa muaj pér t'u tharé plotésisht.

- Zgavra né njé mur; kéto mund té shfagen si objekte.
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- Aférsia me pajisje qé gjenerojné fusha té forta magnetike ose elektromagnetike, p.sh.
stacionet bazé té telefonisé celulare ose gjeneratorét

» Pérpara se té shponi, sharroni ose frezoni murin, duhet té mbroheni nga rreziqet
duke pérdorur burime té tjera informacioni. Megenése rezultatet e matjes mund té
ndikohen nga faktorét mjedisoré ose natyra e murit, mund té keté rrezik edhe nése
ekrani nuk tregon ndonjé objekt né zonén e sensorit.

» Fikni konsumuesit e energjisé dhe caktivizoni telat nén tension pérpara se té
shponi, sharroni ose frezoni muret, tavanet ose dyshemeté. Pas té gjitha
punimeve, kontrolloni qé objektet e bashkangjitura né sipérfage té mos jené nén
tension.

Ndrysho llojin e murit

Pér té arritur rezultatet mé té mira té mundshme té matjes, vendosni gjithmoné llojin e
duhur té murit. Pér ta béré kété, shtypni disa heré butonin shuméfunksional majtas ose
djathtas (11), derisa té shfaget lloji i déshiruar i murit. Shtypni gendrén e butonit
shuméfunksional (11), pér té pranuar pérzgjedhjen.

Thellésia maksimale e matjes éshté pérgjithésisht 8 cm. Devijimet nga kjo jané
pérshkruar pér llojet ose pamjet individuale té mureve.

Lloji i murit <Brick / Universal>

Lloji i murit <Brick / Universal> éshté i pérshtatshém pér shumicén e aplikimeve né
muraturé té forté ose materiale té tjera homogjene. Jané shfaqur tuba plastiké dhe
objekte metalike, si dhe kabllo elektrike e té tjera. Zgavrat né muraturé ose tubat plastiké
té zbrazét me diametér mé té vogél se 2 cm nuk do té shfagen.

Lloji i murit <Concrete>

Lloji i murit <Concrete> éshté i pérshtatshém pér aplikime né beton té thaté. Jané
shfaqur tuba plastiké dhe objekte metalike, si dhe kabllo elektrike e té tjera. Tubat
plastiké té zbrazét me diametér mé té vogél se 2 cm nuk do té shfagen.

Kur zgjidhni llojin e murit, mund té vendosni edhe thellésiné maksimale té matjes midis 8
cmdhe 20 cm.

Lloji i murit <Drywall>

Lloji i murit <Drywall> éshté i pérshtatshém pér gjetjen e traréve prej druri, shtyllave
metalike, si dhe kabllove elektrike e té tjera né muret me gips (dru, gips, etj.). Tubat
plastiké té mbushur dhe trarét prej druri shfagen né ményré identike. Tubat plastiké té
zbrazét nuk zbulohen.
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Lloji i murit <Panel Heating>

Lloji i murit <Panel Heating> éshté vecanérisht i pérshtatshém pér zbulimin e metaleve,
tubave té pérbéré nga metale dhe tubave plastiké té mbushur me ujé, si dhe kabllove
elektrike. Tubat plastiké té zbrazét nuk shfagen.

Lloji i murit <Vertical Coring Brick>

Lloji i murit <Vertical Coring Brick> éshté vecanérisht i pérshtatshém pér aplikime né
tulla me shpime vertikale. Tullat e zbrazéta jané tulla me shumé zgavra té vogla, té cilat
zakonisht shtrihen vertikalisht. Shfagen objekte metalike, kabllo elektrike dhe té tjera, si
dhe tuba plastiké té mbushur me ujé. Zgavrat ose tubat plastiké té zbrazét mund té mos
shfagen.

Lloji i murit <Horizontal Coring Brick>

Lloji i murit <Horizontal Coring Brick> éshté vecanérisht i pérshtatshém pér aplikime
né tulla me vrima té gjata. Tullat me vrima té gjata jané tulla me disa zgavra té médha, té
cilat zakonisht shtrihen horizontalisht. Objekte metalike té sheshta, kabllo elektrike dhe
té tjera, si dhe tuba plastiké té mbushur me ujé ekspozohen deri né njé thellési
maksimale matjeje prej 5 cm. Zgavrat ose tubat plastiké té zbrazét mund té mos shfagen.

Lloji i murit <Early Age Concrete>

Lloji i murit <Early Age Concrete> éshté vecanérisht i pérshtatshém pér aplikime né
beton qé nuk éshté forcuar dhe tharé ende plotésisht. Shfagen objekte metalike me njé
thellési maksimale matjeje deri né 6 cm. Tubat dhe kabllot plastike mund té€ mos
shfagen. Nuk éshté e mundur té béhet dallimi midis pérguesve té ndezur dhe jo té
ndezur.

Ju lutemi vini re se betonit i duhen disa muaj pér t'u forcuar dhe tharé plotésisht.
Ndrysho pamjen

Pér té ndryshuar pamjen, shtypni butonin shuméfunksional lart ose poshté (11), derisa

té shfaget pamja e déshiruar. Shtypni gendrén e butonit shuméfunksional (11), pér té
pranuar pérzgjedhjen.
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<Spot View>

Né <Spot View> shfaget njé rezultat fillestar i matjes pa e Iévizur mjetin matés mbi
sipérfage. Prandaj éshté vecanérisht i pérshtatshém pér matje né goshe ose hapésira té
ngushta. Thellésia maksimale e matjes éshté 6 cm. Objektet e gjetura shfagen me vetité
e materialit, por pa informacion mbi thellésiné.

Sa heré té jeté e mundur, duhet ta lévizni edhe mjetin matés né <Spot View> mbi
sipérfage pér té marré rezultatet mé té mira té mundshme té matjes. Nése mjeti matés
nuk lévizet, vendndodhija e tubave plastiké dhe traréve prej druri né vecanti éshté e
kufizuar.

Treguesi i matjes:

Nése nuk gjendet asnjé objekt, né ekran shfaget vetém rrethi i jashtém dhe ndizet me
ngjyré jeshile.

Nése ndodhet njé objekt afér, rrethi i jashtém ndizet me té kuge. Sa mé afér té jeté
objekti, ag mé shumé rritet devijimi né ekranin e matjes (numrii rrathéve). Shmangia
zvogélohet ndérsa mjeti matés largohet nga objekti.

Nése forca e sinjalit éshté e mjaftueshme, shfagen shigjeta orientimi. Pér té gjetur me
saktési gendrén e objektit, [évizni mjetin matés né drejtim té shigjetave té orientimit.
Ekrani i matjes tregon devijimin maksimal mbi gendrén e njé objekti dhe, nése forca e
sinjalit éshté e mjaftueshme, né gendér shfaget njé kryq. Shénimi i ngjyrosur i vetive té
materialit éshté identik me até né <Object View>.

Nése shigjetat e orientimit ose kryqgi né gendér nuk shfagen, njé objekt mund té jeté ende
né aférsi.
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<Object View>

Né <Object View> jané té disponueshme rezultatet mé té mira té mundshme dhe
thellésité maksimale té matjes. Objektet e zbuluara shfagen né té gjithé sektorin e matjes
me informacion mbi thellésiné dhe, nése éshté e aplikueshme, me vetité e materialit.

Procesi i matjes:

- Vendoseni mjetin matés né toké dhe Iévizeni até mbi toké né drejtim té lévizjes.
Rezultatet e matjes shfagen né ekran pas njé distance minimale matjeje prej aférsisht
10cm.

- Lévizni gjithmoné mjetin matés né njé vijé té drejté mbi sipérfage duke ushtruar
presion té lehté né ményré qé rrotat té kené kontakt té sigurt me murin.

- Pér té marré rezultate optimale matjeje, Iévizni mjetin matés ngadalé mbi té gjithé
zonén gé do té shgyrtohet dhe vézhgoni rezultatet e matjes ndérsa lévizni prapa.
Distanca e matjes duhet té jeté sé paku 40 cm.

- Né ¢cdo moment mund té filloni njé matje té re duke shtypur gendrén e butonit
shuméfunksional (11).

- Nése e ngrini mjetin matés nga muri gjaté matjes, né ekran mbetet rezultati i matjes sé
fundit. Kur e ulni pajisjen pérséri ose e |évizni mé tej, matja rifillon.

Pér shkak té funksionalitetit té tij, skajet e sipérme té objekteve qé shkojné térthorazi me

drejtimin e lévizjes sé mjetit matés gjenden né ményré té besueshme (shih figurén A).

Prandaj, skanoni gjithmoné zonén qé do té ekzaminohet né ményré térthore.

Pér té gjetur objekte, mjafton té ngasésh njé heré pérgjaté rrugés sé matjes. Nése doni té

lokalizoni dhe shénoni me saktési njé objekt gé keni gjetur, zhvendoseni mjetin matés

prapa né rrugén e matjes.
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Mund té pércaktoni rrugén e njé objekti té gjetur né mur duke udhétuar pérgjaté disa
sektoreve matése njéra pas tjetrés ose duke kaluar né modalitetin e matjes <3D
Imaging>.

Treguesi i matjes:

Nése nuk zbulohet asnjé objekt né zonén e sensorit, vijat e ndérprera dhe vija gendrore
jané plotésisht té gjelbra.

Nése zbulohet njé objekt nén sensor, ai shfaget né zonén e sensorit midis dy vijave té
ndérprera né ekran. Dy vijat e ndérprera dhe vija gendrore jané té paktén pjesérisht té
kuge.

Né varési té cilésimit, shkalla e thellésisé sé djathté shfaq ose thellésiné e objektit deri né
skajin e sipérm té objektit té gjetur ose thellésiné maksimale té lejuar té shpimit. Kalimi
midis dy leximeve té thellésisé éshté i mundur né menuné kryesore. Pérdorni gjithmoné
ekranin e thellésisé maksimale té lejuar té shpimit kur pérdorni mjetin matés pér
aplikimin pérkatés.

Paragitja e vetive té objekteve té gjetura né ekran mund té ndryshojé nga vetité aktuale
té objektit. Vecanérisht objektet shumé té holla shfagen mé té trasha né ekran. Objektet
mé té médha, cilindrike (p.sh., tubat prej plastike ose tubat e ujit) mund té duken mé té
ngushta né ekran nga sa jané né té vérteté.

NE varési té llojit dhe thellésisé sé objektit, éshté i mundur zbulimi i materialit. Lloji i
materialit mund té identifikohet nga ngjyra e objektit né ekran:

E verdhé: objekt me rrymé

Blu: metal magnetik (p.sh. hekur pérforcues)
Gurékal: metal jo-magnetik (p.sh. tub bakri)

E bardhé: Jo-metal (p.sh., dru, plastiké)

Gri: Vetité e materialit jané té panjohura

Shénime mbi njohjen e materialit:

- Pér objektet me rrymé, nuk shfagen veti té métejshme.

- Linjat trefazore té rrymés alternative mund té mos njihen si linja me tension té larté.

~ Né njé lagéshti relative mbi 50%, pércaktimi i vetisé "me rrymé" mund té jeté i
kufizuar.

Shénoni objektet:

- Nése doni té shénoni njé objekt té gjetur né toké, lévizni mjetin matés né ményré qé
objekti té jeté i pérgendruar né vijén gendrore né ekran. Vizatoni njé shenjé né
sipérfage duke pérdorur mjetin e sipérm té shénimit (2) si dhe mjetet e shénimit té
majté dhe té djathté (5). Qendra e objektit ndodhet né pikén e kryqézimit té vijave té
shénuara.
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- Sialternativé, Iévizni mjetin matés majtas ose djathtas derisa objekti i gjetur té
shfaget né gendér té njérés prej dy vijave té ndérprera né ekran. Pastaj ndodhet nén
skajin e jashtém pérkatés té mjetit matés. Vizatoni njé vijé pérgjaté kétij skaji té
jashtém né sipérfage dhe shénoni pozicionin e mjetit pérkatés té shénimit anésor né
kété vijé (5). Kétu gjendet gendra e objektit.

- Jumund té shénoni drejtimin e njé objekti té gjetur né mur duke udhétuar pérgjaté
disa seksioneve matése njéra pas tjetrés dhe duke lidhur shenjat pérkatése.

<Signal View 2D>

<Signal View 2D> Tregon fuginé e sinjalit né pozicionin pérkatés té matjes né kombinim
me thellésiné e objektit. Pérveg késaj, shfaget simboli i objektit nga <Object View>.
Fugia maksimale e sinjalit pérfagéson skajin e sipérm té objekteve.

<Signal View 2D> Mund té pérdoret pér té gjetur objekte gé jané afér njéra-tjetrés dhe
pér té vlerésuar mé miré strukturat komplekse té materialeve. Edhe objekte mé té zbehta
dhe objekte gé shtrihen njéra pas tjetrés mund té gjenden né rrethana té caktuara.
Shénim: Treguesi i thellésisé <Drilling depth> nuk éshté i disponueshém né kété pamje.
Ju lutemi vini re udhézimet pér procedurén e matjes né <Object View>.
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<Signal View>

Né <Signal View> shfaget fugia e sinjalit né pozicionin pérkatés té matjes pa
informacion né lidhje me thellésiné e objektit.

<Signal View> Mund té pérdoret pér té gjetur objekte qé jané afér njéra-tjetrés dhe pér
té vlerésuar mé miré strukturat komplekse té materialeve bazuar né rrugén e sinjalit.

Ju lutemi vini re udhézimet pér procedurén e matjes né <Object View>.

Modaliteti i matjes <3D Imaging>

Né modalitetin e matjes <3D Imaging> mund té krijoni njé paragitje té sipérfages sé

objekteve né nénsipérfage té varur nga thellésia.

Bashkéngiit postera

Njé matje e sakté né modalitetin e matjes <3D Imaging> éshté e mundur vetém me

ndihmén e posterit (17). Posteri éshté i disponueshém né madhési té ndryshme.

Ngjiteni posterin (17) né sipérfagen gé do té shqyrtohet né ményré gé vijat e shtypura té

shkojné pingul me orientimin e objektit né sipérfage. Bashkéngjitni posterin né sipérfage

me shirit ngjités, duke e shtriré até drejt.

Shénim: Pérdorni shirit ngjités té pérshtatshém né sipérfaget e ndjeshme, pér té

shmangur ndotjen ose démtimin e sipérfages.

» Matjet pa poster ose me njé poster té shtriré keq mund té cojné né rezultate té
pasakta matjeje.

Cilésimet e matjes

Nése modaliteti i matjes <3D Imaging> éshté zgjedhur, ju mund té ndryshoni cilésimet e
méposhtme pérpara se té filloni procesin e matjes:
- Lloji i murit (shih "Ndrysho llojin e murit", Fage 639)
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- <Scanning type>: Shtypni butonin e funksionit né té djathté (6) dhe zgjidhni nén
<Scanning type> saktésiné e déshiruar té skanimit.

- <Poster size>: Shtypni butonin e funksionit né té djathté (6) dhe zgjidhni nén
<Poster size> madhésiné e posterit gé keni ngjitur né sipérfage. Né kété menu do té
gjeni gjithashtu informacione se ku mund té porosisni postera shtesé.

Procesi i matjes

Skanim paraprak:

Para fillimit té matjes aktuale, duhet té kryhet njé skanim paraprak pér té pércaktuar
vetité karakteristike té nénsipérfages.

Pér ta béré kété, vendosni mjetin matés né kéndin e sipérm té majté té posterit (17) dhe
|évizeni até diagonalisht pérgjaté posterit né pjesén e poshtme né ané té djathté, si¢
tregohet né ekran (rruga e sakté e lévizjes nuk éshté e réndésishme pér kété skanim
paraprak).

Nése skanimi paraprak ka gené i suksesshém, né ekran do té shfaget njé shenjé kontrolli
e gjelbér si konfirmim. Nése nuk arrihet distanca minimale, shfaget njé mesazh gabimi
dhe skanimi paraprak duhet té pérséritet.

Filloni procesin e matjes:

Pas pérfundimit té skanimit paraprak, vendosni mjetin matés mbi skicén e pajisjes né
pjesén e sipérme né ané té majté té posterit. Mjetet ndihmése té shénimit né té majté
dhe té djathté (5) si dhe né pjesén e sipérme (2) ndihmojné né pozicionimin e sakté té
mjetit matés.

Pér té filluar matjen, shtypni butonin shuméfunksional (11) né gendér dhe |vizni mjetin
matés pérgjaté vijés mbi poster.
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Concrete, 20cm
A B C D = F

A_2. . 8> 0:
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Gjaté procesit té matjes:

Sigurohuni gé mjeti matés me mjetet e shénimit né té majté dhe té djathté (5) té jeté
gjithmoné mbi vijén horizontale qé po matet.

Njé shenjé kontrolli do té shfaget shkurtimisht né fund té vijés pér té konfirmuar. Nése
nuk arrihet distanca minimale né vijé, shfaget njé mesazh gabimi dhe vija duhet té
pérshkohet pérséri.

NE varési té llojit té skanimit té zgjedhur, vija tjetér qé do té skanohet nxirret né pah me
ngjyra né ekran:

- <Standard>: Ndigni ¢do vijé té ploté né poster.

- <Precision>: Ndigni ¢do vijé mbi poster.

- <Quick>: Ndigni ¢do vijé té trashé né poster.

Ngrini mjetin matés nga muri né fund té vijés sé fundit qé pérshkuat. Sigurohuni gé mjeti
matés me rrotullat né mur té mos jeté i térhequr.

Pastaj rivendosni mjetin matés sic duhet né poster (duhet té pozicionohet gjithmoné (2)
né vijén e paré vertikale té posterit me mjetin e shénimit né krye). Pastaj shtypni butonin
shuméfunksional (11) né gendér dhe lévizni mjetin matés né ményré té barabarté mbi
vijén horizontale té posterit.

Ndigni vijat e shfaqura né ekran derisa té arrini né fund té posterit ose derisa té keni
skanuar zonén gé déshironi.

Mund ta anuloni procesin e matjes né ¢do kohé duke shtypur butonin e funksionit né té
majté (13).

Krijo imazhin rezultativ:

Pér imazhin rezultativ duhet té ngisni té paktén dy vija. Sapo krijimi i imazhit rezultativ té
jeté i mundur, shfaget njé shenjé kontrolli mbi butonin e funksionit né té djathté (6).
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Shtypni butonin e funksionit né té djathté (6), pér té pérfunduar procesin e matjes. Pas
njé animacioni té shkurtér, shfaget imazhi i rezultatit.

Shtypni butonin shuméfunksional (11) lart ose poshté pér té shfaqur rezultatin e
skanimit pér thellési té ndryshme matjeje. Thellésia e matjes mund té shihet né shkallén
qé ndodhet né té majté té ekranit. Pérdorni butonin e funksionit né té djathté (6) pér té
shfaqur ose fshehur rrjetén matése né imazh.

Pér té ruajtur ekranin aktual, shtypni butonin e Screenshot (12).

Shénoni rezultatet e matjes:

Rrjeta e matjes né imazhin e rezultatit korrespondon me rrjetén e matjes né poster (17).
Kjo ju lejon té shénoni kursin e objekteve té shfaqura né imazhin gé rezulon duke e
shpuar posterin né sfond.

Modaliteti i matjes <Leakage Detection>

Né kété modalitet matjeje shfaget lagéshtia relative e materialit té sipérfages. Prandaj
éshté i pérshtatshém pér té gjetur vendin e lagéshtisé maksimale té materialit dhe késhtu
té ¢do rriedhjeje.

Materialet e ndryshme né sipérfage, objektet e sheshta dhe jo-homogjene néntoké (si¢
jané nyjet) mund ta shtrembérojné rezultatin.

Modaliteti i matjes <Distance Measurement>

NE kété modalitet matjeje mund té matni distancat né mur. Matja éshté e mundur vetém
né vijé té drejté né drejtimin e [évizjes sé rrotave.

Vendoseni mjetin matés né mur né pikén fillestare té matjes. Pika referuese e matjes
éshté gjithmoné mjeti i sipérm i shénimit (2). Nése éshté e nevojshme, shtypni gendrén
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e butonit shuméfunksional (11), pér té fshiré njé vleré matjeje tashmé té shfaqur dhe pér
té filluar njé matje té re.

Lévizni mjetin matés drejt pErmbi mur, me presion té njétrajtshém né drejtimin e
déshiruar. Distanca nga pika e fillimit matet vazhdimisht. Vlera e matur gé tregohet né
ekran korrespondon me distancén nga pika fillestare e matjes aktuale, jo me distancén
totale té pérshkuar (kur kthehesh drejt pikés fillestare, vlera e matur béhet mé e vogél).
Nése doni té shénoni distancén e déshiruar né mur, shénojeni até né mjetin e sipérm té
shénjimit. (2).

Ruaj/transfero rezultatet e matjes

Ruani rezultatet e matjes si imazh

Né modalitetet e matjes <Object Detection>, <3D Imaging> dhe <Leakage
Detection> éshté i disponueshém njé funksion Screenshot. Kjo ju lejon té ruani
rezultatet e matjes siimazh pér dokumentim ose analiza té mévonshme.

Matni zonén e déshiruar si zakonisht. Pastaj shtypni butonin Screenshot (12).

Kur futet njé karté SD, imazhet ruhen né karté. Pérndryshe, imazhet ruhen né memorien
e brendshme té mjetit matés dhe mund té transferohen népérmjet ndérfages

USB Type-C®.

Mund ti aksesoni te imazhet e ruajtura né menu duke pérdorur <Gallery>.
Transferimi i té dhénave népérmjet ndérfages USB Type-C®

Hapni kapakun e portés USB Type-C® (4). Lidhni portén USB Type-C® té mjetit matés té
fikur me kompjuterin tuaj duke pérdorur kabllon USB Type-C® (19).

Ndizni mjetin matés duke pérdorur butonin e ndezjes/fikjes (7).

Hapni shfletuesin e té dhénave né kompjuterin tuaj dhe zgjidhni diskun DT18200C. Té
dhénat e ruajtura mund té kopjohen nga memoria e brendshme e mjetit matés, té
zhvendosen né kompjuterin tuaj ose té fshihen.

Pasi té keni pérfunduar veprimin e déshiruar, shképuteni diskun si parazgjedhije.
Shénim: Gjithmoné shképuteni mé paré diskun nga sistemi operativ i PC-sé (nxirrni
diskun), pérndryshe memoria e brendshme e mjetit matés mund té démtohet.

Higni kabllon USB Type-C® (19). Mbylini kapakun e portés USB Type-C® (4) pér ta
mbrojtur até nga pluhuri dhe spérkatjet.

Shénim: Lidheni mjetin matés me njé PC vetém népérmjet ndérfages USB Type-C®.
Lidhja me pajisje té tjera mund té démtojé mjetin matés.

Shénim: Ndérfagja USB Type-C® pérdoret ekskluzivisht pér transferimin e té dhénave;
baterité ose pajisjet e tjera nuk mund té karikohen népérmjet saj.
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Transferimi i té dhénave pérmes kartés SD

Nése né mjetin matés futet njé karté SD, imazhet ruhen automatikisht né karté, jo né
memorien e brendshme té mjetit matés.

Pér té futur kartén SD, hapni kapakun e vendit (3). Sigurohuni gé karta SD éshté futur
sakté. MbylIni kapakun e vendit (3) pér ta mbrojtur até nga pluhuri dhe spérkatjet.
Shénim: Fikeni mjetin matés pérpara se té higni kartén SD. Pérndryshe, karta SD mund
té démtohet.

Menuja kryesore
Pér té hyré né menuné kryesore, shtypni tastin e majté té funksionit (13).

Lundrimi né menu

- Pér té lévizur népér njé menu: Shtypni butonin shuméfunksional (11) lart ose poshté.

- Pér té hyré né njé nénmenu: Shtypni butonin shuméfunksional (11) né té djathté ose
né mes.

- Pérté konfirmuar njé opsion té zgjedhur té€ menusé: Shtypni butonin
shuméfunksional (11) né mes.

- Ndryshimi i njé opsioni té menusé me butonin e ndezjes: Shtypni butonin
shuméfunksional (11) majtas, djathtas ose né mes. Opsioni i menusé éshté ruajtur
gjithashtu.

- Kthimi né menuné tjetér mé lart: Shtypni tastin e funksionit té majté (13) poshté
shigjetés sé prapme.

- Dilni nga menuja kryesore dhe kthehuni te matja: Shtypni tastin e funksionit né té
djathté (6) poshté simbolit Home.

Opsionet e menusé

- <Gallery>
Zgjidhni dhe shfagni njé imazh té kapur bazuar né datén kur éshté ruajtur. Shtypni
tastin e funksionit té djathté (6), pér té fshiré imazhe (individuale ose té gjitha
imazhet).
Shénim: Kur futet njé karté SD, shfagen vetém imazhet e ruajtura né kartén SD. Pér té
nxjerré imazhe nga memoria e brendshme, duhet té higni kartén SD.

- <Measuring mode>
Vendosni modalitetin e déshiruar té matjes (shih "Pérmbledhje e modaliteteve té
matjes", Fage 638). Pas pérzgjedhjes, mjeti matés kalon direkt né modalitetin e
zgjedhur té matjes.
Né modalitetet <Object Detection> dhe <3D Imaging> mund té specifikoni
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gjithashtu llojin e murit té pérshtatshém pér matjen e planifikuar, né <Object

Detection> pamjen e rezultateve té matjes.

<Device Settings>

= <Ruler>: Ndizni ose fikni shkopin e matésit pér modalitetet e matjes <Object
Detection> (pérveg <Spot View>) si dhe <Leakage Detection>. Duke pérdorur
vizoren, pér shembull, mund té pércaktoni distancén midis gendrave té objekteve.
Shtypni tastin e funksionit té djathté (6), pér ta vendosur levén e matésit né zero.

= <Depth mode>: Zgjidhni midis shfagjes sé <Object depth> dhe maksimumit té

lejuar <Drilling depth>.

<Display brightness>: Rregulloni nivelin e ndrigimit té ekranit.

<Audio signals>: Aktivizoni ose caktivizoni sinjalin. Kur sinjali éshté i ndezur, njé

tingull tingéllon sa heré qé shtypet njé buton dhe sa heré gé gjendet njé objekt nén

zonén e sensorit.

= <Start-up settings>: Zgjidhni cilésimet (p.sh., lloji i murit, pamja, vizorja) me té

cilat fillon puna e pajisjes matése kur ndizet. Zgjidhni midis miratimit té cilésimeve

nga mbyllja e fundit dhe njé cilésim té parazgjedhur té personalizuar

(korrespondon me cilésimet aktuale né menuné kryesore).

<Switch off after ...>: Zgjidhni intervalin kohor pas té cilit mjeti matés fiket

automatikisht kur nuk éshté né pérdorim.

= <Language>: Zgjidhni gjuhén e pérdorur né ekran.

= <Date & time>: Caktoni datén dhe orén pér ruajtjen e imazheve dhe zgjidhni
formatin e datés dhe orés. Nése ora dhe data nuk ruhen mé, ndryshoni bateriné
buton (shih "Ndérroni baterité buton (shih figurén B)", Fage 653).

= <Measurement unit>: Zgjidhni njésiné e matjes pér ekranet e matjeve.

= <Factory reset>: Mund ti formatoni té gjitha opsionet e menusé né cilésimet e
fabrikés. Né té njéjtén kohé, té gjitha imazhet e ruajtura do té fshihen
pérgjithmoné.

<Device Info>

Kétu do té gjeni informacione mbi pajisjen, si¢ éshté versioni i softuerit té instaluar

dhe informacioni ligjor.

Software-Update té veglés matése

Nése éshté e nevojshme, mund té pérditésoni softuerin e mjetit matés:
- Shkarkoni té dhénat e pérditésimit nga www.wallscanner.com né kartén SD.
- Vendosni kartén SD né mjetin matés (shih "Transferimi i té dhénave pérmes kartés

SD", Fage 650).

- Procesi i pérditésimit fillon automatikisht sapo té futet karta SD dhe té ndizet mjeti

matés. Njé tregues pérkatés shfaget né ekran.
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- Pasi té pérfundojé pérditésimi, mjeti matés do té rinisé automatikisht.

Shénim: Fikeni mjetin matés pérpara se té higni kartén SD. Pérndryshe, karta SD mund
té démtohet.

Gabimet - shkaqet dhe zgjidhjet

Shkaget Zgjidhja
Mjeti matés nuk mund té ndizet.
Bateria bosh Karikoni bateriné.

Mjeti matés nuk mund té lidhet me njé PC népérmjet USB-sé.

Mjeti matés nuk njihet nga Kontrolloni nése driver-i né PC-né tuaj éshté i
PC-ja. pérditésuar. Njé version mé i rii sistemit operativ mund
té kérkohet né PC-né tuaj.

Porta USB Type-C®(4) ose  Kontrolloni nése mjeti matés mund té lidhet me njé

kabllo USB (19) defekt kabllo tjetér USB ose me njé kompjuter tjetér. Nése jo,
dérgoni mjetin matés né njé gendér té autorizuar
shérbimi ndaj klientit Bosch.

Nése simboli Info/Ndihmé shfaget mbi tastin e djathté té funksionit (6) né ekran, atéheré

shtypja e tastit té djathté té funksionit ofron informacion dhe ndihmé né lidhje me

kontekstin (e disponueshme kur ndryshoni llojin dhe pamjen e murit, né té gjitha

ményrat e matjes sé <Object Detection> dhe né <Leakage Detection>).

Mirémbajtja dhe servisi

Mirémbajtja dhe pastrimi

» Kontrolloni mjetin matés pérpara ¢do pérdorimi. Nése ka démtime té dukshme ose
pjesé té lirshme brenda mjetit matés, funksionimi i sigurt nuk mund té garantohet mé.

Mbajeni gjithmoné mjetin matés té pastér dhe té thaté qé té funksionojé miré dhe né

ményré té sigurt.

Mos e zhytni veglén matése né ujé ose né léngje té tjera.

Fshini ¢do papastérti me njé lecké té thaté dhe té buté. Mos pérdorni agjenté pastrimi

ose tretés.

Ruajeni dhe transportoni mjetin matés vetém né kuti (20).
NEé rast riparimi, ju lutemi dérgoni mjetin matés né kuti (20).

Nése rrotat (1) jané té konsumuara, ato duhet té zévendésohen. Rrotat jané té
disponueshme né programin e pjeséve rezervé nga Bosch.
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Ndérroni baterité buton (shih figurén B)

Pér té ruajtur kohén né mjetin matés, duhet té futet njé bateri buton (23).

Lironi vidén (22) e mbajtéses sé baterisé buton derisa té ndalojé. Térhigeni mbajtésen e
baterisé buton (21) nga mjeti matés duke pérdorur njé vegél ndihmése (p.sh. njé
kacavidé té sheshté). Ndérroni baterité buton. Shtréngoni pérséri vidén (22) pasi té keni
futur mbajtésen e baterisé buton.

Shérbimi i klientit dhe késhilla pér pérdorim

Severna Makedonija

Tel.: 02/246 76 10

Linkun e adresave tona té servisit dhe kushtet e garancisé mund ti gjeni né fagen e
fundit.

Ju lutemi jepni te té gjitha pyetjet dhe porosité e pjeséve té kémbimit me patjetér numrin
10-shifror té artikullit sipas tabelés sé tipit.

Asgjésimi
Veglat matése, baterité/baterité e rikarikueshme, aksesorét dhe paketimi duhet té
riciklohen né ményré migésore me mjedisin.

ﬁ Mos i hidhni veglat matése dhe baterité/baterité e ringarkueshme né

mbeturinat shtépiake!

Vetém pér vendet e BE-sé:

Pajisjet elektrike dhe elektronike ose baterité e pérdorura gé nuk jané mé té pérdorshme
duhet té grumbullohen vegmas dhe té hidhen né njé ményré migésore me mjedisin.
Pérdorni sistemet e parashikuara té grumbullimit. Asgjésimi i gabuar mund té jeté i
démshém pér mjedisin dhe shéndetin pér shkak té substancave potencialisht té
rrezikshme.
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Bezbhednosne napomene

Morate da procitate sva uputstva i da ih se pridrzavate. Ukoliko se merni
@ alat ne koristi u skladu sa priloZzenim uputstvima, to moze da ugrozi
zastitne sisteme koji su integrisani u merni alat. OVA UPUTSTVA DOBRO
CUVAJTE.
» Merni alat sme da popravlja samo kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima Time se obezbeduije, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.
» Ne radite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu mogu nastati varnice, koje bi
zapalite prasinu ili isparenja.
» Nemojte menjati i otvarati akumulator. Postoji opasnost od kratkog spoja.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatora moze do¢i do isparavanja.
Akumulator moze da izgori ili da eksplodira. Uzmite svezZ vazduh i potrazite lekara
ako dode do tegoba. Para moze nadraziti disajne puteve.

» Kod pogresne primene ili oSte¢enja akumulatora moze do¢i do curenja zapaljive
tecnosti iz akumulatora. Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slu¢ajnog kontakta
isperite vodom. Ako tecnost dospe u o¢i, dodatno potrazite i lekarsku pomoc¢.
Tecnost koja curi iz akumulatora moZe da izazove nadraZaje koze ili opekotine.

» Baterija moze da se oSteti ostrim predmetima, kao npr. ekserimaiili odvija¢ima
zavrtnjeva ili usled dejstva neke spoljne sile. Moze da dode do internog kratkog
spoja i akumulatorska baterija moZe da izgori, dimi, eksplodira ili da se pregreje.

» Drzite nekoriSceni bateriju dalje od kancelarijskih spajalica, nov¢ica, kljuceva,
eksera, zavrtanja ili drugih malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmedu kontakata baterije moze imati za
posledicu opekotine ili vatru.

» Koristite akumulator samo sa proizvodima ovog proizvodaca. Samo tako se
akumulator $titi od opasnog preopterecenja.

» Punite akumulatore samo punja¢ima koje preporucuje proizvodac. Ukoliko punjac
koji je prikladan za jedan tip akumulatora, koristite sa akumulatorima drugog tipa,
postoji opasnost od pozara.

A Zastitite akumulatore od izvora toplote, npr. od trajnog
7 suncevog zracenja, vatre, prljavstine, vode i vlage. Postoji
O ecso opasnost od eksplozije i kratkog spoja.
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» Iz tehnoloskih razloga, merni alat ne moze da garantuje stopostotnu bezbhednost.
Da biste izbegli opasnosti, pre svakog busenja, se¢enja testerom ili frezovanja u
zidovima, tavanicama ili podovima, informisite se pomocu drugih izvora
informacija kao Sto su gradevinski planovi, fotografije iz faze izgradnje i sl.
Uticaji iz okoline, kao S$to je vlaznost vazduha, ili blizina drugih elektri¢nih uredaja koji
stvaraju jaka elektronska, magnetna ili elektromagnetna polja, vlaga, materijali koji
sadrZe metal, alukasirani izolacioni materijali kao i provodne tapete mogu negativno
da uti¢u na preciznost mernog alata. Broj, vrsta, veli¢ina i lokacija objekata mogu da
uzrokuju lazne rezultate merenja.

» Ukoliko se u zgradi nalaze gasne instalacije, posle svakog rada na zidovima,
tavanicama ili podovima proverite da nijedna instalacija za gas nije oStecena.

» Pri pricvricivanju objekata na zidovima u suvoj gradnji, a narocito pri
pri¢vrscivanju na donjoj konstrukciji, proverite da li je nosivost zida, odnosno
materijala za pricvrscivanje, dovoljna.

C=>

UPOZORENJE

Pobrinite se da se dugmasta baterija nalazi van domasaja
,. 4 dece. Dugmaste baterije su opasne.
Y

» Dugmaste baterije se nikada ne smeju progutati ili uneti kroz druge telesne
otvore. Ukoliko postoji sumnja da je dugmasta baterija progutanaiili se nalazi u
drugim otvorima tela, odmah potrazite lekara. Gutanje dugmaste baterije u roku od
2 sata moze da dovede do ozbiljnih unutrasnjih opekotina i do smrti.

» Prilikom menjanja dugmaste baterije vodite racuna da je menjate na ispravan
nacin. Postoji opasnost od eksplozije.

» Koristite samo dugmaste baterije koje su navedene u uvom uputstvu za rad.
Nemojte koristiti druge dugmaste baterije ili drugi izvor energije.

» Ne pokusavajte da ponovo napunite dugmastu bateriju i ne pravite kratak spoj.
Dugmasta baterija moze da iscuri, eksplodira, zapali se i povredi osobe.

» Ispraznjene dugmaste baterije uklonite prema propisima. Ispraznjene dugmaste
baterije mogu da procure i tako ostete proizvod ili povrede osobe.

» Dugmastu bateriju ne pregrevajte i ne bacajte je u vatru. Dugmasta baterija moze
daiscuri, eksplodira, zapali se i povredi osobe.
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» Dugmastu bateriju ne oStecujte i ne rastavljajte. Dugmasta baterija moze da iscuri,
eksplodira, zapali se i povredi osobe.

» Ostecena dugmasta baterija ne sme da ima kontakt sa vodom. Iscureli litijum sa
vodom moZze da formira vodonik i tako izazove pozar, eksploziju ili povrede osoba.

» Ako se drza¢ dugmaste baterije ne moze vise pravilno i potpuno zatvoriti, merni
alat nemoijte vise koristiti, uklonite dugmastu bateriju i odnesite merni alat na
popravku.

Opis proizvoda i primene
Molimo pogledajte slike na prednjem delu uputstva za upotrebu.

Predvidena upotreba

Merni alat je namenjen za trazenje objekata u zidovima, tavanicama i podovima. Zavisno
od materijala i stanja podloge mogu se prepoznati metalni objekti, drvene grede, ceviod
plastike, vodovi i kablovi.

Merni alat ispunjava grani¢ne vrednosti standarda koji su navedeni u izjavi o
usaglaSenosti.

Na osnovu toga treba da se razjasni da li merni alat treba da se koristi npr. u bolnicama,
nuklearnim elektranama i u blizini aerodroma i radio-stanica.

Merni alat je pogodan za upotrebu u spoljnom i unutrasnjem podrucju.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz mernog alata na
grafickoj stranici.

(1) Tockic

(2) Pomoc¢ za obelezavanje gore

(3) Uti¢no mesto za microSD karticu

(4) USB Type-C® uti¢nica”

(5) Pomo¢ za obelezavanje levo odnosno desno

(6) Funkcionalni taster desno

(7) Taster za ukljucivanje/iskljucivanje

(8) Akumulator

(9) Taster za otkljucavanje akumulatora

(10) Povrsina drske
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(11) Multifunkcionalni taster
(12) Taster snimak ekrana
(13) Funkcionalni taster levo
(14) Displej
(15) Senzorsko podrucje
(16) Serijski broj
(17) Poster 3D Imaging
(18) Hvataljka za nosenje
(19) USB Type-C®kabl
(20) Kofer
(21) Drzac¢ dugmaste baterije
(22) Zavrtanjdrzaca dugmaste baterije
(23) Dugmasta baterija
a) USB Type-C®iUSB-C® su robne marke kompanije USB Implementers Forum.

Tehnicki podaci
Univerzalni detektor D-tect18V-200-17C
Broj artikla 3601K81601
Maks. dubina obuhvatanja, lociranje objekta"
- Usuvom betonu
= Metalni objekat 200 mm
= ostali objekti 80 mm
- Metalni objekti u svezem betonu 60 mm
- Drvene grede u suvim montaznim zidovima 38 mm
- Objekti od opeke sa horizontalnim Supljinama 50 mm
- Objekti u ostalim podrzanim tipovima zida 80 mm
Preciznost merenja u odnosu na sredinu objekta” +5mm
Preciznost prikazane dubine objekta”
- U suvom betonu +5mm
- U sveZem betonu +10 mm
Minimalno odstojanje dva susedna objekta® 40 mm
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Univerzalni detektor

D-tect18V-200-17C

Preciznost merenja rastojanja® +10 mm/m
Senzor radara
- Opseg radne frekvencije 1,8-5,8 GHz
- Maks. snaga emitovanja 0,00001 mW
Induktivni senzor
- Opseg radne frekvencije 48-52 kHz
- Maks. jaCina magnetnog polja (na 10 m) 20 dBuA/m
Maks. radna visina iznad referentne visine 2000 m
Maks. relativna vlaznost vazduha 90%
Maksimalna relativna vlaznost vazduha za prepoznavanje 50%
materijala ,Provodljivo“
Stepen zaprljanosti prema standardu IEC 61010-1 20
Trajanje u rezimu rada otpr. 6h
Backup snabdevanje energijom za memorisanje vremena
- Dugmasta baterija CR2032
(litijumska baterija od 3 V)
- Radni vek baterije otpr. 12 meseci
Tezina” 0,6 kg
Dimenzije (duzina  $irina x visina) 253 x106 x 111 mm
Vrsta zastite IP5X
Preporucena temperatura okruzenja prilikom punjenja 0°C...+35°C
Dozvoljena temperatura okruzenja prilikom rada -10°C...+50°C
Dozvoljena temperatura okruzenja prilikom skladistenja -20°C... +50°C
(sa akumulatorom)
Dozvoljena temperatura okruZenja prilikom skladistenja -20°C...+70°C
(bez akumulatora)
Kompatibilni akumulatori GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
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Univerzalni detektor D-tect18V-200-17C

EXBA18V...
CORE18V...

Preporuceni akumulatori GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

Preporuceni punjaci GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...
A) Podacivaze za prikaze <Prikaz objekta> i <Prikaz signala 2D> u reZimu merenja <Lociranje
objekta>. Rezultati merenja zavise od materijala i veli¢ine objekata, materijala i stanja podloge
kao i izabranog prikaza; najbolji rezultati se postizu u homogenim, suvim podlogama. Dodatno

morate da racunate sa odstupanjem prikazane dubine objekta od +0,5 mm/cm kod objekata
dubljih od 60 mm.

B) Zavisno od materijala i stanja podloge

C) Pojavljuje se neprovodljiva zaprljanost, pri cemu se ocekuje privremena provodljivost
prouzrokovana rosenjem.

D) Bezakumulatora (Tezinu akumulatora mozete pogledati na www.bosch-professional.com)

Zajasnu identifikaciju vaseg mernog alata sluzi serijski broj (16) na plocici sa tipom.

» Preciznost i dubina obuhvatanja mernog rezultata mogu da budu losiji, narocito
ako su karakteristike podloge nepovoljne ili ako kretanje mernog alata sledi
usmerenost objekta. Zbog toga pomerajte merni alat po mogucstvu poprecno u
odnosu na usmerenost objekta u podlozi.

Za test prijemnika, koji proverava uticaj signala koji ometa merni alat, koristi se kriterijum

i nivo ucinka, koji je definisan u ETSITS 103 361 (V1.1.1) poglavlje 9.4.1 sa dubinom

objektad = 60 mm.

Akumulator

Bosch prodaje akumulatorske merne alate i bez akumulatora. Na pakovanju mozete
pogledati dali se u obimu isporuke vaseg mernog alata nalazi i akumulator.
Punjenje akumulatora

» Koristite samo punjace koji su navedeni u tehnickim podacima. Samo ovi punjaci
su usaglaseni sa litijum-jonskim akumulatorom koji se koristi u mernom alatu.
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Napomena: Litijum-jonski akumulatori se zbog medunarodnih transportnih propisa
isporucuju delimi¢no napunjeni. Da biste osigurali punu snagu akumulatora, pre prve
upotrebe ga potpuno napunite.

Ubacivanje akumulatora
Ubacite napunjeni akumulator u prihvat akumulatora tako da nalegne na mesto.

Vadenje akumulatora
Zavadenje akumulatora pritisnite taster za deblokadu akumulatora i izvucite akumulator.
Ne koristite pritom silu.

Akumulator raspolaZe sa 2 stepena blokade, koji treba da sprece da akumulator ispadne
usled nenamernog pritiskanja tastera za deblokadu akumulatora. Dokle god se
akumulator nalazi u mernom alatu, opruga ga drzi na mestu.

Prikaz statusa napunjenosti akumulatora

Napomena: Nema svaki tip akumulatora na raspolaganju prikaz statusa napunjenosti.
Zeleni LED indikatori prikaza napunjenosti akumulatora prikazuju status napunjenosti
akumulatora. Iz sigurnosnih razloga, provera statusa napunjenosti je moguéa samo kada
je merni alat u stanju mirovanja.

Pritisnite taster za prikaz statusa napunjenosti @ ili & da bi bio prikazan status
napunjenosti. To je moguce i kada je akumulator skinut.

Ukoliko nakon pritiskanja tastera za prikaz statusa napunjenosti ne svetli nijedan LED
indikator, znaci da je akumulator neispravan i da mora biti zamenjen.

Kada je merni alat ukljucen, nivo napunjenosti akumulatora se pokazuje i na displeju.
Tip akumulatora GBA 18V...| GBA18V...

(1)) Kapacitet
Trajno svetlo 3 x zeleno 60-100%
Trajno svetlo 2 x zeleno 30-60%
Trajno svetlo 1 x zeleno 5-30%
Trepcude svetlo 1 x zeleno 0-5%
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Tip akumulatora ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V...| CORE18V...
LW

LED Kapacitet
Trajno svetlo 5 x zeleno 80-100%
Trajno svetlo 4 x zeleno 60-80%
Trajno svetlo 3 x zeleno 40-60%
Trajno svetlo 2 x zeleno 20-40%
Trajno svetlo 1 x zeleno 5-20%
Trepcuce svetlo 1 x zeleno 0-5%

Prepoznavanje rizika od kvara akumulatora

EXPERT18V...| EXBA18V...

LED lampice prikaza statusa napunjenosti akumulatora pored nivoa napunjenosti

akumulatora mogu da prikazuju i rizik oa kvara akumulatora.

Da biste aktivirali ovu funkciju, drZite taster za prikaz statusa napunjenosti == 3 sekunde.

Svetlosni niz prikaza statusa napunjenosti akumulatora pokazuje analizu akumulatora.

Rezultat se prikazuje na prikazu statusa napunjenosti akumulatora.

1 LED lampica: Akumulator ima veliki rizik od kvara. Snaga i vreme
rada mogu ve¢ da budu umanjeni. Preporucujemo zamenu

akumulatora.

) 5 LED lampica: Akumulator je u dobrom stanju sa malim rizikom od

kvara.

Vodite racuna: Procena rizika od kvara akumulatora funkcionise u dve faze i pruza

jednostavnu ocenu stanja. Ocenjuje se da je akumulator u dobrom stanju ili da ima

povecan rizik od kvara. Stanje baterije se ne prikazuje u procentima.

Uputstva za optimalno ophodjenje sa akumulatorom

Zastitite akumulator od vlade i vode.

Lagerujte akumulator samo u podrucju temperature od -20 °C do 50 °C. Ne ostavljajte
akumulator leti npr. u autu.

Cistite povremeno proreze za ventilaciju akumulatora sa mekom, ¢istom i suvom
Cetkicom.

Bitno skrac¢eno vreme rada posle punjenja pokazuje da je akumulator istro$en i da se
mora zameniti.
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Obratite paznju na uputstva za uklanjanje otpada.

Rezim rada

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog zracenja.

» Merni alat nemojte da izlazete ekstremnim temperaturama ili promenama
temperature. U slucaju velikih promena temperature, merni alat najpre ostavite
da mu se izjednaci temperatura, pre nego $to ga ukljucite. Ekstremne temperature
ili temperaturne promene mogu negativno da uti¢u na preciznost mernog alata i prikaz
nadispleju.

» Izbegavajte nagle udare ili padove mernog alata. Nakon jakih spolja$njih uticajaiu
slucaju upadljivih promena u funkciji, merni alat bi trebalo da proverite u ovlas¢enoj
Bosch servisnoj sluzbi.

» Merni alat drZite samo na za to predvidenoj povrsini drske (10), kako ne biste
uticali na merenje.

» Na podrucje senzora (15) na zadnjoj strani mernog alata nemojte lepiti nalepnice
ili plocice. Narocito plocice od metala uti¢u na rezultate merenja.

Nemojte nositi rukavice i uverite se da tokom merenja postoji
@ odgovarajuce uzemljenje. Usled neadekvatnog uzemljenja moze da dode do
ugroZavanja prepoznavanja materijala ,Provodljivo“.
= Za vreme merenja izhegavajte da budete u blizini uredaja koji emituju
jaka elektri¢na, magnetna ili elektromagnetna polja, kao $to su mobilni
- telefoni, laptopovi ili tableti. Po moguéstvu, kod svih uredaja cije zracenje
moze da ugrozi merenje, deaktivirajte odgovarajuce funkcije ili iskljucite
uredaje.

Pustanje urad

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Pre ukljucivanja mernog alata uverite se da podrucje senzora (15) nije vlazno. Po
potrebi osusite merni alat suvom krpom.

» Ako je merni pribor bio izloZen jakoj promeni temperature, onda posle
ukljucivanja pustite da se temperatura ujednadi.

Za ukljucivanje mernog alata pritisnite taster za ukljucivanje i iskljucivanje (7) ili sredinu

multifunkcionalnog tastera (11).

Za iskljucivanje mernog alata ponovo pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje (7).
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Ako otprilike 5 min ne pritisnete nijedan taster na mernom alatu i ako se merni alat ne
pomera, on se automatski iskljucuje radi zastite akumulatora. Vreme iskljucivanja mozete
da promenite na glavnom meniju (videti ,Glavni meni®, Strana 677).

Pregled rezima merenja

Merni alat ima slede¢e rezime merenja:

- <Lociranje objekta>: za lociranje objekata u zidovima, podovima i plafonima
- <3D Imaging>: za prikaz povrsine objekata u zavisnosti od dubine

- <Lociranje curenja>: za pronalazenje curenja

- <Merenje rastojanja>: za merenje rastojanja

Mozete da promenite rezim merenja u glavnom meniju (videti ,Glavni meni®,
Strana 677).

Rezim merenja <Lociranje objekta>

Nacin funkcionisanja

Pomocu mernog alata se proverava podloga u zoni senzora. Identifikuju se objekti koji se

razlikuju od materijala zida.

Ako se vise objekata nalaze u zidu jedan preko drugog, pokazuje se na displeju objekat,

koji je najblizi gornjoj povrsini.

Objekti koji se mogu pretrazivati

- Plasti¢ne cevi (npr. plasti¢ne cevi koje provode vodu, kao grejanje podova i zidova itd.
precnika od najmanje 10 mm, prazne cevi precnika od najmanje 20 mm u masivnom
materijalu u okolini)

- Elektricni vodovi (nezavisno od toga, da li provode napon ili ne)

- Trofazni vodovi naizmenicne struje (npr. za rernu)

- Niskonaponski vodovi (npr. zvono, telefon, mreza, Smart Home)

- Cevi, Stangle, nosaci raznih vrsta od metala (npr. od Celika, bakra, aluminijuma)
- Gvozde za armiranje

- Drvene grede

- Supljine

Posebni slu¢ajevi merenja

Nepovoljni uslovi u principu mogu da utiu na rezultat merenja:
- Viseslojne zidne naslage

- Prazne plasti¢ne ceviidrvene grede u Supljinama i zidovima lake gradnje
- Objekti koji su postavljeni u zidu ukoso
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- Metalne povrsine i vlazna podrucja se na zidu u odredenim uslovima (npr. pri visokom
sadrzaju vode) mogu prikazati kao objekti.
Molimo da pazite na to, da je za beton neophodno nekoliko meseci da se potpuno
osusi.

- Supljine u zidu; mogu se prikazati kao objekti

- Blizina uredajima koji stvaraju jaka magnetna ili elektromagnetna polja, npr. radio-
stanice ili generatori

» Pre nego sto u zidu vrsite radnje buSenja, testerisanja ili glodanja, od opasnosti
bi trebalo da se zastitite pomocu drugih informativnih izvora. Posto uticaji okoline
ili osobine zida mogu da uti¢u na rezultate merenja, postoji opasnost, iako prikaz u
zoni senzora ne prikazuje objekat.

» Pre busenja, secenja testerom ili frezovanja u zidu, tavanicamaiili podovima
iskljucite potrosace struje i odvojite provodljive vodove sa strujne mreze. Nakon
svih radova proverite da predmeti koji se nalaze na podlozi nisu pod naponom.

Promena vrste zida

Za najbolji rezultat merenja uvek podesite odgovarajuci tip zida. Za to pritiskajte
multifunkcionalni taster (11) sa leve ili desne strane, dok se ne prikaze Zeljeni tip zida.
Da biste preuzeli izbor, pritisnite sredinu multifunkcionalnog tastera (11).

Maksimalna dubina merenja iznosi u nacelu 8 cm. Odstupanja od ovoga su opisana kod
svakog tipa zida odn. prikaza.

Vrsta zida <Zid / univerzalni>

Tip zida <Zid / univerzalni> je pogodan za veéinu primena u masivnom zidarstvu ili kod
homogenih materijala. Prikazuju se cevi od plastike i objekti od metala kao i elektricni i
drugi vodovi. Supljine u zidu ili prazne plasti¢ne cevi pre¢nika manjeg od 2 cm se
eventualno ne prikazuju.

Vrsta zida <Beton>

Vrsta zida <Beton> je pogodna za kori$¢enje u suvom betonu. Prikazuju se cevi od
plastike i objekti od metala kao i elektricni i drugi vodovi. Prazne plasti¢ne cevi pre¢nika
manjeg od 2 cm se eventualno ne prikazuju.

Prilikom izbora tipa zida moZete dodatno da podesite maksimalnu dubinu merenja
izmedu 8 cmi 20 cm.

Vrsta zida <Suva gradnja>

Tip zida <Suva gradnja> je namenjen kako biste pronasli drvene grede, metalne
podupirace kao i elektricne i druge vodove u zidovima od suve grade (drvo, gips karton
itd.). Napunjene cevi od plastike i drvene grede se identi¢no prikazuju. Prazne cevi od
plastike se ne prepoznaju.
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Vrsta zida <Grejanje panela>

Vrsta zida <Grejanje panela> je specijalno namenjena za prepoznavanje metalnih cevi,
cevi od kompozitnih metala i plasti¢nih cevi ispunjenih vodom, kao elektri¢nih vodova.
Prazne plasti¢ne cevi se ne prikazuju.

Vrsta zida <Opeka sa vert. Supljinama>

Vrsta zida <Opeka sa vert. Supljinama> je namenjena specijalno za primene sa opekom
sa vertikalnim Supljinama. Opeka sa vertikalnim Supljinama je opeka sa puno malih
Supljina, koje su uglavnom vertikalne. Prikazuju se objekti od metala, elektricnii drugi
vodovi, kao i plasti¢ne cevi napunjene vodom. Supljine ili prazne plasti¢ne cevi se
eventualno nece prikazati.

Vrsta zida <Opeka sa horiz. Supljinama>

Vrsta zida <Opeka sa horiz. Supljinama> je namenjena specijalno za primene sa
opekom sa horizontalnim Supljinama. Opeka sa horizontalnim Supljinama je opeka sa
malim brojem velikih Supljina, koje uglavnom stoje horizontalno. Prikazuju se ravno
polozeni objekti od metala, elektri¢ni i drugi vodovi, kao i plasticne cevi napunjene
vodom do maksimalne dubine merenja od 5 cm. Supljine ili prazne plasti¢ne cevi se
eventualno nece prikazati.

Vrsta zida <Mlad beton>

Vrsta zida <Mlad beton> je namenjena specijalno za primene u betonu, koji se jo$ uvek
nije potpuno stvrdnuo i osusio. Prikazuju se objekti od metala, elektricni i drugi vodovi do
maksimalne dubine merenja od 6 cm. Moguce je da se plasti¢ne cevi i kablovi ne mogu
prikazati. Nije moguce razlikovati vodove pod naponom od vodova bez napona.

Molimo da pazite na to, da je za beton neophodno nekoliko meseci da se potpuno
stvrdne i osusi.

Promena prikaza

Za promenu prikaza pritiskajte multifunkcionalni taster (11) sa gornje odn. donje strane,
dok se Zeljeni prikaz ne pojavi. Da biste preuzeli izbor, pritisnite sredinu
multifunkcionalnog tastera (11).
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<Prikaz u tacki>

U <Prikaz u tacki> se vec prikazuje prvi rezultat merenja, bez da se merni alat pomera
po podlozi. Zato je naroCito pogodan za merenje u uglovima ili na uskim mestima.
Maksimalna dubina merenja iznosi 6 cm. Pronadeni objekti ¢e se eventualno prikazivati
sa karakteristikama materijala ili bez podataka o dubini.

Kada je moguce, merni alat i u <Prikaz u tacki> treba da pomerate po podlozi, da biste
dobili najbolje rezultate merenja. Bez pomeranja mernog alata je narocito ograniceno
lociranje plasticnih cevi i drvenih greda.

Prikaz merenja:

Ako se ne pronade objekat, na displeju se pojavljuje samo spoljnji krug i on svetli zeleno.
Ako je neki objekat u blizini, spoljnji krug svetli crveno. $to je objekat blizi, vise se
pojacava otkucaj u prikazu merenju (broj krugova). Otkucaj se utiSava, ako se merni alat
udalji od objekta.

Kod dovoljne jacine signala se prikazuje strelica orijentacije. Kako biste ciljano
lokalizovali sredinu objekta, merni alat pomerajte u pravcu strelica za orijentaciju. Preko
sredine objekta, merni prikaz pokazuje maksimalan otkucaj i kada je jacina signala
dovoljna, prikazuje se krst za centriranje. Oznaka karakteristika u boji je identi¢na sa
onom u <Prikaz objekta>.

Ukoliko se strelice za orijentaciju ili krst za centriranje ne prikazuju, u neposrednoj blizini
ipak moze da se nalazi neki objekat.
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<Prikaz objekta>

U <Prikaz objekta> su dostupni najbolji rezultati merenja kao i maksimalne dubine
merenja. Prepoznati objekti se prikazuju duz deonici za merenje sa podatkom o dubini i
eventualno sa karakteristikom materijala.

Proces merenja:

- Stavite merni alat na podlogu i pomerajte ga u pravcu kretanja po podlozi. Rezultati
merenja se prikazuju nakon deonice merenja od otprilike 10 cm na displeju.

- Uz lagani pritisak merni alat konstantno pomerajte po podlozi pravolinijski, tako da
tockovi imaju siguran kontakt sa zidom.

- Zadobijanje optimalnih rezultata merenja, polako pomerajte merni alat po celom
mestu za pretrazivanje i posmatrajte rezultate merenja u povratku. Deonica za
merenje treba da bude minimum 40 cm.

- Usvakom trenutku mozZete da pokrenete novo merenje, tako Sto éete pritisnuti
sredinu multifunkcionalnog tastera (11).

- Kada merni alat podignete za vreme merenja sa zida, poslednji merni rezultat na
displeju ostaje sacuvan. Kod novog postavljanja ili nastavljanja kretanja se ponovo
pokrece merenije.

Pouzdano se uslovljeno funkcijom pronalaze gornje ivice objekata koji se protezu

popreko na pravac pokretanja mernog alata (videti sliku A). Zato uvek unakrsno idite

po oblasti koja se proverava.

Da bi nasli objekte, dovoljno je jednom prec¢i mernu liniju. Ako tacno lokalizujete neki

nadeni objekat i hocete da ga markirate, pokrecite unazad merni alat preko merne linije.

Putanju pronadenog objekta na zidu moZete da odredite tako Sto ¢ete vise deonica

merenja preci uzastopno u cik-cak ili prebaciti u rezim merenja <3D Imaging>.
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Prikaz merenja:

Ako se u senzorskom podrucju ne prepozna objekat, isprekidane linije i srednja linija su
skroz zelene.

Ako se neki objekat prepozna ispod senzora, u oblasti senzora izmedu obe isprekidane
linije se pojavljuje prikaz. Obe isprekidane linije i srednja linija su delimi¢no crvene.

Na desnoj skali dubine se, u zavisnosti od podesavanja, prikazuije ili dubina objekta do
gornje ivice pronadenog objekta ili maksimalna dozvoljena dubina busenja. Moguce je
smenjivanje ova dva podatka o dubini u glavnom meniju. Uvek koristite prikaz
maksimalne dozvoljene dubine busenja, kada koristite merni alat za odgovarajuci slu¢aj
primene.

Prikaz karakteristika pronadenih objekata na displeju moze da odstupa od stvarnih
karakteristika objekta. Posebno vrlo tanki objekti se prikazuju na displeju deblje. Veci,
cilindricni objekti (npr. plasticne ceviiili cevi za vodu), na displeju mogu da ispadnu uzi
nego $to stvarno jesu.

Zavisno od vrste i dubine objekta moguce je prepoznavanje materijala. Vrsta materijala
se prepoznaje po boji objekta na displeju:

Zuto: provod|jivi objekat

Plavo: magnetni metal (npr. gvozde za armiranje)
Tirkizno: nemagnetni metal (npr. bakarna cev)
Belo: nemetal (npr. drvo, plastika)

Sivo: nepoznata osobina materijala

Napomene o prepoznavanju materijala:

- Kod provodljivih objekata se ne prikazuju dalje karakteristike.

- Trofazni vodovi naizmenicne struje se eventualno nece prepoznati kao provodljivi
vodovi.

- Kod relativne vlaznosti vazduha iznad 50 %, odrednica karakteristike ,,provodljiv*
moze da bude ogranic¢ena.

Markiranje objekata:

- Ako pronadeni objekat Zelite da markirate na podlozi, merni alat pomerajte tako da se
objekat nalazi na sredini displeja na srednjoj liniji. Na gornjoj pomoci za
obelezavanje (2) kao i na levoj i desnoj pomoci za obelezavanje (5) oznacite po jednu
oznaku na podlozi. Na tacki ukrstanja naznacene oznake je sredina objekta.

- Alternativno pokrecite merni alat u levo ili desno, sve dok se nadeni objekat na prikaze
na displeju u sredini na jednoj od dve isprekidane linije. Onda se on nalazi ispod
odgovarajuce spoljne ivice mernog alata. Duz spoljnje ivice nacrtajte liniju na podlozi i
na toj liniji prekrizite polozaj doticne bocne pomodi za obelezavanje (5). Tu se nalazi
sredina objekta.
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- Putanju pronadenog objekta na zidu moZete da oznacite tako $to ¢ete viSe deonica
merenja preci uzastopno u cik-cak i povezati doti¢ne oznake.

<Prikaz signala 2D>

U <Prikaz signala 2D> se prikazuje ja¢ina signala na dotichom poloZaju merenja u
kombinaciji sa dubinom objekta. Uz to se prikazuje simbol objekta iz <Prikaz objekta>.
Maksimalna jaCina signala predstavlja gornju ivicu objekta.

<Prikaz signala 2D> moZe da se koristi za lociranje objekata koji su blizu jedni drugimai
za bolju procenu sloZenih materijalnih struktura. | meksi objekti i objekti koji se nalaze
jedan iza drugog mogu da se pronadu u odreSenim okolnostima.

Napomena: U ovom prikazu prikaz dubine <Dubina busenja> nije dostupan.

Obratite paznju na napomene o procesu merenja kod <Prikaz objekta>.

Bosch Power Tools 1609 92AC6E | (22.08.2025)



672 | Srpski

<Prikaz signala>

U <Prikaz signala> se prikazuje jacina signala na doticnom polozaju merenja bez
informacije o dubini objekta.

<Prikaz signala> moze da se koristi za lociranje objekata koji su blizu jedni drugima i za
bolju procenu sloZenih materijalnih struktura na osnovu pruzanja signala.

Obratite paznju na napomene o procesu merenja kod <Prikaz objekta>.

Rezim merenja <3D Imaging>

U rezimu merenja <3D Imaging> moZete da napravite prikaz povrsine objekata u podlozi

u zavisnosti od dubine.

Pri¢vrséivanje postera

Pravilno merenje u rezimu merenja <3D Imaging> je moguce samo pomocu

postera (17). Poster je dostupan u razlicitim veli¢éinama.

Postavite poster (17) na podlogu koju Zelite ispitati, tako da odStampane linije budu u

poprecnom poloZaju u odnosu na objekat u podlozi. Poravnajte rasireni poster i

pricvrstite ga lepljivom trakom na podlogu.

Napomena: Na osetljivim povr§inama koristite odgovarajucu lepljivu traku, da ne biste

isprijali ili ostetili povrSinu.

» Merenja bez postera ili sa loSe rasirenim posterom mogu dovesti do nepreciznih
rezultata merenja.

Podesavanja merenja

Ako ste izabrali rezim merenja <3D Imaging>, pre poketanja postupka merenja moZete
da promeniti slede¢a podesavanija:
- Vrstazida (videti ,Promena vrste zida“, Strana 666)
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- <Tip skeniranja>: Pritisnite funkcionalni taster desno (6) i pod <Tip skeniranja>
izaberite Zeljenu preciznost skeniranja.

- <Veli¢ina postera>: Pritisnite funkcionalni taster desno (6) i pod <Veli¢ina
postera> izaberite veli¢inu postera koji ste pri¢vrstili na podlogu. U ovom meniju
mozete pogledati informacije gde moZete da porucite dodatne postere.

Proces merenja

Prethodno skeniranje:

Pre pravog merenja je potrebno da se izvrsi prethodno skeniranje, da bi se odredile
karakteristike podloge.

Za to postavite merni alat na levi ugao postera (17) i pomerajte ga, kao $to je pokazano
na displeju, dijagonalno preko postera nadesno dole ( u prethodnom skeniranju nije
vazno precizno kretanje).

Ako je prethodno skeniranje bilo uspesno, na displeju se prikazuje zelena kvacica za
potvrdu. Ako nije ostvaren minimalni razmak, prikazuje se poruka o gresci i prethodno
skeniranje se mora ponoviti.

Pokretanje postupka merenja:

Kada zavrsite prethodno skeniranje, postavite merni alat na konturu uredaja levo gore na
posteru. Pomocne oznake levo i desno (5) i gore (2) pomazu u preciznom pozicioniranju
mernog alata.

Za pokretanje merenja, pritisnite multifunkcionalni taster (11) na sredini i pomerajte
merni alat duz linije na posteru.
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Concrete, 20cm
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Tokom postupka merenja:

Vodite racuna da merni alat sa pomoc¢nim oznakama levo i desno (5) uvek bude iznad
horizontalne linije koju prelazite.

Na kraju linije se kratko prikazuje kvacica za potvrdu. Ako ne ostvarite minimalni razmak
na liniji, prikazuje se poruka o gresci i liniju morate ponovo da predete.

U zavisnosti od podesenog tipa skeniranja, na displeju se sledeca linija koju treba preci
prikazuje u boji:

- <Standardni>: Predite svaku punu liniju na posteru.

- <Preciznost>: Predite svaku liniju na posteru.

- <Brzo>: Predite svaku debelu liniju na posteru.

Podignite merni alat sa zida na kraju poslednje predene linije. Vodite ra¢una da merni
alat ne vracate sa tockic¢ima po zidu.

Potom postavite merni alat ponovo i pravilno na poster (sa pomoénim oznakama (2)
mora uvek da bude na prvoj vertikalnoj liniji na posteru). Zatim pritisnite
multifunkcionalni taster (11) na sredini i prelazite mernim alatom ravnomerno preko
horizontalne linije na posteru.

Prelazite linije koje se prikazuju na displeju, dok ne dodete do kraja postera ili dok ne
skenirate prostor koji Zelite.

Postupak merenja moZete da prekinete u svakom trenutku pritiskom funkcionalnog
tastera levo (13).

Pravljenje slike rezultata:

Za sliku rezultata morate da predete najmanje dve linije. Kada pravljenje slike rezultata
bude moguce, iznad funkcionalnog tastera desno (6) se prikazuje kvacica.

Da biste zavrsili postupak merenja, pritisnite funkcionalni taster desno (6). Posle kratke
animacije prikazuje se slika rezultata.
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Za prikazivanje rezultata skeniranja za razli¢ite dubine merenja, pritisnite
multufunkcionalni taster (11). Dubina merenja se vidi na skali levo na displeju. Pomocu
funkcionalnog tastera desno (6) mozete da aktivirate i deaktivirate mrezu za merenje na
slici.

Za Cuvanje trenutnog prikaza, pritisnite taster za snimak ekrana (12).

Obelezavanje rezultata merenja:

Mreza za merenje na slici rezultata odgovara mrezi za merenje na posteru (17). Pomocu
nje mozZete na podlozi da obeleZite poloZaj objekata koji se prikazuju na slici rezultata,
koristeci izreze na posteru.

Rezim merenja <Lociranje curenja>

(0

U ovom rezimu merenja se prikazuje relativna vlaznost materijala povrsine. On je zato
pogodan za lokalizaciju mesta sa maksimalnom vlazno$¢u materijala a time i eventualnog
curenja.

Razli¢iti materijali na povrsini, ravno polozeni objekti i nehomogenosti u podlozi (kao
npr. fuge), mogu da pogorsaju rezultat.

ReZim merenja <Merenje rastojanja>

U ovom rezimu merenja mozete da merite rastojanja na zidu. Merenje je mogucée samo u
pravcu okretanja tockova.

Merni alat postavite na startnu tacku za merenje na zidu. Referentna tacka merenja je
uvek gornja pomoc za obeleZavanje (2). Pritisnite eventualno sredinu multifunkcionalnog
tastera (11), da biste obrisali ve¢ prikazanu mernu vrednost i pokrenuli novo merenje.
Pomerajte merni alat pravolinijski i ravnomernim pritiskom u Zeljenom smeru preko zida.
Rastojanje od pocetne tacke se konstantno meri. Izmerena vrednost prikazana na
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displeju odgovara rastojanju od pocetne tacke trenutnog merenja, a ne ukupnom
predenom putu (pri voznji unazad prema pocetnoj tacki, izmerena vrednost postaje
manja).

Ako na zidu Zelite da oznacite Zeljeno rastojanje, oznacite ga na gornjoj pomoci za
obelezavanje (2).

Memorisanje/prenos rezultata merenja

Memorisanje rezultata merenja u vidu slike

U rezimima merenja <Lociranje objekta>, <3D Imaging> i <Lociranje curenja> je
dostupna funkcija pravljenja snimka ekrana. Pomocu ove funkcije mozete da memorisete
rezultate merenja kao sliku radi dokumentacije ili kasnije analize.

Merite Zeljenu oblast kao i obi¢no. Potom pritisnite taster za snimak ekrana (12).

Ako je umetnuta SD kartica, slike ¢e se memorisati na kartici. U suprotnom se slike
Cuvaju u internoj memoriji mernog alata i mogu da se prenesu preko USB Type-C®
interfejsa.

Sacuvane slike mozete da pogledate u meniju u <Galerija>.

Prenos podataka preko USB Type-C® interfejsa

Otvorite prekrivku USB Type-C® uti¢nice (4). Povezite USB Type-C® uticnicu iskljucenog
mernog alata pomocu USB Type-C® kabla (19) sa vasim PC racunarom.

Ukljucite merni alat pomocu tastera za uklju¢ivanje/iskljucivanje (7).

Na PC racunaru otvorite pretrazivac za datoteke i izaberite disk DT18200C. Memorisane
datoteke se iz interne memorije mernog alata mogu kopirati, prebaciti na PC ili izbrisati.
Cim ste okoncali Zeljeni postupak, standardno razdvojite disk.

Napomena: Uvek prvo odjavite disk iz operativnog sistema PC-a (izbacite disk),
memorija mernog alata bi se ina¢e mogla oStetiti.

Uklonite USB Type-C® kabl (19). Zatvorite prekrivku USB Type-C® uti¢nice (4) radi
zastite od prasine ili vode koja prska.

Napomena: Putem USB Type-C® interfejsa povezite merni alat iskljucivo sa PC
racunarom. Prilikom priklju¢ivanja na druge uredaje, merni alat moZe da se osteti.
Napomena: USB Type-C® interfejs sluzi iskljucivo za prenos podataka, baterije i
akumulatori se preko toga ne mogu puniti.

Prenos podataka preko SD kartice

Ako je u merni alat umetnuta SD kartica, slike ¢e se prilikom memorisanja automatski
prebaciti na karticu, a ne na internu memoriju mernog alata.
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Za umetanje SD kartice otvorite prekrivku mesta za umetanje (3). Prilikom umetanja SD
kartice, vodite racuna da bude ravna. Zatvorite prekrivku mesta za umetanje (3) radi
zastite od prasine ili vode koja prska.

Napomena: Iskljucite merni alat, pre nego $to izvadite SD karticu. SD kartica se inace
moze oStetiti.

Glavni meni
Za dolazak u glavni meni, pritisnite levi funkcijski taster (13).

Rad u meniju

- Skrolovanje kroz meni: Pritisnite multifunkcionalni taster (11) gore ili dole.

- Prelazak u podmeni: Pritisnite multifunkcionalni taster (11) desno ili na sredini.

- Potvrdaizabrane opcije u meniju: Pritisnite multifunkcionalni taster (11) na sredini.

- Promena opcije u meniju sa prekida¢em za ukljucivanije i isklju¢ivanje: Pritisnite
multifunkcionalni taster (11) levo, desno ili na sredini. Na taj nacin ce se opcija menija
takode memorisati.

- Zaprikaz memorisanih slika na ekranu: Pritisnite levi funkcionalni taster (13) ispod
strelice za nazad.

- Zanapustanje glavnog menija i povratak na merenje: Pritisnite desni funkcionalni
taster (6) ispod simbola kuce.

Opcije menija

- <Galerija>
Izaberite napravljenu sliku na osnovu datuma memorisanja i prikazite je. Pritisnite
desni funkcionalni taster (6), da biste obrisali slike (pojedinacno ili sve slike).
Napomena: Kada je ubacena SD kartica, prikazuju se samo slike koje su memorisane
na SD kartici. Za pozivanje slika iz interne memorije potrebno je da izvadite SD
karticu.

- <Rezim merenja>
Podesite Zeljeni rezim merenja(videti ,Pregled reZzima merenja“, Strana 665). Merni
alat se nakon izbora direktno prebacuje na izabrani rezim merenja.
U rezimima <Lociranje objekta> i <3D Imaging> moZete dodatno da odredite tip
zida koji odgovara planiranom merenju, a u <Lociranje objekta> prikaz rezultata
merenja.

- <Podesavanja uredaja>
= <Merni $tap>: Ukljucite ili iskljucite merni $tap za reZime merenja <Lociranje

objekta> (sa izuzetkom <Prikaz u tacki>) kao i <Lociranje curenja>. Pomocu
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mernog Stapa moZete npr. da izmerite rastojanje izmedu sredina objekata.
Pritisnite desni funkcionalni taster (6) da biste merni $tap vratili na nulu.

<Rezim za dubinu>: |zaberite izmedu prikaza <Dubina objekta> i maksimalno
dozvoljene <Dubina busenja>.

<Osvetljenost ekrana>: Podesite stepen osvetljenosti displeja.

<Audio>: Ukljucite ili iskljucite signalni ton. Kada je signalni ton ukljucen, pri
svakom pritisku tastera i kod svakog nadenog objekta u senzorskom podrucju se
oglasava signalni ton.

<Podesavanja prilikom starta>: Izaberite sa kojim podesavanjima (npr. vrsta
zida, prikaz, merni $tap) ¢e se merni alat pokrenuti prilikom uklju¢ivanja. Izaberite
preuzimanje podesavanja kada je uredaj poslednji put iskljucen ili personalizovano
osnovno podesavanje (odgovara trenutnim podesavanjima u glavnom meniju).
<Iskljucivanje nakon...>: Izaberite vremenski interval nakon kojeg se merni alat
automatski iskljucuje kada se ne koristi.

<Jezik>: Izaberite jezik koji se koristi u prikazu.

<Datum i vreme>: Podesite datum i tacno vreme za memorisanie slika i izaberite
format datuma i vremena. Ako se ta¢no vreme i datum viSe ne uvaju, zamenite
dugmastu bateriju (videti ,Zamena dugmaste baterije (videti sliku B)*,

Strana 679).

<Merna jedinica>: [zaberite mernu jedinicu za prikaz merenja.

<Fabricka podesavanja>: MoZete sve opcije menija da vratite na fabricku
postavku. Istovremeno se bespovratno briSu sve memorisane slike.

<Informacija o uredaju>
Ovde mozete da pronadete informacije o uredaju, kao Sto su na primer instalirana
verzija softvera i zakonske informacije.

AZuriranje softvera mernog alata

Po potrebi moZete da azurirate softver mernog alata:

Preuzmite datoteku za azuriranje sa veb-stranice www.wallscanner.com na SD
karticu.

Stavite SD karticu u merni alat (videti ,,Prenos podataka preko SD kartice*,
Strana676).

Proces azuriranja krece automatski, ¢im je SD kartica stavljena i merni uredaj
ukljucen. Na displeju se pojavljuje odgovarajuci prikaz.

Po zavr$etku azuriranja se merni alat automatski ponovo pokrece.

Napomena: Iskljucite merni alat, pre nego $to izvadite SD karticu. SD kartica se inace
moze ostetiti.
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Greska - uzroci i pomo¢

Uzrok ResSenje
Merni alat ne moze da se ukljuci.

Akumulator je prazan Napunite akumulator.
Merni alat se ne moZe povezati sa PC racunarom preko USB-a.

PC ne prepoznaje mernialat. Proverite da li je drajver na PC-u azuriran. Eventualno je
potrebna novija verzija operativnog sistema na PC-u.

USB Type-C® uticnica (4) ili  Proverite da li se merni alat moze povezati pomocu

USB kabl (19) neispravni drugog USB kabla odn. sa drugim ra¢unarom. Ukoliko to
nije slucaj, posaljite merni alat ovlas¢éenom Bosch
korisni¢kom servisu.

Ako se na displeju prikazuje simbol informacija/pomo¢ preko desnog funkcijskog

tastera (6), pritiskom na desni funkcijski taster ¢ete dobiti informacije i pomo¢ vezano za

kontekst (dostupno pri promeni vrste zida i prikaza, u svim reZimima merenja <Lociranje

objekta> kao i u <Lociranje curenja>).

Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Pre svake upotrebe proverite merni alat. Kod vidljivih ostecenja ili labavih delova
mernog alata vie nije zagarantovana sigurna funkcija.

Drzite merni alat uvek Cist i suv, da bi dobro i sigurno radili.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge tecnosti.

Qdstranite necistoce suvom i mekom krpom. Nemojte koristiti sredstva za ¢is¢enje ili
rastvarace.

Cuvaite i transportujte merni alat samo u koferu (20).

U slucaju potrebe za popravkom, posaljite merni alat u koferu (20).

Ako su tockovi (1) istro$eni, moraju se zameniti. Tockovi se mogu nabaviti u programu
rezervnih delova Bosch.

Zamena dugmaste baterije (videti sliku B)

Da biste mogli da memori$ete vreme na mernom alatu, mora da se stavi dugmasta
baterija (23).
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Odvrnite zavrtanj (22) drzaca dugmaste baterije do kraja. Izvadite drza¢ dugmaste
baterije (21) pomocnim alatom (npr. odvrtacem) iz mernog alata. Zamenite dugmastu
bateriju. Ponovo zavrnite zavrtanj (22) drzaca dugmaste baterije.

Servis i saveti za upotrebu

Srpski

Tel.: +381 11 644 8546

Link ka nasim servisnim adresama i uslovima garancije moZete da prondete na poslednjoj
strani.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete broj
artikla sa 10 brojc¢anih mesta prema tipskoj plocici proizvoda.

Uklanjanje dubreta

Merne alate, akumulatore/baterije, pribor i pakovanja treba predati na reciklazu koja je u
skladu sa zastitom Zivotne sredine.

E Merne alate i akumulatorske baterije/baterije nemojte bacati u kuéni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Elektri¢ni i elektronski uredaji ili istro$eni akumulatori i baterije koji vise ne mogu da se
koriste moraju da se skupljaju zasebno i odloze u otpad u skladu sa ekoloskim propisima.
Koristite naznacene sisteme za sakupljanje. Zbog mogucih opasnih materija koji se
nalaze u uredaju, nepravilno odlaganje u otpad moze da bude opasno za okolinu i
zdravlje.
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Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila. Ce merilne naprave ne uporabljate

@ v skladu s priloZzenimi navodili, lahko pride do poskodb zascitne opreme,

vgrajene v merilni napravi. SKRBNO SHRANITE TA NAVODILA.

» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno strokovno osebje z
originalnimi nadomestnimi deli. Na ta nacin bo ohranjena varnost merilne naprave.

» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je prisotna nevarnost eksplozije
in v katerem so prisotne gorljive tekocine, plini ali prah. V merilni napravi lahko
nastanejo iskre, ki lahko vnamejo prah ali hlape.

» Akumulatorske baterije ne spreminjajte in ne odpirajte. Obstaja nevarnost
kratkega stika.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo nepravilno uporabljate, lahko
iz nje uhajajo pare. Akumulatorska baterija se lahko vname ali eksplodira.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru tezav obrnite na zdravnika. Pare
lahko povzrocijo draZenje dihalnih poti.

» V primeru napacne uporabe ali posSkodovane akumulatorske baterije lahko iz
akumulatorske baterije iztece tekocina. Izogibajte se stiku z njo. Pri naklju¢nem
stiku prizadeto mesto izperite z vodo. Ce pride tekoéina v oko, poleg tega
poiscite tudi zdravnisko pomoc. Iztekajoca akumulatorska tekocina lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.

» Konicasti predmeti, kot so na primer Zeblji ali izvijaci, in zunaniji vplivi lahko
poskodujejo akumulatorsko baterijo. Pojavi se lahko kratek stik, zaradi katerega
lahko akumulatorska baterija zgori, se osmodi, pregreje ali eksplodira.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme priti v stik s pisarniskimi
sponkami, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki in drugimi manjSimi kovinskimi predmeti,
ki bi lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi
kontakti lahko povzroci opekline ali pozar.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte samo z izdelki proizvajalca. Le tako je
akumulatorska baterija za$¢itena pred nevarno preobremenitvijo.

» Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih priporoca proizvajalec.
Polnilnik, ki je namenjen doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, e ga
uporabljate za polnjenje drugacnih akumulatorskih baterij.
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' Akumulatorsko baterijo zascitite pred vrocino, npr. tudi pred
[ !?@ neposredno soncno svetloho, ognjem, umazanijo, vodo in vlago.
O Obstaja nevarnost eksplozije in kratkega stika.

» Merilna naprava ne more zagotavljati stoodstotne varnosti. Za preprecevanje
nevarnosti pred vsakim vrtanjem, Zaganjem ali rezkanjem v stene, strope ali tla
preverite druge vire informacij, npr. gradbene nacrte ali fotografije iz gradbene
faze. Vplivi okolice, kot so vlaznost zraka ali blizina drugih elektri¢nih naprav, ki
oddajajo mocna elektri¢na, magnetna ali elektromagnetna polja, vlaga, gradbeni
materiali z vsebnostjo kovin, z aluminijem prekrita izolacija in prevodne tapete ali
plos¢ice lahko vplivajo na natanénost merilne naprave. Odvisno od $tevila, vrste,
velikosti in poloZaja predmetov lahko pride do napacnih merilnih rezultatov.

» Ce je v stavhi plinska napeljava, se po delu na stenah, stropih ali tleh prepricajte,
da je niste poskodovali.

» Pri pritrjevanju predmetov na suhomontazne stene preverite, ali imajo stene oz.
pritrdilni materiali zadostno nosilnost, Se posebej pri pritrjevanju na spodnje
dele konstrukcije.

C=>

OPOZORILO

Gumbne baterije hranite zunaj dosega otrok. Gumbne
,. 4 baterije so nevarne.

94

» Gumbnih baterij ne smete nikoli pogoltniti ali vstavljati v druge telesne odprtine.
Ce sumite, da je nekdo pogoltnil gumbno baterijo ali jo vstavil v druge telesne
odprtine, takoj poiscite zdravnisko pomoc. Zauzitje gumbne baterije lahko v 2 urah
povzroCi resne notranje razjede in smrt.

» Pri menjavi gumbne baterije pazite, da boste novo pravilno namestili. Obstaja
nevarnost eksplozije.

» Uporabljajte samo gumbne baterije, ki so navedene v teh navodilih za uporabo.
Ne uporabljajte drugih gumbnih baterij ali kakrsnih koli drugih virov napajanja.

» Ne poskusajte ponovno napolniti praznih gumbnih baterij in pazite, da ne
povzrocite kratkega stika. Gumbna baterija se lahko razlije, eksplodira, zagori in
poskoduje osebe.

» lzpraznjene gumbne baterije pravilno odstranite in zavrzite. Izpraznjene gumbne
baterije se lahko razlijejo in poskodujejo izdelek ali osebe.
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» Poskrbite, da se gumbna baterija ne bo pregrela ter je ne priblizujte ognju.
Gumbna baterija se lahko razlije, eksplodira, zagori in poskoduje osebe.

» Gumbne baterije ne poskoduijte in ne razstavljajte. Gumbna baterija se lahko
razlije, eksplodira, zagori in poskoduje osebe.

» Preprecite stik poSkodovane gumbne baterije z vodo. Litij, ki izhaja iz baterije,
lahko reagira z vodikom in povzroci pozar ali eksplozijo ter lahko poskoduije osebe.

» Ce se drzalo gumbnih baterij ne da veé pravilno in povsem zapreti, merilne
naprave ne uporabljajte vec, odstranite gumbno baterijo in napravo oddajte v
popravilo.

Opis izdelka in storitev

Prosimo upostevajte slike na sprednjem delu navodila za obratovanje.

Namenska uporaba

Merilna naprava je namenjena za iskanje predmetov v stenah, stropovih in tleh. Glede na
material in stanje podlage je mogoce zaznati kovinske predmete, lesene tramove,
plasti¢ne cevi, napeljavo in kable.

Merilna naprava izpolnjuje mejne vrednosti standardov, navedenih v izjavi o skladnosti.
Na tej osnovi je treba npr. za bolni$nice, jedrske elektrarne in za obmodcja v bliZini letalis¢
in radijskih oddajnih postaj ugotoviti, ali je uporaba merilne naprave dovoljena.

Merilna naprava je primerna za uporabo v zaprtih prostorih in na prostem.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje naslikanih komponent se nana$a na prikaz merilne naprave na strani s
shemami.

(1) Kolo

(2) Oznacevalni pripomocek zgoraj

(3) Rezazakartico microSD

(4) Vhod USB Type-C®”

(5) Oznacevalni pripomocek levo oz. desno
(6) Funkcijska tipka desno

(7) Tipka za vklop/izklop

(8) Akumulatorska baterija

(9) Gumb za sprostitev akumulatorske baterije
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(10) Oprijemalna povrsina
(11) Vecfunkcijska tipka
(12) Tipka za zaslonski posnetek
(13) Leva funkcijska tipka
(14) Zaslon
(15) Obmocje senzorja
(16) Serijska stevilka
(17) Poster za nacin 3D Imaging
(18) Zanka za nosenje
(19) Kabel USB Type-C®
(20) Kovcek
(21) Drzalo gumbnih baterij
(22) Vijak drzala gumbnih baterij
(23) Gumbna baterija
a) USB Type-C®in USB-C® sta blagovni znamki USB Implementers Forum.

Tehnicni podatki

Univerzalni digitalni detektor D-tect18V-200-17C
Kataloska Stevilka 3601K81601

Najv. globina detekcije pri zaznavanju predmetov”
- vsuhem betonu

= Kovinski predmeti 200 mm

= Drugi predmeti 80 mm
- Kovinski predmeti v svezem betonu 60 mm
- Leseni tramovi v suhomontaznih stenah 38 mm
- Predmeti v opekah z dolgimi luknjami 50 mm
- Predmeti v drugih podprtih tipih sten 80 mm
Natan&nost merjenja do sredine predmeta® +5mm
Natanénost prikazane globine predmeta®
- vsuhem betonu +5mm
- vsvezem betonu +10 mm
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D-tect18V-200-17C

Najmanjsa razdalja med dvema sosednjima 40 mm
predmetoma”
Natanénost merjenja razdalje® +10 mm/m
Radarski senzor
- Obmocje delovne frekvence 1,8-5,8 GHz
- Najv. mo¢ oddajanja 0,00001 mW
Induktivni senzor
- Obmocje delovne frekvence 48-52 kHz
- Najv. jakost magnetnega polja (pri 10 m) 20 dBpA/m
Najv. nadmorska viSina uporabe 2000 m
Najv. relativna zratna vlaznost 90 %
Najv. relativna zratna vlaznost za zaznavanje materiala 50%
,pod napetostjo*
Stopnja onesnazenja v skladu s standardom 7
IEC61010-1
Cas delovanja pribl. 6h
Rezervno napajanje za shranjevanje ¢asa
- Gumbna baterija CR2032
(3-voltna litijeva baterija)
- 7Zivljenjska doba baterije pribl. 12 mesecev
Teza” 0,6 kg
Dimenzije (dolZina x Sirina x viSina) 253 x 106 x 111 mm
Vrsta zadcite IP5X
Priporo¢ena zunanja temperatura med polnjenjem 0°C oo #35C
Dovoljena zunanja temperatura med delovanjem -10°C... +50°C
Dovoljena zunanja temperatura med shranjevanjem (z -20°C...+50°C
akumulatorsko baterijo)
Dovoljena zunanja temperatura med shranjevanjem -20°C...+70°C
(brez akumulatorske baterije)
ZdruZljive akumulatorske baterije GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...

Bosch Power Tools
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Univerzalni digitalni detektor D-tect18V-200-17C

ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...

Priporocene akumulatorske baterije GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

Priporoceni polnilniki GAL18...
GAL 18...

GAL 36...

GAL12V/18...

GAL 12V/18...

GAX 18...

EXAL18...

A

Navedbe veljajo za pogleda <Prikaz predmeta> in <Prikaz signala 2D> v nacinu

merjenja <Zaznava predmetov>. Merilni rezultati so odvisni od materiala in velikosti
predmetov, materiala in stanja podlage ter izbranega pogleda; najbolj$e rezultate je mogoce
doseci na homogenih in suhih podlagah. Prav tako je treba upostevati odstopanje v prikazani
globini predmeta +0,5 mm/cm pri predmetih, ki so globlje od 60 mm.

Glede na material in stanje podloge

Nastane samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu ob¢asno pride do prevodnosti, ki
jo povzroci kondenzat.

Brez akumulatorske baterije (teza akumulatorske baterije je na voljo na spletni strani

www.bosch-professional.com)

Zanedvoumno identifikacijo vase merilne naprave sluZi serijska $tevilka (16) na tipski plos¢ici.

» Merilni rezultat je lahko glede na natancnost in globino zaznavanja slabsi zlasti
pri neugodni sestavi podlage in premikanju merilne naprave glede na predmet.
Zato merilno napravo premikajte ¢im bolj pravokotno glede na predmet v podlagi.

Za preizkus sprejema, ki preverja vpliv motecega signala na merilno napravo, se

uporabljata kriterij in nivo zmogljivosti, dolocenav ETSI TS 103 361 (V1.1.1), poglavje

9.4.1, z globino predmeta d = 60 mm.

B
C

D

Akumulatorska baterija

Podjetje Bosch prodaja akumulatorske merilne naprave tudi brez prilozene
akumulatorske baterije. Podatek o tem, ali je v obseg dobave merilne naprave vklju¢ena
tudi akumulatorska baterija, je naveden na embalazi.

1609 92A C6E|(22.08.2025) Bosch Power Tools


https://www.bosch-professional.com

Slovenscina | 689

Polnjenje akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni v tehni¢nih podatkih. Samo ti
polnilniki so zdruzljivi z litij-ionsko akumulatorsko baterijo, ki je namescena v merilni
napravi.

Opomba: litij-ionske akumulatorske baterije se zaradi mednarodnih transportnih

predpisov dobavljajo delno napolnjene. Da zagotovite polno zmogljivost akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

Namestitev akumulatorske baterije

Napolnjeno akumulatorsko baterijo vstavite v lezi$¢e za akumulatorsko baterijo, da se
zaskoCi.

Odstranitev akumulatorske baterije

Akumulatorsko baterijo odstranite tako, da pritisnete tipko za sprostitev akumulatorske
baterije in izvleCete akumulatorsko baterijo. Pri tem ne uporabljajte sile.
Akumulatorska baterija ima 2 ravni zapore, ki preprecujeta, da bi akumulatorska baterija
ob nenamernem pritisku tipke za sprostitev akumulatorske baterije padla iz reZe. Ko je
akumulatorska baterija vstavljena v merilno napravo, jo varuje vzmet.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije

Opomba: nekatere vrste akumulatorskih baterij morda niso opremljene s prikazom stanja
napolnjenosti.

Tri zelene LED-diode za prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije prikazujejo
stanje napolnjenosti akumulatorske baterije. Iz varnostnih razlogov je stanje
napolnjenosti mogocCe prikazati le, ko je merilna naprava izklopljena.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite tipko @ ali &= na prikazu stanja napolnjenosti. To
je mogoce tudi, Ce je akumulatorska baterija odstranjena iz orodja.

Ce po pritisku tipke za prikaz stanja napolnjenosti LED-diode ne zasvetijo, je
akumulatorska baterija okvarjena in jo je treba zamenjati.

Ko je merilna naprava vklopljena, je na zaslonu prikazana tudi napolnjenost
akumulatorske baterije.

Vrsta akumulatorske baterije GBA 18V... | GBA18V...

LED-dioda Napolnjenost
3 zelene LED-diode neprekinjeno svetijo 60-100 %
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LED-dioda Napolnjenost
2 zeleni LED-diodi neprekinjeno svetita 30-60 %

1 zelena LED-dioda neprekinjeno sveti 5-30%

1 zelena LED-dioda utripa 0-5%

Tip akumulatorske baterije ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V... |
CORE18V...

N

5 zelenih LED-diod neprekinjeno sveti 80-100 %
4 zelene LED-diode neprekinjeno svetijo 60-80 %
3 zelene LED-diode neprekinjeno svetijo 40-60 %
2 zeleni LED-diodi neprekinjeno svetita 20-40%
1 zelena LED-dioda neprekinjeno sveti 5-20%

1 zelena LED-dioda utripa 0-5%

Zaznavanje nevarnosti za okvaro akumulatorske baterije

EXPERT18V...| EXBA18V...

LED-diode prikazov stanja napolnjenosti akumulatorske baterije lahko poleg stanja

napolnjenosti akumulatorske baterije prikaZejo tudi nevarnost za okvaro akumulatorske

baterije.

Za aktivacijo funkcije pritisnite tipko za prikaz stanja napolnjenosti &= in jo pridrzite za

3 sekunde. Ko poteka analiza akumulatorske baterije, se diode na prikazu stanja

napolnjenosti akumulatorske baterije zaporedoma prizigajo in ugasajo. Rezultat se

prikaZe na prikazu stanja napolnjenosti akumulatorske baterije.

1 LED-dioda: akumulatorska baterija je izpostavljena veliki
nevarnosti za okvaro. MogocCe je, da sta zmogljivost in ¢as delovanja

Ze zdaj manjsi. Priporo¢amo, da akumulatorsko baterijo zamenjate.

5 LED-diod: akumulatorska baterija je v dobrem stanju in je
izpostavljena majhni nevarnosti za okvaro.

Upostevajte: ocena nevarnosti za okvaro akumulatorske baterije prikaze le dve stanji in

predstavlja poenostavljeno oceno stanja. Lahko oceni le, da je akumulatorska baterija v
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dobrem stanju ali da je izpostavljena veliki nevarnosti za okvaro. Stanje akumulatorske
baterije ni prikazano v odstotkih.

Navodila za optimalno uporabo akumulatorske baterije

Akumulatorsko baterijo zavarujte pred vlago in vodo.

Akumulatorsko baterijo skladi$cite samo v temperaturnem obmodju od -20 °C do 50 °C.
Poleti ne dovolite, da bi akumulatorska baterija obleZala v avtomobilu.

Prezracevalne reze akumulatorske baterije ob¢asno ocistite z mehkim, ¢istim in suhim
Copicem.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju pomeni, da je akumulatorska baterija
izrabljenain dajo je treba zamenjati.

Upostevajte navodila za odstranjevanje.

Delovanje
» Merilno napravo zavarujte pred vlago in neposrednim soncnim sevanjem.

» Merilne naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam ali temperaturnim
nihanjem. Pri vecjih temperaturnih nihanjih pocakajte, da se temperatura ustali,
Sele nato vklopite napravo. Ekstremne temperature ali temperaturna nihanja lahko
negativno vplivajo na natan¢nost merilnega orodja in prikaz na prikazovalniku.

» Preprecite mocne udarce ali padec merilne naprave. Po izrazitih zunanjih vplivih ali
Ce opazite tezave v delovanju merilne naprave, predajte merilno napravo v pregled
pooblas¢enemu servisu Bosch.

» Merilno napravo drzite le za predvideno oprijemalno povrsino (10), da se
izognete vplivom na meritev.

» Na obmocje senzorja (15) na zadnji strani merilne naprave ne namescajte nalepk
ali oznak. Predvsem kovinske tablice vplivajo na rezultate meritev.

Med merjenjem ne nosite rokavic in pazite na zadostno ozemljitev. Ce

@ ozemljitev ni primerna, lahko prepoznavanje materialov pod napetostjo ne

deluje pravilno.
Ne merite v bliZini naprav, ki oddajajo mocna elektricna, magnetna ali
elektromagnetna polja, kot so mobilni telefoni, prenosni racunalniki ali
tablicni racunalniki. Po moZnosti na vseh napravah, ki lahko s sevanjem
vplivajo na meritev, izklopite ustrezne funkcije ali pa jih popolnoma izklopite.
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Uporaba

Vklop/izklop

» Pred vklopom merilne naprave se prepricajte, da obmocje senzorja (15) ni
vlazno. Po potrebi merilno napravo osusite s krpo.

» Ce je bilo merilno orodje izpostavljeno moénim temperaturnim spremembam,
pred vklopom pocakajte, da se temperatura izravna.

Za vklop merilne naprave pritisnite tipko za vklop/izklop (7) ali sredino vecfunkcijske

tipke (11).

Zaizklop merilne naprave pritisnite tipko za vklop/izklop (7).

Ce v pribl. 5 min ne pritisnete nobene tipke namerilni napravi, se ta zaradi varcevanja z

akumulatorsko baterijo samodejno izklopi. Cas izklopa lahko spremenite v glavnem

meniju (glejte ,Glavni meni®, Stran 704).

Pregled nacinov merjenja

Merilna naprava lahko deluje v naslednjih nacinih merjenja:

- <Zaznava predmetov>: za dolocanje poloZaja predmetov v stenah, tleh in stropih,
- <3DImaging>: za globinsko pogojeni povrsinski prikaz predmetov,

- <Zaznava puscanja>: za iskanje mest, ki puscajo,

- <Meritev razdalje>: za merjenje razdalje.

Nacin merjenja lahko zamenjate v glavnem meniju (glejte ,Glavni meni®, Stran 704).

Nacin merjenja <Zaznava predmetov>

Nacin delovanja

Z merilno napravo se preveri podlaga obmocja senzorja. Prepoznajo se predmeti, ki se

razlikujejo od materiala stene.

Ce je v steni ve¢ objektov drug nad drugim, se na prikazovalniku prikaZe tisti objekt, ki

lezi najblizje povrsini.

Predmeti, ki jih je mogoce naijti

- Plasti¢ne cevi (kot npr. vodovodne plasticne cevi za npr. talno ogrevanje ali ogrevanje
stene ipd. s premerom najmanj 10 mm, prazne cevi s premerom najmanj 20 mm v
masivnem materialu okolice)

- Elektri¢ni vodniki (neodvisno od tega, ali so pod napetostjo ali ne)

- Napeljave trifaznega toka (npr. do Stedilnika)

- Nizkonapetostne napeljave (npr. zvonec, telefon, omrezje, pametni dom)

- Razli¢ne vrste kovinskih cevi, drogov ali nosilcev (npr. jeklo, baker, aluminij)
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- Armaturne palice

- Leseni tramovi

- Prazni prostori

Posebni primeri meritev

Neugodne razmere lahko negativno vplivajo na rezultat meritve:

- Vecslojno izgrajene stene

- Prazne cevi iz umetne mase, leseni tramovi in prazni prostori in lahke gradbene stene

- Objekti, ki se nahajajo pre¢no v steni

- Kovinske povrsine in vlazna obmocja; v steni so v dolocenih okolis¢inah (npr. pri
visoki vsebnosti vode) lahko prikazana kot predmeti.
Prosimo upostevajte, da beton potrebuje ve¢ mesecev, da se popolnoma posusi.

- Prazni prostori v steni; ti se lahko prikazejo kot predmeti.

- Blizina naprav, ki oddajajo mo¢na magnetna ali elektromagnetna polja, npr. radijske
oddajne postaje ali generatorji

» Pred vrtanjem, Zaganjem ali rezkanjem v steno se morate zavarovati pred
nevarnostmi Se z informacijami iz drugih virov. Vplivi okolice ali struktura stene
lahko vplivajo na rezultate merjenja, zato lahko kljub temu obstaja nevarnost, ¢eprav
prikaz ne prikazuje predmeta v senzorskem obmocju.

» Pred vrtanjem, Zaganjem in rezkanjem sten, stropov in tal izklopite porabnike
elektricne energije in odklopite vse elektricne napeljave. Po vseh delih se
prepricajte, da predmeti na podlagi niso pod napetostjo.

Sprememba vrste zidu

Za najboljSe merilne rezultate vedno nastavite ustrezno vrsto stene. Za to pritiskajte
vecfunkcijsko tipko (11) levo oz. desno, dokler se ne prikaze Zelena vrsta stene.
Pritisnite sredino vecfunkcijske tipke (11), da prevzamete izbiro.

Najvecja globina merjenja znasa 8 cm. Odstopanija od tega so opisana pri posameznih
vrstah stene oz. pogledih.

Vrsta stene <Zid/univerzalno>

Vrsta stene <Zid/univerzalno> je primerna za vecino uporab v masivnem zidovju ali
drugih homogenih materialih. Prikazejo se objekti iz umetne mase in kovine ter elektricni
in drugi vodniki. Prazni prostori v zidu ali prazne cevi iz umetne mase, ki so manjsi od

2 cm, se morebiti ne prikazejo.

Vrsta stene <Beton>
Vrsta stene <Beton> je primerna za uporabo v suhem betonu. PrikaZejo se objekti iz

umetne mase in kovine ter elektricni in drugi vodniki. Prazne plasticne cevi, ki so manj$e
od 2 cm, se morebiti ne prikazejo.

Bosch Power Tools 1609 92AC6E | (22.08.2025)



694 | Slovenscina

Priizbiri vrste stene lahko dodatno nastavite najvecjo globino merjenja med 8 cmin
20 cm.

Vrsta stene <Suha gradnja>

Vrsta stene <Suha gradnja> je primerna za prepoznavanje lesenih tramov, kovinskih
podpor ter elektricnih in drugih napeljav v suhomontaznih stenah (les, mavcna plosc¢a
itd.). Polne cevi iz umetne mase in leseni tramovi se prikazejo na isti nacin. Prazne cevi iz
umetne mase se ne zaznajo.

Vrsta stene <Povrsinski ogrevalni sistemi>

Vrsta stene <Povrsinski ogrevalni sistemi> je posebej primerna za prepoznavanje
kovinskih, kovinskih veznih in z vodo napolnjenih plasti¢nih cevi ter elektri¢nih napeljav.
Prazne cevi iz umetne mase se ne prikazejo.

Vrsta stene <Zidaki z navp. votlinami>

Vrsta stene <Zidaki z navp. votlinami> je posebej primerna za uporabo v opekah z
visokimi luknjami. Opeke z visokimi luknjami so opeke z veliko koli¢ino manjsih votlih
prostorov, ki obic¢ajno potekajo navpi¢no. Prikazejo se kovinski predmeti, elektricniin
drugi vodniki ter plasti¢ne cevi z vodo. Votli prostori ali prazne plasti¢ne cevi se morebiti
ne prikaZejo.

Vrsta stene <Zidaki z vod. votlinami>

Vrsta stene <Zidaki z vod. vetlinami> je posebej primerna za uporabo v opekah z
dolgimi luknjami. Opeke z dolgimi luknjami so opeke z manj$o koli¢ino vecjih votlih
prostorov, ki obi¢ajno potekajo vodoravno. Prikazejo se plosko lezeci kovinski predmeti,

elektri¢ni in drugi vodniki ter plasticne cevi z vodo do najvecje globine merjenja 5 cm.
Votli prostori ali prazne plasti¢ne cevi se morebiti ne prikazejo.

Vrsta stene <Svez beton>

Vrsta stene <Svez beton> je posebej primerna za uporabo v betonu, ki $e ni popolnoma
otrdel in posusen. PrikaZejo se kovinski predmeti do najvecje globine merjenja 6 cm.
Plasti¢ne cevi in kabli se morebiti ne bodo prikazali. Razlika med vodniki pod napetostjo
in brez nje ni mogoca.

Prosimo upostevajte, da beton potrebuje ve¢ mesecev, da se popolnoma otrdi in posusi.
Sprememba prikaza

Za spremembo pogleda vecfunkcijsko tipko (11) pritisnite tolikokrat zgoraj oz. spodaj,
dokler ne doseZete Zelenega pogleda. Pritisnite sredino vecfunkcijske tipke (11), da
prevzamete izbiro.
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<Tockovni prikaz>

V <Tockovni prikaz> se prikaze prvi merilni rezultat, ne da bi merilno napravo premikali
nad podlogo. Se posebej je primeren za merjenje v vogalih in na ozkih mestih.
Maksimalna globina merjenja znasa 6 cm. Najdeni predmeti se v danem primeru
prikazejo z lastnostjo materiala, ampak brez navedbe o globini.

Ce je to mogoce, morate merilno napravo tudi v <Toékovni prikaz> premikati nad
podlogo, da boste dosegli najbolj$e merilne rezultate. Brez premikanja merilne naprave
je Se posebej zaznavanje plasticnih cevi in lesenih tramov omejeno.

Merilni prikaz:

Ce ne boste nasli nobenega predmeta, potem se prikaze samo zunanji obro¢ na zaslonu
in sveti zeleno.

Ceje v blizini predmet, potem sveti zunanii krog rdece. Toliko blize kot je predmet, toliko
vecji je odziv merilne naprave (vecje Stevilo krogov). Odziv naprave pojenja, ko se
merilna naprava oddalji od predmeta.

Ce je mo¢ signala zadostna, se prikazejo puscice za orientacijo. Da natanéno dolocite
sredino predmeta, premikajte merilno napravo v smeri orientacijskih puscic. Nad
sredino predmeta ima merilni prikaz najvecji odklon in pri zadostni moci signala se
prikaze srediscni kriz. Barvna oznaka za lastnost materiala je enaka tisti v <Prikaz
predmeta>.

Ce se orientacijske puitice ali srediséni kriz ne prikaZejo, je v neposredni blizini vendarle
lahko predmet.
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<Prikaz predmeta>

V <Prikaz predmeta> so na voljo najboljsi merilni rezultati ter najvecja merilne globine.
Prepoznani predmeti se nad merilno progo prikazejo z navedbo globine in po potrebi z
lastnostjo materiala.

Postopek merjenja:

- Polozite merilno napravo na podlago in jo premikajte v smeri premikanja nad podlogo.
Merilni rezultati so po razdalji vsaj 10 cm prikazani na zaslonu.

- Merilno napravo vedno premikajte naravnost z rahlim pritiskom na podlago, da so
kolesa v Evrstem stiku s steno.

- Zadoseganje optimalnih merilnih rezultatov premikajte merilno napravo pocasi nad
celotnim mestom, ki ga Zelite preiskati, in nato si med premikanjem nazaj oglejte
merilne rezultate. Merilna proga mora znasati vsaj 40 cm.

- Novo meritev lahko kadar koli zacnete tako, da pritisnete sredino vecfunkcijske
tipke (11).

- Ce med merjenjem dvignete merilno orodje s stene, se zadnji merilni rezultat na
prikazovalniku ohrani. Ob ponovni namestitvi ali premikanju se meritev zaZene znova.

Pogojeno s funkcijo se zagotovo najdejo vrhnji robovi predmetov, ki potekajo precno k

smeri premikanja merilne naprave (glejte sliko A). Zato v vsakem primeru opravite

krizno pomikanje prek obmocja, ki ga Zelite preiskati.

Za dolo¢anje lege objektov je dovolj, da enkrat zapeljete po merilni razdalji. Ce Zelite pri

najdenem objektu natan¢no dolociti lego in ga oznaciti, premaknite merilno orodje ez

merilno razdaljo in nazaj.

Potek najdenega predmeta v steni lahko ugotovite, e zaporedno opravite vecje Stevilo

zamaknjenih pomikov za merjenje ali v nac¢inu merjenja <3D Imaging>.
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Merilni prikaz:

Ce niste v obmocju senzorja zaznali nobenega predmeta, potem so Crtaste linije in
srednja linija popolnoma zelene.

Ce je bil pod senzorjem zaznan predmet, se prikaze v obmodju senzorja med obema
Crtastima linijama na prikazu. Obe Crtasti liniji in srednja linija so vsaj deloma rdece.

Na desni skali globine se glede na nastavitev prikazuje globina predmeta do zgornjega
roba najdenega predmeta ali pa najvecja dovoljena globina vrtanja. Menjava med obema
navedbama globine je mozna v glavnem meniju. Vedno uporabite prikaz za najvecjo
dovoljeno globino vrtanja, ¢e boste merilno napravo uporabljali v ustrezen namen.
Prikaz lastnosti najdenih predmetov na zaslonu se lahko razlikuje od dejanskih lastnosti
predmetov. Se posebej zelo tanki objekti so na prikazovalniku prikazani kot debelejsi.
Vedji valjasti predmeti (npr. plasti¢ne in vodovodne cevi) so lahko na prikazovalniku
prikazane manjse, kot so dejansko.

Glede na velikost ali globino predmeta je mozno tudi prepoznavanje materiala. Vrsta
materiala je razvidna iz barve predmeta na zaslonu:

Rumena: predmet pod napetostjo

Modra: magnetna kovina (npr. armaturno Zelezo)
Turkizna: nemagnetna kovina (npr. bakrena cev)
Bela: nekovina (npr. les, plastika)

Siva: lastnost materiala ni poznana

Navodila za prepoznavanje materiala:

- Pri predmetih pod napetostjo niso prikazane druge lastnosti.

- Trifazne napeljave morda niso prepoznane kot vodniki pod napetostjo.

- Prirelativni zracni vlaznosti nad 50 % je lahko dolocitev lastnosti ,pod napetostjo”
omejena.

Oznacevanje predmetov:

- Ce zelite najden predmet na podlagi oznatiti, potem premikajte merilno napravo tako,
da bo predmet na zaslonu prikazan na sredini srednje linije. ZariSite po eno oznako na
podlagi na zgornji pomoci za oznacevanije (2) ter na levi in desni pomoci za
oznacevanje (5). Kjer se tocke zarisanih oznak krizajo, lezZi sredina predmeta.

- Lahko pa tudi merilno napravo premikate levo ali desno, dokler ne bo najden predmet
na zaslonu prikazan sredinsko na eni od obeh ¢rtastih linij. V tem primeru bo predmet
pod ustreznim zunanjim robom merilne naprave. Zarisite linijo na tem zunanjim robom
vzdolZ podlage in oznacite na tej liniji poloZaj pripadajoce stranske pomoci za
oznacevanije (5). Tukaj leZi sredina predmeta.

- Potek najdenega predmeta v steni lahko oznacite tako, da zaporedno opravite vecje
Stevilo zamaknjenih pomikov za merjenje in posamezne oznake povezete.
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<Prikaz signala 2D>

Pri pogledu <Prikaz signala 2D> se moc signala na posameznem merilnem polozaju
prikaze v kombinaciji z globino predmeta. Poleg tega se prikaze simbol za predmet iz
pogleda <Prikaz predmeta>.

Najvecjo moc signala predstavlja zgornji rob predmetov.

Pogled <Prikaz signala 2D> lahko uporabljate za zaznavanje predmetov, ki lezijo tik
drug ob drugem, in tako bolje ocenite materiale z zahtevnejSo sestavo. Pod dolocenimi
pogoji lahko najdete tudi SibkejSe predmete in predmete, ki lezijo drug za drugim.
Opomba: v tem pogledu navedba globine <Globina vrtanja> ni na voljo.

Upostevajte navodila za merilni postopek pri <Prikaz predmeta>.

<Prikaz signala>
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Pri <Prikaz signala> se mo¢ signala na posameznem merilnem polozaju prikaZe brez
informacije o globini predmeta.

<Prikaz signala> lahko uporabite, da prepoznate predmete, ki lezijo drug ob drugem, in
tako bolje ocenite zahtevnej$e materialne gradnje na podlagi poteka signala.
Upostevajte navodila za merilni postopek pri <Prikaz predmeta>.

Nacin merjenja <3D Imaging>

V nacinu merjenja <3D Imaging> lahko ustvarite globinsko pogojeni povrsinski prikaz
predmetov v podlagi.

Pritrditev posterja

Pravilna meritev v nacinu merjenja <3D Imaging> je mogoca le z uporabo posterja (17).

Poster je na voljo v razli¢nih velikostih.

Poster (17) pritrdite na podlago, ki jo Zelite preiskati, tako, da natisnjene Crte potekajo

precno na predmet v podlagi. Poster napnite po podlagi tako, da je povsem raven, in ga

pritrdite z lepilnim trakom.

Opomba: na obcutljivih povrsinah uporabite ustrezen lepilni trak, da ne umazete ali

poskodujete povrsine.

» Pri meritvah brez posterja ali z neustrezno napetim posterjem lahko pride do
nenatancnih rezultatov meritev.

Nastavitve meritev

Ce je bil izbran nacin merjenja <3D Imaging>, lahko pred zacetkom postopka merjenja

spremenite naslednje nastavitve:

- Vrstastene (glejte ,Sprememba vrste zidu®, Stran 693).

- <Vrsta opti¢nega branja>: pritisnite desno funkcijsko tipko (6) in pod
moznostjo <Vrsta opticnega branja> izberite Zeleno natan¢nost skeniranja.

- <Velikost plakata>: pritisnite desno funkcijsko tipko (6) in pod moznostjo <Velikost
plakata> izberite velikost posterija, ki ste ga pritrdili na podlago. V tem meniju boste
nasli tudi informacije o tem, kje lahko narocite ve¢ posterjev.
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Merjenje

Predhodno skeniranje:

Predhodno skeniranije je treba opraviti pred zacetkom dejanske meritve, da se dolocijo
lastnosti podlage.

To storite tako, da merilno napravo postavite na zgornji levi kot posterja (17) in ga
premaknete diagonalno navzdol ¢ez poster proti desni, kot je prikazano na zaslonu (za
predhodno skeniranje se ni treba pomikati po to¢no doloceni poti).

Ce je bilo predhodno skeniranje uspesno, se na zaslonu kot potrditev prikaZe zelena
kljukica. Ce najmanjsa razdalja ni doseZena, se prikaze sporocilo o napaki in predhodno
skeniranje je treba ponoviti.

Zacetek postopka merjenja:

Po koncanem predhodnem skeniranju postavite merilno napravo na obris naprave v
zgornjem levem kotu posterja. Oznacevalni pripomocki na levi in desni (5) ter zgornji
strani (2) omogocajo natancno pozicioniranje merilne naprave.

Za zacetek merjenja pritisnite sredino vecfunkcijske tipke (11) in premaknite merilno
napravo vzdolZ rte na posterju.
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Concrete, 20cm
A B C D = F

A_2. . 8> 0:

LM v

Med merjenjem:

Prepricajte se, da je merilna naprava z oznacevalnima pripomockoma na levi in desni
strani (5) vedno na vodoravni ¢rti, po kateri poteka meritev.

Na koncu linije se kot potrditev na kratko prikaze kljukica. Ce najmanjsa razdalja na liniji
ni dosezena, se prikaze sporocCilo o napaki in z merilno napravo se je treba znova
pomikati po liniji.

Glede na nastavljeno vrsto skeniranja je naslednja linija, po kateri poteka meritev, na
zaslonu barvno oznacena:

- <Standard>: merilno napravo pomikajte po vsaki neprekinjeni ¢rti na posterju.

- <Natancnost>: merilno napravo pomikajte po vsaki ¢rti na posterju.

- <Hiter>: merilno napravo pomikajte po odebeljeni ¢rti na posterju.

Na koncu zadnije Crte dvignite merilno napravo s stene. Prepricajte se, da merilne
naprave ne pomikate nazaj ob steni s kolesci.

Nato merilno napravo znova pravilno namestite na poster (vedno mora biti namescena na
prvo navpicno ¢rto na posterju z oznacevalnim pripomockom na zgornji strani (2) ). Nato
pritisnite sredino vecfunkcijske tipke (11) in merilno napravo enakomerno premikajte po
vodoravni ¢rti na posterju.

Sledite linijam, prikazanim na zaslonu, dokler ne dosezete konca posterja ali dokler ne
poskenirate Zelenega obmocja.

Postopek merjenja lahko kadar koli preklicete tako, da pritisnete levo funkcijsko

tipko (13).

Ustvarjanje slike rezultata:

Za sliko rezultata morate merilno napravo pomikati po najmanj dveh linijah. Takoj ko je
mogoce ustvariti sliko rezultata, se nad desno funkcijsko tipko prikaze kljukica (6).
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Za dokoncanje postopka merjenja pritisnite desno funkcijsko tipko (6). Po kratki
animaciji se prikaze slika rezultata.

Za prikaz rezultata skeniranja za razli¢éne merilne globine pritisnite vecfunkcijsko

tipko (11) zgoraj ali spodaj. Merilno globino lahko prepoznate po skali na levi strani
zaslona. Z desno funkcijsko tipko (6) lahko prikazete ali skrijete merilno mrezo na sliki.
Ce zelite shraniti trenutni prikaz, pritisnite tipko za zaslonski posnetek (12).
Oznacevanje merilnih rezultatov:

Merilna mrezZa na sliki rezultata ustreza merilni mrezi na posterju (17). Skozi izreze na
posterju lahko na podlagi oznacite polozaj predmetov, ki so prikazani na sliki rezultatov.

Nacin merjenja <Zaznava pus¢anja>

(0

V tem nacinu merjenja se prikaze relativna vlaznost materiala na povrsini. Primeren je za
lokalizacijo mesta z najvecjo vlaznostjo materiala in s tem morebitnih mest, ki pus¢ajo.
Razli¢ni materiali na povrsini, plosko leze¢i predmeti in nehomogenosti na podlagi (npr.
fuge) lahko vplivajo na rezultat.

Nacin merjenja <Meritev razdalje>

V tem nacinu merjenja lahko merite razdalje na steni. Meritev je mozna samo s
premikanjem naravnost v smeri koles.

Namestite merilno napravo na zacetno to¢ko meritve na steni. Referencna tocka meritve
je vedno zgornja pomoc za oznacevanje (2). Po potrebi pritisnite sredino funkcijske
tipke (11), da izbriSete Ze prikazano izmerjeno vrednost in zaZenete novo meritev.
Premikajte merilno napravo naravnost in z enakomernim pritiskanjem v Zeleni smeri po
steni. Razdalja do zacetne tocke se meri neprekinjeno. lzmerjena vrednost, ki je
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prikazana na zaslonu, ustreza razdalji med zacetno tocko trenutne meritve, ne celotni
progi (pri vracanju v smeri zacetne tocke se izmerjena vrednost manjsa).

Ce zelite na steni zarisati Zeleno razdaljo, potem naredite oznako na zgornji pomoéi za
oznacevanje (2).

Shranjevanje/prenos merilnih rezultatov

Shranjevanje merilnih rezultatov v obliki slike

Funkcija posnetka zaslona je na voljo v nacinih merjenja <Zaznava predmetov>, <3D
Imaging> in <Zaznava pusc¢anja>. S to funkcijo lahko merilne rezultate shranite kot
slikoin jih s tem zabelezite ali pozneje preucite.

Izmerite Zeleno obmocje kot obicajno. Nato pritisnite tipko za zaslonski posnetek (12).
Ce je vstavljena kartica SD, se slike shranijo na Kartici. V nasprotnem primeru se slike
shranijo v notranji pomnilnik merilne naprave in jih lahko prenesete prek vmesnika
USB Type-C®.

Do shranjenih slik lahko dostopate v meniju prek moznosti <Galerija>.

Prenos podatkov prek vmesnika USB Type-C®

Odprite pokrov prikljucka USB Type-C® (4). PoveZite vticnico USB Type-C® merilne
naprave z uporabo priloZzenega kabla USB Type-C® (19) s svojim racunalnikom.
Merilno napravo vklopite s tipko za vklop/izklop (7).

Na svojem rac¢unalniku odprite raziskovalec datotek in izberite pogon DT18200C.
Shranjene datoteke JPG lahko kopirate, prenesete na svoj racunalnik ali izbriSete iz
internega pomnilnika merilne naprave.

Po koncu Zelenega postopka pogon pravilno odklopite.

Opozorilo: pogon najprej odstranite iz operacijskega sistema (izvrzi pogon), saj bi lahko
v nasprotnem primeru poskodovali notranji pomnilnik merilne naprave.

Odstranite kabel USB Type-C® (19). Zaprite pokrov prikljucka USB Type-C® (4) za
zas¢ito pred prahom ali brizgi vode.

Opomba: merilpo napravo povezite prek vmesnika USB Type-C® izkljucno z
rac¢unalnikom. Ce boste merilno napravo prikljucili na druge naprave, se lahko ta
poskoduje.

Opomba: prikljucek USB Type-C® je namenjen izkljutno prenosu podatkov, baterij in
akumulatorskih baterij z njim ni mogoce polniti.

Prenos podatkov prek kartice SD

Ce je vstavljena kartica SD v merilno napravo, potem se slike samodejno odlagajo na
kartici, ne na pomnilniku merilne naprave.
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Za vstavljanje kartice SD odprite pokrov vticnega mesta (3). Pazite pri vstavljanju na to,
da boste kartico SD pravilno obrnili. Zaprite pokrov reze (3) za za$¢ito pred prahom ali
brizgi vode.

Opomba: izklopite merilno napravo, preden odstranite kartico SD. V nasprotnem
primeru lahko pride do poskodbe kartice SD.

Glavni meni
Za priklic glavnega menija pritisnite levo funkcijsko tipko (13).

Navigacija v meniju

- Pomikanje po meniju: pritisnite vecfunkcijsko tipko (11) zgoraj ali spodaj.

- Vstop v podmeni: pritisnite desno stran ali sredino vecfunkcijske tipke (11).

- Potrditev izbrane moznosti menija: pritisnite sredino vecfunkcijske tipke (11).

- Sprememba menijske moznosti s stikalom za vklop/izklop: pritisnite vecfunkcijsko
tipko (11) na levi, desni ali sredini. Menijska moznost se s tem tudi shrani.

- Vrnitev v naslednji visji meni: pritisnite levo funkcijsko tipko (13) pod puscico za
nazaj.

- Zapustitev glavnega menija in vrnitev k merjenju: pritisnite desno funkcijsko tipko (6)
pod simbolom Domov.

Menijske moznosti

- <Galerija>
Izberite zajeto sliko glede na datum shranjevanja in jo prikaZite. Pritisnite desno
funkcijsko tipko (6) za brisanje slik (posamezne slike ali vseh slik).
Opomba: ko je vstavljena kartica SD, se prikazejo samo slike, shranjene na kartici SD.
Ce zelite dostopati do slik na notranjem pomnilniku, morate odstraniti kartico SD.

- <Nacin za merjenje>
Nastavite Zeleni nacin merjenja (glejte ,Pregled nacinov merjenja“, Stran 692).
Merilna naprava po izbiri preklopi neposredno v izbrani nacin merjenja.
V nacinih <Zaznava predmetov> in <3D Imaging> lahko dolocite tudi vrsto stene,
primerno za nacrtovano meritev, v nac¢inu <Zaznava predmetov> pa pogled z
merilnimi rezultati.

- <Nastavitve orodja>

= <Merska letvica>: vklopite ali izklopite mersko letvico za nacine
merjenja <Zaznava predmetov> (z izjemo <Tockovni prikaz>) ter <Zaznava
puscanja>. Z uporabo merske letvice lahko npr. izmerite razdaljo med sredinami
predmetov. Pritisnite desno funkcijsko tipko (6), da ponastavite mersko letvico na
niclo.
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= <Globinski nacin>: izbirate lahko med prikazom <Globina predmeta> in najvecje

dovoljene <Globina vrtanja>.

<Svetlost zaslona>: nastavite stopnjo svetlosti osvetlitve zaslona.

<Zvok>: vklopite ali izklopite zvoéni signal. Ce je zvoéni signal vklopljen, se pri

vsakem pritisku tipke in pri vsakem najdenem predmetu pod obmocjem senzorja

zaslisi zvocni signal.

= <Nast. ob zagonu>: izberite, s katerimi nastavitvami (npr. vrsta stene, pogled,
merska letvica) se merilna naprava ob vklopu zaZene. Izberite med prevzemom
nastavitev ob zadnjem izklopu in privzeti nastavitvi po meri uporabnika (ustreza
trenutnim nastavitvam v glavnem meniju).

= <lzklop po ...>: izberite ¢asovni interval, po katerem se merilna naprava
samodejno izklopi, ¢e se ne uporablja.

= <Jezik>: izberite jezik, ki se uporablja na prikazu.

= <Datumin ¢as>: nastavite datum in ¢as za shranjevanje slik in izberite format
prikaza datuma in ¢asa. Ce se ¢as in datum ne shranjujeta ve¢, zamenjajte gumbno
baterijo (glejte ,Menjava gumbne baterije (glejte sliko B)“, Stran 706).

= <Merska enota>: izberite mersko enoto za merilne prikaze.

<Tovarniske nastavitve>: vse menijske moznosti lahko ponastavite na tovarniske

nastavitve. Obenem se vse shranjene slike dokonéno izbrisejo.

- <Podatki o orodju>
Tukaj boste nasli vse informacije o napravi, npr. namescena razlicica programske
opreme in pravne informacije.

Posodobitev programske opreme merilne naprave
Po potrebi lahko posodobite programsko opremo merilne naprave:
- NaloZite datoteko za posodobitev s strani www.wallscanner.com na kartico SD.

- Vstavite kartico SD v merilno napravo (glejte ,Prenos podatkov prek kartice SD,
Stran 703).

- Postopek posodobitve se zazene samodejno, takoj ko je kartica SD vstavljenain je
merilna naprava vklopljena. Na zaslonu se pojavi ustrezen prikaz.

- Po koncu posodobitve se merilna naprava samodejno znova zazene.

Opomba: izklopite merilno napravo, preden odstranite kartico SD. V nasprotnem

primeru lahko pride do poskodbe kartice SD.
Napake - vzroki in ukrepi

Vzrok Ukrepi
Merilne naprave ni mogoce vklopiti.
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Vzrok Ukrepi

Akumulatorska baterija je Napolnite akumulatorsko baterijo.

prazna

Merilne naprave ni mogoce povezati z racunalnikom prek USB prikljucka.
Racunalnik ne prepozna Preverite, ali je gonilnik na vaSem racunalniku

merilne naprave. posodobljen. Po potrebi boste morali na svoj racunalnik

naloZiti novo razli¢ico operacijskega sistema.

Vtiénica USB Type-C® (4) ali  Preverite, ali se lahko merilna naprava poveze s katerim
kabel USB (19) stav okvari  drugim kablom USB oz. drugim racunalnikom. Ce ne,
posljite merilno napravo pooblasceni servisni
sluzbi Bosch.
Ce se na zaslonu pojavi simbol info/pomoc nad desno funkcijsko tipko (6), potem lahko s
pritiskom desne funkcijske tipke prejmete kontekstne informacije in pomo¢ (na voljo ob
spremembi vrste stene in pogleda, pri vseh nacinih merjenja pri <Zaznava predmetov>
ter <Zaznava puscanja>).

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in ¢iS¢enje

» Pred vsako uporabo preverite merilno napravo. V primeru vidnih poskodb ali
zrahljanih delov v notranjosti merilne naprave zanesljivo delovanje ni ve¢
zagotovljeno.

Za dobro in varno delovanje morate poskrbeti za to, da bo merilno orodje vselej ¢isto in

suho.

Merilne naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekoCine.

Umazanijo odstranite s suho, mehko krpo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali topil.

Merilno napravo shranjujte in prevazajte samo v kovcku (20).

Merilno napravo posljite na popravilo v kovcku (20).

Ce so kolesa (1) obrabljena, jih morate zamenjati. Kolesa so na voljo za nakup v

programu nadomestnih delov Bosch.

Menjava gumbne baterije (glejte sliko B)
Za shranjevanje ¢asa v merilni napravi morate vstaviti gumbno baterijo (23).

Qdvijte vijak (22) drzala gumbne baterije do prislona. Izvlecite drzalo gumbne
baterije (21) s pomoznim orodjem (npr. ravnim izvijacem) iz merilne naprave.
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Zamenjajte gumbno baterijo. Ko ste vstavili drzalo gumbne baterije, znova privijte
vijak (22).

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Slovensko
Tel.: +00 803931
Povezava z naslovi nasih serviserjev in garancijskimi pogoji je navedena za zadnji strani.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporocite 10-mestno Stevilko na
tipski ploscici izdelka.

Odlaganje
Merilne naprave, akumulatorske/obicajne baterije, pribor in embalazo oddajte v okolju
prijazno recikliranje.

Merilnih naprav in akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvreci med
gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

Elektri¢no in elektronsko opremo, ki ni ve¢ uporabna, ter izrabljene baterije in
akumulatorske baterije je treba zbirati lo¢eno in odstraniti na okolju prijazen nacin.
Uporabite za to dolocene sisteme za zbiranje odpadkov. Zaradi nevarnih snovi, ki jih
lahko vsebuje odpadni material, lahko nepravilno ravnanje z odpadnim materialom
Skoduije okolju in zdravju.
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Hrvatski
Sadrzaj
SIgUINOSNE NAPOMENE ...eevveeereieeteeteeneeetee st et eneeseeeseeesseennesnaesseenseenne Stranica 710
Opis proizvoda i radova..........cvrveerieiricinieiretee e Stranica 712
Nam;jenska UPOraba .........eveeereerieieierieieeeeeeeseereeseeseeseesesseeseeseas Stranica 712
Prikazani dijelovi alata ..........c.eeverierieeieeieeeeeeee e Stranica 712
TehNiCKi POTACH ....eevveeeeieeieetieieeeeeeeteee et Stranica713
AKU-DALETTA ..ttt Stranica 715
Punjenje aku-Daterije ..........ccveeieerierieeeeeieeie et Stranica 715
Umetanje aku-baterije ......c.oocveeveevieiieeeeeeeeceeeeee e Stranica 716
Vaden;je aku-Daterije ......ocveveieieieieieieieeee e Stranica 716
Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije...........oceevververieeieenennnns Stranica 716
Detekcija rizika od kvara aku-baterije...........covvevveevieeeeneeniieieeieenens Stranica 717
Napomene za optimalno rukovanje aku-baterijom..............cccccveevvennn. Stranica 717
RAO .ttt Stranica 718
PUSEANJE U TAd ..veeeeeeeeee e Stranica 718
Ukljucivanje/iskljUCiVanje ..........c.ccvevvereeereieeeeeeeeeeeevee e Stranica 718
Pregled nacina MiEreNja........c.ecveeueerieeeeeeieeieecieeeeeeee e Stranica 719
Nacin mjerenja <Lociranje objekta>...............ccccocoevieininiininininns Stranica 719
NACIN TAAA. ..ot Stranica 719
Promjena tipa zida........c.eeveverieieieieieieeeeeeee e Stranica 720
Tip zida <Kameni zid / univerzalni .Stranica 720
TIPZIda <BELON> .......c.oovieeieiieiieiieiieiceeeteee e Stranica 720
Tipzida <Suhogradnja> .............ccocooeiriiiniininieeeee Stranica 720
Tip zida <Plosno grijanje>.............. .Stranica 720
Tip zida <Opeka s vertik. Supljinama> ..................c.ccocvevvrinnnen. Stranica 721
Tip zida <Opeka s uzduz. Supljinama> .....................ccocoveeienin. Stranica 721
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Tipzida <Mladibeton>................ccoooiiiiiiiiiiieeceeeees Stranica 721
Promjena prikaza .........c.ecveveeieieieieieieieieeeeeeee e e Stranica 721
<Prikaz tocke> ..o Stranica 721
<Prikaz objekta> ... .Stranica 722
<Prikazsignala2D> .............c.ccovieieieieieieeeeee e Stranica 724

<Prikazsignala> ...............ccccooiiiiiii Stranica 725
Nacin mjerenja <3D Prikaz> . ..Stranica 725
Pri¢vr§éivanje postera..... .Stranica 725
Postavke mjerenja...... .Stranica 726
POStUPAK MJEIENJA. .. evveeeeevieie ettt Stranica 726
Nacin mjerenja <Lociranje propusnosti> ................ccccoocveerenenennnne Stranica 728
Nacin mjerenja <Mjerenje razmaka>................ccccoeeeeeeeenennenennnns Stranica 728
Pohranjivanje/prijenos rezultata mjerenja ...........cccceceeeeveereeeereeneenens Stranica 729

Pohranjivanje rezultata mjerenja kao slike..... .Stranica 729

Prijenos podataka putem USB Type-C® sucelja . .Stranica 729
Prijenos podataka putem SD Kartice..........ccveeveveveeeeeeeieeenenne. Stranica 730
GIAVNTIZDOMNIK ..veeee e Stranica 730
Kretanje Krozizbornik ...........ccceeeueeeeeieoieieeieeieeeeceeeee e Stranica 730
OPCij IZDOMIKA . ...vevvevreereeieiieiieiieii e Stranica 730
Azuriranje softvera mjernog alata . ..Stranica 731
Smetnje = UZIroCi i POMOC......c.uieueiieieieeie ettt Stranica 732
OdrZavanje i SEIVISITANJE ....cveevverreerrieieeriesreesteereeseesreesseeaeeraesseesaeenns Stranica 732
OdrZavanje i CISCENJE....ccveeeveeereereeereeere ettt Stranica 732
Zamjena dugmaste baterije (vidjeti SIKUB) ........c.ccvevveieieieriennas Stranica 732
Servisna sluzba i savjeti 0 Uporabi ..........ccoecvevieeieiieiieicece e Stranica 733
ZDEINJAVANIE ...ttt ettt ettt ettt et et e e e enseeneas Stranica 733
Samozazemlje EU: c.vvouvieeiieiecieeee e Stranica 733
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Sigurnosne napomene

Sve upute treba procitati i pridrzavati ih se. Ukoliko se mjerni alat ne

@ koristi sukladno ovim uputama, to moze negativno utjecati narad

integriranih zastitnih naprava u mjernom alatu. DOBRO CUVAJTE OVE
UPUTE.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom struénom osoblju i samo
s originalnim rezervnim dijelovima. Time ¢e se osigurati da ostane zadrzana
sigurnost mjernog alata.

» Neradite s mjernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasine. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Ne mijenjajte i ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

» Uslucaju ostecenja i nestruc¢ne uporabe aku-baterije mogu se pojaviti pare. Aku-
baterija moze izgorijeti ili eksplodirati. Dovedite svjezi zrak i u slu¢aju potrebe
zatrazite lije¢nicku pomoc. Pare mogu nadraZiti diSne puteve.

» Kod pogresne primjene ili oStecene aku-baterije iz aku-baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom. Kod slucajnog kontakta
ugrozZeno mjesto treba isprati vodom. Ako bi ova tekucina dospjela u o¢i,
zatrazite pomoc lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze dovesti do nadrazaja
koZe ili opeklina.

» 0strim predmetima kao Sto su npr. ¢avli, odvijaci ili djelovanjem vanjske sile
aku-baterija se mozZe ostetiti. MoZe doci do unutra$njeg kratkog spoja i aku-baterija
moze izgorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
Cavala, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoscenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-baterije moze imati za
posljedicu opekline ili pozar.

» Aku-bateriju koristite samo u proizvodima proizvodaca. Samo na ovaj nacin je aku-
baterija zasticena od opasnog preopterecenja.

» Aku-baterije punite samo u punjacima koje preporucuje proizvodac. Za punja¢
prikladan za odredenu vrstu aku-baterije postoji opasnost od pozara ako se koristi s
nekom drugom aku-baterijom.
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' Zastitite aku-bateriju od vrucine, npr. takoder od stalnog
[ 1 suncevog zracenja, vatre, prljavstine, vode i vlage. Postoji
O opasnost od eksplozije i kratkog spoja.

» Mijerni alat zbog tehnickih razloga ne moze jamciti stopostotnu sigurnost. Kako
biste iskljucili opasnosti, zbog toga prije svakog busenja, piljenja ili glodanja u
zidove, stropove ili podove potrazite i ostale izvore informacija kao Sto su
gradevni nacrti, fotografije iz faze izgradnje itd. Vremenske prilike, npr. vlaznost
zraka, ili blizina drugih elektri¢nih uredaja koji stvaraju jaka elektri¢na, magnetska ili
elektromagnetska polja, vlaga, gradevni materijali koji sadrze metale, alukasirani
izolacijski materijali te vodljive tapete ili keramicke plocice mogu utjecati na
preciznost mjernog alata. Koli¢ina, vrsta, veli¢ina i poloZaj predmeta mogu utjecati na
rezultate mjerenja.

» Ako se u zgradi nalaze plinski vodovi, onda nakon svih radova na zidovima,
stropovima ili podovima provjerite da plinski vod nije ostecen.

» Prilikom pri¢vrscivanja objekata na zidove u suhogradnji provjerite dostatnu
nosivost zida odn. pri¢vrsnih materijala, narocito prilikom pri¢vrscivanja na
podkonstrukciju.

C=>

UPOZORENJE

Pobrinite se da dugmasta baterija ne dospije u ruke djeci.
P N Dugmaste baterije su opasne.

9

» Dugmaste baterije nikada se ne smiju progutati ili umetnuti u druge otvore u
tijelu. Ako postoji sumnja da je dugmasta baterija progutana ili da je umetnuta u
neki drugi otvor u tijelu, odmah potrazite lijecnika. Gutanje dugmaste baterije
moze u roku od 2 sata uzrokovati ozbiljne unutarnje opekline i smrt.

» Prilikom zamjene dugmaste baterije pazite na struénu zamjenu dugmaste
baterije. Postoji opasnost od eksplozije.

» Upotrebljavajte samo dugmaste baterije navedene u ovim uputama za uporabu.
Ne upotrebljavajte druge dugmaste baterije ili neku drugu opskrbu energijom.

» Ne pokusavajte ponovno napuniti dugmastu bateriju i nemojte kratko spojiti
dugmastu bateriju. Dugmasta baterija moZe postati propusna, eksplodirati, izgorjeti
i ozlijediti osobe.
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» Propisno izvadite i zbrinite ispraznjene dugmaste baterije. Ispraznjene dugmaste
baterije mogu postati propusne i stoga mogu ostetiti proizvod ili ozlijediti osobe.

» Ne pregrijavajte dugmastu bateriju i ne bacajte je u vatru. Dugmasta baterija moze
postati propusna, eksplodirati, izgorjeti i ozlijediti osobe.

» Nemojte ostetiti dugmastu bateriju i nemojte je rastavljati. Dugmasta baterija
moze postati propusna, eksplodirati, izgorjeti i ozlijediti osobe.

» Ostecenu dugmastu bateriju ne dovodite u kontakt s vodom. Litij, koji izlazi, moze
s vodom proizvesti vodik i time dovesti do pozara, eksplozije ili ozljeda osoba.

» Mjerni alat nemojte vise koristiti ako se drza¢ dugmaste baterije ne moze vise
ispravno i potpuno zatvoriti, izvadite dugmastu bateriju i popravite mjerni alat.

Opis proizvoda i radova
Molimo pogledajte slike na prednjem dijelu priru¢nika za uporabu.

Namjenska uporaba

Mjerni alat je namijenjen za pronalaZenje predmeta u zidovima, stropovima i podovima.
Ovisno o materijalu i stanju podloge mogu se detektirati metalni predmeti, drvene grede,
plasti¢ne cijevi, vodovi i kabeli.

Mjerni alat ispunjava grani¢ne vrijednosti normi navedenih u izjavi o sukladnosti.

Na temelju toga se npr. u bolnicama, nuklearnim elektranama i blizu zra¢nih luka i stanica
mobilne telefonije, mora razjasniti smije li se rabiti mjerni alat.

Mjerni alat je prikladan za uporabu u zatvorenom prostoru i na otvorenom prostoru.

Prikazani dijelovi alata
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz mjernog alata na stranici sa slikama.
(1) Kotacic¢
(2) Gornje pomagalo za obiljezavanje
(3) Uti¢no mjesto za microSD karticu
(4) USB Type-C® uti¢nica®
(5) Lijevo odnosno desno pomagalo za obiljezavanje
(6) Desna funkcijska tipka
(7) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje
(8) Aku-baterija
(9) Tipka za deblokadu aku-baterije
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(10) Povrsina zahvata

(11) Visenamjenska tipka
(12) Tipka Screenshot

(13) Lijeva funkcijska tipka
(14) Zaslon

(15) Podrucje senzora

(16) Serijski broj

(17) Poster 3D Imaging

(18) Omcazanosenje

(19) USB Type-C® kabel

(20) Kovceg

(21) Drzac¢ dugmaste baterije
(22) Vijak za drza¢ dugmaste baterije
(23) Dugmasta baterija
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a) USB Type-C®iUSB-C®su trgovacke marke USB Implementers Forum.

Tehnicki podaci
Detektor D-tect18V-200-17C
Kataloski broj 3601K81601
Maks. dubina snimanja za lociranje objekta®
— usuhom betonu
= metalni predmeti 200 mm
= drugi predmeti 80 mm
- metalni predmeti u mladom betonu 60 mm
- drvene grede u zidovima u suhogradnji 38 mm
- predmeti u opeci s vodoravnim Supljinama 50 mm
- predmeti u drugim poduprtim tipovima zidova 80 mm
To&nost mjerenja prema sredi$tu predmeta® +5mm
Toénost prikazane dubine predmeta®
- usuhom betonu +5mm
- umladom betonu +10mm

Bosch Power Tools
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Detektor D-tect18V-200-17C
Minimalni razmak izmedu dva susjedna predmeta” 40 mm
Toénost mjerenja razmaka® +10 mm/m
Radarski senzor
- podrucje radne frekvencije 1,8-5,8 GHz
- Snaga odasiljanja maks. 0,00001 mW
Induktivni senzor
- podrucje radne frekvencije 48-52 kHz
- Maks. jakost magnetskog polja (kod 10 m) 20 dBuA/m
Maks. rad na visini iznad referentne visine 2000 m
Maks. relativna vlaznost zraka 90 %
Maks. relativna vlaznost zraka za prepoznavanje 50 %
materijala pod naponom
Stupanj onecis¢enja sukladno normi [EC 61010-1 20
Vrijeme rada cca. 6h
Pri¢uvno napajanje za spremanje vremena
- dugmasta baterija CR2032
(3 Vlitijska baterija)
- Vijek trajanja baterije cca. 12 mjeseci
Tezina” 0,6 kg
Dimenzije (duljina x Sirina x visina) 253 x106 x 111 mm
Vrsta zastite IP5X
Preporucena temperatura okoline kod punjenja 0°C oo #35C
Dopustena temperatura okoline pri radu -10°C... +50°C
Dopustena temperatura okoline kod skladistenja (s aku- -20°C...+50°C
baterijom)
Dopustena temperatura okoline kod skladistenja (bez -20°C...+70°C
aku-baterije)
kompatibilne aku-baterije GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
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Detektor D-tect18V-200-17C

EXBA18V...
CORE18V...

Preporucene aku-baterije GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

Preporuceni punjaci GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...
A) Podaci vrijede za prikaze <Prikaz objekta> i <Prikaz signala 2D> u nacinu mjerenja <Lociranje
objekta>. Rezultati mjerenja ovise o materijalu i veli¢ine predmeta te materijalu i velicini
podloge, kao i 0 odabranom prikazu; najbolji rezultati mogu nastati u homogenim, suhim
podlogama. Dodatno se moze racunati s odstupanjem prikazane dubine predmeta od +0,5 mm/
cm kod predmeta na dubini vecoj od 60 mm.
B) Ovisno o materijalu i stanju podloge

C) Dolazi do samo nevodljivog oneciscenja pri Cemu se povremeno ocekuje prolazna vodljivost
uzrokovana orosenjem.

D) Bez aku-baterije (Tezinu aku-baterije naci ¢ete na internetskoj stranici

www.bosch-professional.com)

Za jednoznaéno identificiranje vaseg mjernog alata sluZi serijski broj (16) na tipskoj plocici.

» S obzirom na tocnost i dubinu zahvacanja, rezultat mjerenja moze biti losiji,
posebice ako je podloga u nepovoljnom stanju ili ako pomak mjernog alata slijedi
predmet. Stoga, mjerni alat pomicite Sto je viSe moguce okomito u odnosu na
usmjerenost predmeta u podlozi.

Za test prijemnika, koji provjerava utjecaj signala smetnje na mjerni alat, upotrebljava se

kriterij i razina ucinka koja je definirana u ETSI TS 103 361 (V1.1.1) poglavlje 9.4.1s

dubinom predmeta d = 60 mm.

Aku-baterija

Bosch prodaje akumulatorske mjerne alate i bez aku-baterije. Ako je aku-baterija
sadrzana u opsegu isporuke vaseg mjernog alata, moZete je izvaditi iz ambalaze.

Punjenje aku-baterije
» Koristite samo punjace navedene u tehnickim podacima. Samo su ovi punjaci
prilagodeni litij-ionskoj aku-bateriji koja se koristi u vaSem mjernom alatu.
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Napomena: Litij-ionske aku-baterije isporucuju se djelomi¢no napunjene zbog
medunarodnih propisa o prijevozu. Kako bi se zajamcio puni u¢inak aku-baterije, prije
prve uporabe aku-bateriju napunite do kraja.

Umetanje aku-baterije
Umetnite napunjenu aku-bateriju u prihvat aku-baterije sve dok se ne uglavi.

Vadenje aku-baterije

Zavadenje aku-baterije pritisnite tipku za deblokadu aku-baterije i izvucite aku-bateriju.
Pritom ne primjenjujte silu.

Aku-baterija ima 2 stupnja blokiranja koji trebaju sprijeciti da aku-baterija ispadne kod
nehoti¢nog pritiska na tipku za deblokadu aku-baterije. Cim se aku-baterija stavi u mjerni
alat, ona ¢e se pomocu opruge zadrzati u odredenom poloZaju.

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije
Napomena: Svaki tip aku-baterije nema pokaziva¢ stanja napunjenosti.
Tri zelena LED pokazivaca stanja napunjenosti aku-baterije pokazuju stanje napunjenosti

aku-baterije. Upit o stanju napunjenosti iz sigurnosnih razloga moguc je samo u stanju
mirovanja mjernog alata.

Pritisnite tipku za indikator stanja napunjenosti @ ili &> za prikaz stanja napunjenosti. To
je takoder moguce i kod izvadene aku-baterije.

Ako nakon pritiska na tipku za prikaz stanja napunjenosti ne svijetli LED, aku-baterija je
neispravna i mora se zamijeniti.

Kada je uklju¢en mjerni alat, stanje napunjenosti aku-baterije prikazuje se i na zaslonu.
Tip aku-baterije GBA 18V... | GBA18V...

(1)) Kapacitet
Stalno svijetli 3 x zelena 60-100 %
Stalno svijetli 2 x zelena 30-60%
Stalno svijetli 1 x zelena 5-30%
Treperi 1 x zelena 0-5%
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Tip aku baterije ProCORE18V... | EXPERT18V...| EXBA18V...| CORE18V...
LW

LED Kapacitet
Stalno svijetli 5 x zelena 80-100 %
Stalno svijetli 4 x zelena 60-80 %
Stalno svijetli 3 x zelena 40-60 %
Stalno svijetli 2 x zelena 20-40%
Stalno svijetli 1 x zelena 5-20%
Treperi 1 x zelena 0-5%

Detekcija rizika od kvara aku-baterije

EXPERT18V...| EXBA18V...

LED diode pokazivaca stanja napunjenosti aku-baterije mogu osim stanja napunjenosti

aku-baterije pokazati rizik od kvara aku-baterije.

Za aktiviranje funkcije pritisnite i drzite pritisnutu tipku za prikaz stanja napunjenosti s>

3 sekunde. Treperenje pokazivaca stanja napunjenosti aku-baterije signalizira analizu

aku-baterije. Rezultat ¢e se pokazati na pokazivacu stanja napunjenosti aku-baterije.

1 LED: Aku-baterija ima veliki rizik od kvara. Snaga i vrijeme rada
mogu biti ve¢ smanjeni. Preporucuje se zamjena aku-baterije.

5 LED: Aku-baterija je u dobrom stanju s malim rizikom od kvara.
Vodite racuna o sljedecem: Procjena rizika od kvara aku-baterije

funkcionira u dvije faze i nudi pojednostavljenu procjenu stanja. Aku-baterija je

ocijenjena u dobrom stanju ili ima povecan rizik od kvara. Ne prikazuje se postotak stanja

aku-baterije.

Napomene za optimalno rukovanje aku-baterijom

Zastitite aku-bateriju od vlage i vode.

Aku-bateriju ¢uvajte samo u prostoriji u kojoj je raspon temperature od =20 °C do 50 °C.
Npr. aku-bateriju ljeti na ostavljajte u automobilu.

Otvore za hladenje aku-baterije redovito Cistite mekim, Cistim i suhim kistom.

Bitno skracenje vremena rada nakon punjenja pokazuje da je aku-baterija istro$ena i da
je treba zamijeniti.
Pridrzavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.
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Rad

» Mijerni alat zastitite od vlage i izravnog suncevog zracenja.

» Mijerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturamaiili oscilacijama temperature.
Kod vecih oscilacija temperature ostavite ga da se temperira prije ukljucivanja.
Kod ekstremnih temperatura ili oscilacija temperature to moze negativno utjecati na
preciznost mjernog alata i prikaza na zaslonu.

» Izbjegavajte snazne udarce i pazite da Vam mjerni uredaj ne ispadne. Nakon jakih
vanjskih utjecaja i u slu¢aju funkcionalnih abnormalnosti trebate prepustiti provjeru
mjernog alata ovlaStenom Bosch servisu.

» Drzite mjerni alat samo za predvidene povrsine zahvata (10) kako ne biste
utjecali na mjerenje.

» Na podrucje senzora (15) na straznjoj strani mjernog alata ne stavljajte nikakve
naljepnice ili natpise. Posebno metalni natpisi utjecu na rezultate mjerenja.

Za vrijeme mjerenja nemojte nositi rukavice i pazite na dovoljno

@ uzemljenje. U slu¢aju nedovoljnog uzemljenja moZe se utjecati na

prepoznavanje materijala ,pod naponom®.
Za vrijeme mjerenja izbjegavajte blizinu uredaja koji stvaraju jaka
elektri¢na, magnetska ili elektromagnetska polja, npr. mobilni telefoni,
prijenosna racunala ili tableti. Po mogucnosti kod svih uredaja Cije zracenje
moze utjecati na mjerenje deaktivirajte odgovarajucée funkcije ili iskljucite
uredaje.

Pustanje u rad

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Prije ukljuc¢ivanja mjernog alata provjerite da podrucje senzora (15) nije vlazno.
Eventualno obrisite mjerni alat krpom.

» Ako je mjerni alat bio izloZen jakim promjenama temperature, onda ga prije
ukljucivanja ostavite da se temperira.

Za ukljucivanje mjernog alata pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (7) ili sredinu

visenamjenske tipke (11).

Zaisklju¢ivanje mjernog alata ponovno pritisnite tipku za uklju¢ivanje/iskljucivanje (7).

Ako se cca. 5 min na mjernom alatu ne bi pritisnula niti jedna tipka i ako se mjerni alat ne

pomakne, tada ¢e se mjerni alat automatski iskljuciti radi cuvanja baterija ili aku-baterije.

Vrijeme iskljucivanja mozete promijeniti u glavnom izborniku (vidi ,Glavni izbornik®,

Stranica 730).
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Pregled nacina mjerenja

Mjerni alat ima sljedece nacine mjerenja:

- <Lociranje objekta>: za lociranje predmeta u zidovima, podovima i stropovima
- <3D Prikaz>: za povrsinski prikaz predmeta ovisno o dubini

- <Lociranje propusnosti>: za pronalaZenje curenja

- <Mjerenje razmaka>: za mjerenje razmaka

Nacin mjerenja mozZete promijeniti u glavnom izborniku (vidi ,Glavni izbornik®,
Stranica 730).

Nacin mjerenja <Lociranje objekta>

Nacinrada

Mjernim alatom provjerava se podloga podrucja senzora. Prepoznaju se predmeti koji se

razlikuju od materijala zida.

Ako se vise predmeta u zidu nalazi jedan iznad drugog, na zaslonu ée se prikazati

predmet najbliZi povrsini.

Predmeti koji se mogu pronaci

- Plasticne cijevi (npr. vodovodne plasticne cijevi, kao Sto su cijevi podnog grijanja i
zidnog grijanja itd., promjera najmanje 10 mm, prazne cijevi promjera najmanje
20 mm u masivnom okolnom materijalu)

- Elektricni vodovi (neovisno o tome jesu li pod naponomiili ne)

- Trofazni vodovi (npr. do Stednjaka)

- Niskonaponski vodovi (npr. zvonce, telefon, mreza, Smart Home)

- Metalne cijevi, Sipke, metalni nosaci svih vrsta (npr. od Celika, bakra, aluminija)

- Celi¢naarmatura

- Drvene grede

- Supljine

Posebni slu¢ajevi mjerenja

U nacelu nepovoljne okolnosti mogu negativno utjecati na rezultat mjerenja:

- Viseslojne zidne nadgradnje

- Prazne plasti¢ne cijevi i drvene grede u Supljinama i u zidovima lakih konstrukcija

- Predmeti poloZeni koso u zid

- Metalne povrsine i vlazna podrucja; ovisno o okolnostima (npr. kod visokog udjela
vode) mogu se prikazati kao predmeti.
U takvim se slucajevima prije mjerenja beton mora vi$e tjedana potpuno osusiti.

- Supljine uzidu; mogu se prikazati kao predmeti
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- Blizu uredaja koji stvaraju jaka magnetska ili elektromagnetska polja, npr. stanice
mobilne telefonije ili generatori

» Prije busenja u zid, piljenja ili glodanja trebate se jos osigurati od drugih izvora
opasnosti. Buduci da na rezultate mjerenja mogu utjecati okolni uvjeti ili svojstva
zida, moze postojati opasnost iako indikator ne prikazuje predmet u podrucju
senzora.

» Iskljucite trosilo struje i spojite vodove pod naponom bez struje prije nego Sto
busite, pilite ili glodate u zidovima, stropovima ili podovima. Nakon svih radova
provjerite da objekti postavljeni na podlozi nisu pod naponom.

Promjena tipa zida

Za najbolje moguce rezultate mjerenja uvijek namjestite odgovarajuci tip zida. U tu svrhu
pritiscite lijevo ili desno na visenamjensku tipku (11) sve dok se ne prikaze zeljeni tip
zida. Pritisnite sredinu visenamjenske tipke (11) kako biste prihvatili odabir.
Maksimalna dubina mjerenja uglavnom iznosi 8 cm. Odstupanja od toga opisana su kod
pojedinih tipova zidova ili prikaza.

Tip zida <Kameni zid / univerzalni>

Tip zida <Kameni zid / univerzalni> prikladan je za najveci broj primjena u masivnim
zidovima ili drugim homogenim materijalima. Pokazat ¢e se plasti¢ne cijevi i metalni
predmeti, kao i elektri¢ni i drugi vodovi. Eventualno se nece pokazati Supljine u zidovima
ili prazne plasti¢ne cijevi promjera manjeg od 2 cm.

Tip zida <Beton>

Tip zida <Beton> prikladan je za primjene u suhom betonu. Pokazat ¢e se plasti¢ne cijevi
i metalni predmeti, kao i elektri¢ni i drugi vodovi. Eventualno se neée pokazati prazne
plastic¢ne cijevi promjera manjeg od 2 cm.

Pri odabiru tipa zida moZete dodatno namjestiti maksimalnu dubinu mjerenja izmedu
8cmi20cm.

Tip zida <Suhogradnja>

Tip zida <Suhogradnja> prikladan je za pronalazenje drvenih greda, metalnih stalaka
kao i elektri¢nih i drugih vodova u zidovima u suhogradniji (drvo, gipskarton itd.).
Ispunjene plasticne cijevi i drvene grede pokazat ¢e se identicno. Prazne plasticne cijevi
se nece prepoznati.

Tip zida <Plosno grijanje>
Tip zida <Plo$no grijanje> posebno je prikladan za prepoznavanje metalnih, metalnih

viseslojnih i vodom napunjenih plasti¢nih cijevi kao i elektricnih vodova. Prazne plasti¢ne
cijevi se nece pokazati.
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Tip zida <Opeka s vertik. Supljinama>

Tip zida <Opeka s vertik. Supljinama> posebno je prikladan za primjene u opekama s
okomitim Supljinama. Opeke s okomitim Supljinama su opeke s puno malih Supljina koje
su vecinom okomite. Pokazat ¢e se metalni predmeti, elektri¢ni i drugi vodovi kao i
vodom napunjene plasti¢ne cijevi. Supljine ili prazne plasti¢ne cijevi mozda se nece
pokazati.

Tip zida <Opeka s uzduz. Supljinama>

Tip zida <Opeka s uzduz. Supljinama> posebno je prikladan za primjene u opekama s
vodoravnim Supljinama. Opeke s vodoravnim Supljinama su opeke s malo velikih Supljina
koje su ve¢inom vodoravne. Pokazat ¢e se polozeni metalni predmeti, elektricnii drugi
vodovi kao i vodom napunjene plasti¢ne cijevi do maksimalne dubine mjerenja od 5 cm.
Supljine ili prazne plasti¢ne cijevi mozda se nece pokazati.

Tip zida <Mladi beton>

Tip zida <Mladi beton> posebno je prikladan za primjene u betonu koji se jos nije u
potpunosti stvrdnuo i osusio. Pokazat ¢e se metalni predmeti do maksimalne dubine

mjerenja od 6 cm. Plasti¢ne cijevi i plasti¢ni kabeli moZda se nece prikazati. Ne mogu se
razlikovati vodovi pod naponom od onih koji nisu pod naponom.

Imajte na umu da je betonu potrebno nekoliko mjeseci da se u potpunosti stvrdne i osusi.

Promjena prikaza

Za promjenu prikaza pritiscite gore ili dolje na visenamjensku tipku (11) sve dok se ne
pojavi Zeljeni prikaz. Pritisnite sredinu viSenamjenske tipke (11) kako biste prihvatili
odabir.

<Prikaz tocke>
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U <Prikaz tocke> vec se prikazuje prvi rezultat mjerenja bez pomicanja mjernog alata
iznad podloge. Stoga je posebno prikladan za mjerenja u kutovima ili na uskim mjestima.
Maksimalna dubina mjerenja iznosi 6 cm. Eventualno se pronadeni predmeti prikazuju sa
svojstvom materijala, ali bez navodenja dubine.

Kad god je moguce, trebate pomicati mjerni alat i u <Prikaz tocke> iznad podloge kako
biste dobili najbolje moguce rezultate mjerenja. Bez pomicanja mjernog alata posebno je
ograni¢eno lociranje plasti¢nih cijevi i drvenih greda.

Mjerni pokazivac:

Ako se ne pronade predmet, onda se pojavljuje samo vanjski krug na zaslonu i svijetli
zeleno.

Ako se predmet nalazi u blizini, onda vanjski krug svijetli crveno. Sto je predmet blize, to
je veci otklon na mjernom pokazivacu (broj krugova). Otklon se smanjuje kada se mjerni
alat udaljuje od predmeta.

Kada je dostatna jacina signala, prikazuju se orijentacijske strelice. Za ciljano
lokaliziranje sredista predmeta pomicite mjerni alat u smjeru orijentacijskih strelica.
Iznad sredista predmeta mjerni pokazivac prikazuje maksimalni otklon, a kod dostatne
jacine signala prikazuje se sredisnji kriz. Oznaka svojstva materijala u boji ista je kao i ona
u <Prikaz objekta>.

Ako se orijentacijske strelice ne prikazuju, to znaci da se neki predmet i dalje moze
nalaziti u neposrednoj blizini.

<Prikaz objekta>

U <Prikaz objekta> dostupni su najbolji mogude rezultati mjerenja kao i maksimalne
dubine mjerenja. Prepoznati predmeti prikazuju se iznad mjerne staze s navodenjem
dubine i eventualno sa svojstvom materijala.
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Postupak mjerenja:

- Mijerni alat stavite na podlogu i pomicite ga iznad podloge u smjeru kretanja. Rezultati
mjerenja se prikazuju na zaslonu nakon minimalne mjerne staze od oko 10 cm.

- Mijerni alat uvijek pomicite ravno laganim pritiskom iznad podloge tako da kotacici
imaju siguran kontakt sa zidom.

- Kako biste dobili optimalne rezultate mjerenja, mjerni alat pomicite sporo preko
Citavog ispitivanog mjesta i promatrajte rezultate mjerenja pri pomicanju natrag.
Mjerna staza treba iznositi najmanje 40 cm.

- U svakom trenutku mozZete zapoceti novo mjerenje pritiskom na sredinu
visenamjenske tipke (11).

- Ako biste tijekom mjerenja mjerni alat odmaknuli od zida, na zaslonu ¢e ostati zadrZzan
zadnji rezultat mjerenja. Pri ponovnom stavljanju ili daljnjem pomicanju ponovno se
pokrece mjerenje.

Uvjetovano funkcijom mjernog alata, pouzdano se pronalaze gornji rubovi predmeta

polozeni poprecno na smjer gibanja mjernog alata (vidjeti sliku A). Po ispitivanom

podrucju uvijek se krecite u kriz.

Za lociranje predmeta dovoljno je jednom prijeci preko staze mjerenja. Ako pronadeni

predmet Zelite tocno locirati i oznaciti, mjerni alat pomicite natrag preko staze mjerenja.

PoloZenost pronadenog predmeta u zidu moZete odrediti tako da prodete preko vise

mjernih staza pomaknutih jedna iza druge ili promijeniti u nac¢inu mjerenja <3D Prikaz>.

Mijerni pokazivac:

Ako nije pronaden nijedan predmet u podrucju senzora, onda su iscrtkane linije i

sredis$nja linija potpuno zelene.

Ako je prepoznat predmet ispod senzora, u podrucju senzora izmedu dvije iscrtkane

linije pojavljuje se pokazivac. Dvije iscrtkane linije i sredi$nja linija djelomi¢no su crvene.

Na desnoj skali dubine, ovisno o postavci, prikazuje se dubine predmeta do gornjeg ruba

pronadenog predmeta ili maksimalno dopustena dubina busenja. Moguce se

prebacivanje izmedu dvaju navodenja dubine u glavnom izborniku. Uvijek upotrebljavajte
pokaziva¢ maksimalno dopustene dubine busenja ako upotrebljavate mjerni alat za
odgovarajuéi slucaj primjene.

Prikaz svojstava pronadenog predmeta na zaslonu moZe odstupati od stvarnih svojstava

predmeta. Posebno vrlo tanki predmeti se na zaslonu prikazuju kao deblji. Veci,

cilindricni predmeti (npr. plasticne ili vodovodne cijevi) mogu se na zaslonu pojaviti uzi
nego $to stvarno jesu.

Ovisno o vrsti i dubini predmeta moguce je prepoznavanje materijala. Vrsta materijala

moze se vidjeti po boji predmeta na zaslonu:

Zuta: predmet pod naponom
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Plava: magnetni metal (npr. ¢eli¢na armatura)
Tirkizna: nemagnetni metal (npr. bakrena cijev)
Bijela: nemetal (npr. drvo, plastika)

Siva: nepoznato svojstvo materijala

Napomene za prepoznavanje materijala:

- Kod predmeta pod naponom ne prikazuje se drugo svojstvo.

- Trofazni vodovi mozda se nece prepoznati kao vodovi pod naponom.

- Odredivanije svojstva ,pod naponom® moze biti ograni¢eno kod relativne vlaznosti
zraka iznad 50 %.

Oznacavanje predmeta:

- Ako Zelite oznaciti pronadeni predmet na podlozi, onda pomicite mjerni alat tako da
se predmet na zaslonu nalazi na sredini sredisnje linije. Na gornjem pomagalu za
obiljezavanje (2) kao i na lijevom i desnom pomagalu za obiljezavanje (5) ucrtajte
jednu oznaku na podlozi. U kriznoj tocki ucrtanih oznaka nalazi se srediste predmeta.

- Alternativno pomicite mjerni alat ulijevo ili udesno sve dok se pronadeni predmet na
zaslonu ne prikaze na sredini jedne od dvije iscrtkane linije. Tada se nalazi ispod
odgovarajudeg vanjskog ruba mjernog alata. Ucrtajte jednu liniju uz ovaj vanjski rub na
podlozi i krizicem obiljeZite na ovoj liniji poloZaj odgovarajuceg bo¢nog pomagala za
obiljezavanje (5). Ovdje se nalazi srediste predmeta.

- PoloZenost pronadenog predmeta u zidu moZete oznaciti tako da prodete preko vise
mjernih staza pomaknutih jedna iza druge i spojite odgovarajuce oznake.

<Prikaz signala 2D>

U <Prikaz signala 2D> prikazuje se ja¢ina signala na odgovaraju¢em mjernom polozaju u
kombinaciji s dubinom predmeta. Uz to, prikazan je simbol iz <Prikaz objekta>.
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Maksimalna jacina signala prikazuje gornji rub predmeta.

<Prikaz signala 2D> moguce je upotrebljavati za lociranje predmeta koji se nalaze jedan
pokraj drugog i za bolju procjenu sloZene nadgradnje materijala. U odredenim
okolnostima mogu se pronaci slabiji predmeti i predmeti koji se nalaze jedan iza drugog.
Napomena: u ovom prikazu nije dostupan prikaz dubine <Dubina busenja>.
Pridrzavajte se napomena za mjerenje u <Prikaz objekta>.

<Prikaz signala>

U <Prikaz signala> prikazuje se jacina signala na odgovaraju¢em mjernom polozaju bez
informacije o dubini predmeta.

<Prikaz signala> moze se upotrebljavati za lociranje predmeta koji se nalaze jedan
pokraj drugog i za bolju procjenu sloZene nadgradnje materijala pomodu toka signala.
Pridrzavajte se napomena za mjerenje u <Prikaz objekta>.

Nacin mjerenja <3D Prikaz>

U nacinu mjerenja <3D Prikaz> moZete izraditi povrsinski prikaz predmet a u podlozi
ovisno o dubini.

Pri¢vrséivanje postera

Ispravno mjerenje u nac¢inu mjerenja <3D Prikaz> moguce je samo pomocu

postera (17). Poster je dostupan u razlicitim veli¢inama.

Postavite poster (17) na ispitivanu podlogu tako da otisnute linije prolaze popre¢no u
smjeru predmeta u podlozi. PriCvrstite zategnut poster na podlogu ljepljivom trakom.

Napomena: Na osjetljivim povrsinama upotrebljavajte prikladnu ljepljivu traku kako biste
izbjegli oneciséenija ili oStecenja povrsine.
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» Mjerenja bez postera ili sa slabo zategnutim posterom mogu dovesti do neto¢nih
rezultata mjerenja.

Postavke mjerenja

Ako je odabran nacin mjerenja <3D Prikaz>, prije poCetka mjerenja moZete promijeniti

sljedece postavke:

- Tipzida (vidi ,Promjena tipa zida“, Stranica 720)

- <Vrsta skeniranja>: Pritisnite desnu funkcijsku tipku (6) i pod <Vrsta
skeniranja>odaberite Zeljenu tocnost skeniranja.

- <Veli¢ina postera>: Pritisnite desnu funkcijsku tipku (6) i pod <Veli¢ina
postera>odaberite veli¢inu postera kojeg ste pricvrstili na podlogu. U ovom izborniku
mozete naci informacije gdje moZete naruciti druge postere.

Postupak mjerenja

Prethodno skeniranje:

Prije pocetka stvarnog mjerenja potrebno je prethodno skeniranje kako bi se utvrdila
karakteristi¢na svojstva podloge.

U tu svrhu stavite mjerni alat na gornji lijevi kut postera (17) i pomicite ga, kako je
prikazano na zaslonu, u dijagonalnom smjeru iznad postera udesno dolje (tocan put
pomicanja nije vazan za ovo prethodno skeniranje).

Ako je prethodno skeniranje uspjelo, pojavljuje se zelena kvacica kao potvrda na zaslonu.
Ako nije dosegnuta minimalna udaljenost, pojavljuje se poruka pogreske i prethodno
skeniranje mora se ponoviti.

Pokretanje postupka mjerenja:

Nakon zavrsetka prethodnog skeniranja stavite mjerni alat na obris uredaja u gornjem
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lijevom kutu postera. Lijeva i desna pomagala za obiljezavanje (5) kao i gornja (2)
pomazu pri preciznom pozicioniranju mjernog alata.

Za pokretanje mjerenja pritisnite visenamjensku tipku (11) na sredini i pomicite mjerni
alat uzduz linije na posteru.

Concrete, 20cm

C D

Tijekom postupka mjerenja:

Pazite da je mjerni alat s lijevim i desnim pomagalima za obiljezavanje (5) uvijek iznad
vodoravne linije koja se odmice.

Na kraju linije kratko se pojavljuje kvacica za potvrdu. Ako se ne dosegne minimalna
udaljenost na liniji, pojavljuje se poruka pogreske i linija se mora ponovno odmaknuti.
Ovisno o namjestenoj vrsti skeniranja, sljedeca linija koja se treba odmaknuti bit ¢e
istaknuta u boji na zaslonu:

- <Standard>: Odmaknite svaku punu liniju na posteru.

- <Preciznost>: Odmaknite svaku liniju na posteru.

- <Brz>: Odmaknite svaku debelu liniju na posteru.

Podignite mjerni alat na kraju zadnje linije sa zida. Pazite da se mjerni alat ne pomakne
natrag s kotacicima na zidu.

Zatim ponovno i ispravno postavite mjerni alat na poster (s gornjim pomagalom za
obiljezavanije (2) uvijek mora biti na prvoj okomitoj liniji postera). Zatim pritisnite
visenamjensku tipku (11) na sredini i ravnomjerno pomicite mjerni alat po vodoravnoj
liniji postera.

Odmaknite linije prikazane na zaslonu dok ne dodete do kraja postera ili ne skenirate
podrucije koje Zelite.

Mozete prekinuti mjerenje na nacin da pritisnete lijevu funkcijsku tipku (13).
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Izrada slike rezultata:

Za sliku rezultata trebate odmaknuti barem dvije linije. Kada je moguca izrada slike
rezultata, pojavljuje se kvacica iznad desne funkcijske tipke (6).

Pritisnite desnu funkcijsku tipku (6) za zavrsetak mjerenja. Nakon kratke animacije
prikazuje se slika rezultata.

Pritisnite visenamjensku tipku (11) gore ili dolje za prikaz rezultata skeniranja razlicitih
dubina mjerenja. Dubina mjerenja moZze se vidjeti na skali lijevo na zaslonu. Desnom
funkcijskom tipkom (6) moguce je prikazati i sakriti mjernu mrezu na slici.

Za spremanje trenutnog prikaza pritisnite tipku Screenshot (12).

Oznacavanje rezultata mjerenja:

Mjerna mreza na slici rezultata dogovara mjernoj mrezi na posteru (17). To vam
omogucuje prikaz smjera predmeta na slici rezultata tako da oznacite rupe postera na
pozadini.

Nacin mjerenja <Lociranje propusnosti>

(0

U ovom nacinu mjerenja prikazuje se relativna vlaznost materijala na povrsini. Stoga je
prikladan za lociranje mjesta maksimalne vlaznosti materijala, a time i eventualnog
curenja.

Razli¢iti materijali na povrsini, poloZeni predmeti i nehomogenosti u podlozi (npr. fuge)
mogu utjecati na rezultat.

Nacin mjerenja <Mjerenje razmaka>

U ovom nacinu mjerenja moZete mijeriti razmake na zidu. Mjerenje je moguce samo u
ravnom smjeru i smjeru kretanja kotacica.
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Mjerni alat stavite na pocetnu tocku mjerenja na zid. Referentna tocka mjerenja uvijek je
gornje pomagalo za obiljezavanje (2). Po potrebi pritisnite sredinu viSenamjenske

tipke (11) kako biste izbrisali ve¢ prikazanu izmjerenu vrijednosti ili zapoceli ponovno
mjerenje.

Mjerni alat pomicite ravno i ravnomjernim pritiskom u Zeljenom smjeru iznad zida.
Razmak do pocetne tocke stalno se mjeri. Izmjerena vrijednost prikazana na zaslonu
odgovara razmaku do pocetne tocke trenutnog mjerenja, ne ukupnom putu (pri
pomicanju natrag u smjeru pocetne tocke smanjuje se izmjerena vrijednost).

Ako treba ucrtati Zeljeni razmak na zidu, onda ge oznacite na gornjem pomagalu za
obiljezavanje (2).

Pohranjivanje/prijenos rezultata mjerenja

Pohranjivanje rezultata mjerenja kao slike

U nacinima mjerenja <Lociranje objekta>, <3D Prikaz> i <Lociranje propusnosti>
dostupna je funkcija Screenshot. MoZete pohraniti rezultate mjerenja kao sliku kako
biste ih dokumentirali ili kasnije analizirali.

Mijerite Zeljeno podrucje na uobicajen nacin. Zatim pritisnite tipku Screenshot (12).
Kada je umetnuta SD kartica, slike se spremaju na karticu. U protivnom se slike
pohranjuju u internoj memoriji mjernog alata i mogu se prenijeti putem USB Type-C®
sucelja.

Mozete dohvatiti spremljene slike u izborniku putem <Galerija>.

Prijenos podataka putem USB Type-C® sucelja

Otvorite poklopac USB Type-C® uti¢nice (4). Povezite USB Type-C® uticnicu iskljucenog
mjernog alata putem USB Type-C® kabela (19) sa svojim racunalom.

Ukljucite mjerni alat pritiskom na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (7).

Na svojem rac¢unalu otvorite preglednik datoteka i odaberite pogon DT18200C.
Spremljene datoteke mogu se kopirati, prebaciti na ra¢unalo ili izbrisati s interne
memorije mjernog alata.

Kada ste zavrsili Zeljeni postupak, standardno odvojite pogon.

Napomena: Uvijek najprije odjavite pogon iz operativnog sustava racunala (izbacite
pogon) jer se u suprotnom moze ostetiti interna memorija mjernog alata.

Uklonite USB Type-C® kabel (19). Zatvorite poklopac USB Type-C® uti¢nice (4) za
zastitu od prasine ili prskanja vode.

Napomena: Povezite mjerni alat putem USB Type-C® sucelja samo s racunalom. Pri
prikljucivanju na druge uredaje mjerni alat moze se ostetiti.
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Napomena: USB Type-C® sucelje sluzi isklju¢ivo za prijenos podataka, aku-baterije ili
drugi uredaji ne mogu se puniti preko njega.

Prijenos podataka putem SD kartice

Ako je umetnuta SD kartica u mjerni alat, slike se pri spremanju automatski pohranjuju na
kartici, ne u internoj memoriji mjernog alata.

Za umetanje SD kartice otvorite poklopac uti¢nog mjesta (3). Pri umetanju SD kartice
pazite na ispravan smjer. Zatvorite poklopac uticnog mjesta (3) za zastitu od prasine ili
prskanja vode.

Napomena: Iskljucite mjerni alat prije vadenja SD kartice. U protivnom se SD kartica
moze ostetiti.

Glavni izbornik
Kako biste dosli u glavni izbornik, pritisnite lijevu funkcijsku tipku (13).

Kretanje kroz izhornik

- Kretanje kroz izbornik: Pritisnite viSenamjensku tipku (11) gore ili dolje.

- Prebacivanje u podizbornik: Pritisnite viSenamjensku tipku (11) desno ili na sredini.

- Potvrda odabrane opcije izbornika: Pritisnite visenamjensku tipku (11) na sredini.

- Promjena opcije izbornika prekidacem za ukljucivanje/isklju¢ivanje: Pritisnite
visenamjensku tipku (11) lijevo, desno ili na sredini. Time e se takoder pohraniti
opcijaizbornika.

- Povratak u prethodni izbornik: Pritisnite lijevu funkcijsku tipku (13) ispod strelice
natrag.

- lzlazak iz glavnog izbornika i vracanje na mjerenje: Pritisnite desnu funkcijsku
tipku (6) ispod simbola Home.

Opcije izbornika

- <Galerija>
Odaberite snimljenu sliku pomod¢u datuma spremanja i otvorite. Pritisnite desnu
funkcijsku tipku (6) kako biste izbrisali slike (pojedinacnu ili sve slike).
Napomena: Kada je umetnuta SD kartica, prikazuju se samo slike pohranjene na SD
kartici. Da biste pozvali slike iz interne memorije, morate izvaditi SD karticu.

- <Nacin mjerenja>
Namjestite Zeljeni nacin mjerenja (vidi ,Pregled nacina mjerenja“, Stranica 719).
Nakon odabira mjerni alat se izravno prebacuje u odabrani nacin mjerenja.
U nacinima <Lociranje objekta> i <3D Prikaz> mozete dodatno odrediti tip zida koji
odgovara planiranom mjerenju, u <Lociranje objekta> prikaz rezultata mjerenja.

- <Postavke uredaja>
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<Metar>: Ukljucite ili iskljucite metar za nacine mjerenja <Lociranje objekta> (s
iznimkom <Prikaz tocke>) i <Lociranje propusnosti>. Pomocu metra mozete
odrediti npr. razmak izmedu sredista predmeta. Pritisnite desnu funkcijsku

tipku (6) kako biste metar vratili na nulu.

<Dubinski nacin rada>: Birajte izmedu prikaza <Dubina predmeta> i maksimalno
dopustene <Dubina busenja>.

<Svjetlina zaslona>: Namjestite stupanj svjetline osvjetljenja zaslona.

<Audio>: Ukljucite ili iskljucite signalni ton. Kada je uklju¢en signalni ton, on ¢e se
oglasiti kod svakog pritiska na tipku i kod svakog pronadenog predmeta ispod
podrucja senzora.

<Postavke pri pokretanju>: Odaberite s kojim ce se postavkama (npr. tip zida,
prikaz, metar) pokrenuti mjerni alat pri ukljucivanju. Birajte izmedu prihvaéanja
postavki pri posljednjem iskljucivanju i personalizirane osnovne postavke
(odgovara trenutnim postavkama u glavnom izborniku).

<Iskljucivanje nakon ...>: Odaberite vremenski interval nakon kojeg ¢e se mjerni
alat automatski iskljuciti ako se ne upotrebljava.

<Jezik>: Odaberite jezik koji se upotrebljava na zaslonu.

<Datum & vrijeme>: Namjestite datum i vrijeme za pohranjivanje slika i odaberite
format datuma i vremena. Ako se vrijeme i datum vi$e ne mogu pohraniti, onda
zamijenite dugmastu bateriju (vidi ,Zamjena dugmaste baterije (vidjeti sliku B)*,
Stranica 732).

<Mijerna jedinica>: Odaberite mjernu jedinicu za mjerne pokazivace.

<Tvornicke postavke>: Sve opcije izbornika mozete vratiti na tvornicke postavke.
Istovremeno Ce se trajno izbrisati sve pohranjene slike.

<Informacije o uredaju>
Ovdje mozete pronaci informacije o alatu npr. instaliranu verziju softvera i pravne
informacije.

AZuriranje softvera mjernog alata

Po potrebi mozZete azurirati softver mjernog alata:

Preuzmite datoteku za aZuriranje sa stranice www.wallscanner.com na SD karticu.
Umetnite SD karticu u mjerni alat (vidi ,Prijenos podataka putem SD kartice®,
Stranica 730).

AZuriranje zapocinje automatski kada je umetnuta SD kartica i kada je uklju¢en mjerni
alat. Na zaslonu se pojavljuje odgovarajuci prikaz.

Po zavrdetku azuriranja mjerni alat se automatski ponovno pokrece.

Napomena: Iskljucite mjerni alat prije vadenja SD kartice. U protivnom se SD kartica
moze oStetiti.
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Smetnje - uzroci i pomo¢

Uzrok Pomo¢

Mjerni alat ne moZe se ukljuciti.

Prazna aku-baterija Napunite aku-bateriju.

Mijerni alat se ne moZe povezati s racunalom putem USB kabela.

Racunalo ne prepoznaje Provijerite je li azuriran upravljacki program na vasem

mjerni alat. racunalu. Po potrebi je neophodna novija verzija sustava
operativnog sustava na vaSem racunalu.

Neispravna USB Type-C® Provjerite moze li se mjerni alat povezati s nekim drugim

uticnica (4) ili neispravan USB kabelom ili nekim drugim racunalom. Ako ne moze,

USB kabel (19) poSaljite mjerni alat u ovlasteni Bosch servis.

Ako se na zaslonu prikazuj simbol Info/pomoc¢ iznad desne funkcijske tipke (6), onda
pritiskom na desnu funkcijsku tipku mozete dobiti informacije vezane za kontekst i
pomo¢ (dostupno pri promjeni tipa zida i prikaza, u svim nacinima mjerenja <Lociranje
objekta> i u <Lociranje propusnosti>).

Odrzavanje i servisiranje

.

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svake uporabe provjerite mjerni alat. U slucaju vidljivih oStecenja ili labavih
dijelova u unutra$njosti mjernog alata vise nije zajamcen siguran rad.

Mjerni alat uvijek odrzavajte Cistim i suhim kako bi se s njim moglo dobro i sigurno raditi.

Mjerni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Obrisite prljavstinu suhom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte sredstva za ¢is¢enje ili
otapala.

Mjerni alat skladistite i transportirajte samo u kovcegu (20).

U slu¢aju popravka mjerni alat posaljite u kovcegu (20).

Ako su kotacici (1) istro$eni, morate ih zamijeniti. Kotacici se dostupni u programu
rezervnih dijelova tvrtke Bosch.

Zamjena dugmaste baterije (vidjeti sliku B)

Za memoriranje vremena na mjernom alatu treba umetnuti dugmastu bateriju (23).

Odvrnite vijak (22) za drza¢ dugmaste baterije do grani¢nika. Izvucite drza¢ dugmaste
baterije (21) pomocnim alatom (npr. ravnim odvijacem) iz mjernog alata. Zamijenite
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dugmastu bateriju. Ponovno pritegnite vijak (22) nakon umetanja drzaca dugmaste
baterije.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Hrvatski
Tel.: +385 12958 051
Poveznicu na nase adrese servisa i uvjete jamstva mozete pronaci na zadnjoj stranici.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas obavezno navedite
10-znamenkasti katalo$ki broj s tipske ploCice proizvoda.

Zbrinjavanje

Mjerne alate, aku-baterije/baterije, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E Mjerne alate i aku-baterije/baterije ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Elektricni i elektronski uredaji ili iskoristeni akumulatori/baterije koji vise nisu uporabivi,
moraju se odvojene sakupljati i zbrinuti na ekolosko prihvatljiv nacin. Koristite
predvidene sustave prikupljanja otpada. Nepravilno zbrinjavanje moZe biti $tetno za
okoli$ i zdravlje zbog opasnih tvari koje moZe sadrzavati.
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Ohutusnouded

Lugege labi koik juhised ja jargige neid. Kui méoteseadme kasutamisel

@ eiratakse kdesolevaid juhiseid, siis véivad mooteseadmesse
sisseehitatud kaitseseadised kahjustada saada. HOIDKE JUHISED
HOOLIKALT ALLES.

» Laske mooteseadet parandada ainult kvalifitseeritud tehnikutel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate mooteseadme ohutu t66.

» Arge tootage modteseadmega plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu. MoGteseadmes voivad tekkida sademed,
mille toimel vib tolm véi aur siittida.

» Arge muutke ega avage akut. On liihiseoht.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral véib akust eralduda aure. Aku
voib polema siittida voi plahvatada. Ohutage ruumi, halva enesetunde korral
poorduge arsti poole. Aurud vdivad drritada hingamisteid.

» Vadrkasutuse voi kahjustatud aku korral véib siittiv vedelik vélja voolata. Viltige
sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelik
satub silma, péorduge ka arsti poole. Valjavoolav akuvedelik vdib pohjustada
nahaarritusi voi poletusi.

» Teravad esemed, nditeks naelad véi kruvikeerajad, samuti 166gid, pérutused jmt
véivad akut kahjustada. Akukontaktide vahel voib tekkida liihis ja aku véib siittida,
suitsema hakata, plahvatada véi Gile kuumeneda.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akud eemal kirjaklambritest, miintidest, votmetest,
naeltest, kruvidest voi teistest viikestest metallesemetest, mis voivad kontaktid
omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva lihise tagajarjeks vdivad olla
poletused véi tulekahiju.

» Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel juhul on aku kaitstud
ohtliku tilekoormuse eest.

» Laadige akusid ainult tootja soovitatud laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis
sobib teatud tiitipi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

TN Kaitske akut kuumuse, nt ka kestva paikesekiirguse, tule,
D/ mustuse, vee ja niiskuse eest. Tekib plahvatuse ja liihise oht.
max.50°C]
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» Tehnoloogiast tingituna ei saa méoteriist tagada sajaprotsendilist ohutust.
Ohtude valistamiseks tutvuge iga kord enne seinte, lagede v6i porandate
puurimist, saagimist voi freesimist muude teabeallikatega, naiteks
ehitusplaanide, ehitamise ajal tehtud fotode jmt. Keskkonnamojud, nagu
6huniiskus voi muude, tugevat elektrilist, magnetilist voi elektromagnetilist valja
moodustavate elektriliste seadmete lahedus, niiskus, metalli sisaldavad
ehitusmaterjalid, nagu alumiimiumfooliumiga kaetud isolatsioonimaterjalid,
elektrijuhtimisvdimelised tapeedid voi katteplaadid voivad méoteriista tapsust
mojutada. Mootetulemusi voivad moonutada objektide arv, liik, kuju ja asend.

» Kui hoones on gaasijuhtmeid, siis parast kdikide seintes, lagedes voi porandates
tehtud toode Iopetamist veenduge, et gaasijuhtmed ei ole todde kdigus
vigastada saanud.

» Kergvaheseinte kiilge kinnitamisel veenduge, et kergvaheseina ja/voi
kinnitusmaterjalide kandevdime on piisav, seda eelkdige karkassi kiilge
kinnitamisel.

C=>

HOIATUS

Jalgige, et ndoppatarei ei satuks laste katte.
,.. Nooppatareid on ohtlikud.
(S

» Noodppatareisid ei tohi kunagi alla neelata ega teistesse kehaavadesse pista. Kui
esineb kahtlus, et nooppatarei on alla neelatud véi sattunud ménda muusse
kehadonsusse, poorduge kohe arsti poole. Nooppatarei allaneelamine voib 2 tunni
jooksul pohjustada raskeid sisemisi sd6vitusi ja tuua kaasa surma.

» Nooppatareide vahetamisel poorake tahelepanu ndoppatareide digele
vahetamisele. Esineb plahvatusoht.

» Kasutage ainult selles kasutusjuhendis nimetatud néoppatareisid. Arge kasutage
teisi nd6ppatareisid ega muud energiavarustust.

» Arge iiritage nooppatareid uuesti laadida ja kaitske seda liihise tekke eest.
NoGppatarei voib lekkima hakata, plahvatada, tekitada poletusi ja kehavigastusi.

» Tiihi n6oppatarei eemaldage ja utiliseerige nduetekohaselt. Tiihjad nooppatareid
voivad hakata lekkima, mille tagajdrjeks on seadme kahjustada saamine ja
kehavigastused.
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» Arge kuumutage nooppatareid ja drge visake seda tulle. N6oppatarei véib lekkima
hakata, plahvatada, tekitada poletusi ja kehavigastusi.

» Arge tekitage nooppatareile kahjustusi ja drge votke seda lahti. N6oppatarei vib
lekkima hakata, plahvatada, tekitada péletusi ja kehavigastusi.

» Hoidke dra kahjustada saanud nooppatarei kokkupuude veega. Eralduva liitiumi
kokkupuutel veega voib tekkida vesinik, mis toob kaasa pélengu, plahvatuse véi
kehavigastused.

» Arge kasutage rohkem méoteriista, kui ndoppatarei hoidikut ei saa enam
korrektselt ja taielikult sulgeda, eemaldage nooppatarei ja laske moéteriist
parandada.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend
Jargige kasutusjuhendi eesmises osas toodud jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Maateriist on ette nahtud seintes, lagedes ja porandates olevate objektide otsimiseks.
Olenevalt aluspinna materijalist ja seisukorrast on voimalik tuvastada metallobjekte,
puitprusse, plasttorusid, juhtmeid ja kaableid.

Maoteriist vastab vastavusdeklaratsioonis margitud normide piirvdartustele.

Selle alusel tuleb vilja selgitada, kas modteriista tohib kasutada nt haiglates,
tuumajoujaamades ja lennujaamade ning mobiilsidemastide laheduses.

Mddteriist sobib kasutamiseks sise- ja valistingimustes.

Kujutatud komponendid
Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on jooniselehekiiljel toodud numbrid.
(1) Ratas
(2) Ulemine margistamisabi
(3) microSD-kaardi pesa
(4) USB Type-C® pesa®
(5) Vasak- voi parempoolne margistusabi
(6) Parempoolne funktsiooninupp
(7) Sisse-/valja-nupp
(8) Aku
(9) Aku lukustuse vabastamisnupp
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(10) Haardepind

(11) Mitmeotstarbeline nupp
(12) Kuvatommise nupp

(13) Vasakpoolne funktsiooninupp
(14) Ekraan

(15) Anduri piirkond

(16) Seerianumber

(17) Poster 3D Imaging

(18) Kanderihm

(19) USB Type-C® kaabel

(20) Kohver

(21) Néoppatarei hoidik

(22) Nooppatarei hoidiku kruvi
(23) Nooppatarei

Eesti| 739

a) USB Type-C®ja USB-C® on USB Implementers Forumi margitahised.

Tehnilised andmed
Universaalne otsiseade D-tect18V-200-17C
Tootenumber 3601K81601
Objekti tuvastamise max siigavus”
- kuivas betoonis
= metallobjektid 200 mm
= muud objektid 80 mm
- metallobjektid varskes betoonis 60 mm
- puitprussid kergseintes 38 mm
- objektid horisontaalavadega ddnestellistes 50 mm
- objektid muudes toetatavates seinatiilipides 80 mm
Mbétetdpsus objekti keskkohani® +5mm
Niidatud objekti siigavuse tipsus”
- kuivas betoonis +5mm
- vérskes betoonis +10 mm

Bosch Power Tools

1609 92A C6E|(22.08.2025)



740 | Eesti

Universaalne otsiseade

D-tect18V-200-17C

Kahe naaberobjekti vihim vahekaugus” 40 mm
Kauguse mddtmise tapsus® +10 mm/m
Radarandur
- Toosagedusala 1,8-5,8 GHz
- Max saatevoimsus 0,00001 mW
Induktiivne andur
- Toosagedusala 48-52 kHz
- Magnetvdlja max tugevus (10 m kaugusel) 20 dBuA/m
Maksimaalne kontrollkérgust iiletav tookorgus 2000 m
Maksimaalne suhteline 6huniiskus 90%
Max suhteline 6huniiskus ,pingestatud” materjali 50%
tuvastamiseks
Maardumisaste vastavalt standardile [EC 61010-1 Do
T66aeg u 6h
Varu-energiavarustus kellaaja salvestamiseks
- Nodppatarei CR2032
(3 Vliitiumpatarei)
- Patarei kasutuskestus u 12 kuud
Kaal” 0,6 kg
Moo6tmed (pikkus x laius x korgus) 253 x106 x 111 mm
Kaitseaste IP5X
Soovitatav keskkonnatemperatuur laadimisel 0°C oo #35C
Lubatud keskkonnatemperatuur té6tamisel -10°C... +50°C
Lubatud keskkonnatemperatuur hoiustamisel (koos -20°C...+50°C
akuga)
Lubatud keskkonnatemperatuur hoiustamisel (ilma -20°C...+70°C
akuta)
Uhilduvad akud GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
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Universaalne otsiseade D-tect18V-200-17C

EXBA18V...
CORE18V...

Soovitatavad akud GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

Soovitatavad laadimisseadmed GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...
A) Andmed kehtivad vaadetele <Objektikuva> ja <Signaalikuva 2D> mootereZiimis <Objekti
asukoha leidmine>. MdGtetulemused soltuvad objektide materjalist ja suurusest, aluspinna
materjalist ja seisukorrast ning valitud vaatest; parimad tulemused saavutatakse iihtlases kuivas

aluspinnas. Lisaks tuleb arvestada néidatava objektisiigavuse +0,5 mm/cm halbega objektide
puhul, mis asuvad siigavamal kui 60 mm.

B) soltub aluspinna materijalist ja seisukorrast

C) Esineb ainult mittejuhtiv maardumine, mis voib aga ajutiselt kondensatsiooni tottu juhtivaks
muutuda.

D) llma akuta (aku kaalu kohta vt www.bosch-professional.com)

Teie mooteseadme iihetdhenduslikuks identimiseks kasutatakse tiitibisildil olevat seerianumbrit (16).

» Modotetulemus voib olla seoses tapsuse ja tuvastussiigavusega halvem, eelkdige
aluspinna ebasoodsate omaduste korral voi kui mooteriista lilkumine jargib
objekti kulgu. Seetottu liigutage modteriista aluspinnal voimalikult risti objekti
suunaga.

Vastuvétjatestiks, mis kontrollib hdiresignaali moju mooteseadmele, kasutatakse

standardi ETSI TS 103 361 (V1.1.1) peatiikis 9.4.1 objekti siigavusega d = 60 mm

defineeritud tookindluse kriteeriumi ja taset.

Aku

Bosch miiiib ka aku-mééteriistu ilma akuta. Pakendilt naete, kas aku kuulub teie
maodteriista tarnekomplekti.

Aku laadimine

» Kasutage iiksnes tehnilistes andmetes nimetatud laadimisseadmeid. Ainult need
laadimisseadmed sobivad teie mooteriistas kasutatud liitium-ioonakudele.
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Juhis: liitiumioonakud tarnitakse tehasest rahvusvaheliste transpordieeskirjade pohjal
osaliselt laetutena. Selleks et aku téielikku voimsust tagada, laadige aku enne esimest
kasutamist taielikult tais.

Aku paigaldamine
Liikake laetud aku akuhoidikusse nii, et see tuntavalt fikseeruks.

Aku eemaldamine
Aku eemaldamiseks vajutage lukustuse vabastamise nuppe ja tommake aku vilja. Arge
rakendage seejuures joudu.

Akul on kaks lukustusastet, mis takistavad aku véljakukkumist aku lukustuse
vabastamisnupu kogemata vajutamisel. Kuni aku on méateriistas, hoitakse seda vedru
abil paigal.

Aku laetuse taseme ndidik

Markus: kaikidel akutiiiipidel ei ole laetuse taseme indikaatorit.

Aku laetuse taseme ndidiku rohelised LEDid nditavad aku laetuse taset. Todohutuse
huvides saab aku laetustaset vaadata ainult siis, kui mooteriist on seisatud.

Laetuse taseme vaatamiseks vajutage laetuse taseme ndidiku nuppu @ voie=. See on
voimalik ka valjavoetud aku korral.

Kui laetuse taseme naidiku nupu vajutamisel ei siitti ikski LED, on aku defektne ja tuleb
vdlja vahetada.

Sisseliilitatud mddteriista korral kuvatakse aku laetuse taset ka ekraanil.

Aku tiiiip GBA 18V... | GBA18V...

LED Mahtuvus
Pidev tuli 3 x roheline 60-100%
Pidev tuli 2 x roheline 30-60%
Pidev tuli 1 x roheline 5-30%
Vilkuv tuli 1 = roheline 0-5%
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Aku tiiiip ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V...| CORE18V...
LW

LED Mahtuvus
Pidev tuli 5 x roheline 80-100%
Pidev tuli 4 x roheline 60-80%
Pidev tuli 3 x roheline 40-60%
Pidev tuli 2 x roheline 20-40%
Pidev tuli 1 x roheline 5-20%
Vilkuv tuli 1 = roheline 0-5%

Aku defekti riski tuvastus

EXPERT18V...| EXBA18V...
Aku laetuse taseme ndidikute LEDid voivad kuvada lisaks aku laetuse tasemele aku
defekti riski.
Funktsiooni aktiveerimiseks hoidke laetuse taseme naidiku nuppu s> 3 sekundit
vajutatult. Aku anallisist annavad marku aku laetuse taseme naidiku liikuvad tuled.
Tulemust kuvatakse aku laetuse taseme naidikul.
1 LED: akul on korge defekti risk. Voimsus ja kasutusaeg véivad olla
juba vahenenud. Soovitatav on aku valja vahetada.
5 LEDi: aku on heas seisukorras madala defekti riskiga.
Palun arvestage: aku defekti riski analiiiis toimib kaheastmeliselt ja
pakub lihtsustatud seisundihindamist. Akut hinnatakse kas heas seisundis voi sellel on
suurenenud defekti risk. Aku seisundi protsendimaara ei kuvata.

Juhised aku kisitsemiseks

Kaitske akut niiskuse ja vee eest.
Hoidke aku temperatuuril -20 °C kuni 50 °C. Arge jitke akut suvel autosse.
Puhastage aku ventilatsiooniavasid pehme, puhta ja kuiva pintsliga.

Oluliselt liihenenud kasutusaeg parast laadimist naitab, et aku on muutunud
kasutuskolbmatuks ja tuleb valja vahetada.

Jérgige ringlussevotu juhiseid.
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Too
» Kaitske mooteriista niiskuse ja otsese péikesekiirguse eest.

» Arge jitke mooteseadet darmuslike temperatuuride véi temperatuurikéikumiste
kétte. Laske suuremate temperatuurikéikumiste korral temperatuuril enne
sisseliilitamist iihtlustuda. Adrmuslikel temperatuuridel voi temperatuurikdikumiste
korral voidakse mooteseadme tapsust ja nditu ekraanil mojutada.

» Viltige tugevaid I6oke moateriistale ja kukkumisi. Parast tugevaid valiseid
mojutusi ja juhul, kui seade tdGtab tavapérasest erinevalt, tuleks modteseadet lasta
kontrollida ménes volitatud Bosch-klienditeeninduskeskuses.

» Et mitte mojutada méotmist, hoidke seadet ainult selleks ette nahtud
haardepindadest (10).

» Arge kinnitage sensori viljas (15) mooteseadme tagakiiljele mitte mingeid
kleebiseid voi silte. Mootmistulemusi méjutavad eriti metallist sildid.

Arge kandke méotmise ajal kindaid ning jilgige, et maandus oleks piisav.
Ebapiisav maandus vdib méjutada materjalituvastust , pinget juhtiv®.

seadmete, nagu nt mobiiltelefonide, siilearvutite ja tahvelarvutite
lahedust. Voimaluse korral inaktiveerige vastavad funktsioonid koigil
seadmetel, mille kiirgus voib mdétmist ohustada, vai liilitage need seadmed

Viltige mootmise ajal tugevat elektromagnetilist vilja tekitavate

vélja.

Kasutuselevott

Sisse-/valjaliilitamine

» Kontrollige enne mooteseadme sisseliilitamist, et sensori vili (15) ei oleks
niiske. Piihkige modteseade vajadusel riidelapiga kuivaks.

» Kui mooteseadme temperatuur tugevalt vaheldus, laske temperatuuril enne
sisseliilitamist iihtlustuda.

Moateriista sisseliilitamiseks vajutage kas sisse-/valjaliilitusnuppu (7) voi

mitmeotstarbelise nupu (11) keskosa.

Mooteseadme viljaliilitamiseks vajutage sisse-/valjaliilitusnuppu (7) uuesti.

Kui u’5 min jooksul ei vajutata modteriistal iihtki nuppu ega liigutata moéteriista, siis

lilitub mooteriist aku sadstmiseks automaatselt valja. Valjaliilitamist saab muuta

peameniiiis (vaadake ,Peameniiii, Lehekiilg 755).
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Modtereziimide iilevaade

Mddteriistal on jargmised moodtereziimid:

- <Objekti asukoha leidmine>: objektide asukoha madramiseks seinas, pérandas ja
laes

- <3DImaging>: objektide pindade siigavusest soltuvaks kujutamiseks

- <Lekke asukoha leidmine>: lekete leidmiseks

~ <Kauguse mootmine>: kauguste maaramiseks

Modtereziimi saab peameniiiis muuta (vaadake ,Peameniiii“, Lehekiilg 755).

Mootereziim <Objekti asukoha leidmine>

Talitlusviis

Mooteseadmega kontrollitakse anduriala aluspinda. Tuvastada saab objekte, mille

materjal seina omast erineb.

Kui seinas on {iksteise peal mitu objekti, ndidatakse ekraanil objekti, mis on pinnale kdige

lahemal.

Leitavad objektid

- plasttorud (nt vett juhtivad plasttorud, nagu poranda- voi seinakiittetorud jmt
labimdoduga vahemalt 10 mm, tiihjad torud labimédduga vahemalt 20 mm
massiivses imbrismaterjalis)

- elektrijuhtmed (olenevalt sellest, kas nad on pingestatud voi mitte)

- kolmefaasilise voolu juntmed (nt pliidini)

- madalpingejuhtmed (nt uksekell, telefon, internet, nutikodu)

- igat tlilipi metalltorud, -latid, kandurid (nt teras, vask, alumiinium)

- armatuurraud

- puitprussid

- tihimikud

Erilised mootmisjuhud

Ebasoodsad olud véivad mootmistulemust pohimétteliselt mojutada:

- mitmekihilised seinad

- tiihjad plasttorud ja puitprussid tiihimikes ja kergseintes

- objektid, mis paiknevad seinas nurga all

- metallpinnad ja niisked piirkonnad; neid voidakse monel juhul (nt suure veesisalduse
korral) objektidena naidata.
Pidage meeles, et betooni taielikuks kuivamiseks kulub mitu kuud.

- tlihimikud seinas; neid voib modteseade naidata objektidena
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- tugevaid magnetvalju voi elektromagnetvalju tekitavate seadmete, nt mobiilside
baasjaamade voi generaatorite ldhedus

» Enne seina puurimist, saagimist voi freesimist tuleks t66 ohutuses veenduda ka
teiste infoallikate abil. Kuna mootmistulemusi voivad méjutada iimbritsev keskkond
ja seina omadused, véib esineda oht ka siis, kui ndidu kohaselt anduripiirkonnas
objekte eiole.

» Enne seintes, lagedes voi porandates puurimist, saagimist voi freesimist liilitage
voolutarbijad vilja ning pinge all olevad juhtmed vooluvabaks. Parast toode
lopetamist kontrollige, et pinnale paigaldatud esemed ei oleks pinge all.

Muuda seinatiiiipi

Parimate mootmistulemuste saamiseks seadistage alati dige seinatilip. Selleks vajutage
mitmeotstarbelise nupu (11) vasak- véi parempoolset osa seni, kuni kuvatakse soovitud
seinatiiiip. Valiku kinnitamiseks vajutage mitmeotstarbelise nupu (11) keskosa.
Maksimaalne mo6tmissiigavus on tavaliselt 8 cm. Erinevusi kirjeldatakse vastava
seinatiilibi voi vaate juures.

Seinatiiiip <Miiiiritis/Universaalne>

Seinatiilip <Miiiiritis/Universaalne> sobib enamikule massiivsetele miiiritistele ja
muudele homogeensetele materjalidele. Naidatakse plasttorusid ja metallobjekte ning
elektri- ja muid juhtmeid. Miiliritises leiduvaid tiihimikke voi tiihje plasttorusid
labimodduga alla 2 cm voidakse mitte ndidata.

Seinatiiiip <Betoon>
Seinatiiiip <Betoon> sobib kuivbetoonist rakendustele. Naidatakse plasttorusid ja

metallobjekte ning elektri- ja muid juhtmeid. Miiiiritises leiduvaid tiihimikke véi tiihje
plasttorusid labimddduga alla 2 cm véidakse mitte ndidata.

Seinatiiiibi valimisel saab lisaks seadistada maksimaalse mddtesiigavuse vahemikus

8 cm kuni 20 cm.

Seinatiiiip <Kipsplaadid>

Seinatiiiip <Kipsplaadid> sobib puittalade, metallpiilarite ning elektri- ja muude
juhtmete leidmiseks kergseintes (puit, kipsplaat jms). Taidetud plasttorusid ja
puitprusse kuvatakse iihtemoodi. Tiihje plasttorusid ei tuvastata.

Seinatiiiip <Pinnakiite>

Seinatiiiip <Pinnakiite> sobib eriti metallist ja metallkomposiidist torude ning veega
taidetud plasttorude ning elektrijuhtmete tuvastamiseks. Tiihje plasttorusid ei ndidata.
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Seinatiiiip <Piistavadega tellised>

Seinatiiiip <Piistavadega tellised> sobib vertikaalavadega donestellistele.
Vertikaalavadega tellised on paljude vaikeste 66nsustega, mis paiknevad enamasti
vertikaalselt. Ndidatakse metallobjekte, elektri- ja muid juhtmeid ning veega taidetud
plasttorusid. Tiihimikke ja tiihje plasttorusid vdidakse mitte ndidata.

Seinatiiiip <Rohtavadega tellised>

Seinatiiiip <Rohtavadega tellised> sobib horisontaalavadega 6onestellistele.
Horisontaalavadega ddnestellised on vaheste suurte donsustega, mis paiknevad
enamasti horisontaalselt. Naidatakse lapiti paiknevaid metallobjekte, elektri- ja muid
juhtmeid ning veega tdidetud plasttorusid maksimaalse méotmissiigavusega kuni 5 cm.
Tihimikke ja tiihje plasttorusid voidakse mitte ndidata.

Seinatiiiip <Varske betoon>

Seinatiilip <Varske betoon> on méeldud spetsiaalselt betoonist rakendustele, mis ei ole
veel tdielikult kdvenenud ja kuivanud. Naidatakse kuni 6 cm mddtesiigavusega
metallobjekte. Plasttorusid ja -kaableid vdidakse mitte ndidata. Pingestatud ja pingevabu
juhtmeid ei ole voimalik eristada.

Pidage meeles, et betooni téielikuks kévenemiseks ja kuivamiseks kulub mitu kuud.

Muuda kuva

Vaate muutmiseks vajutage mitmeotstarbelise nupu (11) Gilemist voi alumist osa, kuni
ilmub soovitud vaade. Valiku kinnitamiseks vajutage mitmeotstarbelise nupu (11)
keskosa.

<Punktikuva>

Valikuga <Punktikuva> ndidatakse esimest mootmistulemust ka siis, kui mooteseade ei
ole aluspinnal liikunud. Seet6ttu sobib see eelkdige nurkades ja kitsastes kohtades
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mootmiseks. Maksimaalne moétmissiigavus on 6 cm. Leitud objekte véidakse ndidata
materjaliomadustega, kuid ilma sligavusandmeteta.

Parima mootetulemuse saamiseks tuleks moodteseadet voimaluse korral ka valikuga
<Punktikuva> aluspinnal liigutada. llma médteseadme liigutamiseta on eelkdige
plasttorude ja puittalade lokaliseerimine piiratud.

Maoaotenaidik:

kui objekti ei leita, kuvatakse ekraanil ainult valine rohelist varvi ring.

Kui ldheduses on objekt, on véline ring punane. Mida ldhemal objekt on, seda tihedamaks
muutub amplituud mootenaidikul (ringide arv). Amplituud vaheneb, kui méoteseade
objektist eemaldub.

Piisava signaalitugevuse korral kuvatakse orienteerumisnooled. Objekti keskkoha
maaramiseks liigutage modteseadet orienteerumisnoolte suunas. Objekti keskkohas on
mootendidiku amplituud maksimaalne ning piisava signaalitugevuse korral kuvatakse
keskkoha rist. Materjaliomaduse varviline margistus on identne margistusega vaates
<Objektikuva>.

Kui orienteerumisnooli voi keskkoha risti ei kuvata, vdib vahetus laheduses olla ikkagi
objekt.

<Objektikuva>

Vaates <Objektikuva> on olemas parim véimalik modtetulemus ning maksimaalne

modtesiigavus. Tuvastatud objekte kuvatakse modteldigul koos siigavusandmete ning

voimaluse korral materjaliomadusega.

Mootmine:

- Asetage modteriist aluspinnale ja likake liikumissuunas. Mootmistulemusi ndidatakse
ekraanil umbes 10 cm madteldigu labimise jarel.
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- Liigutage moateriista aluspinnal alati otsesuunas, kerge survega, et ratastel oleks
seinaga kindel kontakt.

- Optimaalse madtetulemuse saamiseks liigutage modteriista aeglaselt ile kogu
uuritava koha ning jélgige mootetulemusi tagasiliikumisel. Mooteldigu pikkus peab
olema vahemalt 40 cm.

- Voite kaivitada igal ajal uue mootmise, vajutades mitmeotstarbelise nupu (11)
keskosa.

- Kui tostate maoteriista mootmise ajal seinalt dra, jadb ekraanile viimane
mootmistulemus. Seadme uuesti pinnale asetamisel voi edasiliigutamisel alustatakse
mootmist uuesti.

Usaldusvaarselt tuvastatakse talitluspohiselt mo6teseadme liikumissuunaga ristuvate

objektide tilaservad (vt jn A). Liikuge seeparast mooda uuritavat pinda alati

ristsuundades.

Objektide lokaliseerimiseks piisab moételdigu ihekordsest labimisest. Kui soovite leitud

objekti tapselt lokaliseerida ja margistada, liigutage mooteseade uuesti mooda

mooteldiku tagasi.

Leitud objekti kulgemise seinas saate maarata, liikudes jargemodda mitmel nihutatult

paikneval moteldigul voi minnes mootereziimi <3D Imaging>.

Maoétendidik:

kui andurialas ei tuvastatud objekte, on katkendjooned ja keskjoon iileni rohelised.

Kui anduri all tuvastatakse objekt, kuvatakse see andurialas ndidiku kahe katkendjoone

vahel. Kaks katkendjoont ja keskjoon on vahemalt osaliselt punased.

Parempoolsel siigavusskaalal kuvatakse soltuvalt seadistusest kas leitud objekti siigavus

kuni tilaservani voi maksimaalne lubatav puurimissiigavus. Peameniiiis on voimalik

liikuda kahe siigavusnaidu vahel. Kui kasutate mddteseadet puurimissiigavuse
valjaselgitamiseks, kasutage alati maksimaalse lubatava puurimissiigavuse nditu.

Leitud objektide omaduste kujutis ekraanil voib tegelikest objekti omadustest erineda.

Eelkdige vaga 6hukesi objekte kujutatakse ekraanil paksematena. Suuremaid silindrilisi

objekte (nt plast- voi veetorud) voidakse ekraanil kuvada peenematena, kui nad

tegelikult on.

Soltuvalt objekti liigist ja stigavusest on voimalik tuvastada objekti materjal. Materjali liigi

tunneb ekraanil dra objekti varvi jargi:

Kollane: pingestatud objekt

Sinine: magnetiline metall (nt armeerimisteras)
Tiirkiis: mittemagnetiline metall (nt vasktoru)
Valge: mittemetall (nt puit, plast)

Hall: tundmatu materjaliomadus
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Markused materjali tuvastamise kohta.

- Pingestatud objektidel muid omadusi ei ndidata.

- Kolmefaasilise voolu juhtmeid voidakse mitte tuvastada pingestatud juhtmetena.

- Kui suhteline 6huniiskus on tile 50%, voib omaduse ,pingestatud* maaramine olla
piiratud.

Objektide margistamine:

- Kui soovite margistada leitud objekti aluspinnal, liigutage mooteseadet nii, et objekt
asetseks keskjoone keskel. Tehke iilemise margistamisabi (2) ning vasak- ja
parempoolse margistamisabi (5) juures aluspinnale margistus. Margistuste
ristumispunktis on objekti keskkoht.

- Alternatiivina véib modteseadet liigutada vasakule voi paremale, kuni leitud objekt on
ekraani keskel iihe katkendjoone peal. Sellisel juhul on objekt mooteseadme vastava
valisserva all. Markige valisserva joon aluspinnale ja tehke joonele rist kohta, kus asub
vastav kiilgmine margistamisabi (5). Siin on objekti keskkoht.

- Leitud objekti kulgemise seinas saate maarata, likudes jargemodda mitmel nihutatult
paikneval mooteldigul ja ihendades vastavad margistused.

<Signaalikuva 2D>

Vaates <Signaalikuva 2D> kuvatakse signaalitugevus vastavas mdotmispunktis ja
objekti siigavus. Lisaks kuvatakse objektisiimbol iksusest <Objektikuva>.
Maksimaalne signaalitugevus tahistab objekti tlaserva.

Vaadet <Signaalikuva 2D> saab kasutada tihedalt koos asuvate objektide
lokaliseerimiseks ning keerukate materjalikonstruktsioonide paremaks hindamiseks.
Teatud tingimustes voidakse leida ka ndrgemaid ja liksteise taga asuvaid objekte.

Juhis: selles vaates ei ole siigavusandmed <Puurimissiigavus> saadaval.
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Jargige markusi mootmise kohta vaates <Objektikuva>.

<Signaalikuva>

Vaates <Signaalikuva> kuvatakse signaalitugevus vastavas mootmispunktis ilma objekti
sligavuse andmeteta.

Vaadet <Signaalikuva> saab kasutada tihedalt koos asuvate objektide lokaliseerimiseks
ning keerukate materjalikonstruktsioonide paremaks hindamiseks signaali kulgemise
alusel.

Jérgige markusi mootmise kohta vaates <Objektikuva>.

Mootereziim <3D Imaging>

Mddtereziimis <3D Imaging> saate luua objektide pindade siigavusest soltuva kujutise

aluspinnal.

Postri kinnitamine

Oige mé6tmine modtereziimis <3D Imaging> on véimalik ainult postri (17) abil. Poster

on saadaval eri suurustes.

Paigaldage poster (17) uuritavale aluspinnale nii, et triikitud jooned kulgevad aluspinnal

risti objekti suunaga. Kinnitage poster siledalt kleepribaga aluspinnale.

Juhis: kasutage drnadel pindadel sobivat kleepriba, et véltida pinna maarimist voi

kahjustamist.

» llma postrita voi halvasti kinnitatud postriga m6otmised voivad pohjustada
ebatdpseid méotmistulemusi.
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Maodteseadistused

Kui valitud on modtereziim <3D Imaging>, vdite muuta enne moétmise algust jargmisi

seadistusi:

- Seinatiilip (vaadake ,Muuda seinatiilipi*, Lehekiilg 746)

- <Skannimise tiiiip>: vajutage parempoolset funktsiooninuppu (6) ja valige
<Skannimise tiiiip> alt skanni soovitud tapsus.

- <Plakati suurus>: vajutage parempoolset funktsiooninuppu (6) ja valige <Plakati
suurus> alt aluspinnale kinnitatud postri suurus. Sellest mentiist leiate ka teavet,
kust tellida uusi postreid.

Moo6tmine

Eelnev skann:

enne tegeliku modtmise algust tuleb teha eelnev skann, et tuvastada aluspinna
iseloomulikud omadused.

Asetage selleks mooteriist postri iilemisele vasakpoolsele nurgale (17) ja liigutage seda,
nagu ekraanil ndidatud, diagonaalses suunas iile postri alla paremale (selle eelneva
skanni puhul ei ole tegemist tdpse kulgemisega).

Kui eelnev skann oli edukas, ilmub ekraanile kinnituseks roheline linnuke. Kui minimaaset
vahamaad ei saavutatud, ilmub veateade ja eelnevat skanni tuleb korrata.

Mootmise alustamine:

asetage parast eelneva skanni 6ppu modteriist postril ilal vasakul seadme kontuurile.
Mérgistusabid vasakul ja paremal (5) ning iilal (2) aitavad modteriista tapselt paigutada.
Vajutage mootmise alustamiseks mitmeotstarbelise nupu (11) keskosa ja liigutage
modteriista postril piki joont.
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Concrete, 20cm
A B C D = F

A_2. . 8> 0:

LM v

Mootmise ajal:

jalgige, et mooteriist asuks vasak- ja parempoolse margistusabiga (5) alati horisontaalse
joone kohal, mida méoda liigutakse.

Joone Idpus ilmub korraks kinnituseks linnuke. Kui minimaaset vahamaad ei saavutatud,
ilmub veateade ja joonest tuleb uuesti ile likuda.

Olenevalt seadistatud skanni tiilibist tostetakse jargmine labitav joon ekraanil varviliselt
esile:

- <Standard>: Liikuge postril méoda iga pidevat joont.

- <Tdpsus>: Liikuge postril mddda iga joont.

- <Kiire>: Liikuge postril mdoda iga paksu joont.

Tostke mooteriist viimati labitud joone I6pus seinalt dra. Jalgige, et méoteriist ei liiguks
seinal rullidega tagasi.

Asetage maoteriist seejdrel uuesti ja digesti postrile (see peab asuma iilemise
margistusabiga (2) alati esimesel vertikaalsel postrijoonel). Vajutage siis
mitmeotstarbelise nupu (11) keskosa ja liikuge mooteriistaga tihtlaselt iile horisontaalse
postrijoone.

Liikuge mddda ekraanil ndidatud jooni, kuni postri I6pp on saavutatud voi teie soovitud
ala skannitud.

Voite moctmise igal ajal katkestada, vajutades vasakpoolset funktsiooninuppu (13).
Tulemuspildi koostamine:

tulemuspildi jaoks peate likuma vahemalt mddda kahte joont. Kui tulemuspildi
koostamine on voimalik, iimub parempoolse funktsiooninupu (6) kohale linnuke.
Vajutage mootmise Iopetamiseks parempoolset funktsiooninuppu (6). Parast lihikest
animatsiooni kuvatakse tulemuspilti.
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Vajutage mitmeotstarbelise nupu (11) ila- voi alaosa, et kuvada skannimistulemust
erinevate moodtesiigavuste kohta. Mootesiigavus on tuvastatav ekraanil vasakpoolselt
skaalal. Parempoolse funktsiooninupuga (6) saate kuvada ja peita pildil mooterastrit.
Aktuaalse ndidu salvestamiseks vajutage ekraanitommise nuppu (12).
Mootetulemuste margistamine:

mooteraster tulemuspildil vastab méoterastrile postril (17). Voite seega tulemuspildil
kuvatud objektide kulgemise margistada aluspinnal postri valjaldigetega.

Mootereziim <Lekke asukoha leidmine>

Selles modtereZiimis kuvatakse materjalipinna suhteline niiskus. See reziim sobib
materjali maksimaalse niiskusega koha ning seega voimaliku lekke lokaliseerimiseks.
Pinnal olevad erinevad materjalid, lapikud objektid ja ebaiihtlused aluspinnas (nt vuugid)
véivad tulemust moonutada.

Mootereziim <Kauguse mootmine>

Selles modtereZiimis saab mddta seinal olevaid kaugusi. MoGtmine on voimalik ainult
sirgejooneliselt rataste liikkumise suunas.

Asetage mooteriist seinale modtmise alguspunkti. Mo6tmise referentspunkt on alati
Gilemine margistusabi (2). Vajaduse korral vajutage juba kuvatava mootevaartuse
kustutamiseks ja uue mootmise alustamiseks mitmeotstarbelise nupu (11) keskosa.
Liigutage mooteseadet seinal sirgelt ja lihtlase survega soovitud suunas. Kaugust
alguspunktist mdddetakse pidevalt. Ekraanil kuvatav mogtevaartus vastab kaugusele
praeguse mootmise alguspunktist, mitte kogu liikumisteekonna pikkusele (alguspunkti
juurde tagasi liikumise korral vaheneb moGtevaartus).

Kui soovite kauguse seinale markida, tehke seda tilemise margistamisabi (2) juures.
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Mootetulemuste salvestamine/edastamine

Mootetulemuste salvestamine pildina

Maootereziimides <Objekti asukoha leidmine>, <3D Imaging> ja <Lekke asukoha
leidmine> on kuvatémmise funktsioon. See véimaldab mootetulemused salvestada
pildina, et need dokumenteerida véi neid hiljem analiilisida.

Modtke soovitud ala nagu tavaliselt. Seejarel vajutage kuvatommise nuppu (12).

Sisestatud SD-kaardi korral salvestatakse pildid kaardile. Vastasel juhul salvestatakse
pildid méoteseadme sisemdllu ning need saab edastada USB Type-C® liidese kaudu.
Voite avada salvestatud pildid meniilis <Galerii> kaudu.

Andmete edastamine USB Type-C® liidese kaudu

Avage USB Type-C® liitmiku kate (4). Uhendage viljaliilitatud maéteseadme

USB Type-C® liitmik USB Type-C® kaabli (19) abil oma arvutiga.

Liilitage mooteseade sisse-/valja-nupuga (7) sisse.

Avage arvutis faililehitseja ja valige ketas DT18200C. Salvestatud faile saab kopeerida
moodteseadme sisemalust, teisaldada arvutisse voi kustutada.

Parast soovitud toimingu I6petamist lahutage ketas nduetekohaselt.

Markus. Lahutage ketas alati arvuti operatsioonisiisteemist (votke ketas valja), muidu
voib mooteseadme sisemdlu kahjustada saada.

Eemaldage USB Type-C® kaabel (19). Uhendage USB Type-C® pesa (4), et kaitsta seda
tolmu ja pritsmevee eest.

Mirkus. Uhendage maéteseade USB Type-C® liidese abil ainult arvutiga. Muude
seadmetega iihendamise korral vdib mooteseade kahjustada saada.

Markus. USB Type-C® liides on méeldud iiksnes andmete edastamiseks, akusid ega
muid seadmeid ei saa sellega laadida.

Andmete edastamine SD-kaardi abil

Kui mdoteseadmesse on ihendatud SD-kaart, salvestatakse pildid salvestamisel
automaatselt kaardile, mitte mooteseadme sisemallu.

SD-kaardi Gihendamiseks avage pesa kate (3). Jalgige, et sisestaksite SD-kaardi
digetpidi. Uhendage pesa (3) kate kaitseks tolmu ja pritsmevee eest.

Markus. Enne SD-kaardi eemaldamist liilitage modteseade valja. Muidu véib SD-kaart
kahjustada saada.

Peameniiii
Peameniiiisse padsemiseks vajutage vasakpoolset funktsiooninuppu (13).
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Meniiiis navigeerimine

- Meniiiis kerimine: vajutage mitmeotstarbelise nupu (11) ila- voi alaosa.

- Alammeniiiisse likumine: vajutage mitmeotstarbelise nupu (11) parempoolset véi
keskosa.

- Valitud meniiiisuvandi kinnitamine: vajutage mitmeotstarbelise nupu (11) keskosa.

- Meniiiisuvandi muutmine sisse-/valjaliilitiga: vajutage mitmeotstarbelise nupu (11)
vasak- voi parempoolset voi keskosa. Sellega meniiiisuvand ka salvestatakse.

- Kérgema tasandi meniilisse naasmine: vajutage tagasi-noole all olevat vasakpoolset
funktsiooninuppu (13).

- Peameniiist lahkumine ja md6tmisse naasmine: vajutage avalehe siimboli all olevat
parempoolset funktsiooninuppu (6).

Meniiiisuvandid
- <Galerii>
Valige salvestatud pilt salvestuskuupdeva abil ja ndidake seda. Vajutage piltide
kustutamiseks (iiksikud voi kéik pildid) parempoolset funktsiooninuppu (6).
Juhis: sisestatud SD-kaardi korral kuvatakse ainult SD-kaardile salvestatud pilte.
Piltide vaatamiseks sisemisest malust peate SD-kaardi eemaldama.
- <Méotereziim>
Seadke soovitud maotereziim (vaadake ,Mdotereziimide iilevaade®, Lehekiilg 745).
Moateriist liilitub parast valimist otse valitud moétereziimi.
Reziimides <Objekti asukoha leidmine> ja <3D Imaging> saate mddrata ka
plaanitud madtmisele sobiva seinatiiiibi, reziimis <Objekti asukoha leidmine>
mddtetulemuste vaate.
- <Seadme seadistused>
= <Tollipulk>: lilitage tollipulk mootereziimides <Objekti asukoha leidmine> (vlja
arvatud <Punktikuva>) ja <Lekke asukoha leidmine> sisse voi vilja. Tollipulga
abil saate vélja selgitada nt objektide keskkohtade vahekauguse. Tollipulga
seadmiseks nulli vajutage parempoolset funktsiooninuppu (6).
= <Siigavusreziim>: valige <Objekti siigavus> voi suurima lubatud
<Puurimissiigavus> ndit.
<Ekraani heledus>: seadke ekraani heledust.
<Audio>: liilitage helisignaal sisse voi vlja. Sisseliilitatud helisignaali korral kélab
iga nupuvajutuse ja iga anduriala all leitud objekti korral helisignaal.
<Stardiseadistused>: valige, milliste seadetega (nt seinatiiiip, vaade, tollipulk)
modteseade kaivitub. Valige, kas (le voetakse valjaliilituseelsed seaded voi
isikuparastatud pohiseaded (vastavad peameniiii hetkeseadetele).
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<Viljaliilitumine ... pdrast>: valige ajaintervall, mille jarel mooteseade
automaatselt valja liilitub, kui seda ei kasutata.
<Keel>: valige ekraanikeel.
<Kuupiev ja kellaaeg>: seadke piltide salvestamise kuupéev ja kellaaeg ning
valige kuupdeva ja kellaaja vorming. Kui kellaaega ja kuupdeva enam ei salvestata,
vahetage nooppatarei (vaadake ,Nooppatarei vahetamine (vt jn B)“,
Lehekiilg 758) vdlja.

= <Médatiihik>: valige mootenaitude mootihik.

= <Tehaseseaded>: saate |dhtestada kdik meniiiisuvandid tehaseseadetele. Samal

ajal kustutatakse koik salvestatud pildid I6plikult.

- <Seadme info>

Siit leiate seadme info, nditeks paigaldatud tarkvaraversiooni ja digusteabe.

Mooteseadme tarkvaravarskendus

Vajaduse korral saate modteseadme tarkvara varskendada jargmiselt.

- Laadige veebilehelt www.wallscanner.com SD-kaardile varskendusefail.

- Uhendage SD-kaart médteseadmesse (vaadake ,Andmete edastamine SD-kaardi
abil“, Lehekiilg 755).

- Varskendamine kdivitub automaatselt parast SD-kaardi sisestamist ja modteseadme
sisseliilitamist. Ekraanil avaneb vastav kuva.
- Parast varskendamist kaivitub mooteseade automaatselt uuesti.

Markus. Enne SD-kaardi eemaldamist liilitage modteseade valja. Muidu véib SD-kaart
kahjustada saada.

Vead - pohjused ja korvaldamine
Maateriista ei saa sisse liilitada.

Aku on tiihi Laadige akut.
Mooteriista ei saa USB abil arvutiga iihendada.

Arvuti ei tuvasta mooteriista.  Kontrollige, kas teie arvutis on uusim draiver. Vajaduse
korral tuleb arvutisse paigaldada uus
operatsioonisiisteemi versioon.

USB Type-C® pesa (4) voi Kontrollige, kas méoteriista saab ihendada muu USB-

USB-kaabel (19) vigane kaabli vdi muu arvutiga. Kui ei saa, saatke mooteriist
ettevotte Bosch volitatud klienditeenindusse.
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Kui ekraanil kuvatakse siimbol Info/Abi (6), saate parempoolse funktsiooninupu
vajutamisel kontekstipohist teavet ja abi (saadaval seinatiiiibi ja vaate muutmisel, koigis
funktsiooni <Objekti asukoha leidmine> méotereziimides ja funktsiooniga <Lekke
asukoha leidmine>).

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

» Kontrollige mooteseadet iga kasutamise eel. Nahtavate vigastuste voi
modteseadme sisemuses olevate lahtiste detailide korral ei ole turvaline talitlus enam
tagatud.

Hea ja ohutu t66 tagamiseks hoidke modteseade alati puhas ja kuiv.

Arge kastke médteriista vette ega muudesse vedelikesse.

Puhastage seadet kuiva pehme lapiga. Arge kasutage puhastusvahendeid ega lahusteid.

Hoidke ja transportige modteriista ainult kohvris (20).

Remondikohta saatke mdoteriist kohvris (20).

Kui rattad (1) on kulunud, tuleb need vahetada. Rattad kuuluvad ettevotte Bosch

varuosade valikusse.

Nooppatarei vahetamine (vt jn B)

Mooteseadme kellaaja salvestamiseks tuleb paigaldada ndéppatarei (23).

Keerake nooppatarei hoidiku kruvi (22) [opuni vélja. Eemaldage nd6ppatarei hoidik (21)

tooriista (nt kruvikeeraja) abil mooteseadmest. Vahetage ndoppatarei. Keerake

kruvi (22) parast nooppatarei hoidiku paigaldamist uuesti kinni.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Eesti Vabariik

Tel.: (+372) 6549575

Meie teenindusaadresside ja garantiitingimuste lingi leiate viimaselt lehelt.

Péringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile kindlasti toote tiiiibisildil olev
10-kohaline tootenumber.

Jaatmekaitlus

Mooteseadmed, akud/patareid, lisavarustus ja pakendid tuleb suunata
keskkonnasaastlikult taaskasutusse.

1609 92A C6E | (22.08.2025) Bosch Power Tools



Eesti| 759

ﬁ Arge visake mddteseadmeid ega patareisid olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Elektri- ja elektroonikaseadmed voi kasutatud akud/patareid, mis enam kasutuskélblikud
pole, peab eraldi kokku koguma ning keskkonnasdbralikul viisil kasutusest kérvaldama.
Kasutage selleks ettendhtud kogumissiisteeme. Vale jaatmekaitlus voib nendes
sisalduvate voimalike ohtlike ainete tottu keskkonda ja tervist kahjustav olla.
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Latviesu

Drosibas noteikumi

Izlasiet un ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus. Ja mérinstruments

@ netiek lietots atbilstigi Seit sniegtajiem noradijumiem, tas var nelabveéligi

ietekmét ta aizsargfunkcijas. GLABAJIET S0S NORADIJUMUS DROSA
VIETA.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi kvalificéti remonta
specialisti, nomainai izmantojot originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat
vajadzigo darba drosibas [imeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur atrodas viegli
degosi skidrumi, gazes vai putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit puteklu vai tvaiku aizdeg$anos.

» Neatveriet akumulatoru un neveiciet tam nekadas modifikacijas. Pastav
issléguma risks.

» Bojajuma vai nepareizas lietosanas rezultata akumulators var izdalit kaitigus
izgarojumus. Akumulators var aizdegties vai spragt. ielaidiet telpa svaigu gaisu un
smagakos gadijumos mekIéjiet arsta palidzibu. Izgarojumi var izraisit elpo$anas celu
kairingjumu.

» Ja akumulators ir bojats vai tiek nepareizi lietots, no ta var izpliist Skidrais
elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu saskare ar adu. Ja tas tomer ir
nejausi noticis, noskalojiet elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis,
nekavéjoties griezieties péc palidzibas pie arsta. No akumulatora izpladusais
elektrolits var izraisit adas iekaisumu vai pat apdegumu.

» ledarhojoties uz akumulatoru ar smailu priekSmetu, pieméram, ar naglu vai
skriivgriezi, ka ari aréja spéka iedarbibas rezultata akumulators var tikt bojats.
Tas var radit iek$eju isslegumu, ka rezultata akumulators var aizdegties, dimot,
eksplodét vai parkarst.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet ta kontaktu saskarSanos ar
saspraudém, monétam, atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priek$metiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums starp akumulatora
kontaktiem var radit apdegumus un bt par céloni ugunsgrékam.

» Lietojiet akumulatoru vienigi raZotaja izstradajumos. Tikai ta akumulators tiek
pasargats no bistamam parslodzém.
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» Uzladéjiet akumulatorus vienigi ar uzlades iericém, ko Sim nolitkam ir ieteicis
razotajs. Katra uzlades ierice ir paredzeéta tikai noteikta tipa akumulatoram, un
méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei var novest pie aizdeg$anas.

T Sargajiet akumulatorus no karstuma, pieméram, no ilgstosas
= D/ﬂ saules staru iedarbibas, ka ari no uguns, netirumiem, iidens un
O o mitruma. Pastav spradziena un issléguma risks.

» Tehnologisku iemeslu dé] mérinstruments nevar garantét simtprocentigu
drosibu. Lai novérstu bistamu situaciju rasanos, ik reizi pirms urbsanas,
zagésanas vai frézésanas sienas, griestos vai grida parbaudiet apstrades vietas
izvéles pareizibu, izmantojot ari citus informacijas avotus, pieméram,
biivplanus, celtniecibas gaita izdaritus fotouznémumus u.t.t. Apkartéjas vides
faktori, tadi ka gaisa mitrums vai attalums no citam elektriskajam iericém, kas rada
spécigu elektrisko, magnétisko vai elektromagnétisko lauku, mitrums, metalu saturosi
celtniecibas materiali, ar aluminiju parklati izolacijas materiali, ka ari vaditspéjigas
tapetes vai flizes, var ietekmét mérisanas ierices rezultatu precizitati. Objektu veids,
lielums un novietojums var bt par céloni kladainiem mérijumu rezultatiem.

» Ja éka atrodas gazes vadi, parliecinieties, ka neviens no tiem nav bojats, péc
visiem darbiem, kas ir veikti sienas, griestos un gridas.

» Pirms stiprinat objektus pie sausbiives sienam, parliecinieties, ka sienu un
stiprinama materiala nestspéja ir pietiekama, jo ipasi tad, ja grasaties stiprinat
pie sléptajam konstrukcijam.

C=>

BRIDINAJUMS

NodroSiniet, lai pogas tipa elements nenonak rokas
,. 4 bérniem. Pogs tipa elementi ir bistami.
(S

» Pogas tipa elementi nekad nedrikst tikt noriti vai nonakt citas kermena atveres.
Ja pastav aizdomas, ka pogas tipa elements ir ticis norits vai ir nonacis kada cita
kermena atveré, nekavéjoties mekléjiet arsta palidzibu. Norits pogas tipa
elements 2 stundu laika var izraisit nopietnus iek$€jo organu bojajumus un navi.

» Veicot pogas elementa nomainu, sekojiet, lai ta nomaina notiktu pareiza kartiba.
Pastav spradzienbistamiba.

» Lietojiet vienigi Saja lietoSanas pamaciba noraditas pogas tipa baterijas.
Nelietojiet citas pogas tipa baterijas vai citus barosanas avotus.
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» Neméginiet atkartoti uzladét pogas tipa elementu un nepielaujiet issleguma
veidosanos starp ta izvadiem. Pogas tipa elements var zaudét hermétiskumu,
spragt, aizdegties un savainot cilvékus.

» Nolietotos pogas tipa elementus iznemiet un utilizéjiet atbilstosi speka
esosajiem noteikumiem. Nolietotie pogas tipa elementi var zaudét hermétiskumu un
Siiemesla dé| bojat izstradajumu vai savainot cilvékus.

» Neparkarséjiet pogas tipa elementu un nemetiet to uguni. Pogas tipa elements var
zaudet hermétiskumu, spragt, aizdegties un savainot cilvékus.

» Nebojajiet un neizjauciet pogas tipa elementu. Pogas tipa elements var zaudét
hermétiskumu, spragt, aizdegties un savainot cilvékus.

» Nelaujiet bojatajam pogas tipa elementam nonakt saskaré ar uideni. Izplidusajam
litijam saskaroties ar ideni, var veidoties iidenradis, kas var izraisit aizdeg$anos,
spradzienu vai savainot cilvekus.

» Partrauciet izmantot mérisanas instrumentu, ja pogas elementa baterijas
fiksatoru vairs nevar pilniba un pareizi aizvért; iznemiet pogas tipa baterijas un

nododiet mérisanas instrumentu remonta.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Ludzam nemt véra lietodanas instrukcijas beigas redzamos attélus.

Paredzétais pielietojums

Ar merinstrumentu ir paredzéts uzmeklét objektus sienas, griestos un gridas. Tas |auj
uzmeklét un identificet metala objektus, koka sijas, plastmasas caurules, vadus un
kabelus atbilstigi seguma materialam un ipasibam.

Meérinstruments atbilst atbilstibas deklaracija noradito standartu robezvértibam.

Pamatojoties uz to, ir janoskaidro, vai mérinstrumentu drikst darbinat, pieméram,
slimnicas un kodolspékstacijas, ka ari lidostu un mobilo sakaru bazes staciju tuvuma.

Meérinstruments ir piemérots lietoSanai gan telpas, gan ari arpus tam.

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem merinstrumenta attela, kas sniegts
grafiskaja lappusé.

(1) Rats

(2) Augseja markésanas atzime

(3) microSD kartes ligzda
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(4) USB Type-C® ligzda®
(5) Kreisa vai laba markesanas atzime
(6) Labais funkcijas taustin$
(7) leslégsanas/izslégsanas taustins
(8) Akumulators
(9) Akumulatora atbrivo$anas tausting
(10) Satversanas virsma
(11) Daudzfunkciju poga
(12) Ekranuznémuma taustin$
(13) Kreisais funkcijas taustin$
(14) Displejs
(15) Sensora lauks
(16) Serijas numurs
(17) Plakata 3D Imaging
(18) Neésasanas siksnina
(19) USB Type-C® kabelis
(20) Koferis
(21) Pogas tipa baterijas turétajs
(22) Pogas tipa baterijas turétaja skrive
(23) Pogas tipa baterija
a) USB Type-C®un USB-C® ir firmas USB Implementers Forum tirdzniecibas zimes.

Tehniskie parametri

Universalais detektors D-tect18V-200-17C
Izstradajuma numurs 3601K81601
Maks. objekta novietojuma uztversanas dzilums®
- Sausa betona
= metala objekti 200 mm
= citi objekti 80 mm
- metala objekti jauna betona 60 mm
- Koka sijas sausbuves sienas 38 mm
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Universalais detektors

D-tect18V-200-17C

- objekti garencaurumu kiegelos 50 mm
- objekti citos atbalstitos sienu tipos 80 mm
Attaluma lidz objekta centram méri$anas precizitate” +5mm
Paradita objekta dziluma precizitate”
- Sausa betona +5mm
- Jauna betona +10 mm
Divu blakus eso3u objektu minimala distance” 40 mm
Attaluma mérijuma precizitate® +10 mm/m
Radara sensors
- Darba frekvencu diapazons 1,8-5,8 GHz
- Raiditaja jauda, maks. 0,00001 mW
Induktivais sensors
- Darba frekvencu diapazons 48-52 kHz
- Maks. magnétiska lauka stiprums (pie 10 m) 20 dBuA/m
Maks. darba augstums virs juras limena 2000 m
Maks. relativais gaisa mitrums. 90%
maks. ,spriegumu vadosais”, relativais gaisa mitrums 50%
materiala atpazi$anai
Piesarnojuma pakape atbilstosi standartam 20
IEC61010-1
Aptuvenais darbibas laiks 6 st.
Rezerves energoapgade pulkstenlaika saglabasanai
- Pogas tipa baterija CR2032
(3 Vlitija baterija)
- Aptuvenais bateriju darbibas laiks 12 ménesi
Svars” 0,6 kg
Izmérs (garums x platums x augstums) 253 x106 x 111 mm
Aizsardzibas klase IP5X
ieteicama apkartéja gaisa temperatura uzlades laika 0°C...+35°C
pielaujama apkartéjas vides temperatira darbibas laika -10°C... +50°C

1609 92A C6E | (22.08.2025)

Bosch Power Tools



LatvieSu | 767

Universalais detektors D-tect18V-200-17C

pielaujama apkartéjas vides temperatira glabasanas -20°C...+50°C
laika ar akumulatoru

pielaujama apkartéja temperatira glabasanas laika bez -20°C...+70°C

akumulatora

saderigie akumulatori GBA18V...

(<4 Ah) GBA 18V...

ProCORE18V...

EXPERT18V...

EXBA18V...

CORE18V...

ieteicamie akumulatori GBA18V 2.0Ah

GBA 18V 2.0Ah

ieteicamas uzlades ierices GAL18...

GAL 18...

GAL 36...

GAL12V/18...

GAL 12V/18...

GAX 18...

EXAL18...

A) Noraditie datiir speka skatiem <Objekta skats> un <2D signala skats> mérisanas rezima
<Objekta vietas noteikSana>. Mérijumu rezultati ir atkarigi no materiala un objektu lieluma,
pamatnes materiala un stavokla, ka ari atlasita skata; vislabakos rezultatus var iegit uz
viendabigas, sausas pamatnes. Objektiem, kas atrodas dzilak par 60 mm papildus jarékinas ar
+0,5 mm/cm attélota objektu dzijuma klidu.

B) Atkariba no materiala un pamatnes stavok|a

C) Parastiir vérojams tikai elektronenevadoss piesarnojums, tacu dazkart ir sagaidama
kondensacijas izraisitas pagaidu elektrovadamibas paradisanas.

D) Bezakumulatora (akumulatora svaru atradisiet timek|a vietné www.bosch-professional.com.)

Meérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs (16), kas atrodams uz ta
markéjuma plaksnites.

» Merijumu rezultati var bit sliktaki precizitates un noteikSanas dziluma joma, jo
ipasi gadijumos, kad pamatne nav viendabiga vai ja mérinstruments seko
objekta kustibai. Tapec péc iespéjas virziet merinstrumentu $kersam objekta
novietojumam pamatné.

Uztvéréja parbaudei, kuras laika tiek parbaudita traucéjumu signala ietekme uz

merinstrumentu, tiek lietoti kritériji un veiktspéjas limenis, kas ir definéts standarta

ETSITS 103361 (V1.1.1) sadala 9.4.1 objekta dzilumam d = 60 mm.
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Akumulators

Bosch pardod akumulatora mérinstrumentus ari bez akumulatora. Informaciju par to, vai
jusu mérinstrumenta piegades komplekta ir ieklauts akumulators, atradisiet uz
iepakojuma.

Akumulatora uzlade

» Izmantojiet tikai tehniskajos datos noraditos ladétajus. Vienigi $i uzlades ierice ir
piemérota jisu mérinstrumenta izmantota litija-jonu akumulatora uzladei.

Norade: atbilstosi starptautiskajiem kravu parvadasanas noteikumiem litija jonu

akumulatori tiek piegadati daléji uzladéta stavokli. Lai nodroSinatu pilnu akumulatora

jaudu, pirms pirmas lieto$anas reizes pilniba uzladejiet akumulatoru.

Akumulatora ielikSana
levietojiet uzladéto akumulatoru akumulatora stiprinajuma, lidz tas tiek nofikséts.

Akumulatora iznemsana

Lai iznemtu akumulatoru, nospiediet akumulatora atbrivosanas taustinu un izvelciet
akumulatoru. Nedarbojieties ar spéku.

Akumulatoram ir divpakapju fiksators, kas nelauj tam izkrist, ja nejausi tiek nospiesta
akumulatora atbrivo$anas poga. Kamér mérinstrumenta ir ievietots akumulators, to sava
vieta notur atspere.

Akumulatora uzlades pakapes indikators

Piezime: ne visiem akumulatoru tipiem ir uzlades limena indikators.

Akumulatora uzlades pakapes indikatora zalas LED diodes parada akumulatora uzlades
pakapi. Drodibas apsverumu de| uzlades pakapes noskaidro$ana ir iespéjama tikai, kad
meérinstruments nedarbojas.

Lai nolasitu akumulatora uzlades pakapi, nospiediet akumulatora uzlades pakapes
nolasiSanas taustinu @ vaisc. Tas iespéjams ari tad, ja akumulators ir iznemts.

Ja péc akumulatora uzlades pakapes nolasiSanas taustina nospie$anas neiedegas
neviena no uzlades pakapes indikatora LED diodém, tas nozimé, ka akumulators ir bojats
un to nepiecieS$ams nomainit.

Kad mérinstruments ir ieslégts, akumulatora uzlades limenis tiek paradits ari displeja.
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Akumulatora tips GBA 18V... | GBA18V...

LED Uzlades limenis
Pastavigi deg 3 zalas LED diodes 60-100%
Pastavigi deg 2 zalas LED diodes 30-60%
Pastavigi deg 1 zala LED diode 5-30%

Mirgo 1 zala LED diode 0-5%

Akumulatora veids ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V... | CORE18V...
Cw

LED Uzlades limenis
Pastavigi deg 5 zalas LED diodes 80-100%
Pastavigi deg 4 zalas LED diodes 60-80%
Pastavigi deg 3 zalas LED diodes 40-60%
Pastavigi deg 2 zalas LED diodes 20-40%
Pastavigi deg 1 zala LED diode 5-20%

Mirgo 1 zala LED diode 0-5%

Akumulatora bojajumu riska atpazisana

EXPERT18V...| EXBA18V...

Akumulatora LED indikatori lidztekus akumulatora uzlades stavoklim var uzradit ari
akumulatora bojajuma risku.

Lai aktivizetu So funkciju, nospiediet uzlades pakapes indikatora taustinu & un turiet to
nospiestu 3 sekundes. Par veikto analizi signalizé akumulatora uzlades pakapes
indikatora skrejosas gaismas. Rezultats tiek attélots akumulatora uzlades pakapes
indikatora.

1 LED: akumulatoram ir augsts bojajuma risks. Veiktspéja un
izpildlaiks jau var bt samazinati. leteicams nomainit akumulatoru.

5 LED: akumulatora stavoklis ir labs; pastav niecigs bojajumu risks.
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Lidzam nemt véra: akumulatora bojajumu riska novértéSanas procesam ir divas
pakapes, un tas sniedz vienkarsotu stavok|a novertéjumu. Akumulators stavoklis tiek
novértéts vai nu ka labs, vai ari norada paaugstinatu bojajumu risku. Akumulatora
uzlades stavoklis netiek attélots ar procentualu vértibu.

Pareiza apiesanas ar akumulatoru

Sargajiet akumulatoru no mitruma un tdens.

Uzglabajiet akumulatoru pie temperattras no -20 °C lidz 50 °C. Neatstajiet akumulatoru
karstuma, pieméram, vasaras laika neatstajiet to automasina.

Laiku pa laikam iztiriet akumulatora ventilacijas atvérumus ar mikstu, tiru un sausu otu.
Ja manami samazinas instrumenta darbibas laiks starp akumulatora uzladem, tas
norada, ka akumulators ir nolietojies un to nepiecieS$ams nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem izstradajumiem.

Lietosana
» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu loti augstas vai |oti zemas temperatiiras iedarbibai un
straujam temperatiiras izmainam. Lielu temperatiiras svarstibu gadijuma pirms
mérinstrumenta lietoSanas nogaidiet, lidz ta temperatira izlidzinas ar
apkarteéjas vides temperatiiru. Ekstremalu temperattras vértibu vai stipru
temperaturas izmainu iedarbiba uz mérinstrumentu var nelabvéligi ietekmet ta
precizitati un displeja radijumus.

» Nepaklaujiet mérinstrumentu stipriem triecieniem, nelaujiet tam krist. Ja
meérinstruments ir ticis paklauts stiprai aréjo faktoru iedarbibai vai tam ir novérojami
funkciju traucéjumi, mérinstruments janogada parbaudei Bosch pilnvarota klientu
apkalposanas servisa centra.

» Turiet mérinstrumentu tikai aiz tam paredzétajam satversanas virsmam (10), lai
neietekmétu mérijumu.

» Nenosedziet zem mérinstrumenta izvietoto sensora lauku (15), tam parliméjot
uzlimes vai etiketes. Mérijumu rezultatus ipasi nelabveligi ietekme metala etiketes.

Mérijuma laika nedrikst lietot cimdus un ir jabiit nodrosinatam
@ pietieckamam zeméjumam. Ja zeméjums ir nepietiekams, materialu var

neatpazit ka spriegumu vadosu.

Neveiciet mérijumus pie iekartam kas izstaro spécigu elektrisko,

. magnétisko vai elektromagnétisko lauku, ka pieméram, mobilie talruni,
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klépjdatori vai plansetdatori. Izslédziet visas iekartas, kuru starojums var ietekmét
meérijumu vai deaktivéjiet to funkcijas.

Uzsakot lietosanu

leslégsana un izslégsana

» Pirms mérinstrumenta ieslégsanas parliecinieties, ka ta sensora lauks (15) nav
mitrs. Ja izradas, ka ta ir, apslaukiet mérinstrumentu ar auduma gabalinu, lidz tas
klust sauss.

» Ja mérinstruments ir ticis paklauts stipram temperatiiras izmainam, pirms
ieslégsanas nogaidiet, lidz temperatiira izlidzinas.

Lai ieslégtu mérinstrumentu, nospiediet vai nu iesl./izsl. taustinu (7) vai daudzfunkciju

pogas vidusdalu (11).

Laiizslégtu mérinstrumentu, atkartoti nospiediet iesl./izsl. taustinu (7).

Jaapmeéram 5 min nenospiez nevienu mérinstrumenta taustinu un mérinstruments

netiek kustinats, tas automatiski izslédzas, tadéjadi saudzéjot akumulatoru. Izslégsanas

laika intervalu varat mainit galvenaja izvélné (skatit ,Galvena izvélne®, Lappuse 783).

Mérijuma rezimu parskats

Mérinstrumentam ir $adi mérisanas rezimi:

- <Objekta vietas noteikSana>: objektu noteiksanai sienas, gridas un griestos

- <3DImaging>: objektu attéloSanai atkariba no dziluma

- <Siices vietas noteik$ana>: sicu atrasanai

- <Attaluma mérijums>: attalumu mérisanai

Meérisanas rezimu varat mainit galvenaja izvélné (skatit ,Galvena izvélne®, Lappuse 783).

Mérisanas rezims <Objekta vietas noteikSana>

Funkcionésana

Ar mérinstrumentu tiek parbaudita sensora zona eso$a pamatne. Mérinstruments spéj

uzmeklét objektus, kuru ipadibas atSkiras no seguma materiala ipasibam.

Ja sléptie objekti siena ir izvietoti viens virs otra, mérinstruments parada uz displeja

objektu, kas atrodas vistuvak sienas virsmai.

Uzmekléjamie objekti

- Plastmasas caurules (pieméram, plastmasas Gdens caurules, gridas un sienu apsildes
u.c. caurules, kuru diametrs ir vismaz 10 mm, ka ari tuk$as caurules, kuru diametrs ir
vismaz 20 mm masiva ietvermateriala)

- Elektriskie vadi (spriegumnesosi vai bez sprieguma)
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- Trisfazu elektroparvades linijas (pieméram, elektroplits darbinasanai)

- Zemsprieguma elektroparvades kabeli (pieméram, zvana, talruna, timek|a, Smart
Home vadi)

- Jebkura veida metala caurules, stieni un turétaji (pieméram, no térauda, vara vai
aluminija)

- Dzelzs stiegrojuma elementi

- Kokasijas

- TukSiieslégumi

ipasi gadijumi

Zemak apliikotie faktori var nelabvéligi ietekmét mérinstrumenta darbibu, ka rezultata

var tikt iegQti nepareizi mérijumu rezultati:

- Daudzslanu sienu struktiras

- Tuksas plastmasas caurules un koka objekti, kas izvietoti sienu tukSumos vai sienas no
vieglajiem bavmaterialiem

- Objekti, kas siena ir novietoti slipi

- Metala parklajums un sienu apgabali ar paaugstinatu mitrumu noteiktos apstak|os
(pieméram, ja idens saturs ir |oti augsts) var tikt paraditi ka slépti objekti.

Janem vera, ka betona pilnigai izzi$anai var biit nepiecieSami vairaki ménesi.

- TukSumi sienas var tikt paraditi ka slépti objekti

- Tadu iekartu tuvums, kas rada stipru magnétisku vai elektromagnétisku lauku; $adas
iekartas ir, pieméram, mobilo sakaru bazes stacijas vai generatori

» Pirms urbj, zage vai frézeé siena, ir jaiepazist ari citi informacijas avoti, lai
nodrosinatos pret bistamam situacijam. Mérijuma rezultatus var ietekmét apkartéja
vide vai sienas ipasibas, tapéc bistamas situacijas var veidoties ari tad, ja sensora
lauka neuzradas neviens objekts.

» Pirms urbjat, zagéjat vai frézéjat sienas, griestos un gridas, izslédziet visas
stravu patéréjosas ierices un atvienojiet spriegumu vadoso vadu stravas padevi.
Péc visiem darbiem parliecinieties, ka neviens objekts uz seguma nevada
spriegumu.

Mainit sienas tipu

Lai gatu labakos iespéjamos mérijumu rezultatus, vienmer iestatiet attiecigo sienas tipu.
Sim mérkim spiediet daudzfunkciju pogas (11) kreiso vai labo pusi, lidz paradas
vélamais sienas tips. Nospiediet daudzfunkciju pogas vidusdalu (11), lai apstiprinatu
izveli.

Maksimalais iespéjamais mérijuma dzilums ir 8 cm. Ar to saistito novirzu aprakstu skatiet
pie attiecigajiem sienu tipiem vai skatiem.
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Sienas tips <Miris/universali>

Sienas tips <Miris/universali> ir piemérots vairumam mérijumu vienlaidu mira sienas
vai citos homogénos materialos. Tiek attélotas plastmasas caurules un metala objekti, ka
ari energoapgades kabeli un citi vadi. Var netikt attéloti tukSumi mdra sienas, ka ari
tuksas plastmasas caurules, kuru diametrs ir mazaks par 2 cm.

Sienas tips <Betons>

Sienas tips <Betons> ir paredzéts mérijumiem sausa betona. Tiek attélotas plastmasas
caurules un metala objekti, ka ari energoapgades kabeli un citi vadi. Var netikt attélotas
tuksas plastmasas caurules, kuru diametrs ir mazaks par 2 cm.

Izvéloties sienas tipu, papildus varat iestatit 8 cm lidz 20 cm maksimalo mérijuma
dzilumu.

Sienas tips <Saushiive>

Sienas tips <Sausbive> ir paredzeéts sléptu koka siju, metala balstu, ka ari
energoapgades un citu vadu pozicijas noteikSanai sausbaves (koka, gipSkartona u.c.)
siends. Saja rezima tiek vienadi paraditas ar ddeni piepilditas plastmasas caurules un
koka sijas. Netiek atklatas un paraditas tuksas plastmasas caurules.

Sienas tips <Siltumstarojuma apsilde>

Sienas tips <Siltumstarojuma apsilde> ir ipasi piemeérots metala caurulu, metala
kompozitmaterialu caurulu, ar tdeni piepilditu plastmasas caurulu, ka ar energoapgades
vadu pozicijas noteikéanai. Saja rezima netiek atklatas un paraditas tuksas plastmasas
caurules.

Sienas tips <Vertikalu caurumu kiegeli>

Sienas tips <Vertikalu caurumu kiegeli> ir paredzéts mérijumiem daudzdobumu
kiegelu siena. Daudzdobumu kiegeli ir kiegeli ar lielu parsvara vertikali novietotu dobumu
daudzumu. Tiek attéloti metala objekti, ka ari energoapgades kabeli, citi vadi un ar tdeni
piepilditas plastmasas caurules. Saja reZima netiek attélotas dobas telpas un tuks$as
plastmasas caurules.

Sienas tips <Garencaurumu kiegeli>

Sienas tips <Garencaurumu kiegeli> ir paredzéts mérijumiem vertikalo dobumu kiegelu
siena. Vertikalo dobumu kiegeli ir kiegeli ar nelielu garenvirziena dobumu skaitu.
Horizontali novietoti metala objekti, energoapgades kabeli un citi vadi, ka ari ar tdeni
piepilditas plastmasas caurules tiek atpazitas lidz pat maksimali 5 cm mériSanas dziluma.
Saja rezima netiek attélotas dobas telpas un tuksas plastmasas caurules.

Sienas tips <Jauns betons>

Sienas tips <Jauns betons>ir ipasi pielagots mérijumiem betona, kas vél nav pilniba
sacietéjis un nozuvis. Tiek attéloti lidz pat 6 cm dziluma eso$i metala objekti. Plastmasas

Bosch Power Tools 1609 92AC6E | (22.08.2025)



774 | LatvieSu

caurules un kabeli var netikt attéloti. Nav iespéjams iz8kirt spriegumu vadoSus un
nevadosus kabelus.

Janem vera, ka betona pilnigai izzG$anai var but nepiecieSami vairaki menesi.
Mainit skatu

Skata mainai spiediet daudzfunkciju pogas aug$dalu vai apak$dalu (11), lidz tiek attélots
vélamais skats. Nospiediet daudzfunkciju pogas vidusdalu (11), lai apstiprinatu izvéli.

<Pozicijas skats>

<Pozicijas skats> pirmais mérijums tiek attélots jau pirms mérinstrumenta
parvietosanas pa pamatni. Tadé| tas ir ipasi piemérots mérijumiem staros vai $auras
vietas. Maksimalais uzmeklésanas dzilums $aja rezima ir 6 cm. Konstatétie objekti tiek
attéloti ar materiala ipasibam, tacu bez dziluma norades.

Mérinstrumentu ari <Pozicijas skats> rezima péc iespéjams ieteicams parvietot virs
pamatnes, lai iegiitu labakos iespéjamos mérijuma rezultatus. Neparvietojot
meérinstrumentu, plastmasas caurulu un koka siju pozicijas noteikSanas iespéjas ir
ievérojami ierobezotas.

Mérijuma radijums:

ja objekts nav atrasts, displeja zala krasa tiek attélots tikai aréjais loks.

Ja tuvuma atrodas objekts, tad aréjais loks spid sarkana krasa. Jo tuvak atrodas objekts,
jo lielaks ir mérijuma radijuma diametrs (loku skaits). Mérinstrumentam attalinoties no
objekta, loku skaits samazinas.

Pietiekama signala stipruma gadijuma tiek attélotas orientacijas bultinas. Lai noteiktu
objekta centru, parvietojiet mérinstrumentu orientacijas bultinu virziena. Objekta centra
meérijuma radijums attélos maksimalu loku skaitu un pietiekama signala stipruma
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gadijuma tiks attélots ari centra krusts. Materiala ipasibu krasainais attéls atbilst
<Objekta skats>.

Objekts tieSa tuvuma var atrasties ari tad, ja netiek attélotas orientacijas bultinas vai
centra krusts.

<Objekta skats>

<Objekta skats> ir pieejami labakie iespéjamie mérijumu rezultati ka ari maksimalie

meérijumu dzilumi. Atpazitie objekti mérijuma zona tiek attéloti dziluma noradi un, ja

iespéjams, ar materiala ipasibam.

Meérisana:

- Novietojiet mérinstrumentu uz pamatnes un parvietojiet to pa pamatni izvélétaja
virziena. Péc vismaz 10 cm parvietoSanas attaluma displeja tiek attélots mérijuma
rezultats.

- Meérinstrumentu vienmér parvietojiet taisna virziena un ar nelielu spiedienu, lai ritenisi
saglabatu droSu kontaktu ar sienu.

- Lai gltu labakos iespéjamos mérijumu rezultatus, Iénam parvietojiet mérinstrumentu
pa visu parbaudamo virsmu un merijuma rezultatus skatiet, parvietojoties atpakal.
NepiecieSams vismaz 40 cm mérijuma intervals.

- Jus varat sakt jaunu mérijumu jebkura laika, nospiezot daudzfunkciju pogas (11)
vidusdalu.

- Jameéri$anas laika mérinstruments tiek pacelts no sienas, uz displeja saglabajas
pédéjais mérijuma rezultats. Novietojot instrumentu atkartoti vai turpinot kustibu, tiek
uzsakts jauns mérijums.

Darbibas princips lauj ar augstu ticamibu noteikt objektus, kas izvietoti $kérsam attieciba

pret mérinstrumenta parvieto$anas virzienu (skatiet attélu A). Tapéc vienmer

parvietojiet mérinstrumentu pari parmekléjamajai vietai krustveida.
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Lai uzmeklétu sléptos objektus, pietiek vienu reizi parvietot mérinstrumentu pari
parbaudamajai virsmai. Ja vélaties precizét slépta objekta atrasanas vietu un to atzimét,
parvietojiet mérinstrumentu pari objektam pretéja virziena.

Atrasta objekta novietojumu siena var noskaidrot, vairakkart parvietojot mérinstrumentu
par parmeklejamo virsmu, vai parejot mérianas rezima <3D Imaging>.

Mérijuma radijums:

ja objekts sensora zona nav atrasts, svitrotas linijas un vidéja linija ir zala krasa.

Jazem sensora ir konstatéts objekts, tas radijuma tiek attélots sensora zona, starp abam
svitrotajam linijam. Sada gadijuma abas svitrotas linijas un vidéja linija ir vismaz daléji
sarkanas.

Labas puses dziluma skala atkariba no iestatijuma tiek attélots objekta dzilums lidz ta
augSmalai vai maksimalais atlautais urbuma dzilums. Abu dziluma norazu nomainu var
veikt galvenaja izvélné. Vienmer lietojiet maksimala atlauta urbSanas dziluma noradi, ja
mérijumu instruments tiek izmantots ar attiecigo pielietojuma mérki.

Konstatéto objektu attelojums displeja var atSkirties no to patiesajam ipasibam. Tas ipasi
attiecas uz |oti planiem objektiem, jo tie uz displeja tiek attéloti biezaki, neka ir patiesiba.
Lielaki, cilindriski objekti (pieméram, plastmasas priekSmeti vai idens caurules) uz
displeja var izskatities $auraki, neka patiesiba.

Atkariba no objekta izmeriem un atraSanas dziluma var noteikt ari objekta materiala
Tpasibas. Materiala veidu var noteikt péc displeja attélota objekta krasas:

Dzeltena: stravu vados$s objekts

Zila: magnétisks metals (piem., armatdras térauds)
Tirkiza: nemagnétisks metals (piem., vara caurule)
Balta: nemetalisks materials (piem., koks, plastmasa)
Peléka: materiala ipasibas nav zinamas

Norades par materiala atpazi$anu:

- Stravu vadoSiem objektiem netiek attélotas citas ipasibas.

- Trisfazu elektroparvades linijas var tikt attélotas ari ka objekti bez sprieguma.

- Ipaibas “stravu vado3s” noteikana var bit ierobeota, ja relativais gaisa mitrums
parsniedz 50 %.

Objektu markésana:

- Jaatrasto objektu vélaties atzimét uz pamatnes, tad parvietojiet mérinstrumentu ta,
lai objekts atrastos centra, uz displeja vidus linijas. Atziméjiet uz pamatnes
markéjumu pie augséja markéjuma paligelementa (2), ka ari pie kreisa un laba
markéjuma paligelementa (5). Objekta centrs atrodas atziméto markeéjumu
krustpunkta.
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- Alternativi varat parvietot mérinstrumentu pa labi un pa kreisi, lidz atrastais objekts
displeja tiek attélots uz vienas no abu svitroto liniju centra. Saja bridi tas atrodas zem
meérinstrumenta attiecigas armalas. Novelciet uz pamatnes vienu liniju gar $o armalu
un uz is linijas atziméjiet atbilsto$a sanu markéjuma paligelementa (5) poziciju. Seit
atrodas objekta centrs.

- Atrasta objekta novietojumu siena var noskaidrot, vairakkart parvietojot
meérinstrumentu pa parbaudamo virsmu un savienojot attiecigos markéjumus.

<2D signala skats>

<2D signala skats> attiecigas mérijuma pozicijas signala stiprums tiek attélots
kombinacija ar objekta dzilumu. Papildus attéla tiek ieklauts ari objekta simbols no
<Objekta skats>.

Maksimalais signala stiprums atbilst objekta aug$malai.

<2D signala skats> var izmantot, lai labak noteiktu ciesi blakus novietotu objektu
poziciju un labak novértétu sarezgitas materiala konstrukcijas. Noteiktos apstak|os var
konstatét ari vajak atpazistamus, ka ari vienu aiz otra novietotus objektus.

Norade: $aja skata dziluma indikacija <UrbSanas dzilums> nav pieejama.
<Objekta skats> nemiet veéra merijuma procesa norades.
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<Signala skats>

<Signala skats> attiecigas mérijuma pozicijas signala stiprums tiek attélots bez
informacijas par objekta dzilumu.

<Signala skats> var izmantot, lai noteiktu ciesi blakus novietotu objektu poziciju un,
atbilstosi signala stiprumam labak novértétu sarezgitu materiala konstrukciju.

<Objekta skats> nemiet véra mérijuma procesa norades.

Mérisanas rezims <3D Imaging>

Meéridanas rezima <3D Imaging> var izveidot no dziluma atkarigu objektu attélojumu

pamatneé.

Plakata piestiprinasana

Pareiza mérisana mérisanas rezima <3D Imaging> ir iespéjama tikai ar plakata (17)

palidzibu. Plakats ir pieejams dazados izméros.

Novietojiet plakatu (17) uz parbaudamas pamatnes ta, lai drukatas linijas virzitos

perpendikulari objekta orientacijai pamatné. Piestipriniet nogludinatu un nostieptu

plakatu uz pamatnes ar limlenti.

Piezime. Uz saudzéjamam virsmam izmantojiet piemérotu limlenti, lai izvairitos no

virsmas sasmérésanas vai bojajumiem.

» Merijumi bez plakata vai ar slikti nospriegotu plakatu var izraisit neprecizus
mérijumu rezultatus.

Mérijumu iestatijumi

Jair atlasits mérisanas rezims <3D Imaging>, pirms mérisanas procesa sak$anas varat

mainit $adus iestatijumus:

- Sienas tips (skatit ,Mainit sienas tipu“, Lappuse 772)
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- <Skenésanas veids>: nospiediet funkciju taustinu labaja pusé (6) un <Skenésanas
veids> atlasiet vélamo skenésanas precizitati.

- <Plakata izmérs>: nospiediet funkciju taustinu labaja pusé (6) un <Plakata izmérs>
atlasiet plakata izméru, kas piestiprinats uz pamatnes. Saja izvélné jiis atradisiet ari
informaciju par to, kur jis varat pasatit citus plakatus.

Mérisana

Sakotnéja skenésana:

pirms faktiska mérijuma sakuma javeic sakotnéja skenésana, lai noteiktu pamatnes
raksturigas ipasibas.

Lai to izdaritu, novietojiet mérinstrumentu plakata (17) aug$éja kreisaja sttri un
parvietojiet to pa diagonali virs plakata uz apaksejo labo stiri, ka paradits displeja
(precizs cel$ $aja sakotnéja skenésana nav svarigs).

Ja sakotnéja skenés$ana bija veiksmiga, displeja paradas zala atzime ka apstiprinajums.
Jaminimalais attalums nav sasniegts, tiek paradits klidas zinojums, un sakotnéja
skenésana ir jaatkarto.

Saciet mérisanas procesu:

kad sakotnéja skenésana ir pabeigta, novietojiet mérinstrumentu uz ierices kontiras
plakata augséja kreisaja stiri. Markesanas paliglidzekli kreisaja un labaja puseé (5) , ka
ari (2) augspusé palidz precizi novietot mérinstrumentu.

Lai saktu mérisanu, nospiediet daudzfunkciju pogu (11) vidii un parvietojiet
meérinstrumentu pa liniju uz plakata.
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Mérisanas procesa laika:

parliecinieties, ka mérinstruments ar markésanas paliglidzekliem kreisaja un labaja pusé
(5) vienmer atrodas virs horizontalas linijas, kurai sekojat.

Rindinas beigas isi paradas atzime apstiprinajumam. Ja minimalais attalums uz linijas
netiek sasniegts, paradas kludas zinojums un linijai jaseko vélreiz.

Atkariba no iestatita skené$anas veida nakama linija, kurai jaseko, displeja tiek izcelta ar
krasu:

- <Standarta>: sekojiet katrai nepartrauktajai linijai uz plakata.

- <Precizs>: sekojiet katrai linijai uz plakata.

- <Atrs>: sekojiet katrai biezai linijai uz plakata.

Atceliet mérinstrumentu no sienas pédéjas izsekotas linijas beigas. Raugieties, lai
meérinstruments netiktu vilkts atpakal ar rulliSiem pa sienu.

Péc tam atkal pareizi novietojiet mérinstrumentu uz plakata (tam vienmer jabit uz pirmas
vertikalas plakata linijas ar markesanas paliglidzekli augspusé (2)). Péc tam nospiediet
daudzfunkciju pogu (11) vidd un vienmerigi parvietojiet mérinstrumentu pa horizontalo
plakata liniju.

Izsekojiet displeja redzamajam linijam, lidz tiek sasniegts plakata gals vai vélama zona ir
noskenéta.

Meérisanas procesu var atcelt jebkura laika, nospiezot funkciju pogu kreisaja pusé (13).
Rezultatu attéla izveide

rezultatu attélam nepiecieSams sekot vismaz divam linijam. Tiklidz rezultatu attélu var
izveidot, virs funkcijas pogas labaja puse (6) paradas atzime.

Nospiediet funkciju pogu labaja puseé (6), lai pabeigtu mérisanas procesu. Péc isas
animacijas tiek paradits rezultata attéls.
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Nospiediet daudzfunkciju pogu (11) augsa vai apaksa, lai skatitu skenésanas rezultatu
dazadiem mérijumu dzilumiem. MériSanas dzilumu var redzét skala displeja kreisaja
puseé. lzmantojot funkciju pogu labaja pusé (6), attéla varat paradit un paslépt mérijumu
rezgi.

Lai saglabatu pasreizéjo radijumu, nospiediet ekranuznémuma pogu (12).

Mérijumu rezultatu atzimésana:

merijumu rezgis rezultatu attéla atbilst mérijumu rezgim uz plakata (17). Ar to jus varat
atzimét objektu trajektoriju, kas redzami rezultatu attéla, caur plakata izgriezumiem uz
pamatnes.

Mérisanas rezims <Siices vietas noteiksana>

Saja mérijuma rezima tiek attélots virsmas relativais materiala mitrums. Tadel tasir
piemeérots maksimala materiala mitruma pozicijas noteik$anai un lidz ar to ari iespéjamas
stices lokalizacijai.

Rezultatus var ietekmét dazadi virsmas materiali, horizontali novietoti objekti un
pamatnes materiala nevienmérigums (piem., Suves).

MeériSanas rezims <Attaluma mérijums>

Saja mérijumu rezima varat mérit attalumus uz sienas. Mérijumu var veikt tikai taisni un
ritenu parvietodanas virziena.

Novietojiet mérinstrumentu uz sienas mérijuma sakuma punkta. Mérijuma atsauces
punkts vienmér ir aug$éjais markejuma paligelements (2). nospiediet daudzfunkciju
pogas (11) vidu, lai nepieciesamibas gadijuma dzéstu jau attélotu mérijuma vértibu un
saktu jaunu mérijumu.
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Parvietojiet mérinstrumentu vienmérigu spiedienu pa sienu taisna linija un vélamaja
virziena. lerice nepartraukti méra attalumu lidz sakuma punktam. Displeja attélota
meérijuma vértiba atbilst faktiska mérijuma attalumam lidz sakuma punktam un nevis
kopéjam parvietosanas attalumam (mérijuma vértiba samazinas, parvietojoties atpakal
sakuma punkta virziena).

Jauz sienas nepiecieSams atzimét vélamo attalumu, tad atziméjiet to pie augséja
markésanas paligelementa (2).

Mérijuma rezultatu saglabasana/parnese

Saglabat mérijuma rezultatus ka attélu

Mérisanas rezimos <Objekta vietas noteikSana>, <3D Imaging> un <Siices vietas
noteikSana> ir pieejama ekranuznémuma funkcija. Mérijuma rezultatus var saglabat ka
attélus, lai tos dokumentétu vai velak analizétu.

Mériet vélamo zonu ka parasti. Tad nospiediet ekranuznémuma taustinu (12).
Jairiesprausta SD karte, tad attélus saglaba $aja karté. Citadi attélus saglaba
mérinstrumenta iek$€ja atmina, un tos var parnest, izmantojot USB Type-C®
pieslégvietu.

Jis varat izglt saglabatos attélus izvélné, izmantojot <Galerija>.

Datu parnese ar USB Type-C® pieslégvietu

Atveriet USB Type-C® ligzdas vacinu (4). Savienojiet izslégtas mérierices USB Type-C®
ligzdu ar jusu datoru, izmantojot USB Type-C® vadu (19).

leslédziet mérinstrumentu ar iesl./izsl. taustinu (7).

Jisu datora atveriet failu parliku un atlasiet dzini DT18200C. Meérierices iek$éja atmina
saglabatos datus var kopét, parnest uz jiisu datoru vai dzést.

Dzini ar standarta darbibu atvienojiet bridi, kad esat pabeidzis vélamo darbibu.
Norade: Vienmér vispirms atvienojiet dzini datora operétaja sistéma (dzina
atvienosana), jo pretéja gadijuma ir iespéjami mérinstrumenta iek$éjas atminas
bojajumi.

Atvienojiet USB Type-C® vadu (19). Aizveriet USB Type-C® ligzdas vacinu (4), kas
nodrosina aizsardzibu pret putekliem vai $akatam.

Norade: mérinstrumentu, izmantojot USB Type-C® pieslégvietu, savienojiet tikai ar
datoru. Pievienojot citam iericém, iespéjami mérinstrumenta bojajumi.

Norade: USB Type-C® saskarne paredzéta tikai datu parnesei un nenodrosina
akumulatoru vai citu iericu uzladi.
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Datu parnese ar SD karti

Jameriericé ir iesprausta SD karte, tad attéli automatiski tiek saglabati karté, nevis
meérinstrumenta iek$eja atmina.

Lai iespraustu SD karti, atveriet ligzdas vacinu (3). levietojiet SD karti pareiza veida.
Aizveriet ligzdas vacinu (3), lai nodrosinatu aizsardzibu pret putekliem vai $lakatam.
Norade: izslédziet mérinstrumentu, pirms iznemt SD karti. Citadi iespéjami SD kartes
bojajumi.

Galvena izvélne

Nospiediet kreiso funkcijas taustinu (13), lai nok|dtu galvenaja izvélné.

Navigacija izvélnes ietvaros

- Ritiniet izvélni: nospiediet daudzfunkciju pogu (11) aug$pusé vai apaksa.

- Parejiet uz apaksizvélni: nospiediet daudzfunkciju pogu (11) labaja pusé vai vida.

- Apstipriniet izvéléto izvélnes opciju: nospiediet daudzfunkciju pogu (11) vidd.

- lzvélnes opcijas maina ar ieslégsanas/izslégsanas slédzi: nospiediet daudzfunkciju
pogu (11) pa kreisi, pa labi vai vidi. Tadéjadi izvélnes opciju ari saglabajat.

- AtgrieSanas augstaka limena izvélné: nospiediet kreiso funkcijas taustinu (13), kas
atrodas zem atpakalvérstas bultinas.

- Galvenas izvélnes aizvérSana un atgrieSanas pie mérijuma: nospiediet labo funkcijas
taustinu (6), kas atrodas zem sakuma simbola.

Izvélnes opcijas

- <Galerija>
Atlasiet uznemto attélu, péc saglabadanas datuma un skatiet to. Nospiediet labo
funkciju pogu (6), lai izdzéstu attélus (atseviskus vai visus attélus).
Piezime. Ja ievietota SD karte, tiks paraditi tikai SD karté saglabatie attéli. Lai izgutu
attélus no iekséjas atminas, jums jaiznem SD karte.

- <MeériSanas rezims>
lestatiet vélamo mérijumu rezimu (skatit ,Mérijuma rezimu parskats“, Lappuse 771).
Péc atlases mérinstruments uzreiz parslédzas atlasitaja mérijumu rezima.
ReZima <Objekta vietas noteikSana> un <3D Imaging> papildus ieplanotajam
mérijumam var noteikt attiecigo sienas veidu un mérijuma rezultatu skatu <Objekta
vietas noteikSana>.

- <Meérinstrumenta iestatijumi>
= <Meérstienis>: aktivizéjiet vai deaktivizejiet mérstieni mérijumu rezZimos <Objekta

vietas noteikSana> (iznemot <Pozicijas skats>) un <Siices vietas noteiksana>.
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Ar mérstieni var, pieméram, noteikt attalumu starp objektu centriem. Lai atiestatitu
mérstiena vértibu uz nulli, nospiediet labo funkcijas taustinu (6).

<Dziluma reZims>: atlasiet <Objekta dzilums> vai maksimali

pielaujama <Urb3anas dzilums> radijumu.

<Ekrana spilgtums>: iestatiet displeja apgaismojuma spilgtuma pakapi.
<Audio>: iespéjojiet vai atspejojiet skanas signalu. Ja skanas signals ir iespéjots,
tad tas atskan ikreiz, kad nospiez katru taustinu vai sensora zona ir konstatéts
objekts.

<Palaides iestatijumi>: atlasiet iestatijumus (pieméram, sienas veids, skats,
mérstienis), ko aktivizé, kad ieslédz mérinstrumentu. Atlasiet to iestatijumu
lietoSanu, kas bija aktivizéti pirms pédéjas izslégsanas reizes, vai pielagotu
pamatiestatijumu (atbilst galvenas izvélnes pasreizéjiem iestatijumiem) lietosanu.
<lzslégt péc ...>: atlasiet laiku, péc kura mérinstruments automatiski izslédzas,
kad to nelieto.

<Valoda>: atlasiet radijumos izmantoto valodu.

<Datums un laiks>: iestatiet datumu un laiku, lai varétu saglabat attélus,
izvélieties datuma un laika formatu. Ja laiku un datumu vairs nesaglaba, tad
nomainiet pogas tipa bateriju (skatit ,Pogas tipa baterijas nomaina

(skatiet attélu B)“, Lappuse 785).

<Mervieniba>: atlasiet mérijuma radijumu mérvienibas.

<Ripnicas iestatijumi>: varat atjaunot visu izvélnes opciju ripnicas iestatijumus.
Tad vienlaikus neatgriezeniski dzésat visus saglabatos attélus.

<Informacija par mérinstrumentu>
Seit varat atrast ierices informaciju, pieméram, uzinstalétas programmatdras versiju
un juridisko informaciju.

Mérinstrumenta programmatiiras atjauninasana

NepiecieSamibas gadijuma varat atjauninat mérinstrumenta programmatdru:
leladéjiet atjauninajuma datni SD karté no www.wallscanner.com.

lespraudiet SD karti mérinstrumenta (skatit ,Datu parnese ar SD Karti*,

Lappuse 783).

Atjauninajuma process automatiski tiek sakts bridi, kad SD karte ir ievietota un
mérinstruments tiek ieslégts. Displeja tiek attélots atbilstoss radijums.

Péc atjauninasanas beigam mérinstruments automatiski tiek atkartoti ieslégts.
Norade: izslédziet mérinstrumentu, pirms iznemt SD karti. Citadi iespéjami SD kartes
bojajumi.

1609 92A C6E | (22.08.2025) Bosch Power Tools



LatvieSu | 785

Klimes - céloni un novérsana

Celonis Klumju novérsana

Mérinstrumentu nevar ieslégt.

Akumulators ir izladéjies Uzladgjiet akumulatoru.

Mérinstrumentu nevar savienot ar datoru, izmantojot USB.

Dators mérinstrumentu Parbaudiet, vai jusu datora draiveri ir atjauninati.
neatpazist. lespéjams, ka ir nepieciesams atjauninat jisu datora

operétajsistemu.

Bojata USB Type-C®ligzda ~ Parbaudiet, vai mérinstrumentu var savienot ar citu USB

(4) vai USB kabelis (19) kabeli vai datoru. Ja savieno$ana nav iespéjama,
nostiet mérinstrumentu autorizétam Bosch klientu
dienestam.

Ja displeja virs laba funkcijas taustina (6) tiek attélots simbols 'Informacija/palidziba’,
tad, nospieZot labo funkcijas taustinu, jus sanemsiet konteksta informaciju un palidzibu
(mainot sienas tipu un skatu, pieejama visos <Objekta vietas noteiksana> rezimos, ka
ari <Siices vietas noteiksana>).

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Ik reizi pirms lietosanas parbaudiet mérinstrumentu. Ja mérinstrumentam ir aréji
redzami bojajumi vai ta iekSpuse ir nenostiprinatas dalas, vairs netiek garantéta
meérinstrumenta drosa un preciza funkcionésana.

Lai mérinstruments drosi un nevainojami darbotos, uzturiet to sausu un tiru.
Neiegremdgjiet mérinstrumentu adeni vai citos Skidrumos.

Apslaukiet netirumus ar sausu, mikstu auduma gabalinu. Nelietojiet mérinstrumenta
apkopei tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

Uzglabajiet un transportéjiet mérinstrumentu tikai koferi (20).

Nosttot mérinstrumentu remontam, ievietojiet to koferi (20).

Jariteni (1) ir nolietoti, tos janomaina. Ritenus varat iegadaties Bosch rezerves dalu
programma.

Pogas tipa baterijas nomaina (skatiet attélu B)

Lai saglabatu meérierices laiku, nepiecieSams ievietot pogas tipa bateriju (23).
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Izskraveéjiet pogas tipa baterijas stiprinajuma skravi (22) lidz galam. Iznemiet pogas tipa
baterijas stiprinajumu (21) ar paliginstrumentu (pieméram, plakano skrivgriezi) no
meérinstrumenta. Nomainiet pogas tipa bateriju. levietojiet pogas tipa baterijas
stiprindjumu atpakal mérinstrumenta un ciesi pieskrivéjiet skravi (22).

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas par lietosanu

Latvijas Republika

Talr.: 67146262

Saite uz misu servisu adresém un garantijas nosacijumiem ir pieejama pédeéja lapa.
Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju
izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markejuma plaksnites.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to akumulatori vai baterijas, piederumi un iesainojuma

materiali japaklauj otrreizejai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

E Neizmetiet mérinstrumentu un akumulatorus vai baterijas sadzives atkritumu
tvertne!

Tikai EK valstim.

Nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices, vai nolietoti akumulatori/baterijas ir
jasavac atseviski un jautilizé videi drosa veida. Izmantojiet Siem nolukiem paredzétas
savak$anas sistémas. Nepareiza utilizacija iespéjama bistamo vielu satura dé| var izraisit
vides un veselibas apdraudéjumu.
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Lietuviy k.
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Paruo$imas NAUAOti .........ceevvieieerieericcie e Puslapis 797
Jjungimas ir i§JUNgimas ........ceveueriririririreeeer e Puslapis 797
Matavimo rezimy apzvalga .........ccueeveeeieieieieieeeeeeee e Puslapis 798
Matavimo rezimas <Objekto vietos nustatymas>............................. Puslapis 798
Veikimo PriNCIPAS......veeveevieieeeieeiiesie et ste e see e Puslapis 798
KEiSti SIENOS TP -+vvveevveeeeeriieie ettt Puslapis 799
Sienos tipas <Miras / universalus>. .Puslapis 799
Sienos tipas <KBEtONas>.............c.coveveeieieieieieieeee e Puslapis 799
Sienos tipas <Sausoji statyba> ...............ccccooeiiiiiiiiii, Puslapis 800
Sienos tipas <Pavirsinis Sildymas> .Puslapis 800
Sienos tipas <Plytos su vert. kiaurymémis>.................c..cccoonn. Puslapis 800
Sienos tipas <Plytos su horiz. kiaurymémis> ............................ Puslapis 800
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Sienos tipas <Sviezias betonas> ...............cocooeverveeeeereeeeenane. Puslapis 800
KIS TOTIN] . .vvevveveeeieeieieiet ettt Puslapis 800
<Atrankinis rodinys> ...............cccocoeiiiiiiic e Puslapis 801
<Objekto rodinys>.... .Puslapis 802
<Signalorodinys 2D>.............cceoieirieiieieieeeeee e Puslapis 804

<Signalorodinys> ...........cccoooiiiiiiiiiiie Puslapis 805

Matavimo rezimas <3D Imaging> . Puslapis 805

Plakato tvirtinimas................ .Puslapis 805
Matavimo nustatymai.. .Puslapis 805
MAtAVIMAS. ...c.veevieiieeie ettt Puslapis 806
Matavimo rezimas <Nuotékio vietos nustatymas>........................... Puslapis 808
Matavimo rezimas <Atstumo matavimas>...............ccccecveverereennnne. Puslapis 808
Matavimo rezultato iSsaugojimas/perkélimas ...........cccccveveeereereenane. Puslapis 809

Matavimo rezultaty iSsaugojimas kaip paveikslélio .Puslapis 809

Duomeny perkeélimas per ,USB Type-C®“ sasaja... .Puslapis 809
Duomeny perkélimas per SD KOrtele ..........cecveeeeieeeeeeeieeenenne. Puslapis 810
Pagrindinis MENIU ......cveveeeieieiee ettt Puslapis 810
Judéjimas per meniu puNKLUS..........cveeeeeirieieieeeeecea Puslapis 810
MENIU PATINKLYS ©..vvvevveeieiieiieietee ettt e Puslapis 810
Matavimo prietaiso programinés jrangos naujinimas .. . Puslapis 811
Gedimas — Priezastis ir pasalinimas ..........cceevveeeeeeeieeseeieeeeeeeenns Puslapis 812
PrIEZITra iT SEIVISAS. . eeuvievreeeeeieiere et et ete et eeteeste e aeesaeese s Puslapis 812
PrieZilra ir Valymas .........coeevvieeeeieereeeie et Puslapis 812
Tabletés formos elemento keitimas (Zr. B pav.) .......c.ccecveveeveerenens Puslapis 813
Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba ............ccccce...... Puslapis 813
SAlINIMAS ...t ee s eenes Puslapis 813
TIKES SAliMS: wovvieeieeiieieee e Puslapis 813
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Saugos nuorodos

Bitina perskaityti visus nurodymus ir jy laikytis. Jei matavimo prietaisas

@ naudojamas nesilaikant pateikty nuorodu, gali biti pakenkta matavimo

prietaise integruotiems apsauginiams jtaisams. ISSAUGOKITE $IUOS NU-
RODYMUS.

» Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo prietaisas iliks saugus naudoti.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skysciu,
dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirk$¢iuojant, nuo kibirk$¢iy gali uzsidegti dul-
kés arba susikaupe garai.

» Neatidarykite akumuliatoriaus ir nedarykite jokiy jo pakeitimu. Galimas trumpojo
sujungimo pavojus.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali i$siverzti gary. Akumu-
liatorius gali uzsidegti arba sprogti. I3védinkite patalpa ir, jei nukentéjote, kreip-
kites j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kvépavimo takus.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriy arba jei akumuliatorius paZeistas, i$ jo gali
iStekeéti degaus skyscio. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio pateko ant
odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio pateko j akis kreipkités j gydytoja. Aku-
muliatoriaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

» AStriis daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné jéga gali pazeisti akumulia-
toriy. Dél to gali jvykti vidinis trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pra-
déti rukti, sprogti ar perkaisti.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniu, varzty ar kitokiy metaliniy daikty
arti i$ prietaiso iStraukto akumuliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Akumuliatoriy naudokite tik su gamintojo gaminiais. Tik taip apsaugosite akumu-
liatoriy nuo pavojingos per didelés apkrovos.

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik gamintojo nurodyta kroviklj. Naudojant kito-
kio tipo akumuliatoriams skirtg jkroviklj, ikyla gaisro pavojus.

0D Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, taip pat ir nuo ilgalaikio
= D/ﬂ saulés spinduliy poveikio, ugnies, neSvarumy, vandens ir drég-
Oraso més. ISkyla sprogimo ir trumpojo jungimo pavojus.

» Dél specialios matavimo prietaiso technologijos Simtaprocentinio saugumo uz-
tikrinti negalima. Kad iSvengtuméte pavoju, pries pradédami grezti, pjauti ar fre-
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zuoti sienas, lubas ar grindis, atsizvelkite ir j kituose Saltiniuose, pvz., statybi-
niuose planuose, statybos faziy nuotraukose, pateikta informacija. Aplinkos po-
veikis, pvz., oro drégnis, arba netoliese esantys kiti elektros prietaisai, kurie sukuria
stipry elektrinj, magnetinj arba elektromagnetinj lauka, drégmeé, statybinés medzia-
gos, kuriose yra metalo, aliuminiu dengtos garso izoliacijos medZiagos bei laidus tape-
tai ar plytelés gali pakenkti matavimo prietaiso tikslumui. Dél objekty kiekio, tipo, dy-
dZio ir padéties, matavimy rezultatai gali buti klaidingi.

» Jei pastate yra dujy liniju, atlike bet kokius darbus sienose, lubose ir grindyse
patikrinkite, ar nepazeidéte dujy linijos.

» Pries tvirtindami objektus ant sausosios statyhos sienu, ypac jei tvirtinate prie
pasléptos konstrukcijos, patikrinkite, ar pakankama sienos ir tvirtinimo medzia-
gu leidZiamoji apkrova.

S

ISPEJIMAS

Uztikrinkite, kad tabletés formos elementas nepatekty j
,‘ 4 rankas vaikams. Tabletés formos elementai yra pavojingi.

9

» Tabletés formos elementy niekada neprarykite ir nekiskite  kitas kiino angas.
Jei kyla jtarimas, kad tabletés formos elementas buvo prarytas arba jstumtas j
kita kiino anga, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Prarijus tabletés formos eleme-
nta, per 2 valandas gali atsirasti sunkiy ir net mirtiny vidiniy iSdeginimy.

» Keisdami tabletés formos elementus laikykités tabletés formos elementy keiti-
mo reikalavimy. Ikyla sprogimo pavojus.

» Naudokite tik Sioje naudojimo instrukcijoje nurodytus tabletés formos eleme-
ntus. Nenaudokite kitokiy tabletés formos elementy ir kitokio energijos $altinio.

» Tabletés formos elemento nebandykite vél jkrauti ir nesujunkite jo trumpuoju
bidu. Tabletés formos elementas gali tapti nesandarus, sprogti, uzsidegti ir sukelti
suzalojimus.

» Issikrovusius tabletés formos elementus iSimkite ir pasalinkite laikydamiesi
reikalavimuy. ISsikrove tabletés formos elementai gali tapti nesandarts ir dél to gali
paZeisti gaminj ir suzaloti asmenis.

» Tabletés formos elementy neperkaitinkite ir nemeskite jy j ugnj. Tabletés formos
elementas gali tapti nesandarus, sprogti, uzsidegti ir sukelti suzalojimus.
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» Tabletés formos elemento nepazeiskite ir jo neiSardykite. Tabletés formos eleme-
ntas gali tapti nesandarus, sprogti, uzsidegti ir sukelti suzalojimus.

» Pazeista tabletés formos elementa saugokite nuo kontakto su vandeniu. I3silieja-
ntis litis su vandeniu gali sukurti vandenilj ir sukelti gaisra, sprogima arba suzaloti.

» Matavimo prietaiso nebenaudokite, jei tinkamai ir visiSkai neuzsidaro tabletés
formos elemento laikiklis, iSimkite tabletés formos elementa ir atiduokite mata-
vimo prietaisa remontuoti.

Gaminio ir savybiy aprasas
Vadovaukités paveiksléliais, esanciais priekinéje naudojimo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Matavimo prietaisas yra skirtas objektams sienose, lubose ir grindyse aptikti. Priklauso-
mai nuo medziagos ir pagrindo buklés, gali biiti atpazjstami metaliniai objektai, medienos
sijos, plastikiniai vamzdziai, vamzdynai ir laidai.

Matavimo prietaisas atitinka atitikties deklaracijoje nurodyty standarty ribas.

Siuo pagrindu, pvz., ligoninése, atominése elektrinése ir netoli oro uosty bei mobiliyjy ry-
$io baziniy stociy, reikia iSsiaiskinti, ar matavimo prietaisa leidziama naudoti.

Matavimo prietaisas skirtas naudoti viduje ir lauke.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo prietaiso schemos numerius.
(1) Ratas
(2) Pagalbinis Zymeéjimo griovelis virSuje
(3) Lizdas ,microSD* kortelei
(4) ,USB Type-C®* jvoré®
(5) Pagalbinis zyméjimo griovelis kairéje ir desinéje
(6) Funkcinis mygtukas ,desinén*
(7) Jjungimo-isjungimo mygtukas
(8) Akumuliatorius
(9) Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas
(10) Rankenos pavirsius
(11) Daugiafunkcis mygtukas
(12) Ekrano kopijos mygtukas
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(13) Funkcinis mygtukas ,kairén*
(14) Ekranas
(15) Jutiklio zona
(16) Serijos numeris
(17) Plakatas ,,3D Imaging”
(18) Rankena prietaisui nesti
(19) ,USB Type-C®" kabelis
(20) Lagaminas
(21) Tabletés formos elemento laikiklis
(22) Tabletés formos elemento laikiklio varztas
(23) Tabletés formos elementas
a) ,USB Type-C®“ir ,USB-C®*yra,USB Implementers Forum“ prekiy Zenklai.

Techniniai duomenys

Universalusis ieskiklis D-tect18V-200-17C
Gaminio numeris 3601K81601

Maks. objekto aptikimo gylis"

- sausame betone

= Metaliniai objektai 200 mm
= Kiti objektai 80 mm
- Metaliniai objektai naujame betone 60 mm
- Medinés konstrukcijos sausosios statybos sienose 38 mm
- Objektai blokeliuose su horizontaliomis plysio formos 50 mm
tustymémis
- Objektai kituose palaikomuose sieny tipuose 80 mm
Matavimo tikslumas iki objekto vidurio® +5mm
Parodyto grezimo gylio tikslumas”
- sausame betone +5mm
- naujame betone +10 mm
Minimalus atstumas tarp dviejy 3alia esanciy objekty” 40 mm
Atstumo matavimo tikslumas® +10 mm/m
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D-tect18V-200-17C

Radaro jutiklis

- Veikimo dazniy diapazonas 1,8-5,8 GHz
- Maks. siuntimo galia 0,00001 mW
Indukcinis jutiklis
- Veikimo dazniy diapazonas 48-52 kHz
- Maks. magnetinio lauko stipris (10 m atstumu) 20 dBpA/m
Maks. eksploatavimo aukstis virs bazinio aukscio 2000 m
Maks. santykinis oro drégnis 90 %
Maks. sanktykinis oro drégnis medziagos atpazinimui: 50 %
Lobjektas, kuriuo teka elektros srové”
UZzterstumo laipsnis pagal IEC 61010-1 29
Veikimo laikas apie 6h
Atsarginis energijos tiekimas paros laiko iSsaugojimui
- Tabletés formos elementas CR2032
(3 Vlicio jony baterija)
- Baterijos eksploatavimo trukmé apie 12 ménesiy
Svoris” 0,6 kg
Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) 253 x106 x 111 mm
Apsaugos tipas IP5X
Rekomenduojama aplinkos temperattra jkraunant 0°C...+35°C
Leidziamoji aplinkos temperatira veikiant -10°C... +50°C
Leidziamoji aplinkos temperatira sandéliuojant (su aku- -20°C...+50°C
muliatoriumi)
Leidziamoji aplinkos temperatira sandéliuojant (be aku- -20°C...+70°C
muliatoriaus)
Suderinami akumuliatoriai GBA18V...
(<4 Ah) GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...

Bosch Power Tools
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Universalusis ieskiklis D-tect18V-200-17C

Rekomenduojami akumuliatoriai GBA18V 2.0Ah
GBA 18V 2.0Ah

Rekomenduojami krovikliai GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...
A) Duomenys galioja rodiniams <Objekto rodinys> ir <Signalo rodinys 2D>, veikiant matavimo
rezimu <Objekto vietos nustatymas>. Matavimo rezultatai priklauso nuo objekto medziagos ir
dydzio, pagrindo medziagos ir bisenos bei pasirinkto rodinio; geriausi rezultatai pasiekiami,
esant homogeniskam, sausam pagrindui. Jei objektai yra giliau kaip 60 mm, reikia jvertinti papil-
doma +0,5 mm/cm parodytg objekty gylio nuokrypa.

B) Priklausomai nuo medziagos ir pagrindo bisenos

C) Atsiranda tik nelaidziy nesvarumy, taciau galima tikétis aprasojimo sukelto laikino laidumo.

D) Be akumuliatoriaus (akumuliatoriaus svorj rasite www.bosch-professional.com.)

Firminéje lenteléje esantis serijos numeris (16) yra skirtas jiisy matavimo prietaisui vienareik$miskai

identifikuoti.

» Matavimo rezultatas gali biti ne toks tikslus, o aptikimo gylis prastesnis, ypac jei
pavirsius nepalankus arba jei matavimo jrankis juda pagal objekto kryptj. Todél
matavimo prietaisg veskite kaip galima labiau skersai objekto krypciai pagrinde.

Imtuvo patikrai, kuri tikrina trikties signalo jtaka matavimo prietaisui, yra naudojamas

funkcionalumo kriterijus ir lygis, kurie yra apibrézti ETSI TS 103 361 (V1.1.1) 9.4.1

skyr., kai objekto gylis d = 60 mm.

Akumuliatorius

Bosch akumuliatorinius matavimo prietaisus parduoda ir be akumuliatoriaus. Ar j jisy
matavimo prietaiso tiekiamg komplektg jeina akumuliatorius, galite paZiaréti ant pakuo-
tés.

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Naudokite tik techniniy duomeny skyriuje nurodytus kroviklius. Tik Sie krovikliai

yra priderinti prie jisy matavimo prietaise naudojamo li¢io jony akumuliatoriaus.
Nuoroda: laikantis tarptautiniy transportavimo teisés akty, li¢io jony akumuliatoriai tie-
kiami dalinai jkrauti. Kad akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima akumu-
liatoriy visiSkai jkraukite.
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Akumuliatoriaus jdéjimas
Jkrautg akumuliatoriy stumkite j akumuliatoriaus laikiklj, kol pajusite, kad uzsifiksavo.

Akumuliatoriaus iSémimas
Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite akumuliatoriaus atblokavimo klaviSus ir i$im-
kite akumuliatoriy. Traukdami nenaudokite jégos.

Akumuliatoriuje yra 2 fiksavimo pakopos, kurios saugo, kad netikétai paspaudus akumu-
liatoriaus atblokavimo klavisa, akumuliatorius neiskristy. | matavimo prietaisa jstatyta
akumuliatoriy tinkamoje padétyje palaiko spyruoklé.

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius

Nuoroda: ne visy tipy akumuliatoriai yra su jkrovos buklés indikatoriumi.

7ali $viesadiodziai akumuliatoriaus jkrovos baklés indikatoriai rodo akumuliatoriaus
ikrovos biikle. Dél saugumo, jkrovos bukle galima pazitréti tik tada, kai matavimo prietai-
sas isjungtas.

Jei norite, kad baty parodyta jkrovos buklé, paspauskite jkrovos biklés mygtuka @
arbam. Tg galima padaryti ir esant iSimtam akumuliatoriui.

Jei paspaudus mygtuka nesviecia nei vienas Sviesadiodis indikatorius, vadinasi akumulia-
torius yra pazeistas ir jj reikia pakeisti.

Esant jjungtam matavimo prietaisui, akumuliatoriaus jkrovos buklé rodoma ir ekrane.
Akumuliatoriaus tipas GBA 18V... | GBA18V...

Sviesos diodas Talpa

Svietia nuolat 3x 7ali 60-100 %
Svietia nuolat 2 7ali 30-60%
Svietia nuolat 1x 7alias 5-30%
Mirksi 1x Zalias 0-5%
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Akumuliatoriaus tipas ProCORE18V... | EXPERT18V...| EXBA18V...| CORE18V...
LW

Sviesos diodas Talpa
Sviegia nuolat 5x zali 80-100%
Sviegia nuolat 4x zali 60-80 %
Sviecia nuolat 3x 7ali 40-60 %
Sviecia nuolat 2x 7ali 20-40%
Sviecia nuolat 1x 7alias 5-20%
Mirksi 1x zalias 0-5%

Akumuliatoriy pazeidimo rizikos atpazinimas

EXPERT18V...| EXBA18V...

Akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatoriy Sviesos diodai gali rodyti ne tik akumuliato-

riaus jkrovos biikle, bet ir akumuliatoriaus pazeidimo rizika.

Norédami suaktyvinti funkcija, 3 sekundes laikykite paspausta jkrovos biklés indikato-

riaus &= mygtuka. Apie akumuliatoriaus analize pranesa bégancios $viesos juostos prin-

cipu jsiziebiantys akumuliatoriaus jkrovos biklés indikatoriaus Sviesos diodai. Rezultatas

rodomas akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatoriuje.

1 sviesos diodas: didelé akumuliatoriaus pazeidimo rizika. Galia ir
veikimo laikas gali bati sumazéje. Akumuliatoriy rekomenduojama pa-

keisti.

5 Sviesos diodai: akumuliatoriaus buklé gera, pazeidimo rizika maza.
Prasome atkreipti démesj: akumuliatoriaus pazeidimo rizikos jver-

tinimas vyksta dviem pakopomis ir pateikia supaprastinta busenos jvertinimg. Akumulia-

torius jvertinamas kaip geros bisenos arba kaip turintis padidinta pazeidimy rizika. Bate-

rijy bsena procentine dalimi neidreiskiama.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su akumuliatoriumi

Saugokite akumuliatoriy nuo drégmeés ir vandens.

Akumuliatoriy sandéliuokite tik nuo -20 °C iki 50 °C temperatiiroje. Pvz., nepalikite aku-
muliatoriaus vasarg automobilyje.

Akumuliatoriaus ventiliacines angas valykite minkstu, Svariu ir sausu teptuku.
Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrumpéjimas rodo, kad akumuliato-
rius susidévéjo ir jj reikia pakeisti.
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Laikykités pateikty Salinimo nurodymy.

Naudojimas

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesioginio saulés spinduliy po-
veikio.

» Matavimo prietaisa saugokite nuo itin aukstos ir Zemos temperatiiros bei tem-
peratiiros svyravimy. Esant didesniems temperatiiros svyravimams, pries prie-
taisa jjungdami, palaukite, kol stabilizuosis jo temperatiira. Esant ypa¢ aukstai ar
Zemai temperatirai arba temperattros svyravimams, gali bati pakenkiama matavimo
prietaiso tikslumui ir ekrano rodmenims.

» Saugokite, kad matavimo prietaisas nebiity smarkiai sutrenktas ir nenukristy.
Po stipraus iSorinio poveikio matavimo prietaisui arba pastebéje matavimo prietaiso
veikimo pakitimy, dél jo patikrinimo turite kreiptis j Bosch klienty aptarnavimo tarny-
ba.

» Kad nepadarytuméte jtakos matavimui, matavimo prietaisa laikykite tik uz tam
skirty rankeny pavir¢iy (10).

» Jutiklio veikimo zonoje (15) matavimo prietaiso uzpakalinéje puséje neuzklijuo-
kite jokiy lipduky ar lenteliu. Ypa¢ didele jtaka matavimo rezultatams daro metali-
nés lentelés.

Matuodami nemiivékite pirstinémis ir uztikrinkite pakankama jZeminima.

@ Esant nepakankamam jzeminimui, gali bati pakenkta medziagy, kuriomis teka

elektros srove, atpazinimui.
= Nematuokite arti prietaisu, kurie sukuria stipry elektrinj, magnetinj arba
elektromagnetinj lauka, pvz., mobiliyjy telefony, nesiojamuyjy kompiute-
- riy arba planseciu. Jei yra galimybé, deaktyvinkite visy prietaisy, kuriy spin-
duliuoté gali pakenkti matavimui, atitinkamas funkcijas arba tuos prietaisus i$-
junkite.

Paruosimas naudoti

|jungimas ir iSjungimas

» Pries jjungdami prietaisa sitikinkite, kad jutiklio zona (15) néra drégna. Jei rei-
kia, sausai nusluostykite matavimo prietaisg Sluoste.

» Jei prietaiso aplinkos temperatiira gerokai pasikeité, pries jjungdami prietaisa
leiskite susivienodinti prietaiso ir aplinkos temperatiirai.

Norédami matavimo prietaisa jjungti, paspauskite arba jjungimo-isjungimo mygtuka (7),

arba daugiafunkcio mygtuko (11) vidurj.
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Norédami matavimo prietaisa iSjungti, dar kartg paspauskite jjungimo-i§jungimo
mygtuka (7).

Jei apytikriai per 5 min nepaspaudziamas joks matavimo prietaiso mygtukas ir matavimo
prietaisas nepajudinamas, kad bty tausojamas akumuliatorius, matavimo prietaisas
automatiskai issijungia. I$jungimo laika galite pakeisti pagrindiniame meniu (zr. ,Pagrin-
dinis meniu®, Puslapis 810).

Matavimo reZimy apzvalga

Matavimo prietaise yra Sie matavimo rezimai:

- <Objekto vietos nustatymas>: objekty vietai sienose, grindyse ir lubose nustatyti
- <3DImaging>: objekty pavirsiaus vaizdavimas priklausomai nuo gylio

- <Nuotékio vietos nustatymas>: nuotékiams aptikti

- <Atstumo matavimas>: atstumams matuoti

Matavimo rezimga galite pakeisti pagrindiniame meniu (zr. ,Pagrindinis meniu®, Pus-
lapis 810).

Matavimo rezimas <Objekto vietos nustatymas>

Veikimo principas

Matavimo prietaisu tikrinamas pagrindas jutiklio veikimo zonoje. Aptinkami objektai, ku-

rie skiriasi nuo sienos medziagos.

Jei sienoje vienas vir$ kito yra keli objektai, ekrane bus parodomas tas objektas, kurio

pavirSius yra arciausiai.

Objektai, kuriuos galima aptikti

- Plastikiniai vamzdziai (plastikiniai vamzdziai, kuriais teka vanduo, pvz., grindy ar sieny
Sildymo sistemair kt., kuriy skersmuo ne mazesnis kaip 10 mm, tusti vamzdZiai, kuriy
skersmuo ne mazesnis kaip 20 mm masyvioje aplinkos medziagoje)

- Elektros laidai (nepriklausomai nuo to, ar jais teka srové ar ne)

- Trifaziai laidai (pvz., viryklés)

- Zemos jtampos laidai (pvz., dury skambugio, telefono, tinklo, ,Smart Home*)

- Bet kokio tipo metaliniai vamzdziai, strypai, laikikliai (pvz., plieno, vario, aliuminio)

- Armatira

- Medienos sijos

~ TuscCios ertmés

Ypatingi matavimo atvejai

Nepalankios aplinkybés gali pakenkti matavimo rezultatams:

- Daugiasluoksnés sieny konstrukcijos
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- Tusti plastikiniai vamzdZiai ir medienos sijos tusciose ertmése ir lengvosios konstruk-
cijos sienose

- Objektai, einantys sienoje jstrizai

- Metaliniai pavirsiai ir drégnos sritys; esant tam tikroms aplinkybéms (pvz., dideliam
vandens kiekiui), jie sienoje gali biti parodomi kaip objektai.

PraSome atkreipti démesj j tai, kad betonui visiSkai iSdZiuti reikia keliy ménesiy.

- Tuscios ertmés sienoje; jos gali buti parodomos kaip objektai.

- Arti prietaisy, kurie sukuria stipry magnetinj ar elektromagnetinj lauka, pvz., mobiliojo
radijo rysio bazinés stotys, generatoriai.

» Pries pradédami siena grezti, pjauti ar frezuoti, kad negresia pavojus, turite jsi-
tikinti remdamiesi ir kitais informaciniais Saltiniais. Kadangi matavimo rezul-
tatams jtakos gali turéti aplinka ir sienos savybés, pavojus gali buti, nors jutiklio veiki-
mo zonoje indikatorius ir nerodo jokio objekto.

» Pries pradédami greZti, pjauti ar frezuoti siena, lubas ar grindis, iSjunkite elektra
naudojancius prietaisus ir nutraukite elektros tiekima j laidus, kuriais teka elekt-
ros srové.Baige darbus jsitikinkite, kad ant pagrindo pastatyti objektai yra be
jtampos.

Keisti sienos tipa

Kad gautuméte kaip galima geresnius matavimo rezultatus, visada nustatykite atitinkama
sienos tipa. Pakartotinai spauskite daugiafunkcio mygtuko (11) sritj kairén” arba ,.desi-

nén®, kol bus parodytas pageidaujamas sienos tipas. Norédami perimti parinktj, paspau-
skite daugiafunkcio mygtuko (11) vidurj.

DidZiausias matavimo gylis faktiskai yra 8 cm. Nukrypimai nuo to yra aprasyti atskiruose

sieny tipuose ar rodiniuose.

Sienos tipas <Miiras / universalus>

Sienos tipas <Miras / universalus> yra skirtas daugeliui naudojimo atvejy masyvioje
muro sienoje arba kitose homogeniskose medziagose. Yra rodomi plastikiniai vamzdziai
ir metaliniai objektai bei elektros ir kitokie laidai. Tus¢ios ertmés maro sienoje arba tusti
plastikiniai vamzdziai, kuriy skersmuo mazesnis kaip 2 cm, paprastai nerodomi.

Sienos tipas <Betonas>

Sienos tipas <Betonas> yra skirtas naudoti sausame betone. Yra rodomi plastikiniai
vamzdziai ir metaliniai objektai bei elektros ir kitokie laidai. Tusti plastikiniai vamzdzZiai,
kuriy skersmuo mazesnis kaip 2 cm, paprastai nerodomi.

Pasirenkant sienos tipa, papildomai galima nustatyti maksimaly matavimo gylj nuo 8 cm
iki20 cm.
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Sienos tipas <Sausoji statyba>

Sienos tipas <Sausoji statyba> yra skirtas medienos sijoms, metaliniams stovams ir
elektros ir kitokiems laidams sausosios statybos (medienos, gipso kartono ir kt.) sienose
aptikti. Pripildyti plastikiniai vamzdziai ir medienos sijos rodomi vienodai. Tusti plastiki-
niai vamzdziai neaptinkami.

Sienos tipas <Pavirsinis Sildymas>

Sienos tipas <Pavirsinis Sildymas> specialiai yra skirtas metaliniams vamzdziams, me-
taliniy vamzdziy jungtims ir vandens pripildytiems plastikiniams vamzdZziams bei elektros
laidams aptikti. Tusti plastikiniai vamzdZiai nerodomi.

Sienos tipas <Plytos su vert. kiaurymémis>

Sienos tipas <Plytos su vert. kiaurymémis> specialiai yra skirtas naudoti blokeliuose su
vertikaliomis plySio formos tustymémis Blokeliai su vertikaliomis plysio formos tustymeé-
mis yra blokeliai su tustymémis, kurios dazniausiai eina vertikaliai. Yra rodomi metaliniai
objektai, elektros ir kitokie laidai bei vandens pripildyti plastikiniai vamzdziai. Tustymés
arba tusti plastikiniai vamzdziai nerodomi.

Sienos tipas <Plytos su horiz. kiaurymémis>

Sienos tipas <Plytos su horiz. kiaurymémis> specialiai yra skirtas naudoti blokeliuose
su horizontaliomis plysio formos tustymémis Blokeliai su horizontaliomis plysio formos
tustymémis yra blokeliai su tustymémis, kurios dazniausiai eina horizontaliai. Rodomi iki
maks. 5 cm matavimo gylyje plokStumoje iSsidéste metaliniai objektai, elektros ir kitokie
laidai bei vandens pripildyti plastikiniai vamzdziai. TuStymés arba tusti plastikiniai vamz-
dziai nerodomi.

Sienos tipas <Sviezias betonas>

Sienos tipas <Sviezias betonas> specialiai yra skirtas naudoti betone, kuris dar néra vi-
siSkai sukietéjes ir isdziuves. Rodomi iki maks. 6 cm matavimo gylyje esantys metaliniai
objektai. Gali buti, kad plastikiniy vamzdziy ir kabeliy nebus galima parodyti. Néra gali-
mybés atskirti laidus, kuriais teka elektros srové, nuo laidy, kuriais elektros srové neteka.
PraSome atkreipti démes;j j tai, kad betonui visiskai sukietéti ir iSdzitti reikia keliy méne-
Siy.

Keisti rodinj

Norédami pakeisti rodinj, pakartotinai spauskite daugiafunkcio mygtuko (11) sritj ,auks-
tyn“ arba ,Zemyn*, kol bus parodytas pageidaujamas rodinys. Norédami perimti parinktj,
paspauskite daugiafunkcio mygtuko (11) vidurj.
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<Atrankinis rodinys>

Pasirinkus <Atrankinis rodinys>, parodomas pirmas matavimo rezultatas, matavimo
prietaiso nepajudinus vir$ pagrindo. Todél jis ypac tinka matavimams kampuose arba
sunkiai prieinamose vietose. DidZiausias matavimo gylis yra 6 cm. Aptikti objektai rodo-
mi su medZiagos savybémis, bet be gylio duomeny.

norint gauti tikslesnius matavimo rezultatus, jei tik yra galimybé, matavimo prietaisa reik-
ty pajudinti vir$ pagrindo net ir pasirinkus <Atrankinis rodinys>. Nepajudinus matavimo
prietaiso, ypac apribojamas plastikiniy vamzdziy ir medienos sijy aptikimas.

Matavimo rodmuo:

Jei neaptinkamas joks objektas, tai ekrane rodomas tik iSorinis Ziedas ir jis Sviecia Zaliai.
Jei netoli yra objektas, tai iSorinis Ziedas SvieCia raudonai. Kuo arciau yra objektas, tuo
didesné yra matavimo rodmens amplitudé (Ziedy kiekis). Matavimo prietaisui tolstant
nuo objekto, amplitudé mazéja.

Esant pakankamo stiprumo signalui, rodomos orientacinés rodyklés. Norédami tiksliai
nustatyti objekto vidurj, vedZiokite matavimo prietaisa orientaciniy rodykliy kryptimi.
Ties objekto viduriu matavimo rodmens amplitudé yra didziausia, o esant pakankamo
stiprumo signalui, rodomas centro kryZelis. Spalvinis medZiagy savybiy Zenklinimas yra
identiskas <Objekto rodinys>.

Jei orientacinés rodyklés arba centro kryZelis nerodomi, gali biti, kad objektas yra visai
Salia.
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<Objekto rodinys>

Pasirinkus <Objekto rodinys>, yra galimi geriausi matavimo rezultatai bei maksimalis
matavimo gyliai. Judant matavimo atstumu atpaZinti objektai rodomi su gylio duomeni-
mis ir, atitinkamai, su medziagos savybe.

Matavimas:

- Matavimo prietaisg padékite ant pagrindo ir stumkite judéjimo kryptimi per pagrinda.
Nustimus prietaisag minimaly 10 cm matavimo atstuma, ekrane parodomi matavimo
rezultatai.

- Matavimo prietaisa visada stumkite tiesia linija Siek tiek spausdami prie pagrindo, kad
uztikrintuméte raty ir sienos kontakta.

- Kad gautuméte optimalius matavimo rezultatus, matavimo prietaisa per visa tiriama

sritj stumkite Iétai, o matavimo rezultatus vertinkite grjzdami su prietaisu atgal. Mata-

vimo atstumas turi bati ne mazesnis kaip 40 cm.

Bet kada galite pradéti nauja matavima, paspausdami daugiafunkcio mygtuko (11) vi-

durj.

- Jei matuodami matavimo prietaisg pakeliate nuo sienos, ekrane lieka paskutiniai ma-
tavimo rezultatai. Uzdéjus i$ naujo arba stumiant toliau, matavimas jjungiamas i$ nau-
jo.

Prietaiso veikimo principas yra toks, kad paprastai yra aptinkami pavirsiai tokiy objekty,

kurie yra skersai matavimo prietaiso judéjimo krypciai (Zr. A pav.). Todél per tikrinama

vieta matavimo prietaisa vedzZiokite kryZzmai.

Norint nustatyti objekto vieta, pakanka viena kartg pravesti prietaisa per tikrinama vieta.

Jei norite tiksliai nustatyti aptikto objekto vieta ir jg paZymeéti, stumkite matavimo prie-

taisa per tiriama vieta atgal.
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Aptikto objekto iSsidéstyma sienoje galite nustatyti pravaziuodami su prietaisu vieng po
kito kelis matavimo atstumus arba perjunge j matavimo rezima <3D Imaging>.
Matavimo rodmuo:

Jei jutiklio veikimo zonoje nebuvo aptiktas joks objektas, tai punktyrinés linijos ir vidurio
linija yra visiSkai Zalios.

Jei po jutikliu buvo aptiktas objektas, jis parodomas jutiklio veikimo zonos indikatoriuje
tarp abiejy punktyriniy linijy. Abi punktyrinés linijos ir vidurio linija bent dalinai yra rau-
donos.

Priklausomai nuo nustatymo, desinéje gylio skaléje parodomas arba objekto gylis iki ap-
tikto objekto virsutinio krasto, arba maksimalus leidziamasis grezimo gylis. Perjungti i$
vieno $io gylio rodmens j kitg galima pagrindiniame meniu. Jei matavimo prietaisa naudo-
jate atitinkamam atvejui, visada naudokités maksimalaus leidziamojo grezimo gylio
rodmeniu.

Ekrane vaizduojamos aptikto objekto savybés gali skirtis nuo faktiniy objekto savybiy.
Labai ploni objektai ekrane dazniausia rodomi storesni. Didesni, cilindro formos objektai
(pvz., plastikiniai vamzdziai ar vandentiekio vamzdziai) ekrane gali atrodyti siauresni nei
i$ tiesy yra.

Priklausomai nuo objekto tipo ir gylio gali biti atpazjstama ir medziaga. MedZiagos rusj
ekrane galima atpazinti pagal objekto spalva:

Geltona: objektas, kuriuo teka elektros srové

Mélyna: magnetinis metalas (pvz., armatira)

Turkio spalva: ~ nemagnetinis metalas (pvz., varinis vamzdis)
Balta: nemetalas (pvz., mediena, plastikas)

Pilka: medziagos savybé nezinoma

Medziagos atpazinimo nuorodos:

- Aptikus objektus, kuriais teka elektros srové, daugiau jokiy kity savybiy nerodoma.

- trifaziai laidai gali bati neidentifikuojami kaip laidai, kuriais teka srové.

- Esant santykiniam drégniui vir$ 50 %, savybés ,teka elektros srové” nustatymas gali
bati apribotas.

Objekty Zyméjimas:

- Jeiant pagrindo norite paZyméti aptikta objekta, stumkite matavimo prietaisa taip,
kad objektas ekrane bty vidurio lionijos viduryje. Tie pagalbiniu Zyméjimo grioveliu
virsuje (2) bei ties pagalbiniu Zyméjimo grioveliu kairéje ir desinéj (5) ant pagrindo
pazymékite po zyme. Parodyty Zymiy susikirtimo taSke yra objekto vidurys.

- Stumkite matavimo prietaisa kairén arba desinén, kol aptiktas objektas ekrane bus
parodytas vienos i$ dviejy punktyriniy linijy viduryje. Tada jis bus po atitinkama mata-
vimo prietaiso iSorine briauna. Palei $ig iSorine briauna brézkite ant pagrindo linija ir
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ant Sios linijos kryZeliu paZzymékite atitinkamy Soniniy pagalbiniy Zyméjimo
grioveliy (5) padét]. Hier befindet sich die Mitte des Objekts.

- Aptikto objekto iSsidéstyma sienoje galite paZyméti pravaziuodami su prietaisu vieng
po kito kelis matavimo atstumus ir sujungdami atitinkamas zymes.

<Signalo rodinys 2D>

Pasirinkus <Signalo rodinys 2D>, rodomas signalo stiprumas atitinkamoje matavimo
padétyje kartu su objekto gyliu. Taip pat rodomas objekto simbolis i$ <Objekto
rodinys>.

Maksimalus signalo stiprumas rodo objekto virSutine briauna.

<Signalo rodinys 2D> gali biti naudojamas arti vienas kito esanciy objekty vietai
nustatyti ir geriau jvertinti sudétingas konstrukcijas. Taip pat, esant tam tikroms saly-
goms, gali biti aptikti silpnesni objektai ir vienas uz kito esantys objektai.

Nuoroda: gylio duomeny <GreZimo gylis> Siame lange néra.

Laikykités <Objekto rodinys> pateikty matavimo nuorody.
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<Signalo rodinys>

Pasirinkus <Signalo rodinys>, rodomas signalo stiprumas atitinkamoje matavimo padé-
tyje be informacijos apie objekto gylj.

<Signalo rodinys> gali biti naudojamas arti vienas kito esanciy objekty vietai nustatyti
ir geriau jvertinti sudétingas konstrukcijas, remiantis signalo vaizdu.

Laikykités <Objekto rodinys> pateikty matavimo nuorody.

Matavimo rezimas <3D Imaging>

Pasirinke matavimo rezimg <3D Imaging>m galite sukurti pagrinde esanciy objekty pa-

virSiaus vaizdavima priklausomai nuo gylio.

Plakato tvirtinimas

Tinkamas matavimas, pasirinkus matavimo rezima <3D Imaging>, galimas tik naudoja-

ntis plakatu (17). Plakatas yra jvairiy dydziy.

Padékite plakata (17) ant tiriamojo pagrindo taip, kad jspaustos linijos eity skersai

pagrinde esancio objekto. IStempta ir ilygintg plakata lipnia juosta pritvirtinkite prie

pagrindo.

Nuoroda: ant jautriy pavirsiy naudokite tinkama lipnia juosta, kad iSvengtuméte pavir-

Siaus uzterSimo ir pazeidimy.

» Matuojant be plakato arba su netinkamai jtemptu plakatu, matavimo rezultatai
gali buti klaidingi.

Matavimo nustatymai

Jei buvo pasirinktas matavimo rezimas <3D Imaging>, pries pradédami matavimo ope-

racija, gali pakeisti Siuos nustatymus:

- Sienos tipas (zr. ,Keisti sienos tipa“, Puslapis 799)
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- <Nuskaitymo tipas>: paspauskite funkcinj mygtuka ,,desinén” (6) ir
parinktyje <Nuskaitymo tipas> pasirinkite pageidaujama skenavimo tiksluma.

- <Plakato dydis>: paspauskite funkcinj mygtuka ,,desinén” (6) ir parinktyje <Plakato
dydis> pasirinkite plakato, kurj pritvirtinote prie pagrindo, dyd;. Siame meniu taip pat
rasite informacijos, kur galite uZsisakyti daugiau plakaty.

Matavimas

Pirminis skenavimas:

Prie$ pradedant tikrajj matavima, reikia atlikti iSankstinj skenavima, kad buty nustatytos
charakteringos pagrindo savybés.

Tuo tikslu uzdékite matavimo prietaisg ant plakato (17) virSutinio kairiojo kampo ir, kaip
parodyta ekrane, judinkite jj jstrizai per plakata j desine apacioje (Sioje iSankstinio nu-
skaitymo operacijoje tiksli judéjimo trajektorija néra svarbi).

Jei pirminis skenavimas buvo sékmingas, ekrane kaip patvirtinimas atsiranda Zalia varne-
|e. Jei nebuvo pasiektas minimalus atstumas, atsiranda klaidos pranesimas ir pirminj
skenavima reikia pakartoti.

Matavimo operacijos pradéjimas:

Baige pirminj skenavima, padékite matavimo prietaisa ant prietaiso kontaro virSutiniame
kairiajame plakato kampe. Pagalbiniai Zymekliai kairéje ir desinéje (5) bei virsuje (2) pa-
deda tiksliai nustatyti matavimo prietaiso padét;.

Norédami pradéti matavima, paspauskite daugiafunkcio mygtuko (11) vidurj ir stumkite
matavimo prietaisa palei linijg ant plakato.
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Concrete, 20cm
A B C D = F

A_2. . 8> 0:

LM v

Matavimo operacijos metu:

Stebékite, kad matavimo prietaisas su pagalbiniais Zymekliais ,kairén“ir ,desinén“ (5) vi-
sada bty vir$ horizontalios linijos, per kurig jis juda.

Linijos gale kaip patvirtinimas trumpam parodoma varnelé. Jei nebuvo pasiektas minima-
lus atstumas ant linijos, atsiranda klaidos pranesimas ir prietaisa per linijg reikia pers-
tumti i$ naujo.

Priklausomai nuo nustatyto skenavimo tipo, ekrane spalvotai paryskinama kita linija, ku-
ria reikia pravesti prietaisa:

- <Standartas>: praveskite per kiekviena istisine linija ant plakato.

- <Tikslumo>: praveskite per kiekviena linija ant plakato.

- <Greita>: praveskite per kiekvieng storg linijg ant plakato.

Paskutinés nubréztos linijos gale nukelkite matavimo prietaisa nuo sienos. Atkreipkite
démesj j tai, kad matavimo prietaisas ant sienos ritinéliais nebaty pastumtas atgal.

Tada matavimo prietaisg i$ naujo ir tinkamai uzdékite ant plakato (pagalbinis matavimo
Zymeklis ,virSuje” (2) visada turi bati ant pirmos vertikalios plakato linijos). Tada paspau-
skite daugiafunkcj mygtuka (11) viduryje ir tolygiai stumkite matavimo prietaisg per hori-
zontalig plakato linija.

Praveskite per ekrane pavaizduotas linijas, kol pasieksite plakato krasta arba kol bus nu-
skenuota jlsy pageidaujam sritis.

Matavimo operacija bet kada galite nutraukti, paspaude funkcinj mygtuka ,kairén“ (13).
Galutinio vaizdo sukirimas:

Norédami gauti galutinj vaizda, turite pravesti prietaisa ne maziau kaip per dvi linijas. Kai
tik atsiranda galimybé sukurti galutinj vaizda, vir$ funkcinio mygtuko ,,desinén” (6) atsi-
randa varnelé.
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Norédami baigti matavimo operacijg, paspauskite funkcinj mygtuka ,desinén“ (6). Po
trumpos animacijos bus rodomas galutinis vaizdas.

Kad skenavimo rezultatas buty parodytas jvairiems matavimo gyliams, paspauskite dau-
giafunkcj mygtuka (11) ,virSuje“ arba ,apacioje”. Matavimo gylj rodo skalé ekrano kairé-
je. Funkciniu mygtuku ,,desinén” (6) gali jjungti arba i$jungti matavimo tinklelj paveikslé-
lyje.

Norédami i$saugoti esamajj rodmenj, paspauskite ekrano kopijos mygtuka (12).
Matavimo rezultaty Zyméjimas:

Matavimo tinklelis galutiniame vaizde atitinka matavimo tinklelj plakate (17). Objekty,
rodomy galutiniame vaizde, eiga ant pagrindo galite pazyméti per plakato iSkirptas vie-
tas.

Matavimo reZzimas <Nuotékio vietos nustatymas>

Pasirinkus §j matavimo rezima rodomas pavirsiaus santykinis medziagos drégnumas. To-
dél jis tinka maksimalaus medziagos drégnumo vietai nustatyti ir tokiu bdu galimam
nuotékiui aptikti.

Skirtingos pavirsiuje esancios medziagos, plokStumoje iSsidéste objektai ir pagrindo ne-
vienalytiskumas (pvz., sitilés) gali klaidinti rezultata.

Matavimo reZzimas <Atstumo matavimas>

Pasirinke §j matavimo rezima galite matuoti atstumus ant sienos. Matuoti galima tik tiesia
kryptimi, t. y. ratuky vaziavimo kryptimi.

Matavimo prietaisg pridékite prie sienos matavimo pradzios taske. Matavimo atskaitos
taskas visada yra pagalbinis Zyméjimo griovelis virSuje (2). Jei norite pasalinti jau pa-
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rodytg matavimo verte ir jjungti nauja matavima, paspauskite daugiafunkcio

mygtuko (11) vidurj.

Matavimo prietaisg tolygiai spausdami stumkite per sieng tiesia linija pageidaujama kryp-
timi. Atstumas iki pradzios tasko yra nuolat matuojamas. Ekrane parodyta matavimo ver-
té atitinka atstuma iki atliekamo matavimo pradzios tasko, bet ne bendrg atstumg (stu-
miant prietaisa atgal pradzios tasko kryptimi, matavimo verté mazéja).

Jei pageidaujama atstuma reikia pazyméti ant sienos, tai pazymékite jj ties virSutiniu pa-
galbiniu Zyméjimo grioveliu (2).

Matavimo rezultato i$saugojimas/perkélimas

Matavimo rezultaty iSsaugojimas kaip paveikslélio

Pasirinkus rezima <Objekto vietos nustatymas>, <3D Imaging> ir <Nuotékio vietos
nustatymas>, ekrano kopijos funkcija negalima. Tokiu blidu matavimo rezultatus galite
iSsaugoti kaip paveikslélius, kad véliau galétuméte juos uzregistruoti dokumentuose arba
analizuoti.

Pageidaujama sritj matuokite, kaip jprate. Tada paspauskite ekrano kopijos

mygtuka (12).

Jei yra jstatyta SD kortelé, paveiksléliai iSsaugomi korteléje. Kitu atveju paveiksléliai pa-
talpinami matavimo prietaiso atmintyje, ir juos per ,USB Type-C®“ s3saja galima perkelti.
ISsaugotus vaizdus galite iSkviesti meniu <Galerija>.

Duomeny perkélimas per ,USB Type-C®“ sasaja

Atidenkite ,,USB Type-C®“ jvorés (4) dangtelj. I$jungto matavimo prietaiso ,,USB Ty-
pe-C®" jvore ,,USB Type-C®* kabeliu (19) sujunkite su savo kompiuteriu.
Jiungimo-i$jungimo mygtuku (7) jjunkite matavimo prietaisa.

Savo kompiuteryje atidarykite rinkmeny narsykle ir pasirinkite atminties

jtaisa DT18200C. ISsaugotas rinkmenas i$ vidinés matavimo prietaiso atminties galima
nukopijuoti, perkelti j jusy kompiuterj ar padalinti.

Jei pageidaujama veiksma baigéte, atminties jtaisg standartiskai isjunkite.

Nuoroda: pirmiausia savo kompiuterio operacinéje sistemoje visada atjunkite atminties
jtaisa (pasalinkite atminties jtaisa), priesingu atveju gali biiti pazeista matavimo prietaiso
vidiné atmintis.

Atjunkite ,USB Type-C®* kabelj (19). Uzdenkite ,,USB Type-C®* jvorés (4) dangtelj, kad
apsaugotuméte nuo dulkiy ir tySkancio vandens.

Nuoroda: matavimo prietaisa ,USB Type-C®" sgsaja sujunkite tik su kompiuteriu. Prijun-
gus prie kitokiy prietaisy, matavimo prietaisas gali buti paZeistas.
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Nuoroda: ,,USB Type-C®* sasaja yra skirta tik duomenims perkelti; akumuliatorius arba
kitokius prietaisus per ja jkrauti draudziama.

Duomeny perkélimas per SD kortele

Jei SD kortelé yra jstatyta j matavimo prietaisa, paveiksléliai i$saugojimo metu automa-
tiskai patalpinami korteléje, bet ne matavimo prietaiso vidingje atmintyje.

Norédami jstatyti SD kortele, atidenkite kiStukinio lizdo (3) dangtel]. stumdami SD ko-
rtele, atkreipkite démesj, kad ji bity tinkamai nukreipta. Uzdenkite kistukinio lizdo (3)
dangtelj, kad apsaugotuméte nuo dulkiy ir tySkancio vandens.

Nuoroda: prie$ iSimdami SD kortele, iSjunkite matavimo prietaisa. PrieSingu atveju SD
kortelé gali biti pazeista.

Pagrindinis meniu
Norédami patekti j pagrindinj meniu, paspauskite kairj funkcinj mygtuka (13).

Judéjimas per meniu punktus

- Judéjimas meniu: paspauskite daugiafunkcj mygtuka (11) ,virSuje” arba ,apacioje“.

- Norédami perjungti j pomeniu: paspauskite daugiafunkcj mygtuka (11) ,desi-
nén“arba viduryje.

- Norédami patvirtinti pasirinkta meniu parinktj: paspauskite daugiafunkcj
mygtuka (11) viduryje.

- Norédami pakeisti meniu parinktj jjungimo-i§jungimo jungikliu: paspauskite daugia-
funkcj mygtuka (11) ,kairén®, ,desinén” arba viduryje. Meniu parinktis taip pat bus i$-
saugota.

- Grjzti j artimiausia aukstesnj meniu: paspauskite kairj funkcinj mygtuka (13) po rodyk-
le ,grjzti“.

- I3eiti i$ pagrindinio meniu ir grjzti j matavima: paspauskite desinj funkcinj mygtuka (6)
po pradzios simboliu.

Meniu parinktys

- <Galerija>
Pasirinkite jradyta vaizda pagal jraSymo data ir perZiurékite jj. Norédami vaizda pasa-
linti, paspauskite desinj funkcinj mygtuka (6) (atskirus vaizdus arba visus).
Nuoroda: esant jstatytai SD kortelei, rodomi tik SD korteléje i§saugoti vaizdai. Noré-
dami iskviesti vaizdus i$ vidinés atminties, turite iSimti SD kortele.

- <Matavimo rezimas>
Nustatykite pageidaujama matavimo rezimg (zr. ,Matavimo rezimy apzvalga®“, Pus-
lapis 798). Pasirinkus, matavimo prietaisas persijungia tiesiai j pasirinktg matavimo
rezima.
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Pasirinke matavimo rezima <Objekto vietos nustatymas> ir <3D Imaging>, papildo-
mai galite nustatyti planuojamam matavimui tinkama sienos tipa, o <Objekto vietos
nustatymas> matavimo rezultaty rodin;.

<Prietaiso nustatymai>

<Metras>: matavimo rezimui <Objekto vietos nustatymas>

(isskyrus <Atrankinis rodinys>) bei <Nuotékio vietos nustatymas> jjunkite arba
iSjunkite metra. Naudodamiesi metru, galite nustatyti, pvz., atstuma tarp objekty
vidurio. Norédami nustatyti metra j nuling padétj, paspauskite desine funkcinj
mygtuka (6).

<Gilusis rezimas>: pasirinkite arba rodmen;j <Objekto gylis>, arba maksimaly
leidziamajj <Grezimo gylis>.

<Ekrano Sviesumas>: galite nustatyti ekrano apSvietimo intensyvumo laipsn;.
<Garso>: galite jjungti arba iSjungti garsinj signala. Esant jjungtam garsiniam signa-
lui, kaskart spaudziant mygtuka ir kaskart jutiklio veikimo zonoje aptikus objekta,
pasigirsta garsinis signalas.

<Paleidimo nustatymai>: pasirinkite, su kokiais nustatymais (pvz., sienos tipas,
rodinys, metras) pradés veikti jjungtas matavimo prietaisas. Pasirinkite arba per-
imti paskutinio i§jungimo metu buvusius nustatymus, arba pagal asmeninius po-
reikius atliktus pagrindinius nustatymus (atitinka esamuosius nustatymus pagrindi-
niame meniu).

<I$jungti po ...>: pasirinkite laiko intervala, po kurio matavimo prietaisas bus auto-
matiskai iSjungiamas, jei nebebus naudojamas.

<Kalba>: pasirinkite rodiniuose naudojama kalba.

<Data & paros laikas>: nustatykite datg ir laika paveiksléliy iSsaugojimui ir pasirin-
kite datos ir laiko formata. Jei laikas ir data nebei$saugomi, pakeiskite tablelés for-
mos elementg (zr. ,Tabletés formos elemento keitimas (zr. B pav.)“, Pus-

lapis 813).

<Matavimo vienetas>: pasirinkite matavimo vienetus matavimo rodmenims.
<Gamykliniai nustatymai>: galite atkurti visy meniu parink¢iy gamyklinius
nustatymus. Tuo paciu galutinai pasalinami visi paveiksléliai.

5Prietaiso informacija>
Ciarasite informacija apie prietaisa, pvz., jdiegtos programinés jrangos versija ir teisi-
ne informacija.

Matavimo prietaiso programinés jrangos naujinimas

Jei reikia, galite atnaujinti matavimo prietaiso programine jranga:

- | SD kortele i$ puslapio www.wallscanner.com jkelkite naujinio rinkmena.

- ] matavimo prietaisg jstatykite SD kortele (zr. ,Duomeny perkélimas per SD kortele®,
Puslapis 810).
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- Naujinimo operacija jjungiama automatiskai, kai tik jstatoma SD kortelé ir jjungiamas
matavimo prietaisas. Ekrane rodomas atitinkamas rodinys.

- Pasibaigus naujinimui, matavimo prietaisas automatiskai jjungiamas i naujo.

Nuoroda: pries iSimdami SD kortele, i$junkite matavimo prietaisa. Priesingu atveju SD

kortelé gali bati pazeista.

Gedimas - Priezastis ir pasalinimas
Priezastis Salinimas

Matavimo prietaiso negalima jjungti.
Akumuliatorius iSsikroves Jkraukite akumuliatoriy.

Matavimo prietaiso USB jungtimi negalima sujungti su kompiuteriu.

Kompiuteris neatpazjstama- Patikrinkite, ar tinkamas jusy kompiuterio disky jtaisas.

tavimo prietaiso. Gali bti, kad jusy kompiuteryje reikia jdiegti naujesne
operacinés sistemos versija.

Pazeista ,USB Type-C®* Patikrinkite, ar matavimo prietaisa galima sujungti su

jvoré (4) arba USB kitu USB kabeliu arba kitu kompiuteriu. Jei ne, matavimo

kabelis (19) prietaisa iSsiyskite j jgaliota Bosch klienty aptarnavimo
tarnyba.

Jei ekrane vir$ desinio funkcinio mygtuko (6) yra rodomas informacijos/pagalbos simbo-
lis, tai paspaude desinj funkcinj mygtuka, gausite su kontekstu susijusios informacijos ir
pagalbos (yra keiCiant sienos tipa ir rodinj, visuose <Objekto vietos nustatymas> mata-
vimo rezimuose bei <Nuotékio vietos nustatymas>).

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries kiekvieng naudojima matavimo prietaisa patikrinkite. Jei matavimo prietai-
sas pazeistas arba jo viduje yra atsilaisvinusiy daliy, jis veiks nepatikimai.

Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiripinkite, kad matavimo prietaisas visada bty

$varus ir sausas.

Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius skyscius.

Nesvarumus nuvalykite sausa, minksta $luoste. Nenaudokite valymo priemoniy ir tirpik-

liy.

Matavimo prietaisa laikykite ir transportuokite tik kartu tiekiamame krepsyje (20).

Remonto atveju matavimo prietaisg atsiyskite krepsyje (20).
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Jei ratai (1) susidéveéjo, juos reikia pakeisti. Ratus galima jsigyti iS Bosch atsarginiy daliy
programos.

Tabletés formos elemento keitimas (Zr. B pav.)

Kad matavimo prietaise baty galima i$saugoti laika, reikia jdéti tabletés formos
elementa (23).

I$sukite tabletés formos elemento laikiklio varztg (22) iki atramos. Tabletés formos ele-
mento laikiklj (21) pagalbiniu jrankiu (pvz., ploksciu atsuktuvu) istraukite i$ matavimo

prietaiso. Pakeiskite tabletés formos elementus. Jdéje tabletés formos elemento laikiklj,
vél tvirtai jsukite varzta (22).

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba

Lietuva

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Masy techninés priezidros adresy ir garantijos salygy nuoroda rasite paskutiniame pus-
lapyje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome biitinai nurodyti desimtzenklj
gaminio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Salinimas

Matavimo prietaisai, akumuliatoriai/baterijos, papildoma jranga ir pakuotés turi bati eko-

logiskai utilizuojami.

E Matavimo prietaisy, akumuliatoriy ir baterijy nemeskite j buitiniy atlieky kont-
einerj!

Tik ES Salims:

Nebetinkami naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai arba akumuliatoriai / baterijos
turi bati surenkami atskirai ir Salinami aplinkai nekenksmingu budu. Naudokités nustaty-
tomis surinkimo sistemomis. Dél sudétyje esanciy pavojingy medZiagy netinkamas alini-
mas gali bti kenksmingas aplinkai ir sveikatai.
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Hiermit erklart Robert Bosch Power Tools GmbH, dass der Funkanlagentyp
D-tect18V-200-17C der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse ver-
flgbar:

en

Hereby, Robert Bosch Power Tools GmbH declares that the radio equipment
type D-tect18V-200-17C is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet ad-
dress:

fr

Le soussigné, Robert Bosch Power Tools GmbH, déclare que I'équipement ra-
dioélectrique du type D-tect18V-200-17C est conforme a la directive 2014/53/
UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adres-
se internet suivante :

es

Por la presente, Robert Bosch Power Tools GmbH declara que el tipo de equipo
radioeléctrico D-tect18V-200-17C es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la di-
reccion Internet siguiente:

pt

A abaixo assinada Robert Bosch Power Tools GmbH declara que o presente tipo
de equipamento de radio D-tect18V-200-17C esta em conformidade com a Di-
retiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragao de conformidade esta dis-
ponivel no seguinte endereco de Internet:

Il fabbricante, Robert Bosch Power Tools GmbH, dichiara che il tipo di apparec-
chiatura radio D-tect18V-200-17C ¢ conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il te-
sto completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indi-
rizzo Internet:

Hierbij verklaar ik, Robert Bosch Power Tools GmbH, dat het type radioappara-
tuur D-tect18V-200-17C conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgen-
de internetadres:

da

Hermed erklzrer Robert Bosch Power Tools GmbH, at radioudstyrstypen
D-tect18V-200-17C er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-over-
ensstemmelseserkleringens fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse:

sV

Harmed forsakrar Robert Bosch Power Tools GmbH att denna typ av radiou-
trustning D-tect18V-200-17C dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU-forsékran om dverensstimmelse finns pa féljande
webbadress:
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Robert Bosch Power Tools GmbH erklzrer herved at radioutstyrstypen
D-tect18V-200-17C er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU. Den
fullstendige teksten i EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa felgende nett-
adresse:

fi

Robert Bosch Power Tools GmbH vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi
D-tect18V-200-17C on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmu-
kaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoit-
teessa:

el

Me Tnv napouoa o/n Robert Bosch Power Tools GmbH, 6nAavet 6110
padloefonAiopog D-tect18V-200-17C mAnpoi Tnv 0dnyia 2014/53/EE. To nAipeg
Keipevo Tne 6nAwaong ouppopewong EE diatiBetal otnv akoAoudn 1otoceAidba oto
6labikTuo:

tr

Robert Bosch Power Tools GmbH, D-tect18V-200-17C radyo ekipmani tipinin
Direktif 2014/53/EU ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin
tam metnine asagidaki internet adresinden ulasabilirsiniz:

Robert Bosch Power Tools GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia ra-
diowego D-tect18V-200-17C jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interne-
towym:

cs

Timto Robert Bosch Power Tools GmbH prohlasuje, Ze typ rgidiového zarizeni
D-tect18V-200-17C je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

sk

Robert Bosch Power Tools GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
D-tect18V-200-17C je v stilade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlase-
nie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

hu

Robert Bosch Power Tools GmbH igazolja, hogy a D-tect18V-200-17C tipusu
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi
nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:

ru

Cum Robert Bosch Power Tools GmbH 3asBnseT, uto paguoobopyaoBaHue
tMna D-tect18V-200-17C cootsetctByet [inpektnee 2014/53/EU. C nonHbim
TEKCTOM JieKnapauuu o cooTeTcTBUM EU MOXHO 03HAaKOMUTLCA MO CneaytoLiemy
WHTepHeT-agpecy:

uk

Llnm Robert Bosch Power Tools GmbH 3asBnse, wo pagioobnagHaHHa uny
D-tect18V-200-17C signosigae [upektusi 2014/53/EU. 3 noBHNM TEKCTOM
[Aeknapalii BignosigHocTi EU MOXHa 03HaHOMMTICA 3a TaKOK IHTEPHET-aApecoto:
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Prin prezenta, Robert Bosch Power Tools GmbH declara ca tipul de echipamen-
te radio D-tect18V-200-17C este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea
adresa internet:

bg

C HactoAwwoTto Robert Bosch Power Tools GmbH aeknapupa, ue 1031 TMn
panuocbopbxerne D-tect18V-200-17C e B cboTBETCTBHUE C [IUPEKTUBA
2014/53/EC. LanocThuat TekcT Ha EC neknapauuaTa 3a CbOTBETCTBME MOXE [la
Ce HaMepy Ha CNeHNA MHTEPHET afipec:

mk

Co oBa, Robert Bosch Power Tools GmbH noTBpayBa ieka TMMoT Ha paa1o
onpema D-tect18V-200-17C e Bo cornacHocT co [iupektueara 2014/53/EU.
LlenocHuoT TekcT Ha M3jaBata 3a coobpasHoCT Ha EY MoXe fia ro npounTare Ha
CefIHaBa MHTEPHET CTPaHHLa:

sq

Kétu deklarohet Robert Bosch Power Tools GmbH, se lloji i pajisjes radio
D-tect18V-200-17C éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU. Teksti i
ploté i deklaratés sé konformitetit t& EU-sé éshté i disponueshém né adresén e
méposhtme té internetit:

sr

Ovim Robert Bosch Power Tools GmbH izjavljuje da je radio-oprema tipa
D-tect18V-200-17C u skladu sa direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EC
izjave o usaglasenosti je dostupan na sledecoj veb-adresi:

sl

Robert Bosch Power Tools GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme
D-tect18V-200-17C skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave
EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

hr

Robert Bosch Power Tools GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
D-tect18V-200-17C u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave
o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:

et

Kaesolevaga deklareerib Robert Bosch Power Tools GmbH, et kdesolev raadio-
seadme tiilip D-tect18V-200-17C vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:

Ar o Robert Bosch Power Tools GmbH deklaré, ka radioiekarta
D-tect18V-200-17C atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklara-
cijas teksts ir pieejams $ada interneta vietne:

AS, Robert Bosch Power Tools GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
D-tect18V-200-17C atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklara-
cijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:

-> http://eu-doc.bosch.com/
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Declaration of Conformity

Hereby, Robert Bosch Limited as authorised representative acting on behalf of Robert Bosch
Power Tools GmbH declares that the radio equipment type D-tect18V-200-17C is in
compliance with the Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the declaration of
conformity is available at the following internet address:

-> https://gb-doc.bosch.com
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Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Guarantee Conditions WT#8
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202507
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